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IL TRADUTTORE 



Se la rapidità dello spaccio, il bisogno di nuove edizio- 
ni, gli spontanei applausi dei nazionali e dei forestieri, sono 
prove universalmente più o men buone del pregio assoluto 
di un'opera, questa ch'io do tradotta, sorella a tante altre 
che di verso e di prosa uscirono dalla penna del Denis, uno 
de'più fecondi scrittiti che la Germania vantasse nel secolo 
passato, non manca al certo di questo triplice suggello. Det- 
tatala egli, sotto il titolo d'Introduzione alla conoscenza dei 
libri, quando era professore di belle lettere net Collegio Te- 
resiano a Vienna; e la proponeva ai presidi di qttello Sta- 
dio come libro di lesto , per un corso biennale , a' giovani 
avviati nella carriera legale. Incoraggiata dalla benevola acco- 
glienza ch'essa incontrò, determinò di darla alia luce, e pub- 
blicolla dif falli nel 1778 divisa in due parti, di cui la prima, 
è la Bibliografia, t'nftmfo Storia letteraria. Delle quali, benché 
ambedue venisser lodate, la seconda però non ebbe grido eguale 
alla prima, di cui i giornali andarono a gara nel celebrare 
te bellezze ; e chi la chiamò opera utile ai preliminari d'o- 
gni studio, chi la disse un i ne ance I labi le monumento, chi un 
libro classico, e chi, con classica frase , degna d'essere im- 
pressa nell'oro c nel cedro. Ne i soli compaesani del Denis 
pagarono tributo d'ammirazione alta di lui Bibliografìa, ma 
anche i periodici di Francia; ei molti estratti che di essa 
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vediamo «eW'Esprit des Journaux del 1779 e 1780 non fa- 
scimi» dubitare in ijiiuntit onori- esìli fosse tinche presso queliti 
nazione., il cui difetto non è certamente d'essere corriva a lo- 
dar guanto da straniero paese le venga. jVon è quindi a me- 
nnigliarc che ben presto tutta l'edizione dell'Opera infierii 
andasse smerciata, c che d'una secatala nascesse desiderio. 
Ed a. questa l'autore si accinse, e notevolmente arricchita ri- 
pubblicò a Fienna la sua Opera nel 1795. 

forse da alcuni mi si obbietterà che da quell'epoca lino al 
presente è corso un mezzo secolo, che in questo intervalla di 
tempo molto fu detto e fatto nelle scienze e nelle lettere, che 
in conseguenza l'opera del Denis non può essere, come si 
direbbe, a livello del secolo nostro; e che quindi è per lo 
meno strano lo intraprenderne la traduzione. Ma quando si 
■ rifletta che io non traduco die la prima parte dell'opera del 
nostro Autore, cioè la Bibliografia, che in giusta egli non 
prende ad esame nè le singole edizioni del secolo ir, né 
tutte le tipografie che d'indi in poi si stabilirono, nè tutte 
■le biblioteche che si andarono formando; ma si limita in- 
vece a dar di bibliografia certe nozioni e regole generali che 
rimangono immutabili sempre, e si contenta parlare di quelle 
■edizioni, biblioteche e tipografie soltanto ch'ebbero maggiore 
rinomanza, chiaramente apparirà che questa parte dell'O- 
pera sua può benissimo da chiunque leggersi con frutto an- 
che al presente, e che non fu stolto pensiero il tradurla. Nè 
altrimenti la pensa l'Autore del Dici io nitrir e bibliographiqnc 
stampato a Parigi nel 1824, cioè già trenf ntttii dopo che 
la seconda edizione dell'opera del Denis era venuta alla luce. 
■Ecco die cosa egli ne dice: Cut ouvrage de la plus pro- 
fonde seience bibliographiqne est écrit en al lem and, et mé- 
ritcrait bien autant d'ètre traduit en franca is que cerisi ns 
ennuyeux romana que ì'on esporle de ce pavs dana le 
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ii<)lre. Oìtredichè, mi sono studiato di fare qua e là qualche 
aggiunta, segnatamente ove l'Autore parla della diffusione 
Arila stampa e delle principali Biblioteche d'Europa, meritando 
queste nel nostro secolo qualche particolare osservazione sia 
pel numero delle opere di cui crebbero, sia pel moda migliore 
con cui sono dirette (*). Ma anche senza di questo io credo die 
la sentenza del Francese sopra citato sia vera; e tanto più vo- 
lentieri a questa traduzione mi accinsi, che non conosco opera 
alcuna di bibliografia, venata dopo questa del Denis alla luci; 
la quale alla brevità congiunga tanta pienezza, e soddisfi cosi 
ad tin tempo ed alla scieuza ed alta economia, £ se, facendo 
io per l'Italia ciò che quel coscienzioso desiderava alla Francia 
sua, avrò in parte giovato fra noi alta conoscenza e diffusione 
di tanto utili studj. questo ini sarti nohih compenso, ed andrò 
lieto delta mia fatica. 



{') Lr Aggiunti! min interpolate ni liim in cai-altere lìivt nn, i- chiuse ila 
line asteriti-lii: Ir Nili. tleW Am-m stmn posti olla fiiir ili c/.ru'fj" IVrioilu. 
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PERIODO PRIMO 



DELLA CONDIZIONE DEI LIBRI DAI TEMI'I PIÙ ANTICHI 
FINO ALL* INTRODUZIONE DEL CRISTIANISSIMO 



PROEMIO 



La parola Biblioteca è compositi delle -due greche 
£i6).o; o fìtSlxcvj libro, e Srtxri, ripostiglio, custodia; e 
significa o una sala od un armadio da libri, od un 
buon numero di essi; o finalmente un' opera che com- 
prenda o molti brevi scritti intorno ad un solo argo- 
mento, o notizie di libri diversi, od un catalogo di li- 
bri (i). Questa parola ha presso i Latini preso il luogo 
del termine loro proprio libraria, il quale, cogli altri 
d'officina o taberna, non s'usa ora che nel senso di 
negozio di libri (a). I Tedeschi continuarono a dare 
alle biblioteche il nome di librerìe fino al secolo xvn. 
Non sì tosto s'incominciò a saper qualche cosa, si diede 
anche opera a tenerne memoria. Ciò però non sarebbe 
tornato utile gran fatto se, per una certo tendenza in 
noi posta dal sapientissimo e buonissimo Iddio, non 
si fosse anche conservato, moltiplicato, raccolto emesso 
in ordine, a vantaggio della posterità, quello di cui 
s'aveva fatto memoria. E quanto per tempo l'uomo 
■abbia pensato a far ciò, è facile rilevarlo scorrendo le 
storie degli antichi popoli presso i quali primieramente 
quella tendenza si è sviluppata. 



i 



PARTE STORICA 
§" 

NOTIZIE DEL POPOLO 01 DIO 

Incominciamo dagli Ebrei, a cui le altre nazioni 
vanno debitrici delle scienze e delle arti. Fuvvi già chi 
attribuì ad Adamo l'invenzione della scrittura, e ce 
ne die l'alfabeto (3). Fra gli altri Suida dice ebe da lui 
datano le arti e i caratteri della scrittura (4)- H l&i'o 
poi del Talmud, intitolato sire KM (Bum bathra, porta 
di dietro) lo fa anche autore del salmo LXXXXII (5). 
Due altri salmi di lui, tratti da un manoscritto del- 
l'Escoriale, trovansi nel libro II di G. Eusebio Nie- 
remberg, De origine sanctae Scrìpturae ; e si dice ch'egli 
abbia ricevuto il libro cabalistico intitolato Basiel da 
un Angelo di questo nome (6). Certo è però che molte 
delle cognizioni di Adamo arrivarono ai posteri per 
mezzo della' tradizione orale. Fra questi vuoisi, come 
narra Giuseppe Ebreo (7), che i figli di Seth scolpis- 
sero le toro osservazioni astronomiche sopra due colon- 
ne, una di granito e l'altra di cotto, affinchè una al- 
meno di esse scampasse dalle inondazioni e dagli in- 
cendjdi cui avevano avuto mia predizione. Anche Enoch, 
secondo alcuni, lasciò degli scritti; ma il supposto fram- 
mento del suo libro, che trovasi nella Cronografìa di 
Giorgio Stncello (8), e favoleggia degli amori degli An- 
geli con le figlie degli uomini, è di un moderno Elle- 
nista ebreo. La profezia coftica di Enoch, che Jacopo 
Bruce, morto nel 17941 portò seco dall' A bissili ia , e di 
cui poscia le' dono alla Biblioteca Reale di Parigi ed 
alla Bodlejana di Oxford, non è forse che una tradii- 



zióne di détto frammento, poich'essa non ù altrimenti 
la Mazapha Einok, la quale un tempo aveva tratto in 
errore Pei rese e Job Lndolfen (9). In generale poi trat- 
tano della letteratura antidiluviana : Mader, De scriptis 
et biblinthecis antediluvianis; Vockerod, Historia socie- 
tatiitn et rei litterariae ante Diluvium ; e Reimann, Hi- 
storia litteraria antediluviana (10). Parto di un rabbino 
è il libro intitolato {Jezirah, creazione), che senza 
fondamento viene attribuito ad Abramo (11); e il così 
detto Testamento dei dodici Patriarchi è a dir vero 
una produzione molto più recente, ma perù è citato 
già da Origene, e sembra essere lavoro d'un Ebreo, 
cui poscia un Cristiano abbia arricchito d'aggiunte 
Non si può quindi parlai* di biblioteche se non dopo 
la nioi tc di Mose, quando si comincio a custodire nel 
Santuario le opere di lui (i3); alle quali in seguito 
si aggiunsero le agiografo di Giosuè, del Profeti e d'al- 
tri, che custodi vansi nel Tempio e nella Sinagoga, e 
venivano ogni sabbato lette pubblicamente (i4)- La bi- 
blioteca del Tempio, dopo la schiavitù di Babilonia, 
venne ristabilita da Esdra e Neemia (i5);, e dopo le 
stragi fatte da Antioco, lo fu un'altra volta da Giuda 
Maccabeo (16): ma venne distrutta insieme col nuovo 
Tempio sotto Tito; ed è una favola che il rabbino Be- 
niamino da Tudela l' abbia veduta nel secolo xii sulle 
sponde dell'Eufrate presso la tomba del profeta Eze- 
chiele {17). 

Nelle Sinagoghe le biblioteche poterono conservarsi 
più a lungo. Di tali Sinagoghe poi, Sinedrj (18) 0 Scuo- 
le, nella Giudea alcuni ne contano fin quattrocento 
ottanta, fra le quali la più rinomata era quella di Ti- 
heriade, essendosi colà, secondo alcuni, data opera, 
dai così detti Masoreti, alla masora o revisione , pun- 
teggiatura ed accentuazione della Bibbia ebraica (19). 



ti PERIODO 

Circa Vanno di Cristo 189 te biblioteche giudaiche 
vennero accresciute col Talmud, cioè col corpo del "Di- 
ritto ecclesiastico e civile, delle disposizioni di Polizia, 
dei riti e della morale dì quel popolo , die i Rabbini 
considerano come la seconda Legge data a voce da 
Dio a Mosè sul monte Sinai {20). Il principale com- 
pilatore di quest'opera fu Rubbì Giuda il santo (vnpn, 
Hàkkadosch). Essa, al pari della Bibbia, ebbe molti 
espositori che aumentarono cosi la collezione dei libri 
giudaici. I più celebri sono: Aben Esra, Bartenora; 
i rabbini David Kimchi, Salomone Jarchi, Mosè figlio 
di Mai moti; don Isacco Abaibenel; i rabbini Meir figlio 
di Todro, Menachem da Lonzano, Salomone Norzi, 
ed altri molti che si possono vedere nella Bibliotheca 
Rabbinica di Bartolocci , e nella Bibliotheca Hebraica 
di G. Cristoforo Wolf (21). Anche al dì d'oggi questa 
decaduta nazione non è affatto priva di scrittori (23). 

* Frai viventi letterali Ebrei sono pur celebri i seguen- 
ti: I. S. Reggio da Gorizia, nato nel 1784, autore d'una 
traduzione italiana, con commento ebraico, del Pentateuco, 
dèlta legge e Filosofia (in ebraico}, Vienna, 1827, e d'al- 
tre opere. — S. I. Rapoport, nato a Lemberg in Galizia 
nel 1790, celcbre-pcr varie produzioni di letteratura rab- 
binica, inserite in diverse opere periodiche- ledese he. — 
S. Bloch di Zolkicw, autore d'una Geografia in ebraico 
e d'allrc opere. — I. Z. Meklenburg di Kòiiigsbcrg, a 
cui die faina un commento sul Pentateuco, intitolato: 
Scriptura ac Tradititi. — S. D. Luzzatto di Trieste, au- 
tore dei Prolegomeni ad una grammatica ragionata della 
lingua ebraica; del J'hiluxenus, dissertazione ebraica sulla 
parafrasi d'Oukelos; d'un volume di poesie ebraiche col 
titolo di Cetra soave, e d'una traduzione italiana dei for- 
mutarj delle preci rabbiniche. — L. Zunz , nato a Detmold 
nel J794, autore d'una Religiosa predicaziwìe dei Giudei 
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(in tedesco] e d'altre opere stimale. — I. M. Jost che 
scrisse una Storia giudaica dell'età dei Maccabei; una 
Storia generale del popolo Israelitico, e varie altre operette. 
— G. Weil, bibliotecario dell'università di Heidelberg, che 
stampò in tedesco una /'ita di Maometto. — I. Fiirst, a 
cui sì deve una Grammatica e Crestomazia caldaica, — L. 
Philippson in Magdebourg, autore d'un esteso commento in 
tedesco su tutta hi Bibbia. — I. Salvador in Parigi, cele- 
bre per le due opere: Istituzioni di Mose, e Gesù Cristo e 
la sua dottrina. — S. Calieri, traduttore della Bibbia, autore 
d'un Corsa di Lettura ebraica, e d'un Catechismo giudaico, 
e redattore degli Arcliivj israelitici di Francia. — Ben 
Levi, autore delle Mattine del Sabbato, libro d'educazione 
morale e religiosa. — S. Munlc, nato a Glogau nel 1803, 
in Parigi dal 4828, distinto orientalista, autore d'una No- 
tizia sopra R. Saadia, d'un' altra sopra Josef ben Jchuda 
al-Magrcbi, ce. ee. ' 



gin. 

NOTIZIE DEI PAESI ORIENTALI 

Dal popolo di Dio le scientifiche cognizioni poterono 
ben presto diffondersi fra gli altri popoli dell'Oriente. 
Thoth, Taut, Ermete Trismegisto , o Mercurio ,.. il pa- 
dre della egiziana sapienza, lascio, secondo Giambi i co 
30,000, e secondo Manetone 36\5a5 scritti (a3), i quali 
pero probabilmente hanno per autori diversi sacer- 
doti egiziani, come è d'avviso Giamblico stesso (a4). 
Ciò che corre ancora sotto il nome di lui è d'un Ebreo ' 
o d'un Cristiano platonico del secondo secalo (a5). Si: 
dice che Zoroastro o Zerdust,- Modo o Persiano ch'ei, 
fosse, abbia scritto aoo,ooo versi, dovendosi probab.il-. 
mente intendere, come dice anche Giuseppe sul fine: 
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dèlie haèAhtìchUàGiiuhiiche. che consistessero in 60,000. 
Ma gli scrittori non si trovano d'accordo nò sulla per- 
sona uè sul secolo in cui Zoroastro abbia vissuto. Lam- 
becio, del suo Protlromus historiae lillerariae, ha in- 
serito i pretesi frammenLi di questo autore (26). I li- 
bri delle leggi di Zoroaslro, clic Auqiiclìl ilu Perron 
nel 1762 recò dalle Indie in Francia, sotto il nome 
di Zendavesla, sono molto più recenti, e furono dal 
dotto Meiner molto ben giudicati (27). Uscirono essi 
tradotti in francese a Parigi nel 1771 in 4-°; ed in te- 
desco a Riga, dal 1776 al 1781), pure in 4-°i | ,fir cura 
di Gio. Federico Klenker. La leotogia o teurgia, l'astro- 
logia e la fisica erano i principali argomenti dei più 
antichi lavori scientifici dell' Oriente. Senza dubbio si 
cominciò per tempo a raccoglierli , come Eusebio at- 
testa specialmente in quanto ai Fenicj (28). In Diodoro 
trovasi come primo raccoglitore di essi Osimaudua re 
d'Egitto, che molto acconciamente pose in fronte alla 
sua biblioteca l'epigrafe: Medicina dell' anima (29). Che 
poi da principio i libri si custodissero per lo più ne' 
tempj sotto l'ispezione de' sacerdoti, risulta anche dal- 
l'accusa fatta da Naucralc ad Omero d'aver involato 
X Iliade e l'Odissea dal tempio di Vulcano in Mcufi, 
dove l'autrice loro, certa Fantasia, avevate deposte (3o). 
Tolomeo Filadelfo isLilui in Alessandria, nel tempio 
di Serapi, una delle più magnifiche biblioteche. Quella 
ili Aristotile, della quale aveva udito parlare, gli fece 
nascere desiderio di emularla (3i): prese quindi a com- 
[terar libri, e molti n'ebbe anche in dono, lenendosi 
i dotti ad onore che le loro opere facessero parte della 
biblioteca di lui. A meglio arricchirla poi venne intra- 
presa la traduzione della Bibbia in lingua greca per 
opera di 72 interpreti cola inviati dal sommo sacerdote 
Eleazaro dietro consiglio di Demetrio Fatereo, allora 
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esule da Atene, e bibliotecario di Tolomeo (3a). Que- 
sto Ite estorse dagli Ateniesi, mercè il divieto di tra- 
sporto, e i5 talenti dati in pegno, gli scritti originali 
di Escliilo, Sofocle ed Euripide; e dopo averne tratto 
copia, dono loro, in uno alla franchìgia- de-JIe gabelle, 
il pegno deposto (33). A Demetrio succedettero nella 
presidenza di quella biblioteca Zenodo da Efeso , Era- 
tostene da Cirene, Apollonio d'Alessandria, ed Aristos- 
seno: uomini meno celebri, l'ultimo dei quali viveva 
ancora sotto Evergete e Filopatore (34). Cedrano dice 
che lesole traduzioni dal caldaico, dall'egiziano e dal 
latino ammontavano in essa n 100,000 volumi (35); 
Seneca fa ascendere il numero dei codici a 400,000 (36); 
ed A. Gellio a quasi 700,000 (37): ma tutto andò in 
cenere quando Cesare entrò vittorioso in Alessandria ; 
benché egli stesso ed Imo osservino su ciò il più per- 
fetto silenzio {38). Geliio ne dà colpa alle truppe au- 
siliarie di Cesare: il che anche noi crederemo di' buon 
grado (3g). In compenso poi Marc' Antonio donò a Cleo- 
patra la biblioteca di Pergamo, che i rè Aitalo 1 ed 
Eumene II avevano portato a 200,000 volumi (4o). Nella 
Biblioteca universale del Coro nel li c'è mio svarione che 
muove proprio al riso; La Biblioteca Attilia (vi si legge) 
fu aperta da Eumene, Umbasciatore romano in Perga- 
mo (40' Anche Vilruvìo ha errato dicendo Tolomeo 
emulo di Aitalo (4»), poiché il primo era morto- innanzi 
che il secondo salisse al trono (43). Dunque quando 
Plinio racconta che Tolomeo ed Eumene facevano a 
gara di vieppiù arricchire le loro biblioteche, e che 
avendo il primo proibito l'esportazione del papiro, 
venne a Pergamo inventata la pergamena (44); ciò de- 
vesi riferire a Tolomeo Epifane ch'era contemporaneo 
di Eumene II (45). Sembra che questa biblioteca d'A- 
lessandria siasi conservata lino ai tempi cristiani , leg- 
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gendosi in Tertulliano: Hodie apud Serapcum Ptolomaei 
bibliothecae cut» ipsis fiebraicis litteris exhibcntur (46); 
e forse essa era in parte quella clic il califo Omar in- 
cendiò quando i Musulmani presero Alessandria (47). 
Anche la città di Susa in Persia aveva qua gran colle- 
zione di scritti, dalla quale, se crediamo a Diodoro (48), 
il medico Ctesia trasse e portò seco in Grecia molte 
cognizioni. E Cartagine pure ebbe te sue biblioteche, 
se Plinio , parlando del punico capitano Magone, scrive 
così : Cui tantum honorem Smaltii noster habuil, Car- 
tilagine capta, ut, cum regulìs Jfricas bibliothecas 
donaret, unius ejus duode.triginta volumina cernerei in 
laùnam lingunm transf erenda (fo). Era riservato al frani 
cese Gallois di non intendere questo passo cosi chiaro, 
come rilevasi dal suo Traile des bibliotbèques in cui 
ci fa sapere ohe il Senato donò le biblioteche dell'Africa 
alla famiglia di Regolo (5o). Sembra finalmente che t 
Chinesi, come vaghi di sapere, non sieno stati privi 
di biblioteche; alle quali però il secondo Imperatore 
della quarta dinastia Chi-Hoang-Ti non poco danno 
recò nel penultimo secolo avanti l'era cristiana, ordi- 
nando fosser distrutti tutti quei libri che non trattas- 
sero d'architettura 0 di medicina (5i). 



§ IV. 

DEI GRECI 

Tutto è tenebre in Grecia prima di Teseo e della 
guerra trojana (5a), e l'aurora non spunta che con Omero 
ed Esiodo. Vuoisi che Ferecide, maestro di Pitagora, 
sia stato il primo a scrivere in prosa (53). In seguito 
i letterarj lavori crebbero a tale che la lingua greca 
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si diffuse per mezzo dei libri in tutto il mondo. Graeca, 
«lice Cicerone, leguntur in omnibus fere gentibus (54). 
Ateneo nomina, fra quelli che primi cominciarono a 
raccoglier libri, Policratc da Sumo, Euclide d'Atene, 
Nicocrate da Cipro, il poeta Euripide, il tiranno Pisi- 
strato, ed AristoLile (55). Anche Gelho, parlando di 
Pisistrato, dice : Libros Athenis disciplinarum libera- 
littm publice ad legentliim praebendos primus posuisse 
dicittir; deinceps studiosi t:s accurati usque ipsi Atfie~ 
nienses auxerunt (56). Forse con ciò intendeva ren- 
dere agli Ateniesi più sopportabile il giogo. Diceai che 
egli primo abbia ridotto le sparse rapsodìe di Omero 
all'ordine in cui or !e vediamo (5^). Quando Serse 
occupò Atene ne trasportò la biblioteca in Persia ; ma 
Scie ti co Nicànore gliela restituì, e sembra che vi sia 
rimasta fino alla conquista di Atene fatta da Siila (58); 
dopo di che in luogo di essa gli Ateniesi ne ottennero 
un'altra sotto Adriano (5g). Clearco d'Eraclea, pure 
tiranno, discepolo di Platone e d'Isocrate, cercò an- 
ch'egli di alleggerire il giogo ai cittadini facendo per 
essi una collezione di libri (6o). Ad Aristotile poi non 
deve essere stato difficile il mettere insieme una bi- 
blioteca, ricco com'era, e maestro del padrone del 
mondo, il quale era molto amante anche di libri (di). 
Fra le altre egli comprò per tre talenti attici le opere 
di Speusippo nipote di Platone (Ga). La copiosa sua 
libreria dopo di lui passò a Teofrasto, a Neleo e ad 
alcuni ignor anti, i quali, per timore che dai re di Per- 
gamo venisse loro involuta, la nascosero per qualche 
tempo sotterra, e finalmente già in parte andata a male 
la vendettero ad Apellicone, dopo la di cui morte fu 
da Siila trasferita a Roma. Ivi se ne giovò cèrto Ti- 
rannione, grammatico (al dì d'oggi direbbesi critico), 
che possedeva già circa 3o,ooo volumi; e dopo di lai 
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Andronico da 'Ródi, ambi i quali diedero opera a re- 
staurare socialmente alcuni scritti di Aristotile. È fa- 
cile imaginare quanto travisati essi ci debbano essere 
pervenuti : a meno che non si fossero meglio conser- 
vate le copie che Tolomeo comperò da Nelco per la 
propria biblioteca (63). 

§v. 

DEI ROMANI 

I Romani non cominciarono a studiare che dopo la 
seconda guerra punica : 

... post Punica bella, quietus, quaerere coepit, 
Quid SopHocles et Thespis etMschylus utile feirent (64). 

A proporzione poi che s'aumentavano i libri, cresceva 
in essi anche la brama dì raccoglierne: nè fu toro dif- 
ficile appagarla, avendo da per tutto o sudditi, o con- 
federati, o nemici. Noi passerem sopra alle collezioni 
degli scritti spettanti parte alla religione, parte alla po- 
litica: i primi contenevano tutto ciò che riguardava i 
pontefici, gli auguri , gli aruspici , gli oracoli delle si- 
bilie e simili; i secondi, le leggi, te alleanze, i sena- 
toconsulti, i plebisciti, e cosi via: di che Lomeier parla 
diffusa ni e n le nel suo trattato De bibliothecis (65). Tali 
collezioni direbbersi più propriamente archiv} * parola 
usata anche da Tertulliano, parlando dell'inscrizione 
della nascita di Cristo nel censo romano (66). Isidoro 
dice che L. Emilio Paolo, vinto Perseo in Macedonia , 
portò seco pel primo una libreria a Roma; e dopo di 
lui, L. Lucullo un'altra fra le spoglie del Ponto (67). 
Plutarco aggiunge che il primo lasciolla a' suoi figli 
come desiderosi di sapere (68). Quanto al secondo poi. 
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ecco ciò ch'egli ne dice : « Degno di ricordanza e di 
lode è Lucullo, perchè molti e buoni scrìtti l'accolse, 
ed uso ne fece ancor più lodevole. La biblioteca di 
lui, le annessevi gallerìe e le stanze da lettura a tutti 
erano aperte. I Greci liberamente vi si radunavano co- 
me in un albergo delle Muse, e lieti e tranquilli giorni 
passavano fra letterarie occupazioni. Egli medesimo vi 
si facea di frequente vedere, e veniva a colloquio coi 
filosofi, ec. » (6g). Quale esempio pei grandi, pei ricchit 
Anche Cicerone aveva una bella biblioteca, in cui spesso 
si ricreava (70) ; e la accrebbe dippi co' libri del suo 
Attico, de' quali il grande uomo dice che gli erano 
più cari dei tesori di Crasso (71). Svetonio, parlando 
di Giulio Cesare, dice: Destinabat bibliothecas graecas 
et latina*, quas maximal posse/., publicare , data M. 
Varvonì cura comparandarum et digerendarum^a). 
Anche Pompeo Macro era addetto a quest'officio (73). 
Ma ciò che il Dittatore non aveva avuto che in pen- 
siero, Asinio Pollione lo pose ad effetto sotto Augu- 
sto. Rinati bibUolhecom dicando ingenia hominum rem 
pubticam fecitj dice l'acuto Plinio (74)- Sotto gli au- 
spicj dell'Imperatore egli fabbricò l'antisala della liber- 
tà (75), e la decorò con le spoglie dei Dalmati, ma 
più ancora con una pubblica biblioteca greco-latina (76). 
Augusto non volle esser da meno dell'amico suo; e 
prima eresse, poco lungi dal teatro di Marcello, gal- 
lerie e sale ad uso di biblioteca, chiamandole Ottaviane 
dal nome di sua sorella (77). Il grammatico Melisso si 
captivò il di Ini favore coordinando questa bibliote- 
ca (78); ma un incendio la distrusse ai tempi di Tito (79). 
Poi, dietro giudizio degli auguri, fabbricò un tempio ad 
Apollo in quel luogo del Palazio che era stato colpito 
dal fulmine, e vi istituì una biblioteca greco-latina (80), 
i cui libri Orazio chiama: .n .^, J 1 j,'«»w!fi- 

Sciipta, Palatimi! qiiaecumque recepii Optilo (81)- 
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N'era custode il dotto C. Giulio Igino (8a), benché al- 
cune iscrizioni indichino anche due bibliotecarj, p. e. : 

ANTIOCHVS . TI . CLAVI1I . CAESARIS . A . BVBLIOTHECA . LATI- 
NA . apollims.; e l'altra: c . ivlivs . falyx , a . bielio- 
tbeca - graeca . palatina (83). Anche questa fu preda 
dell'incendio cagionato dai famosi fuochi d'allegrezza 
di Nerone (84). Ecco come il querulo Ovidio fa parlare 
di queste tre biblioteche al suo libretto spedito a Ho ma: 

Inde tenore pari gradibus sitblìmia cètsis 

Dacor ad intonsi candida tempia Dei. 
Sigila peregrini* ubi sani alterna columnis 

Belìdes, et strido barbami ense pater : 
Quaeque viri dodo velerei cepere novique 

Pectore, lecturis inspicienda patent. 
Qaaerebam fiatres, exceptis scilicet illis, 

QtlOS situi oplaret non genuine parens. 
Quaerentem frustra Custos me, sedibus illis 

Praepoiitas, sancto fussit abile loco (85). 
Altera tempia peto, vicino juncta theatro; 

Race quoque erant peilibus non aihunda meis. 
Nec me, quae doclìs patuerunt prima libellis, 

Alria Libertas tangere passa sua est (86). 

Inoltre Gellio parla anche d'una biblioteca di Tibe- 
rio (87); d'una nel tempio della Pace, postavi forse 
da Vespasiano fondatore di esso (88); e d'una di Tra- 
jauo (89), che Vopisco nomina ULpia, e che trovavasi 
a' suoi tempi nelle terme di Diocleziano (90). Intorno 
alla biblioteca del medico Samraouico, composta di 
6j,ooo volumi (91) , piacenti addurre un passo istrut- 
tivo di Giulio Capitolino. Suinmonico morendo lascìolla 
all'imperatore Gordiano il giovane. Quodeumailr.no- 
lum Udii, osserva lo storico (gj); sìtjuukm tanlae bi- 
blìalhccae copia et splendore dotiatus in Jamam ho- 
minum litteratorum ore pervenit. Chi sia stato il fon- 
datore della Biblioteca Capitolina, il cui incendio è nar- 
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rato da Eusebio ed Orosio, è difficile lo stabilire (93). 
Però potrebbe forse avervi avuto qualche parte Domi- 
ziano, giacché Svetonio dice in generale ch'egli a tut- 
t'nomo s'adoperò per ristali rare le incendiato biblio- 
teche, raccogliendo da ogni parte manoscritti, e facen- 
done perfino copiare e corregger molti ad Alessa n« 
dria (94). Ai tempi di Costantino il Grande si dice che 
vi fossero in Roma non meno di 39 biblioteche pub- 
bliche (g5); e che alcuna ve ne fosse anche nelle più 
piccole città e nella campagna, lo attesta la lapide, 
ora perduta, posta da Plinio il giovine in Como sua 
patria (96) , con la quale legava ad una biblioteca (è 
poi questione se a quella di Como o ad una di Mi- 
lano) cento sesterzj corrispondenti alla somma di circa 
3750 scudi romani (97); come purè lo attestano Gel- 
dio, che parla due volte d'una biblioteca nel tempio 
di Ercole a Tivoli (98); e Marziale, che ad una biblio- 
teca di campagna volge il seguente discorso: 

Ruris bibliotheca delicati, 
Ficinam videi unde lector urbem; 
Inter carmina tanctìora si quis 
Lascìvae Juerit locus Thaliae, 
. Hos nido licet inseras vai imo, 
Septem, quos t'tbi mitiiinus, libellos (99). 

Prima di chiùdere questo paragrafo convien dire 
una- parola anche dell'esterno delle antiche biblioteche. 
Vitiuvio prescrive: Bibliothecae in orientem spedare 
debmt; usui entm matutinum postulai lumen. Item in 
bibìiothecis libri non putrescCnt ; ntimque in kis, quae 
ad meridiem et occidentetn spedarli, tineis (100) et hu- 
more vitiantur, quad venti numidi advenientes procrearti 
eas et alunt, ìnfundentesque humidos spiiitus pallore 
volumina corrumpunl {101). Isidoro scrive che i mi- 
gliori architetti non tolleravano in esse uè vòlta dorata, 
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di: altro pavimento che ili marmo cario , perchè il 
fulgore dell' uro abbaglia, ed il verde di quel marmo 
ricrea la vista (iua). Boezio parla di pareti intarsiate 
d'avorio e di cristallo (io3): quindi è d'uopo credere 
che gli scaffali {urinaria) coi loro scompartimenti {nidi, 
fonili, loculamcnkt), i leggìi (plutei) e i sedili fossero 
posti in tila {cunei) nel mezzo della sala. Seneca fa 
menzione di scadali di cedro e d'avorio (io4)- Ma un 
ancor maggiore ornamento veniva alle biblioteche dalle 
effigie degli uomini illustri che vi si collocavano. Non. 
est praetcretmdum novìtiiun inventimi, dice Plinio (io5), 
siquidr.m e.v auro ar^antovc , alt certe ex cere in bi- 
hliothecis dicantur UH quorum imnwrtales aiiimae in 
iisdem lucis loquuntur. Asinio Pollione sembra aver 
primo introdotto quest' uso; e certo è poi ch'egli pose 
nella propria biblioteca l'effigie di Varrone ancor vi- 
vo { 106). Tiberio rese il medesimo onore a tre poeti 
greci (107), e Stert. Avito a Marziale, che dovette egli 
stesso porre appiè della propria effigie i versi die ora 
leggonsi nel principio del suo IX Libro: 

Vip. ego sani . nulli nugarum laude seeundus . 

Quem non miraiis, sed, puto. lector, amas. 
Majores majora sonent: mìhì paiva loculo 

Sufficit in vesti-as saepe. redire mtmus. 

La statua dì Trajano venne posta nella biblioteca 
di Prusa (108); quella di Numerìano nell'Ulpica colla 
bella epigrafe: kv me fu ano. cakb. oratori, temporibus. 
svia, potentissimo (109); eSidonio Apollinare compia- 
cevasì d'aver colà anche la sua: 

Cum meis poni statuam perennem 

Neiva Trajanus litutis videret 
Inter autores utriusque fixam 

Bibliothecae (110). 

Finalmente d« alcuni passi dei classici chiaro apparisce 
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che già a' tempi degl'Imperatori vi erano dei libra j, 
onde era facile raccoglier libri. Cosi Orazio nomina , 
per esempio, i Sosj; e Marziale un Atre t toc Trifone (i 1 1). 



PARTE ARTISTICA 

§vi. 

INVENZIONE DELL'ARTE DI SCRIVERE 

Dopo aver parlato della condizione dei libri e delle 
biblioteche dai tempi più antichi lino alla introduzione 
del Cristianesimo, gettiamo ora uno .sguardo sul mezzo 
onde le opere dei dotti so n osi fino a quel tempo con- 
servale. Il bisogno di tramandare alla posterità ogni 
memorabile fatto si destò già fin dalla prima infanzia 
del mondo. Alberi piantali, mucchi di pietre ammas- 
sate, pompe festive introdotte, brevi canti con par ti - 
colarizzate spiegazioni spesso ripetuti alla gioventù, 
variopinti nastri chinesi, peruviani, messicani con gli 
svariati loro nodi, la cui vista ridestava la memoria 
dei più importanti avvenimenti, non furono che vaghi 
tentativi di soddisfare a questo bisogno (uà). Ma essi 
non bastavano, e bisognava pur trovare un mezzo più. 
acconcio. Un tal mezzo è la scrittura, certamente la 
più utile delle invenzioni, e di cui Diodora fa questo 
bell'elogio: " Chi potrà lodar l'arte di scrivere quanto 
essa merita? Per mezzo della scrittura soltanto durano 
j trapassati nella memoria dei vivi, e i più lontani par- 
lano tra loro come se fossero vicinissimi. Quindi con- 
vien bensì riguardar la natura come fondamento della 
vita; ma la vita razionale sta nella cognizione delle 
lettere » (n3). Le prime lettere poi, o i primi carat- 
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terì delta scrittura, non erano segni delle parole, ma 
informi imagini degli oggetti prodotte dall' innato istinto 
dell' imitazione: così il sole rappreseli tava si con un cer- 
chio, la luna con un semicerchio, il bue e l'ariete con 
testa a corna differenti, l'acqua con due linee orizo Ci- 
tali flessuose: segni che hanno anche al dì d'oggi un 
posto nell' astronomia. Questa specie di scrittura, o me- 
glio di pittura, da Clemente Alessandrino venne chia- 
mata cJiiriologia da cujtioi, proprio, perchè esprime gli 
oggetti coi tratti loro proprj (i 14)- Essa era, a dir vero, 
intelligibile a tutti; ma di gran lunga insufficiente al 
numero grandissimo degli oggetti incorporei i quali si 
possono bensì ideare e con parole esprimere, ma di- 
pingere non già. L' intelletto dovette dunque comin- 
ciar a lavorare, ed estendere il significato dei segni 
già in uso anche ad un senso allegorico, che se non 
più con gli occhi, si poteva però col pensiero raggiun- 
gere: quindi il cerchio cominciò a significare non sol- 
tanto il sole, ma anche Dio (i i5), il cielo, l'eternità, 
l'anno (116). Ed eccoci alla seconda specie di scrit- 
tura, che per la proprietà sua può dirsi simbolica, ed 
è quasi una figurata filosofia (1 17). Ma anch'essa, ben- 
ché più feconda della chiriologia, aveva ì suoi incon- 
venienti, poiché i segni simbolici lasciavano campo a 
significati diversi ed anche opposti fra loro. Eccone 
una prova. Idantura, re della Scizia, avendo mandato 
a Dario, che lo minacciava di guerra, un topo, una 
rana, un uccello, un dardo ed un aratro, Orontopaga, 
generale di Dario, disse che con ciò gli Sciti intende- 
vano consegnargli le loro abitazioni, le acque, l'aria, 
le armi ed ì campi loro. Ma Xifrode invece spiegò: 
u Se noi non ci nascondiamo, come i topi, nella terra; 
se non andiamo, come rane, sott' acqua ; se non ce ne 
voliamo via come gli augelli, non ci salveremo dai loia 
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dardi; e perciò non acquisteremo più mai il loro pae- 
se » (i 18). Siffatta ambiguità fece die gli uomini pen- 
sassero ad un'altra maniera di scrittura, la quale non 
fosse una pittura parlante, non avesse simigliane co- 
gli oggetti che voleva esprimere, ma consistesse iu segni 
arbitrarj universalmente accettati, alla vista dei quali 
ognuno ricordasse certi oggetti e certe parole; e questa 
maniera di scrìvere puossi chiamare caratteristica. £ 
però facile vedere che l'umana memoria avrebbe ap- 
pena potuto bastare al numero inunito di tali segni, 
e che lo spirito passando progressivamente per questi 
gradi doveva finalmente giungere a qualche cosa di 
perfetto (119)* Questa perfezione si ottenne alla fine 
con la scrittura alfabetica o per lettere, la cui inven- 
zione suppone una accurata disamina della natura della 
voce e degli organi che concorrono a formarla. Quando 
fu messo fuori di dubbio che semplici sono soltanto 
quelle voci che a bocca aperta si emettono, e che le 
composte produconsì col concorso della gola, del palato, 
della lingua, dei denti, delle labbra e del naso (1.20), 
altro non rimaneva che di adattare a questi varj toni, 
in apparenza infiniti (1 ai), ma pure non numerosi, e 
coi quali si compongono tutte le parole, dei segni si- 
curi da cui si potesse conoscere la pronuncia, e quindi 
imparar l'arte 

De peindre la parole et ile parler aux yeux (122). 



DEGLI INVENTORI DELL' ARTE DJ SCttIVBItE 



Diremo ora qualche cosa degli inventori di queste 
ine specie di scrittura. La chiriologia è antica quanta 
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il mondo. Gli .111 ti eh issi mi Egiziani, Penici, Chinesi là 
usavano; e sembra anche i Greci, abbisognando essi 
del loro yfatynv tanto per dipingere quanto per scri- 
vere (ia3). Quanto alla scrittura simbolica Tacito at- 
testa: Primi per fìguras ani malium jfàgyptii sensus meiu 
tis effingebant (ia4). Eccone un esempio. A Diospele, 
in un tempio, erano scolpite le ligure di un bambino, 
di un vecchione, d'un astore, d'un pesce e di un coc- 
codrillo. Il bambino significava la nascita, il vecchione 
la morto, l' astore Iddio, il pesce l'odio, ed il cocco- 
drillo l'impudenza; e leggevasi: O voi die nascete e 
morite! Dio odia l'impudenza (<a5). Quando i Greci 
cominciarono a visitare l'Egitto diedero a questa ma- 
niera di scrìvere il nome di geroglifica da Upet, sacro 
e ykoQtiv, scavare, scolpire; perchè dopo l'introduzione 
dell' alfabeto, essendo essa andata in disuso presso il 
popolo, si fece comune ai sacerdoti, i quali secondo il 
costume degli antichi sapienti, ne fecero un miste- 
ro (fa6). Quindi Erodoto nel secondo, e Diodoro nel 
terzo libro distinguono la scrittura degli Egiziani in 
volgare (foiioriKa) ed in sacra (ìpa o Upa). Gli obelischi 
e le aguglie egiziane, alcune delle quali veggousi pre- 
sentemente in Roma (127), portano molti geroglifici 
della cui spiegazione si è tanto occupato il dotto ab. 
Kircher nelle varie sue opere (128). 

* Fra le opere intorno ai geroglifici interessantissima è 
quella di Jhmad bht ^boitbeller bin JVadish, trovata al 
Cairo, e tradotta dall'arabo in inglese dal dottissimo orien- 
talista Hammer, la quale tratta degli alfabeti antichi e ca- 
ratteri geroglifici spiegati. In seguito, il celebralissimo po- 
liglotta svezzile Nelli imbrodo us trovò il metodo d'inter- 
pretare i geroglifici egiziani, e pubblicò un opuscolo di dieci 
pagine, delle quali la prima è il [ac-timilé di una lapide 
egiziana formata di scarabei, di rettili e d'altri animali di 
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(al genere; la seconda è (in accozzamento di lìnee, di punti 
e di quadrali i quali, secondo l'interprete, non sono che 
la semplice traduzione e denominazione in lingua ebraici 
degli animali della su cecini ala lapide; la terza, a senso dei 
dotti, è una metamorfosi del contenuto nella seconda pa- 
gina, cioè di que' punti, linee e quadrati, una traduzione, 
vale a dire, in lingua greca; la quarta è una traduzione 
di quel greco moderno In moderno latino, dal quale si 
può affermare che la lapide egiziana suddetta altro non è 
che il Codice della buona creanza, o, come noi diremmo, 
il Galateo morale. 

Oltre poi il P. Kircher e il De Guignes, citati dal no- 
stro Autore, e il Nethimbrockius qui sopra commendato, 
Buche il Palhiu, il Sickler, l'Ogoub ed il Cbampollion se- 
niore, dietro pero le prime erudizioni date dall'inglese 
Young, proposero maniere loro particolari di leggere ed 
interpretare i geroglifici egiziani. Ma il Seyffarlh, profes- 
sore nell'Università di Lipsia, mise a soqquadro tutte quelle 
vaste erudìzioni che sembravano aver tolto dalle tenebre 
quelle oscurissime scritture, e si espresse con interpreta- 
zioni e dottrine assai diverse dalie precedenti, raccolte da 
lui in un volume pubblicato a Lipsia, e corredalo dì 36 
tavole, che porta in fronte. Gvstavi Seyffarthi prof.Lips. Jìv- 
dimentaHiernglyphicctcumGtossarioelc.Lipsiae, ciowcccxxvi. 
Quello che forma il piano degli studj del dottissimo poli- 
glotta alemanno è lo lapide trigrammatica, ossia Vùeriuotte 
trilingue di Rosella, scoperta al principio del presente se- 
colo, e ì tre caratteri della quale sono: un geroglifico al- 
quanto danneggiato, un altro in copto, ed il terzo con 
lettere greche. Egli colla sua diligenza ha potuto conoscere 
distintamente 2000 lettere geroglifiche dissimili fra loro 
(mentre Brucius non ne assegnò che 51 4 , e Zoega e Cham- 
pollion 900, o, al più 958), le quali, in appoggio di varj 
testi confrontati ed esposti nella sua opera, sono maestre- 
volmente ridotte a pari di altrettante varianti sotto le sole 
25 lettere dell'alfabeto egiziano. 

Anche Champollion il giovane ha dato un sistema il quale 
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porlo chiarissima Iure sulle cose geroglifiche egiziane col- 
l'appoggio dell'archeologia di ((nella celebre nazione; e seb- 
bene abbia trovalo alcuni oppositori, c tra gli altri il Ri- 
eardi d'Oneglia e Michelangelo Lanzi in Roma, non solo 
la sua opera fu da Leone XII riconosciuta ed approvata 
come utilissima non meno alla repubblica letteraria che alla 
cattolica religione, ma il suo sistema venne avvalorato dal 
voto- favorevoli; ili lui la Europa. Egli lesse anche , nel set- 
tembre del 1833, all'Accademia delle Iscrizioni a Parigi, 
un alfabeto geroglifico -egizio- fonetico da lui con somma fa- 
tica rintraccialo e coordinato, mediante il quale cercò di 
spiegare gli antichissimi ed oscuri segni egizj. Fece egli 
conoscere i (re sistemi simultaneamente usati da quella ce- 
lebre nazione per iscrivere, applicando però ciascun d'essi a 
particolare destinazione: quali sono il jerotico, il demotico 
ed il geroglifico: caratteri che si mantennero costanti in 
Egitto dal xix secolo avanti l'era volgare flou all'epoca 
in cui quel paese si convertì al Cristianesimo. 

In fine fra i molti che scrissero sui geroglifici meritano 
d'essere distintamente nominati anehe Pierio Valerianp, 
Bianchini, Warburton e Denon (Amali II, 200, 208). * 

Ma che anche questa maniera di scrivere sia stata 
più un suggerimento delia natura clic uu trovato del- 
l'arte, ce Io fanno credere le rappresentazioni gerogli- 
fiche della storia Messicana clic veggonsi, in sessanta - 
cique fogli dipinti, fra le altre rarità della Biblioteca Im- 
periale (129). Anzi De Guignes cerca perfino di dimo- 
strare che i caratteri chìnesi derivino dai geroglifici 
egiziani, e che quindi la perfetta conoscenza di quelli 
possa servire alla lettura ed alla spiegazione degli an- 
tichi monumenti dell'Egitto (i3o). Du I laide, parlando 
della lingua e della scrittura chiucse, dice in genera- 
le: La la/tgue de la Chine n'a rien de commini avec 
les langues mortes ou vivantes que nous connoissons. 
Elle ri'en a ni les figura, ni la cotistruction. Toutes 
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let autres languès orit un alphàbet d'im certain nom- 
bre de lettres qui par leurs combìiiaisons differente* 
forment des syllabes et dcs mots; celle-ci est sans .«/- 
phabct; elle a autant de cnracthres et de fìgures dif- 
ferenti, qrfil y a de mots (i3t). 

* La Francia possedè un Dizionario chincse accurato e ric- 
co, clic spande gran lumi su quella antichissima lingua e 
sulla maniera dello- scrivere : fallo a cura c per diligente 
opera del Gulgues, tìglio del eli i a riss imo Orientalista, il 
quale ha consumalo la sua gioventù nella China , onde co- 
noscere appieno le Itasi c la teoria della lingua e della scrit- 
tura chincse (Amati li, 208). * 

Finalmente alcuni attribuiscono l'invenzione della 
scrittura alfabetica a Dio, che dicono l'abbia inspirata 
ad Adamo, o, come altri avvisano, a Mose (i3a). Ma 
l'alfabeto ebraico, come inspirazione divina, sembra 
cosa troppo imperfetta; e se fosse poi tale, Mose non 
avrebbe certamente lasciato di celebrare così gran be- 
nefizio (i33). Altri ne fanno inventori Adamo, Seth, 
od anche Euoch, perchè, com'essi credono, il vero 
dogma non avrebbe potuto conservarsi integro se non 
fosse stato propagato per mezzo della scrittura (i 34) : 
ma essi, ciò asserendo, non riflettono alla longevità 
degli uomini di que' tempi, ed alle frequenti appari- 
zioni divine; e vengono inoltre confutati da tante na- 
zioni che vissero ignare dell' arte della scrittura, e pur 
diffusero ampiamente le loro dottrine col solo mezzo 
della tradizione orale (i35). Ciò viene inoltre dimo- 
strato dall'ignoranza della scrittura in cui erano Noe 
ed i suoi figli. Quest'arte però deve essere stata nota 
già qualche tempo prima di Mose, il quale pare non 
l'abbia appresa per la prima volta dalle tavole della 
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Legge: sia pernh* egli scrive per ben due volle tuff E- 
soda, quando non aveva ancora ricevuto il Decalo- 
go (i36); sia perch'egli prega ii Signore di perdonare 
al popolo l'idolatria del vitello d'oro, o di cancellarlo 
dal libro suo (i3y). L'invenzione della scrittura alfa- 
betica deve dunque cadere fra Noè e Mosè, e qui ven- 
gono in campo gli Egiziani ed i Fenici. Dei primi Ta- 
cito dice: Litterarum semel inventores perhibent ( 1 38); 
e in Platone si legge che, « un egiziano Tbeut (Thoth, 
Toaut, Hermes, ec), fosse poi egli un Dio od un uomo 
divino, distinse pel primo il numero infinito dei suoni 
iti vocali ed in consonanti, esaminò tutte le loro specie, 
e così trovò l'arte della scrittura •> (139). Altrove egli 
la nomina morena yfa^xm {1^0). Quanto ai Fenìci 
ecco quello che ne dice Lucano: 

Phcenices primi, famae si ereditar, ausi 
Mansuram rudibus vocvm signore Jìguiis (HI). 

E Plinio: Gens Phoenicum in magna gloriti litterarum 
inventionìs ( i4 3 )- Forse la cosa potrebbe aggiustarsi 
cosi. Sanconiatone , il quale, come attesta Filone Bi- 
blio, molto si adoperò intorno alla storia di Taut, lo 
indica presso Eusebio {iqi) còme inventore delle prime 
lettere. Egli era della stirpe dì Cam ; e circa cento- 
cìnquant'anni dopo il diluvio universale, le inventò 
nella Fenicia, recandole poscia in Egitto ove i suoi di- 
scendenti regnarono per anni circa quattrocento ( 1 44)- 
Dall' Egitto poi la scrittura passò nella Siria, nell'Arabia, 
nella Caldea e nell'Etiopia. I Pciasgi (nome generico 
di popoli erranti d' origine Javanica dell'Asia minore, 
che da tempi antichissimi passarono in Grecia ed in 
Italia), e poi in parte anche Cadmo, recarono l'arte 
ài scrivere in Grecia (i45) e nel Lazio; poi la- impa- 
rtirono gli Etruschi da Demani to di Corinto, e gli Abo- 
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rigetti dall'arcade Evandro (146). GII Spaglinoli po- 
trebbero averla ricevuta dai Fenici per la via di Ca- 
dice, ed i Galli dai Focosi che fabbricarono Marsiglia. 
È poi probabile che di là siasi «inoltrata verso il nord 
dell'Europa, quando però non vi fosse giunta dalla 
Tracia. 

, / § Vili. 

DELLA FORMA DELLE LETTERE ' 

Da principio la scrittura ebbe da per tutto la forma 
della fenicia o samoli lana; e Swìnton , liarihcleniy , 
V'clasqurs e Dolens cercarono dì raccoglierne gli alfa» 
brìi dalle medaglie e dalle lapidi In 9<"guÌto essa 

venne in v;irie guise cangiata, al clic fra le altre cir- 
costanze contribuì il nuovo metodo di scrivere dalla 
sinistra alla deatra, come il Cliibhull ha molto ben di- 
mostrato in mia tavola alfabetica (iffi). La scrittura 
ebraica più antica è dunque la samaritana; e quella 
che adesso diciamo ebraica, è la posteriore caldaica 
od assira { j 49 )• I cai-atteri greci più antichi comin- 
ciano ad apparire nell'iscrizione di una statua di Er- 
metej mozza del capo, che vedesi ora dinanzi alla chiesa 
di un meschino villaggio cristiano nel luogo dell'antico 
Sigeo. Sherardj console inglese a Smirne, la scoperse; 
Chishull la pubblicò con annotazioni (i5o); e Chandler 
la fece di nuovo incidere { 1 5 1 ). Le lettere greche com- 
pariscono una seconda volta in un'altra lapide scoperta 
dall'abbate Fourmont, in un suo viaggio scientifico nella 
Grecia, a Sklabochori che è l'antica Amicla. Ambe 
queste iscrizioni sono antiche dì più che due mila 
anni, ed io le ho scelte ad esempio, benché altre an- 
cora ve ne siano fra cui gli antiquarj credono di poter 
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fissare il seguente ordine di tempo: Àmyclaea . Cala- 
mensis; o quest'altro: Amyclaca . Plmrensis .Deliaca. 
.Sigaea (i5a). Molta somiglianza scorgesi del pari fra 
le lettere egizie e le fenicie, come lo prova il conte 
Cavlus con due brani di tela scrìtti, entro a cui erano 
involte delle mummie, e sopra uno dei quali crede 
perfino d|aver scoperto la parola ebraica Eden (i53). 
Anello la scrittura etnisca ha della somiglianza con la 
fenicia o pelasgica, come appare in Dempster, Gori e 
Gruter dalle tavole scoperte nel i444 una sotter- 
ranea volta del teatro di Gubio (i54). Avanzi d'anti- 
chissima scrittura latina veggonsi, per es. , su la tomba 
di L. Scipione Barbato nel IV volume dell'edizione 
parigina delle opere di $irmond; sopra un vaso nella 
parte I, cap. V, dell'edizione viennese della Storia del- 
l'Arte di Winckelmann; sopra il piedestallo della co- 
lonna in onore di G. Duilio, descritto nella parte IX 
del Tlìesnuriis Italiae Graevii ( 1 55) ; e così pure sopra 
la tavola di bronzo del Senato-consulto contro i Bac- 
canali., la quale si trova nella Biblioteca Imperiale, e 
venne commentata da Matteo Egizio ( 1 56). Finalmente 
Hiokes raccolse l'antico alfabeto Runico in alcune ta- 
vole, come Matteo Bel ci rappresentò l'Uuno-seitico, e 
1' Enciclopedia di Yverdon l'Arabo-cufìco (157). 

Ma in qual direzione scrivevano poi gli antichi tutte 
queste varie specie di lettere? Credesi di aver osser- 
vato tre maniere di scrivere: la circolare, la perpen- 
dicolare e l' orizo'itaie. Un esempio della prima vedesi 
nel disco d'Itilo in Pausania sul quale Ieggevasi in giro 
l'avviso del riposo in occasione dei giuochi olimpici (1 58); 
e forse questa è la maniera che dai Greci olii a ma va si 
anvpiScv 0 ar.eif/riùev, da anupis. canestro, O nnEifa, anel- 

J" (i5 9 ). 

Anche gli antichi popoli del Nord scrivevano qual- 
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che volta c ì reo] nr mente ed intrecciato, come si può ve- 
devo nell'Hickes sopra una pietra sepolcrale, e come 
allegoricamente viene interpretato dai vincolo dell'a- 
more e dell' amìcizia(i6o). La scrittura perpendicolare 
ili cui si poneva lettera, sotto lettera (161) o parola 
sotto parola, chi a ma va si xiesnjian. Anche questa, secondo 
Enstazio, era in uso presso gli antichi Greci (i(!a); 
ed anche al giorno d'oggi i, Cinesi, i Giapponesi, i . 
Tartari, gl'Inglesi scrivono dall'alto al basso, e gli 
abitanti delle isole Filippine, i Malesi, i Mala cesi dal- 
l' ingiù all' insù ( 1 63). La scrittura orizonlale presso i 
Fenici, gli Egiziani e gli Ebrei, e presso i Greci più 
antichi, era in direzione da destra a sinistra, e credesi 
introdotta da Pronapide che, secondo Diodoro, fu mae- 
stro di Omero' (164). Ma Erodoto dice che già a' suoi 
tempi i Greci scrivevano e conteggiavano da sinistra 
o destra (iG5). DiiTatti quest'uso dee veramente aver 
cominciato almeno cinquecento sessa ni' anni avanti la 
nascita di Cristo perchè da sinistra a destra ò scritta 
la sopracitata Jnscriptìo Sigaca e l' Anyclaea. Una 
prova dell'origine orientale della nobile nazione Unghe- 
rese è che anticamente scriveva anch'essa da dritta a 
sinistra (166). Talvolta si scrisse anche in ambe que- 
ste direzioni ad un tempo, alternandole fra loro (imi- 
tando cosi colle linee i solchi segnati dai buoi con lo 
aratro, Bn-pe^7tic-j), e cominciando ad arbitrio da dè- 
stra o da sinistra; e ciò può aver dato occasione a 
Palamede e Simonìde d'inventare le lettere equilatere 
B.2.* . X e Z . H.V.ll. In lai modo sono scritte, per esem- 
pio, YInscrìptio Sigaca, un'altra addotta da De la Bastie 
presso il Muratori (16^), ed alcune sul forziere di Cipselo 
di cui parla Pausania (it)8). Vallancey ha scoperta que- 
sta maniera di scrivere jn alcuni documenti irlandesi 
ohe Leland crede del secolo vili (1.69). Ma le diffi- 
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coltà che essa presentava la fecero ben presto andare 
in disuso. Su tutto ciò che abbiamo detto fin qui in- 
torno all'arte della scrittura si può consultare Tomaso 
Astle nell'opera: The origin and progress of Wri- 
ting, as well Elementary, as Hierogtjphic. Containing 
the History of the various modes of fV riting practi- 
sed in different ages and countrjes, illustradet bjr en- 
gravmgsetc., Lond., 1784 in 4°» ed il Conspcctus Reip. 
Lit. di Heumann nell'edizione e colle aggiunte del 
cliiar. Eyring,P. I, c. 3, Haimov., 1791 in 8.", pag. 359. 



§ IX. 

DELLA MATERIA SU CUI SI SCRIVEVA 

Dopo aver parlato delle varie maniere di scrivere, 
resta a conoscere le materie su cui è stato scritto; e 
qui ci si presentano le pietre, i metalli, il legno, la 
cera, l'avorio, le foglie e corteccie degli alberi, le con- 
chiglie, la tela, le pelli di varj animali, la pergamena, 
il papiro egiziano, la carta di cotone, dalla qual ultima 
sembra essere venuto il pensiero della nostra carta di 
lino. — Che si scrivesse sulle pietre lo provano le 
tavole del Decalogo e l'efod che portava sul petto 
il sommo sacerdote degli Ebrei, e sulle gemme del 
quale erano incisi i nomi delle dodici tribù (170): Io 
prova Giobbe quando esclama: Oh potessero le mie 
parole essere con lo scarpello incise in pietra! (171); 
lo provano i geroglifici delle piramidi e degli obeli- 
schi egiziani (172); i mattoni su cui, secondo Plinio, 
i Babilonesi avevano notate le loro osservazioni astro- 
nomiche di 730 anni (173); lo prova finalmente quella 
rupe nella Blechingia{una provincia dellaSvezia) su cui 
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il nordico ré Haiald Hyldetand, at tempo dell'imperatóre 
Gallieno, fece scolpire le gesta de' suoi antenati (174)- — 
Del piombo, come materia su cui si scriveva, parla 
Giobbe nel luogo sopra citato (175). Pausania vide su 
questo melallo le opere d'Esiodo (176); Plinio lo dice 
materia attissima per i pubblici documenti (177); il 
console Irzio, assediato a Modena, corrispondeva con 
D. Bruto per lettere scritte in piombo (178); il dotto 
Montfaacon ebbe alle mani un libretto di piombo in 
otto fogli; e Court de Gebelin, a Parigi, un altro ue 
ebbe da un tal cavaliere Viguier, trovato in un sepol- 
cro appiè de' Pirenei, il quale era di sette fogli, e in 
ogni facciata avea due figure umane e cinque linee 
scritte in una lingua greco-barbarica (179). — U bronzo 
a motivo della sua durata, venne adoperato più del 
piombo. Così, dopo le XII Tavole delle Leggi romane, 
vediamo, nella storia de' Maccabei, le tavole di bronzo 
sulle quali era scolpita l'alleanza dei Romani cogli 
Ebrei; e sotto Vespasiano, per un incendio avvenuta 
in Campidoglio, andarono fuse 3ooo di tali tavole 
scritte {180 ). In generale adidavansi ad esse le leggi 
ed i patti; e ne son due memorabili avanzi il senato- 
consulto de Baccanalibus nella Biblioteca Imperiale, e 
la Tabula alimentaria di Trajano a Piacenza (*) (181). — 
Alcuni sostengono che le tavole di legno fossero la 
prima materia su cui si scriveva (182). Gellio, par- 
lando delle leggi di Solone, dice: Athenìs axibus (in 
greco a«vs;, zuafivì) ligneis ìncisae sunt (1 83). Secondo 
il noto Album Praetorum, a .Roma, nel ìv secolo, an- 
che dietro ordine imperiale, queste tavole di legno 
venivano intonacate di biacca (184); l'intonacodi cera 
è molto più antico. La convenzione dei Romani con 
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gli Albani fu scritta in tavole cerate (i85). Negli scavi 
di Ercolauo si trovarono alcune di queste autentiche 
tavole, orlale di una grossa lamina d'argento; maWin- 
ckeìmaim dimostra apocrifa quella che si vede fra le 
antichità di Dresda ( i8(i). In Francia Ve ne sono molte 
d'epoca posteriore (187). — I ricchi avevano delle ta- 
volette d'avorio; onde Marziale: 

Languida ne trisies obscurenl lumina cerae 
Kigra Ubi nlveum lileia pingat ebur (188). 

Quando esse non erano composte che di due fogli, si 
chiamavano diptycfiaec. {189). Ma d'avorio c'erano an- 
che veri libri ; e ne fu menzione Ulpiano nel Lib. XXXII 
delle Pandette. Habet bibliotìieca Ulpia, scrìve Vopi- 
sco, in armario sexto librum elepftantinum ; ed aggiun- 
ge che anticamente scrivevansi sopra l'avorio i decreti 
che riguardavano gl'Imperatori (190). — La Sibilla 
di Virgilio scriveva sopra foglie d'alberi (igt). Plinio 
nomina quelle di palma, Diodoro quelle d'ulivo (193); 
e nelle Indie orientali anche al dì d'oggi si scrive so- 
pra le foglie (193). — Della corteccia degli alberi, o 
propriamente del così detto libro di essi, Isidoro dice: 
Libar est interior tunica corticis, qitae Ugno coìutcret 
in qua antiqui scrìbabant (ig4)i Presso i Romani il 
tìglio specialmente serviva a quest'uso (i<)5). — Presso 
gli Ateniesi si votava l' esiglio dei più temuti cittadini .con 
gusci di conchiglie (eirpaxev), scrivendo sopra di essi 
il nome dell'accusato: onde il vocabolo di ostracismo 
(19G). — Secondo Simmaco, sopra la tela erano scritti 
gli oracoli delle Sibille, e, secondo Plinio, gli Annali 
di Roma (197). La biblioteca Ulpia possedeva di tali 
libri (198), benché, per avviso di Plinio, da principio 
non si registrassero in tela clie gli affari privati (199)- — 
Degli animali da prima si adoperarono le pelli non al- 
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H o che nette di pelo, finché poi Venne inventata la 
pergamena (200). Di tali pelli alcune ne esistono an- 
cora, fra le altre, nella biblioteca dei Domenicani a 
Bologna, sulle quali è scritto il Pentateuco (aai). Forse 
erano di pelle anche quelle tavolette che si' chiama- 
rono palimpsesti daiwliu, di nuovo, e ifmu, raschiare. — ■ 
Venne poi inventati la pergamena perchè per invidia 
alla biblioteca di Pergamo era sLata proibita l'espor- 
tazione del papiro dall'Egitto (20 a). Se ne fabbricava 
di bianca, di purpurea, di gialla; ma quest'ultima era 
colorita soltanto da una parte (ao3); quindi Persio: 
..... bicòlor posìtis membrana capìl/h (201). 

Il papiro 0 carta egiziana conta un'alta- antichità» 
Erra Varrone quando, presso Plinio, riferisce questo 
trovato al tempo della fondazione di Alessandria (ao5). 
Il Guillandino, nel suo Commentario, ha mostrato che 
il papiro era già conosciuto da Anacreoute, Alceo, Pla- 
tone ed altri (206). Esso fabbricatasi con sottili pelli- 
cole d'una specie di giunco (chiamata (Subiti;, foXra;,- 
Ttairvpo;, ed ora, nel linguaggio del paese, berti) (207), 
separate prima fra loro mediante mio spillo, stivale, 
anche molte insieme se si voleva, l'una su l'altra, con- 
glutinate con acqua del Nilo, poscia anche con colla; 
indi spremute, seccate al sole, e arrotolate. Un tal ro- 
tolo dai Domani chiaroavasi scapus, ed aveva una bian- 
chezza mirabile, principalmente nelle specie più distìnta 
di questa carta, quali erano la cluirta hieratica, augusta, 
livin, elamita: l'infima era la emporetica, o carta da 
involti (208). Siccome poi quella pianta non vegetava 
sempre bene, e facevasi anche di essa un monopolio, 
cosi intorno al secolo xn (aog) ne cessò l'uso. In 
carta egiziana, o papiro, sono scritte la Cliarta Rafen- 
nas del 5o4 esistente nella Biblioteca Imperiale di Cor- 



33 rF-iuono 

te (aio); un'altra del 553, trovala nuli' Archivio della 
Scuola di S. Nicolò dei Greci in Venezia (an); una 
Charta Secur'Uatts del 564, cne trovasi nella Reale 
Biblioteca di Francia (aia); varj libri scoperti ad Er- 
colano, ed altri (ai3). Alcuni di tali documenti ven- 
nero un tempo allegali per provare che anche delle 
cortcccie di alberi si facesse carta; ma fu riconosciuto 
che erano di giunco egiziano; e gli autori del Nuòvo 
Trattata di Diplomatica, i quali sostengono l' esistenza 
della carta di corteccia, non satino produrre che un 
manoscritto dell'abbazia di S. Germano des Pres, il 
quale a loro sembra essere di questa materia (ai 4). 

Montfaucon stabilisce nel secolo ìx l'origine della 
earta dì cotone (Charta bombjrcina, bambicbta, culto- 
nea, damascena) (21 5); ma dal catalogo dei manoscritti 
Arabi dell' Escuriale redatto da Gasil i rilevasi che gli 
Arabi l'avevano fino dal 704; e ciò deve aver contri- 
buito al decadimento del papiro egiziano. In carta di 
cotone trova osi molli libri greci, segnatamente del se- 
colo xni e xiv; ma pochi di latini (ai Ci). 

Meermann fissò un premio a chi scoprisse l'epoca 
dell'invenzione della nostra carta di lino o di cenci. 
Egli crede che ciò debba essere dal ia5o 0 1370 al 
i3oa (317), benché Montfaucon la voglia trovata nel 
Xii, ed altri perfino noli' vili secolo (ai8). Ma fino 
ad ora non ne fu prodotta alcuna prova sicura prima 
del secolo xiv; a meno che tale non fosse il docu- 
mento originale di Federico II che Gio. Giorgio Schwa mi- 
nor (fu mio antecessore alla Biblioteca di Corte) trovò 
fra le carte delle monache di Goss nella Stiria, e die 
egli con solide ragioni, in un Trattato De diaria linea 
antiquissima, (stampato a Vienna nel 1787 in4-°>em 
cui narra anche le vicende delle ricerche che su questo 
proposilo fin qui furono fatte), riferisce al is43 (219). 



I Chi mwi fabbricano carta con le canne di bambuc nel 
modo descritto da Du Halde (220). Essa è più grande e 
più fina della nostra) ma non può; essere scritta che 
da una sola faccia, e adesso non è più rara in Europa. 

* I Chinesi , fra cui non è indigeno il lino, e che non com- 
merciano delle tele di esso, non fanno carta di questa ma- 
teria, ma si di molle altre. La seconda corteccia del barn- 
òoh e le buccie 0 scorze d' alberi del gelso, dell' olmo e 
del cotone sono sostarne ivi più che capaci per dar buona 
caria: ma ogni provincia ha la sua caria particolare; e se 
ne fabbricii col canape, colla corteccia e- eolle foglie della 
palma, colle foglie di formentoni: , colla paglia di frumento 
e di riso, e perfino colla torba; non che con la pellicina 
che si trova nei' bozzoli dei buchi da seta (ondo l'errore di 
credere die la carta cinese sia fatta di seta, non avver- 
tendo che questa non può esser battuta nè ridotta in quella 
tal polpa necessaria per fame carta), ec. Questo ramo d'in- 
dustria nella China è estesissimo: giacché oltre la carta occor- 
rente per la stampa e per la scrittura, se ne consuma gran 
quantità nelle case ad uso di vetri per le finestre, per co- 
prir i muri ed anche per farne tappeti; e nella penisola di 
Corea si fabbrica caria ordinaria di cotone^ la quale non 
solo serve per invogli, ma dai sarti è adoperata per sop- 
panni, essendo si consistente e filamentosa che pare una 
stoffa. I Chinesi poi danno ogni sorta di colore alla loro 
carta, ma quello dominante e il bianco-gialligno; c sanno 
anche, mediante un cerio loro particolare processo, dare 
ad essa una specie d'inargentatura, senza adoperar foglia 
d'argento. 4 
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DEGLI STRUMENTI DA SCRIVERE 

Quali erano dunque gli utensili che gli antichi ado- 
peravano a scrivere? — Giulio Polluce fa menzione di 
alcuni di essi nei suo Onomastico; e Jacopo Martorelli 
li descrive, nella sua Regia Theca calumarla, colla più 
vasta erudizione (aat). A scrivere sulle pietre e sui 
metalli adoperavi! si lo scalpello (yhjyuev , celtis, cce- 
tum) (aaa); e sulle tavole di legnò e di cera, un pun- 
teruolo detto ypayet:v, slylus (a23). Varie forme 
di questo stilo ci presenta il Nuovo Trattato di Diplo- 
matica (aa4). Il meno antico era per lo più appuntato 
ad una estremità e piatto dall'altra, per poter con que- 
st'ultima cancellare la scrittura fatta sulla cera, ciò che 
i Latini chiamavano stylum vertere (335): onde l' in- 
dovinello: 

De sommo planus, sed non ego planus in imo^ 
Versor utrinque manu, diversa et numera fungor; 
Altera pois revocai quidquid pars altera fecit (226). 

Gli siili di ferro convien dire che fossero di qual- 
che grandezza, se furono spesse volte cagione di sini- 
stri accidenti (337): così Cesare feri con lo stilo Cassio 
suo assassino (aa8); e S. Cassiano martire fu in egual 
modo dai riconoscenti scolari rimeritato de* suoi am- 
maestramenti. Prudenzio, ad essi alludendo, dice: 
Inde afii stimulos et acumina ferrea vibrant, 

Qua parte aratis cera sulcis scribìtur , 
Et qua sedi apices abolenlar, et aequoris hìrti 
Barsus nitescens innovatur area (228). 
Se dopo che furono proibiti gli stili di ferro si pen- 
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sasse a farne di osso è incerto, perchè in ogni tempo 
si fa menzione dei primi (s3q). Degli stili di osso l'an- 
tico satirico Atta dice presso Isidoro: Vertamus vo- 
merem in ccram mucronequu oremus osseo (23i). Per 
scrivere sulle varie specie di carta si fece uso a prin- 
cipio delle canne di giunco (soJ.ajw:, palamus, 
arando) (a32), di cui le migliori venivano, secondo 
Plinio, dall'isola di Gnido, dal lago Aliai tico, dall'Asia 
e dall'Egitto (333); sulle (piali ultime conviene anche 
Marziale dicendo : 

Bai chartis fufbiles calamos Memphitica tellus (231). 

Queste canne venivano tagliate a guisa delle nostre 
penne, come vedesi in quella che una Parca sopra un'ur- 
na sepolcrale, nella villa Borghese, ha in mano (a35): 
e fucevasì ad esse anche la fenditura, poiché nell'An- 
tologia vengono dette (XEoeaarftii, fiEjeTsjxoi , e da Au- 
sonio fissipedes (a36): e quindi Winckelmann sì ritrattò 
della contraria opinione che aveva manifestato; sopra 
un calamo scrittorio trovato ad Ercoiano (&~))- Tali 
canne sono anche presentemente in uso presso gli 
Orientali (a38); ma in Occidente cedettero a poco a 
poco il luogo alle penne d'oca, di cigno, di pavone ec. 

* Ci. sia qui lecito ricordare che nel 1813 il sig. Obrìon 
inventò uno strumento con cui scrìvere due o più lettere 
in una sola volta , al quale diede il nome di poligrafo. Ado- 
perando questo .strumento, i caratteri riescono siniilissimi 
fra loro, l'esecuzione è più fucile; e tanto è semplice la 
macchina che si può applicarla a piacimento in ogni luogo, 
ed anche in posizione orizzontale, verticale ed obbliqua. 
Questo strumento essendo stalo assai perfezionato, venne 
poi chiamato ambotracìo. ' 



Non si può però stabilire con precisione quando (pie- 
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stc venissero introdotte, poiché il voler con chiudere , 
come alcuni tanno, dal verso, 

Anxia praecipiti venisset epistola penna (239), 

il voler conchiudere, dissi, che esse fossero già cono- 
sciute da Giovenale, sarebbe troppo antipoetico (a4o). 
Isidoro però le conosceva fin dal vii secolo, dicendo: 
Calamus arboris est, penna avis, cu/us acumen divid'ttur 
in duo, in toto corporc unitale servata 

Per riporvi gli strumenti da scrivere, dei quali fin 
qui abbiamo parlato, gli antichi avevano certe custo- 
die dette x«).aui&? o grap/ùaria, come lo prova il se- 
guente passo di Marziale: 

Sortitus Ihecam, calamis armare memento: 
Catterà nos dedimus: tu leviora para; 

e quest'altro: 

ffaec libi eritnt armata suo graphiaria ferro : 
Si puero dones , non leve munus erìt (242). 

Essi avevano poi anche una piccola lamina dì piombo 
(yupoi o xu*iortpj; [kXi/3s;) per tracciare le linee (a43); 
oppure, in luogo di essa, un regolo {detto xarav, xawwe, 
regula, norma) (a44) : avevano coltelli a lama diritta 
ed incurvata (jfiibj , yhj-fi^ scalprum, sicila) per tagliar 
canne, penne, pergamena e carta (zfó); pietra pomice 
(Kijffuf»; , pumex) per levigare la materia su cui scri- 
vevano, per raschiare ed appuntare le penne, ed an- 
che per cassare, a motivo di risparmio, intiere perga- 
mene già scritte, onde uovamunte servirsene; e dì qui 
i Codices rescrìpti (246) : finalmente avevano anche spu- 
gne per poter incontanente cancellare le scorrezioni 
commesse scrivendo (347). Questi ed altri simili stru- 
menti sono accennati in varj epigrammi greci che 
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Schwarz fece trarre da\V Antologia (ifò)> e veggonsi 
anche nei dipinti che stanno in fronte a varj mano- 
scritti (->j<))- 

Ora non ci resta a conoscere che il liquore dagli 
antichi adoperato per iscrivere. Il loro inchiostro nen* 
(f/(X«v, fieWisK , sepia, atramentum) era composto ben 
diversamente dal nostro : ne troviamo gl' ingredienti in 
Dioscoride, Vitruvio, Plinio, Isidoro, Leone Allazio; 
e Caneparìo ha scritto un'opera apposita DeÀtramen- 
lìs (a5o). Che esso non fosse molto scorrevole, lo pro- 
vano i caratteri rilevati dei manoscritti scoperti ad Er- 
odano , che inoltre sono ancora assai neri, mentre in 
altri codici hanno per lo piò un colore giallo-bruno che 
Wincìiplmann attribuisce alla presenza del vitriolo (s5 1). 
Du Ilalde ci dà la composizione dell' inchiostro della 
China, ed Hoffmann quella dell' encaustum ( eyxàuatcv, 
da cui l'inglese ink e l'italiano incJùostro) usato da- 
gl'Imperatori d'Oriente (a5a). CU antichi chiamavano 
i loro calamaj pÙMieò'iytts», xcaitxlemii , atramentarìum , 
caniculum (a53); e Montfaucon uno ce ne addita che 
conservasi a S. 1 Denis (254)- Ne' più antichi tempi si 
diede ad essi anche la forma di un corno, e chiama- 
ronsi cor/ma (a55). Essi perì) non erano destinati a 
contenere sempre soltanto il liquor nero : i titoli dei 
libri, le lettere iniziali, le postille in margine, le sot- 
toscrizioni si scrivevano con la porpora, col cinabro, 
col minio (talvolta anche concolore azzurro, verde o 
giallo), d'onde il nome rubrica (a56); e a questi co- 
lori alludono, Marziale nel verso: 

Vitro purpureum pelei libellula; 
ed Ovidio in quest'altro: 



Nec titulus minio, nec cedro charta notetur (237). 



Ma la più nobile fra tutte queste maniere di scri- 
vere era la Crisografia (Xpifjcyf/:t$ia) o scrittura in oro, 
alla quale puoasi aggiugnere nuche quella in argento, 
di cui certuni usarono talora fino allo scialacquo, come 
sembra lagnarsene S. Girolamo. (a58). Montfaucon, die- 
tro alcuni scrittoli -, addita la maniera di preparar que- 
sti metalli per servirsene a scrivere (a5g). La sacra 
Scrittura e le opere di liturgia per lo più venivano 
scritte con essi. Così , p. e. , la Biblioteca Imperiale pos- 
sedè un Salterio latino scritto in oro; un codice latino 
degli Evangelj egualmente in oro con orlatura azzurra; 
ed uno greco, in pergamena purpurea, scritto in ar- 
gento. Uno simile in oro ne ha S. Germano des Prés 
e S. Emeram; e la Biblioteca Reale di Francia possedè, 
pure in oro, le opere di S. Gregorio Nazianzeno (260). 
Un Salterio nella Biblioteca del Consiglio a Zurigo , ed 
il famoso codice degli Evangelj di Wulfila ad Upsala 
sono scritti in argento su pergamena purpurea (261). 

§ XI. • 

DEGLI AMANUENSI 

Quegli clic esercitava Parte -di copiar libri chiama- 
vasi ;/paiip«r£u; , Ubrarìus od anche antiquarìus; e .gli 
amatori di libri, se ricchi, avevano per .solito alcuni 
fra i loro liberti o schiavi ad essa dedicati (262). An- 
che i bibliopolae (librnj) facevano per denaro copiar 
libri, e ne commerciavano. Le loro botteghe, in cui 
i dotti solevano usare, chiainavansi tabernae librariae 
(263). La proibizione fatta da Giustiniano degli scritti 
di Severo patriarca d'Antiochia ( A nemine ergo seri' 
banlur, iieque ad pulchribulinem , nei/uc ad vclocita- 
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lem scribeniium) ci fa a ragione distinguere due specie 
di copisti (a04) : e sono i calligrafi (nakltypafci ) nel 
vero senso della parola; e i così detti scrivani veloci 
o nolaj (rimr/f>3%st ). Della rapidità di quest'ultimi nello 
scrivere Marziale dice: 

Currant verba ficei, manus est velocior illis: 
Nondum lingua, suum dextra peregit opus (265). 

Ed Ausonio domanda al suo Notajo: 

Qiiis, quaeso, guis me prodidit? 
Quis isla ìam dixil tibì, 
Quae furia corde in Ìntimo 
Eccercet aìes de&fera? (266). 

Essi , invece delle intere parole, non usavano che le 
iniziali di esso, o certe abbreviature, oppure altri se- 
gni arbitrarj. Perciò un tachigrafo, secondo Manilio, 
è un tale 

. ; cui litera verbum est, 

Quique notis linguam superet, cursimque loquentis 
Excipìat longas nova per compendia voces (267). 

Si dice che Senofonte fra i Greci abbia pel primo 
usato di questi segni (268), e ohe Cicerone presso i 
Romani non sia stato it primo ad inventarli, ma sì ad 
insegnarli. Isidoro attribuisce ad Ennio l'invenzione 
di almen 1100 di questi segni (notae) (269). Evvi in 
magnifica edizione una raccolta di tali notae che corre 
sotto il nome del liberto Tirone, col titolo di Alpha- 
hetitni Tironianum (270); ed un'altra se ne trova nel 
Corpus inscriptionum di Grutero, sotto il nome di Se- 
neca (271), , il quale però non pare debba esserne l'au- 
tore, chiamando egli in una sua lettera l'arte de' ta- 
chigrafi vilissimorum mancipìorum commenta (27 3). Del 
resto Buxtorf ha raccolto e spiegato le abbreviature 
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ebraiche, il marchese Muffai ed il P. Corsini le gre- 
che, Giovanni Nicolai e Sertorio Orsato le latine (273). 
Utili possono essere su questo argomeuto anche la Pa- 
laeographìa graeca di Montfaucon, alcuni Vocabolarj, 
i raccoglitori d'Iscrizioni, ci Diplomatisti, specialmente 
il Lexicon diploinaticum di Walter (374)- 

* L'anno 1797 fu l'epoca precisa in cui l'Italia vide in- 
trodursi la Stenografìa mediante l'opera stampala io Milano 
dal sig. Molina, sebbene il dì lui sistema non sia riuscito, 
in pratica, di tanto facile esecuzione. In Parigi, del 4809, 
Emilio Amanti tradusse in italiano e pubblicò il Trattalo di 
Stenografìa universale dell' inglese Taylor: trattato che in- 
segnando più di ogni altro a tener dietro ai rapidissimi 
voli di lunghi ragionamenti, ha ottenuto il voto delle pia 
colte nazioni europee. Nel 4849 il signor Antonio Mìlanc- 
sio di Casale, dietro la scoila dell'Amanti, adattò, con mo- 
dificazioni ed utili aggiunte, alla lingua italiana, il sistema 
stenografico del Taylor, e Io corredò di 7 tavole. Quindi 
il sig. Filippo Delpino, genovese, amando rendere più age- 
vole il sistema del Taylor, e toglierne alcuni inconvenienti 
che secondo lui lo rendevano diflicilc. stampò in Torino, 
del 1819 e del 1822, il Sistema di Stenografia corretta, ed 
accresciuta di Tavole, nel quale , a meglio adattare alla lin- 
gua italiana il sistema del Taylor, propose l'uso di alcuni 
nuovi segni da lui ideali mediante l'inventalo pantograinma: 
i quali segni, a quel che sembra, senza rallentare in alcun 
nudo la celerilà della scrittura, tolgono non poche incer- 
tezze : ond' è che alcuni hanno dichiaralo il Delpino pel 
migliore riformatore stenografico in 'Italia. Ricorderemo fi- 
nalmente il Trattatene- di Tachigrafia stampato del 1810 in 
Vigevano dal sig. Luigi Grossi; il Nuovo Sistema univer- 
sale e completo di Stenografia italiana, ossìa Esposizione ele- 
mentare e metodica dell' arte che rende la scrivere celere quanto 
il parlare, stampato in Padova del 4820 coi lipi Pcnada, 
e ristampato dal Pirotta a Milano uel 1828; e in ultimo il 
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Metodo migliorato di Stenografia italiana di C. F. Dupuy , 
pubblicalo nel 1826 in Como coi tipi dell' Ostincili ; opera 
nella quale sono mass imamente degne di attenzione le 6 
Tavole posle in fine , ed in par li col are la tavola VI che 
presenta il Confronto della scrittura stenografica ricavato - da 
diversi melodi. 

Chiuderemo questa Nota col seguente breve arlicoletto 
clic, sono pochi mesi, legge vasi in vorj fogli periodici: 

u La Società stenografica di Berlino tenne il suo annuale 
congresso generale. Dalle relazioni che ci furono Ielle ri- 
sulta che grandi sono i progressi che fa la Stenografia in 
A lem a gn a. La Società si è convinta che col metodo di Slolzc 
la Stenografia può diventare una scrittura usuale come la . 
scrittura ordinaria. I membri della Società eorrispoudono 
fra loro stenograficamente: onde sull'utilità e applicazione 
pratica di questo metodo non c'è più dubbio. La Società si 
fa gran premura di educare stenografi capaci di scrivere 
correntemente qualunque discorso. Il metodo dì Stolze fu 
pubblicato coi tipi Nicolai di Berlino; e quanto prima se ne 
pubblicherà un Ristretto a prezzo assai tenue a cura della 
Società. » ' 

Intorno ai Calligrafi è da osservare ch'essi per gli 
ocelli facevano uso d'un certo rimedio {che dal sale 
dicevasi é&xnev) per conservare 1* acutezza della vista 
necessaria all'esercizio della loro professione (2-5). Essi 
facevano mostra della loro abilità specialmente nelle 
lettere iniziali, nelle prime righe dei libri, e nei con- 
torni fregiati dei primi fogli, di che anche nelle bi- 
blioteche capitolari della Germania esistono bellissimi 
saggi, nei quali la graziosa freschezza te colori sup- 
plisce alla scorrezione del disegno; ed anche nel Nuovo 
Trattato dì Diplomatica se ne possono vedere due ele- 
ganti esempi (276). I Calligrafi abbellivano i loro co- 
dici anche di ritratti, come è quello di Dionigi d'A- 
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licamasso nel Mont&ucon {277). Il Tilrnebò, dal di- 
stico di Ausonio: 

Q110 legis a prima deductos menìde libri, 
Doctores patriae scito fuìsse mette (278). 

inferisce che essi ponessero ìd fronte ai loro lavori una 
lunetta (fojwj) (279), ed al termine una Coronide in figura 
d' anello D d' uncino (280). Marziale dice : 

Si nimius videor, seraque coronille longus 
Esse liber, legito pauca; libellus ero (281). 

In fine affatto poi per Io più notavano il nome e la con- 
diziono loro; il luogo, l'anno e il giorno in cui la co- 
pia veniva terminata; o finalmente alcune circostanze 
di tempo che molto contribuiscono a rettamente giu- 
dicare dell'età e dell'autenticità di un codice (283). 
Più tardi, seguendo, il gusto corrente, vi aggiunsero an- 
che dei versetti; p. e: 

Scrìptor, qui scripsìt, Cam Chrìsto vìvere possit 
Explic'U, expliciat, ludere scriptor eat. 
Delur scrìptori prò poena, etc. 

Gli antichi copisti pagani, quando loro veniva meno la 
prontezza dell'occhio e della mano, consacravano gli 
sorittorj strumenti a Mercurio od alle Muse, come lo 
provano i belli epigrammi àsiS Antologia (283). Ai Cal- 
ligrafi succedettero poi i Monaci, contro i quali tanto 
ingiusta niente declamano certi moderni scrittori coi 
loro pedìsequi, benché questi probabilmente sarebbero 
ancora nell'ignoranza, se i Monaci ai. tempi calamitosi 
della barbarie, durante la quale però essi erano sem- 
pre i più dotti, non avessero conservati e moltiplicati 
i tesori dell'antica sapienza anche profana. Giovanni 
David Kóler rende di ciò la debita lode principalmente 
all'Ordine dei Benedettini (284); e Marsham dice in 
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generale: Absque Monacis nOs sane in /ustoria patria 
semper essemus puerì (a85). Coro' essi poi scompartis- 
sero fra sè il luvoro col dice l'abbate Tritemio: Li- 
brai scribehant qid ad hoc crani idonei; olii scriptos 
codices artificiosa conglutinabant ; corrigebant alii, ru- 
bro minio celeri exqrnabant: e risulta anche dagli 
Statuti della Congregazione diBursfeld ove leggesi: Ope- 
ra, quibus se occupare debent, sunt ìiaec : videlìcet, seri- 
bere iibros, aut rubricare, vel ligare, pergamenum et 
alia necessaria prceparare, et his sìniilia (286). Altri 
passi potrebbero addursi che l'Hamberger trasse dal 
Petrarca e dal Tritemio (a8^J, ma io li ometto. 

* Anche l'Italia ebbe distinti calligrafi e miniatori. Bel- 
lissimi sono i Codici posseduti dalla Biblioteca Ambrosiana 
di Milano, scrini su pergamena; e per dire di. alcuni, ci- 
teremo V Istoria naturalo di Plinio, del 1389, eccellente la- 
voro a penna con miniatore di fra Pietro da Pavia. Il Boc- 
caccio ed il Petrarca slessi non i sdegnarti no questo esercizio; 
e Dell'Ambrosiana si ammirano due preziosissimi codici, in 
sceltissimo carattere, che si reputano scritti di mano loro 
propria. Al primo si attribuisce l'Arislotelis Etìlica , tradu- 
zione antica con commenti, in margine alla cu! ultima pa- 
gi na,*nell'egual carattere del codice, si legge: JoÈs de Cer- 
talco felicìteb scmpsit. Del Petrarca c il Virgilio, al- 
meno le noie marginali, coi commenti di Servio, scritto in 
pergamena, e anch'esso per bellezza di caratteri conimeli - 
dabìli^imo. 

La Repubblica veneta ebbe essa pure esimj amanuensi , 
fra cui Girolamo Rocco di Venezia che nel 1603 presentò 
a Carlo Emmauuele duca di Savoja la dedica di un libro 
manoscritto, adorno di non pochi Caratteri e capi-lettera 
falli a mano e di tanla bellezza che il Duca ne rimase 
estatico e pose in collo al Rocco, in quello slesso momento, 
ima collana del valore ili 125 scudi. Né Carlo V e Cle- 
mente XI furono meno sorpresi di stupore quando fra Alun- 
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no, pure italiano, fece loro vedere un pezzetto di caria', 
non più grande di un centesimo, sul quale egli, con somma 
eleganza e maestria, aveva scritto tutto il Simbolo degli 
Apostoli col principio dell' Evangelo di S, Giovanni. 

Per dire qualche cosa anche dei miniatori, altrimenti 
detti alluminatori, ricorderemo quel frale Odorisi da Gub- 
bio, elio Dante nel canto XI del Purgatorio appella 

l'onor di quell'arie 

Che alluminar» è chiamata in Parisi? 

Ricorderemo il sopracilalo Virgilio del Petrarca in cui si 
ammira, in gran foglio membranaceo, una bellissima mi- 
niatura del celebre pittore Simone di Guglielmo Menimi: 
pregevole specialmente pei colori, le vesti e la bella mossa 
delle pieghe e degli atteggiamenti che si osservano nelle 
ligure di Virgilio, di Enea, di Servio, e della Bucolica o 
della Georgica personificale. — Degno di menzione è l'E- 
xultet (nel Duomo di Pisa) che si canta il Sabbaio santo: 
scritto in pergamena, ed abbondante di figure di animali e 
piante, d'ignoto autore, ma buone-, e che pare del prin- 
cipio del secolo xu. Anche nel duomo di Siena conservane! 
molli messali e libri di coro ornali di ricche miniature di 
fra Benedetto da Matterà cassinese, e di fra Gabriele Mat- 
tei, servila, di Siena, Cosi pure la sacristi;» del sacro Monto 
sopra Varese ha un antico messale membranaceo con bel- 
lissime miniature ad oro, argento, e colorì ancora freschis- 
simi. 

A Milano fioriva la miniatura verso il 1500. Decio ed 
Agosto Ferranti, padre e figlio, ne furono dei principali 
promotori; e di essi avvi a Vigevano un Evangeliario, un 
Epistolario ed un Messale mirabilmente miniali. * 
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§xn. 

DELL' ESTERNO DEI ti BRI 

Porrem fine alle nostre ricerche sulla conservazione 
dei letterarj lavori dell' antichità con dire qualche cosa 
della forma esterna dei libri. Di essi alcuni potevansi 
piegare, altri no. I primi sembrano essere più antichi, 
leggendosi già nel Salmo XXXIX: Nel rotolo del libro 
è scritto di me , ec. (288). I secondi poi, o quadrangola- 
ri, voglionsi inventati da Aitalo a Pergamo, onde po- 
terne scrivere i fogli da ambe le faccie, per cui cliia- 
maronsi anche «tisreypanai (283). I fogli di questi li- 
bri si univano insieme Qon filo di ferro o con coregge 
al pari delle tavolette di legno di cui Seneca scrive: 
Plurìum tabularutn contextus caudex apud antiquos 
vocabatur, unde publicae tabulae codices dicunùtr (290); 
e d'uno di tali libri vediamo la copia nel Nuovo Trat- 
tato di Diplomatica- (agi ). Nulla si legge intorno agli 
ornamenti loro proprj se ne eccettui i Dittici, 0 tavo- 
lette d' avorio per iscrivervi, su cui erano spesso con 
grand'arte scolpite delle figure (292). 

Tornando ai primi, questi libri osi piegavano a guisa 
di ventaglio da donna, o di paravento, e per ciò chia- 
mavan'si libri pUcatiles; oppure venivano arrotolati, e 
dicevansi xukwSfci, «lijjurra, libri teretes, volumina (393). 
I rotoli di. papiro egiziano erano composti di varie liste 
di esso, larghe quanto una 'mano ed insieme incollate, 
la prima delle quali, che portava il titolo del libro, 
chiamavasi itpwe*eXÌM> {igfy- Il bastoncino 0 cilindro, 
di canna, di legno, oppure di osso, attaccato ad uno 
o ad ambì i capi del rotolo, appellavasi cmpcAiituS) 
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umbìlicus; i lembi, superiore ed inferiore, del papiro 
die avvolgevasi intorno al cili n dro, fron tcs ; e le estre- 
mità del cilindro stesso, sporgentisi di sopra e di sotto, 
canuta. Esse erano per lo più bottoncini torniti; ma 
orna vanii non di raro d'oro, d'argento e di pietre 
preziose, e si abbellivano con pitture; e così pure di- 
pingevansi i lembi dopo averli tosati, e levigati colla 
pietra pomice (ay5). A. prevenire poi il guasto dei li- 
bri adoperavasi l'olio di cedro. Dopo tutte le quali 
cose, saranno facili ad intendersi' ì seguenti passi dei 
latini poeti: 

carmina .... 

Unendo, cedro. ' 

HOBAT. 

Nec tilitlus minio, nec cedro charta notetar: 
Candida nec nigra cormia fronte geras. 

Nec fragili geminae polìantur pomice frontes. 

OsIB. 

Cedro (lihelle) nunc licei amlmles perunctus, 
Et, frontìs gemino decens /tonare, 
Pictis luxurieris umbilicis. 

Explicitiiih nobis mque ad sua cornila librum, 
Et quasi perìectiim, Siptkiane, refers. 

Mabtul. 

Ifoster [libellus) purpnreus novusqiie charta, 
Et binis decoratus umbilicis. 

Stat. (296). 

Al principio del rotolo, sopra una striscia incollatavi 
e dipìnta, leggevasì il titolo del libro ed il nome del- 
l'autore, conio si può vedere nel secondo volume delle 
Pitture a" Ercolano (297). Il Ifuovo Trattato di Diplo- 
matica poi rappresenta un rotolo spiegato (398). Quan- 
do un rotolo si svolgevo, un capo di esso tenevasi col 
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mento, in modo che le colonne della scrittura si pre- 
sentavano all' occhio obliquamente; quindi Marziale, 
parlando d'un rotolo recente, dice;. ■ . ,. - 

Quae trita duro non inhorruit mento (299). 

Il votolo veniva legato con una coreggia, e riposto in 
un apposito astuccio; e così pure parecchi insieme si 
riponevano in una specie di cassa rotonda (3oo). Dal 
fin qui detto si conoscerà anche l'ofiicio di quelli che 
negli antichi libri vengono chiamali glutinatores, pumi- 
catores, rnalleatores, minìculatores ed ornatores (3ol). 
Ma presentemente i soli Ebrei conservano la forma di 
rotolo al loro IJiorak. 

In seguito si pensò alla legatura dei libri quadran- 
golari, le coperte dei quali furono d'oro, d'argento, 
d'avorio, di seta, di cuojo, di legno. E siccome era uso 
non di collocare i libri in piedi, ma di adagiarli ori- 
zontalmente; così l'oro, l'argento e l'avorio non veni- 
vano adoperati che sulla faccia superiore di essi la 
quale adbrnavasi inoltre con bibliche rappresentazioni 
di squisito lavoro, con pietre preziose e con perle (3oa), 
come pratica vasi fino dai tempi di S. Girolamo, il quale 
scrivendo alla sua Eustochio dice: gemmis codìces ve- 
stiuntur (3o3). Specialmente i volumi delia sacra Scrit- 
tura furono in questa maniera ornati, incominciando 
dai Carolingi fino agli Ottoni : di che veggansi gli esem- 
pi nel cardinale Giovanni Bona, in Giovanni Andrea 
Schmid ed in Cristiano Teofilo Schwarz (3o4). La Bi- 
blioteca Imperiale possedè un Salterio adorno in que- 
sta maniera; e la Beale di. Berlino e quella di S. Eme- 
ram gli Evangeli! (3o5). In seguito vennero le coperte 1 
fatte di assicelle di legno, le quali si andarono sempre 
assottigliando; e queste si coprirono di cuojo, si unirono 
con coregge, e nel secolo xn e xm si cominciò a fre- 
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già rie di borchie e dì piastre d' ottone nel mezzo ed 
ai quattro angoli, e di fermagli su cui si veggono spesse 
volte dei ritratti. 

' Intorno all'arie di legare i libri lasciarono importan- 
tissimi avvertimenti e Gaetano Volpi, bibliografo e letterato 
distintissimo, dello scorso secolo, e il letterato -legatore di 
libri Lesnè nel suo importante e piacevole poema didattico 
in sci Canti Sur la llèlieure. 

Benché sìa incontrastabile che i più valenti legatori dei 
tempi andati e presenti appartengono alla Francia ed al- 
l'Inghilterra, delle quali la prima vanta i lavori magnifici so- 
lidi e di buon -gusto dei Dcsscuil, Pasdeloup, Deromc, Bo- 
zériam , Levebercs, Simier, Thouvemin, Courte vai, Gascon, 
Lesnè, Bauzonnet, Dura, Koehler, Thompson e d'altri; e la 
seconda quelli di Baumgarlcn, Kaltkìicrer, Ruggero, Payne; 
non può negarsi che anche l'Italia e la Germania non abbiano 
avuto gran parte all'incremento ed al perfezionamento di 
quest'arie, come sorse a provarlo il conte cavaliere Luigi Bossi 
nell'articolo su la legatura dei libri, inserito nel Dizionario 
delle origini, intensioni, scoperte, ec. Anche presentemente 
questo ramo di industria è molto lodevolmente coltivalo fra 
noi ; e le legature , con tanta lìnezia d'arte e di {insto eseguile, 
che veggonsi ogni porno uscire dalie ufficine dei signori Ca- 
nadelli, Cecche t ti, Ripamonti, Vatlardi di Milano, ed altrove, 
bastano a smentire l' ingiusto linguaggio di taluni i quali noci 
dubitarono stampare che i kgatori tedeschi, italiani c spa- 
ginali non Animo oncor saputo produrre nulla di fttiono. * 

I libri poi Tennero talvolta assicurati al posto loro 
perfino con catene: Moris olila eroi in bibliothecis , 
scrive Schelhorn, Ubros, majoris praecipue molts, ca- 
tenis alligare; non poenae quìdem, autinfamiae causa; 
sed ut a piceatìs Jurum manibus sarti tectique serva- 
rentur (3o6): uso che vìge tuttora a Firenze, Oxford 
ed altrove (307). 
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1. Tali sodo la Bern. Pezii Bibliotheca ascetica, la Biblio- 
teca universale Tedesca, la Bibliotheca Senkenbertjiarìà, 

2. Lipsii Sintagma de Biblinthecis, lo in. III. Opp. Antuerp. , 
1637, pag. 623 in fol. — Morhofii Polyhislor., Lib. I, c. 3, 
S 2. Lub., 1714, in 4." -~ Lo mei ci', M: Hi-bliolh.xis. c. i, in 
Co». jUQrfe;-: J. A. Schniidii. Helmest., 1705, in 4." 

3. Jae. Feder. Reiinann, Introduzione Bistorta letteraria 
antedtluv. Sect. Ili, pag.' 242. Hallae, 1727, in 8." 

4. T«vth Ttx»ii wi 7piji(MTa, edit. Kusteri. Cantabrig., 1705, 
hi fol., voi. I, pag. 4G. . 

5. J. Alb. Fabricii Codex pseudepiyraphus F. T. voli, pag. 19. 

6. Anclie Fabliau ha .sLmijialo i[uesli Salini, loc. ciL pag. 21; 
e il libro Basìel fu stampato ad Amsterdam nel 1701 in l." 
Anche della Cabala puossi vedere l'estratto eh' è nel TV 
mjI. dfll" Eurii-h.,pt-i\ìu tudvfca. . 

7. Edit. Havcrcampii. AmsL,Lugd. Bai. et Ultra)., 1726, infoi, 
tom. I, lib. I, c. 2, pag. li. 

'8. Edit. Goal-. Paris, 1652, in fol., pag. 11. Anche nel Cod. 
pseudepigr. f. T. di Fabricio, Toì I, pag. 160. 

9. Morliof. Pofyh. tom. I, lib. I, c. vi, pag. 45. — Bruce, 
Travels lo discover the Sottrae of the Nii. Edimb., 1790, 
in ■}.", toI. I, pag. 498. Egli crede che la sua siaiavoro di 
un Gnostico. 

10. De Bibliothecis et Jrchms, edit. Schmid. , Belmest., 1702, 
in 4.°, pag. 1. Golhae, 1704, in 8." Hallae, 1727 in 8 Alve- 
der questi titoli a chi non cadrebbe in mente il 

Quid dìgnum tante ftrti Me promuior Matti ? 

■ . Ho»-. De' 'bit fati., i. i38. 

UEMS. 4 
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11. Giù. Stefano Rittangel lo pubblicò ad Amsterdam nel 1643 
in 4.° 

12. Trovasi in latino nella Bibliotheea Pairum Testamenti 
oeteiis. Paris, 165*; in greco ed in latino nello J. Eni. Gra- 
bii Spicilegio sanctorum Patrum. Oxonii, 1701; enei 1710 
Fabrizio io trasporlo da questo nel suo Cod. Pseudepigr. 
veterìs Testamenti, voi. I , pag. 496. 

13. Toll 'tte lìbrum islam, et ponile in ìalere arcae foederis 
Domini Dei «àtri. — DeuL c xxxi , v. 26. 

14. Moyses a temporibus antiquis kabet in singulìs civita- 
tibus qui eum praedìcent in Synagogis ubi per ornile sab- 
batum tegilur. — Act. AposL c XV, v. 2!. 

15. Esdiae, lib. II, c. vin. 

16. Machab. Kb. I, c i\. 

17. Del suo mman o Viaggio abbiamo varie edizioni die si 
possono vedere nella Bibliolh. ffebr. di Volf , toni. I, pag. 216. 

18. fflroo, corruzione di lu.ifyi". Yedi Tob. Eckhardi Pro- 
gramma de Nominibus Schoiar. apud Hebraeos. Quedlimb., 
1724, in 4.". 

19. J.Buxlorfii Tiberini, live Commmtarius Wtsoretkìcus Iri- 
plex. Basileae, 1665, in fol. — Lud. Cappeli Arcanum Pun- 
Ctatwnis revelatum, seve de Punclis Bebiaeorum. Amst,, 
1689, in fol. — Dissertation ciitìque sur l'epoque de la 
ponctuation Jlebraique dell'abbate Fourmont nelle Mém. 
de VAcad. des Insci:, tom. XIII, pàg. 491. _ 

20. Il Talmud, unitamente ad un" appendici! , consta di sei 
arrra od Ordini, ebe trattano dei Frutti, delle Feste, del 
Matrimonio, dei Danni, dei Sacrificj e delle Ptti ijicazii,- 
ni, e si suddividono in rrtnyo o Trattati Wolf K riporta 
nella Ribl. Sebi: Par. II, lib. iv, a pag. 743. Guglielmo 
Suxenliùsius e Gio. Jac. Rai >e pubblica lo no il Talmud, ambi 
in sei parti, il primo in latìso ad Amsterdam dal 1698 al 
1703, iu fol.; il secondo in tedesco ad Onolgbacb dal 1760 
al 1763, in 

21. Romae, 1*75-93, 4 volumi in fol. Amburgi et Lipsiae, 
1715-27, 4 volumi ih 4.°. — I nomi dei dotti Ebrei qui ci- 
tati e di altri, spesse volte vengono anclic indicati soltanto 
con le loro lettere inizi:ili: p. e. rm, Radak; >B1, Raschi, 
invece di lìab. David Kimchi, Rab. Sai. Jarcln, e così vìa. 
Vedi anche Theoph. SpizeUi Coroni* philologica de veti. 
Hebraeorum et recentiorum quorundam erga bibliotheca- 
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il rum* miao 5i 
iiam et litleraitam re.m umore ut: studio, nella Coli. Mader. 
Schmidii, /tccessia nova, pag. 213. 
32. Tali sodo: Mos. Meudelsohn e Mark. Hera nella, filosofia 
speculativa; J. D. Piato in Metafisica é in Politica; Leone 
Hirschel in Medicina; J, F. Behcr in Poesia; M. C. Bloch 
in Storia naturale, ed altri. 

23. Hambcrger, Notizie dei principali Scrittori, Part.I, pag. Iti. 

24. 0< rffittljWl afVfmt. 'Epfia ira»™ ti Mina 01177 W" «m»»- 

ftBj»»Ti(. C. I de Mysterìis, ediu Oxon., 1678, in Ibi., Part. I. 

25. Hamlterger, 1. c pag. 20. • '. 

26. Loc. i-i t. pag. 14. 

27. In tre Lezioni. Vedi Commvnl. GOtting. Nw. Tom. Vili, 

1778, pag. 122. Gomment. Voi. I, 1779, pag. 45; Voi. II, 

1780, pag.19.. — De vai: Relitj. Pei sai: Conversioni!/. Voi III, 

1781, pag. 99. — Vedi anche: nelle Métti.. de l'Acad. de.i 
Insci:, toni. XXVII, pag. 253, le fltlnioires sur la person- 
ne, les écrits et le syslème. phiìosophìque de Ztiivuslre. 
dell'abbate Fouchcr; e, nel tomo XXXI, pag. 339, le Be- 
chtrehes sur les ancienne* langues de la l'erse, dMiujnelil. 

28. DeP/ue/j.&any.EdiLVigeri. Colon., 1688, infoi., lib. I, 
c 11, pag. 32. 

29. Biblioth. Bistor. Jìdii. Wech. Hanno v., 160i, in fi.!., lili. I, 
l'ag. 45. 

30. Eusta thius in Praef. Comment. in Qdysseam. . Bomac, 
1549, in fol., pag. 1379. ' ' 

31. ApiffroTiln; h^utoj owvayiyn» |Si61ia, icai JiSa&w ih; su Aiyuirru 
■ /Jamlim j3.6J<»Sit»i( .murai;.». Strabo, edit. Henr. Petvi. Ba- 
. sii., 1549, in fol., Kb. XIH, pag. 381. - . 

32. Josephi Antiquii. /«</.; lib. XII, c. 2, pag. 585. Vedi pure :.I. 
Dopperli Ile singulari in lilteras et ìilteiatos piitnoi: Pto- 
lomaeoriiniLagi ac Philudelphi propensione. Sneel)., 1727, 
in \." — J. Koilliaokcr. Sdii'.diusiriii da Museo .flexandiino. 
Lìps., 1698, in 4.° CluisL Celiarli Disputali? de LXX In- 
terpi eltbus. Halae, 1696, ^cresciuta nel 1700, in 4." — Cbr. 
Dan Beck, Specimen llist. Bibliotltecar. Alexandria. Lips., 

1779, in 4." Intorno al numero degli interpreti e alla bontà 
del racconto io. non posso piatir con nessuno; ma Filone, 
Flavio Giuseppe, S. Giustino martire, Tertulliano, Epifa- 
nio , S. Girolamo erano più vicini a quel tempo , clic llodj, 
Van Dale ed altri. 

33. Lomeier, De Bibliothecis, in Coli. Schmid., c. v, pag. 73. 



3t. Bure. Gotlh. Struvii Epistola ad Christoph. Cellarium de 
Bibìtoth. eammque Fraefectis. Jenae, 1696, pag. 20. 12. — 
Demetrio deve quindi esser cartaio in disgrazia de! Re. ilaiu- 
berger, 1. c. , pag. 1 34. 

35. Edit. Paris., 1647, in foL, Ioni. I, pag. 16S. 

36. Qiiadringe.nta mìl/ia Ubivi uni Alexandria^ arserunt. De 
Tranquillitate^ c. ix, edit. Paris,, 1687 , in fai., pag. 682. 
In Lomeier (edii. cit-, pag. 75 ) per errore di stampa leg- 
gesi 40,000. 1 • 

37. Ligens numeiiis libronun in Mgypto a Ptolomaeis (si 
noli questo numero plurale ) regibus vel conquìsittts vel 
oonjectàs est, ad uili.ij férme voluminum s£ptin6e,\- 
tj. Lib. VI, c svii, Nocl.Attic, edit- Aldi, 151B,in 4." , 
pag. 100. Dunque non 70,000, come leggesi nella Parte 1 1, 
a pag. 144, della Introduzione alla Storia della Critica ili 
Jffùlier. È strano che l'Orlandi (Origine e progressi della 
stampa. Bologna, 1722, in 4.% pag. 6), dopo tante testi- 
monianze degli antichi , a far fede dì questo incendio citi 
uno sconosciuto Guido Bituricense, e fissi il numero dei li- 
bri a 40,000. 

38. Lib. Ili De Bello civili, e lib. De Bello Alexandrino. 

39. Ea omnia — non sponte neque opera consulta, sed a mi- 
litibus forte auxiliariis incensa sunt: loc. cit. — Vedi an- 
che (nelle Mèm. de l'Acad. des Inscr.. toni. IX, pag. 397) 
la Dissertation historìgue sur la Bibliotkèque d'Alexan- 
diie, di Bonamj. 

40. Xzfitrx3ai fio auni ti; ci UipyaaH /3i!lmì))iiiif , IV iit iiihi fiu- 
piaStf ^iSliu» àjiìm Plutarcli. in Antonio, edit Paris, 
1624, in fol., Ioni. I, pag, 493. Vedi anche (nelle Métn. de 
l'Acad. des Inscr.. toni. XII , pag. 236 ) le Recherches sur 
les Bois de Pergame, dell' abb. Sevin. 

*i. Tom. VI, pag. 83. Dovevano esser 45 volumi, ma non ne 
vennero in luce che 7. " 

42. Lib. VII, in Praef-, edit. Eliev. Amst., 1649, in fol., pag. 123. 

43. ' Velava Doclrina temporum. EdiL Antuerp., 1703 , infoi., 
toni. II, pag, 344. . 

**. AZmulatione circa Bibliothecas vegum Ptolomaei et Eu- 
menis , supprimente chartas Ptolomaeo. Farromeiiibra- 
nas Pergami tradidit repertas. Hist. Nat-, edit. Harduiu. 
Paris, 1723, tom. I, lib. XIII, c. xxi , pag. 690. A conforto 
di chi in carta loda ed è lodalo l' acuto domano , aggiunge : 
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-Postea promiscue pàtuit usus rei qua constai iinmoitalì- 
tas hùnùnum. Dice ila burla o da senno? 

45. Petav., Joc cit. pag. 319. La gara di questi due Re fu ca- 
gione anche d'un ali.ro iiir.oiivfnit<iile : dir' 'i cominriMst; 
cioè a falsificare i titoli -dei libri onde offrirli ad ossi come 
qualcosa (U veramente raro per le loro Biblioteche. Di cift 
parla anche Galeno, edii. Aid. graec. Opp. toni. V, pag. 9, 
1525 , in fot. 

46. Neil' Apologia, c. xviii, edit- Rigali. Paris, 1664, in foL, 
pag. 18. Lipsio (nel suo Syntagina de Bìblìotheeis , c. iv, 
toni. HI, Opp., edit Antuerp., 1637 , pagi 630) dietro un 
passo di Stianone (lib. XIII, pag. 595 dell' ediz. soprac.) 
inclina a concliiudere che la Biblioteca di Aitalo fosse di 
nuovo stata restituita a Pergamo*, ma .egli non ha badato 
che il vi» ™« ovaav non si riferisce a fSi61io3i«( ma a ikthuc*, 

47. Vedi Histoire univ. trainile de l'anglois, toni. XV. pag. 388. 
Circa 4,000 bagni vennero per sei mesi riscaldati abbruciando 
libri. 

48. Bibìioth. hist. . Uh. II, pag. 84; ediz. soprac 

49. Risi. nat. iib. XVIII , c v , ediz. soprac. I libri dì Ma- 
gone trattavano d'agricoltura. Hell' Bannw. Magai., 1779, 
c'è una Memoria intorno al tempo in cui i libri di Ma- 
gone vennero tradotti in latino. 

50. Pag. 44. 

51. Du Halde , His toire de la Chine, in 4. a , tom. I,pag.'341; 
e Mémoires des C/iiuoit (die cominciarono ad uscire in 4." 
a Parigi nel 1776) nelle quali si trovano molte cose relative 
ai letterati ed agli scritti di questo popolo. Nel 1791 esse 
arrivavano a 15 volumi 

52. Piutarch. in Theseo; p. I. edit soprac. 

53. Plin., Bui. Nat. Lih.VII, gwi, ediz. soprac. , pag. 417. 
Il principio del suo Trattato sta nella Vita di lui presso 
Diogene Laerzio (Edit. AmsL 1692 in 4.°, Tom. I, pag. 76) 
e versava ngctunu- xai &iav (intorno alla natura e a Dio). 

5*. Pro Archia poeta. Edit. Elzev., 1661 in 4.", tom. II' 
pag. 447. 

55. Deipnosoph, Lib. I, edit Commelin.',"t597 in Ibi., pag. 3. 

56. Noci. Alt. Lib. VI, c. xvu.Ediz. soprac pag. 100. 

57. Prunus Hòmeri Ubros confasos antea. sic dUposuisse 
dicitur, ut mine hàbemus. Cicero, De Orai. Lib. IH, ediz. 
soprac, tom. I, pag. 12. Altri attribuiscono questo merito 
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a Ipparco Aglio di Pisistrato, altri ti Sotone, a Licurgo é va 
dicendo. Lomticr, De Biblìolh. e. v, pag. tìS. ■' 

58. A. Gcllius loc. ciL 

59. Pausanias in Àtticis. Edit. Hanov-, 1613 in fot., pag. 32. 
Essa era nel tempio di Giove Panel tati io. 

60. Photii Bibliotheca, Codice 221. Edit. Rothomag. , 1653 in 
Ibi., pag. 706. 

61. Arpalo, p. e. , doveva mandare ad Alessandro, nelle 1 di lui 
spedizioni, le opere. di Filiste , molti lavori dei tre tragici 
e i Ditirambi di Telaste e Filosseno. Plutarch. in Alex. Ediz. 

, soprac , p. 668. 

62. Diog. LaerL in Vitis Philosophovum, ediz. soprac. tom. 
I, pag. 230. 

63. Strabene, lib. XIII, ediz. soprac. pag. 581. Degli scritti 
d' Aristotile parla diffusamente Lomeier, 1. c. c. », pag. 68. 
Intorno poi a questa Biblioteca vedi J. Fr. Buddei Com- 
penti. Eitt. Philos. c. iv, S 28, e Bayle nel suo Dizionario 
alla voce Tybassios. 

64. Orazio, Epist. L. IL, ep. I, v. Itì2, 163. Intorno all'antica 
condizione della romana lettera tura, vedi l'Introduzione allo 
stadio degli antichi scrittoli Latini, di Muli er, parte I. Ihu- 
sda, 1747 in 8." 

65. C. VI, pag. 77. Ediz. soprac. ! 

66. Quem tesimi fideUssimum Domimene nativitatis romana 
archiva custodiunl. Lib- IV. adv. Marcioncm c. vii, ediz. 
soprac. , pag. 417. Nella già citata Collezione di Mader e J. 
A. Schmid a pag. 79 c'è un Salili. Bonifàcii De Aivhivis 
liber singulaiis. \ . • 

67. Lib. VI Originum, c. ìv. Edii. Paris, 1601 in fol., pag. 74. 

68. Mova ra £<61ia tu palili»! filoyjMfifiaTiHii roi; vuoi* auxftfyt* 
■Elitra. In Mm, Paullo. Ediz. soprac. pag. 270. 

69. In Lacullo pag. 519. 

70. Cum saiutationis nos dedimits amicorain, alido me in 
bìbliothecam. Lib. VII, ixvin, E/iist. fornii. Edi*, soprac, 
tom. Ili, pag. 697. 

71. libros tuos conserva, et noli desperare eos me meos 
. faeere posse : quod si assequor, supero Classimi devittis, 

atqae omnium vicos et piata contemno. Lib. I, iv, pag. 773 
Epist. -ad Attic. Piacenti riportare altri due passi. Libros 
tuos cave, cuìquam tradas. Nubiseos, quemadmodum seri- 
bis, conserva. Sammum me eorum sttidium tenet , sicut 
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ndiam jam ceteraram rerum. Epist. XI, pag. 775. — Bi- 
bliolhecamtuamcave,cuiquam despontleas, quamvis acrem 
atnalorem inveneris; nam ego omnes meas vindemidiàs ea 
reseivo, ut illud subsidium senectitti parehi, EpisL S, p. 
eadeiu. Quanto dispiacere deve dunque avergli recatò quel 
ladro domestico di cui scrive : Jìionjsius seivtts nieusi qui 
meam bibìiothecatti mullotutn nummorum tractavit^ cum 
multos lìbros surriptiisset, nec se impune laturum puta- 
ret, aufugit. Ego si hominem per te recuperalo, suntmo 
me a te beneficio affeùtum arbitrabor. Lib. XIII, lxivii, 
Epìst. famil. , pag. 755. Anche Quinto suo fratello 'racco- 
glieva libri. Ecco come Marco s;li scrive: Da bibliotheca 
. tua graeca supplendo, ìibris commutandh, latìnis corn- 
parandis, vàlde velini ista confici, praesirtimcum ad nieum 
quoque, usuili spectent eie. Lili. IH. Epist. , iv, pag. 940. 

72. C. XLIV. Edit. Casaul>. Paris, 1610 in fol. , pag. 8. 

73. Ivi, c. lvi, pag. 11. 

74. Itisi. Nat, Uh. XXXV, c. 2,ediz, soprac. Tom. H,pag. 
680. Come mai il Menagio, clie pur se la pretende in fallo 
di lingue dotte, come mai potè tradurre - : y. avoit forme 
une Rèpublique des espriis dei hommes? Menagiana edit. 
Paris, 1715 in 8.°, pag. 144. 

75. SveL,in Oct. Augusto,c rxrs, ediz. soprac pag. 23. 

76. Isidorus. 0rig^lÀh. VI,cap. iv, ediz. soprac. pag, 74. Vedi 
.anche J. Henr. Felsii Oratio de As. Pollionis Bibliotheca 
Ronuie publicala. Jenae, 1753, in .4." 

77. T«( «ireSuwK tuy 0i61»v rat OxTmtaixf airs me aJilf*[ «ut» 
xJijìihiic xa.itttmvt. Dion. Lib. XLIX, èàìz. Wechel. Ha- 
nov. 1606, in fol. pag. 417. 

78. Sveton., Deillusti: Gram- c xxi, ediz. soprac. pag. 123.. 

79. Dion. Lib. LX VI, ediz. soprac. pag. 756. 

80. SvèL , in Augusto, c xxix, edit. soprac. pag. 23. 

81. Epist. Lib. 1 , 3 , ad Jul. Florutu. 

82. Svet, De illust. Gmm. c. xx, ediz. soprac. pag. 123. 

83. Si trovano presso Jac. PhU. Tomasiuus, De Dottoriti c III, 
pag. 37; 

84. Tacili Annoi. Lib. XV, c. xiSix, ediz. Gronov. Traject 
Bai., 1721, in 4.°, toni. I, pag. 656. Vedi anche: Sylv. Lùrsenii 
De Tempio et Bibliotheca Appolinis Palai. Accedit Dis- 
sertatio de Bibl'utthecis veli. Rom. Francof.,1719, in a" 

85. Probabilmente è un 1 allusione ad Igino con cui Ovidio l'a- 
veva rotta ed a cui forse si riferivano le Dime in Ibin. 
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86. Uh. Ili Trist., cleg. i,.v. 59 ad 72. , , - . 

87. d'in in domus fiberianae Bibliollieca sederémtis. Lib. 
XEU Noci. Alt., c. xpt, edii. soprac. pag. 185. 

88: tymmentarium. L. JElii studiose quaesivimus , eumque 
in Pncis bibliotheca reperitila leg imus. Lib. XVI, c, vm, 
pag. 129. 

89. Sedentibus forte nobis in bibliotheca templi Trajani. 
Lib. XI, bini, pag. 159. 

90. Lectìtes graecos, linteos eiiam libros reqttiras, quos Ut- 
pia libi bibliotheca in ; nistrabit. Script. Hisl. Aug. Tono, fi, 
in Aureliano. EdiL Sriburg. Francof., 1588, ili fol. pag. 
271. Osai sum praecipuc libris ex bibliotheca Ulpiana 
attate mea thermis Divctetianii. Pag. 289 tu Probo. . 

91. Beila Bibliqth. Scriptorum medie. Ut. S r è detto Élsa- 
mente 260,000. 

92. Script Hisi. Aug. Tom. II in Gor diano jun. Edit. Syl- 
burg. Francof., 1588, in fol., pag. 237. 

93. Thtsaurì Temp. edit Jos. Scaligeri, Lugd. Bat 1606.in 
fol., pag. 171. — Adversus Paganos Hist Lib. VII, c. xn 
edit Mog-, 1663, in 8.", pag. 5*1. 

94. In -Domitiano c. xx, eriiz. soprac, pag. Ufi. . . 

. 95. Pub. Victor. Tom. VI Thetaur. ant. rom. Graevii, pag. 37. 

96. Epist. Lib. I, mi, edit Oxnn. , 1703, in 8.", pag. 7. 

97. Il Tiraboschi (nella sua Storia dilla Letteratura Italiana 
Tom. II, Lib. III, c. i, n. 9) sta, con molta moderazione, 
per Como -, Boari (nella sua Dissert de- C. Plinti testamen- 
taria Inscriptione, Mantuae, 1773, in *."), con molta forza, 
per Milano. Sul fine egli ha fatto incidere dieci copie di 
questa iscrizione. 

98. Lib. IX, c.xiv, ediz. soprac, pag. 139; e Lib. XIX, c v, 

WS^Èp'ìgr. Lib. VII, xvii: Ad Bibliothtcam Jalti Martialii. 

100. I veri nemici elei libri fra gli insetti furono, dopo il que- 
sito proposto dalla Reale Società delle scienze di Gottinga 
per il Luglio del 1774 e sciolto dal D. J. Hermann, del 
tutto scoperti. I migliori scritti su questo argomento tro- 
vatisi ueir Hannov. Magatin , 1774 , f. 92, — 1775, f. 12, 
14, 28, 29., -i quali vennero stampati aw.be à parte. Vedi 
anche l' Indicatore di Gottinga, 1774 pagg. 737, 921, e_1776 
pag. 849. 

101. Lib. VI, c. vii. edfci. . soprac. , pag. Iti. 
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102. Orig. Lib. VI, c x, ediz. soprac., pag. 7S; , 

103. De Consolai. Pliìlosopkiae. Lib.I.pros. v , edit. DelpH. , 
Paris, 1G80, in 4.°, pag. 7*. 

104. /Je Tranquìllitale. Ediz. soprac. c. ix,"pag. 683; Quid 
'habes cur miiuis igno.scas nomea marmare atque ehore 
captanti. Lipsio, dieLi'u i manoscritti, migliora cosi : Arma- 
ria cedro atque ehore optanti, nag. 635. 

103. Risi. Nat. Lib. XXXV, c. a, loc. soprac. 

106. Ivi, Tom. I , Lib. VII, c xxxi edii. soprac. pag. 393. 
. Erra dunque il Legipont che, nella Dissert. I De Bibliotli. 
. ne fa autore Silio Italico. 

107. Essi erano Euforioue che, secondo .Snida, presedelte in 
Siria alla Biblioteca di Antioco, M. Riano e Partenio. Sve- 
ton. in Tiberio, p. LXX, ediz, soprac, pag: 52. 

108. Ecco come Plinio gii scrive; Ipsa in re praesenti fui, 
et vidi tttam quoque slatitam in Bibllotheca positani. Epiat. 
Lib X , ediz. soprac. , pag. 281. 

109. Vopisc. in Numerian. ediz. soprac. Tom. II , pag. 301 . 

1 1 0. £^iwi.Lib. IX, xvi, edit. Sirmond. Paris, 1 6 1 4, in 8.°, pag. 273. 
Vutriusque Biblhtliecae significa una greca ed una lati- 
na. — Vedi anche Edm. Figrelltus De. stalitis in vett. bi- 
bliothecis, in Collect. Mader. suprac, pag. 71, 

111. Orazio: 

. Sditeti al yroiUt Sottoluni panaci muadus. 

Epiit. Lib. 1, jj. 
Hit mrrtl aera libcr Soiiis. ' 

- De arte popi. v. 345. ' 



Dtnariis libi quìnque Mdrùaltm. 

M«r. Epig. Lib. I, 1 18. 

Ezigil, III danti» nostro! libi. Quinte, UbtUta. 
Non habto, ted haliti bibliopola Tiyphon. 

là. Lib. IV, -jl. 

Cristiano Schóttgen ha scritto un trattato in latino e in te- 
desco De librariis et bibliopolts antiquorum.W tedesco fu 
stampato a Norimberga, nel 1772, in t.° 
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112. De l'origine des loix, des arts, et des sciences par 
Goguet, tom. I, lib. II, e. tl Paris, 1758 in 4." Vedi anche 
Anselrae Des monumens qui ont supplite, art dejfaut de 
l'icritùre et servi de memoires mix prvmiers Historìens. — 
Mém.prem. Tom. IV, pag., 380, lifém, de l'Acad. des la- 
ser. Mémoire seconde, tom. VI, pag. 1. Intorno a questi 
nastri scrisse in particolare Lorenzo Bollirmi Ben adii ci, ciie 
yisitò l'America, nella sua : Idea de una nueva Historia 
general de la America seplentrional. En Madrid, 1746 in 
4°, pag. 85 : Llamabanse estas Historias funiculares eri 
los Reynos del Perù Quipu, y en los de la nueva-Espa- 
ga Hepohualtzitrin , derivando su denominacion de el Ad- 
verbio Hepohuàlli, que quiere decir Ochenta, o comò si di- 
xeramos Cordon de cuenta y numero. 

113. Bill. fflst. Lib. XII, pag. 8o, ediz. soprac. 

IH. Stroma!. Lib. V, pag. 657, edit Oxon., 171S, in fol. Vedi 
Naturae ti Scripturae concordia. Sectio I,c i:Lips., 1752, 
io 4." L' autore è Gio. G. Waehter. 

115. Brockes dice bellamente di esso: Il cerchio cui nessun 
uomo con parole, nessuno spirito col pensiero misura. Il 
di lui centro è di tutti i luoghi , la di luì circonferenza di 

116. Orazio: 

frigo™ mattami Zt/dij-m: vtr preterii ariiat , 

litferilum, liaiul 
Pomiftr auctivnnu, frvgei rjjutlcritj a max 

Bruma rtatrril inerì. 

OiUrum Lib. IV, 7. 

117. Naturae et Scripturae concordia. Sect. I, e 2. 
US. Clem. Alex. Stromat. Lib. V, pag. 672, ediz, soprac. 

119. 'Nat. et Scrip. conc. Sect. I, c. v. Goguet ( Orig. des 
loix etc., lib. e c. soprac.) introduce qui anche una scrit- 
tura sillabica secondo la quale ogni sillaba sarebbe stata 
scritta con un solo carattere; ma aggiunge che pochissimi 
popoli se ne sarebbero servili. 

120. La gola nella formazione delle parole sostiene una parto 
più importante in Oriente, forse anche presso i nostri mon- 
tanari. Il palalo serve sopralullo a formare le nostre lettere 
G, K, Q, X; la lingua a formare il D, la la JV^ il Tj 
Ì denti il C. la R, la S, la Z; le labbra il B, la F, la M, 
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il P. il W. Snoni nasali hanno spec ini mente i Francesi, ì 
Polacchi «d alcuni Toscani. 

121. Quis sonos vocis, qui infiniti videbantttr, paucis lilte- 
lànim nolis terminavi!? Cieer. Quaest. Tttscul. Lib. I, 
ediz, soprac. , toni. XV, pag. 1058. 

122. Brebeuf nella traduzione: francese di Lucano. Vedi on- 

i-lie hi jh-c^'H'voIp 0]m>i , ;i ili Uri ni. [Iuj;o Ih prima sv.ril'i-iali 
origine etc cum nolis Trolzii. Traj. ad Alien. , 1738, in 8.", 
specialmente dal c. i al ti. 

1211. Origine des loix etc. Tom. I, lib. 2, cap. 6. 

121. Annoi. Lib. XI, c. xrv, ediz. soprac. ]>iiz. 405. 

125. Clem. Alex. Stromat. Lib. V, edii. soprac. pag. 670. 

1215. Origine des foix eie, loc. ài pag. 1G7. Vedi anche il 
Tentativo di rischiarare "i segreti dei simboli geroglifici 
di Schumacher, Wolfen. e Lipsia, 1754, in 4.", e il fìouveau 
Traile" de Diplomatique. Tom. I, Par. II, Sect. 2, c. 2. 

127. Vedi Restes de l'ancienm Rome par d'Ouveibeke. Amst. 
1709, toni. II, pag. 12. Sono 12 fogli in fòt' reale. 

128. Per. es. nel suo OEdypus Mgyptiac, Voi. IV. Bomae, 
1(552-5*, in fol. ObeliscijEgypt. nuper inter Isaei flont. 
rùdera effbssi Inter pretatio. Bomae, 1G60, infoi. — Obeli- 
suus Pamphil'ms. Bomae, 1650, in fol. — Tfous devons lo- 
uer, seme il modesto de Guìgnes, le* savans ifforts de 
Kirrhcr doni les ouvrages sont raiiplii d'èrudiction : tous 
ceux, qui onl sitivi ìeur exempie, mime en se trompant, 
mèrìtent les plus grandi èloges. Tom. XXXIV.de l Acad. 
des Insci: Mèm. pag. 47. — Leone Allazio (nelle sue Ani- 
madvers. in Antiquitat. Etruscar. Fragmenia. Paris, 1640, 
in 4." pag. 63) nomina Kircher linguarum orientalium hoc 
devo premunì et conditili. Vedi anche Meni, de V Acad. des 
laser. Tom. I, pag. 193. 

129. Vedi una prova di ciò nella Par. VI del Catalog. Bibl. 
Caes. Mss. di Nessel, a pag. 163. Vedi anche V'Orig. des 
loix eie. , loc. ciu pag. 164. Il sopracitato Botuiini racconta 
che col volger del tempo andarono in disuso nel Perù 
prima i segni geroglifici, e nel Messico prima i naslri o 
Quipos. 

130. Mém. de l'Acad. des Insci: Tom. XXIX, Mém. par. I, 
e toni. XXXIV. Mém. Pai-. I. 

131. Desciipt. de la Clune. Tom. II, pag. 268. Vedi anche 
Freret: Réflex'ion sur les priiicìpes gènéiaux de l'art 
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ifécrbv , et m partìcutier sur les fundamtns de Pieri- 
ture Chinoise. Mem. soprac. Tom. VI , pag. 609 , e parti- 
colarmente le già citale Mèmoires des Cltìnois. Tom. Vili, 
pag. 112, e IX, pag. 282. Àgli scolari, in mancanza d'un 
originale chiuese, si può mostrare, per dar loro un'idea 
di <|uesta scrittura, il monumento che vedasi a pag. 13 della 
China mostrata di Bircher. 

132. Vedi le Notizie dei principali scrittori, di Haraberger. 
Più recente è l'opera: Conjectural obseivations of the 
orig'm and progress of the letters. Lond., 1771, in 8." 

133. Hermann, Acta Philosoph.VoV I, pag. 806. 
13*. Haraherger, Op. cìl 

135. Ovìi yap ypappax* uni n» toc( ijtb™tb(U^h ni! nipeitf yreaiwi, 

Plato, De Legibus , lib. HI , edit. Serrani, tona. II , pag. 880. 
Paris, 1578, in Col. Lo slesso afferma Slrabone degli Indiani 
(Geographia, lib. XV, edit. Henricì Petri, Basii., 15*9 in, fol. 
pag. 673), ed Eliano dei Traci (Far. ffist. Lib. Vili, c. ti, 
editio Tigur. Gesn. pag. 445 in fol.^ e potrebbero esserne 
prova ancbe i poemi dì Ossian. 

136. Scribe hoc (la vittoria ri p or tata contro gli Amalecili) ob 
ma ni me iilum in libro. C. x\u\ v. 1* — Sciipsit Mojrtes 
universo* sermones Domini. 0. xxiv, v. *. 

137. Dimitte — Aut sÌnon.facis,deleme de libro tuo quent 
1 solipsisti, e. xxxtt, Exod. v. 31 e 32. - 

138. Annoi. Lib. XI, c ut, ediz. soprac. pag. 405. 

139. Ei« tk dri'wù Sunt avì/mim. In Phllebo, edU. so- 
prac tom. II, pag. 18. 

.140. In Phaedro, tom. Ili, pag. 275. 

141. Pharsaliae Lib. m, v. 220 e 221. 

142. ffist. Nat. Lib. V, c. mi, edit. Hard- suprac. Tom. I pag. 
259. 

143. De Praep. Evang. Lib. I, pag. 31 e 36, edit Colon. 
(Lips.), 1688, in fol. 

14*. Hamberger , loc. ciL g 5. — Chronol. Ani. di Jackson , 
Voi. III, pagg. 91-95. , 

145. Plinius, ffist. Nat. Lib. VII, c. lti, eàh. soprac. pag. 412. 
Intorno all' arte di scrivere in Grecia prima eli Cadmo vedi 
gli Scripta versidnem Ulphtianam et Ungnam Moesogp- 
thicam illustrantìa etc. Berol. , 1773, pag. 213, di J. ab Ihre, 
e la Dissert. de prisc. graec. et lat. litteiis di Bouhier nella 
Palaeographia di Moutfaucon pag. 553. 



OigiiizM by Google 



v - "al periodo ramo fi! 

146. Taciti flirtai. L. IX, c. xtv , ediz. soprac, pag. 406. Ma 
si potrebbe pensare che gli Etruschi fossero mia fiorente 
nazione molto prima della fondazione di Roma. Vedi anche 
per questo paragrafo il c. 3, De prima scrii, arig. di Hugo 
ed il ffouv. Traiti de Biplani. Tom. I, Part. II, sect. 2, c. V. 

147. Philosophical Transactions. \al XLVIII, Par. II, edit. 
Willek, pag. 338., Voi. LUI, pag. 141-, Voi. LI V, pag. SS 
e 195. — Mém. de l'Acad. des ìnsci: Tom. XXVI, pag. 
577 e Tom. XXX, pag. 406. — Ensaya sabre los Alplia- 

. betos de las Letras desconocidas en ìas mas antiguas 
Medalias y Monumento! de Espam. Madr, 1752, in 4." — 
Ewpìicalion de qmlqaes Medaiìles de peupìes, de villes, 
et de Bois Greeq. et Phoenix. London,' 1773, in 4." — Ex~ 
filicalion de quelques MedailUs Pkoenìc. Ihid.,t774,ìn 4.° — 
Così pure vedi la Dissertazione Bel Alfabeta y Lingua de 
los Fenices y de sus Colonias che segue al Sallustio nella 
magnifica edizione ili Madrid, .1772. ■ ' 

148. Antiquitates Asiat. christianam osram antecedentes. 
London, 1728, in ibi-, pag. 24. ' 

149. Certum est Esdram scribam legisque doctorem .posi 
caplam Hierasolymam et instaurationem templi sub Zo- 
rababel alias litteras reperisse quibus nunc ittimur j cum 
ad illad usque tempùs iidem Samaritano rum et Hebraeo- 
rum charac.teres fuerint. S. Hieron. in~. Pro!, goleata. S. 
Bibl. edit. Paris., "l 662, in fol. p. vm. J. Gill (in unaiftw, 
concerning tfie Aiiliquity of the Hebrew language Let- 
ters etc, London, 'J776, in 8.") cercò di sostenere il con- 
trario, ma Ed. Bernardo aveva già prima mostrato in una 
tavola incisa Orbis eruditi Litteraturam a characttre Sa- 
maritano deductam. 

150. Lib. soprac. p. 2. 

161. Inscripliones antiquae. Oxon. , 1774, in fol. — Revel, in 
una nuova copia di questa iscrizione, ha osservato innanzi 
all'» , tra pilifoiviv e o Uyaut una lineetta che si conosci? 
dovere far parte d'un p; dunque deve leggersi: /nliJain» 
fu n ttyaut. 

152. Ifoat. Traiti de Dipìom. Tom. I, pag. 616. Mém. de 
l'Acad des Insa. Tom. XV, pag. 397, e Ifam. Traiti; 
de Biplom. Tom. I, pag. 626, ninn. 6, 7, 8. Montfaucon, P<i- 
laeografia gì: Lib. II, ci, pag. 121. Chislrull cit pag. 16; 
e Noav. Traiti png. 62fi, nuni. 9. Vedi anche le Mèmoires 
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Sur V origine des lettiti giecques di Rcnaudot nelle Métti, 
.de VAcad. des ìnsci: Tom. II, pag. 216 e 265, 

153. Urenti I d'Aiitiquites Tom. I, pag. 74; toni. V, pag. 78. 
Paris, 1752, in 

154. De Etruria regali. Fioretti., 1726, in ibi.— USuseum Etnt- 
scum. Ibi il. , 1737, in fol. — Corpus Inscriptionum , Ainst. 
1707, in fol. Due di <uieste tavole sono in scrittura pelasgo- 
italìca. Vedi anciie Reinarques sur quelques fnscrìptions e ti 
languì: Etrusque etc. nelle Menu de VAcad. des Insci: 
Tom. I, pag. 20*; e la Collection of Etiùscan-Antiqaities 
nel Gabinetto del dotto Hamilton, in inglese e francese, 
Haples, 1766, in fui-, tom. I,cap. l In generale poi per la 
Letteratura etnisca vedi V eccellente opera dell' ex-gesuita 
Lanzi : Saggio di Lingua Etnisca ec Voi. 3, Roma, 17S9 , 
in 8.° 

155. Parte Vili, Dissertano Gaugis de Gosse. Si può vederla 
anche nel Gruler, ioni. II, pag. 333, e ilei Resles de VAnc. 
Rome, Tom. II, pag. 43. 

156. Senatusconsulti de Bacchanalibus explicalio. Heap., 
1729, in fol. Infine c'è questa Tavola stessa incisa in rame. 

157. Parte III, Thes. Linguai: Seplenti: Oion., 1705 , Tab. I, 
in fol. — Devetere litteraturaIIunnoscylhica.hìfis.,ÌHS > 
Secl. II, a pagg. 25 e 31, in \.° Planclies, tom. L 

158. Et xu*Js Tritai iri^iiwiv uri xti fieni ra yoiftfMttni ed il. so- 
prac, lib. V, pag. 325. 

159. Fabricii Bibliotheca graeca. Lib. I, c. xxvu, SS 3) *■ 

160. Loc. ciL -pag. 3. 

161. Fabricii Bibliotheca graeca, loc. cit. 

162. bit {^"X«t) di Bilai-H ou^ w: >ljuif (incinto» aWx ittxx 
P*Sk ivfa^o"- Ad Iliad. f, Tom. Il, pag. 1035, edU. sopiac. 

163. Noiw. Traile de Diplom, tom. I, par. 2, Sud. 2,0. .til 
16*. Fabricii Bibliotheca graeca, loc. cit 

165. 'Ellum f«v aire tb» afuntp** tm tx ai pomt th» x tl l> x - 

Lib.II, c, ixxvi, edit. Giono v. , Lugd. BaUv., 1715, ni fol., 
pag. 102. 

166. Belius, De vetere litteratura ffunnoscytliica , Secl. II, 
S 20. ■ - ' 

167. Tfovus Thesaurus veteruin Inscriptionum. Tom. I, tal). 2, 
Mediolani, 1739, in fol. . - 

168. Lib. V, pag. 320, ediz. soprac. 

169: Pag. 27 della Prefazione alla History of Ireland. Lon- 
don, 1773, in 4." 
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170. Exod. un, ».18, eLamj, De Tabern. Foed. Lib.IH , 
Sect iv. edit. Paris, 1730, in ibi., pag. 488. 

171. Cap. xix, v. 23 e U. 

Scutptn ijae .«votone augni» aiiimaHa Ungimi. 

Lucaii. Lib. Ili, t. aaJ o mÌì 

Lo stesso asserisce Diodoro, nel lib. I, della pietra sepol- 
crale dì Sesostri. 

173. Jlist. Nat. , lib. VII, cap. vii, edii. soprac. , pag. 413. 

174. 01. Worniii Dan. litteratura antiqittssima, edit, AnisL 
1636, c. tx, eStepliaoius in Not. adSaxonem. grani. Praef. 
pag. 15, ediL Sor-, 1644, in fol. 

175. V. 23. 

176. Kai fuK ;iolu£!o» (tabularti) jìiravurav, ytypamai 3s coirti ra 
Ep7«, Lib. IX, pag. 58S, cdia. soprac. Anche Giuseppe Ebreo 
dice: p*\*pSt*,i it lib. I, Antiquii. E, secondo Sveto- 
nio, Nerone portava una lamina di piombo sul petto per 
conservare la voce. In Nerone, e xx. 

177. Publica monumenta plumbeis voiuminibus confici coe- 
pta. Lib. XIII. c. xi HisL Aaf.,ediz. soprac. pag. 689. 

178. Dio. Cass. Lib. XLVI, pag. 315, ediz. soprac 

179. Palaeographiae Graecaè, lib.I, e 2, pag. 16, edit. Pa- 
ris, 1708, in fui. — Notizie scientifiche ed artistiche di 
Strasburgo, Ì782, in 8.° 

180. Vedi Nouv. Traile de Diplomi. Tom. I,par..2, sect. L, c. i, 

181. Vedi Esemplar Tabulile Trajanae ex cere — prò puerìs 
et puellis alimentai Us — cum esposizione Lud. Ani. jJ/ii- 
ratorii, cura et recensione Ant. Frane. Goni., 1749, Flo- 
renliae, in 8." Essa è anche nei Museo F eronensi di Maf- 
fei, pag. 381. . 

182. Calun-t, Disseti, sur la forine des livres, pag. 24. 
■189.- Noci. Au. Lib. II, c. xn, edii. soprac, pag. 31. Vedi 

anche Nouveau Traile de Diptom. loc. cit. e 3. 

184. Cod. Theodos. Lib. XI,tìt xxm, edit. Lugd., JacGo- 
thofr. Tom. IV, pag. 18», 1665, in fol. 

185. Livii, Dee. I, lib. 1, edit. Rlaev, AmsL, 1663, pag. 15, 12. 

186. Lettere intorno alle scoperte di Ercolano, pag, 85, Dre- 
sda, 1762, in 4.° 

187. Lebeuf. Méntoire touchant Vitsage d'écrìr sur de ta- 
blettesde ciré etc., nelle Mèm. de V Acad. des Insci: Ioni. 
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XX, pag. 267. Ifouv. Traiti de Diplom. loc. ctt c. 2. He» 
1ia alcune anche la Biblioteca municipale di Ginevra. 

188. Epig. Lib._XIV, ep. t. 

189. Ifouvmu Traile de Diplom. loc. cit e. t. Questo nome 
è tratto da ™«h, piegare, metleiv insieme. Vedi, nelle 
Sfèm. de l'Acad. des laser., Explication d'un Dìptyque 
d'fvoire, tota. V, pag. 300; Explication d'un Dìptyque 
singulier, tom. XVIII, pag. 316. E così pure: Diptyckon. 
Leodìense cum Commeat. Alex- Wdthemil; Leod. , 1659, in 
fol.; De Dìptycho Bruciano Epistola., Turici, 17*9, in ibi. 1 , 

190. In Tacilo, ediz. soprac, pag. 285. Vedi anche Nouvéau 
Tiaité de Diplom. loc. cit-, c 1.' Alcuni dicono con tutta 
serietà che i libri eìephantmi fossero libri di sterminata 
grandezza. Ger. J. Bossius ( Etymologic. pag. tfll) ritiene 
che fossero fatti di minugie d'elefante. 

191. foliìs notai et nomina mandai. < 

Xneid.Lib. I», i. Hi- 

192; In pai marttmf olii s prima sciiptitatam. Lib. XIII, c. iti, 
Misi. Nat. ediz, soprac, pag. 689. — Bìbl. Hist. Lib. XI, 
ediz. soprac. , pag. 85. 

193. Vedi Noitv. Traiti de Diplom., loc. ciL c 1.' I Mis- 
sionari Danesi portarono in Europa delle traduzioni della 
Bibbia su foglie di palma. Vedi Banabargat- v. inerte». B. 
Toni. IX, pag. 988. Anche la Biblioteca Imperiale di Cori© 
possedè un libro raro, in lingua e scrittura damulica com- 
posto di molle lunghe e strette foglie per te i]uali passa un 
nastro che le tiene insieme unite. 

194. Orig. Lib. Vi, c. xti, ediz. soprac, pag. 76. 

195. Cedrenus, ediz. soprac. Tom. I, pag. 170. Gli odierni 
Latini chiamano, ftXvpz, tiglio, un foglio della nostra carta. 

196. Diod. Sic Bibl. ffist. loc. soprac 

197. ÌUoniluS Cumanos lintta lexta sumserunt. Lib. IV. 
EpisL zzxiv,ediL Paris., 1704, in 4.", pag. 102. — Lic. Ma- 
cer autor est (consules) in. Unteti libris ad Monetae inden- 
tai.! Dee, Lib. IV, cap. mi, ediz. soprac, pag. US. 

198. Lectih'S grarcas . lintens e.tiam tihros requiras t quos 
Vlpia Ubi Bibliotheca mi nix traiti. Vopisc. io Aureliano, 

' ediz. soprac , pag. STf. 
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199. Privata tinteis {voluminibus) confici coepta. Lib. XIII, 
' -c.-k(, ffist. Nat., ediz. soprac, pag. 689.'' 

200. Te: 0(jBls( iiifJspae xalsuiiv ano ts azXsu* Iùvk, òri » ira» «et 
.pipi.™ (papyri, aggiunge l'interprete, JEqypli et \Sjrriae) 
t-Zpsum ìifSipiSL «<ynjoi tal oinioi. Herodot. Lib. V, c. 58, 

ediz. cit. , pag. 307. Diodoro chiama gli scritti dei re Per- 
siani fimiltiai SvjSifnt. Lib. II, ediz. cit. , pag. 84. 

201. Nouv. Traili de Diplom. loc. cit. c. iv. Montfaucon, 
nel Diar. Ilal. pag. 399, dice che sia il Pentateuco. 

202. Plinio, Lib. e c. soprac, pag. 690. 

203. Istdor. Oria. Lib. VI, c. s, ediz. soprac, pag. 75. Vedi 
anche Nouveau Traiti; de Diplom. loc. cit. c. iv. 

20*. Satira III, v. 10. 

205. Lib. e c. soprac. , pag. 689. 

206. In triti capita Plinii majoris de Papyro. Membro II , 
edit. Salmuth. Ambergae, 1613, in 8.°, pag. 29. L'esimio 
Harnberger deve essere stato Sedotto dal Nouv. Traité de 
Diplom. (loc. cit. c. t, pag. 490), a dir italiano ilGnilandì- 
no, come fa nel suo Secondo Trattato preliminare a pag. 80. 
Inoltre, per errore di stampa, leggesi Melco Guibandini. Ma 
questo autore è tedesco, e propriamente da liónipsbfi in 
Prussia. Io penso ch'egli si chiamasse Wieland o Wie/dn- 
der, e che il lungo di lui soggiorno in Italia ne abbia cor- 
rotto il nome, come da Wilhelm e da Werner si fece Gui- 
lelmus e Guarnerius: ec, 

207. Nouv. Traité de Diplom. loc. cit. c. v. — Winckeltnann, 
Lettere intorno alle scoperte di Ercolano, pag. 64;eiVb- 
liiÀe intorno le recentissime scoperte di Eri nlaiio , pag. 
47. — Montfaucon, Dissertation sur la piante appelli? Pa- 
pyrus etc. , nelle Nèm. de VAcad. des Insci: Tom. VI, 
pag. 592. Del conte Cajlus Dissertation sur le Papyrus, 
tom. XXVI, pag. 267. Sella Scala Coptica, pag. 198, chiamasi 
niEFBITf, biblus, jancus, papyrus , per trasposizione delle 
lettere BEUIPIN. Naturae et Scripturae Concordia, pag. 76. 
Ausonio chiama il papiro Melo ni. t (Nili) alham pagliumi ; 
è le lettere scrittevi Cadmi nigella? fdias. Epbt IV , ad 
.Theonem. 

208. Nouv. Traité de Diplom. loc. cit. Chronicon Gottwk: 
Lib. I, pag. 12. 

209. Eustatl). in <f Odyss. Tom. IH, ediz. cit-, pag. 1913.Vt-dÌ 
anche Muratori, Antiquii. Itai. medii aevì. loia. Ili, Diss. 
XLm, pag. 831. 
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210. Vedila nel Mabillon, De re Diplomatica. Paris, 1709, a 
pag. 458, o tav. LV1II ; e ancor meglio negli Ad. Frane. 
Rollarii inaitela Monumentorum. Tom. I, Vindob., 1761 , 
pag. 1027. 

211. Descrizione t: spiegazione di un antichissimo e segna- 
lato papiro del ri secolo , ora scoperto e pubblicato in 
Vinegia da Girol. Zanetti; 1763, in fol. reale. 

212. Mabillon, Op. ciL, supplem. , pag. 73.-- 

213. Winckelmarm , loc. soprac. 

21*. Nouv. Traile de Diplom. loc. cit-, c. vi. Agli autori di 
quest'opera si oppone particolarmente il Maffei nella sua lsto~ 
ria Diplomatica. Essi medesimi (Par. II, Sect. I, & ti, 
pag. 512) dicono del loro Mabillon: Qaand il composa sa 
Diplomatique , il ne la rangea gu'au nombre des Sfssi 
en papier de Egypte. Peut-étre. eri pensa-t-il autrement 
dans la suite. Ma. perché mai doveva far ciò? Quando egli 
(a pag. 460 De re Diplom.) parla della sopra citata diaria 
Ravetmas , se la cava così: Materia ex corticc arboris , 
teste Lambécio: riempe ex papyro , ut puto , Mgyptiaca, 
guae corticis est species. 

215. Palaeogr. (iraeca, pag. 17 — Vedi anche la sopracitata 
di lui Disse ita /.ione nelle Mi-m. de l' si rad. d.:s Insci:, tont. VI. 

216. Palaeogr. Gr. pag. 19. Nouv. Traiti de Diplom: loc. 

Cit , C TU. 

217. Admonitio de charlae nostralis seu lineae origine. B.o- 
, terod., 17G2, 4 fol. in 8.°. Murr ha scoperto a Norimberga 

due papiri, sopra uno dei quali sono registrali i Consules, 
Scabini e Nominati del 1319. Essi sono abbastanza con- 
sistenti, ma ancora un pòscabrie non affatto bianchi. Vedi 
it suo Giornale, par. II, 1776, e par. V, 1777. Sui tentativi 
di far carta senza stracci, diD. Schàffer , vedi la Bibl. Univ. 
Tedesca, XI, 1, pap. 283; e sul rifabbrica mento della vec- 
chia cal ta stampala di lilaproth, vedi l'Ina. jatoiv di Got- 

218. Monlfaucon nella citata Dissertatone. — Orlandi, Oiigine 
della Stampa, pag. 220. 

219. Nouv'. Traile de. Diplom., loc. cit., c. dui. Si consulti anche 
il Tentativo d'indagare l' origine del giuoco delle carte 
e dell'introduzione della carta di lino, di Giovanni Ama- 
dio Emmanuele Bieilliopf. Lipsia, 178(, in 4.°, pag. 45; e le 
Ricerche intorno alla carta, alle altre materie su- cui scri- 
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vere, ed agli utensili per iscrivere, di G- F. Wehr. Halle, 
1789; Supplem. llannov., 1790, in 8.". 

220. Hisl. de fa Chine, tom. II, pag. 289. Intorno a ciò si può 
consultare anche 1' opera De prima scribendi origine di 
Hugo, c. X e XI. 

221. Lib.X, c.siv,edit. Amst, 1706, in ibi., tom. II, pag. 1213. 
Libri II, ffeap., 1756, in 4° 

222. Nouv. Traiti de Diplom. Tom. I, Par. II,SecL I, c. X, 
■2-ì.i. Schwarzii Exercitatio de varia supellectile rei librariae 

Vett. Altorf, 172S, in 4.°, S 9- Leuschner ristampò quest'O- 
pera a Lipsia nel 1756. 
22*. Loc. cit, pag 535. . 

225. Cosi Orario: 

Sarpe ililum strini, ilrrllih rjuae digna lejji sùtt. 

P Uh. I, Str. X, », 511 c ;3. 

226. Heumaiin, Symposium Lactantii. Hanov., 1722, in 8." , 
pag. 19. Come potè Schiari {Exercitat. S 9) nel 1725 chia- 
mar Symposius l'autore di questo indovinello.? — Vedi an- 
che le Amoenit. litter. di Solici ho ni. Tom. H, pag. 469. 

227. Nouv. Traile de Diplom., loc. sopràc. 

228. Caesar Cassli brachium arréptum graphia trajecit. 
STeton. in Caes., c 82 e non 28 com'è nel Nuov. Traité' 
de Diplom., dov'è citato falsamente anche Plutarco che non 
parla niente affatto d'una ferita da punta. Vedi tom. I, ediz. 
sopràc. in Caes., pag. 739. 

229. niflt ittfavuv, Hymn. ix. Paris, 1687, in 4.°, pag. 207. 

230. Nouv. Trailé de Diplom., loc. cit . 

231. Lib. VI Orig., c. vili, ediz. sopràc, pag. 75. 

232. Schwarz, Exerc. saprai:., S 7. 

233. Intorno alle ultime egli aggiunge : Cognatione qùadam 
papyri. Lib. XVI, c. xxxyi, tom. II, ediz. sopràc, pag. 27. 
Anche Ausonio nomina la canna di Guido (Episl. tu, 50). 

234. Epigr. Lib. XIV , xumii. 

235. Winckelmann , Notìzie intorno atte ultime scoperte di 
Ercolano, pag. 46. 

236. Schwarz , Exercit % 7. 

237. Lettere intorno alte scoperte di Ercolano, pag. 85. No- 
tizie intorno alle ultime scoperte di Ercolano, pag. 46. 

238. JVW. Traité de Diplom., loc. cit 
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239. Sai. IV, v. 149. 

210. Tuttavia cosi la pensava Hugo (De prima scribendi ori- 
gine, e n) che era egli stesso un buon poeta; come pure 
il Montfaucon (Palaeogr. Gr. Lib. I, c 3) che però se ne 
ricredette (Anliquitè expliq., tom. Ili, par. TI, lib. v, 
e. 6). 

241. - (My. Lib. VI, c. xm, ediz. soprac, pag. 76. 

242. Epigr. Lib. XIV, sii e xm. Vedi Schwarz, Exercit. % 10. 

243. Schwarz, % 3. 

244. Id. S 4, e Nouv . Traìté de Dìplom., loc. cit- 

245. Schwarz, S S e 6. 

246. Id. S 17- Ad uno di questi codici siamo debitori del fram- 
mento di Livio, scoperto da Bruns e Giovinazzi nella Vatica- 
na. Vedi T. Livii Hisl. Libri XCI Fragmentum dmStnt, etc. 
Bomae et Lipsiae, 1773, in 8.". 

247. Schwarz, § 12. Augusto, agli amici che lo interrogavano 
intorno ad una tragedia ch'egli aveva incominciato, rispose : 
AjaKem Sttum in spongiam ìncubuisse .(SveL in Aug., 
c. lxxxv, ediz. soprac, pag. 34). 

248. Sono premessi alla citata Exercitatio. 

249. Per esempio nei ritratti degli Evangelisti Luca , Malico 
e Marco nella Biblioteca Imperiale, il primo dei quali può 
vedersi nel Lambeck (edit Rollar., tom. II, pag. 119), tutti 
tre poi nel Hessel (Brev., tom. I, pag. 404). \ 

250. De Materia Medica Lih. V, c. ult-, ediL Wechel., 1598, in 
ibi., pag. 393. — De Arch.il. Lib. VII, e x, ediz. soprac, 
pag. 143. — Jlisi. iVizi.Lib. XXXV, c. vi, ediz. soprac, tom. II, 
pag. 687. — O/ijiViiirtiLib.XIX, c. ivo, ediz. soprac, pag. 260. 
— Ad Antiquiit. Etrusc, Paris, 1640, pag. 145. Lendini, 
1660, in 4.". — La Descriptìo quarta tratta De Atramente 
scriptorio, pag. 251. — Caneparii liber de Atramentis (dice 
a ragione l'Ernesti, Archàeol. litter., pag. 10) physicis aptior 
est quam arìtiquariis rationibus. 

251. Lettere intorno alle scoperte di Ercolano, pag. 83. Che 
gli amichi tenessero, come noi, una via di mezzo in quanto 
alla fluidità del l'in chiostro, è chiaro da questo passo di Persio: 

Tutte queritur, craisus calamo tjuod pendetti humorj 

Nìgra quoti infusa tuneical upia lymplxa; , 

Diluias tjutn'uir geminet quoti (Ulula guutu. 

S.L III, v. in. 
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E5-2. Descrìpt. de la Chine. Tom. II, pag. 243. Lex. Univ. h. v. 

253. Schwara, Exèrcit., % il. — Nouv. Traiti de Diplom., 
loc. ciL c. JU- 

254. Ad Palaeograph. Gr. Lib. I, c. 3, pag. 23. 

255. Schwarr , S cit. in cui e' è anche un ritratto del rab- 
bino Mauro die ha presso di se un calamajo in forma di 

256. JS'ouV. Traiti de Diplom.. loc. cit., c. si. 

257. Mai tial. Epigr. Lib. V, vi. — Ovid. TrisL Lib. I eleg. 1. 

258. Inficiuntur membranae colore purpureo. Aurum li- 
quescìt in littèras.. Gemmis codices vestiuntur, et nudus 
ante fores Christus emoritur. EpisL xvm ad Eustochium. 
Edit. Paris., 1693, in Ibi., tom. IV, par. II, pag. 43. 

259. Paìaeogr. graecae Lib. I, c. i. 

260. Hamberger, Secondo Trattato .preliminare, g 11. 

261. G. G. Breitingeri Epistola de antiquissimo Turìc. Hiblio- 
thecae graeco Psalmorum libro, 1748, in 4.°; e Joh. abHire 
Seripta versionem Ulphilanam illustrantia etc. Berolin. , 
1773, dove tra fe altre cose si fa osservare (Disser. I Ana- 
lectoivm Ulpkil.) che i caratteri d'argento sombrano im- 
prontati con ferro infocato. In generale intorno a questo 
paragrafo vedi anche: Hugo, Deprima scribendi origine, 
c. rs, si-, e Legipont, Disset i. Il philologico-bibliog rapili- 
cam, S *■ Anni sono da un artista di Costanza mi vennero 
regalate alcune belle copie d'aulica scrittura in oro ed ar- 
gento. Ma questo nuovo ritrovato non darebbe ora da man- 
giare ad alcuno. 

2B2. Lour. Pignoni Comment. de. Se/vis. Edit Arasi-, 1674, 
in 12.°, pag. 218. 

263. Forte in libraria ego et Jul. Paulus , vir memoria 
nostra doctissimus , consederamus , atgue ibi expositi 
erant Fabii Annales. A. Geli. Lib. V, c. iv, pag. 77, edix. 
soprac. 

264. Auth. Coli. IV, Tit 21, Rosella 42, c. i, § 2. In Corp. J, 
Edit. Arasi- , 1663. Authent, pag. 77, in -fot. 

265. Epigr. Lib. XIV, cvui. 

266. Epigr. cxlvi, v- 22 -e seg. Altrove egli dice: 
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367. Astronoma Lib, IV, v. 197. 

268. nfuTK imnraji!iumf«i«f ra ìiyapiwc- Diog. Laert- in Pila. 

Tom. I, edit. Amst., 1698, in 4.", lib. II, pag. 109. 
369. Plutarco adopera soltanto lesp t essi o ne o,jaJiJd£«; ma le 
JVoiae sono per lui mp»* n ^pu; va ppa X iat ivmtt hoHwh 
ypapfUTuv iuvafm. In Ca/. Min. ediz. soprac, pag. 770. 

Quindi i nolani chiamaronsi anche mjfinoypifoi. Vedi Car- 
pentier Praef. in Alph. Tiron.; eìaPraef. in Lexic. Dipi. 
Waltheri di Jung; come pure il \ouv. Traile de Diplom. 
Tom. Ili, pag. Sfi*, ed Isidor. Orìg. Lib. I, c. mi. 
970. Seu notas Tironis explicandi mttkodus labore et stu- 
dio D. P. Carpentier. 0. S. B. Paris, 1717, in fol. incise in 
rame. Queste Notae trovansi anche in fine al tom. II del 
Corpus Insciipt. di Grutero. — E lascio questa mia anno- 
tazione com'era nella pi'ima edizione del' 1777, poiché non 
poteva immaginarmi die, come pure è avvenuto, potesse 
ad alcuno passare in capo che io avessi cercato nel Grutero 
il Methodum.ài Carpii:nler. Delle Notar dì Tirone io par- 
lava; e queste, ripeto, trovansi anche nel Grutero. 
271. Ivi ed in Seneca, edit. Commelin., 1604, in fol. 
373. Epist. XC, ediz. soprac, pag. 398. 

373. De abbreviatati* hebr.. Hassov., 1708, in 8.°. Graecorum 
sìglae lapidariae, Veronac. 1746 in 8." Notae Graecorum 
quae in arefs alque marnwreistabulis observantur. Flo- 
rent, 1749, in fol. Traclatas de siglis veterum, Lugd. Ba- 
tav-, 1703, iu 4." In fine dell'opera Marmar. Qxon. di Pri- 

374. Per es. Kirschii Cornticopiae : Grutcrii, Gudii, Muralorii 
Inscrìpt.; Mabillonius, De ArteDipl.; Baringii Clavis Di- 
plomai.; Nouv. Traile de Dipi. Il lexicon di Walther 
venne in luce ad Ulma e Gottinga, nel 1756, in fol., in- 
ciso in rame. 

275. Palaeogr. Graecae Lib. I, c. v. 

276. Tom. I, tav. 16, pag. 716. Modello d'una più recente cal- 
ligrafia Ialina può esser quella incisa in rame, in fol., a 
Vienna nel 1756 da Frevsleben, preceduta da una J. G. 
Schwandneri Disse! tatìo epistolari! de Calligr. nomencla- 
tione, culla ete. L'abate Riva (ueWEsprit des Journeaux, 
1782, fase, d'agosto, pag. -238) annunciò un tentativo,o Es- 
sai sur l'art de verijierl'àge des Miniature.* peintes dans 
les Manuscrils etc. Il P. Bertóla (nella sa a Idea della pòe- 



sia Alemanna, tom. I, Nap., 1779, pag, fi, 8) racconta di 
aver veduto n Venezia, nel convento del Rosario meravi- 
gliose copie, fatte da un Domenicano, dì miniature di libri 
Antichi» 

277. Loc. cit , Un. I, c 3. 

278. Profess. Burdig. Carrn. 25. 

279. Advenar. Lib. XXII, c x, edit. Argani., 1599, in fot., 
pag. 715. Vedi anche Commetti, de Menide sacro antiquor. 
codicum ornamento , di G. Corr. Stiglitz, Erford. , 1747^ 

280. Lo scoliaste di Aristofane nella nota al citalo poèma di 
Ausonio. Edit. Paris, in usum Pelphinì, 1730, in 4.°,p,167. 

281. Epigi: Lib. X, 1. Quindi il Coronidem imponeredei 

282. Monlfaucon, Palacogiaphia Gratta, Lib'. 1, c. t. Vedine 
gli esempi De ' seguenti capitoli. 

283. Lib. VI, ediz. di Enrico-Stefafio, 156fi, infoi-, pag. 444. 
Schwarzliha fatti stampare, con una traduzione Ialini!, aucht; 
in principio della più volte citata Exercitatio etc. 

284. Debemus illustri ac vetustae D. Benedicti familiae scri- 
ptàonem. a multis retro saeculis, itemque conseivatìonem 
melioris doctrinae in historia etc. Praef. in Freheri Di- 
reciorium Hìst. Horim., 1734, in 4." 

285. In Propyl. Monastici A nglic. Tom. I, Lond. ,-1682, in 
fol. Che modo di pensare fu mai quello di Lomeier, quando 
egli attribuì all' oziosaggine 'dei monaci l'invenzione della 
polvere da 'fuoco ? 

286. Haefteni Disquisitionum MonastXib. IX, tracL li, dbq. rt, 
Àntuer., 1644,in fol. Vedi anche Mabillon, Traile dei Étud. 
Sfonast. Tom. I, par. I, c. vi, Paris, 1692, in 8." 

287- Vedi Mabillon, ivi g- 12. E per tutto questo intero pa- 
ragrafo XI, vedi Hugo, Deprima seri bendi Uligine, àie. ivm 
a wcvin e di nuovo a c xsjtn. 

288. La Volgata ha : In capile libri ; ma rvMU significa un 
rotolo di bSJi e gli Ebrei nelle loro scuole chiamano anche 
presentemente nSu lo svolgimento del Thorah. 

389. Ernest Archaeòl. litterar. Par. II, c. ì, pag. 34. 

290. De brevit. vitae, e wii, ediz. soprac, pag, 73*. 

291. Tom. I, tav. rv, a pag. 535. 

292. Vedi Mém. de l'Acad, des Insci: Tom. V,.pag. 300; e 
Du Cange Dtssert. de Impp. Clipt. .Numismalibus sul fine 
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del di lui Glossar. LatinUatis, Tom. TU, ta». 1, dorè pero, 
pag. 3, le figuro sono affatto strai olUmeh le dichiarate. Vedi 
anclie il S 9, del citato Wilthémio, e. cosi via. 

293. Si'.liwam, DisserL de Ornamentis lilnorum, Lips., 1756. 
— Winckelmann, Lettere intorno alle scoperte di Erco- 
lumi. pagg. 71, 73. 

291. Il medesimo, Notizie intorno alle più recenti scoperte di 
Ercolaìio, pag. 49. 

295. 11 medesimo, Lettere ecc., pagg. 67-69. Hugo,2>e prima 
scrib. orig., e. xxxv. Legipout, DisserL II, num. 14-16. Di 
questo tecnico Umbilicus i latini dicevano: Adumbilicum 
pervenìre, adducet e etc. 

296. Artis poel. v. 332. — Trìsu Lib. I,el. 1. —Epigr. Iib. Ili, 
ep. 2; lib. XI, ep. 107. — SU»., lib. IV, 9. DaWexplicitunt 
librimi dì Mar/iulc. Bmlnlin \iki1 derivare Yexplicit, formula 
conclusionale deirli iiiiliclù iiumoscritti. 

297. Pag. 7 nella vignetta. Colgo l'occasione di rallegrarmi che 
sia venuto in luce a Napoli, dalla Tipografia Reale, l'opera: 
Herculanens. Folumiman quae supersunt, tom. I. Esso 
contiene il IV libro del filosofo epicureo Filodemo sul me- 
rito delia Musica contro i di lei difensori 1 Pitagorici e gli 

298. Tom. I, tav. iv, a pag. 535. 

299. Epigr. Lib. I, livu. Vedi Winckelmann, Notizie ecc., 
pag. 50. 

300. Vedi la sopiacitata vignetta nella Pittura d'Ercolano , 
e Schwara, 2.' tavola in rame premessa alia Exercitatio de 
natia supell. rei libr., fig. 6. 

301. Pignorius, De Servis, edili, soprac, pagg, 230-232. 

302. Schwaj-z, DisserL IV de Ornam. libr. 

303. EpisL XVIII, ediL Paris., 16.93, in Ibi., tom IV, par. II, 
pag. 43. 

304. Rei: Liturgie. Lib. I, c. xxv, num, 10, edit. Antuerp-, 
1723, pag. 296. DisserL de culla Evangetiorum ; DisserL 
de Ornatn. lihorum. 

305. Lambec Comment. Lib. II , c v. Jlamberger , Secondo 
Trattalo preliminare, jj 13. 

306. Amoenit. litler. Tom. VII, pag. 3i8. 

307. Adunque lo scherzo , di' è nella prefazione ai Dialoglu 
di Diogene da Sinope , intorno alle opere dei grandi uo- 
mini assicurate con catene di ferro, ha poco fondamento, 
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e , per soprappiù, non è nuovo. Sabino disse già da gran 

Haud ir cui oc duro fngtivoi carcere 3trvat 
Putirà catenalos Bibliolheca librai. 
Quid miram si nulla vigtt dottrina, colmiti 
Doclrinnc outorct Ida ubi umcla gtrunt? 

X (Udii. LÌp>., in 8.°, pag. agi). 

Hon era però quasi necessita assicurare i libri in tal modo 
quando andavano per le biblioteche un Flacio Illirico , od 
un Enrico Lindebrog? — Vedi Melch. Adam, in FU. Theol. 
Francof., 1705, in ibi., pag. 226. Coìomesii Opuscula , Ul- 
traj., 1GG9, in 12.°, pag. 120. 
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PER IO I>0 SECONDO 



DELLA CONDIZIONE DEI LIBRI 
DALL' INTRODUZIONE DEL CRISTIANESIMO FINO AL RISOflf.IMBNTO 
DELLE SCIENZE 



PARTE STORICA 

% XIII. 

NOTIZIE DELL' ORIENTE 

Esaminiamo ora la condizione dei libri dai pò* 
mordj del Cristianesimo fino al ristabilimento delle 
scienze. I primi Cristiani avevano molto più a cuore 
di vivere religiosamente, che di acquistar ' fama scri- 
Tèndo, quand'anche le fiere persecuzioni che dovettero 
sostenere non avessero lor tòlto la tranquillità a ciò 
necessaria: ma a motivo dello scarso mimerò di copie 
che ne venivan fatte, avvenne che anche dei pochi 
scritti di quei primi tempi alcuni non ebbero lunga 
vita. Una parte ne soppressero i nemici della Fede, 
come appare dall'intimazione di Diocleziano ai Cristia- 
ni, di consegnare, sotto minaccia di gravissime pene, 
tutti gli scritti di religione (i). Ciò millameno l'indig- 
nazione a raccoglier libri sorse ben presto: diflFalti S. 
Paolo dà ordine a Timoteo di portargli a Roma i pro- 
pri (a). In séguito Origene, il quale per la sua instan- 
cabile pazienza nello scrivere fu nominato l'adamantino 
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o tuom di bronzo, si rese benemerito ai raccoglitori. 
Epifanio udì parlare di 6,000 libri scritti da lui (3) : 
il die sebbene sia negato da S. Girolamo (4)> p ure *g u 
stesso dice: Quis nostrum tanta potest legare, quanta 
ìlleconscripsit? (5). E degna di fede è la testimonianza di 
questo bibliofilo il quale dalla Palestina così scrìve- della 
propria biblioteca alia Eustachio: Bibliotheca.quam ini- 
hi Romae sammo studio ac labore confeceram, carerà 
omnino non poteram (6). Atanasio del pari deplora (la 
sua abbruciatagli dagli Ariani ia Alessandria a non 
rimanerne pure una lettera (7). Alessandro vescovo di 
Gerusalemme una ve ne aveva eretta in cui custodivasi 
la corrispondenza epistolare di molti grandi uomini di 
quel tempo. Eusebio la chiama Aelia, e conressa di 
averne tratto gran partito per la sua Storia Ecclesia- 
stica (8). A Cesarea, dove egli era vescovo, ia compa- 
gnia di Pamfilo suo amico, che fu poi martire, die 
opera ad una biblioteca in cui c'erano quasi tutti gli 
scrìtti di Origene copiati di propria mano da Pamfilo 
medesimo (9). L'aveva fondata Giulio Africano, e collo 
andar del tempo crebbe fino a 3o,ooo codici (10) ai 
quali ricorreva talvolta anche S. Girolamo (1 1}. Santo 
Agostino fa menzione d' una biblioteca nella sua chiesa 
d'Ippoua (ia); 0 in generale ogni chiesa aveva per lo 
meno una raccolta di tutti ì libri della Sacra Scrittura, 
che chiama vasi biblioteca sacra (ifpw . BtGkteShmv) e al 
cui mantenimento ed accrescimento erano addetti ubili 
scrivani, come appare da una lettera di Costantino il 
Grande al prelato Eusebio in cui gli raccomanda di 
copiare in eleganti caratteri cinquanta' volumi, e di 
farglieli condurre su due vetture a pubbliche spese (i3). 
Gl'Imperatori d' Oriente a doperà vansi essi medesimi, a 
raccoglier libri; e Costantino che or nominammo, molto 
contribuì all' incremento delle scienze. Nutrire artes 
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bonas, praecipùe studia lìtterarum; legereìpse, scribere ) 
meditari, dice Aurelio Vittore (i4)i e Gregorio Nazian- 
zeno loda le scuole cbe egli fondò nella sua Roma no- 
vella (i5). Costanzo, figlio di lui, pose a Costantino- 
poli le fondamenta di quella biblioteca (16), che sotto 
i suoi successori montò a iao,ooo volumi e sotto Ba- 
silisco andò in fiamme. Dicesi che vi fossero in essa 
l' Iliade e V- Odissea di Omero scritte in caratteri d'orò 
sopra una certa pelle di drago o di lucertola lunga 
i3o piedi <i 7). Giuliano, distinto bibliofilo, fondò, nel 
palazzo imperiale, un'altra biblioteca con codici suoi 
proprj (18). Egli, in una lettera a Porfirio suo luogo- 
tenente in Egitto, parlando della biblioteca di Giorgio, 
vescovo ariano in Alessandria, ricchissima di opere fi- 
losofiche e storiche e di libri elementari dei Galilei, 
sotto severa comminatoria gl'intima di mandarglieli ad 
Antiochia (19), dove pure, e propriamente nel sobborgo 
di Dafne, aveva una biblioteca che Gìovìaiio suo suc- 
cessore, dietro consiglio della moglie, forse per falso 
zelo di religione, fece abbruciare perchè vicina ad un 
tempio pagano (ao). Dell'imperatore Valente conservasi 
tuttora il seguente mandato al suo luogotenente Clea- 
co : Antìquarios ad bibliothecae codicés componendos 
vel prò vetiistnte reparandos quatuor graecos et tres 
latino s scribendi peritos legi jubemus (ai). D'altra parte 
però furono sotto di lui dati alte fiamme moltissimi libri, 
perchè avendo alcuni cercato d'indovinare da certi 
scritti di magia chi dovesse succedergli al Irono, ed es- 
sendo perciò stati messi a morte; tutti che avevan 
libri, onde non rendersi forse sospetti, buoni e cattivi 
iusieme huttarouli al fuoco {aaj. Teodosio il giovaue 
fu lauto studioso raccoglitore di libri, che lo storico 
Socrate, forse con troppa adulazione, lo antepone per- 
fino a Tolomeo (a3): in questo però veramente lo vinse 
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ohe di propria, mauo trascrisse il Nuovo Testamento 
ed alcune opere dei Padri, e ie unì alla Biblioteca (a4b 
Pare che di- questa abbia beu meritato anclie Zenone, 
se il luogotenente Giuliano gli fece porre una statua 
d' oro all'iugresso di essa (a5). All'incontro Leone l'Ico- 
noclasta fece abbruciare in Costantinopoli una biblio- 
teca di 33,Ooo volumi, unitamente a dodici soprani ten- 
denti. Essa non era lontana da S. Sofia, e possedeva 
fra .le altre rarità un Evangeliario in oro ed ornato di 
gemme, che pesava quindici libbre (36). Zonara e Cost, 
Manasse, che ciò raccontano, non dicono chi ne fosse 
il fondatore (37). Finalmente che anche nei greci con- 
venti, por es. sul monte Athos, nell'isola di Patmos, 
a Gaffa ed altrove, s'abbia pensato a raccoglier libri, 
lo dimostrano ì Cataloghi che il Possevino pose ili 
appendice al suo Jpparatus sacer {28); come pure 
puossi in generale aver notizia delle più antiche e meno 
conosciute biblioteche greche nella Palaeographia Grac- 
co, del Montfaucon {29). 

§ xrv. 

NOTIZIE DELL' OCCIDENTE 

Frattanto in Occidente avevano incominciato i cosi 
detti secoli barbari; dal Settentrione precipita va nsi l'un 
dietro l'altro popoli guerrieri, i quali accelerarono la ca- 
duta della greca e romana sapienza già di per sè vacillan- 
te (3o). Essi non erano pero così rozzi come alcuni 
dei popoli da loro soggiogati vorrebbero far credere. 
Diffatti la maggior parte avevano buone e savie leg- 
gi ^3i); i Druidi dei Celti continuarono per ventanni 
nelle remote selve e spelonche i loro segreti insegna- 
menti intorno a Dio ed alla natura delle cose (3a); i 
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Bardi e gli Scaldi eoa le brevi loro canzoni fecero le 
veci di storici (33); in Germania si trovarono traccie 
della scrittura O'O; i Goti nella Scandinavia avevano 
i loro caratteri detti runici (35), e nella Moesia il ve- 
scovo Ulfila inventò un nuovo alfabeto con cui fu scritta 
la traduzione della Bibbia che egli fece per loro (36); 
già fin dal 4°4 0 4°5 dell'era cristiana, S. Girolamo, 
scrivendo a Sunnia e Fretela in Germania, diceva : Du- 
dum callosa tenendo capulum manus, et digiti tractandis 
sagittis aptìores ad stilimi cahmumque molle&cunt (3?). 
Ma ad onta di ciò chi sarà mai che da rozzi uomini 
d'armi pretenda rispetto per una- letteratura ad essi 
straniera e sconosciuta, ed in paese nemico, quando il 
rancore andò tant' oltre, che anche negli ultimi tempi 
della dominazione dei Longobardi un loro inviato, par- 
lando dei Romani, ebbe ir dire: Eos nos Longobardi 
tanto dedignamur, ut inimicis nostris commoli mi aliud 
contùmeliarum nisi Romanel dicamusì (38). Quindi le 
continue querimonie contro i Goti sono da mettersi 
fra quelle die uscite , la prima volta dì bocca ad uno 
vennero poi ripetute, senza saper bene perchè, da tutti 
gli altri. Ma sé i dotti anche a quei tempi non fossero 
stati sì rari, noi leggeremmo forse di parecchi di essi 
ciò che leggiamo di Cussiodoro. Sotto Odoacre re degli 
Eruli, e sotto Teodorico re dei Goti ed i suoi succes- 
sori, egli' venne promosso fino ad essere prefetto del 
Pretorio (3g). La sua biblioteca era a Roma (4o); e 
forse un'altra ne avrà avuto a Ravenna dov'ebbe lun- 
ga dimora in qualità di pubblico funzionario ; e quando 
poi si ridusse a viver coi monaci nel convento Viva* 
riense da lui edificato, una delle principati sue cure era 
di raccoglier libri per essi (jfi). Prima ancora di lui, 
Ilario, quarantasettesimo nell'ordine dei Papi, aveva 
eretto due biblioteche nel Battisteri Lateranense (4a); 
e circa l'anno 483 fòssi menzione d' una biblioteca ee- 



clcsiastica in wn vennero deposti gli scritti di papa 
Gclasin contro Emichio c Nestorio (43): Gregorio fi 
ne fu bdilinfecario prima del 714 (44>- II papa Zaicaria 
fondu anch' egli mm biblioteca detta ifi S. Pietro (45). 
È incerto se 111 rpiesta, fi- iti quella die prima dicemmo 
sotto Adriano I, siano stati deposti, tradotti in lati- 
no (46), gli atti del vii Concilio ecumenico. Sotto Adria- 
no II n'era bibliotecario Anastasio, il quale scrisse le 
Vite de'Papi fino a' suoi tempi (4y); e dopo di lui tro- 
viamo ancora un Guglielmo ed un Zaccaria come ispet- 
tori oscriniarìt (custodì degli scaffali) di essa (48). 

Coi Papi gareggiarono gì' Imperatori d' Occidente. 
Carlomagno chiami), specialmente dulia Gran-Brettagna, 
degli uomini dotti, per istruire la Francia; istituì delle 
scuole (49) e Faceva persino venire a sè gli scolari per 
giudicare i loro lavori; nel che essendogli una volta 
accaduto dì trovare che i figli dei popolani vincevano 
di molto i nobili, emanò contro di questi il memora- 
bile decreto che qui piacemi riportare: Vos Noblles, 
vos Primorttm filli, vos delicati et formosuli, in na- 
tale! vestros et possessione! confisi, mandatimi meum 
et glorijicationem vestram postponentcs, litterarum slu- 
diis nc^k'ctis, luxuriae, ludo, et inertiac, vel tnaiiibus 
exercitiis indulsistìs. Per Begem coelorum non ego ma- 
gnipendo nobilitatem vestram et pulchritudinem vestram, 
licet alìi vos admirentur. Et procnl dubio scitote, quia 
nisi cito priorem nrgligentiarii vigilanti studio recupe- 
raveritis, apud Carolum ni/ni unqaam boni aquire~ 
tis (5o). E perche non potessero addurre in iscusa la 
scarsezza di libri, molti ne fece raccogliere. Il sassone 
poeta, fra le altre lodi, canta di lui: 

Cunctonnnqite sui rnjni li'ji's jiupuloiiun 
. Colìegit plures inde libro* faciens : 
' JVec non qaae veterum depior/iuiil praeliafegum, 
Barbara mandavit carmina litentlìs (Si). ■ 
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Non contento d'aver Fornito di ragguardevoli bibliote- 
che parecchi monasteri, come per es. quello d'Isle-Barbe 
presso Lione (5a), egli ne pose una per sè ad Aquìs- 
grana, di cui G. David Koler ha cercato di darci un 
catalogo (53). Quando poi venne a morte /De libris 
(dice liginardo), quorum magnam in bibUotheca sua co- 
pìam congregavit, statuii, ut ab iis, qui eos habere vel- 
lent, fusto predo fuissent redempti, pretiumque in pau- 
peres erogatimi (54). La perdila di questa biblioteca 
è tanto più da lamentare in quanto che senza dubbio 
conteneva molti scritti nazionali tedeschi (55). Questi 
scritti crebbero poi presto per la poetica parafrasi della 
storia evangelica elio il monaco Ottofrido compose nel 
monastero di Weissemburg (56); e che l'amore ai li- 
bri non s'estinguesse neppure sotto gli altri Carolingi, 
lo provano diversi atti sottoscritti dai loro bibliotecarj 
i quali erano nello stesso tempo loro Cancellieri o Ar~ 
cicappellani (57): così per es. nel Sinodo di Pavia tro- 
vasi Aldoino, abate di San Dionigi e bibliotecario di 
Carlo il Calvo (58). 

A quest'epoca, dopo i Principi, nessuno certamente 
si occupò di letteratura più dei Benedettini, i quali 
tenevano anche le pubbliche scuole. Nos Germani {dice 
Konring) prima Christiana?- doctrinae exordia illis eoe* 
nobitìs debemus: imo debemus illis ìnilìa omnis cul- 
turae meiioris atque erudUionis (39). Io non farò men- 
zione che di tre delle loro più antiche biblioteche in 
Germania, poiché delle altre tratta minutamente lo 
Ziegelbauer nella sua /Ustoria rei Utterariae Orditili san- 
cii Eenedicti (60). Quella di Fulda crebbe straordina- 
riamente per cura dì Àraba 110 Mauro e per gli scritti 
proprj di lui (61); e si conservano ancora frammenti 
d'un catalogo di essa (6a). Di quella di S. Gallo il 
Poggio ha un ben conservato Quintiliano; e da quella 
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di Corvey un commissario papale trasse i primi cin- 
que libri degli Armali di Tacito (63). — In Francia 
la biblioteca del convento Clugny era così ricca' e ri- 
nomata, che il Concilio di Basilea, non senza arrogan- 
za, ne prese a prestito alcuni codici (64): però anche 
la Biblioteca Reale al Louvre aveva, nel secolo Xiv, un 
novecento volumi; ma erano per la maggior prte opere 
liturgiche, non c* era nemmeno un Cicerone, e dei clas- 
sici poeti avea soltanto Ovidio, Lucano e Boezio (65). — ■ 
Fra le biblioteche d'Inghilterra Atcuino, che viveva 
alla Corte di Carlomagno, loda quella di Jork, la quale 
vi era stata eretta dall' arcivescovo Egberto suo maestro 
(66). Il Monasticon Àngkcanum ci ha conservato i 
versi che leggevansi ad Ogni finestra della Biblioteca 
del monastero nell'antica abbazia di S. Albano, i quali 
fanno prova dell'esistenza in essa di libri che tratta- 
vano di quasi tutte le discipline, ed anche della siste- 
matica loro distribuzione {67). Ma pel bibliografo la 
più importante di tutte le notizie di simi! genere è 
l' operetta intitolata Pkilobibìion, o dell'amore dei li- 
bri, scrìtta da Riccardo di Bury o Angcrvyll vescovo 
di Dmliam nel secolo xiv (6tì). In essa egli trattava 
anche della coordinazione di una biblioteca ; e morendo 
legò la sua libreria, a cui nessun vescovo in Inghilterra 
ebbe I* eguale, ad una scuola di Oxford (69). — Nella 
Spagna, sotto la dominazione dei Goti, si mise insieme 
una considerevole biblioteca, di cui in seguito ebbe 
ottima cura il cardinale Xi 10 enea (70), e die poi som- 
ministrò al F. de Terreros la maggior parte dei docu- 
menti onde abbellì hi sua Pat<>i>£tafut Espostola (71). 
Pietro Fabricio Aurivillio nel 1772 pubblicò ad Upsala 
una Dissertazione in De biblioihccis medii aevi in 
Svìogotkia. In generale poi le biblioteche andarono 
sempre più decadendo verso il secolo xvi; nè altro 
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potevasi aspettare dall' ignoranza e dalla conseguente 
rozzezza di tutti i ceti. Labenle religione, esclama un 
pio eenobita, quilibet fratrum } prohl quaerebat sibi 
piacila , nec libri cnrabantur; imo , quod pejus erat, 
petentìbus non negabantur, et sine chirograplio ali- 
quo alienabanUw ; ...... Maxime fiebat ex igno- 
ranti^ quae pessima noverca est et tinea codiami (73). 
A questo si aggiunsero le discordie religiose, che quasi 
tutte le nazioni possono esaminare in sè stesse per trovar- 
vi quello che esse concordemente rimproverano ai Goti. 
Basta ricordare gli eccessi degli Ussiti in Boemia, i 
saccheggi dei monasteri in Inghilterra, i tempi della 
Lega in Francia, la guerra dei trent'anni in Germania, 
ed anche gli ultimi anni del secolo xvin, perchè an- 
che il bibliofilo esclami: 

Tantum Religio potati suadere malorum! (73). 

§xv. 

NOTIZIE DELLE NAZIONI PIO LONTANE 

Esaminando ora qual fosse in questo periodo di tempo 
la condizione dei libri presso le infedeli e più lontane 
nazioni, ci si presentano per primi gli Arabi. Anche la 
loro letteratura incominciò coi poeti; e la loro lingua 
aveva raggiunta la sua perfezione fin già dai tempi di 
Maometto, come appare dallo stile del Corano (74). Gli 
è ben vero che Omar , coi libri trovati in Alessandria 
fece per sei mesi scaldare i bagni di essa il cui numero 
credesi che fosse di 4,000(75); ma quando gli Abassidi 
giunsero al Califfato , circa l'anno 749, i due principi 
Harun-al Itaschid edAl-Mamun specialmente, mossi dal 
loro grande amore per le scienze, ripararono a quella 
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ignominia (76). Senza aver riguardo a differenza di re- 
ligione essi chiamarono molti dotti alla loro Corte di 
Bagdad; con grandi spese si procurarono libri ebraici, 
siriaci e greci in copia, eli fecero tradurre in Arabo (77): 
onde avvenne che la supel letti le letteraria della nazione, 
crebbe così, che quando Saladino conquistò l'Egitto nel 
secolo xii , nel solo palazzo dei califfi Fatimiti si tro- 
varono 100,000 codici arabi (78). Quanto considerevoli 
fossero anche le biblioteche private, Io attesta Ismaele 
Ibniabad, il quale ricusò l'invito che un re di Persia gli 
faceva alla sua Corte perchè gli sarebbero occorsi 400 
cammelli soltanto per trasportarvi i proprilihri (79) ; dal 
che puossi anche giudicare quanti scrittori vi fossero. 
Al-Ha-fid compilò per ordine alfabetico un catalogo di 
18,559 d ott i var j rami dello scibile (80). 

Dalle coste dell'Africa l'amore dei libri passò verso le 
Spagne. Quando Carlo V occupò Tunisi, Mtiley-Hassan 
di nulla più si doleva che delia perdita della propria 
biblioteca per la quale avrebbe volentieri ceduta l'intiera 
città (81). Il Dey d'Algeri mostrò ad un gesuita una nu- 
merósa collezione di libri, fra ì quali egli preferiva a 
tutti gli altri un Tomaso da Kempis tradotto in tur- 
co (8a). Anche aFez c'era una biblioteca di 3a,ooo vo- 
lumi, i cui rimasugli, secondo narra Host, nel 1760 fu- 
rono fatti distribuire dal penultimo Imperatore fra i suoi 
Cadi o Giudici nelle provinole (83). Delle collezioni di 
libri fatte dai Mori nella Spagna uè prova il Trattato 
di Abi-Baker- Mohamad-Ben-Khair intorno alle 70 anti- 
che librerie pubbliche di quel regno, come pure gli avanzi 
diedi esse veggonsinell'Escuriale, i quali prima dell'in- 
cendio del 1671 erano in numero incomparabilmente 
maggiore. Il Maronita Michele Casiri , cola appositamente 
chiamato da Roma, nella sua Bibliatheca,JrabÌco Hi r 
spana Escurìalensis ; registrò ben mille ottocento e cin- 
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quantun manoscritti (84). Finalmente anche Erpenió fa 
menzione di biblioteche arabe a Costantinopoli, due delle 
quali dicesi fossero stimate, l'ima centomila, l'altra qnat- 
trocen tornila zecchini (85). Però non è facile compren- 
dere com'esse possano essere rimaste sconosciute all' aba- 
te Sevin che nel 1729 nel Serraglio cerei» indarno ve- 
stigia della biblioteca degli ultimi Impera tori 'greci, per- 
chè AmuratIV l'aveva distrutta. L'abate Toderifti, nella 
sua Letteratura Turchesca, ci dà più recenti notizie delle 
quindici biblioteche che or sono in quella capitale; e 
Muradgea d'Ohsson , nella sua magnifica opera : Tableau 
general ile l'Empire Olhoman, ci mostra in tavole in ra- 
me l'interna, distribuzione di due dì «sse (86). - 
- Della condizione dei libri in Etiopia s'ebbero un, tempo 
esagerate notizie: cioè che Mena imperatore d'Ahissinia 
avesse fatto acquisto di molti codici superstiti alla, di- 
struzione di Tunisi su mentovala; che ad ogni anniver- 
sari*] delFùicorou azione venissero presentale all'Impera- 
tore anche le chiavi delle biblioteche; che sul monte 
Amara, nel convento di S. Croce, vi fiw-w una InlJiuleca 
fondata dalla regina Saba, ricca di un milione di volu- 
mi, e a cui non mancasse opera alcuna degli antichi 
Padri ilclla Chiesa ; ed altri racconti dì siniìl fatta (87). 
Ma questa celebri là dileguò dacché Job Lndolf e Jacopo 
Bruce lian fatto conoscere la misera condizione della let- 
teratura iteli' Abissinia (88). — Migliori sono le notizie 
della China, dove soltanto il sapere apre la via alla no- 
biltà ed agli onori. L'intimazione di cui: facemmo pa- 
rola nel Paragrafo III, non potè far sì che tutti i libri 
venissero distrutti. Tanto le cinque opere, per così dire, 
canoniche, o di King, quanto tutto quello che intorno ; 
ad esse hanno scritto i più celebri sapienti di quella 
nazione, cioè Kong-fu-Tse (Confucio) e Meng-Tse (Men- 
cio) (89), venne nascosto, poi per mezzo di copie mol- 
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tiplicato, e dilTusamente commentato (90), per modo 
che l'imperatore Tai-Tsong nel x secolo contava già 
nella sua biblioteca 80,000 volumi (91). Questo numero 
deve essersi straordinariamente aumentato fino ainostri 
giorni, tanto più che anche molti dotti Gesuiti, che 
colà dimorarono, a ciò contribuirono in modo parti- 
colare (93). Da Halde dice : Lorsqu'on fette les jeux 
sur le grand jiombre de Bibliotltèques qui se trouvent 
à la Chine, toutes magnifiquement bdties, ègalement or- 
nées et enrichies (Cune quantité prodigieuse de livres . . 
on seroit tenie de croire que de presque toutes les 
nations du monde la nailon Chlnoise est la plus spi- 
rituelle et la plus sanante (g3) : lodi però ch'egli poco 
dopo restrinse in più giusti confini. — Trovatisi an- 
che notizie sulle biblioteche del Catajo, del Giappo- 
ne, ec. (y4ì : ,na esse risentono dell'indole dei tempi 
in cui viaggiatori non filosofi godevano di raccontarci 
le più straordinarie meraviglie. 

§ XVI. 

INCOMIKCIAMENTO DI TEMPI MIGLIORI 

Noi tocchiamo ora il secolo xv, verso la metà del 
quale la luce delle scienze tornò a splendere sull'Eu- 
ropa. Ad una triplice cagione puossi attribuire questo 
avvenimento: la Previdenza suscitò in Italia degli uo- 
mini di genio; — fece che alcuni greci maestri, per 
scampare dai Turchi, vi si rifugiassero; — e infine die- 
de ad essa dei principi che amavano e proteggevano 
le scienze. Dante Allighieri, Francesco Petrarca e Gio- 
vanni Boccaccio avevano incominciato col nobilitare la 
lingua nazionale. In seguito si pensò » coltivare la la- 
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Una; c i retori e gli storici Leonardo Bruno, Lorenzo 
Valla, Poggio Bracciolini, Flavio Biondi, Enea Silvio 
Piccolomini, Giambattista Platina o Bartolomeo Sacchi, 
Angelo Poliziano od Ambrogini ; i filosofi Giovanni Pi- 
co duca della Mirandola, Marsiglio Ficino, ed altri, con 
instancabile applicazione allo studio dei classici, non 
solo s'impadronirono di essa ma anche dell'indole che 
le è propria e che agli altri seppero insegnare (g5). Collo 
stesso entusiasmo diedersi poi essi allo studio della lin- 
gua greca ; e propizia se ne offerse loro l'occasione nel 
proprio paese. Emanuele Crisolora , Giorgio Gemisto o 
Pletone, il cardinal Bessarione, Teocloro Gaza, Giovanni 
Argiropolo, Giorgio da Trebisonda, Demetrio Calcon- 
dila, Costantino Lascari ed altri Greci eruditi avevano 
portato seco le loro librerie, e rallegri) ro usi di potere 
trovar sussistenza insegnando. I conventi dei Basiliani 
possedevano, come racconta Swiiiburnc, molti mano- 
scritti greci, specialmente quello di S. Nicolò ad Otran- 
to, da cui Bessarione trasse in luce il Cointo o Quinto 
Calabro (96). Questo fervore non poteva restringersi 
all'Italia: esso si diffuse in Germania per opera del car- 
dinale Nicolò di Cusa o Krebs, del domenicano Pietro 
Niger o Schwarz (97), di Rodolfo Agricola, di Corrado 
Cel te Pro tu ciò o Meissel, di Giovanni Capnio o Beu- 
chlin, e di Erasmo da Roterdamo; in Francia per opera 
del trinitario Roberto Gaguin e di Guglielmo Budeo; 
in Spagna per opera del cardinale Ximenes, d'Antonio 
da Nebrissa e di Lodovico Vives; in Inghilterra per 
opera di Riccardo Croco, del cancelliere Tomaso Moro 
e del cardinale Reginaldo Polo (98). I principi si fe- 
cero mecenati dei dotti che dappertutto dovevano lot- 
tare contro l'ignoranza e la scarsezza dei libri. Io non 
citerò che tre Papi e tre Imperatori. Nicolò V favori 
e rimunerò in ogni possibile maniera i grandi uomini 



clic egli aveva chiamato n ltom.i ; da ogni parto feci; 
rintracciare manoscritti, e per l'Evangelo di S. Matteo 
in lingua ebraica offerse 5ooo zecchini. Sisto IV, Ict- 
teruUi irgli , .si rese benemerito della biblioteca 

del Vaticano, e commise al Platina di scrivere le Vite 
dei Pontefici; Leone X, bell'ingegno ed amico dei poe- 
ti, promosse col consiglio e con l'opera la scoperta e lu 
pubblicazione d'importanti manoscritti (i)y). L'impera- 
tore Federico II, già gran tempo prima aveva fatto 
tradurre molti libri rial greco e dall'arabo, fra i <junli 
auebe Aristotile; apri a Napoli pubbliche scuole; fu 
appassiona rissimo della lettura, e scrisse egli stesso della 
caccia col 'falcone (100). Carlo IVdotto principe, chiamò 
alla sua nuova Università di Praga gli uomini più emi- 
nenti, prendeva piacere d'intervenire ai pubblici esami, 
e talvolta conferì egli stesso i gradi accademici (coi). 
.Massimiliano I puossi a tutta ragione clùamare il pa- 
dre della tedesca letteratura. Riguardo alle scieu/.e, non 
avendo egli avuto la migliore educazione, sì può dire 
di Ini: omnia incrementa sua iibi dc.btut (102). Visto 
erano le sue cognizioni, ed apprezzatale tuttavia itegli 
altri 'dotti cui degnava di confidente domestichezza, 
incoraggiandoli e rimeritandoli largamente. Ordinò viaggi 
Ietterai'] nella Germania, ed assegnò premj a chi sco- 
prisse antichi documenti tedeschi. L'Università di Vien- 
na, che egli provvide d'un collegium poctarutn et ma.- 
tlwtunticorum, ebbe sotto di lui i migliori professori, 
■piali furono Girolamo Balbo, Gì 0 vocìi ino Va diano, Cor- 
rado Celle, Angelo Cospo, Giovanni Cuspi ulano, Giovanna 
Gamer, Filippo Gundel, e molti altri, come si può vedere 
nella mia Storia, dettarle tipografica in Vienna. Seppe tro- 
var tempo da scrivere egli stesso, come, oltre a molti ma 
per lo più incompleti abbozzi, che si conservano nella 
Biblioteca di Corte, ne sono saggi preziosi il T/ieuer- 
dank ed il fVciss Kruùg (io3). 



Fra i Re meritano particolare encomio Alfonso d'Ara- 
gona che riguardava un libro foro come il più bel dono 
clie gli sì potesse fare; di nulla più si dilettava che 
dei classici scrittori, e munificamente incoraggiava i 
dotti (io4); Roberto di Sicilia che amò sopra ogni al- 
tro il Petrarca ed il Boccaccio, e non temette dire che 
aveva più care le scienze che il regno (io5); France- 
sco I di Francia, die con sommo diletto s' intratte- 
neva di letterarj argomenti, che, dietro consiglio del 
BudeOj chiamo a Parigi professori di lingua ebraica e 
greca, fondò la Stamperia reale, talvolta onorò perfino 
di sue visite il tipografo Roberto Stefano, e venne da* 
suoi sudditi chiamato padre delle lettere (106); e Mat- 
teo Corvino d'Ungheria, clic chiamò molti dotti a Soda 
regalmente premiandoli, fondò colà una stamperia ed 
ebbe sempre a' suoi stipendj quattro scrivani a Firenze 
per. aver da essi copia di tutti i libri, migliori (107). ' 
DifThtti Firenze era appunto a quei dì la sede princi- 
pale delle Muse, grazie alle cure clic ì Medici, e spe- 
cialmente Cosimo c Lorenzo, consacravano al rinascente 
amore degli studj. Essi assegnavano ai dotti ragguarde- 
voli stipendj, e vivevano con loro in tanta dimesti- 
chezza, che un giorno Lorenzo disse scherzando a Gio- 
vanni Pico e ad Angelo Poliziano, che egli avrebbe 
desiderato d'aver da essi tanti libri, che gli fosse mestieri 
di dare a pegno tutto il suo per farne acquisto (108). 
Com'era dunque possibile che con un accordo di così 
prospere circostanze le scienze giacessero più oltre 
nell'avvilimento? Ma ad olila di questo, come potevano 
poi esse levarsi a gran volo senza l'aiuto dei libri? La 
brama d'averne si risvegliò quindi, ad un puntò, da 
tutye le particela Germania, coU'ìnvenzione del mezzo 
più opportuno per moltiplicarli, voglio dire la stampa, 
anche in questo mostrossi degna della fama già da lei 
acquistata con altre grandi scoperte (109). 



INCONVENIENTI DEL COPIARE I LIBRI 



Nel trascrìvere i libri molte scorrezioni si commet- 
tevano, perche in tanta universale ignoranza spesse 
volte i copisti non intendevano che si scrivessero. Fin 
da'suoì tempi Cicerone se ne lagnava, dicendo: De la- 
finis libris quo me vertam nescio: ila mendose et scri- 
bunlur et veneunt (no); ed è noto il quasi erculeo 
lavoro intrapreso da molti dotti del secolo xvi e xvn 
per tramandare a noi, che forse non ne abbiam loro 
la debita riconoscenza, le opere degli antichi così cor- 
rette come al presente si leggono. Oltre di che questo 
copiare era opera laboriosa e tediosa ad un tempo. Di 
ciò possiamo facilmente convìncerci imagi Dandoci, co- 
me se ne trovano ancora nelle biblioteche, una ma- 
gnifica Bibbia in foglio, scritta a grandi e fregiati ca- 
ratteri su fina pergamena rigata in rosso, con fronte- 
spizj pomposi, con iniziali in oro e con pitture vaghis- 
sime (ni). Simili lavori erano conseguentemente an- 
che costosi. Ecco difatti a qual prezzo, nel secolo si., 
una Contessa francese acquistò dal suo cappellano le 
Omelie di Aimo: Una vice, libri causa, centum oves 
UH dedit; altera vice, causa ipsius libri, unum modium 
frumenti j et alterum sigalis, et tertium de milio. Ite- 
rum: hac eadem causa, centum oves; altera vice tjuas- 
dam pelles martirinas. Cumque separavit se a comite^ 
quatuor ubratas , ovium emendi causa, ab illa acce' 
pit (112). Donato Àcciajuoli, che dal cardinale Jacopo 
Piccolomini di Pavia aveva commissione di fargli acqui- 
sto di libri, così gli scrive intorno ai Paralleli di Plu- 
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tarco: Pretìum min ut octoghtta aitreis esse non potesti 
e subito dopo: Ex tractatibus Senecae j'am epistola* 
invenimus, prò quibus sexdeeim aut saltem quìndecim 
petun tur aurei (n3). Antonio da Palermo comperò dal 
Poggio un Tito Livio per 120 fiorini d'oro; e scri- 
vendo ad Alfonso suo re dicevagli : Illud a prudentia 
tua scire desidero > uter ego , an Poggius , melius fc~ 
cerit. Is, ut villani Fiorentini: emeret, Livium, quem 
sua manu pulcherrìme scripserat t vendidit : ego, ut Li- 
vìum emam, fundum proscripsi (11 4). Al sopra men- 
tovato Gaguin vennero esibite a Parigi le Concordanze 
delia ffibbiapcT 100 fiorini d'oro (11 5). Aggiungi poi che 
quest'arte del copiare non sopperiva nemmeno al bi- 
sogno, perchè i monaci, che erano quasi i soli che ad 
essa si dedicavano, -limita vansi per lo più alle opere 
teologiche, ascetiche e liturgiche: d'onde si vede quanto 
meschine dovessero essere le biblioteche di quei tempi. 
Lodovico III, Elettore Palatino, possedeva i5a volumi 
che legò all'Università di Heidelbérga (116). Carlo IV 
fe' dono alla sua di Praga di 114 codici che aveva ure- 
dìtatò da Guglielmo di Hasemburg (1 17). Giovanni duca 
di Berry possedeva 85 volumi. Il di lui storico ce ne 
dà il catalogo, notandone anche l'esterno aspetto ed il 
pregio, ed aggiunge: Il riy avoit que les Princes et 
grands Seìgneurs qui pussent J'aire des Bibliothhques et 
recompenser la peate des escrivains (118). Pietro En- 
gelprecbt, Informatore di Massimiliano I, poi primo 
vescovo di Wie ne riseli neu stadi, acquistò, ad uso del suo 
Clero, 80 volumi (119). La libreria del famoso giure- 
consulto Accursio non constava che di 20 opere, fra 
le quali non c'era nemmeno un Corpus Jùris: e se 
così pochi libri aveva il professore, si faccia ragione 
quanti ne potessero avere gli scolari, a vantaggio dei 
quali c'erano a Bologna i così detti stazionar/ che, die- 
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tro una tassa stabilita dai magistrati, prestavano libri 
da leggere, o da copiare ( 1 20). Quanto è dunque vero 
ciò cbe esclama l'italiano Beroaldo : 

O Germania, muneris repertrix , 

Quo nll utilìus dedil vetustas ! • 

Libros scrlbere guae doces premendo .' (12t) 

ed il francese Gagum: 

Quod cita vix poterai perscribpre dextra quotannis, 
Mense dat ars, nec inest sordida menda libro. 

Pluris erat nuper calamo ruganda papyrus , 
Quam modo praegrandis ventai ipse codea:. 

Hoc tulit inventimi fella: Germania terris , 
Artis et ingenti nobile scema sul (122). 

Tuttavia vi furono di quelli die attribuirono l'in- 
venzione della stampa ad Adamo, a Saturno, agli an- 
tichi Ebrei, a Pamfìlo Castaldi poeta italiano (i23); o 
pretesero almeno cbe ci sia venuta dai Chinesi. Per 
quanto assurde sieno queste fantasticherie, certo è però 
che negli scritti degli antichi si trovano degli indizj 
che potevano condurre ad essa. A quelli cbe attribui- 
scono l'origine del mondo alla fortuita combinazione 
degli atomi, Cicerone si oppone dicendo: Hoc qui exi- 
stimat fieri potuisse, non intclligo air non idem pittet, 
si innumerabiles unius et vigiliti formae Utterarum nei 
aureae, vel qiudeslìbet, aliquo conjìcianlar, posse ex 
'Jùs in terram excussis Ànnales Ennii, ut deinceps legi 
possint, effici (124). Quintiliano rammenta le lettere 
d'avorio che ai suoi tempi fra m mi se Ina va nsi ni baloc- 
chi dei fanciulli per iniziarli alla lettura (ia5). Agesi- 
lao, per infonder coraggio ai suoi partigiani, prima della 
battaglia si scrìsse sopra una mano la parola vini; (vit- 
toria), indi l'impresse sulle interiora delta vittima, e ne 
mostrò l'impronto agU astanti (1 26). Giustino 1 fece in- 



tagliare le prime quattro lettere del suo nome in una 
tavoletta di legno, e di questa servivasi per sottoscri- 
verei sulla pergamena o sul papiro (127); e cosi di- 
casi d'altri. Ma la Provvidenza aveva riserbata l'inven- 
zione della stampa all'era moderna ed alla Germania. 

PA UT E ARTISTICA 

% xvni. 

PRELUDI DELLA STAMPA 

Ma dove, quando e da chi fu dunque inventata in 
Germania quest'arte? Già da due secoli si contende se 
sia stata inventata a Strasburgo, ad Harlem od a Ma- 
gonza; se nel i/j3o, nel i44°» 0 ne ' i4^7> seda Gio- 
vanni Gutenberg, da Lorenzo Coster, o da Giovanni 
Faust:ela lite non è ancor decisa. I più recenti campio- 
niin questa lotta sono: Schopflin per Strasburgo, Meer- 
mannper Harlem,ed il DeHeinecke per Magonza(iaS). 
Egli è certo però che d' un' arte qualunque sì può con- 
siderare od i preludj, 0 il suo comincia mento e pro- 
gresso, 0 la sua perfezione: e se i contendenti avessero 
tutti considerata la slampa sotto il medesimo punto di 
vista, ed avessero adoperato la purola invenzione, si 
sarebbero già conciliati. Anzi tutto diremo qualche cosa 
dei preludj di essa. 

Le carte da giuoco ebbero probabilmente origine in 
Italia, ed i Tedeschi le avevano al principio del seco- 
lo xiv (129). Fattone il disegno, gli intagliatori le in- 
cidevano con un ferro acuminato sopra una tavola di 
legno; poi si dava a questa il colore, ed applicatavi 
la carta inumidita, vi si passava sopra ben bene con 
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uno stropiceiatore di corno, finché In figura restasse 
improntata sulla carta medesima. In seguito i così detti 
pittori di lettere (Briefmaler) presero a colorire queste 
carte in tal modo improntate. Tanto essi poi quanto, 
gl'intagliatori, secondo io penso, dimoravano special- 
mente nelle città imperiali d'Augusta, Francoforte, No- 
rimberga, Strasburgo, Ulma, ec. Dietro le carte da giuoco 
si passò ad intagliare in legno, e cosi trarne poi delle 
copie, anche altre immagini, specialmente di Santi, in- 
tagliando, per maggior chiarezza, anche il nome di es- 
si, e, per l'edificazione dei Fedeli, un testo della Sacra 
Scrittura, una sentenza od altro simile (i3o). Così il 
De Heinecke trovò, nella certosa diBuxheim, un'inci- 
sione in legno colorata, rappresentante S. Cristoforo 
con Gesù bambino, della grandezza d' mi foglio, e con 
questa sottoscrizione : Cristo/eri faciem , die quaeum- 
que tueris. Illa nempe die morte mala non morieris. 
Millesimo ecce." xx.° tercio(i3i). In seguito queste por 
stille aggiunte alle immagini, si fecero» poco poco sempre 
più lunghe; parecchie immagini incollate per la loro su- 
perficie posteriore bianca, formarono una connessa con- 
tinuazione in forma di libro; le parole vennero inta- 
gliate in altre tavole a parte, e poste di rincontro alle 
ligure; e finalmente le parole o il testo diventarono 
la cosa principale; e le figure, incise in legno od iu 
rame, non furono nei libri che un xaptpycv, ossia un or- 
namento. Che il fatto andasse così lo provano i lavori 
dì tal genere che il De Heinecke viaggiando trovò nelle 
Biblioteche e nei Musei, e che egli con tanta fatica esa- 
minò, confrontò e descriase. I più notevoli sono i se- 
guenti: Historia Feteris et Novi Testamenti, o sia 
Jììbbiia pauperum, in latino ed anche in tedesco, sopra 
4o fogli in fol. — Bistorta S. Joannis Evang. ejiisque 
Visioiìes Apocalypticae, sopra 48 ed anche 5o fogli in 
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fol. — Historìa seu Providentia F'irginis Mariae ex 
Cantico Canticum, sopra 16 fogli in 4° — In queste 
tre opere non ci sono che poche righe di parole sparse 
qua e là intorno alle figure stesse incise; ma nelle se- 
guenti, le parole o il testo sono incise in tavole se- 
parate. Esse sono : Der Enndkrìst (La tenuta di Cri- 
sto), con un'appendice dei segni che precederanno il 
Giudizio finale, sopra fogli in fol. piccolo (i3a). — 
Ars memorandi notabilis perfìguras Evangelistarum: i5 
fogli di figure, ed altrettanti di testo, iu fol. — Ars. 
moriendi, o De tentationibits morientium, o Tenlatio- 
nes Daemonis, in latino, in tedesco, e in olandese: a4 
fogli parte di figure, parte di testo, iu fol. — Speeu- 
lum luananae salvationis, ossia Der Spiegel onser Be- 
houdenisse: 5 fogli di prefazione e 58 fogli di vignette 
col testo latino e fiammingo a' piedi, in foglio picco- 
lo (i33). — Arte della Chiromanzia (Kunst Cyroman-, 
tia) di Hartlieb : 24 fogli, già impressi da ambe le parti, 
in fol. piccolo. Il De Heiuecke ci ha indicato le varie 
edizioni di tutte queste opere, che vanno sempre più 
avvicinandosi alla stampa , ed i luoghi in cui trovan- 
si (i34). Leggendolo si vedrà anche come senza fon- 
damento gli Olandesi si arrogassero una parte di questi 
anonimi lavori (i35). Ma ascoltiamo finalmente Schòp- 
ilin e Meermann narrarci l'invenzione della stampa. 

§ XIX. 

DELL'INVENZIONE DELLA STAMPA 
SECONDO SCHOPFLIN E MEERMANN ' 

Giovanni nobile di Sorgenlocb, detto anche Guten- 
berg, Gensefleisch, o der /unge (i36), essendogli nel 
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i43o morto il padre, lascia Magonza sua pàtria c pone 
stanza a Strasburgo. Da alcuni documenti sappiamo 
ch'egli ci visse dal 1434 al i444» e propriamente fra 
i Constofeier, cioè fra i nobili cittadini Ivi egli 

esercitò, quasi ignorato, varie arti, come quella del 
giojelliere, la fabbrica degli specchi; e, verso deposito 
d'una somma di denaro, associò a* proprj lavori An- 
drea Drizehen, Giovanni Biffe, ed Andrea Heilmann. 
Questi entrano tanto nell'animo di lui che finalmente 
egli svela loro anche i tentativi da sè fatti per riuscire 
a stampar libri. Nel 1 4^S muore Drizehen; e Guten- 
berg manda il proprio servitore, Lorenzo lìeildeck, a 
Nicolò fratello del defunto con questo scritto: « Il fu 
Andrea Drizehen vostro fi-atello ha lasciati in torchio 
quattro pezzi di piombo, e quindi Giovanni Guten- 
berg vi prega a votemeli cavare e scomporre il torchio, 
altrimenti non si può vedere ciò che vi sia ». Giorgio 
Drizehen vuol entrare in società in vece del Fratello; 
ma non viene accettato; ed egli innanzi al tribunale 
reclama da Gutenberg la rintegrazione delle spese che 
il morto fratello avea fatto. Assunti dei testimonj, nelle 
loro deposizioni, è fatta aperta menzione dello scom- 
ponimento del- torchio, della compera del piombo , delle 
forme, dell'impressione, e cosi via ( i38). Ciò nulla- 
mcuo l'arte resta un segreto; e Gutenberg, composta 
la lite, continua la sua società con Riffe ed Heilmann 
fino al i445. Da quest'epoca in poi non si fa più pa- 
rola di lui nei documenti di Strasburgo; e solo nel 1 .4 5o 
lo troviamo di nuovo a Magonza, dov'era nato, come 
vedremo nel seguente paragrafo. Ciò non ostante Schii- 
pllin produce una serie di libri ch'ei vuole stampati 
;i Strasburgo, con lettere mobili di legno, dai colleglli 
e successori dì Gutenberg (i3g); e sono i seguenti: 
Gesta Chtisti, 11 fogli in 4-° 
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Soliloquium ffngonis, in 4 " 
De Missa Liber, 28 fogli in 4 ° " 
De Judaeorum et Christianorum Communioite , 
in Poi. piccolo. 

Henrici de Hassia Exposìtio super Doinirticam 
orationem, i5 fogli in 4-" 

Consuetudines feudorunv, in ibi. 
Psalterium Latinum , in 12. 0 
Ma per mala sorte in nessuna di queste opere è in- 
dicato uè il luogo ah l'anno in cui furono stampate, 
se quest'ima ne eccettui die Schiipflin produce col se- 
guente titolo: Liber de miseria fiumana condicònis. Lo- 
tarij dyaconi sancto^ Sergi et Bacili cardinalis qui po- 
stealtinoceniius lerci» appellaius e. Anno dui m ccccxlviii 
(■4o). Ma clii mai proverà che L'anno qui indicato sia 
quello della stampa? È piuttosto da credere ch'esso sia 
la data della copia che di questo trattato si fece, e che 
lo stampatore non abbia voluto ometterlo nel titolo 
del libro; e quand'anche quell'anno segnasse l'epoca 
della stampa, non potrebbe forse averlo dato fuori ap- 
punto Gutenberg a Magonza? Ma sia pure che Gio- 
vanni Mentel abbia stampato nel- 1466 una Bibbia in 
latino, e nel 1469 la Somma Astexani (i4i);. e che 
Enrico Eggesteiu nel 1468 abbia pubblicato un'altra 
Bibbia pur latina a Strasburgo, come attestali a le ru- 
briche scrittevi a mano e delle quali non bisogna sem- 
pre fidarsi (142): resta però che soltanto nel 1 47 1 » 
sotto il Decretata Grattarti, è espressamente indicato 
per la prima volta : Consummatum per venerabUem vi- 
rum Heinricum Eggestejrn arlium liberalium Magistrtun, 
civem inclite civitatis Argentili.; prima del qual anno 
possono mostrare loro accertate produzioni tiinigi, ili- 
che, non solo Magonza, Augusta e Norimberga ( 1 43), 
ma anche Roma , Venezia e Milano. E cù> basti di Scho- 
jiflin (i44)- Udiamo ora Meermann. 
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Loren/o Janson, dello impropri amen te Costar, nato 
in Harlem, verso il i3~o, da un ramo illegìttimo dei 
conti di Brederodc, diventa architetto della dita, e 
muore, a quanto sembra, nel 1.(^0. L'idea d'intagliare 
in Icilio lettere separate gli nacque passeggi. indo in 
un boschetto presso alla citta (i^S). Vuoisi clic il più 
antico saggio (i.Jtì) ila lui stampato con questi caratteri 
mollili circa l'anno i ^oo, sia l' Alfabeto , il Pater no- 
ster, X Ave Maria ni il S'onbulo Apostolico con tre al- 
tre preghiere in latino LNso è dedicalo a' suoi nipoti, 
ed ora è proprietà di Enschede, fonditore di caratteri 
e tipografo in Harlem. In seguito Lorenzo stampò, e 
più volte, lo S/iecChio di nostra salute (Spiegel onser 
Behoudenisse ), e il Donato. I suoi artefici doveano giu- 
rare di guardili' il segreto. Dopo la dì luì morte, uno 
dì essi, Giovanni Geuselleisch il maggiore fugge, nel 
l44°> a Magonza portando seco i necessarj strumenti, 
v'apre stamperia, inventa i caratteri metallici, e con 
essi stampa, nel i45o, una Bibbia in latino. Egli ha 
un fratello minore, pur di nome Giovanni, e sopran- 
nominato Gutenberg, a cui verso il i^'òt} aveva forse 
aperto qualche cosa dei segreti dell'arte; e questi ora 
tenta d'imprenderne l'esercizio a Strasburgo: ma nel 
i445 torna a Magonza per meglio impararla sotto la 
direzione di suo fratello. (Io ho già detto di sopra che 
nel seguente Paragrafo ve lo troveremo verso il i45o). 
Intanto i nipoti ed eredi di Coster ad Harlem coli' acqui- 
sto di nuovi strumenti riparano al furto lor fatto; in- 
tagliano in tavole di legno una parte dello Specchio 
di salute (Heihspiegel) in latino (i47)> e '° compiono 
con lettere mobili; e stampano poi anche altre opere, 
ina sempre senza il proprio nome e senza data di anno, 
sìa per modestia, come crede Meermann, sia per po- 
terle spacciare come manoscritti. Ma ad onta di tutte 
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queste precauzioni, la fama della loro arte giunge in 
Inghilterra, ed Enrico VI, dietro consiglio del vescovo 
Bourcliier, nel 1 46o spedisce in Olanda Turnourn e Cax- 
ton per allettare uno stampatore a venirne con loro , e 
devono spendere i5oo marchi prima che loro venga fatto 
di condur seco a Londra e ad Oxford un certo Fede- 
rico Corsellis o De Courcelles per insegnarvi la stampa 
< 1 48 )- Verso il 1470 si recano con torchj nei Paesi 
Bassi Teodorico Martens, Giovanni di Westfalia, Gio- 
vanni Veldener, ed altri che l'avevauo già appresa in 
Germania ed in Francia. Non si fa menzione alcuna 
delia così detta Officina Laurentiana ; e soltanto nel 1484 
compare ad Harlem lo stampatore Jacopo Bellaert, o, 
come Maittaire lo chiama (149). Begaard, benché in se- 
guito anche altri di Harlem esercitassero quest'arte in 
Italia (i5o). 

§ XX. 

INVENZIONE DELLA STAMPA A M AGONZA 

Che cosa si può ora opporre a queste due narra- 
zioni? In poche parole si può opporre: che l'esistenza 
certa ed innegabile d'un' arte condotta a perfezione si 
può stabilire soltanto dietro la certa ed innegabile esi- 
stenza d'una produzione perfetta di essa. Ora Strasburgo 
non ha finora potuto mostrare nessuna di queste produ- 
zioni anterioreali 471, ed Harlem nessuna primadel i4&4 
(i5i), mentre Ma gonza ne vanta una fino dal 1 4 ^> 7 - 
Ma si dirà che da alcuni documenti appare che Gu- 
tenberg fece dei tentativi di stampa a Strasburgo. Con- 
cedo: ma far tentativi ed inventare non è to stesso: 
ci passa appunto la differenza che fra cercare e trovare. 
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Se Gutenberg a Strasburgo faceva il giojelliere e fab- 
bricava specchi, ne viene perciò die queste arti gli 
fossero per Ja prima volta insegnate colà? Non poteva 
forse averle già esercitate a Magonza? Lo slesso dicasi 
de' suoi progetti interno alla stampa. Questo è il so- 
lito andamento delle invenzioni che non nascono dal 
caso: prima si esperimenta da soli; poi con dei com- 
pagni; poi si cambiano i compagni inetti con altri mi- 
gliori, e cosi si viene a capo della invenzione. Questo 
è appunto il caso di Gutenberg a Magonza, di Guten- 
berg a Strasburgo, di Gutenberg nuovamente a Ma- 
gonza; fors' anche di Gutenberg in Harlem: almeno 
cosi dice il sopraccitato manoscritto di Lambeth.(i5i); 
e ciò potrebbe essere avvenuto fra il 1 4-^5 c 5o, o fra 
il i455 e 65 (i53). Ma dove rimase aHora Janson Co- 
stei? Egli rimase là dov'era 1 25 anni prima che Adriano 
Giunio, nella sua Batavia, raccontasse, con uno stile 
in vero troppo oratorio, « che Nicolò Galio suo pre- 
cettore raccontava a lui fanciullo essergli stato raccon- I 
tato da certo Cornelio, vecchio legatore di libri ch'egli 
(Cornelio) aveva servito ad Harlem udUfficìua del 
primo stampatore Laurentius Joannis cojnomento Ae- 
dituus ». Meerntaun, come abbiamo veduto nell'ante- 
cedente paragrafo, cercò bensì di dare a questo mai 
fermo racconto una forma migliore; ma il silenzio di 
Carlo De Mander, che stampò appunto in Harlem una 
Storia degli artisti Olandesi. fino al 1604, e dì Coster 
11011 dice pur motto (i54); l'errore di ritenere Gid* ' 
vanni Gensetleisch il maggiore per fratello di Giovanni 
Gutenberg il minore (1 55), e di farlo correre, come 
un facoltoso nobile tedesco, e nello stesso tempo come 
un fuggitivo e traditore lavorante di stamperia, da una 
città all'altra coi caratteri rubati (i56); in fine l'im- 
possibilità di produrre un solo lavoro tipografico col 
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nome di Costei-: Lutto questo noti nitro ci permette di 
dire in lode di Me crimini) se non che egli lia difeso 
una causa cattiva nel miglior modo possibile. — Tor- 
niamo ora a Magonza. 

, Giovanni Gutenberg, dopo i suoi inutili tentativi a 
Strasburgo era tornato a Magonza nel 1^5. Nel- 

l'ottobre del 1 449 e S u conchiuse un contratto con 
Giovanni Faust ricco cittadino, il cui fratello Giacomo, 
prima orefice, divenne poi borgomastro (i58). Faust 
somministro due volte 800 fiorini d'oro, ed altri 3oo 
annui ne assegnò a Gutenberg; e questi gli si obbligò 
in iscambio con tutta la sua esperienza dell'arte e con 
tutti gli strumenti ad essa necessarj (i5q). A loro si 
associò Pietro SchofTer di Gernsheìtn nel l'Assia-Darm- 
stadt, abile scrivano ed ingegno inventivo, che tosto 
inventò i ponzoni e le matrici per la fusione dei tipi, 
e n'ebbe in premio la mano di Cristina figlia unica 
di Faust (160). Ecco quelli 

Quos gemiti anibos urbs Mogunlina Johannes 
Librorum. insignes Protocharagmaticos , 

Cam quìbus optatum Petrus venti, ad Polyandrum 
Cui'su posteriore introeundo prìor. - 

Quippe quibus praestat sculpendi lege sagitus, ecc. (161). 

Allora essi intrapresero la stampa della Bibbia in 
latino (162), e poi quella del grande Vocabolario in- 
titolato: Jok. Januensis Catfiolìcon (i63); ma lo stam- 
pare essendo tanto costoso che la Bibbia importava 
già la spesa di 4000 fiorini d'oro prima che ne fosse 
compito il terzo quaderno (164), e l'onesto Gutenberg 
non potendo uscirne nemmeno col pagar gl' interessi ; 
Tenne impetito giudizialmente da Faust, il quale fu messo 
in possesso della stamperia dì lui { 1 65). Gutenberg , che 
pur voleva stampare, persuase Corrado Homery a pro- 
vederlo di nuovo dei necessarj strumenti: egli venne 
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poi, nel i4GS, ricevuto fra gli uomini di Corte dell'E- 
lettore Adolfo (166); ma deve esser morto prima del 
: i i'i.'!;'>!;ij<' i,{68, perchè io Lui giorno Homery fece 
quid anzn all'Elettore per la restituzione degli attrezzi 
(167) coi quali furono probabilmente stampati quei li- 
bri che uscirono in Ma gonza senza i notai di Faust e 
di SchòfFer (168). Questi due coinventori poi comin- 
ciarono a farsi conoscere con ragguardevoli Opere in 
foglio, al fine delle quali c'è il nome dello stampatore, 
e la data del luogo e dell'anno in cui furono stampate 
(169). Eccole in ordine cronologico: 

1457. Psalmorum Codex (170). 

1459. Lo stesso (171). 

— Grùl. Durandi rationalis divinorum Codex 
ofjìciorum. 

■46o. Clementis Papae quinti Coti stìtuiionum Co- 
dex. 

i46a Bìblìa latina (173). 

1465. Liber VI Decretalìam. 

— Officia et Puradoxa Ciceronis {'73). 

1466. Gli stessi. 

Appunto nel 1466 morì Faust (174)1 giacché da 
quest'epoca al i499 vedesi il solo nome di SchiifTer 
appiè de' libri stampali da lui a Magouza (175). In 
queste sottoscrizioni Magouza spesse volte è chiamata, 
ora quella città quam Dei clementia tam alti ingemi 
lamine, donoque gratuito caeteris terrarum nacionibus 
preferre illustrareque dignata est (176); ora impresso' 
rie artìs biveiitrix climatrìxque prima; e lo stesso di- 
cono, nei libri da loro stampati, Giovanni ed Ivone 
SchòtTer fino nel secolo xvi molto avanzato (177). An 
putas alios oianes silere pattasse {scrìve il grande Lei» 
bnizio) (178), ad Fausti et Schqff eri jactationes, rem- 
que etiam scrìptoribus omnibus contemporaneis dissi- 
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mulatam... si tanta ante hos typogmplùa increbuissetì 
Tuttavìa nessuno si oppose; nemmeno lo stesso Gu- 
tenberg: e si che a luì sarebbe stato facile, per mezzo 
dell'Elettore ano signore, cui stava a cuore quell'arte 
novella (179), di chiuder la bocca a Faust s'egli lo 
avesse trovato colpevole della falsità con cui Schiipflm 
cercò denigrarlo {180). Aggiungasi il gran numero di 
contemporanei che depongono in favore di Magonza, 
di Gutenberg, di Faust e Schóffer, i quali per amore 
di brevità non adduco, ma ch'io prego a voler riscon- 
trare nello Schwarz e nel Marcliand (181); e si rifletta 
che Adriano Giunio ia5, e Giacomo Mentel ben 300 
anni dòpo, vogliono insegnarci diversamente (182). 
Udendo tali cose bisogna proprio esclamare: Signori 
miei, vi siete alzati troppo tardi! 



§ XXI. 

DIFFUSIONE DELLA STAMPA NEL SECOLO XV 

La novella invenzione venne dunque guardata ab- 
bastanza in segreto a Magonza fino al 1^62 (1 83). Ma 
in quest'anno Adolfo di Nassau, nominato al vescovado 
contro Teodorico d'Isenburgo, attaccò all'improvviso 
la città (184); e in quello scompiglio anche gli stam- 
patori andarono dispersi. Noi li seguiremo, per ordine 
cronologico, nelle più celebri città d'Europa sin verso 
la mie del secolo xv in cui l'arte era quasi per ca- 
dere: ma ad oggetto di brevità non parleremo che dei 
principali, e di quelli sui quali non cade alcun dub- 
bio (i85). 

I primi furono Corrado Schweynbeim , probabilmente 
di Schwanheim nel Magonzese, ed Arnoldo Pannar/., 
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i quali presero la via di Roma. Nel loro viaggio essi 
visitarono il convento di S allìneo, in cui c'erano dei 
monaci tedeschi (i8(5),enel i/dir) (187) vi stamparono 
le: Lactantii Institut'tones ed altre opere. 

' A Bamberga, grande rida della Baviera, quadro anni 
prima, cioè nel 146) , Alberto l'Iister stampò una Raccolta 
di favole in tedesco, in foglio piccolo; e nel H6-2 le Istorie 
di Giuseppe, di Daniele, ili Giuditta e di Esther, nella me- 
desima lingua e formalo. Dal 1481 poi al 1490, Giovanni 
Scnsensehmidl ed Enrico l'clzcnsk-iiicr esercitarono, pure 
a Bamberga, l'arie tipografica, ma non stamparono ebe 
Messali ed altri libri di chiesa; come anche Giovanni Pfevl 
non stampò che libri di liturgia. — Simili annotazioni farò 
anche in seguito, limitandomi a registrare soltanto le prime 
edizioni falle nelle città di cui l'untore non tiene parola * 

Andati poi a Roma, i marchesi Massimi avendo loro 
ceduto una casa (1S8), e Giovanni Andrea vescovo 
d'Aleria essendosi assunto il carico delle dedicatorie , 
delle prelazioni e della correzione (181)), essi moslra- 
ronsi al puhblico, nel i\*'i" r con le EpisloUie famtlia- 
res di Cicerone, in fol., in bei caratteri Ialini. Nel i47 2 
avevano gii stampalo 1 2,^75 esemplari di 28 tra Pa- 
dri della Chiesa ed autori classici, e ne avevano (ap- 
pena sembra credibile) venduti cosi pochi, che furono 
costretti umiliare a Sisto IV, una supplica in cui fra 
le altre cose dicevano: Jnterea, Pater sarwtcl adjuvent 
nos miserathìics tiiae , quia piuatàres farli sumiis ninùs 
(190). Scbweynbeim si die poscia ad incidere in rame, 
come appare dalla prefazione alla Geografìa di Tolo- 
meo (191), pubblicala nel 1478 in fol., con carte in- 
cise da Arnoldo Buckinck, sotto il qnal nome na- 
scondevnsi Arnoldo Pannarz già suo collega, e in Roma 
soprannominato Buckinck forse dal tedesco Brtch (li- 
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bro). — Ulrico Hai) preso la medesima strada. I Fran- 
cesi vorrebbero fave di lui un loro le Cocj (192), no- 
minandosi egli qualche volta Gallns; ma, peggio per 
loro, in varj libri egli si sottoscrive: Udalricus Gallus 
Alamanus, alias Han, ex Ingchtat civìs PFienens. (ìq3). 
Così si foss' egli fermato hi Vienna! La prima sua ac- 
certata produzione sono le Meditatìones o Contempla- 
tiones del cardinale Giovanni di Turrecremala , del 
1467, in fol.j ma le PhUippìcae, senza data di anno , 
potrebbero però essere piò antiche; esse si ravvisano 
all'epigramma che Giannantonio Campano, suo corret- 
tore, compose per lui onde se ne servisse nel sotto- 
scriversi: il qual epigramma comincia: Anser Tarpejt 
ciuios Jovis, ecc. (194)- — I seguenti, che stamparono 
pure in Roma, cioè Simone Nicolai, Giorgio Lauer, 
Giovanni Filippo Ligiiamine da Messina, Adam Hot, 
i che ri ci Giorgio Sa eh sei da Beichenhall e Bartolomeo 
Golscb da Hohenliart ( ig5); Eucario ( 1 96) Silbcr o Frank, 
Stefano Plauck da Passavia, ed altri, non fecero mag- 
giori progressi dei loro antecessori (197)- *■' - 

Nel 1468 Guaterò Zeyner da Reutlingen piantò stam- 
perìa in Augusta: egli diede la prima edizione dell'o- 
pera di Tomaso da Kempis, De Imitatione C/u-islÌ(i()S), 
. ed ebbe emuli egregi in Giovanni Schiissler, Antonio 
Sorg, Giovanni Bamler e Giovanni Schonsperger {199)» 
i quali stamparono molte opere tedesche che si cercano 
indarno nei Bibliografi stranieri (200). 

Nel 1469 comparve in Venezia Giovanni da Spira 
colle Epìstolae Ciceronis ad Familiares in fot., molto 
ben stampate e con appiedi i versi: 

Primus in ffadriaca formis impressit ahenis 

Urbe libros Spirae ijtniUis rie stirpe. Johannes, ecc. (201). 



Alcuni Francesi, e lo stesso Maittaire, a torto lo accu- 



sarono di millanteria. Kssi avevano trovato un'ope- 
retta in 4-" piccolo, stampata ila un loro compatriota, 
con la seguente sottoscrizione: Anno a Christi Incar- 
natione mcccclxi per Magistrum Nicolaum Jenson hoc 
opus quod Puellarum Decor dicitur, f'eliciter impres- 
sala est (aoa). Ma, oltre al Privilegio che il Senato di 
Venezia conferì a Giovanni da Spira, il 18 settembre 
del i4&) • come a primo introduttore della stampa cola , 
sì scoprirono anche una Palma virtntum, le Parole 
devote (ao3),ed il Lucius Christianorutn (204), in tutto 
simili al Dccor puellarum e sottosegnati col iiccr.cLXXi: 
di modo che nel nuoicro sopra segnato manca unx; 
e la questione ò decisa (ao5). Giovanni stampò anche 
la Storia Maturale di Plinio; ma la morte lo soprag- 
giuusc mentre avea sotto i torctij l'opera di S. Ago- 
stino De Civìtate Dei (206). Vendelino suo fratello la 
condusse a compimento, e ce ne diede anche altre di 
magnificile (207); e Naude e Ma it taire, senza fonda- 
mento, pretesero ch'egli ritornasse in Germania (208). 

Dopo Giovanni e Vendelino da Spira comparve a 
Venezia, nel i 470 > Nicolò Jenson, quegli che, secondo 
antichi manoscritti, venne da Carlo VII o da Luigi XI 
spedito a Ma gonza- polir s'informer sécrètement de l'art 
et en enlcver sublilemeiit l'invention (209)- 

* In questo medesimo anno Rei nardo Giovanni d'E- 
ningen introdusse la stampa a Trevi, aulica borgata dello 
Slato Ecclesiastico nell'Umbria; c dopo avervi stampato 
duE opero, di cui la prima s' intitola; Jliiloria quomoda B. 
Franciscim pclirìt a Chritlo indulgcntìam, ixn. , passò a Roma 
dove stampò alLrc opere nel 1473. * 

Quindi il titolo di librariae artis nùrabìlìs inventar, 
onde lo onora Omnibono Leoniccno suo correttore (aio), 
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bisogna intenderlo come va: Jenson stampava eccellen- 
temente; ma poteva stampar anche male, come ne fa 
prova il suo Mammotrectus del 1 479 ( 3iI )- ^ C0SI 
fecero appunto, nelle opere scolastiche, anche i socj 
Giovanni da Colonia e Giovanni Mantlicn da Gherrat- 
zem, i quali del resto stampavano bene; come ne fa 
prova,fra le altre opere, quel loro capolavoro del 1477 
in foì. ; Pii II Bistorta rerum ubique geslarum (aia). 
Tien dietro ad essi Erardo Ratdolt d'Angusta che, avuto 
riguardo alle opere da lui stampate, si può chiamare 
il tipografo matematico. Nella prefazione al suo Euclide 
del i48a egli dice: Ut, qua facilitate IHerarwn eie- 
menta imprìmwitiir, ca etiam geomctricae figurae confici 
coeperìnt. Ma dal 1487 in poi egli tornò ad esercitare 
la tipografia nella sua città natale. Fra i molti stam- 
patori veneziani che vennero in seguito, fra i quali 
c'era sempre qualche tedesco (ai3), fino ad Aldo Ma- 
nuzio, nominerò soltanto Ottaviano Scoti da Monza. 

Fin dal 1469 Filippo Lavagna introduceva l'arte ti- 
pografica in Milano, stampando Alchani Miracoli della 
gloriosa verzene Maria, in 4-° (a 1 4) (*)• Molte e belle sono 
le sue edizioni, come pur quelle di Antonio Zaroto da 
Parma e di Cristoforo Waldarfer, che nelle sottoscri- 
zioni è detto Ralìsponensis gloria magna soli (ai5), e 
che avrebbe potuto superare il Lavagna ed il Zaroto 
se noti avesse stampato, a Venezia nel i470> Cicero, 
De oratore, e neli47ii Ciceroni» Orationes. Dopo di 
questi meritano d'essere conosciuti Leonardo Pache! 

(•) Avvi certamente errore tipografico nella ilnt.n del ncrcrLxnni, che 
trovasi alla fine di quest'edizioni: del Lavagna: deve leggersi un x di 
più avendo le segnature a pie d'ogni lòglio, il quai uso venne intro- 
dotto molto tempo dopo il 1409, come conveng > i bililioKiMii |>iii ■-,<■.- 

ereditati. Il primo libro stampato in Milano con dal:i f eviri è: Sesti Pom- 
pei Fesli De verborum Slgnlflcattone Libar. Mediolani, 1471, in pìcc. 
Col. Cr edesi impressione di Antonio Zaroto. — Il Trad. 
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ed Ulrico Scinzonzeler bavaresi (ai(5), ed Alessandro 
Mi nubiano die nel i4<)8 diede la prima edizione di 
tulle le opere di Cicerone in 3 voi. in fui. 

Nel i4"0 il tedesco Giovanni Steynlio, Lapidano, o 
De la Pierre, Priore della Sorbona e poi Certosino, 
chiamò a Parigi tre stampatori , cioè Ulrico Gering da 
Costanza, Martino Kranz e Michele Friburger da Col- 
mar, i quali pare avessero appreso l'arte a Strasburgo 
(317). Essi ebbero poi la strana sorte (li fondersi in 
due soli, giacchi; Nando' scrive: Celle invention j- flit 
np/iar/ce par deux Àllemands namnre'z Martin et Mi- 
chel Ulriqups (at8)- Nessuno dei loro snecessori te- 
deschi e francesi si e reso celebre, se ne eccettui An- 
tonio Verard, che nel 1/(87 stampò la prima Bibbia 
in francese, ma anche una quantità dì scipiti libri di 
Cavalleria; mentre in Italia a tutto potere si moltipli- 
cavano le opere dei Classici. Nel secolo seguente però 
i Francesi ripararono a questa mancanza. 

Nello slesso anno i47° ebbe principio la stampa an- 
che a Norimberga, per Giovanni SeiisnitscliraiilE ed En- 
rico Kefer, coll'opera, Frniiciscì de Relza Comei/orium 
Vititirum, in fol. Antonio Koburger o Koberger non 
ha forse chi io pareggi nel numero delle edizioni ; ba- 
sii dire che si contano 17 Bibbie con commenti da luì 
stampale {219): c ragguardévolissimo è il suo Boezio 
in fok, del 1 colla traduzione tedesca. Anche Fe- 
derico Creusner non gli cede per niente nella bellezza 
dei caratteri gotici (aao). 

Nel medesimo anno Emiliano de Orfini e Giovanni 
Numcister posero a Foligno la prima stamperia; e ne 
abbiamo le Meditntiones Cardinalis do Turrecremata, del 
1479, nella cui sottoscrizione Numeister dice d'essere 
ini Cherico da Magonza (aai)' Dì lui abbiamo anche 
il primo Dante stampato nel 1 47 a - 
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Finalmente nel 1470 la stampa, per mezzo di Gio- 
vanni Koelliof da Lubecca , o di Corrado Winter da 
Homburgo, o di Pietro da Olpe (aaa), sorse in Colo- 
nia, dove in seguito si rese celebre la Rimiglia Quentel 
tutti i cui membri furono stampatori. Ma se l'Angus ti- 
nits de Singularitate Clericorum, i/\G-], di Ulrico Zel 
dì Hannovia, che pubblicò tante operette in 4° piccolo 
senza nóme, luogo ed anno, fosse stato stampato pure 
in Colonia, dove in seguito Zel lavorò, questa citta do- 
vrebbe in fatto di tipografìa mettersi a canto a Roma. 

§ XXII. 

COSTINUA'/JONE DELLA DIFFUSIONE DKLLA STAMPA 

Nel i47< l'arte della stampa, per opera di Baldas- 
sare Azzoguido (aa3) si stabili a Bologna, dove in se- 
guito per lungo tempo e con onore la esercitarono Be- 
nedetto Hectoris e Platone de Bcnedictis. — A Treviso 
per Gherardo de Lisa fiammingo, il quale talvolta stam- 
pò con caratteri latini di singolare bellezza e simili allo 
scritto, come, fra le altre opere, lo dimostrano i rari 
Dialoghi di Pietro Iloedus, de amoris generibus {aa4). 
A Spira col primo dei tre Pietri Dracb (aa5); benché 
alcuni diano quest'onore a Corrado Hist, di cui il De 
Bure (leggendo nel catalogo di Uohendorf, Speculimi 
Conscentiae per Connu/u/n Hist, e prendendo la vir- 
gola, posta dopo Hiit, per un punto e segno di ab- 
breviatura) fece un Conradum hisloricum (aaG). — A 
Napoli per Sisto Riessinger preledaStrasburgo(aa7); — 
e a Strasburgo, dopo Mentel ed Eggestein, venne con- 
tinuala da Martino Flaelien, Giovanni Priissen, Giovanni 
Griininger (228), ed Enrico Kiioblochzer, senza che la 
lucessero gran fatto avanzare (339). 
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* Nel 1471 troviamo la stampa anche a Ferrara ed a 
Pavia. Nella prima ve la porlo, in quell'unno, Andrea Bei- 
forte , il quale d'ordinario si soltoserìve Andrea Gallo, c 
continuò a stamparvi lino al 1493. L'opera intitolala: A.U- 
guslini Dati senensis Elcgantiae parsile è forse la prima edi- 
iione di lui. Gli tennero poi dietro Agostino Carne rio, Pietro 
d'Arancejo, Giovanni di Tornace, Giovanni Pìecardo ed 
altri. 

Quanto a Pavia gli antichi bibliografi erano d'avviso che 
la stampa non vi fosse stala introdotta ohe nel 1476; ma 
Boni Mauro ed il Panzer ci assicurano che ciò fu nel 1471 
colle seguenti due edizioni: Joh. Matthaci de Ferrariis de 
Gradi, Pan prima et aerumUt Commentari* textualu, ecc. Pa- 
piae, 1471, die ix Octobris, in fol. — Antonio de Burgos 
Liber saper Decrctalium III de empitone et nendithne, Papiae, 
1471, in 4." a sembra che le abbia sLampale Antonio Car- 
cano o de Carcano, col cui nome s'incontrano molli libri 
pubblicati a Pavia dal 1476 al 1497. In questa città poi 
stamparono, nel 1477, il nobile Damiano Confaloneriu da 
Binasco e Francesco di Santo Pietro; c dal 1480 al 1498, 
Francesco Girardcngo di Novi; e molti altri. 

Anche in Savigliano, città del Piemonte (al dire del ba- 
rone Vernazza), comparvero due opere verso l'anno 1470 
e il 1471, stampate per cura di Cristoforo Beggiamo e di 
Giovanni Glino, cioè: Guidoni.; de Monte Rocherii Manìpu- 
Im Curaloruni; e Rodcrici Zamoivnsir, Spinti uni vitae hu- 
mtmae. ' 

Nel i4?2 introdussero la stampa a Firenze Bernar- 
dino e Domenico Ceniiiiio, padre e figlio ; e a Mantova 
Pietro Adamo (a3o), benché nello stesso anno vi stam- 
passero anche altri [;>.'■'> \ ). 

'Verona, Padova, Cremona, Parma, Fìvizzano, Jesi, 
Monlcrcale, M una ter, Anversa, Brnsselles e Delfo o Delfi 
ebbero anch'esse la stampa nel 1472. — La prima edizione 
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che abbiamo di Verona è il Vallurius Robertus, De Re mi- 
litari, 1472, infoi.; e sembra aver erralo, con altri bi- 
bliografi, il eh. Scipione Maffei quando soslemie che la Ba- 
tracomiomachia d' Omero tradotta in terza rima da Giorgio 
Sommariva, e parlante la data del 15 Gennaio 1470, do- 
vesse fissare l'epoca dell'introduzione della stampa in quella 
città, mentre essa non è che la data del giorno in cui la 
traduzione venne compiuta. Nei 4 479 Giovanni Alvise stampò 
a Verona la fila e le Favole di Esopo, in 4." — Bartolo- 
meo de Valdezochio padovano, e Martino, conosciuto sotto 
il nome de septem arboribus Ptmtemts, inlrod ussero ed eser- 
citarono unitamente l'arie della stampa in Padova; e la 
prima opera che pubblicarono fu la Fiammetta del, Boc- 
caccio, 1472, in 4." Ma .nel 1473, il Valdezochio restò solo 
e continuò a stampare fino nel 1 476. Altri tipografi pado- 
vani furono: nel J 473 Lorenzo Cano/io e Leonardo Acale; 
nel 1474 Pietro di Rheims; nel 1475 Alberto di Steandel 
c Giovanni Herbort; nel 1476 Nicolò Pietro d' Arlemrae; 
nel 1478 Bernardino Calerlo; nel 1482 Matteo Cerdonioi 
nel -1493 Girolamo Durante o de Dtirantibus, ecc. — Primi 
ad introdurre la stampa a Cremona furono Dionigi di Pa- 
ravesino e Stefano di Merlin, che si produssero colla Lee- 
tara Jngeli de Perlaio tup. 1. P. ff. Sfori, (472 in Ioli 
golii.;- ed il Santander ed altri credono che in seguito non 
vi si stampasse più. nulla per ben 20 anni. Ma il signor 
ab. Isidoro Bianchi, nell'opera sulle Tipografie ebraiche, ri- 
corda un libro intitolalo Herinolai Barbari in Plinium, stara* 
patovi nel 1485; e il signor Arisi, nella Cremona lettera- 
ta, tom. Ili, pag. 3, cita un* Orazione di Nicolò Lucaro colà 
stampata nel 1488. Dopo il 1492 stamparono a Cremona 
Bernardino de Misinti , Cesare Parmense, ed altri. — A 
Fivizzano, in Toscana, mastro Jacopo nel 1472 stampò le 
Opere di Virgilio in foglio oblungo , e le Satire di Gio- 
venale: queste da solo: le prime in compagnia d'un Batti-, 
sta sacerdote e d'un Alessandro, pure di Fivizzano: ne. 
altre opere si conoscono stampate da lui. — 11 Plutarchué. 
stampato a Parma nel 1472 da Andrea Portilia, e scoperto 
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dal bencmerilo preside di quella Biblioteca signor Angelo 
Pezzana, sciolse la questione che da lungo luiitpu >i agitava 
fra i bibliografi, a chi si dovesse l'onore d'aver primo in- 
trodotto 'a stampi in quella città. Stefano Corallo di Lione 
però, il quale si produsse con lo Statila nel 1473, è con- 
sideralo come il più celebre tipografo dì essa; e ili lui ab- 
biamo varie edizioni fino a tutto il 4477, nel qual anno 
stamparono anche i frali Certosini ; e in seguilo, nel 1483 
Deifilo diOlivarije dal 1187 al 1499 Angelo Ugolello del 
quale si hanno molte edizioni. — A Jesi, nella Marca di 
Ancona, abbiamo del 1472, la Commedia di Dante, senza 
nome di tipografo, il quale però sembra essere slato Fe- 
derico da Verona, essendo egli il solo che si conosca avere 
stampalo in Jesi fino al 1475. — Anton Maria d'Anver- 
sa e Baldassare Cordier stamparono a Montereste, in Sici- 
lia, un S. Anlonius: De lustructione Confessomm 3 1473 in 
4.°; ma dopo il 1473 non si trova più in alcuna edizione 
il loro nome. Del 1481 abbiamo jEsopi Fahalae latino Car- 
mine, in fol., stampale da Domenico di Nivaldi e figlio. — 
11 canonico Elia Elie, dello anche De Louffeu, nel 1472, 
a Miinster nell'Argovia , cantone di Berna nella Svizzera, 
stampò lo Speculi/m Roderici, di cui fece una seconda edi- 
zione nel 1473. Alcuni, per provare che la stampa sia colà 
slata introdotta nel 1470, citano un Mammotrectiu con que- 
sta data: Sub anno ab Inearnntione Domini millesimo qua- 
dringenlesimo sopì ua/jesi ma, tu vi'jilia S. Murimi; aia eìò sem- 
bra dimostrare soltanto die il tipografo nella risLampa di 
quest'Opera avellilo soli' occhio l'edizione pubblicatale da 
Schoffer nel 1470, ne copiò anche la dala, mentre la vera 
del jVamiitofrecftwdi Mùn>ler sarebbe il 14P4 o il 1475. — 
Assai distiida e Anversa, città dei Paesi-Bassi, nella storia 
dell'arie tipografira , avendosi di essa nel setolo vv più di 
400 edizioni con dala coi tu, olire a 30 e più albe sia* 
nata anni. Merci e r ha provato eh-: la stampa vi cominci» 
nel H72 e non nel 1476; e la prima edizione É ffet Bnech 

con /' i . : rhiotwm ( Libro della i isione di l - ) 

tiheprtmt t'Jaluxrpen bi mi Mathìs ran iier tlu-», 1472. in 
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4.° : il qual Mattia Guus non torna poi a comparire che 40 
aiuti dopo, «ìoè nel 1482. Intanto, cioè nel 1476, Teodo- 
rico o Teodoro Martens, che aveva già stampalo ad Alost, 
pose anche ad Anversa aleuni torebj, ed a lungo vi eser- 
citò l'arie. Altri tipografi che ivi si distinsero nel secolo xv 
sono Gherardo e Nicolò Leon, Enrico Eckert, Adriano Lie- 
svelt, Goto f redo Barkcn. 

Di Brussclles invece, città anch'essa dei Paesi-Bassi, po- 
chissime edizioni conosciamo del secolo xv. La prima, beu- 
cbè senza data di luogo, è questa : Suini' colacionìt . ... ad 
oe germi homitiu. Finilu est hoe opus. Anno Domini 1. 4. 7. 2. 
È assai rara e ricercata, e si ritiene stampata coi tipi dei 
Friret de la vìe commuta, dei quali abbiamo anche altre 
udizioni. 

Più ricca è Delfo o Delft , altra città dello stesso do- 
minio. La prima edizione è : Dat Pauionael : Latine, Au- 
rea Legenda. Dat Sommeritiic. Delft, 4472, in fot. Tutte le 
altre sommano a 70 senza contarne sei mancanti di data di 
unno. Tipografi furono Gi scopo di Giaco po, Cristiano Snel- 
laert, Enrico Eckert di Homburg, ed altri. ' 

Nel i473 posero le prime stamperie Giovanni Zei- 
iier ad Ulma (a3:i), e Giovanni da West (alia a Lova- 
nio; ed a Messina, in Sicilia, vide la luce la Vita di S. 
Girolamo, in 4 °) per Rigo od Enrico di Germania. A 
Vicenza introdusse la stampa Giovanni del Reno, dan- 
dovi alla luce in quest' anno : Joitnnis Duns Scotus Su- 
per libro tertio Sèntentiorum. In seguito Leonardo 
A cale di Basilea, che nel 1 4?4 stampò nl S. Orso, vil- 
laggio della provincia di Vicenza, it Quinto libro delle 
file dei SS. Padri, in picc. Ibi. Nel 1475 poi da Co- 
lonia si portò a Vicenza Ermanno Lichteustein , o me- 
glio Leichtenstein, nominandosi egli lati 11 a me 11 te Levi- 
'lapis (dal tedesco leicht, leggiero; Stein, pietra) (a33). 



* Brescia in Lombardia. — Il chiarissimo Mauro Boni, 
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nelle sue Lettere sui primi tihri n stampa ili alcune città e 
terre dell'Italia superiore, a pag. 73, sostiene che le Eglo- 
ghe di Virgilio ivi stampale da Tommaso Ferrando cun 
caratteri di legno simili a quelli che si usarono a Subiaeo ed 
a Magonza, sono, al più. lardi, dell 470. Per altro la prima 
edizione con data eerta sono gli Statata Ih i.ihn; i 47.1, in 
fot; e del medesimo anno sono lo Opere di Virgilio e le 
Satire di Giovenale e di Persio, 'in fui: , per cura di Pie- 
tro Villa. A quelli due tipografi successero, nel 1474 Eu- 
rico di Colonia ed : ■■ ' ti ■ u Stazio Gallo. . quali pubbli - 

caruuu Omero Iradollo in latini). Bonino de 11 da il i.*u- 1 

eserciti) lu tipografìa dal 1480 al 1491, ed abbiamo di lui 
molle edizioni. 

Langingeu in Baviera — Di questa cillà , nel secolo xv, 
abbiamo una r-ola edizione, ed é /■ ■ B Auguilint epi- 
scopi De consentii Evangclittarvai, in uvitatt Langiugen, 1 473, 
pridie litui .-/prilli, in fol. 

Manipoli nella Prussia Sassoue — Luca de Brandi» vi por- 
tò la stampa nel 1473, c le prime opere che vi si stam- 
parono sono: S. Auguslini Liber de quaestionitms Orosii, ia 
4.°; ed il Ltijiithriux ./riiluh'lis de nui'cta graeco Iranslatut, 
Liber de Phimmimia regia, in 4.° 

Àlott ed Utrecht nelle Fiandre. — Primo ad introdurre la 
stampa ad AJosl fj Teodorica di Manilio o Marlene; e di 
Ini nel 1473 abbiamo la seguente edizione: Rikel, Speca- 
Iwn conversioni! jiceenloram magnit i DtjonitH de Leuio it 
alia» Rikel, Ordini» Cartasientis. — Niculao Ketelaer e Ghe- 
rardo di Lecmpt furono i primi stampatori in Utrecht; e 
le prime edizioni con data certa sono le seguenti: Pclrì 
Comes lo ri s Secunda pars Hystorie sc.olasliee qui est de nooo 
Testamento, in fol. gotti , e la ilixturia scolastica utriusque 
Testamenti. 

Pisa in Toscana — La sua prima edizione è: Bartho- 
lotuaeus de S, Coneordiu, pi- mu- Smunta de Casibut t'nu- 
stentine, 1473. iu fui , senza nome di tipografo: lu seguito 
altro nou troviamo liuo al 1432, dal qua) anno al 4485 
inclusivo si hanno o editioni o .moni o folle dai socj 
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ser Lorenzo e Ber Agnolo, fiorentini , o da Gregorio de 
Gente. Poi un'altra lacuna troviamo dall' 85 al 94- in, cui 
si hanno 4 edizioni, delle quali Ire. sono di Ugonc de Ru- 
geriis di Reggio; poi una di tipografo auonìmo nel 4496; 
e finalmente una di Girolamo Annerano, nel 1 498. * 

Nel i4v4 introdussero la stampa n Torino Giovanni 
Fabri de La n gre e Giovannino .de Pettoj a Genova 
Mattia da Olraiitz hi Moravia, e Michele da Monaco; 
a Esslingen Corrado Fiuer da Gerbausen (a34). 

* Conio in Lombardia. — V Audi ff redi , il Malllaire, il 
Tirabnschi , il Panzer ed altri hanno ad evidenza provato 
clu! questa città ebbe la stampa nel 4474 ; e ta prima edi- 
zione ivi impressa, che sì conosca, è intitolala: Traetatut 
appella tìonttm Jo. Anlonii de Sauclo Georgio, d ictus de 
Placenlia, praepositus S. Ambruxiì majoris Mediolani, aliat 
Cardinali* Alexandrinus. Como, impressa per magìstros Aia- 
brvxium de Orcho et Dyonisium de Paravesino. Quinto Idut 
jiuijìittasini, in fol. niaj. E do|io di questi due tipografi 
un altro ne troviamo, nel 1477, ptr nome Maestro Baipas- 
sare de Fossato, di cui abbiamo: Alberti de Rosale ber- 
gornensis Opus Stalutorum, in fol. 

Savona nel Ducalo di Genova, Stati Sardi. — Giovanni 
Bono, frate tedesco, fu il primo a portarvi l'arte tipogra- 
fica ; e l'opera con cui si produsse è. questa : Boetii Coh- 
tolatio Phiiosophiae. Impressimi in Savona, in conoentu Sancii 
,4ugu$tini, per Fratrem Bonum Juhannem, anno 1474. E pare 
«he a questa città, non ad Acqui o ad Alba'comu altri 
vollero, debbasi ascrivere anche l'Alcxandrì De Fitta Dei 
galli Doctrìnale, senza nome di tipografo e di luogo e senza 
data d'anno,' ma che è probabilmente del 1493. * 



Nel i475 cominciò a stampare in Basilea Bernardo 
lìichcl , a cui di preferenza tennero dietro Michele 
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Weussler . Giovanni A inerbiteli e Nicolò Kt'.isler, i quali 
ebbero più a cuore il numera clic la bellezza delle loro 
edizioni. Tuttavia Amerliaclt riuscì molto bene nelle Epi- 
stoìae S. Ambrosii, i49-'« con caratteri Ialini (a35). A Lu- 
becca introdusse la stampa Luca Brandis (a3(j); e Mar- 
chand cita erroneamente come il primo libro stampato in 
Irlanda quello in fol. , che ha la seguente BÒttoScrizfoSe; 
Per clarìssìmum Medicum et Philosopkum Dominimi 
MagisMim PanlaRónem, prrqtic Joannem Fabri Galli- 
cimi egregium /trSfwcm de Vitis Sanctorum Patrum 
Volumina in Casellari/m appìdo feliciler impressa sunt. 
.■Inno Domìni u . ecce . lxxv , Hcrajrs Citiidonejr Luce 
penultima mentis Augusti: Amen; il quale invece fu 
stampato a Caselle, piccola terni iti Piemonte (a3j>. 
Anche la Spagna vanta una stamperia fin da quell'an- 
no, prodneendo un Sallustio in 4-°i venuto in luce a 
Valenza, ma senza nome di tipografo, il quale però era 
probabilmente un tedesco, come si può vedere nello 
Specimen de prima Typogr. IJispanae astate; Roma, 
1793, in di Rayro. Diosdado Cabali 

• Piatetxza nel Ducalo di l'arma, - Di questa citta, nel 
secolo w, non si conoscono finora clic 1 edizioni , delle 
quali la prima C; Bibita latina per Johannem l>elrutn d' Fer- 
rati» cromoneiitem , l'taccntie, 1475; f l'ultima: Ih Itybernìa 
Thomae Tabula ariginalinm, tire tfaaìpulus Fiorata secun- 
tltim ordinati alphabeti extracta rx Uhrìt xxxvi auctontjn. 
Piacentine, per tue Jaat'mm <k Tyela Aiamaniim 3 anno 1483. 

Modena (capitale del Ducalo di). — Giovanni Warster 
de Campiilonia apri la prima officina tipografica in questa 
ciltà; e la prima udizione da lui fattavi, scoperta dal ce- 
lebre Morelli, e questa: P. Virgili!. Mar. Opera: Bucolican, 
Geòrgie, , /Eneis , eie. Mutine impressimi per manistrum Jo- 
hiótnem tfamter de Campidona, anno 1475. Dopo di questo 
tipografo, al quale dobbiamo vario altre edizioni, si trovano 
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un Baldassare de Struciis , un Domenico Rochociola, ora 
solo or» associalo con Antonio Mìscomtui; Enrico da Co- 
Ionia, i soej Piclro Manfer francese e mastro Paolo mode- 
nese, Dionisio Bertoco ed altri, 

Perugia negli Siali Ecclesiastici. — Giusta l'eruditissimo 
Vcrmiglioli, in questa città la slampa avrebbe incominciato 
prima ancora del 1475, e le prime edizioni, benché senza 
data, sarebbero queste ; Baldi de Ubaldis de Pernsio Com- 
mentarla in sextom Cj — Domini Philipp! de Franehis de 
Pernsio Super titolo da appallatiomfius et nullitatibus senlen- 
tiarum; — Sulpìlii Veruiami Grammatica, eie. Ma la prima 
edizione con dala d'anno è la seguente: Lettura Bartholo- 
mei de Saliceto super novo Codice, Impresta Perusiae, 1475, 
senza nome di tipografo. Fra i tipografi poi troviamo En- 
rico Klein, Giovanni Vydenast, Stefano Arus, lutti e tre 
tedeschi; e Damiano da Gorgonzola. . 

Cagli nel Ducato d'Urbino. — Di questa piccola città 
due sole edizioni abbiamo dèi secolo \v, 4." Maffei Vcgii 
laudensis, eie. De marte Jstianactis Opus jucundum et mi- 
serabile, 1475; 2." Joannis Antonii Campani /««eorii Oràtio 
prò Baptista Sphortia Urbìni comitusa , eie.; 4476: ambe 
per Roberto da Fano e Bernardino da Bergamo. 

Caselle in Piemonte. — Queslo borgo, celebre anche per . 
le sue antichissime cartiere, ebbe'la slampa da Giovanni 
Fabri di Langrcs, il quale aveva già stampato a Torino; 
c le edizioni che di lui si hanno a Caselle sono queste: 
Divi Hieronymi Fitae Sanctorum Palntm , 4475 ; e Calo- 
nis Distica de Moribus, ÌA77. 

Brtrgdorfia Svizzera . —Del secolo xv, e con data certa, 
non abbiamo di questa città che due sole edizioni, ambe 
del 4475, e d'ignoto tipografo. Eccoler i.° Traetatut de ap- 
parilionibus animarunt , eie. — 2.° Legenda Sancii Volfgangi 
Episcopi Jiatispoitemis, eie. ■ 

Decenter nei Paesi-Bassi. — i Ecco, la prima edizione: Fr. 
Tetri Ber loci i Pietav . . . Maralizationes Bibltae. DaeeMriae 
per Ricliardum Paffroet de Colonia civetti DaieHtriensem t, 
4475, in fol. Queslo Riccardo Pafroet (Pafradio) conlinuò 



8 stampare, e dal 1490 al (500 iiulusivomenk ne. pubblico 
circa ■■■■ Giacomo rie Brcda, pur rial 1490 al 1500, fece 
a nell'egli in que>la eiltà circa 50 edizioni. 

Barcellona in (spagna. Anche igni la tipografia ebbe prin- 
cipio nel 1475 enn la seguente dizione: Valseceli! Taren- 
(ini Opu» de epidemia et peste, d'ignoto stampatore. In se- 
guilo però, cominciando dal 1480, troviamo fra i tipografi 
Nicolò Spindaler, Pietro Po«a prete e Pietro Rm, i quali 
cine stamparono ora in società, ora ciascuno per se; Pietri) 
Michele, Giovanni Baro, Giovanni Roseiobach d'Hcirielberga, 
Cnrlo Moros ed altri. ' 

Nel i47^ comparve a Lione Bartolomeo Buyer con 
la Legende dorée, in Ibi., dì Giacomo da Voragine, a 
cui fi-agli altri tennero dietro i tedeschi Giovanni T fe- 
disci, c Giovanni Klein, dello anche Petit. 

• Palliano nel Veronese. — Non ne abbiamo che la se- 
guente edizione : /( Libro: degli: Huomini: famosi: compii- 
loto: per: Mixer: Francisco: Petrarca, ecc. »t:c:c: c: c: 
i.xxvi::: Kl. Octobris. E il tipografo? Lo dice la sottoscri- 
zione: 

A^TiQeARitii islud are fetii 

Impressili fui! Iiitocm Ziunrs jAt 

Affiatar sociusqu)'. 

Trento in Tiralo. — Che Alberto Kune vi esercitasse 
nel 1475 l'arte tipografica prima di trasferirsi a Mcmmiaga, 
non è ben certo. Ma fuor di dubbio è che nel 1476 prete 
Z nari -Lo nardo Longo, da Vicenza portatosi a Trento vi 
fece molte belle edizioni, Tra le quali meritano particolare 
menzione la prima che è questa: Jo, Malthiae Tiberini Cla- 
rensis De passione et 061(11 beali pueri Simonis libetlusj e 
la Catinia comedia de Sicco Polentone Padovano, 1482, per- 
chè straordinariamente rara, e più anche perchè finora è 
la prima commedia che si sappia stampala in Ilalia. Fra i 
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tipografi troviamo in seguito un maestro Cristoforo da Cre- 
mona. 

Ilostock nel Granducato di Meklenburg Sehwerin. — 
Quattro edizioni si conoscono qui fatte nel secolo xv. Ecco 
la prima che è rarissima: Lactanlius Firmianus, De divinis 
Institutionibutj 1476, in fol. 

Bruges nelle Fiandre. '— La prima edizione con data 
.certa è il libro del Boccaccio intitolalo: De la ruyne des 
tiobles Ilommes et cleies Feìtanetj stampalo nel 1476, in fol. 
golh. da Colard Mansion, di cui Iroviamo stampe fino al 
I486. Sembra però ad alenai ch'egli introducesse a Bruges 
la tipografìa fio dal 1473. 

Udine nel Friuli. — La prima edizione qui falla fu sco- 
perta dui Tiraboschi, ed è cosi indicala: 1476, Udine. Bar- 
bili Lucani Elegia: ap. Gabriel. Petri; e dopo di questa non 
ne troviamo allre lino al 1484 in cui Gherardo di Fiandra 
stampa le' Consti frizioni de la patria de Frivoli, ecc. , in 4.° 
In seguilo non si conoscono che due altre edizioni di Udine 
nel secolo svl una, nel 1485,. dello stesso Gherardo; l'altra 
probabilmente del veneto Bernardino de Vitali , ma non sì 
sa in qual anno. 

Nel 1 477 soprannominato Guglielmo Caxton fece 
a Westmitisler dei preparativi (*) per la 1 stampa (benché 
il primo lavoro datalo da Londra sìa del 1478) (a38); 
e Andrea da Worms la esercitò a Palermo (a 39). 

* Lucca (nel Ducato di). — Benché il padovano sacer- 
dote Clemente venisse fin dal 1471 chiamalo e stipendialo 
in questa cillà per insegnarvi la stampa, e vi si fermasse, 

(*) Guglielmo Cailon non foco preparativi a Weslmìnster presso Lon- 
dra; ma vi diede effettivamente alla luce i Delti de' fi tatù fi in ingle- 
se, nel 1477. Questo è il primo libro ili stampato con data d'anno; 
giacché è molto incorto se il Giuoco degli scacchi del Da Cessole, die 
porla la data del 1174, serra luogo , dal Caxlnn tradotti), sia slato slam- 
l>atn in Inghilterra. — Il Trai, 
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paru di' egli ommcllesse ne' suoi liliri le consuete note U- 
liiiijruliclie. Poche sono finora le antiche edizioni di Lucca 
die si conoscano, liceo la prima; Pel rarefine Francisci poe- 
tile elarimmi Triumphomm sex, per Barloloineo da Civi- 
dale, 1477, in fa!. Altri tipografi lurono. Micliele Bagnouo 
Inccliese, Enrico da Colonia, ed Linneo d'Iiarlem, 

Ascoli negli Siali dulia Chiesa. — Reco le due edizioni 
ivi stampate nel secolo xv. 1." (C) OMESSA la Cronica 
de Sondo ISIDERO ME HO NE, ecc. per mano del degno 
impressore Magistro fiolivlmo ile Ai ai* de Alamania, -Ì07\, 
in 4." — 3. u Statata Civitutix Axcttlaimc per frate Jounni 
da Thcrama, 1496, in fol. 

Aanert in Francia. — Anelie qui non alibiamo che tre 
edizioni, delle quali ecco la prima. Mntiipulwt Curatiirmn 
GiàdonU de monte Haclierii, eie. per indtlslfiotOt im pretorie 
arlis magittrot Johanmm de turre et Johaunem marcili, 1477, 
in 4 ° gotti. 

Guade in Olanda. — Gherardo Leen o Leone, olandese, 
v'introdusse la stampa; c dal 1477 al 1484, in cui passò 
ad Anversa, vi fece da 40 edizioni; dopo di clic restò nella 
tipografia youdense un notabile vuoto, non trovandosi dal 
1484 a tutto il 1496 die G edizioni, una del 1487, l'altra 
del 1489, e 4 del 1496. 

Colle in Toscana. — Non nel .1 471, come vorrebbero Or- 
landi, Marchand e Maittaire, ma nel 1478 ebbe qui prin- 
cipio la tipografia, die l'anno dopo ebbe anche fine. Ve la 
introdusse Gallo detto Buono, c la prima delle sue tre edi- 
zioni è: Illustri! philosophi et medici Appolinaris Offredi 
cremonensis de primo ed ultimo instanti, eie., 1478, in 4.° 
E c'è anche un Piosmrìde ivi stampato per magistrum Jo- 
hannem allemanum de Medemlick, 1478, in fol. 

Cosenza nel R. di Napoli ebbe la stampa da Ottaviano 
Salomonio di Manfredonia, la cui prima edizione è questa: 
Campharo Jacobo De iinniortaiilnte animae in tnadum dìatogi 
vulgariter, 1478, in 4." Di lui abbiamo altre due edizioni. " 

Nel 1 4y8 vennero in luce a Ginevra Le Livrc des 




■Stanis Anges del minorila Francesco Exirnenes, e le 
Livre de Stipience d ; uo Guy de Roye (a4°) (*)■ 



• Toicolano in Lombardia. — Anch'esso diede nel 1479 
e 1480 alcune edizioni delle quali la prima è questa: Gua- 
rini Vcroncnsis, eie., Grammaticalcx regnine ìndphmt, Trosco- 
lani (sic), per magìstnim Gabrielem Peiri Tnvixiani, 1479, 
in 4.° 

Pinerolo in Piemonte deve l'introduzione della stampa, 
al francese Giacomo de Rossi (de Auto»),- il quale {dopo 
averla esercilata a lungo in Venezia) colà trasferitosi, stampò 
alcune opere nel 1479 e 1480, . di cui questa fu la prima: 
Boetìi de Consolatone Phìlosophim Libri V, 1479, in 4.° 

Wurzburg (Herbipolis) in Baviera ci dà nel 1479 il Bre- 
viarium Dioces. Herbipolensis, stampalo in foglio da Stefano 
Dold, Giorgio Ryscr o R.'jser e Giovanni Bekenkub dello 
Mcntzer. Tulle le altre edizioni, che di questa città si co- 
noscono, sono di Messali o d'altri libri di simil genere; e 
in lutto quelle che portano il nome del tipografo troviamo 
che questo fu Giorgio Ryser, non più in compagnia degli 
altri due sunnominati , ma solo. 

Poitien, in Francia, con la tre sole edizioni del secolo 
xv. La prima è mi Breviariuni Ifistoriaìc, del 1479, in 4.°; 
e la seconda, ch'è la seguente, da alcuni, ma a torto, venne 
attribuita a Burgos in Ispagoa. Eccola : Joliannis de Tur- 
recremata BeposMo super loto Piatteria. In àufgo Sanctit- 
timi Hilarii majorìs pictavis, 1480, in fol. 

Zwoll nei Paesi-Bassi occupa un posto disliuto nella sto- 
ria della tipografia del secolo xv. La prima edizione, senza 
nome di stampatore, è del 1479 in fol. Eccola: Bonavenlu- 
rae Sermones de tempore et de Sanctts. Nello slesso anno 
però troviamo uno stampatore per nome Giovanni de Vol- 

(*) A «.iiesl'anno si deve riferire l'introduzione della stampa ad Ox- 
fnrd, e non al wcccaimii , essendovi errore nella data. — Il Trod. 
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lehoe, e nel seguente un Petrus 01 de Breda, o de ot J o 
van 0Sj 0 Peter os van Breda, il quale continua a stampare 
Duo al 4500; Giovanni Drolshagen , e un Thymamm* di 
Pietro os. 

Nimci/a nei Paesi-Bassi. - - Giovanni ili Vestfalia vi stampò 
due e proba Ili Imcn le Ire opere, delle ipiali quesla è la prima , 
et! è del 147U: Fr. Engelbcrii Cullilk-is, eie. Declaratoria 
/unum ci Prirìlegiorum fratrum Ordini* Meadiaiatinm 
cantra, etc, in 4.° L'ultima (se pur è dello Messo tipografo 
perché non lia il nome) sarebbe un Albertus Magnila, De 
natura et imtnortalitate imi mar, del 1 481; dopo la qua] epoea 
non troviamo a Niniega altre edizioni del secolo xv. 

Nel 1480 vuoisi clic Giovanni Kaclielofen abbia co- 
minciato a stampare a Lipsia , benché alcuni i;li facciano 
precedere Marco Brand o Brandis, ed altri Andrea Fri- 
sner (aiji)- 

" Cìpìdate in Friuli. — Gerardo da Planària, the nel 
4477 e 78 stampava a Venezia, e nel 4484 e 85 a Udine, 
nel 1480 pubblicò a dividale, in 4.", due opere, di cui la 
seguente è la prima: Plalyne de ttoimta fuoluptate et Va- 
letudine. 

lieygio negli Stali Estensi. — La prima edizione è: Pe- 
rnii Nicolai Rudimenta Gra'mmaticae per Barlolomco e Lo- 
renzo de Bruschi, delti Bottoni. In seguilo, fino al 1500, 
fra i lipograli Ire via ino; Prosperò Odoardo ed Alberto Ba- 
roli ora socj, ora da soli, Andrea Porlilia, Angelo de R«- 
geriis, Bazalerio de Bazalerj, Francesco Mazzali. Dionisio 
Bedano ed altri. 

Caen in Francia non conia che un: Orafi/ Epistotnrunx 
Libri duo per Jacotnttn Dorando* et Egidmm Qùìjon* 3 4480, 
io *.° 

Odenarde nei Paesi-Bassi. — Hermanni de Petra Santdorpìì 
Sermone.* qmnquafjinta in Oratioiwm dominicali apad Juan. 
Caetarcm, 4480, in feti. Unica edizione del secolo xv. 
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Asseti nei Paesi-Bassi conta cinque edizioni. Ecco la prima: 
Epistelen en Fcangelieti' t hoele jaar door. IIasselt 3 1 480 ^ in 
4.° L'ultima è del 1490: (ulte anonime. 

Sant'Albana, in Inghilterra, vanta 4 edizioni del secolo 
xv. La prima è del 1480, l'ultima del 1483, tutte senza 
nome di tipografo. La prima è: Liber medorum sig udì Al- 
berti, in 8." 

1481 

Cosale Monferrato in Piemonte. — Due edizioni si cono- 
scono: la prima del milanese Gaspare Cantano, il quale nel 
1480 stampava anche in patria. La seconda di Guglielmo de 
Can epa-nova nel 1481. La prima è questa; // durissimo poeta 
Ovidio Db Aste AiiAMiij tradotto in terza rima, in 4° 
La seconda sono le Eroìdi delto slesso Ovidio , in latino. 

Urbino nello Stalo Pontifìcio. — Ignoto è il nome di 
chi primo v'introdusse la slampa: ma vanta un'edizione 
del 1493 di Enrico da Colonia. E delle poche opere stam- 
patevi nel secolo xv ecco la prima: Marii Pbilelpbi No- 
nim Epistolarium, sire Ars seribendi epistola*, 1481, in 4." 

Vienna, in Francia. — Un : Nicolai de Clemangis De /«pai» 
et reparatioae juttìtiae Trattatili ad Philippum Burgundiae 
Ducetti, 1481, èia prima edizione, e di tipografo anonimo. 
Alcune altre ne troviamo in seguito di Pietro Schenek. 

4489 

Àquila nel R. di Napoli. — Ecco la sua prima edizione. 
/'ite di Plutarco traditele de latino in vulgare in Àquila , eie. 
stampate a di 16 Septenibro (sic), J482, per maestro Adam 
de Jiotuuil atamamio ce. Alcune altre edizioni abbiamo di 
questa tipografo fino al 1494. 

Rtuilingen nel Wurlem borghese. — Secondo Panzer, e 
pare a ragione, la prima edizione di questa città non è 
del 1 469 e di Giovanni de Auerbacb come vorrebbe l'Orlandi, 
ma del 1 482 e di Giovanni Olmar (che in seguito ne diede 
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molte altre) , ed è la seguente: Summit Pisani cum supple- 
mento- Nicolai de Ausuno. Altro tipografo del secolo xv fu 
Michele Griff, di cui pure si hanno parecchie edizioni. 

Erfurt in Prussia. — A lungo si credette che questa città 
potesse aspirare al primato della tipografia: ma non è. Panzer 
fissa l'introduzione in essa della nuova arte al 1482 colla 
edizione seguente: Lutrci Questione! in libros Aristoteli! 
de anima per Paulunt Wi&tr àe Ilorabach. Nel 1498. tro- 
viamo fra i tipografi i soej Aìderico e Marco Ayrers, e 
nell'anno seguente un Volfango Sclienck clie diede varie 
edizioni. 

Memmingen in Baviera. — La prima edizione è questa: 
Ars me m ora lina. Memmingen per me Albert/un Kunne de Da- 
derstat Mojunt. Dyoee*., 1482, in fol. golh.: del qual Kunne 
abbiamo nel secolo xv circa 30 edizioni, senza contarne 
altre 30 sine nota anni. 

Passavia in Baviera, — Altrove il nostro Autore pare 
che stabilisca l'origine di-Ila tipografia in questa città sol- 
tanto nel 1491, Ma nell'opera dui eh. sig. aitate Giacinto 
Amati . MeerclM storico-critico- scienti fiche ec , troviamo che 
la stampa vi fu introdotta (in dal (482 con intesta edizione: 
Epistola beati Kusi'bii S. Jlieronymi disaputi, de invite ejat- 
dem glorimi Hitrunymi , eie per C. (Oniradum) Statiti et 
Jienedkti (Mayr) todontm Potane. Altri tipografi furono 
Giovanni Alakran é Toan Petrì. ' 

Nel i4&3 Giovanili Scimeli portò la stampa a Sto- 
colraa (242). 

* Troyes hi Francia non vanta che due edizioni nel se- 
colo xv. Ecco la prima: Brevidrium secundam Ecelesiae Tre- 
censisusvm, 1483, in 8.° gr. , senza nome di tipografe. La 
seconda è del 1492 pubblicata da Guglielmo le Rouge. 

Magdeburgo in Prussia. — Offtcium Missae per Albcrlum 
Bavenslein et Joachim estuai, 1 483, in 4.°, è la prima edi- 
zione. Altre ne abbiamo di questi tipografi fino al 1486 
in cui Simone Koch stampa un Messale. Poi nel 1493 tro- 
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viamo Maurizio Brandi» che continua' per varj anni l'arie 
tipografica in quella citta. 

Gami nei Paesi-Bassi. — Arnoldo di Cesare vi fece 
due edizioni delle quali ia prima è: Guillermi Parisiensis 
episcopi Bhetorica divina, -1483, in 4.° Ma non trovando 
protezione, lasciò ben presto l'ini presa. 

Schtedam nei Paesi-Bassi; — Due sole edizioni conta 
anche questa città nel gran secolo della stampa: l 'una del 
1483, l'altra del 4498; ambe senza nome di tipografo. Del 
4483 è questa: Le Checalier dèlìberèe, in 4.° fìg. 

ffariim nei Paesi-Bassi. — Ecco la prima edizione su 
cui non cade dubbio che non sia di Harlem : Formulati no- 
diliorum de exlerioris tornititi eomposilione. Harlem, per Jo- 
hannem Jndreae, 4483, in 4.° Oltre . a questo tipografo, fino 
al 4486 troviamo anche Jacopo Bellaert e Giovanni An- 
driessou; e dopo quell'anno, a quanto si sa, nessun altro 
libro si stampò più in Harlem Ano al 1564. Molte però soiio 
le edizioni che in quei soli tre anni vi furono fatte. 

Culemburg in Olanda. — Andrea Valdencr vi esegui nel 
4483 la seguente celebrai issi ma edizione che forma uno dei 
primi monumenti della tipografia: Speculum humanae j<i[- 
vationis. Der Spiegel onser Behoudenisse, coi, con tavole in le- 
gno. Un'altra edizione ne fece nello stesso anno, con ag- 
giunte si di lesto che d'incisioni; e a lui deve quella città 
anche la rara Hi$loire de la Sainte Croia:, in 4." pie. con 
64 tavole colorate incise in legno. 

Leida nei Paesi-Bassi. — Ecco la prima edizione: Die 
Croniche o[ die bistorto wn Hollant, Zeeiande ente f rie»land, 
ende van de stìchte. wn Utrecht. Leidae, 4 483, in 4.' Fra i 
tipografi troviamo Enrico de Enrico, Ugone Jansson, e Gio- 
vanni Severa. 

.4 484 

Novi nel Genovesato deve I' unica sua edizione nel se- 
colo xv a Nicolò Girardengo, il quale, dopo avere stam- 
palo in Venezia nel 1479, e in Pavia nel 1484, vi pubblicò 
l'opera seguente: Stimma liaptistiana, in à. Q , 1484. 
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Chainbeiy in Savoja non ha che Ire edizioni del <lt se- 
colo, falle di Antonio Nuyret. La prima è questa: Le /l'ere 
de Bandopi Conile de Fiandre» et da Ferrante fila alt Boi 
de Portingat, 4 484 , in Ibi. 

Siena in Toscana. — Enrico da Colonia c socj vi pub- 
blicarono nel 1484 l'opera seguente, che fu la prima: Pauli 
de felini factum in ìextum Codiò», in tid. , e in seguito 
varie altre Nel 1488 l rovi a ino fra i lipugrafi i socj Eorico 
H.u imi e Giotatini Valbecck, i quali pure mollo lavorarono; 
e nel 1489 Sigismondo U 1 Le edizioni falle in questa città 
sono «pedaline ule di opere spellanti alla scienza legale. 

Benne* in Francia. — Piclro Bellcsculée vi stampò in 
12", nel 1484, i Cwttlwnes do )•■■'•■ de /■-■.-... L'anno 
dopo, un ignoto vi lece un'allra edizione: c queste sono 
le due sole opere ivi stampate nel secolo xv, 

Londeac in Francia — Hobio Foucquet e (ìiovanni Gres 
vi posero t loro torchj, e nel 4 484 e 85 fecero scile edi- 
zioni, delle quali questa è la prima: te» loyx de !■:■ ■• -. 
acecqiiei te pelerinage demolire Jchan de Memvj-Cy- in 4° 

Bois-te-lhtc nel Hrabanlc ebhe nel secolo ìv quadro edi- 
zioni. Notiamo la prima : Dal Boeeh van V'ondalo* f'jsioen't 
Ilertogenboxh, 4 484, in 4 ° 



Fercellì in Piemonte deve l'unico edizione del secolo xv 
a Giacomo o Giacomino Suigo da S. Germano, il quale, 
appresa l'arte a Venezia, e datone nel suo paese natale il 
seguente saggio, passò poi ad esercitarla a Torino. Eccolo: 
Nicolai de Auxmo Sitpplenienlitm Sttmtnae Pisanellae, 1485, 
in oliavo. 

Peseta in Toscana. — Prima edizione : La Confessione di 
S. Bernardino da Siena volgare, jjcr M. Francesco Cenni 
fiorentino, 1485, in 4.° Dopo dì lui i suoi- figli Lorenzo e 
Franco diedero varie edizioni, ed alcune Sigismondo Rodi; 
e molle ne troviamo in questa città pubblicate imperni» no- 
bilium jwenùm Battiani et liaphaelis fralrum et (iiiorum »er 
Jacobi Gerardi de Orlandi» de Pìscia. 
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Heidelberg nel Granducato di Baden. — Nel 1485 vi sì 
fece la prima edizione, che è questa : Sermoni» Magoni» de 
Prato florido de Sancii*, senza nome di tipografo, ma pro- 
babilmente di Enrico Knoblochzer, il quale continuò a stam- 
parvi almeno fino al 4495. Nel 1488 vi troviamo un altro 
tipografo in Federico M isoli. 

Ratisbona in Baviera. — Giovanni Sensenschmidt, chia- 
malo in questa città dal vescovo Enrico, in compagnia di 
Giovanni Belkenhaub, vi stampò nel J4B5 un Lìber Mintali» 
secundum Breoiarìum Chorì Ecclesiae Ratiiponenti* , in fot. 
mas. Ned essa può con sicurezza vantare altre edizioni del 
secolo xv, essendo senza nome di tipografo e data d'anno 
il Servii Commentar, in Pirati., che alcuni vogliono vi sia. 
stato stampalo fin dal 1474, ed essendo incerto se a Ra- 
tisbona o a Bamberga dopo il 4485 si stampasse la Puri 
hyemalis secund. modem. Breciar. £ect. Batiip. — et Par» 
aestipali»; in fol. 

Saragozza in Spagna. — Alcuni fissano l'introduzione 
della tipografia in questa città al 4475 ; ma è incerto. Certo 
è bensì che dieci anni dopo vi fu stampata l'opera seguente: 
.Epìstola* et Evangelio» iraducido» en lengua partugueza per 
Goncalo Garcia de S. Maria, in fol., 4485, per industria e 
Coita de Paolo tìurus alaman de Constando: dopo di che 
l'arte tipografica vi tacque lino al 4491. Ma in quest'anno 
ricompare Paolo Ilurus del quale abbiamo edizioni Ano al 
4499. E ne] 4500 due edizioni si hanno dei socj. Giorgio 
Coci, Leonardo Bulz e Lupo Appenteger tedeschi. 

Burgo» in Spagna. — Ecco la prima edizione: Andreae 
Gutcrii Celasiani Opus grammaticale excerptnmex Prudano; 
4 485, in fol., per Magistrata Friderieum de Basilea, il quale 
continuò a stamparvi fino a) 4498. In quest'anno sorge poi 
un allro tipografo in Giovanni da Bourgos, di cui pure si 
trovano alcune edizioni. 

Salamanca in Spagna. — La tipografia v'ebbe principio 
con un'opera medico- astronomica. È questa: Medicina» pre- 
xervativas y curativa» de la peslilencia que significa al Ectipse 
del Sol dell'aiuto I486, per Didaco de Torres ; Salamanca, 
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1485, io 4.°, senza nome di tipografo: il che notasi in lutto 
le edizioni ivi fatte nei secolo xv. Soltanto nel 1498 tro- 
viamo un Antonio de Barcda librerò che ante expensas pub- 
blica un'opera medica di Lopez de Villalobos ; ma nemmeu 
egli par sia tipografo. 

I486 

Camlmagqìore in Lombardia. — Di questa città non ab- 
biamo che l'opera seguente: Maekazir, seu Compendiata 
precinti Judaicorum otta e ex italìcarutn Synagogaram rito re- 
cepii» anni feslit recitantur, 1486. 

Ciwua in Piemonte. — Unica edizione del secolo xv. 
Swnma dieta Angelica de casibus comeicntiae Angeli de Cla- 
vasio, 1486, in 4.° La dobbiamo al vercellese Giacomo da 
Suigo, il quale, dopo averla pubblicala, continuò il suo 
viaggio per Torino, dove recavasi ad aprir tipografia. 

Voghera in. Piemonte. — 11 P. Laire scopri la seguente 
edizione del 1486, la qual pare sia veramente di Voghera, 
ed è l'unica che di questa città si conosca. Eccola: Ale- 
xandri de Imola Postillai ad Barlholam. fiquerìae. in fai. 

Abheoitle in Francia. — Ne conosciamo due edizioni. La 
.prima è: La Gilè de Dieu de S. A u gusti n, tradtiite cn fran- 
erò par Raoul de Preullas, per Giovanni Dupré e Pietro 
Gerard, 1486. L'altra è del 4487. 

Mennster nella Prussia Renana ne ha tre. Rodolfi Langi... 
Carmina per Johaniìem Limhurgum, i486, in 4.°, è la pri- 
ma. L'altra è dello stesso anno. L'ullinia, del 1500. 

Sieiwhk in Danimarca. — Stefano Arudes nel 1486 vi 
fece la seguente edizione che nel secolo xv fu l'unica per 
questa città giacché, non avendovi egli trovalo favore, passò 
prima a Lubecea , poi altrove. Eccola : Mietale sentndam 
Ordinarìum et rilavi Exlesiae Slewicentit, in fol. 

Toledo in Spagna. — Prima edizione si ritiene comune- 
mente; Ximencs Petri de Prexamo, Con/ti Calori iim errontm 
cantra daves Ecdesiae mtper editorwn, per Giovanni Vasqui, 
Vasco, o VasqueK, I486, in 4.°; dupo la quale altre non 
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rie troviamo Gnu al 1494, in citi sarge un tipografo in 

Giovanni Tellcs, e poi un altro in Pietro Ungembuch, te- 
desco, che pubblica varie opere. 

•1487. 

Gaeta nel R. di Napoli. — Due sono le sue edizioni; una del 
1487, l'altra del 1488. Citiamo la prima. Formulario de 
Epittale vulgare missive e retpmtive ecc., composte per Chri- 
sloplmro Landini ecc., impresto jnr A. F. (Andrea Frìtag ), 
1487, in 4." picc. ( 

Besanzone in Francia. — Anche qui delle due edizioni 
che son note ricordiamo la prima ; Libar de Pestilontia, 1 487, 
in 4.°, forse per Giovanni Comlet. 

Rouen-m Francia. — Les Croniqucs de Normandie, 1487, 
in fot-, è la prima opera ivi stampala. Guglielmo le tatleitr 
iie fu il tipografo. In seguito Giovanni le bourgeois, Gia- 
como le (orestier, Martino Morin, Silvestro Itamburitro, Gu- 
glielmo le [orestier, tipografi anch'essi, le procurarono un 
discreto numero di edizioni. 

Murcia in Spagna non ha che l'edizione presente; Et 
Falerìo de Iwt Ifistorias Escolaxticas y de Etpana.... por Diego 
Rodrigues de AImcIa... por Juan de Roca, 1487, in fui. 

1488. 

Viterbo, negli Stati Ecclesiastici, non ha anch' essa più 
d'una edizione. Eccola : Servii Ho ri ora lì Libri duo de ulti- 
marum syllabarum natura ecc., 1488, in 8.". 

Tarazona in Spagna. — A questa città ( non a Tarra- 
gona) spettano V Bistorta del conte Partenoples . d'anonimo 
autore e tipografo, 1488, in 8.°; e il Missale Tarraconense, 
del 1499, stampato dal tedesco Giovanni Itosembach : e 
sono le sole edizioni che di essa si conoscano fin qui. 

LeHda in Is paglia è poco più ricca di Tarazona. Ignoto 
stampatore vi pubblicò nel 1488 ed 89 quadro opere, tutte 
in foglio, di Pietro de Castro voi dell'Ordine dei Frali Mi- 



nuri, fa prima delle quali è il Commenlariiti in librai de 
generalizie et corni pitone, t 

Nel 1489 venne stampato ad Ingolstadt il Tomaso da 
Kempls; ma il Libcr de doctrina loquendi et tacenài, 
di Albertino, ivi pure stampato, in 4°. senza data di 
tempo, potrebbe essere ancora più antico. 

' Haqenavs nella Vestfalia Prussiana. — Il cittadino En- 
rico Gran vi stampò nei 1489: Cornulus Joamiis De Gar- 
landria, ripe Disticha Iftxametra, in 1,°, e Uno a tutto il 
1500 vi pubblicò gran numero di edizioni. In questa città, 
durante questo secolo, non troviamo il uoaie di verun al- 
tro tipografo. 

Lisbona capitale del Portogallo — Fra il 1189 e il 4 490 
un rabbino Elicwr vi pubblicò l'Opera: R David fini Jo- 
seph Avudraharn Commentarìxa in ordinerà premia lottili 
anni, e in seguilo qualche ultra fino al 1493 Dopo questo 
anno fra i tipografi troviamo i socj Nicolò di Sassonia e 
Valentino di Moravia, ed un Gian Pietro Bouhomini. 

Pamplona in Impaglia — Delle sue cinque edizioni la 
prima è questa: De Caslrobel {Cntrovole) Peu~Ì Od Min, 
C0mment0.ru in Symbulwn s/pwtoticiim, 1489, Ìn4.°,senia 
nome di tipografo Nelle altre, meno una si trova un Ar- 
naldo GofUermo de Bracarlo. 

Orléans iti Francia non ba che due edizioni del cinque- 
cento Titolo della prima: Liarc dit: >!■ Curatorum 
de Guis du Moni du Rocker , tramiate de latin en (rancati. 
ChetMatthieu fiùan, 1490, io 4 °. Stampatore della seconda 
fu Pietro Asselino nel 1500. 

Zamara in Spagna. — Unica : Los Evangelia!, desile Aden- 
Io, basta la Domenica in Passione, Iradwjidos cn leiigua ca- 
stellana por Fray Juan Lopes, ec. 1490, in fui. * 

Nel i4t)i a Siviglia stamparono Menrado Ungut, Paolo 
da Colonia, Giovanni Pcgnitzer da Norimberga, e due 
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altri Tedeschi {a43), ai quali successero poi in alcune 
principali città della Spagna i loro compatrioti Giaco- 
mo Kromberger, Giovanni Rosembach, Pietro Hagem- 
bacli, i Mey ed altri. 

" jVozjtano nel Lucchese. — Panzer ne cila due edizioni 
del sciiilo xv. La prima, del 1491, e questa: Turreliui 
Pauli Ditputatio /uri*, in fol., per Eurico ila Colonia ed 
Enrico d'Harlcm, the fecero anche la seconda benché non 
vi apponessero il proprio nome, 

Amburgo nella Confederazione Germanica. — Kaudes beate 
Marie Virginia. Per me Joh. et Thvmam borchard', 1491, 
in fol. gr. Né allro si conosce. 

Bigione in Francia. — Delle tre sole edizioni, tulle del 
tedesco Pietro Mellinger, qui fatte nel cinquecento, questa 
è la prima: Opus plurium summorum PonUficum privilegio' 
rum quibus tacer Orilo Cislerciensis amplissime cantra omnes 
injurias et insulta* privilegiata* est et munito*, 1491, in t.° 
golh. fig. 

Angouléme in Francia. — D'anonimo stampatore abbiamo 
nel 1491: Auclores Vili, nempe Caio, Facettis, Theodphu de 
contempla mundi, Floretum , Olanus de parabolis , fabulae 
jEsopi, et Thobias, in 4.°, e un'altra onera nel 1493. 

1492. 

Tzena o Ziuna, nella Prussia Sassone. — Nel monastero 
dei Benedettini Cistercensi , nel 1492, vi si stampò: No* 
mtm beale Marie Firginis Psalterium de daleissimis novt 
legis mirabilibus divini amorii referti*, in 4." E basta. 

Leira o Leria in Portogallo fa mostra di tre edizioni. La 
prima : Proverbia Salomon** curn thatdaica parafrasi et 
Commentariis R. Levi Gcrsonidis et R. Mesi anche m Meiri, 
4492, in fol. L'ultima è del 1496. * 



Nel i4t)3 Goffredo da GheraeQ stampò, a Kopen- 
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hagen in Danimarca, il Donalus De Partibtts Orai. (a44); 
g verso la line Jel secolo Giovanni Ilaller da Norim- 
berga portò la stampa in Polonia (345), benché fra il 
1470 e il i4"4 11110 stampatore che viaggiava per conto 
del Cardinale di Turrecremala avesse in Cracovia pub- 
blicato 1' 'Explanatio in Psalterium, in fol., come si ri- 
leva dalla sottoscrizione che dice: Crucis impressa. 

' Luneburgo nel regno d' Annover. — Edizione unica: 
Thomas de Keiuiiis , /■' ti/itfofiune Christi et de conlemptu 
omnium volitatimi . , . ; ■ r >■■■ Juhnnnem Luce, 1 493, in 8.", 

1 ■■ in Francia. — Unica anche questa; Minate Clu- 
niacense, 4493, in fol. Michele Wcnssler ila Basilea ne fu 
Io stampatore. 

Nanfe» in Francia — E questa ancora: Le* lunettet dei 
Princet por Jean Meschinol .Yeiynetir de Mortiert, Parte» II, 
4493, per Stefano Larctier, iu 8.°. 

4495. 

Porli negli Stati Ecclesiastici. — Tre edizioni vi furono 
fatte nel 4495. La prima è: Nicolai Ferreli De elegantia 
Umiliai! latinae «erpanda in epiitolis et orationihm roìtipoitendis 
Praccepla, per Girulamo Medesano che stampò un'alte' opera 
dello stesso Autore. Tipografi dulia lm-zu furono Paolo Gua- 
rino da Farli e Giaogiaconio de Benedictis bolognese. 

Scandiano nel Ducato di Reggio. — Appiani Alexatidrini 
Jliatoria de beliis externis lìoìiianarum , interprete Pelro Can- 
dido. Per Peregvitmm dePasquatìbns. Ha l'anno MCCCCLCXV ; 
ma deve leggersi MCCCCXCV. 

1496. 

Offenburgo nel Granducato di Badcn. — Non abbiamo 
che qucslu: Roberti de Licio Quadragesimale, in 4", senza 
nome di tipografo. 
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Provini in Francia. — Ecco l'unica edizione conosciuta: 
La Regie dea Marchand* contenimte trentes questiona de Jean 
le Liseur de fOrdre dei frers Précheurs wmwltement trant- 
lalée de Latin m Francois, ecc. per Guglielmo Tavernier, 
in 4.° 

Tour» in Francia. — La Vie et Miraclet de Monseignear 
de S.' Martin translatée de Latin en Francoit, ecc. per Mat- 
teo Lateron, 4496, in fol. Ed altro non abbiamo. 

(imitata in Spagna. — Ximenii Francisci De vita Chri- 
stiana Opus in hispanicam lingvam convertum . . . Printer 
Volnm de la vida de Christo.Per Meinardum Ungut, 1496, 
toni. VI, in fol. , è la sola edizione che di questa cilla ne 
sia nota. 

4497. 

Carmagnola in Piemonte. — Qualche passeggero tipo- 
grafo vi stampò: Facini Tibergae in Alexandrum De Villa 
Dei interpretalio, 4497. 

Avignone in Francia. — Quattro edizioni: una del 1497, 
una del 4499, due del 4500. Ecco la prima: Luciani Pa- 
linurus, Scipio Bomanus, Carmina herotìea in Amoremj 
Atinut Aureus, Bruii et Diogeni» Ci nici Epistolae, latine, 
4497, in '4.° 

4498. 

Tubinga nel Wirtembergliese. — Panzer dà principio alla 
tipografia in questa città con l'opera seguente : Lettura fratris 
Fault tcriptoris Ord. min. de Obterv. quam edidit declorando 
tubtilistimas doctoris subtilis sententias àroa Magistrutn in 
primo libro... per Johannem Ottmar, anno 4498, in fol. Al- 
tro tipografo fu Corrado Summenhart; e varie edizioni ab- 
biamo fino al 4600 di tipografo ignoto. 



4 499. 



Monferrato nella Spagna; — Nel monastero dei Benedel- 
tinì il tedesco Giovanni Luschner eresse nel J499 una ti- 
pografia, (li cui il primo parlo è quesiti : ìlfiisate Benedkti- 
mim.,., sprilli (In in riDiwliiiliiìriii C.iitijreytttifnis rir f'aUnihAit. 
Di lui abbiamo altre quattordici opere di simil genere ivi 
stampate io quell'anno e ne] seguente. 

Per frignano (Etna), in Francia, conta un Brccìa riunì te- 

cu fidimi cimsitvlttttiiH-m Er_rf<>s'we /■.'tnnisit . . . , per J. HoMin- 
bach, 1500, in 8.". 

.1/orincQ, cap. della Baviera, non ebbe la stampa che nel 
4!i00. Ecco la sua prima edizione: Fundii Angeli Ornilo 
elegantissimi! nomine Serenissimi Sena tu* nputl Jitfium II 
Puntili, -fin habita t 1500, in 4.°, per quel Giovanni Sehobscr 
die lino al 4 497 aveva esercitata l'arte in Augusta. ' 



Finalmente quanto all'America aggiungerò ciò che 
dice GÌ! Gouzales Davila (a pag. a3 del Theatro Eccl. 
de las Tgles. de las Jndìas, Madrid, Tom. I, 1649, in 
Ibi.): En ci ano de i53a ci p'irrej D. Antonio de 
Mèndòza Usuò la Jmprenta à Mexico. El prìmer Jm- 
pressor Jue Juan Pablos, y ci prìmer libro fjue se im- 
primiti cn ci naeva Mutuiti fue ci rjuc cscritiiò S\ Juan 
Cliiruico con titolo de Escala Espiritual, traducìdo de 
I '...'e- cn Castellano, Ho già detto clic queste ina- 
zioni i-di voglia può trovarle più diffuse nel Muìttuìrc, 
nel mio Supplemento, n negli Annali dì Panzer, con- 
sultando però sempre Ì più recenti bibliografi. — Ora 
consacreremo un apposito Paragrafo alla diffusione (Itila 
stampa negli Stati ereditari tedeschi, intorno a che si 
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trovano notizie ancor più estese a pag. i a del Sup- 
plemento alla mia Storia 4eUa Tipografia ce, Vienna, 
I793,in 4°. 

§ xxin. 

DIFFUSIONE DELLA STAMPA 
NEGLI STATI EREDITARI TEDESCHI 

L'Ungheria ci si presenta la prima. Nel 1 47-* An- 
drea Hess stampava io foglio piccolo a Buda (dove dal- 
l'Italia lo avea chiamata, per mezzo di Ladislao Gercb 
che fu .poi arcivescovo di Kalotza, quel coronato bi- 
bliofilo Mattia Corvino) una Cronaca della nazione un- 
gherese in latino, la quale è un buon estratto di quella 
del De Thurocz (246}; e fu allora che si cominciò a 
far commercio di libri in quella capitale dell'Ungheria: 
Così Teobaldo Fcger (247) fece stampare in Augusta 
nel 1488, presso Erardo Ratdolt, la Cronaca del De 
Thurocz istesso; Giovanni Paep in Venezia nel 1498 
le Legendae SS. Hungariae quadri hystoria lombardica 
non contìnentur (a48); Urbano Kaym a Strasburgo, 
presso Giovanni Knoblau eh, nel i5i5, Y Opusculum Dia- 
leclicum Michaelis de Uratislavia. Nel i53g Benedetto 
Abadi pubblicò, sotto gli auspici del conte Tomaso Na- 
dasdi ad Uj-Szigeth , una Grammatica tutgaro-latina, in 
8.°; e nel i54i il Nuovo Testamento, in 4-°, tradotto 
in unga rese da Giovanni Sytvester 0 Erdely (a49)- Verso 
il i56a Michele Tòrdk stampò a Debreczìn parecchi 
scritti di- Pietro Melio (a5o), A Grosswaradino compar- 
vero, nel i568, in 4 °> le Proposìtiones de Jah et Je- 
Aoen/i pure di Melio. ANeusohl, nel 1578, una Confessio 
Montauarum Civitatum per Cristoforo Scholz. A Tyrnan 
nel 1579 V Epitome rerum Hungaricarum di Pietra Ran- 



zano, in 8.; d'anno medesimo a Bartfeld: Georg. Koltsarii 
Postilla Hwigarica per David Gntgesell. Nel i584aGal- 
gocz o Frey stadtel : Pauli Kyrmeszcvi Confcssio Fidei 
de vera aeterna deitate Domini Nostri Jesu Cfiristi, in 8.", 
per Valentino Mansliovvilz. Di Leutschan, ove più tardi 
fiori in modo particolare la stamperia ilei Brciier, s'hanno 
notizie tipo già fiche fin dal i5Sfì. Finalmente nel i58g 
comparve l'intiera Bibbia di Calvino, clic Gasparo Ka- 
roly aveva ti'adotto, e che il conte Stefano Bathory 
fece stampare in nel suo castello di Visoly, da Va- 
lentino Manskowilz (a5i). 

In Transil vania ha la preminenza Kronstadt. Giovanni 
Ilouter, nativo di essa , vi portò l'arte da Basilea, c 
nel ir>3y stampo l' Bnchirìdion Mìni, et Dirla Sn/iien- 
timi. A Klausenburg I sacro oratole Gasparo licitai 
eresse del proprio una stamperia, e nel i54i pubblicò: 
Sebastiani Tìnodii fiistohola cx/jugniitae urbis budcii- 
sìs, et de fnrajitivatìiine Valcntiiù Tòrbkii. Di llennaiin- 
stadi si ha il Ubeltus de remediis adversns lurm pe- 
sti '} 'crani, del i55o, in 8." di Stefano Baussuer. Da Wis- 
senburgo (Alba-Carolina), dove nel Rafaele rinf- 

ilatici' presiedeva alla tipografia, uscirono varie opere 
antitrinitarie, il che in seguito indusse Stefano Balhory 
a sopprimerla totalmente (a5a). 

In Boemia l'arte coni parve da prima a Philsen, ove nel 
1476 uscirono in luce gli Statata Sj-noiktlia, in 4-°j 
dell'arcivescovo Arnesto; e nel 1 479 un Messale, in 
fol. Intanto nel 1478 la stampa incominciò a Praga 
cogli Jrticoli N'indiarglieli , in lingua latina e boema, 
degli Siati Utraquistici, clic nel i483 vennero ripro- 
dotti, ed ai quali tenne dietro nel 1487 il Salterio in 
boemo, e nel 1488 tutta la Bibbia pure in boemo. 
Comparve essa in foglio piccolo; e nella sottoscrizione, 
oltre ai due borgomastri Giovanni Pvtlik e Severino 
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Kramar, ai veggono nuche Giovanni e Mntteo nomi- 
nati dalle loro casate od Czapù o dalle Cicogne (de 
Ciconijs), e od bjtijho Lwa o dal Leon bianco (de albo 
Leone), i quali probabilmente furono gli stampatori (253). 
L'anno seguente questa Bibbia venne ristampata a Kut- 
tenberg da Martino Tischuow, ed ornata con intagli 
in legno (a54): e benché nel principio del secolo xvi 
i Boemi mandassero a stampare qualche opera a Ve- 
nezia, a Norimberga, a Lipsia ed altrove (a55) ; non 
stavano però oziosi a Praga ì tipografi Giorgio Melan- 
tricli (forse Schwamhaar), Paolo Severin, Nicolò Strauss, 
Giovanni Kokorsky, Giorgio Nigriuus o Czerny, ed al- 
tri (a56); ed in quel regno si stampava fin dal 1484 
ad Arnau,' Jungbunzlau, Leutomischel , Weisswasser 
e Winterberg (257). 

Finalmente nel 1 48 a comparve la stampa a Vienna; 
benché avrebbe potuto esservi fin dal 1467 , se Ulrico 
Han non si fosse più volentieri trasferito a Soma, Ste- 
fano Kohlinger a Vicenza, e Giovanni Wienner ad Au- 
gusta (258). Se Maittaire, Orlandi, Marchand e De Bure 
fossero così buoni geografi, come sono bibliografi dili- 
genti, Vienna avrebbe anche un PlatiuaPe Obsoniis 
per Gerard, de Flandria, i47°j ' n 4-°> un Nicolaus de 
Cleroangis De Inpsuet reparatione Justitiae, 1 481, in 4-" 
e La Buse de Cour par Pierre Schenk, 1 4^4> m ( 2 %)i 
ma il Maittaire scambiò Cividalc (Civitas Auslriae) città 
del Friuli, e gli altri tre scambiarono Vienna di Fran- 
cia {trienne en Daupliiné) con Vienna d'Austria (260). 
Quindi per ora Vienna deve contentarsi del 1482 da 
me prima indicato (nella mia Storia dell arte tipogra- 
fica in Vienna, del 1782, e nel Supplemento alla stes- 
sa, del 1793), senza che si sappia nemmeno il nome 
del primo tipografo che in quell'anno vi lavorò, il 
quale probabilmente non recossi a Vienna che a cer- 
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carvi fortuna, e l'anno dopo ne riparli, o forse ivi 
cesaù di vivere. Comunque sia, ecco !e edizioni da lui 
fatte , e delle quali ho dato esatto ragguaglio nelle mie 
opere testé citate: Joh. Meyger Tractatus Distìnctlo- 
num. — Guidonis de Monte Rocberii Manipulus Cura- 
torttm. — jEgidii Columnac Errores Philosophorum. — 
Joh. Gersonis Doctrina de Confessione et Absohitione, 
e la Storia di S. Rocco, in 4-°- Quindi il primo tipo- 
grafo viennese, di cui finora si conosca il nome, è 
Giovanni Winterburger, o, com'egli si chiama nella 
sotloscri/.ione dell' Epitome de mando di L. Apulejo, 
de hiberna arce (Winterburger) hauti procul ripi's Rkc 
nanis et urbe inventrice et parente impressone artis 
Muguntiaco eie; ed il primo lavoro che di Ini cono- 
sciamo sono le Satire dì A. FI. Persio del ifyz, in 4-"> 
di cui c'è un esemplare nella biblioteca del Convento 
di Lambacli (261). Le sue edizioni , che sono per lo 
più d'opere liturgiche, arrivano fino al i5ig (atìa); e 
intanto nel i5io sonerò due nuovi stampatori (263), 
ì quid: lavorarono quasi sempre in compagnia fino al 
f 5 J 4 1 e m aeguity si separarono lavorando ognuno da 
eh. Il primo fu Girolamo Victor, Doriano o Binder, 
da LiebenOial nella Slesia (Iteben amare, Thal valle ), 
e»clic per questo si sottoscrisse pure l'IùlitvalUs. Nel 
if>i8 egli pose anche a Cracovia una stamperia, nella 
quale introdusse pel primo i caratteri polacchi, e morì 
nel 1546(364). Le PiU di Filippo e d' llcssaiulro, tratte 
da Diodoro e tradotte in latino da Angelo Cospi, da 
lui stampate in 4" lle l i5i6, possono, quanto a bel- 
lezza tipografica, reggere al confronto di qualunque al- 
tro libro di quel tempo (2 65). Il secondo fu Giovanni 
Sìngrenio o Syngriener da Oelting in Baviera (266)- 
Egli aveva con Vietor In sua officina- in foro Cornarlo 
prisco e regione Divi Laurcntii, come appare dalla sol- 



(.(iscrizione del Mytìiicum Sintagma, Gallus pugiiaris, 
i5i4) in 4 °) di Gioachino Vadiano. Fra tutte le opere 
ch'egli stampi) in seguito da solo primeggia il Solimi*, 
in fot., coi Commenti del dotto minorila Giovanni Ric- 
ali zio Veli ino da Camerino (367). Nel Trattato del gran 
Basilio De Veterum libris legerulis, i5i8, in 4-°,adoperò 
egli primo a Vienna i caratteri greci. Dopo di lui i 
suoi eredi Matteo e Giovanni, Giovanni Carho o Khol 
(268) ed Egidio Aquila dei Paesi-Bassi stamparono a 
S. Amtenhof; ed ivi pure stamparono Michele Zimmer- 
maun {dai cui tipi nel i555 uscì per la prima volta 
i\ Nuovo Testamento, in 4-°> in lingua siriaca, a spese 
della real Corte di Roma, e sotto la direzione del can- 
celliere Alberto da Widmanstadt) (269}; Rafaello Skrze- 
tuski od Hofhalter (370); Gasparo Slembo fer (che 
nel 1570 produsse la prima e rara edizione in 4 ° della 
Poetica d'Aristotele vnlgnritzrtta da Lodovico Castelve- 
tro), ed altri, che tanto più sono noti quanto più ai 
avvicinano ai tempi nostri. Tuttavia il celebre Corrado 
Meissel o Celtes non esercitò già l'arte tipografica a 
Vienna, come il'Maittaire sembra credere (27 1); bensì 
fu editore presso Wiuterburger, come lo furono, presso 
i costui successori, i libraj Leonardo, Luca ed Urbano 
Alantsee, Giovanili Metzgker , Giovanni Widemann, 
Giovanni Lisb e Ste&uio Hosch , i primi dei quali fe- 
cero stampare anche a Venezia, Strasburgo ed altro- 
ve (272). Farò pur osservare che nel i55g anche i Ge- 
suiti, nel loro prima Collegio, poi Convento, s'ave- 
vano, mediante i sussidj dell'Imperatore e d'altri, pro- 
curato una stamperia per le opere di religione ed a 
vantaggio degli studenti poveri: ma essa dopo sette anni 
decadde, e venne ceduta a Nicolò Telegdi, che fu poi 
vescovo di Cinque-Chiese in Ungheria (273). 

Nel 1 486 la stampa apparve anche in Moravia. ABriin^ 
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ne vennero in luce le Agenda secundum Chorum Olo- 
mtteensem, in 4 °; adOlmiitz, nel i4{)!)> un Almanac- 
co, secondo i computi ili Giovanni StdfQer e di Gia- 
como Maumen, in f\." (3-4)1 a Prostuitz si segnalò, 
nel i54f), Giovanni Giinther colla stampa del Nuovo 
Ti: 'stamei ito in lingua boema; edizione ch'egli rifece 
nel i555 ad Olmiitz; e subito dopo liorì la stamperia 
che Giovanni barone di Zerothi aveva fondato a Kra- 
liz, poco lungi da Namiest, ad uso dei Fratelli Mora- 
vi (275). E cosi pure si hanno opere stampate a Klo- 
sterbruck, Nikolsburg ed Oslrau (376). 

Nel 1 4o 1 Giovanni Petri stampava a Passavia: M. 
Pauli Waun Palav. Predieatorìs et Canonici Sermoiies 
Jóminicales, in ibi.; e nel i4;)8 faceva stampare a Ve- 
nezia da Giovanni Herzog il Benedictionale Putaviensis 
Ecclesiac, in 4-° ( 3 77)- 

Nel i4g3 venne stampata a Friburgo, nella Svevia 
austriaca, l'opera: Bonaventura!: Perlustrati/} in qua- 
tuor lìbros Sententiarum, in fol. (278). 

Se Matteo Ccrdonis (279) da Windischgriitz si fosse 
fermato in patria, Griitz, nella Sliria, avrebbe forse 
avuto una stamperia fin dal 1481. Ma a me non fu 
dato veder opere ivi stampale più antiche di onesta: 
Brevcs aliquot Elegiac Sigismondo L. B. in tterberstain 
dicutae a Thoma Lascìtilz. Graecij Stirine ex relieta 
officina Àlexan. Leopold. M. D. LX1I; dalla qual cir- 
costanza, come anche dalla lettera dedicatoria appare 
che a Griitz si stampasse fin dali5(ìo. Subito dopo com- 
parvero produzioni dalla stamperia di Widmanstetter, 
la quale, fra tutte le altre degli Stilli ereditarj, si con- 
servò più a lungo, probabilmente a motivo del suo 

Primo Trubcr, primo seguace di Lutero, nella Gamia, 
nel i5fii condusse a Lubiana lo stampatore G. Man- 



8ECOBD0 141 

lio o Mundi, che nel 1576 vi stampo l'orazione fune- 
bre di Ervardo d'Auersperg (a8o). — E qui, a titolo 
di brevità, rimetto il lettore ai Supplemento alla Sto- 
ria della tipografìa, ecc. 179^, in 4-°, nel quale ho an- 
che indicato, per ordine alfabetico, l'origine, di molte 
altre stamperie si nazionali che dei Paesi-Bassi Austriaci, 
d'Italia, di Polonia e d'altri Stali. 



§ XXIV. 

OSSERVAZIONI INTORNO ALLA PRIMITIVA ARTE ' TIPOGRAFICA 

L'arte tipografica, diffusa come vedemmo nei di- 
versi paesi , prese denominazioni diverse. Adinventio im- 
primerteli seii caracterizandi ed Ars impressorìa , nelle 
sottoscrizioni dei libri stampati a Ma gonza, sono certa- 
mente le più antiche {381). In séguito le si diede il 
nome di Chalcografìa , che durò per buona parte del 
secolo svi : così, p. e., nel Privilegio di Massimiliano 
Imperatore, preposto al Livio di Giovanni Schóffer del 
i5.i8, leggesi : Cum ìngeniosum Chalcographiae autore 
avo tuo inventarli felicibus incrementis in universum or- 
berà dimanaverit. La paróla Typographia -, prima del 
1489, appena si udì pronunciare. Nel Psalterium quin- 
tuplex Fabrì Stapulensis del i5og, la stamperia di 
Enrico Stefano è detta : Officina chalcotjpa ; veìYEla- 
cidatorium eccleslasticum Jodoc. Clichtovaei del 1 5 1 6, 
dello stesso, la stampa chiamasi Ars formularla; enal- 
l'Haymonis Expositio in Paulì Epistola?, stampata a 
Strasburgo presso Renato Beck nel i5i<), i, tipi sono 
chiamati stannei calami. Gli artefici cominciarono di buon 
ora a chiamarsi Impressores , Chalcographi (282), Ty- 
pographi; e Platone de Benedictis a Bologna, nel suo 
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Svetonio del i488, si nomina perfino Urbis ejusdem 
stampatorem (283), il quale vocabolo si trova, già pri- 
ma dell'invenzione della stampa, nel i44'> un ma ~ 
noscritto originale che parla delle carte da giuoco, e 
in cui esse vengono chiamate Carte da zugar e figura 
dipinte stJmpiDE (284). Inoltre, nella Vita di S.* Ca- 
terina da Siena, stampata nel 1477 a F' rellze i legge- 
si : Questa leggenda improntata al monasterio di santo 
Jacopo Dripoli (a85), dove V improntata corrisponde 
all'inglese Prìnt, ed al basso-tedesco prenten e Pren- 
tery {stampare e stamperia), usati da SchufFer nella 
sua Cronaca Sassone stampata nel i^ga (286). Con 
questi varj nomi vennero stampati fino al i5oo non 
solo quasi tutti i buoni libri allora esistenti, ma anche 
un gran numero di scolastiche quisquiglie. 

Primi ad essere stampati furono i libri latini, nei 
quali da principio si usarono ì caratteri così detti gotici, 
ma in seguito anche bei caratteri latini cheSchweyu- 
lieim, Pannarz, Han, Giovanni da Spira, Lavagna, 
Jenjou ed altri imitarono dai migliori manoscritti ve- 
duti in Italia. — Caratteri greci informi si veggono già 
nei Paradoxa Ciceronis, i465, stampati a Ma gonza da 
Faust e Scbóffer, e che tengono dietro agli Officia, 
coi quali formano un solo volume (387): alquanto mi- 
gliori sono essi però nel Gallio di Schweynheim, Ro- 
ma, 1469- Alcuni antichi stampatori, non avendo ai- 
Abeti greci, lasciavano degli spazj vuoti, perchè si po- 
tesse poi scrivervi colla penna le parole greche man- 
canti <a88). Il primo libro stampato tutto in greco è 
la Grammatica di Costantino Lascari edita da Dionisio 
Paravisino a Milano nel 1476 in 4. 0 . Nel 1481 il car- 
melitano Giovanni Crestouo da Piacenza (289) diresse, 
pure a Milano, l'edizione di un Salterio greco-latino 
(390); e neli488 Bernardino Nerh'o a Firenze diè fuori 
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tutto Omero nell'originale greco (agi). — Il primo ad 
introdurre nella stampa i caratteri ebraici fu Corrado 
Fyner ad Esslìngen, del i^S, nel Tractatus Petri 
Nigri contra perfido! Judaeos, e, del ifyjj, nel libro 
intitolato Sterri Meschìah, pure di quel domenicano: 
opere ambedue in 4-° (293). Ma il primo libro stam- 
pato interamente in ebraico clevesi a Mantova, dove 
Abramo Konalb nel 1476 stampò in foglio il primo 
dei quattro Ordini (Alba Turim avrosaiN) detto Orach 
Chajim (cuTimtt sentiero della vita), benché nello stesso 
anno gli tenesse dietro a Ferrara àbramo Ben Chajim 
col secondo Ordine detto Joreh Delia m», maestro 
di sapienza) (aj)3). Il medesimo, pure a Ferrara, nel 
1477, stampò in. 8.° 'A Commentario sopraGiobbe del 
rabbino Levi Ben Geraon (ag4); e in seguito moite 
altre opere ebraiche vennero stampate, speda Imeute a 
Sondilo, da Ebrei che si dicevano discendenti da un 
certo Mosè da Spira (2cj5). 

* In Soncino, l'anno 4488, fu impressa la prima Bib- 
bia ebraica completa, per Jbrahamum fìlium Rabbi Chaha 
pisaurensetiij in ptec. fui. * 

Primo a stampare in arabo fu Pietro Paolo Porro a 
Genova (296) nel j5i6, dove Augusto Giustiniani ve- 
scovo di Nebbio pubblicò presso di Ini il Salterio, in 
ibi., in cinque lingue (397). Intorno ai libri stampati in 
altre lìngue straniere possi consultare il Lcsser (398), 
però colla debita circospezione. . 

Queste antiche edizioni sono ora piuttosto rare, sia 
perche non se ne tiravano molte copie, sia perchè sem- 
bra che ad onta di ciò restandone presso gli stampa- 
tori parecchie invendute, essi le destinassero ad uso 
men degno: difatti abbiamo più sopra fatto menzione 
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d'una supplica che Schweynhcini e Pannarz diressero 
al Papa (299)- Quindi è che tali edizioni souo al pre- 
sente stimate al pari dei manoscritti, mollo ricercate, 
ed a caro prezzo pagate. Cosi, per es. il Plinio di Gio- 
vanni da Spira del 1469, facente parte dell'eredità del 
dott. Askew, fu venduto per 43 lire siedine al Museo 
Britannico; il Quintiliano di Scliweyiiheim, del 1470, 
per 4o5; e il suo Cesari! del '47 a i all'incanto Menars, 
per 4.20 fiorini d'Olanda, he Lettere eli Cicerone a Bru- 
to, stampale dal Jenson nel i4"°» valsero 128, ed il 
Boccaccio Ve Genealogia Deorum, del Vendelino, 1 47 2 1 
112 fiorini d'Olanda all'incanto Du Bois. Un Cicerone 
De fìnibus honorum et malorum, del di Giovanni 

da Colonia, trovò l'amatore che lo acquistò per 116 
fiorini d'Olanda; ed il Decamerone di Boccaccio, del 
1471, di Waldarfer, per 100 ghinee (3oo). Agl'incanti 
La Vallière a Parigi e Piuelli a Londra parecchie opere 
furono vendute a prezzi ancora più alti. Ma per far que- 
sto, due cose riclneggousi: passione e denaro. Quindi 
tali vendite ordinariamente succedono più a motivo del- 
l'antichità e rarità delle edizioni, che di un utile reale 
che da esse venga alla letteratura: poiché da una parte 
i primi stampatori, facendo ancora un secreto della loro 
arte, si appigliarono spesso a quel qualunque mano- 
scritto che loro capitò alle mani, senza prima consul- 
tare sul merito di esso qualche letterato, come si puù 
vedere, per es., nel Catullo, Tibullo eProperzio stam- 
pato a Venezia del 147$ (3oi); e dall'altra parte i 
dotti che furono consultati trattarono spesse volte il 
testo con soverchia libertà, come per es. lo confessa 
il medesimo Giaunandrea, correttore presso Sclrweyn- 
heim: Mìhì satis visttm est, si... adlubito labore men- 
das, si non valereni omnes, aliqims certe lollerem,. . . 
si niinis obsoleta ad usimi noslrumquu serinoneni redi- 
gettai , ecc. (3oa). 



§ XXV. 

CONTI. HUÀZ10NE 



Queste antiche produzioni dell'arte tipografica sono 
o iu pergamena . o in carta. Di tutte le più ragguar- 
devoli però si trovano alcune copie in pergamena. Tali 
sono, per es., nella Biblioteca Imperiale, il Salterio 
.del i4^7> il Durandi Rati/male del i'p9i .Bibbia 
latina del 14.62: tutte edizioni di Magonza in foglio 
(3o3). La carta poi è grande, grossa, forte, e per lo 
più d'un bel bianco. Dalle marche di essa alcuni, in 
mancanza d'altri criterj, vollero dedurre il nome del 
tipografo ed il luogo dove il libro fu stampato; e fra 
le altre abbiamo su questo proposito l'autorevole sen- 
tenza di Naudè: 

Fitulinae cornuti frontis 

Grandid Chalcographi refemnt miracula Fausti (304): 

ma nel libro De CiviUtte Dei di S. Agostino, stampato 
da Jenson a Venezia nel 1 47^ , fin dal secondo foglio 
si vede la marca della testa di bue (3o5); e le altre 
marche, osservate da Schwarz nella carta delle edizioni 
di Magonza, si trovano anche in edizioni straniere (3o6). 

Il primo formato, sia in pergamena sia in carta, fu 
l' iti foglio, là' opera De verae vitae Cognitione, di S. Ago- 
stino, colle imprese di Faust e di Schofler, fu forse 
il primo in quarto $07); e le Phalarìdis Epistolae , 
Roma i4;5, il primo in ottano (3o8>. Le antiche edi- 
zioni poi non hanno il frontespizio che si usa presen- 
temente. Spesso vi è nel principio una tavola dei Li- 
bri .0 Capitoli in cui l'opera è divisai spesso una Let- 
Otsis. 10 
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tera clic fa parola dell'edizione a cui è premessa (3op,); 
e spesso anche incomincia subito l'opera senz'altro. Le 
formule con cui questa ha principio sono: Incipit — 
ffie hebt sìcTi an (qui incomincia) — Qui comenza, 
ed altre. Le l'acce di rado sono numerate , benché lo 
siano, dalla xi alla xxxxn, in una molto antica edi- 
zione in ibi., in bei caratteri latini, delle Opere gram- 
maticali di Vairone; e quando lo sono, i numeri tal- 
volta veggonsi superiormente in mezzo alla facciata, e 
talvolta anche sotto; e qualche edizione gli ha soltanto 
nella faccia anteriore delle carte. Le segnature, o let- 
tere dell'alfabeto posto in calce nel mezzo della carta 
per indicare la progressione dei fogli, furono bensì po- 
ste in uso fin dal 1468 nell'opera: Hieronymi (Ruf- 
fini) Expositio Symholi A 'postolorum , Oxon,, in 8." 
(3 10); ma i posteriori tipografi non continuarono a lungo 
ad usarne. Lo stesso avvenne delle sillabe o delle in- 
tiere parole poste appiè di ogni faccia, le quali altro 
non sono che le sillabe o parole con cui ha principio 
la facciata seguente, c diconsi richiami, benché sì veg- 
gano ad ogni voltar di faccia nel Tacito senz'anno, che 
alcuni attribuiscono a Giovanni da Spira (3 1 1). Le grandi 
lettere iniziali , dette anche capitali od a fiori, non ven- 
nero inventate uè da Eraldo Ratdolt a Venezia, nò 
dagli stampatori di Strasburgo, uè da Erardo Winds- 
berg a Parigi (3 12). I successori di Faust e di Schùffer 
avrebbero potuto imitarle dal più volto menzionalo Sal- 
terio stampato fin dal 14^7 (3i3): ma esse divennero 
comuni soltanto più tardi. Si lasciava vuoto lo spazio 
ch'esse dovevano occupare, o le si stampavano in carat- 
tere ancor più piccolo di quello del testo, affinchè i 
rubricatoti non sbagliassero quando poi ve le dipinge- 
vano in grande. Comperalo adunque un libro, lo si 
portava a questi artefici , i quali vi scrivevano O dipill- 



gevano, in rosso od ìn azzurro, le lettere iniziali , i 
tìtoli dei Libri o dei Capitoli, e perfino i numeri delle 
facce, e davano con grande studio i medesimi colori 
ad ogni lettera , con cai nel testo cominciava una qual- 
che sentenza (3i4); e se qualche ricco voleva soste- 
nerne la spesa , ornavano le iniziali con oro puro , e 
dipingevano specialmente il contorno della prima fac- 
cia con graziosi fiorami e rabeschi , i quali con la fre- 
schezza dei loro colori anche al di d'oggi, dopo 3òo 
e più almi, ricreano piacevolmente la vista (3i5), e 
forse diedero la prima idea delle incisioni dì tal ge- 
nere, che poi si cominciò a fare in legno ed in rame. 
Tutto questo però non si diceva sempre l'anno stesso 
in cui il .libro era stato stampato: così la Biblioteca 
dell'Università di Vienna possedeva gli Opuscula me- 
dica dì Giovanni Mesue, in Ibi., stampati nel 1471, o 
rubricati nel 1 474 j l'Hugo de S. Victore De Sacra- 
menlist Àrgent., ih fot., stampato nel 1 4^5 , e rubri- 
cato nel i486; la Rhetorica di Cicerone, stampata in . 
foglio a Venezia nel i483, e rubricata nel 1489; e così 
via. Di qui viene che nei libri stampali senza data di 
anno, l'anno che vi fu aggiunto a mano non può con 
certezza ritenersi per quello in cui 1' opera venne im- 
pressa. Vi sono poi anche dei libri rubrìcati soltanto 
per metà, ed altri senza rubriche del tutto, e nei quali 
mancano per conseguenza e il titolo, e i numeri pro- 
gressivi delle pagine, e le segnature, ed i richiami, e 
le lettere iniziali, tutti caratteri dell'antica tipografìa. 
E meglio esaminando queste antiche stampe, nella mag- 
gior parte di esse troviamo un gran numero di parole 
abbreviate, cosi copiate dai manoscritti, che spesso ne 
rendono assai difficile la lettura (3i6); troviamo nessi 
di lettere fuse in una sola matrice: invece del dittongo 
«e od a; trovasi dappertutto e od anche g; l'i non na 
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il punto, o iti luogo di esso c'è lina lineetta ('); la 
y ha un ])utito solo: dei segni d'interpunzione non 
vedesi die il p tinto, qualche volta i due punti, e più 
lardi la virgola, benché quest'ultima sia stata fin da 
principio aibperata da Ulrico llan (317). Finita l'ope- 
ra, talvolta stette un'altra lettera o dell' editore, ode! 
correttore o dello stampatore; o v' è aggiunto un pri- 
vilegio per la stampa di quella: e fra questi il vene- 
ziano per Giovanni da Spira, del 1 469; il milanese 
per Michele Facrno ed Eucario Silber, per le Opere 
di Campano, del i4'P; il papaie per l'edizione del- 
l' Hervens Brito mP. Lombardi Scntentias, Venezia, i5o5; 
il francese per Antonio Verard, per \e Lettere diS. Pao- 
lo, del 1.507; l'imperiale per Enrico Gran ad flage- 
llati, per le Prediche del (Jader, deli5i4, sono rico- 
nosciuti come i più antichi (3i8). Segu? finalmente la 
sottoscrizione, che indica il nome dello stampatore, e 
il luogo e l'anno della stampa: ma di ciò tratteremo 
in apposito Paragrafo. 



§ XXVI. 

CONCLUSIONE DELLE OSSERViZlOHI 

Le sottoscrizioni talvolta sono semplicissime, come, 
peres., quella del Bm-iarìuni Juris canonici, in fol., di 
Paolo fiorentino, che e la seguente; Jntpresstuii Mc- 
rning per Albertum Kahc d' diulcrstat. Arato salutìs 1 486 
(3u)). Altre iuvece sono prolisse, come la maggior 
parte delle magonzesi, alcune di Cohurg'er di Giovanni 
Zeìner, ed altre, quali sarebbero : Anno Incaniationis 
Dominicc 11. ecce, lxxii. Jdibtis Attgustus. Siuiclìsaimo 
in Christo patre ac Dìio Dito Sixto ppa quarto eto. ; 
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oppure: .Dìsg durchleuchtigìst werk der. ' gatilzen hey* 
Ugen geschrijft genant dy Bibel ecc. (Questa magnifica 
opera di tutta ia Sacra Scrittura detta la Bibbia ecc.); 
od anche: Vigore infiniti entis e.xplicit liber bonus et 
peratilis, ecc ; ed altre di tal fatta (3ao). Strana è la 
sottoscrizione del Libro VI delle Decretali per Gio- 
vanni Froben a Basilea, i4f)4> i' 1 4-° Eccola: Macrobii 
In libro de. Deo Socratis viil^atum est cbi^ìum, suin? 
mas incensiones Dei non in thure vel pigmentis, sed 
in nctionìbus gratìarum consistere. Suminas igitur inef- 
fabili Deo agirnus gratias, qitod «te. (3ai). Spesse volle 
nelle sottoscrizioni sono lodate le città in cui l'opera 
veniva stampata: così, per es., Magonza è chiamata 
Alma, apud nostros nuijores aurea dieta; ■ — Roma, 
Mundi Regina et degnissima Imperatrix ; — Norim- 
berga, celebrati s sì munì nppidum; — Basilea, quam non 
solum aèrìs clementìa et Jerlilitas agri, verum edam 
imprimencium subtililas reddit famuli ssimam; — Colo? 
nia, sanata , felix ; e va dicendo (3aa). ■ * : 

Gli stampatori poi, secondando la moda corrente, 
traducevano spesso i loro Homi in greco od in. Ialino : 
cosi Schòfifcr cbiamossi Opìlio (323); Hail, Gallus.; Li- 
chtenstein, Levilapis ; Giacomo Rouge, Rubeus, ed an- 
che Rossi; Silber, Argyrius od Argenteus; Flach, Si r 
mus; Klein, Parvus ed anche Petit; Giacomo Thaunor, 
Abìegnus ; Giovanni Herbst, Oporinus; e simili. Tal- 
volta anche avevano più nomi : peres. Gherardo Flanr 
dcr o de Lisa (3a4), Francesco d' Heilbrunn o Rentier-, 
Giovanni Hamman da Landau od Herzog (3a5), Mat T 
teo Capcasa oCo-de-cà; Giovanni de Trìdino, o Ta* 
cuino, o de Cereto; e così dicasi d'altri. E. talora, 
ommettevano il proprio cognome: così Nicoli) Gallica, 
è Jenson, Paolo Teutonico è Paolo da Biitschbach a: 
Mantova; oppure. anche si segnavano con le sole ini» 
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ziali: nude U. S. è Ulrico Seinzenzeller, I. T. o Z. T. 
è Joan o Zuanne de T ridine, B. It. è Bernardo Kizio 
de Nuvaria.O.S. Ottaviano Scolo; ecc. Finalmente essi 
aggiungevano al proprio nome anche i predicati: magi- 
ster , prudens, prm-ìdiis , dìscretus, Mcjster (maestro), 
Erber (erede), ed altri tali. 

Per dinotare il millesimo avevano varie forinole, co- 
me : Anno mlutìs — a Natìvìtalr. Uominica ■ — Anno 
Christi optimi — ■ Anno legis praline — • Olj-mpiadibus 
Vominicìs — Nach Cristi gepardt (dalla nascila di Cri- 
sto) ; ed altre. Il numero jioi è espresso ora con pa- 
role, ora con cifre romane, ora con arabiche,' e spesse 
volte pei bibliografi esso è veramente il pomo della di- 
scordia, essendoché in molle antiche edizioni è vizio- 
samente indicalo (3aC). E in vero in alcune edizioni 
la data dell' anno è tale da non potersi intendere, come 
è, per es. , la seguente del f'egezio e degli altri scrittori 
dell'Arte della Guerra: P'enetiis per Joannem de Tri' 
(Uno alias Tacuinum, MCCCC. IC. Villi, in Ibi. O27). In 
altre è falsa, quale è quella del Lattanzio: Veaeliis per 
Magi strani Theodorum de Ragazonibas de Asola. M. 
GCC. LXXXX, in fol. (3a8>. In altre è ambigua, come, 
nelle Hcurcs h l'usaga de Romme, in fol., la seguente: 
M. CCCC. IJIIXX elXVII $29), che secondo ì Francesi 
signi ficlierebbe qualre. vingt et dix sept, e quindi 1^97- 
In altre finalmente è falsificata: così Marcand ha veduto 
un Tkomae Aquinalis Prima Secandae, eie, Magun- 
tiac , i47' 7 '1 fo\. , dove in luogo del cassato sept, si 
improntò ijuiqs (33o); e lo stesso attesta Schelhorn degli 
Officia Ciceronis, i/\65 , in fol., ove l'anno LXV venne 
con gran arte trasformato in un XL (33i). Circostanze 
son queste che devono rendere guardingo un dilettante 
di tipografiche antichità, specialmente nel farne acqui- 
sto (333). Un' altra poi è la seguente. Talvolta nelle snt- 
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tose ri zi oni leggesi liber faùtiis o editus o completus : 
ma bisogna guardarsi dal credere che questo si rife- 
risca sempre alla stampa del libro ; mentre spesse vol- 
te altro non ìndica se non che l'autore od il copista 
ha terminato e reso pubblico il libro stesso, come c'in- 
segnano le due sottoscrizioni qui appresso. De arte die- 
tondi tres libri expliciunt: edili a magistro Erigberto 
de Leydis, 1 4^4 j ' n fot- ì c q □ est" altra : Expliciunt 
sermóes aurei de Sanctìs per tota annum, quos . com- 
pilava mgr, Leonardus de Utino, MCCCCXLVI, in fol. 
Alla .prima di queste sottoscrizioni è aggiunta Gerardus 
Leeu impressit, il quale soltanto nel 1478 cominciò ad 
essere nominato a G onda (333); e 11 ella seconda poi di 
stampa non si fa pur mollo (334)- 

Spesse volte i tipografi all'anno della stampa aggiun- 
gevano anche il mese ed il giorno; nominavano, spe- 
cialmente in Italia, il principe dominante (335), il che 
talvolta giova a rettificare l' anno in cui un libro fu stam- 
pato; e dai loro correttori, o da altri uomini di let- 
tere si facevano fare dei versi per a p porli alla sottoscri- 
zione. Anche di questi si può dire: Sunt bona, sunt 
quaedam mediocria 3 sunt malaplura. Eccone due saggi 
che mi sembrano veramente elussici. Sotto un Giustino 
e Floro, in fol., senza data di tempo e di luogo e senza 
nome di stampatore, leggesi: 

Aurea Justini. Lucìque Epitomata Fiorì 

À&re libi modico . candide Lrctor, emt. . 
CorUrahit iste Tilt numerosa vu/umina Livi : 

Pompeji historias colligìt ille Trogi. 
Quambeneconjuncti! namque fiic ubi desìnit , alter 

Incipit , atque unum penevidetur opus. 
Bile recognovit quos Justinianus ad unguem 

Romanus. Felix, lector amice . vale. 
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E Bartolomeo Pajello, nobile vicentino, premise ad 
una edizione in fol. , di Paolo Orosio, i seguen ti versi : 

Ut ipse tìtulus margine in primo docet , 

Orosio nomen mihi est. 
Librariorum quidquid error'ts fuit. 

Exemìt Mneas mihi (336), 
Meque imprimendum trailidit non alteri, 

Éermanne! quam soli libi, 
Hermanne, nomen hujus artis et decus , 

■Tuaequt laus Cotonine. ' (337) 
Quodsi situm orbis^ sique nostin ad tempora 

Ab oibis ipsa origine 
Quisquttm tumuitus , brllaque el caedes velli 

Cladesque nosse, me legai (338). 

Vogliamo ora inghiottirne anche un pajo di cattivi? 
Li sceglierò brevi. Sotto il Boezio di Koburgcr, d'altra 
parte sì bello, -del 1 473, in fol., leggesi: 

Condidit hoc cieìs ahimnis Nurenbergensis 
Opus arie sua Anlonias Koburijer. 

E sotto un Stellarium Coronae Beatae Firgmìs Ma- 
rine, in 4-°- 

Opere nane isto perfecto gloria Christo 
Laudibus hic insto : Coronai matri Dei sisto 
ffonor Francisco : laus Sanctis cunctis hoc ipso 
Ocdenotrìno Cielo C. qrd lune presule Sixto (339). 

In fine del libro trovatisi frequentemente: explicil, op- 
pure Dea gracias — Amen — Laus Dco — Pax vivis, 
requies defitncUs, etc; edin fine affatto c'è un così 
detto Registrili» Chartarum, in cui sono notate le ini- 
ziali dei fogli posti l'uno nell'altro, e il numero dei 
quinterni , quaderni , tórni di cui il volume è compo- 
sto: unica guida a cui i legatori di libri potessero at- 
tenersi. Meermaun dice che Ulrico Han appose questo 
registro al suo Virgilio fin dal ify'ò (34o); ma, con 
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licenza del grami' uomo, uno se ne trova in fine delle 
Phìlippicae Ciccronìs che probabilmente sono molto più 
antiche. . . 

Ma che si dee dunque fare quando occorrono sot- 
toscrizioni che mancano o del nome del luogo, o di 
quello dello stampatore, o dell'anno; oppure che di 
questi tre dati ne mostrano un solo? Altro certamente 
non si può fare .che delle congetture, le quali però 
tanto più al vero si avvicinano quanto più siamo pro- 
fondi nella storia dell' arte tipografica ; voglio dire quanto 
più circostanziata mente sappiamo quali stampatori vi 
furono, e quando, e dove stamparono. Il tomo V degli 
Annidi tipografici del Maittaire può molto giovare in 
questo argomento: ma allo studio di esso bisogna ac- 
compagnar quello dei miei Supplementi e degli Annali 
Tipografici del Panzer, ne' quali è raccolto tutto ciò 
che fino a' tempi di luì venne scoperto intorno alle an- 
tiche edizioni. Grandissimo è il numero di esse; e di- 
ligenti ed acuti bibliografi potranno anche in avvenire 
dal buio d' alcune librerie trar qualche scintilla di luce.' 

Più difficile è lo stabilire qualche cosa di positivo 
quando in un'antica edizione non c' è nù sottoscrizio- 
ne , nò lettera alcuna in princìpio od in fine, nè altro. 
Di ciò può essere slata cagione o l'imperizia degli stam- 
patori, o la mira,' che i più antichi dì essi avevano , di 
rendere le loro stampe equivalenti ai manoscritti e di 
non lasciarsi conoscere per noij essere quindi provocati 
a manifestare il segreto dell'arteloro. In questo caso dunque 
non sì può far altro che confrontare i tipi della stam- 
peria ignota con quelli di edizioni ben conosciute , e 
paragonare tra loro le lettere iniziali, la forma e l'uso 
dei segni d'interpunzione, e que.i brevi motti forse po- 
sti in ultimo. Così nella Biblioteca Imperiale c' è un 
V ocabularius ìàtino-teutonicus in fol. , il quale eviden- 
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temente è di Guntero Zciner, e quindi stampato fra 
gli anni i^.in '47^. perchè somiglia perfet- 

Lamcnle al Vommo Kenipis stampato ila juel ti- 
pografo istesso (340- Ncssono però presuma ili pronun- 
ciare sentenze decisive se non abbia veduto e uon gli 
sia passato per mano un numero grandissimo di tipo- 
grafiche antichità. E in vero, da qualche tempo si pro- 
cede forse con Irìippa fiducia di si* nel voler preewa- 
mcnlc determinare se questo 0 quel tipografo abbia slam- 
pato il tal libro, e ciò dietro il confronto di alfabeti 
copiati l'uno dall'altro: poiché, oltre al non potere tal- 
volta le supposte somiglianze riuscire egualmente evi- 
denti a lutti, diversi .stampatori possono essersi forniti 
di tipi eguali, e Io officine e gli attrezzi da stampa es- 
sere passati dall' uno all'altro; come ne fa prova Matteo 
Cerdonis a Padova nel 1481, il quale, in fine della 
Chiromantìca Sdentiti, in 4-°> 'li Michele Scoto, dice: 
Magistri Erhardi Ratdólt imtrumentis. 

§ XXVII. 

DEI PIÙ CELEBRI STAMPATOSI DEI TEMPI SUCCESSIVI 

Parleremo ora anche di quegli egregi che dal se- 
colo xvi in qua colle loro edizioni onorarono l'arte e 
giovarono le scienze; e coniincieremo dall'Italia, — Aldo 
Manuzio (che da Alberto Pio principe di Carpi e suo 
scolaro prese anche il nome di Pio, e in seguito di 
Romano), benché fosse nato a Bassa no (34a) , cominciò 
fin dal 1490 in Venezia a prepararsi all'esercizio del- 
l'arte; e la sua prima edizione, del i494i e ' a seguen- 
te : Constantini Lanciai s Eroleinata in greco ed in latino. 
Egli non fece uso del carattere gotico; inventò il cor- 
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aivo, di cui un Francesco da Bologna fu il fabbrica' 
tore, e per la prima volta die fuori in questo carattere 
il Virgilio nel l5o,lJ introdusse molti miglioramenti nei 
spaili d'interpunzione; pubblicò sopralutLo opere grecbe, 
e tanto ebbe a cuore la correzione, che scrisse : sì pos- 
sem, mutare m singula- errata nummo aureo (343). il suo 
Platone in fol., del i5i3, in pergamena, fu venduto, 
non ha molto, in Inghilterra, più di 55 lire sterline; 
e 1' Aristotile, 5 voi. in fol., del 1495-1498, ne valse 
17 (344)- Egli morì nel i5i5; e durante la minorità 
de suoi figli Manuzio, Antonio e Paolo (345),- Andrea 
Turrisano da Asola, di lui suocero, detto anche Mu- 
lano, continuò la professione sottoscrivendosi: Apud 
Aldi fitioi od haeredes, oppure in casa de figliuoli 
d'Aldo {346>. Nel i554, Paolo, il minore dei tre fratelli, 
assunse la direzione dulia stamperia, c Fece riguardo 
alla lingua latina quello che il padre avtivà fatto per 
la greca. Di lui abbiamo anche libri stampati u Roma, 
dove l'io IV lo aveva chiamato per attendere all' i-di- 
zione dei Padri della Chiesa, la quale però non ebbe 
gran riuscita (347)- Lui morto nel i5;<(, gli subentrò 
suo figlio Aldo, che nelle sottoscrizioni , si chiama Ju- 
nior: dotto come suo padre, e ni pari di lui poco for- 
lunato, a tale che abbandonò l'arte, e morì piuttòsto 
povero a Roma dove era divenuto professore di belle 
lettere, dopo aver venduto la sua libreria d' 80000 
(forse 8000) volumi (348). Delle «dizioni di questi tre 
grandi uomini si hanno a stampa varj cataloghi (349) ; 
e sono ricercatissime per le biblioteche (35o). 

Daniele Bomberg d'Anversa, dal 1 5 1 5 in poi stampò 
a Venezia, con lo slesso zelo dei Manuzi , opere ebrai- 
che. Coli' aiuto di valenti Cristiani ed Ebrei egli fece 
varie edizioni della Bibbia (35i) e di parecchie opere 
rabbiniche, che gli costarono assai «1 ora sono in gran 
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pregio (35a). E cosi pure a Venezia si distinsero Vin- 
cenzo Valgrisio o Vaugris (353) francese, e Gabriele 
Giolito de Ferrari con edizioni ili singolare bellezza 
correzione e rarità (354). 

A Firenze avevano incominciato a stampare Filippo 
e Bernardo Juntao Giunti fin dal ■ 4l>7 ■ ^ T|l ° ^ei Ioni di- 
scendenti, di nomeGiai-o|io,si stabilì poi a Lione (355); 
e un nitro, Luca Antonio, a Venezia (356), le edizioni 
dei quali sono ornamento delle nostre biblioteche (35y). 
E di Firenze fu anche Lauro Torienlino le cui edi- 
zioni sono tutte rare, e che fé' mostra del suo valore 
nella stampa delle Piunlette (358). 

Passando in Francia, coniincieremo da Jodoco Ba- 
die (359), che da Ascbe sua patria, nel Brussellese, 
cognominossi Ascendo. Sul finire del secolo sv, da 
Lione, ove Giovanni Trecbsel gli aveva dato la pro- 
pria figlia in isposa , egli recossi a Parigi, vi ristorò 
la cadente arte tipografica, e diede le sue due figlie in 
matrimonio a Roberto Stefano e Michele Vascosan, dei 
quab si parlerà fjui appresso. Le sue edizioni, e spe- 
cialmente quella : Brunonis Opera in fol. del i5a4 (3(io) 
sono molto slimate (36 1). Però ancor maggiori progressi 
nell^arte fecero gli Etienne o gli Stefani. Capo di que- 
sta famiglia fu Enrico I, il quale sul principio del seco- 
lo xvi pose a Parigi una stamperia, che dopo la morte 
di lui Venne dalla vedova ceduta a Simone de Golinea 
o Colineo. Da questo apprese l'arte Roberto I figlio 
di Enrico, il quale fondò egli stesso una stamperia; 
pubblicò molle belle edizioni spccialmenle d'opere la- 
tine, fra cui è ricercatissimo il Nuovo Testamento del 
i546 e 49> con la Prefazione che incomincia: O mi- 
rificam, etc. (3t>3) ; il quale esponeva in pubblico le sue 
slampe pagando quelli che vi avessero scoperto degli 
errori ; e nel 1 55y mori a Ginevra dove erasi rifugiato 
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come sospetto in materia di religione (363). Enrico II, 
suo figlio era più dotto di lui, ma meno perito nel- 
l'arte : studio molto il greco; correggeva egli stesso, ma 
in fretta; condusse una vita irrequieta; ebbe per gra- 
zia una pensione da Ulrico Fugger nella cui tipografia 
di Heidelberg» servì nel i558 e 59 (364); e mor Ì mi- 
seramente nell'Ospitale di Lione (365). In complesso 
si contano diciassette Stefani , fra i quali si segnalarono 
Francesco, Carlo, Roberto li, Francesco II, Roberto IH 
e Paolo. Antonio, ultimo degli Stefani, morì cieco al- 
l' Hólel-Dìeu nel 1674 Delle loro edizioni, che sono 
assai ricercate, abbiamo cataloghi a stampa (366). 

Dopo di essi fra i parigini tipografi si distinsero i 
seguenti : Simone Colineo; Cristiano Wecbeled Andrea 
suo figlio , il quale passò a Francoforte per motivi di 
religione; Micbelc Vascosan; i Morele, Sebastiano Ni- 
velle; il dotto Adriano Turnebo (367); Michele Son- 
ni»; Mamerto Patisson; Sebastiano Cramoisy, che as- 
sunse la stamperia di Nivelle, e si diè titolo di Arcìù- 
typographus Jìegis (368); Antonio Vitré, ed altri (36c|). 

Fra le edizioni di Lione le più apprezzale sono quelle 
del turbolento Stefano Doleto, che nel i545,venne ab- 
bruciato a Parigi come ateo; di Sebastiano GreilTen 
o Griffio, nativo di Reutlingen (370); e di Guglielmo 
Rouille che stampò anche molti libri spagnuoli ed ita- 
liani (371). 

In Ginevra si distinsero fra tutti Giovanni Crespin 
o Crespino, ed i Tornesii o de Tournes (372). 



§ XXVIII. 

CONTINUAZIONE 



Volgeudoci ora ali» Germania, Basilna merita prima 
la nostra attenzione. Taccio di Giovanni Amerbach; di 
Giovanni , Adamo, Sebastiano ed Enrico Petri ; d'An- 
drea Kratander, di. Val Curio^ di Bebel e d'altri, i 
quali stamparono bene e corretto, per parlare di Gio- 
vanni Froben di Hamelburgo nella Franconia O73), 
il quale si può chiamare 1' Aldo delia Germania. Oltre 
d° essere nomo assai probo e disinteressato, egli era ani- 
mato da uno zelo straordinàrio per l'arte; stampava 
in carta compatta con bellissimi caratteri; ed il grande 
Erasmo lo anteponeva a tulli i tipografi (374)- Dopa 
aver data una buona edizione dei Padri della Chiesa 
latini, la morte gli tolse di darci anche quella dei greci, 
la quale però fu condotta da Girolamo suo figlio, e da 
Nicolò Bischof od Episcopio suo genero (3^5). La ve- 
dova sposò Giovanni Herwagen, il cui Demostene par- 
ticolarmente venne lodato. da Erasmo (376); ed a lai 
pure siamo debitori della prima Collezione Rerum Ger- 
manicarum, i53a, in fol. (377). Giovanni Herbst od 
Oporino (378), già correttore di greco pressa Froben, 
entrò poi in società con Roberto Winter, e stampò 
aneli' egli assai bene; ma morì carico di debiti (370). 

Nel i5o3 Tomaso Anselmi da Baden aprì stampe- 
ria a Pforzlieim, ed i magnifici Rudìmenta hebraicit del- 
l'esimio Reuclilin, che ivi stampò in fol.,uel i5o6(38o), 
gli danno un posto fra i tipografi migliori. Più tardi 
poi si trasferì a Tubìnga e ad Haghenovia (38i). 

Nel i53a Pietro Schoffer, figlio del primo Pietro 



DigiiizeO by Google 



■F-coicóo '169 
da Magonza, stampò a Strasburgo Jac, Ziegleri Geogra- 
phìca, in 4° grande, di non comune bellezza. Consi- 
derando Ih rarità di questa edizione, non posso a meno 
di riportarne parola per parola il Discorso preliminare 
ai Lettori! per varj riguardi istruttivo : eccolo. Ne quis 
culpet in hac nostra Opera spalla versuum largius ex- 
pllcata , et alios per frontes largiusculos titulos satis 
cantra morem excussorum per Gcrmaniam ììbrorum in- 
ductos , et calumnìetur nos secutos aut inutìlem ele- 
gantìam, aut per imposturam pretium Operi facere vo- 
luisse ; is probatam habeat, oro, diligentiam nostrani. 
Vidimus quidem aiiquot Operuin excussorum J^ene- 
tiis éxemplaria , et ea quidem pauca , spatiis et scrip- 
tum ad sùmmam exornata elegantiam; cantra vidimus 
alia et ea geographici Opcris Ptolomaeì per Gcrma- 
niam (Ulma i486?) tanta negligentla ut . immunditia 
scrlpturac et piciurae volgata, ut non officinas modo, 
sed Germaniam ipsam illorum pudore oporteats nem-. 
pe, quod apttd Italos munditìae enixe et feliciter stu- 
dentes universa sordi lun accusetur, nec sit, quo se sub 
tttìs exemplaribus liberare calumnia possit , voluimus 
praesenti Opera si minus ossequi peregrinam elegan- 
tiam, saltem imilari parte aliqua quanta posscrnus, de- 
bemusque sub meliorum aemulatione esse securi a re- 
prehensione, quando, quae plenam elegantiam sunt ad- 
secutae, Venetiae plurima denique grafia et cominen- 
datione orbe loto Christiano excipiunlur. 

Girolamo Commelino, da Douay nelle Fiandre, si 
stabilì ad Heidelberg a , e venne per le sue greche edi- 
zioni paragonato allo Stefano; di che fanno prova le 
Opere di S. Atanasio e del Crisostomo, che la morte 
gli tolse di condurre a termine (38a). 

Net precedente Paragrafo abbiamo già toccato, che 
Andrea Wecbel, morto Cristiano suo padre, si trasferi 
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da Parigi a Francoforte. Ora hi sua stamperia si man- 
tenne lungamente in credito tanto colà come ad llau- 
novia sotto i suoi eredi Giovanni Wechel , Claudio 
Marne e Giovanni Aubri (383). , 

A Lipsia si rese celebi'e con belle, e corrette edizioni 
Ernesto Viigetin da Costanza: se non che nel 
dovette fuggire ail Hcidelberga per aver stampato degli 
scritti che odoravano di calvinismo (384)- 

Ma di tulle le stamperie fin qui ricordate nessuna 
può essere paragonala in magnificenza a quella di Pian- 
tili ad Anversa. Cristoforo Piantili era nato a Mont- 
louis presso Tonrs (385); e dopo aver molto viaggiato 
per apprender l'arte, fermossi nella predetta citta. Avea 
tanti lavori che gli operai costavangli fin oltre cento 
fiorini d'oro al giorno. Anch' egli esponeva in pubblico 
le sue stampe, e pagava per gli errori che vi si sco- 
prissero. La Bibbia poliglotta (38(3) da luì stampata , 
che è il più magnifico monumento dell'arte, gli meritò 
da Filippo 11 il litolo di proto ed arci tipografo, ina non 

10 fece più ricco. Aveva Ire stamperie e tre figlie. La 
stamperia di Leydeu toccò, culla figlia maggiore, a Fran- 
cesco Rafelengio o Bafllenghen; quella d'Anversa, colla 
mezzana, a Giovanni Morelo o Morst ; quella di Parigi, 
colla minore, ad Egidio Bey : e tutti e tre consacrarono 
anche nei loro discendenti la memoria di luì prendendo 

11 nome di Piantili (387). 

Dopo di essi non dobbiamo tacere degli Elzeviri, che 
cominciando dal i5g5 lavorarono a Leydeu e in se- 
guito anche ad Amsterdam. Benemeriti sono special- 
mente Abramo, Bonaventura, Lodovico il minore, e 
Daniele. Essi ci diedero le gentili edizioni dei Classici 
latini in la." e 18.", quelle fide amiche che gli stu- 
diosi portano sempre con sè; e in qnel medesimo 
formato le così dette Repubbliche (388). In generale 
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poi l'Olanda continuò a produrre fino ni nostri tempi 
lavori tipografici degni d'esser veduti (389). Ad esem- 
pio io citerò soltanto le Originr.s tjpographicae. di Me- 
ermann, stampate coi caratteri diEnscbede da Jacopo 
da Karnebeck all'Ajti nel 1765, in quarto massimo, 
e la Doctiina Particulantm Linguae Graecae e 7y~ 
pographeo Dammeano, 1769, in quarto grande, di En- 
rico Hoogeveen (3go). 

Delle edizioni inglesi si racco manda no specialmente 
quelle fatte nell'Uni ventili di Oxford, ebe dal suo fon- 
datore l'arcivescovo Gilberto Sheldon lia nome di Thea- 
trum Siteldomaruim ; una delle quali è l'eccellente ope- 
ra: Thesaurus Linguarum felerum Septentrionalium 
di Giorgio Hicke (3o,i). Ma rimarranno pur sempre 
come capo-lavori dell'arie auebe le edizioni dei Glas- 
sici greci fitte □ Glascovia da Roberto ed Andrea Fou- 
lis (3ga); l'Orazio di Giovanni Pine inciso in rame a 
Londra nel 1.^33 (3g3) ; e così pure l' Orazio ed il Vir- 
gilio di Birmingham (394) con fregi di Baskcrvill. 

Mossi da questi capo-lavori alcuni generosi tipografi 
danno opera, fin dal 1770, onde superare per quanto 
fia possibile tutti i loro antecessori, e portar l'arte al 
più alto grado di perfezione. Tali sono Ibarra a Ma- 
drid ,' Bortoni a Parma , Didot a Parigi , d' ognuno dei 
quali noterò soltanto alcuna delle principali edizioni. 
Del primo il Sallustio, in lingua spugnuola e latina, del 
1772; e il Don Quixote, del 1780, in 4. 0 (395). Del 
secondo 1' Jiiacrepnte del 1784, V Esiodo del 178D, il 
Longo del 1786 in 4. 0 , il Virgilio ed Orazio del 1793 
in fol. Del terzo il Raci/ie e la Georgica di F'irgilio 
tradotta daDel'Isle, del 1783, in 4. 0 Questi,ed altri 
maguifici lavori scossero ben presto i tipografi delle 
altre nazioni, i quali cercarono di aver le forme dei 
tipi di quei maestri dell'arte, e ne fecero fare di si- 
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mili: e quindi comparvero a Londra nel 1791 una Bib- 
bia in fol. ; nel 1793 il Telemaco, in francese ed in- 
glese, in 4-"; nc l '79^ Thomson, Slmkespeare, MiU 
ton, in fol.; e Batter; in 4-° quasi lutti con incisioni 
in rame. A Strasburgo nel 1788 1' Orazio ; e nel 1789 
il Virgilio, in 4.". A Vienna, nel 1788, dalla tipo- 
grafia ili Ku ridiceli usci l'opera di Eckhel: Choix des 
Pierres gnu: du Cabinet '-Imperiai , in ibi.; e nel 1791 
dall'Albertina i Canti d'Ossian e Sined, in 4-°- A Ber- 
lino, nel 1790, usci il Sallustio, in 8." del tipografo 
Ungher: artista pensatore che s'industriò scemare al- 
quanto anche ai caratteri tedeschi quelle loro angolo- 
sità, come infatti tentò nella sua nuova Cecilia del 
1794, in 8." Ma noi non possiamo minutamente, occu- 
parci di questi tipografici lavori, delizia degli occhi e 
dello spirito, e che possono vedersi soltanto nelle bi- 
blioteche dei principi e dei ricchi bibliofili, dovendo 
qui fare un cenno anahe dei correttori delle antiche 
stamperie. 

Cerio è che nei primordj dell' arte preslavansi a que- 
sto officio uomini dottissimi, Così Giovanni Andrea fu 
correttore di Schweynlieim; Giannantonio Campano, di 
Han ; Omnibono Leoniceno, di Jenson ; Lodovico Carbo, 
di Waldarfer; Costantino Lascari e Demetrio Calcon- 
dila, di Aldo il veechio; Pietro Vittorio, dei Giunti; 
Federico Sylburg, dì Enrico Stefano, d' Andrea Wechel, 
di Comnielino; Giovanni Frobeu, di Amerbach; Sigi- 
smondo Gelcnio od Hirsch, di Froben; Goltofredo Jun- 
germani!, pure di Wechel; Francesco Itafelengio, Fran- 
cesco Arduino, Teodoro Pulmauu od altri, di Piantili 
!.'.■■. il merjto dei quali è lauto più grande quanto 
è più facile bruttare un' edizione con errori di stampa 
frequenti c, seoccorre, auche stravaganti. Infatti ogni 
lòglio della Bibbia Polacca , stampata in 8." a tìanzica 
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uel j63u, venne riveduto sette volteda ben dieci cor- 
rettori; ecou tutto questo, là dovesi parla della ten- 
tazione di Gesù nel desèrto (àg-j) , corse 1* errore do 
diabla (ul diavolo) invece di oddiabla (dal diavolo) (3<j8). 



§ XXIX. 

, DEI SIMBOLI DEGLI AUTJCHi TIPOGRAFI 

La maggior parte degli- antichi' tipografi s'aveatio 
scelto dei simboli od imprese, con qualche motto o 
senza, e li apponevano alle loro edizioni (399). Ora 
io ricorderò in ordine alfabetico i più insigni fra essi 
indicando sempre in nota qualche Opera in cui - riscon- 
trare l'impresa da loro assunta. 

Tomaso Anshelmi da Baden ha il suo nome intrec- 
ciato in, questa maniera ; e al di sopra di esso due 
fettucce in una delle quali leggesi : nwnt, e nell'ultra 
IH20Y2, le quali sono talvolta tenute da angioletti 
(4oo). — Jodoco Badio Ascensio ha fluì frontespizi 1* 
sua stamperia, col motto Prelum Ascensianum (4oi). — 
Giovanni Bebel ha una palma, e su questa una fascia 
col motto Palma Beh. (4°3)- — Giovanni Cesius , 
Jansson 0 Bluev ad Amsterdam, usa spesse volte uu 
globo celeste colla sottoscrizione: Indefessus agendo, 
e ai lati Saturno ed Ercole (4°3). — Girolamo Con*- 
melino ha la Verità seduta nuda , che nella destra tiene 
un Sole, e nella sinistra un libro ed un ramo di pal- 
ma: a dritta la Religione, ed a manca la Giustizia 
(4M)- — Giovanni Crispin ha un' àncora, intorno a cui 
s'attorciglia una serpe; talvolta essa è tenuta da due 
mani uscenti fuor delle nubi; tal altra di sopra leg : 
gesi Sacra , e di sotto jinchora (4°5). — Nicolò Epi- 
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scopio Ila ima mano sporgente dalle nubi die tiene 
un pastorale su cui poggia ima gru; e a destra ed;a 
sinistra g* è -la melii della parola Episcop. (4°^)- — ; 
Le imprese di Faust e di SeliùfTer le abbiamo descritte 
più sopra (407). ■ — Giovanni Froben ba due maniche 
uscendo fuor delle nubi tengono un caduceo con due 
serpi incoronali, sul quale sta una colomba; ed a dritta 
ed a sinistra Icggesi Froben (,fo8} — Cristoforo Fro- 
schauer da Zurigo ba un albero, e sotti» di esso delle 
rane, sulla più grand* delle quali cavalca un fanciul- 
lo (4«9>. — Gabriele Giolito de Ferrari ba due Satiri 
sedenti die tengono alzato in aria un vaso su cui ve- 
desi una Fenice Ira le fiamme: al di sopra della Fe- 
nice poi svolazza un nastro su cui leggcsi : De la mia 
morte eterna vita io vivo : e mi altro nastro svolazzj 
intorno alle fiamme col mollo : Semper eadem. Sul vaso 
sono le iniziali G. G. F. <4io). — I Giunti o Jtmta 
hanno un giglio ornalo per lo più cou le loro iniziali 
F.G.,o B. G., oppure L. A. tfn). — I Gril] hanno 
un quadrato sormontato da un grifone, sotto del quale 
è incatenata una sfera alata. A destra per lo più è 
scritto Viriate duce, e alla sinistra Cornile Fortu- 
na (4ia)- — Giovanni Herwagen ha un'erma di Mer- 
curio con tre teste (4'3). — Andrea Kratander ha 
l'Occasione sedente ignuda sopra una sfera alata, con 
un ciuffo sul vertice della testa e un rasojo nella de- 
stra (4 "4)- — 1 ,re Maimaj hanno un Delfino avvol- 
gentesi intorno ad un'ancora, presso al quale talvolta 
sono le iniziali A. M. B. (4'5). — I Morele hanno 
una graziosa fontana, spesso col motto: H Sepia; "r/i 
1» /3<(51.mi pin (4*6). — I Nivelle, in seguito Cra- 
<•<■■< \ . hanno due cicogne, delle quali U giovane 
porta ed imbecca la vecchia, spesse volte col detto: 
//onora pittrem ttinm ri mntrrm tnam, ut si» iotogntivtts 
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super ferrami (4* 17)- — Giovanni Oporino ha un Arione 
clic con un' arpa od un violino sta , seduto o in piedi , 
sopra un Delpno (4 18). — I Petri hanno imo rupe, 
al di sopra della quale, a destra, un Vento in atto 
di soffiare, ed a sinistra una mano che uscendo dalle 
nubi la, percuote con un martello in modo da farne 
sprizzar fuoco (419)- — Cristoforo .Piantiti ed i suoi 
generi hanno una mano che volge un compasso sopra 
iin piano; e talvolta, in giro, il motto Constantia et 
labore (/\ao). — Guglielmo Rouillc ha un'aquila sopra 
una sfera verso cui da dèstra e da sinistra s'innalza 
una serpe; il molto è: hi viriate et fortuna (^31). — : 
Ottaviano Scoto e molti altri tipografi, specialmente ve- 
neziani, hanno un circolo, nero o rosso, diviso da una 
linea trans versale, dal cui punto di mezzo s' innalza una 
croce fin sopra il circolo stesso; e in questo le ini- 
ziali O. S. M., od altre {4aa}. — Michele Sonnio ha la 
mano di S. Paolo, in atto di gettare, come si legge 
negli Atti degli Apostoli, la vipera nel fuoco, coli' in- 
scrizione : Si Deus prò nobis, qiris contrariasi (4a3). — 
Gli Stefani 'hanno un olivo coi rami, cadenti , ed una 
fettuccia intrecciata, oppure una tabella che dice; Noli 
altura sapere, e talvolta anche sed lime. Sotto l'albero 
poi c'è un uomo, in piedi od in ginocchio, dalla cui 
bocca esce talvolta quel motto; e talora presso di lui 
leggesi: Ut ego inserer, tlefracti sunt rami: qualche 
Tolta quest'uomo è in ulto di percuoter l'albero coti 
un bastone (4a4)- — ■ I* ero lie '' e edizioni fatte nella 
stamperia reale Roberto Stefano ed Adriano Turnebo 
usano una lancia ritta in piedi, intorno alla quale si 
avvolgono ima serpe, ed un ramo d'olivo colf iscri- 
zione: Bn7i5.fi ~'.v/i5<* xpxttpw Vra^uiDi (4^5). — Vin- 
cenzo Valgrisio ha due mani che uscendo fuor dalle 
nubi sostengono una croce, intorno alla quale monta 
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avviticchiandosi un serpente ; e da a rubi i Isti sta scrit- 
to: Vincent (4a(ì). I Wcchcl hanno due liutai tenenti 
un caduceo alato, verso In cui itìetà a' incrocialo due 
cornucopie; e al di sopra di queste Pegaso. Andrea 
per solito v'aggiunge ambe a diritta ed a sinistra il 
suo nome intrecciato (4^7). — Giovanni Wintcrhnrg 
fìnalnienie ha una freccia ritta in ponta intorno a citi 
s'avviticchia all' insù una serpe coronata: a dritta ed 
a sinistra sono le iniziali J. W., e al di sotto, questi 

Sigtia vides , lector , kyberna ex arce Joannìi : 
Anguineas Inter jaciiltim amentabile spirai. 
Anguis ut etatem , cariosas iiìe liluras 
Cornit. in invidiarti gerii artis tela decorem (42S). 

Questocalalogosi può facilmente allungare leggendo Les- 
ser, Rothscholz, Baillet, Orlandi ed altri (4ag): ri- 
cordando però sempre che questi simboli non furono 
cosi esclusivi dei loro inventori che non li abbiano mai 
ommessi o cambiali, o che non si possa vederli an- 
che in edizioni d'altri tipografi; e ciò in grazia o di 
parentela, o di successione, o d'acquisto delle tipogra- 
fie, od anche per semplice imitazione. Chi desiderasse 
conoscere più addentro anche il meccanismo dell arie 
può consultare Y Enciclopedia economica di Kruintz, 
p. vii, agli articoli Libro, Legatori, di libri, Stampatori, ecc. 
ove troverà additati anche altri autori (43o). 
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1. Eusebii ffist. Eccl. Lib. Vili, c 2. Edit. Rob. Sleph.,1544, 
in fot. , pag. 84. . 

2. E^x»,ut»o( ftpt %at ra pijSlia, pali™ t« ( ptfijSfMKf. Epiff. II, 
c. it, v. 13. Si osservi la differenza tra la carta di giunco 
e la pergamena. 

3. Jdvers. ffaereses. Htteresi LXIV, c lxiii. Edit. Petav. Pa- 
ris., 1622, in foL Tom. I, pag. 591. 

*. Apolog. ade. Rufinum Libi li. Edit. Paris., 1706, in fol. 
Tom. IV, colonna 405 e 417. 

5. Epist, ad Pammach. et Ocean. Iblei., col. 346. Vedi anche 
li urlìi Ùngeranno. Lib. Ili, ci, g 5, in Edit. Hexapl. 
Paris., 1679", in fol. 

6. Epist. xtih ad Ensloch. Tom. soprac., col. 42. 

7. Nec jota unum reltnquentes. Opera, Tom. II. Paris., 1698, 
in fol., pag. 665. 

8. EdLt. soprac. Lib. VI, pag. 63. 

ii. Hieronjmus. Ediz. soprac. Tom. IV, Par. II, col. 121 in 
Calai. Script. Eccl. F,ì;1ì a^iunge: Orirjeuis l'illumina marni 
ejus exarata, reperì, quae tanto amplector et servo gau- 
dio ut Crossi opes habere me credam. Di Eusebio parla 
alla col. 122. 

10. Montfaucoit , Pnlaengr. Grtieca Recens. Biblioth. p. ili. 

11. Lòmeier, De Biblioth., c. tu, pag. 99, ediz. soprac. 

12. Libi: de ffaeresibus ad Quodvultdeum , c. lxxxix. Edit. 
Paris., 1694, in fol. Tom. VIII, pag. 27. Intorno ad essa 
abbiamo il libro intitolalo ; E. Start Cbladeiiii De fortuna 
Bibliothecae D. Angustiai in excidio H'tpponensi. Lips., 
1742, in 4." 

13. Eusebii, Lib. IV, De vita Coruf.Ediz. soprac, pag. 152. 

14. In Epitome. Paris, 1681, in 4°, pag.22i.Vedi anche gli 
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Annali del Baronie Venezia, 1705, in fól., tom. HI, 
pag. 334. 

15. Opera, Ioni. I, eilit. Paris., 1609, in Col., pag. 325. Hel- 
F Grazio» funebre por Basilio Magno sno amico. 

16. Tomislii Orai. IV. EdiL Paris., 168 \\ in fol., pag. 59. 

17. Zonaia, /innati, Tom. IL Paris, 1686. in fol., c. xiv, pag. 52- 

18. Zosimi Histoiiae Tfovat , Lio. IH. Oxon., 1G79, in 8.", 
pag. IfSft 

in. Selle sue Opere. E<KL Spanlieiu. Lips,, 1696, in fol. 
Episl. xxxvi, pag". ìli. 

20. Snida io Gìoviano, Tom. II, Cautabrig. , 1705, pag. 121. 

21. Baroni o, ./limili. Ioni. IV, edh. soprac, pag. 27 8. La pa- 
rola antiquario è. spesse rollo usala inveri' ili scrivano. Così, 
p. e., S. Agostino ( Semi, xi.ir De verb. Domìni ) dice: Qui 
vìdei lileras in codice untiate scripto, laudai Antiquarii 

22. Ammiano Marcellino, Uh, XXIX, c. 2. Edìt. Lugd.BaU, 
1G93, pag. 431. 

23. /lisi. Enel, edit Bob. Steph. suprac. Lib. VII, c xxh, 
pag. 271. 

24. Lomeier, De Biblioth., c. vii, edii. soprae., pag. 103. 

25. Monlfaueon , PalaciKjrtiphiar Ci ticene lìeccns. Biblioth. 
pag. xi. 

26. Lomeier, Op. c cap. rit- , pag. 104. 

27. li primo negli Annali ^ tuin. II, Lib. xv, eiliz. soprac. , 
pag. 104. 11 srt:umli j nella Syimps. hisluricae. Paris, 1653, 
in fol., pag. 87. Egli ne iiUribiiisa' hi fonila rione , in gene- 
rale, tok imlai JSmi1«« {agli antichi Be)Cv. W. Fr. W'alch 
(nella parli: X della sua Storia delle Eresie, ec. ) tiene que- 
sto incendio per una favola. 

28. T. II, Colon. Agrip., 1608, pag. 42. Meander, De B'tbìiothe- 
cìs deperdilis ci nov. inslrititis. In Calice!. Mailer. Schinidii 
suprac. , pag. 63. 

291 fìecens. /ììblinth. pag. xx e seg. 

30. Visigoti, Vandali, Svevi, Broli., Ostrogoti, Longobardi. 
Vedi Schloier, Idea della Sttnia Universale, pag. 165. 

31. Vedi Struve, JTiStofia Ju'rìs, e. VI. Jeuac, 1718, in 4.°, 
pag. 411, 

32. Pomponio Mola . De siili orln's. Lib. HI , c. 2. Lugli. Bai., 
1722, pag. 213. Cesare aggiunge: Magtmm ibi numerimi 
versutim ediscere coguntur. — Neque fax esse exist'unant 
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ea literis mandare, qitum in reliquis fm-e rebus, publicis 
prìvatìsque ratìonibus , graecìs utantur literis. Lib. Vi, 
c. xiv, De hello Gallico. Lugli. Bat., 1737, in, 4.", pag. 301. 
Reimoiann , Storia letteraria dei Tedeschi, vói. .11, pag. 48, 
crede si debba piuttosto dire che i Greci adoperassero le 
lettere tedesche. Ma i Galli potevano aver ricevuto la scrit- 
tura greca dai-Focesi. Vedi il Paragrafo VII. 

33. Unum apad illos memoiiae etannalium. genus. Tacito, 
De moi: Gemi. Tom. IV. -Paris., 1687 , pag. S. — Vedi la 
Prefazione ai Cauri di Sined. Vienna, 1772, in 8.°, i quali 
furono ristampati, unitamente all' Ossian , a Vienna net 1784 
in 8.", e nel 1792 in 4.° (•> 

3ì. Tacito, loc. cit, pag. 12. — Schìozer ( loc. cit-, pag. 180) 
dice che il primo a portar l'arte della scrittura in Germa- 
nia fu S. Vinfiido o Bonifacio. 

.15. Vedi 01. Wornrii Danica literalura antiquìssima. Arasi, 
1636, in 4." 

36. Sòde'rmann, Dissert. de Ulphila § si in Joh. ab Jhrè 
scriptis versionem Ulpkitanam illustrantìòus. Berolìni, 
1773. 

37. Opera, tom.II. Paris., 1699, col. 626 , in fol. 

38. Vedi Muratori , Antiq. med. aevi /(ai. Tom. Ili, Diss. xun. 
Mediol., 1740, col. 832, in fol. Questo inviato era Luil- 
prando, vescovo di Cremona. • 

39. Vedine la Vita nell' edirione delie Opere di G-aret, tom. I. 
Hotom,, 1679 , in fol. Anche Federico Feverlein scrisse una 
DUpulatio de M. A. Cassiodoro. AÌtorf, 1686, in 4." 

40. Parlando d'un Trattato di Musica di certo Albino, dice: 
Quem in BìbUotheca Romae nos imbuisse retinenius. Gap. y, 
De artib. Opera, tom. II , pag. 688. 

41. Sella Vita soprac. P. II, § xxi*. 

42. Anastasia Biblioth. Vitae Rom. Ponti/. Romae, 1718, in 
fol. , pag. 78. 

43. Ivi , pag. 82. 

44. Ivi , pag. 163. 

45. Alph. Ciaconius, Jfist. Ponti/. Tom. I. Romae, 1677, in 
fol. , pag. 520. , 
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40. Anaslasio dice soltanto : Quam synodum. . . in linguam 
latinam transitila/ i jussit . et in sacra liibliotlieca paiiter 
recondi: pag. 2(111. 

47. Iti, pag. 423, nelle annotazioni del Panvinio al Platina. 

48. Ivi e a pag. 438. 

49. Molle belle testimonianze ne sono raccolte nel Corporc 
/list. Germ. di -Struven, PeriodoIV, S *■ Jenae, 1730, in 
fol. , pag. 1:25. Vedi anclie Egassiì Bulati Misi. Viiiw Paris., 
tont. I, Ifitl.S. Paris, pag. 91 ; e Jac. Burckbard, Dissert. de 
variti Geriiamiae Scinditi: n ('aridi Magni temporibus eie. 
mutatinnibtts. Jenae, 1715- in 4." Confrontisi anche Gbr. 
Guil. Fr. Walcliii Camment. de pi uditimi? laie.nruni medii 
aevi, ivi, 1750 in 4."; Frid. Wiueburgii Orai, ile leliquiis 
melioris hiimanitalis in barbina nettile. Halae. 1731, in 

e Polve. Ljseri Dissertatili de fida muffi avvi barbarie , 
imprimis circa poesin iatiimm. lleluul., 1710, in. 4". 

50. Monachi Sangalleus, /Ir ijest. Caroli .Vai/ni Lib. I, in Ca- 
nisii Lecl. anliqu. ediL Basnag. Autst., 1725, Ioni. II, P. 3, 
pag. 58. Basnage tiene questo Decreto per una favilla: ma 
per qual ragione? 

51. Sei Du Cbesne I/ist. Freme. Script. Tom. II. Paris, 1B3R, 
in fol.. pag. 182. 

52. Gaiiiae. Christianae lom. IV. Paris., 1656, pag. 521. 

53. Commentatio de Biblioth. Caroli' Magni. Allori', 1727. 
Ce n'è un estrallo nella X Collezione degli Atti Francesi. 
Norimberga, 1728, in 8.", fiag. 716. Fra le opere ivi citate 
ce n'é alcuna che ora si trova ili nuovo, come in suo luo- 
go, nella Biblioteca Imperiale. 

54. Vedi il citalo Du Chesne , pag. 106. 

55. Anche Klopslnck, quel granite zelatore delle germaniche 
antichità, in una sua Ode piange questa [levdita con bel- 
lissimi versi. 

56. Essa trovasi nel Tkes. Antiqui!. Teut. di Schiller, tom. I; 
Ulmae, 1727, in fol. Qui spelta anche: Ge. Chi: Daetrii 
Otfiidus Uleinachas JFeissenburg. quatnor Evangeliotum 
inlerpres. HelmsL, 1717, in 4.°. 

57. Il Ifouveau Traile de Diplomatique (Tom. V, pari. 3, 
. sei. 3, cap. 7) dice: Les Chanceliers et Arckicbancelieis 

r.cclésiastìgues succedérenl , au moins dans l'église de Ro- 
me, aux Btbliotkécaires. E : Les bibliothècaires des Ca- 
thedrales, sur tont eri Italie, dressoient les lettrcs et les 
diplotnes des Evèques. 
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58. Slruve, Episl. ad (kllarium de Bibiioth,, pag. 83. 

59. De Antiquit. Academ. Diss. III. Helmst., 167*, in 4.°, 
pag. 64. 

60. Par. I, c. vi. Aug. Vind-, 175*, in fol. 

61. Ziegelb., loc. eiL, sei. I, § 5. Boi abbiamo; J. Chr. Jon- 
giohann. Dissert. de vita ac dottrina Herabani Magnenl. 
Mauri, Jenae, 1724, in 4.°. 

62. hi. '• 

63. Ivi, 5 9 e' 5. Loroefer (c. n. De Bibiioth.) di S. Gallo 
ha fatto Gallio. 

64. In virtute sanctae obedientiae et excommamcatiànis la- 
tae sententiae . ut praedicta volumina (alcune Opere dei 
SS. Padri) sine mora mittatis ad nos. Ziegelb., loc. cit. g 2. 

65. Vedi Bibliothèque de Louvre sàus lei rois Charles V", eie. 
par Boi r in. Mém. de l'Acad. des Insci: Tom. II, pag. 747. 

C6. Date mi hi exqids'uiores eruditionis scholasticae libellos, 
quales in patria babai per banam et devotissimam ma- 
gistri mvi Egberti Archiep. industriam. Wilh. Malmeshu- 
rieus. Lib. I. De gest. Seg. Angl. c. 3, dove egli dice: 
Egbeilus nobilissimam biblìothecam Eboraci COttstìtuit, 
Vedi le- Opere d'Alenino. Parigi, 1617, in fol., pag. 1668, 

67. Tom. I. Land., 1682, info)., pag. 183. Fu un certo Gua- 
terò che tanto la arricchì. 

68. Essa trovasi anche nella Colteci. Mader. de Bibiioth., Ac- 
"n'ss. 1. iìì Schmid, vogliono farne autore il di Ini 
cappellano Roberto Holcot domenicano. Vedi la iìibliotliè- 
yiu: airienxe di Clement, lom. V, pag. *36, dove è rife- 
rito il grazioso abbaglio di Weislhjgfer il qùale fa che il ve- 
scovo morto nel 1343 mandi a stampare a Spira, presso i 
fratelli Hist, il suo Phìlobibllon, nel 1483. 

69. Wood, Hist. et Antiquit. Univ. Oxon. Lib. II. Oion., 
167*, ra fol., pag. 48. '- ■ ■ 

70. Alv. Gompcius, De rebus gestis Fr. Ximenti Lib. II. Mi- 
spaniae illustratae Tom.l. Francof., 1603, infoi., pag. 968. 

71. Egli conchiiide cosi: Ultimamente debemos advertir que- 
todos tot insti omrntùs , y libros , c.uyo paroderò no be- 
ntos senalado, existèn en el Archilo del sagrario , à en' 
la Libreria dedicha Iglesia de Toledo, no menos grande, 
y lesptlable por la posesion y diligente custodia de estos 
ìnestimables tesoi os,que por su generosa fmiiqueza en tna- 
nifestarlos, eie. Madrid, 1758, in 4." 



i 73 hot* 

72. Pistorii Rerum Germ. Script. Tom. III. Francof., 1G07, 
in fol., pag. 592. 

73. Lucrezio, Kb. I, v. 102. Paris, 1680, in 4.", pag. 11. 
7*. Specimen l'>it'.'c»< Perviene. si\>e ffaphrzì (Wiazelae (Vin- 

dob., 1771 , in 8.") a pag. 15 del Proemio. L'anonimo tra- 
duttore, clic in i mesto lavoro si mostrò poliglotta di molto 
buon gusto, fu il dotto conte Id-vii y.Ui ungherese, autore 
di molle opere, e raccoglitore della magmlKa I>ih]iulee;i 
. Classica die dopo la sua morte, avvenuta nel 1 702, pervenne 
a lord Ge. Giov. Spencer, primo lord dell" ammiragliato . 
e dalla quale ([uesli, solio il nome di Perìergus Deltophì- 
lus , trasse e diede in luci: 1" olile calali igo lìihliotbera giacca 
et latina, stampato in fi." a Berlino prima nel 1784, poi 
nel 179*. 

75. ffisL Univ. trad. del'Anglois, Tom. XV, pag. 388. 

7fi. Eerbelot, Biblioth. Orientale. Paris, 1697, pag. Mi e 515. 
Vedi in generale la dUsertaiinne di G. Jsc. Rcisker De Piin- 
cipibns ìfluhammedanis qui aut ab eruMUotte, ittit ab amore 
Uteraivm et liteintorum ciarliere. Lips., 17*7, in 

77. JTist. Univ. soprac, tom. XVI, pag. 44 e 77. 

78. In arabo Selah-eddin. Pag. 15 del Proemio citato alla 

7!). Ivi. Herhelot lo chiama Ebn-Ebad, e fa ascendere la di 
lui biblioteca a 117000 voltimi; loc. cil., pag. 307. 

80. Il mauusciitt'i originale dei e essere nella biblioteca del- 
l'Istituto a Bologna, e una copia devi' averne la Vaticana. 
Vedi la Prefazione di B. Unir alla Storia degli Arabi in 
Africa e nella Spagna^ di Cardonne. Norimberga, t768, 
in 8.", pag. 14. 

81. Asseivaliantur enìm antiquissìmì cihIìccs min discipli- 
nantm modo omnium praecepta, sed superiorum etiam re~ 
gum res gestas, et Mahometanae superstitìonis interpre- 
tationem continente*., dice P. Giovio nel lib. XXXIV della 
sua Stona. Basilea, 1578, in fol. pag. 297. 

82. Enrico Sommalio nell'edizione di Tomaso da Kempis. Co- 
lonia, 1622, in 24°, pag. 14. Questo Dey era un rinegato. 

83. Spizelius, Disseti, de Bìblioth., in. Colteci. Mader. Ac- 
cess. 1, pag. 113 dalla Ora/ ione 1 de lingua araba ài Th. 
Erpennio. Bella Enciclopedia d'Yverdon (Tom. V, pag. 
438) l'onorevole Erpenio è detto Eapennas. Ivi pure si 
legge: Gli Arabi aver fatto avanzare le sciente special- 
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mente tolto la dominazione di Almanzor. E subito dopo: 
Le cali/è Aintamon fut le primier quifit revivre les scien- 
ces chez lès Arabes, mentre questo Almamon fu il sesto 
calilo dopo Almauzor. E finalmente: Le roi Dfanzor ne fut 
pas moins assida à cultiver les lettres. Cosi va quando si 
tocca via scrivendo senza ricorrere alle sorgenti. Jfobis non 
licei esse tam disertis. Host, Notizie di Marocco e di Fes, 
in danese, a Kopenhaglien, nel 1779, in tedesco, ibidem, 
nel 1781, in 4." 

8*. Il I volume venne in luce a Madrid nel 1760, il II nel 
1767. Vedi le aggiunte di Muri alla Parte III della citata 
Storia di Cardonne. (Horinìberga, 1770, pag. 108), e le an- 
notazioni di Diezen alla Storia della poesia spagnuola di 
Velasquez (Gottinga, 1769, in 8." pag. 35).. 

SS. Spizelius, loc. cit., pag. 144. 

86. Mém. de l'Acad. des Insci: Tom. VII, pag. 334. Bist 
Seviu vi fa anche menzione della biblioteca del sultano Se- 
lim nel serraglio, composta da 3 a 4000 volumi di scrìtti 
orientali. — Toderini. Venezia, 1787, -in 8.°, toni. II, pag. 
29. — D'Ohsson. Paris, 1787, in fol. mass., tom. I, pag. 295. 

87. Spiielius, loc. cLL,pog. 145.' — Lomeier, De Bibliotkecìs, 
c. m, pag. 242, nella Colteci. Mader. 

88. Hisloriae AZlhiopicae, lib. IV, c 2. Franco!, 1681, in 
fol. — Vedi Brace, Travels, etcì, soprac, voi. I, lib. Il, c 7. 

89. Il gesuita Prospero In torce ita ha fatto stampare le Opere 
di Confucio, parte a Quam-cheu, nella provincia di Qutim- 
tung, nel' 1676, parte, in seguito, a Goa. "— Bayer, Mas. 
Siaic., pag. 15. Vedine la Vita nelle Mém des Ckinois, 
tom. XII. 

90. Du Halde, Descript de la Chine, 1736, in 4.°, à la Ha- 
ye, tom. II, pag. 310 e seg. 

91. Ivi. Tom. I, pag. 421. Murr, nel Giornale per lajStoria 
dtWArte, dice 40000 libri stampati, ed aggiunge: T impe- 
ratore Ming-Tsong aveva fatto stampare quelli di King fin 
dal 932. 

S2. Soltanto i libri teologici, p. e., nel Eeale Catalogo di Parigi 
(1742, ii» fol.), occupano lo spazio dalla pag. 434 alla 473. 

93. Loc. cit., tom. III, pag. 326. Secondo le Mém. de la Chine 
(tom. I, pag. 15), te maggiori biblioteche sono nei con- 
venti dei Bonzi. 

■91. Lomeier, loc. e cap. cit. 
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95. Vedi la vita e gli scritti di essi nelle Acculale notizie 
de'piit eccellenti scrittori, di Hambe rger, toni. IV. — Si 
possono aiiclie consultare Andrea Cr. Calvisin. Disputatiti 
ile causi-'' incrementi lilerarii post barbava secala. Lip- 
sia, i6!)8, in (."; e meglio ancora Girolamo Tirabosclii , 
Storia della Letteratura Italiana, lom. VI, par. i e ì. Mii- 
dena, 177B, in 4.°. 

96. Hamberger, op. ciL,-tom. IV, — nei Calai. Bìblioth. Cae.t. 
Ittspt. di Hessel. (Par. IV, pag. 43) Teggonsi anelli: i ri- 
Imiti eli alcuni dei più celebri fra essi. — Vedi il libro di 
Cristi a ilo Federico BGrner, De doctis horninibus graecis 
literaruni graecamm in Italia instauratoribus. Lipsia, 1 750, 
in il Risorgimento d' Italia negli studj , ecc., di Save- 
rio Bettinelli. Bassauo, 1775, in 8.°; Travels in . the two Si- 
cilies , di Swinburne. Loud.,>ol. I, 1783, in 4.°, e ili te- 
desco, Amburgo, 1785, in 8.", Ioni. I, pag. 177. 

97. Questo nome uon ha fatto fortuna in Francia. Maittaire, 
negli Annal Typograph.. par. V. LiU B., chiama il suo 
Stern des Messia ( Ivdinga per Corrado Feyner, 1477) Bru- 
der Peters Predig. Ord. Ir. Ffìeder de Juden. Bel De la 
Caille poi {/list, de l' Imprim. LLb. I,pag. 32) è detto Fi ère 
Pierre Bruder de t'ordre des Frères Piescheurs. 

98. Intorno a questi grandi uomini wdi in parie il snpraci- 
tato II in parte il lessico dei tollerati ili Jiì- 
cher. Io cito volentieri questi due pen ile rimandano il 
lettore a molle sorgenti, dormilo Olii: e sepolto in santo 
Stefano a Vienna (V. Riunir, nella Prefazione alla Slot in dei 
lettami austriaci. Franrot e I7SS, in ri."). I ■ Bi- 
blioteca Impellale posti lle ili Ini aironi libri in fronte ai 
quali delle pose la sua cifra cjjj con l'epigrafe: Cori. Cet. 
prò. poete som. 

<J9. Bisl. des Papes (à la Haye, 1733. in 4.", lom. IV). tratta 
dal Platina, dal (iliìlìnì, dal (ìinvioeda altri. Papia in Eu- 
sebio e il più .mi >■ ti testimonio che un tempo esistesse que- 
sto Evangelio di S. Matteo scritto in ebraico {Storia errle- 
.««»(«■*, 'voi. Ili, cop. um). 

100. Vedine le prove nel Corp. l/ist. Gemi, di Struie (T. I, 
Pcriod. tu. Jena, 1730, in fot', pag. 450). 

lui. Vedi Saggia d'una storia dell' Università di Praga (I, 3 e 
seg. Praga, 177fi, in 8.") del Piarista Boigt tanto feede me- 
ri lo della S Loria della letteratura delta Boemia. 
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102. Vellejo PatercOlo parlando di Cicerone (Misi., L. II, 
Paris, 1675, ili 4.", pag. 61). ' 

103. Il de. Khauz (loc. cit., cap. IV, pag. 78) ha con gran di- 
ligenza raccolto le prove di ciò. La prima e più rara edi- 
zioni' ilei T/ieuerdank è ili Xoriniberga, 1517, infoi.; quella 
del IVéss Kunig, di Vienna, 1775, in fol. Intorno al pri- 
lliti leggi: Ilìxijuisiliii de iiiclj Io libro poetico Theuerdank 
di Enrico Amedeo Titz; Altorf, 171*, in 4.°; intorno al 
secondo, De ciato libro dei lf\iss Kunig, di Cario fle- 
nato Hausen; Francof. sull'Oder, 1776 T in 4.°. 

104. Ant. Panormitano, De d'wtìs et factis Mphonsì, edit 
Chjtr. Witeb., 1585, in 4.". — Th. Fazelli, De rebus Sic. 
Decad. post. Lib. IX, c. IX, Francof., 1579 , in fol., pag. 
539. — Lipsio , Mortila poi. Opera , T. IV; Antuerp., 1837, 
L. I, e. vili, pag. 205; ed altri. . 

105. Lipsio, loc. cit. — Sumtnonte, Ristoriti della città e re- 
gno di Napoli, P. II; Napoli, 1601 , in *.°, pag 391. . 

106. Du Bellay, Mèmoires. Paris, 1572, in fol., lib X. pag. 352. 

107. Ani. Bonlìnio, Berlini Hungaricarum Decad. IV, lib. VII. 
Francof. , 1581 , pag. 631. Vedi anclie la Dissertatio de Se- 
giae Budensis Bibiiolhecae Sfatò. Corvini orla, lapsu, ec, 

. Vienna , eoi tipi di Schulz , in *.° , dell' Agostiniano Xyst. 

. Sdiier troppo presto rapito alla Storia della letteratura; co- 
me pure il Tentamen ffistoriae lilterarum sub Siati. Cor- 
vino in ffungaria, Lipsia, 1769, in 4.°, di Paolo Wallaszài. 
Degli avanzi della biblioteca di Matteo Corvino tfotanà 
ìai j volumi scrilli in magnifici caratteri nella Biblioteca Im- 
periale. Un altro venne in parlieolar modo encomialo a 
pag. 163 del tom. I del Catalogo della Biblioteca Lavallier. 

108. Audivi (seme Sicolò Leonìceiio ail Angelo Poliziano) te 
re /brente rocem illuni praeclaram ex Laurent» ore pro- 
di! sse : optare tanta sibi abs te oc Pico nostro ad librai 
emendos pmextari incitamenti!, ut tandem dvficientibus 
sumptibus totam supellectilem oppignorare cagatili: Libro 
De Plinii et alioruni medicorum erroiibus; Basii., 1529, 
page;. 1, 4. Vedi anebe le Lettere di Marsilio Ficino, An- 
gelo Poliziano, Giovanni Pico , e, per tutto questo Para- 
grafn in generale, Lomeier, De Biblioth., c. u; Conspectus 
Beipubl. Utvr. di Heumann,c. iv; e Sigism. Fritischii. 
Disputationes duae de praecipuis iisdemgue aniiquiori- 
hus e iisdemipie. receiitiorilm* iìterarnm statoribus ac Moe- 
cenatibus. ambe a Viteb., 1736, in (.". 
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109. D'igne honoranda profec.to Germania est utiiilalum in- 
ventila; maximarum .' Gin. Andrea, vescovo d'Aleria, nella 
lettera premessa alle Epist. S. Hieronjrmi, Hoiuae, 1468, 
infoi. 1 '• 

110. Epist. ad Quintina, fratrem, Lib. Ili, S, toni. Ili, Anist. 
e Leida, 1661, in 4.", pag. 9+1. Vedi anche, la Falrsiana, 
Paris, 169*. in 8.", pag. HO; e Clerici Ars Critica inPtVef. 
n. 11; A mstcr., 1712, in 8.°, pag. 17. Perciò S. Girolamo 
credette liene eli seni ] giurare i trascrittori della sua tradu- 
zione del Chrouicun i]'F.usfl)io uri modo seguente: Jdjuro 
te, guicumque lios descripseris libro*, per Dominimi no- 
strum Jesur/i Christina ti gloriosum ejus ail veni uni . in 
quo venie! judicare vivos et mortuos , ut conferas guod 
scripser'is et emendes ad vxemplaria ea . de qaibus scri- 
pserìs , diligente!: Et hoc adjnraliouis jieuus li riusciikis el 
transferas in eum codiceli] (pieni dest ri p so ris. Vedi toni. Vili, 
pag. 173 della [ììhliothèipte curii-use di CleinenL . 

111. Per es. nella Bii>IÌQtri::i liii|iei i.ile l;i Bibbia dell'i injiei a- 
tor Venceslau, di cui parla il Laudicelo. Comment. Lib. II, 
edit Roller, 1769 , in fol., Vien. col 527, e il mio Folu- 
men /, Codd. Theol. ParL I, col. 39 ; Vindob., 1793, in fot. 

112. Mabillon, Jnnahs Ordinis sancii Benedirti. Tom. IV, 
lib. LXI , n. C. Paris., 1707, in fol., pag. 57-1. Che cosa siano 
le librata?, vedi il Glossa/inni latiiiitatìs de! Du Cinipe alla 
lettera L. 

113. Card. Jac. Papiensis, Opera, Episl. 106. Francof., 1614, 
in fol. , pag. 542. ° 

114. Lib. I''. Epist. Vedi Card. Quirini De opt. Sr.rip., edìt. 
ecc recens. Sc/iel/mrn. Liudaug., 1761, in 4.", psg\ 105. 

115. Epist. HO ad Guil. Fichetum. Vedi Histoire de Vhnpri- 
merie. Paris, 1689, pag. 3. 

116. Boigi, Saggio d'una storia dell'Università di Praga, 

I, 10. 

117. Ivi. 

118. Le Laboreur, Hist. de Charles FI. Paris, 1663, timi. I, 
pag. 75. Intorno alla scarsezza di libri in Francia vedi an- 
che: Muratori Anliquit. /tal. nu-dii aevi. Tom. Ili, Diss. xliii, 
pag. 835, dove porla anelli' degli esempi di libri che a mo- 
tivo della loro rarilà venivano offerti in dono alle chiese. 

119. Alla gentilewa del fu vescovo Enrico Giovanni da Ke- 
vens, che inori primo vescovo a S. 1 Pólten (nel Wienei- 
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wald) nel 1192. mio amico e mio protettore di sempre cura 
memoria, io debbo una copia del Catalogo, che probabil- 
mente è di propria mano dell'Engelpreeht, poiché principia 
con queste parole: Anno Bom/ret 1480, post alias struc- 
turas, qua.' feci, construxi edìfiàam annexum captile 
sancte Kathdrìne. In cujus medio instìtui bibliothecam 
seu librariam prò cooperatoribus et predicantibus etc 
Duellio ha- conosciuto il codice in cui esso si trova. Ha io 
non so vedervi le multa memorabilia lemporis. Esso è piut- 
tosto un libro di liturgia. 

lSOVDe claris A rchlgy limasti Boiioniensis Professoribus a 
secalo si usque ad sec. xir. Bologna, 1769, in Col. Vedi 
Gazzetta di Gottinga. 1775, pag. 148. 

tal. Questi Tersi trovans'ì nel di lui Opusculum de felicitale. 
Bologna, 1802, in 4.". 

122. Bella sua Ars Fersificalorìa ,- che ha un'appendice di 
poemi: Parigi, forse presso Andrea Boccard, senza data di 
anno, in 4.°. In principio c'è un intaglio in legno con tre 
stemmi e l'inscrizione in forma di quadrato: Honneur au 
Roy et à la Court. — Salai à VVniversiU. — Dont no- 
tre bien procède et sourt. — Dieu gart de Paris la cité. 
Mólti elogi alla Germania leggonsi nelle Amoenit. lìter. di 
Schelborn, tom. I, pag. 26, in not. Vedi anche Kaudé Ad- 
dilions à l'ffist. de Louis XI, e 7; e Prosp. Marchand, 
Bistoire de V origine et des prùniers progrès de l'Impri- 

■ merle, à la Haye, 1740, in 4.°, pag. 1 e 2. 

123. Iti, pag. 4, in not. Si dice che Castaldi l'abbia insegnata 
ad un tedesco per nome Fausto Comesburg. Antonio del 
Corno, Memorie isteriche di Feltre. Venezia, 1710, in 4.°, 
pag. 12. Chi non vede qui i nomi di Faust e di Guten- 
berg insieme confusi? 

124. De natura Dehrum, lib. II, c. 37, ediz. soprac, tom. IV, 
pag. 1132. 

125. Institutiones oiatoriae, lib. I, c. 1. Paris., 1725, in fól., 
pag. 13. 

126. Plutarch. in lacon. Apopkthegm. Paris., 1624, in foi., 
toni. II, pag. 214. 

127. Procopio, llist. arcanae c. 6. Oper., tom. II, pars post 
Paris., 1663, in fot., pàg. 20. 

128. Findiciae Typographlcae. ArgenL, 1760, in 4.° — Ori- 
gines Typographlcae. Hagae Coni. , 1765, in 4." — Notìzie 

Mita. IB 
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su gli Artisti e su le aiti. Lipsia, 1769, in 8.°, ioL II. — 
Idée générale d'ime Colkction compiette d'Estampes. 
Ibid., 1771, in 8.° 

129. Bel libro intitolato: Dasgùidin spil'Il giuoco aureo), 
stampato nel 1472 perGuntero Zeiner, in ibi., al titolo V 
è detto appunto cosi. — Vedi la citata Idée générale, eie, 
a pag. 239, e le Ricerche intorno all'origine del giuoco 
delle carte, ecc., di BreitkopC, pag. 7. 

130. Notizie su gli Artisti, ecc., toni. II, pag. 91. 

131. Idèe generale, etc., pag. 250. 

132. La Biblioteca Accademica che i Gesuiti avevano in Vien- 
na, possedè™ una eopia in fol. d'una incisione in legno 
rappresentante tutti questi segni. In alto c'era il di v in Giu- 
dice su 11' arco-baleno, eoo intorno gli Apostoli, ecc. ; poi leg- 
geva si : Questi sono i quindici segni che devono precedere 
l'ultimo giorno. Venivano in seguito queste quindici iinr 
magini coi loro titoli, e in fondo al foglio, in una riga in 
parte strappata via, c'era: Thomas FriischHn zu. reutlin- 
jen 811, forse 1482. 

133. Il d'Heineck ha veduto il più antico manoscritto di que- 
sto Speculimi nella Biblioteca Imperiale. — Idée généra- 
le, .eie, pag. 478. — Mei mio Codd. TheoL VoL ì, parL 1, 
col. 439, ce n'è la descrizione. 

134. Alcune sono.nella Biblioteca Imperiale, a Passau, a Gòtt- 
weich. Alcune altre passarono da Vienna a Milano colla Bi- 
blioteca PertUsali. — Vedi Idèe générale, pag. 317. Deve 
però esservi anche una rappresentazione xilografica in 8 fo- 
gli, come io presuino, su cui l' Orazione , in (òrma di un 
angelo, insegna ad un Frate a recitare il Pater noster. Io 
possedo una copia di tutto il primo foglio e di metà del 
terzo, In foL 

135. Vedi Notizie su gli Artisti, ecc., tom. II, pag. 114; e 
Idée générale, etc, pag. 292. 

13G. Io non so se Soliopllin {Docum. Typogr., pag. 4) abbia 
ben tradotto le paiole der Jutige coll'aggettivo Junior (il 
giovane). Questo comparativo si riferisce sempre ad un Se- 
nior, ad un Mltern (il vecchio): e ciò può aver dato oc- 
casione a supporre due fratelli di nome Giova imi Gii Lem beri;. 
Dovevasi piuttosto dir Jungius. L'albero genealogico dei 
Gutemberg trovasi nella Apologia di Giovanni Gutemlwg 
(Lipsia, 17*l"i in 4.") di Gio. David Kóler; e nelle sopia- 
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citate Notizie su gli Attutì ecc., di Heinec t, toI. II, pagi 295. 
Iiitoniu a questo argomento molto si può leggere anche nella 
Biblìotheca Mogunt.(Xug. Vind., 1787, in 4.°) del degnis- 
simo vescovo Wùrdtwein. Varj scrittori hanno cambiato 
Gutemberg in Tossano, Pietro, Jacopo Gudemberg, Cu- 
tbemberg, Guttenberger e cosi via. Vedi Marchand, Ristaile, 
de l'origine de V Impi imerie. Haje, 1-740, in 4.°, pag. S. 

137. Vedi questi documenti nelle citate Vinàiciae Typogra- 
phicae di Schopflin. ' 

138. Ivi, speciali nenie i documenti a pagg. fi, 8, 13. 

139. Daniele Spcckle, architetto civile a Strasburgo, dice d'aver 
veduto queste lettere prima ancora del 1589. Esse erano , 
«gli scrive, intagliate, in legno, ed anche intere parole e 
sillabe: avevano inoltre dei fori perchè con filo di firro 
o conspago forte si potessero tener insieme unite (Schop- 
flin, loc. cit., pag. 37 in nota). Pare che Gutemberg abbia la- 
scialo a Ma gonza appunto di .pi està specie di lettere, come 
assci iscono il gesuita Sera rio, e Paolo Pater, chi- Schoplliu 
(loc. ciU, pag. 74} dice nativo di Danzica mentre era unghe- 
rese {Ber. Mog. Lih. 1, c 37, e De Oerm. miracolo typ. 
Ut.. pa|j. 1(1). Ma pili reci'Uli stTiUori iliiliiliiuo. non m:.ii/m 
fondamento, ch'egli con Uilì lettere [lotesse condurle a ter- 
mine nemmeno un foglio di stampa ( Heiiiecki' . Idèe gi'-né- 
rateete., pag. 253). t'ournier (Origine de V Imprimenti; 
Paris, 1759, in 8.°, pag. 03) dice lo stesso delle pretesi- 
lettere intagliate in metallo, come pur.- Bivilkopf nel Trat- 
tato so la Bibliografia e la Bibliofilìa^ Lipsia, 1793, in 
4.", pag. 23. • 

140. Questo codice, in hoc genere auìcus. nomi: in dire Schóp- 
flin, dalla Biblioteca Garelli è passato a fai' parte della Bi- 
blioteca Imperiale. Marchand cit.. p;ig. -i-I j, indotto dalla 
somiglianza delle lettere, vuole chela citala E&positio su- 
per domiaicani orationem sia stata slampata a Mugolila. Il 
Trattato De Judaeorum et Christìanorom communione 
fu trovato a Vienna nella Collezioni; del Consigliere di Con- 
cistoro Ferdinando Daniele de Fockj, ricca di tipografiche 
rarità, la quale ora è proprietà del vescovo di Siebenhiir- 
ge il, Ignazio Gr. de Batlhian. Bella parte II de' mici Sup- 
plementi al Maìttaire io ho indicato dove tutte queste opere 
si possano trovare. 

141. Io ho veduto questa edizione con la seguente rubrica: 
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./cjli.t C/ir.i. Mariti, l'i aiiciscas . 17-13. in Enzeisdorf prope 
Medl'uty. Pare che un tempo essa appartenesse ai France- 
scaui di cola. In un'altra soltn^mjujue. l'autore e detto 
Joannes. Di ciò pare l'ussero ali" oscuro sia il W'itdding. sia 
il Gemelli. Di questa Stimma io conosco tre edizioni in 
Col., sema dala di luogo e d' anno; e ne ho notato i segai 
distintivi ni'" mici Sii/i/ilriiii'iiti al Muiliaiiv, Par. II, pag. 496. 

112. Stando alle rubriche., si avrebbe un Esternano, del 1465, 
ed i Sermone* S. Leonis, del 14(11, in fol. Fortunatamente 
io posseggo questa rarità di cui non trovo menzione in nes- 
sun bibliografo, pitiche il Leone citato da Bauer nella sua 
Bibiiolh. Univ., e tratto dalla Biblioth. Selce, pag. 8.( di 
Engel, non e quello posseduto ila Marchand [loc. cìt p.42). — 
Ma le rubriche non fauno certezza; molle volte esse fu- 
rono fatte più lardi: p. cs., Clemeut (Toni. IV, pag. 91) 
cita una ///Minili Cubui go ile) 1*73 in cui c'è la seguente 
sotlosi ii/.iniii;: Illumiimtits est praesens libcr per me Jo- 
ìianmm /> ewen de Duderstad sub anntim nomini 1477. 

1*3. Vedi Mail taire , Jnnales Typograph., Ioni. V, par. post. 
Per verità l~ Amberger (Smyjiu/n Trattato preliminare, pag. 
121) vuole che a Norimberga siasi incominciato a stampare 
nel 1471; ma noi abbiamo il Cviiirstoriuni viliorum Fran- 
ósa de Retza del 1 *70. in FoL Vedi Róder Calalog. librar, 
seculi xr Hariml/m/ae itnpres.soriim. e. gli .limai. Typogr. 
di G. Wolfg. Panzer, Ioni. II. 

144. Veili Vimlk'uu- typuijraphicae. 

1*5. Se Costei- intagliò le sue lettere nella corteccia degli al- 
beri come dice Adriano Giunto a c. 17 della Batavia, po- 
trebbe essergliene stato suggerito il pensiero dal dei'niesle , 
insetto che, divorando la corteccia degli alberi, vi scava ilei 
solchi sinnilanli i caratteri all'ulieliii. per che Linneo lo chia- 
mò dtrinestes typog rapini s. 

1*6. Heermanu lo chiama Horarìum. Vedi le tavole incise 
nelle sue Oria. Tfpogr., lab. I. 

147. Questo passo retrogrado ueir arte è duro da credere. 

1*8. Questo episodio intorno all'Inghilterra fu tratto da Ric- 
cardo Alliius (Nell'Opera 7 Vie Oriijin nini Cnnwth of piin- 
tìnq, 16G4, in *.") da un manoscritto della Biblioteca Arcive- 
scovile ili Lambeth , che andò perduto. Ai partigiani di flle- 
ermniiu riesce dilìirilissinio ritorcere la cosa su Cos ter, poi- 
ché quel manoscritto elice espressamente : Giovanni Gulem- 
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Iwrg aver di recente inventalo la stampa ad Harlem. L'ar- 
civescovo Malt. Parker , nel suo libro De antiguitate Brì- 
tannicae Ecchsiae , etc. Lónd. , 1572, e propi kmucmIc iiella 
Vita dell' arcivescovo Bourchier . dice che la stampa fu in- 
ventata a Strasburgo. Vood (Htst: Univ. Oxon., tom. L pag. 
216) dice: vel Mògimlìaci. vel Harlemi. Ora, di questi In- 
glesi chi ha ragione ? 

149. Annoi. Typograph. Tom. V, par. post. 

150. Cosi Henricus de Harlem l'-ha esercitata a Bologna, e 
Petrus de Harlem a Venezia nel secolo xv stesso. Ma essi 
potevano bene averla imparata a Colonia come altri loro 
compatrioti. Del resto vedi Orìgines Typogr. 

151. Vedi il Paragrafo antecedente. 

152. Hel Paragrafo antecedente, Nola 148. 

183. ìWarchand (loc. soprac. pag. 31) crede fra il 1455eilHC5. 
Anche Schopllin ed Heineclie {FiMiciae typographieae pag. 
93, e Notizie sugli Artisti, ecc. Tom. U, pag. 312) non 
vi si oppongono. , ... 

154. Idée generale, eie. pag. 282. Jacopo de Jongh fece di 
nuovo stampare quest'opera da De Mander ad Amsterdam 
nel 1764, un anno prima che uscissero in luce le Orìgines 
di Meermann, e in una nota dice che perfino in Olanda c'e- 
rano ancora alcuni che dubitavano dell'esistenza di Lorenzo 
Coster. ' . 

155. Dai documenti apparisce che essi non erano nemmeno 
del medesimo ramo (Vedi Notizie sugli Artisti, voi. II, pag. 
283). La storia dei tipograti ha questo di particolare , che 
in essa gli enti si moltiplicano a piacere senza necessità. Me- 
ermann ne dà due Gutemberg : Schwarz (Docum. de orìg. 
typogr. Pars alt-, àltorf, in 4.°, pag. Il) due Si Imfl'iu-. Li- 
so ttoscriiioni dei libri in coi leggesi ora Petrus Schoiffer 
de Gernsheim, ora Pejrus Scfwiffkr de Grrnsheim cleri- 
cus Dioecesis Moguntinae, ain.puer Fausti, lo hanno tratto 
in questo errore. Ma clerìcus vuol dire uno scrìvano, ed 
è incerto sé questa parola anche con l'aggiunto Dioecesis si 
adoperi per significare un ecclesiastico. Ma sia pure : Schóf- 
fer poteva bene, ed onta dei quattro Ordini minori, spo- 
sare la figlia di Faust, e questi secondo la bella usanza de- 
gli antichi Tedeschi, chiamarlo puer meus. Misson [Foyag. 
d'Italie Tom. I, pag. 22) va ancora più oltre! egli inventa 
due Gutemberg, due l'etri , cioè un Schdffer ed un Gern- 
sheinr. e due Lorenzi, cioè un Coster, ed un GensoD. 



150. Ci fosse allucini chi mostrasse il lìticliinale Jlvxandii 
Galli ed il TtXClatiis Petti ffisp., ch'egli analmente, se- 
condo Adriani) Giunio, avrebbe stampalo a Magonza nel 
14*2! Qui devi) fare un* osservazione. Da mollo tempo ai 
librai francesi prese vaghezza di scrivere ili bibliografia. Ciò 
jmò passare finche essi non parlano clic del materiale dei 
libri; tua quando vogliono l'ai-h da letterali, perdono afiatlo 
la bussola. Cosi p. e. De la Caille, nella sua ffisl.de l'Im- 
prim., dell' Oiiornasticon Brunfelsii fa un Oslomalticon: 
dei tipografi i4nt. Zumtus ed ffetir, a S. Ursio fa un Zo- 
i-atus eil un Jerosme a S. f'isio : Osinomi nel suo Diction. 
Typogr., pone Dominìcus BaudìuS nel secolo d'Angusto 
fra l'ropeiv.ìoe Virgilio: nella fìihli<njrti[ihie intinte live del 
De Bure, e messo fra i Luterani 1" Inquisilor luterei, pravit. 
Bern. de Liitzimlmrgo : fra i con t io versisi i catlolici Corrado 
VorsLio e .Spanbeini figlio; Irai Traités simjuliers hélèro~ 
doxes il preposto Coeleo : nella Tabìe dei Auteurs Juris- 
pr. , pag. (i5(>, il Decrvtitm Uraliani è. preso per un editto 
dell' impera t or Graziano; eia dicendo. Dal Marcitami non 
si dovrebbero aspettare simili lai'l'alLmi: pine anch' egli, par- 
lando della sopracilala Grammatica o Doc.lrùuiìe Mexantlrì 
Galli, dice : La logique vétìlìiitse il plus sophistiqut qit'in- 
structive, qu' Alexander de. Villa Dei~-avoÌl composite, en 
vers leonini, — cornine ces merveìlìeux vers avoieitf baimi 
ilei Écoles ceux d'un cerlaìn Dliijciniitmiis (dunque un'ul- 
tra Logica ) , ils le funai à leur tour par ceux ila Jean 
Despaittere. Che filza di spropositi ! Kppuie egli non aveva 
che a guardare la sua Menagiana, Iosa. I, p;tg. 33G. — Valga 
ora il superbo inolio dell' Osinoli! : Ex unti ilisce omaes. — 
È però vero che i Tedeschi ebbero un BreilltopC, un Ges- 
si] er ed un Nicolai. 

157. Oppure si mostri qualche accertata produzione di lui. 

158. Mei H62 quando l'elettore Adolfo, per cui egli parteg- 
giava, assaltò .llagonzii (llehvich. I),'. dissi:!. Mog. Tom. II 
Rei: Jl/off., 1 Fraucof. , 1722, in fot, , pag. 188). I Faust ven- 
nero ni seguito ascritti fra i patrizj di Francoforte. Gio- 
vanni Federico, e Massimiliano Faust d' Aschaffenihnrg son 
noli come scrittori (Marclland, loc. ciL, pngg. 7, •*.&). 

139. Questo appare dall'antico inslrunieutu o Laudum eretto 
nel 1-145 intorno al loro processo da Litico Helniiisperger 
notajo, che s'intitola anche Clerir.h Bamberger Sisloms.' 
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Si-Wavz (Dòcwn. Par. I, pag. 5) lo trasse dal tomo I Se- 
lect. Juris et hìst. del dolio barone di Senkemberg, Gu- 
tenberg vi è chiamalo Junker, ed ha dye servitori. 

160. Nel 1 4*9 egli era ancora a Parigi come scrivano ; e Scbop- 
flin (nelle sue Fìn-liciae Typograph. Tab. vii) ci ha dato 
un saggio della bella scrittura di lui. È veramente ridicolo 
che il Sassi (Prolog, ad ffist. typograph. Mediai, e. 1) lo. 
metta Inter ecclesiastica etiam dignitate verendos viros. 
Il Lersner poi (nella Cronaca di Francoforte, iota. I, lib. 
I, c. xxvm) lo chiama Signor (herrn) Pietro di ed a Gern- 
sheim. La sua famiglia si spense a Magonza verso il 1R70, 
ma venne continuata ad Herzogenbusche da Giovanni ni- 
pote di Ini. (March, loc. cit., pag. SI). Anche i Scheffer sve- 
desi pare che derivino da esso (Ad. Ut. Svec. 1720-23, 
in 4°). 

161. Questi versi leggoiisi appiè delle Justiniaiii Instituliones 
diSchofferdel 1468, e delle Deci etali del 1473; Meermann 
amava spiegare gli ambos Joannes con due Gutemberg , e 
per il Polyandrum intendeva Faust. Ma evidentemente que- 
sta nonè che un'allusione agli apostoli Giovanni e Pielro 
presso il sepolcro di Cristo (Io. XX, v. 3). il qual sepol- 
cro (nolwvJjiioj) è significalo dal corrotto vocabolo poiian- 
dmm. L' ultimo verso si riferisce al merita particolare di 



infoi., apag. 311. Schwarz dice d'aver veduto questa Bib- 
bia nel 1728 nel convento dei Certosini a Magonza. Essa 
deve in seguito esser passala in Inghilterra (Docum. Pars 
ali., pag. 4). Il De Bure (nella Bibliogr. insti: Folum. 
Theol., pag. 33), dicci ch'essa è a Parigi (*) nella Biblio- 
teca Maiarino nel Collegio delle, quattro Nazioni; e la de- 
scrive. Meermann ne pone un esemplare anche nella Biblio- 
teca Beale di Berlino, e un altro ne aggiunge veduto da 
lui nel 1745 nel convento dei Benedettini di S. Giacobbe 



(') Bella Biblioteca Beale di Pnrtgi eiistono due fjemptari dell» Bibbia 

Hip ave-va Icrroinato il suo lavoro ne/me** J Ago.lo* IrìV anno nfSS,. 
furiti noia «embrtt autentica. — ZA JW. 
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aMagonxa {Orìgin. typogr. Ind., pag. 284). Heinecke (Idée 
générale, eie, pag. 361) si riporta ad una Bibbia posse- 
duta dalla Bibbjloteca dell' Università a Lipsia. La Biblio- 
teca Imperiale ne possedè mia anch'essa, e veramente io 
Ottimo stato. Ma si veda ciò che io (né'miei Suppletn. al 
Mailtatre, Par. II, pag. 512} ho fatto osservare intorno ad 
un'altra edizione della Bibbia che gitreggia con quella in 

. discorso. Se Faust a Parigi vendette una Bibbia come fosse 
manoscritta , e se , pereti' egli ne cedeva gli esemplari sem- 
pre l'uno a più basso prezzo dell'altro, fu tenuto per un 
impostore o lìn anche per uno stregone; essa deve essere 
stala la Bibbia del USO. - , „',:■, «pi 

163. L'autore era dell' ordine dei Pi e dicateli e della famiglia 
Balbi da' Genova. Un francese (Menag. , tom. I, pag. 70) lo 
chiama Jean de la Porte. Questa edizione da alcuni è messa 
in dubbio; i»a Quetif ed Echard, Chevìller e Marchand 
la sostengono (Vedi Match, loc. ciL', pag. 23 e 37). Po- 
trebbe però facilmente essere stato confuso questo Catko- 
licon con quello del 1460 di cui farò cenno fra poco. 

16*. Trithem. Par. II. Annoi. Hirsaug. pag. 422. Secondo 
Marchand (loc. ciL, pag. 22) le parole tertium in opere 
guaterniorem sarebbero state tradotte dalle JXouvelles lilér. 
con le parole quart de la Bible , e dal Wierda ( Vindtrs 
dtr Konsten) con titrt de la Bible. 

165. Vedi rìnstrumento citato alla nota 159. 

166. Anche questo decreto di ricevimento trovasi nei citati 
Dovum. di Schwara, par. I, pag. 20. In esso l'Elettore 
promette di tener Gutemberg eguale a" nostri Nobili (glaich 
unssern Edeleu). 

167. Sello Schwara (loc., ciL pag. 26) c'è anche questa quie- 
tanza. 'M!iì«sÉ*r*fif- 

168. Per. es. il Catholicon J. Balbi de Janna, 1460, in foi., 
la cui sottoscrizione coli' espressa denominazione di Ma- 
gonza é a vedersi nello Schwara, loc. ciL, Par. II, pag. 12. 
Molti altri libri egli produce nella Par. L, pag. 29. 

169. Non ha molto (*) venne scoperto un Breve d'indulgenza di 

<*) Noi» eht 1' autore fimi la secondi edhione di queila io» Opera 
nel 1795. Ci4 valgi anche per molli «Uri lunghi. — Tre diiene edizioni 
ti fecero di questo Brtv: due portano li data del i45f i l'altra quella 
del |J55. Su nuesla rarilh biMiozrifica li rnmulti ZV'iufi ab f implum i in 
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papa SicolòV con Tanno ecccLiiij, che probabilmente venne 
stampato da Faust e ScliOner (Vedi la tàL Jdèe gènérale,e\e. 
pag. 261). Appiè d' un Augustinus, De vere vite cognitione 
in *.° eh' è nella Biblioteca Imperiale (Vedi Calai. Gàignat, 
e Schelhora, Àmoenit. Ut., Tom. Ili, pag. 122) vi sodo an- 
che i loro stemmi : quello a destra col z e di Faust; quello 
a sinistra col .A. e con tre stelle è di Schòffer: queste stelle 
pero in progresso di tempo furono cambiate in tre rose. 
. Inoltre questi stemmi anche selle loro posteriori edizioni 
sono stampati ora in rosso, ora in nero, ma non in tutti 
gli esemplari; e lo stesso sì dica anche dei versi aggiuntivi. 
In generale tutto quello che fu prodotto da tìutemberg , e 
da Faust con Scliòfler, sine nota anni, trovasi raccolto ne- 
gli Annoi. Typogr.di Panzer, voi. II, pag. 138. .. 

1 70. Se ne conoscono fin trai sei esemplari, fra cui quello della 
Biblioteca Imperiale, a motivo della sua bellezza, è dal De 
Heiueck chiamato exemplaire vierge (V. Idéegénérale,e\a. t 

pag. -m): 

171. Vedine la descrizione nfWJdée generale, etc. , pag. 273 , 
e a pag. 119 del voi. II di Panzer. A Marchand non era 
nota questa edizione. 

172. Vedi Seb. Seemùller , Esercitano de latino*: bibliorum 
Mogunt. Iitì2 duplici editione, IngolsL , 1785, in 4.°. Que- 
sto accuratissimo bibliografo è condotto a tale conclusione 
non solo dalla diversità delle sottoscrizioni dei diversi esem- 
plari , ma anche da molte altre differenze. La Bibbia tede- 
sca, che io, nelle mie Barila della biblioteca Gerelli pag. .33, 
ed anche qui appresso , attribuiva appuntoa quest'anno ed 
ai tipi dìMagonza, none tale; e di buon grado convengo 
con Gherardo Steigenherger, troppo presto rapito all'onor 
della bibliografia, il quale con sode ragioni la attribuisce 
ad Enrico Eggestein a Strasburgo verso l' anno 1466. Veg- 
gasi il suo Trattato Sopra le due più antiche Bibbie stam- 
pate in tedesco, ecc., Monaco, 1787, in. 4.". 

173. De Bure (Bibliogr. insti:, Bell.Letl., Tom. I, pag. 151) 
ha paragonato fra. loro quattro copie dì quesià edizione, e 
vi ha trovato varie dissomiglianze. Vedi la descrizione di 

à Mtyencttt à \ Btmbtrg, cu Dacription da Latti rfindutgencti di pape 
Nicolos f.pncLton de la Labord«, Paris, rtiei TtehniM. .Sjo, gr. in <.*. 
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tutto le opere qui u orni nate nei citati Bociim. di Schwarz, 
Par. II; e ne! Voi. II degli Aiutali. Typogr. del Pamer. 

171. A dir vero il Maitlaire (Tom. V, Par. I)cila anche : Chry- 
' sostami ffomìlias in Malthaeutn, lat. 14G8, per Joli. Fusi; 
ma il nome ili Faust senza quello ili SchòfTer è sospetto. 

17S. Vedili nella Parte II dei Va cani, ri i Schwarz. L'ultimo 
è il Missale ff'ralislaviense, 1499, in fui. 

17li. Uni 1460 al 1-46!) per errore è sempre stampa to dignatus 
est , come nella siittiistrizionc del Salterio del 1457 è stam- 
palo Spillimi' uni Cutlrj: imra' di Psalmurum. 

177. Il primo, p. es. , sottoscrive il Compendiiim Ckronico- 
rurn Trilliemii del 1515 così; in nobili famosaque urbe 
Mogimtina hu/us artis impits tonar inventr'w.e prima per 
Jo. Svilii ffrr ni'pi'ti-iii quondam ìnmvsti viri Ja. Fusi fi tne- 
moratae artis piimarii aui.loris. Nel 15-25 Jan. /fendeteti- 
nus (Cochlaens) stampa presso di luì i Canonts Aposl., e 
comincia la dedicatori» ;il audinale Malk'ii Lang arcivescovo 
a Strasburgo in questa maniera : Cam nuper Mogiuitiae 
cha/cograp/io UH , cujus mafores praeclarae illius artis 
impressoriae invenlores fuere . tradidissetn , etc. Il libro 
di Vitalis de Fumo, De conseivanda sanitate, è sotto- 
scritto : Moguntiae apml Ivoiiem SelióJ'fer, a cujus abavo 
Joanne Faust c/ialcograpliice olita in urbe Moquntiaca 
primum , nec usquam alibi , inventa, exercitaque est. an- 
no M. D. XXXI , in fui. Alcune Tolte però Giovanni no- 
mina anche Gii temi ieri; ; esulili il Li/n-lln. 1 - .1 iilicnruin mi- 
seiias txplicans , 1517, in 4. u . di Lin a Silvio. L'irli pone : 
Moguntiaci, ubi Divinum inventiun stanneis typis excu- 
deiidi Libro! primo /ialina. Marchand (loc. eh., pai;. 48) 
annovera le edizioni di Giovanni, di Pietro il giovine e di 
Ivone Scliòlli-r ; ma gli sono sfuggite le: J. .llamudi F/ii- 
stolae Medicinale* , Vene!., 1542 , apud Petruni Sc/iG/fer 
Geimanum Moguntinum , in fol. 

178. Tom. VI delle sue Opere, edit. Dulens, Genevae, 1768, 
pag. 209. ligli aggiunge : Kos. quos dixi ( avendo nomi- 
nato anche Gu le mherg), inventores esse tata certuni cen- 
seo quain quidquam alititi in /ustoria. — Nugas agitai qui 
Laurenlium Costerniti cantra hos producimi. 

179. Si può quindi congetturare ch'egli conformemente alla 
sopracitida ipiitmi/a , olihligò Homerj a far uso dei ricevuti 
attrezzi d;i ■-luuiiia -oIìiìfiLo in l],igim/.a ; e, quando un cou- 
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cittadino tri» offrisse [ier essi tanto quanto uno straniero , a 
preferir sempre il concittadino. 

180. Vindiciae typographicae , c. 6. 

181. Veiti i citati Docum., Par. I, pag. 34, e Par. Ili, pag. 1; 
Ol ii/ine de l'Imprimerle, Par. II ; e perfino Meermann Orìg. 
Typ. Maritisi. , pag. 58, 

182. Vedi Batavia, 1575; eDe vera Typographiae origine, 
Paris. , 1650, in 4.°, 

I8:i. Retinuerunt autem hi duo jam praenominati Joannes 
Fusth et Petrus SchOffer hanc artem in secreto, omnibus 
minislris ac familiaribus eorum , ne illam quoquomodo 
manifestarent , jun-juiaudo adstrìctis. Giovanni Schoffer 
nella so t tose ri? ione ut Hi tviarium C/ironicor. del Triteinio, 
Madama , 1515. 

18*. Vedi H elw ich, ■ Mogani Ut devicta. Tom. II Rerum Mo- 
gunt. Francof., 1733, in fol. pag. 188. 

185. L'egregio Mait taire (nel tom. V de' suoi Annoi. Typogr. 
Par. post) ha registrato per ordine cronologico , secondo 
il luogo in cui tennero stamperia , tutti quelli che gli erano 
conosciuti. Ma dal 1741 in poi qualche cosa fu scoperta, 
qualche altra venne rettificata, come si vede ne 1 miei Sup- 
plementi all' Opera di lui -, Vienna , 1789, in 4.°; negliga- 
no/. Typogr. Norimb. di Panzer , del 1793 \ ed altrove. 
E chi sa quanto ancora potrà fare lo studio della biblio- 
grafia ( a promuovere il quale, la prima edizione di questa 
mia Opera sembra aver alquanto contribuito) se andrà con- 
tinuando ? 

186. Vedi il cardinal Quirini nel Lib. de primis edit. Rom. 
pag. 75, edit Schelh., Lind., 1761. 

187. Non nel 1461 , come pretende il Montfaucon , a pag. 253 
del suo Diarhun Ita!. Paris. , 1702 , in 4.°. 

188. Petrus cum fratte Francisco Maximus , ambo hucc 
operi optatam contribuere domum , o in domo Petti de 
Maximo è detto nelle loro sottoscrizioni : quindi il Catalogo 
dei libri del monastero Langheim (nel Giornale per la Storia 
dell'Arte, Par. II, pag. 142) sbaglia là dove nota : D. Hie- 
ronvmi Opera, Romae, 1468, typis Petri de Maximo. 

189. Il Clement falsamente lo dice Andreas, Andre; l'Or- 
landi, ancor peggio , fa una sola persona diluì e di Gian- 
nantonio Campano, e lo chiama Giovanni Andrea Cam- 
pano vescovo di Alena ; Gòtee, nelle Rarità della Bibita- 
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reca u7 Dresda, vuole die non si chiamassi; Andrea ma 

190. I) Maillaive traisi' ipicsLi supplica dal lom. V della Glossa 
di Nicolo de Lira, 1472, e la inserì nel toni. I de' suoi An- 
nui. Trpogr., Hagae, 1718, in 4.", pag. M. 

191. Questa prelazione non è duella a Sisto V: ma in essalo 
Schwevnheim non parla nemmeno a Sisto IV (cóme è detto 
nella Tei/ria (Ielle belle, atti di Sulzer, Par. II, pag. G39. 
Lipsia, 1774, in \.") olle già era niorlo. 

192. Il Kaude peni è gemmoso: Je re/rancherai (dice egli nelle 
Addii, à l'Bistor. de Louis XI, pag. 2!)N) toulefuis libre- 
ment cel Uldariciis.de nolre italioti fiativaise pour Aéfè- 
rer quelqttc r.hose à ceux qui nuàntientterU qtté san pro- 
pre nom ètait Han, legaci signifìe en a/lemand un Coq , 
cornine Malauchthon terre unire, Hus- une ole. Henchlìn 
de la fumèe . et Ftisrb uri renard. Vedi il gran poliglotta! 

193. Per es, nelle liistitutiuites Juslini:mi del 117;;; nella Mar- 
garita poetica d'Alberto di Eib, del 1475; nelT A tana sto 
del 1477. Iitgoìstadt. dine egli nacipie, è una città del Wirz- 
burghese (in Hnvieni): egli ihmipie pi>lev;i aver imparato an- 
che a Magonza. Io però non ho voluto fare di lui un na- 
tivo Viennese, come fece il fu Schier. Commentatili de, pri- 
mis l'indob. typograplùs, Vienna. 1764 , pag. H, Indarno 
in bo fatui rerrare il di lai nome nei registri battesimali 
di Vienna. Nel Maittairc troviamo anr.be nel 1476 Lupus o 
folfgangus Gallus suo fratello. 

194. Questo epigramma venne in varie maniere svisato da pa- 
recchi bibliografi. Per es. Gian Federico Ber Ha m (Lettoni 
tlementari sulla storia delln letteratura) v'intrude il penla- 

Pfuac parvé dociui qui tilci aie potai. 



196. Non Eustachio, com'egli e chiamalo dal Piitter (Della 
ristampa dei libri) che anche dell' italiano Michele Ferno 
o Faerno fa un Ferntr. 

197. Gli anni iti cui essi cominciarono a stampare, e quanto 
a un dipresso continuassero a farlo, si possono vedere nel- 
l'Indice cronologico del M ai t taire (Tomo V, degli Annoi. 
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Typagr., Pai. II): e più esattamente ancora nel. Catalo- 
ga hist.-crit. edilìonuni Uomanarum Secali xr del P. Au- 
diffredi, Homa, 1783, in \.". 

198. Bella sottoscrizione c'è per errore Giallteu m . invece di 
Ginthemnt, e negli esemplari la r vi è aggiunta di mano 
di lui. L' anno della slampa è ancora incerto, poiché il Ne- 
crologio di S". Croce ad Augusta dice Zeiner morto nel 1475, 
e quello della Certosa a Buxheim nel 1478. Se qui non c'è 
sotto errore di stampa, quale dei due ha ragione? Vedi la 
citata Idée generale, etc. , pag. 41)!), e J. Gersonii Opera ess 
edit. Dupinii , Autuerp. , 1706, ih fol. T. I. Gersoniana 
lib. IIIj-S IV, pag. lxvi, dove però invece di Gintherus è 
stampato Zeintherus. . Vi 

199. Dal 1487 in poi si può segnare ogni anno con una nuova 
tipografica produzioni' del Sdionspfn-ger; e tuttavia nell'O- 
pera del Haittaire egli compare per la prima volta soltanto 
nel 1497. Di lui abbiamo Teusclier nailon notlurfft. in 4.°, 
e a Norimberga nel 1517 egli diede fuori la prima magni- 
fica edizione del Theiierdank. 

200. O vi si trovano con tali titoli da non poterle più rico- 
noscere.- Che cosa è, per es.. neir Incliti 1 dpi Mnìllaìrc. Lit. 
L.. l'opera intitolata Dei- Ihichder Nature ley? Essa è quella 
che ha per titolo : Dos Bach der Nalur (Il libro della na- 
tura), Augusta; H7«, per G. Bamber. 

201. E in questo medesimo anno, ne fere un'altra edizione 
la cui sottoscrizione comincia: Hesperìae quondam, etc. 

202. Il De Bure (loc. cit., tom. II Juiispr., pag. 204) dice 
che a Parigi ve ne erano tre esemplari, ma uno solo per- 
fetto, che il Gaignat ebbe tra mano. Uno difettoso sarebbe 
stato venduto circa 700 lire. Un simile c' è nella Biblioteca 
Imperiale. Un altro ne trovò il Maittaire presso lord Pem- 
hroke. Io desidererei che un tanto uomo, d'altronde cosi mo- 
derato, non si fosse lasciato trasportare da quel fuoco re- . 
torico di cui (Tom. I, 1719, pag. 37) mandò scintille; ma 
(Tom. I, Par. I, -dell' edizione di AnisL, 1733, pag. 6) si 
è poi ricreduto. 

203. Possedeva queste Opere Apostolo Zeno. Vedi Biblioth. 
Sniithiana, Venezia, 17SS, in 4.°, pag. 116. 

204. Secondo il De Bure (loc. cit, pag. 206) ce n'era un esem- 
plare presso il Duca de la Vallìère a Parigi. 

205. Vedi i Francesi stessi nelle opere: Observations sur quel- 
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quei tndroits des Annales Typographiqiies de iti. Mail- 
taire^ ed Hìstoire di: l' Acide/ti ir Iit.irrìptiinis, Ioni. XIV, 
pag. 227, i 743. Non leggo dunque comi; il Gioniale per la 
storia delle Arti, del 1776, Par. II, pag. 1*3, parlando del 
Decor pueìla/iim possa dire: Esso è il primo libro stam- 
pato in Italia, r m lissimamente prima stampiti» in F Me- 
liti nel I 4fi!l : tanto più ch'egli din* inolil e, :t pag. 1S3 : Iti 
Italia stampò Ulrico Unii nativo di Piemia il primo libro 
con incisioni in legnoa Soma nel 1467. Tuttavia l'ab. Mauro 
Boni (nel suo Quadro i:rilia> lipogra/iro, Venezia., 1793, in 
12.°) cercò di ridestare la quistioue ; io contrapposi un SuJ- 
fragium prò Job. de Spira. Vienna, in fi.", dal quale il 
lettore potrà venire in piena cognizione del rome sia pas- 

206. La sottoscrizione dice: 



Non mitlr. ^ 

207. Per es. lo Stianone in Ialino, del 1172, in Ibi. 

208. Addii, à rfiisloìre de Louis XI, c. 7, ed Annoi Typiiiji: 
Tom. I, pag. 57. k Nawlr era prrlimi ignoto il fratello mag- 
giore, e le opere che Mniltaiir inlrihiusre alla Germania fu- 
rono stampate tutte a Venezia. 

209. Vedi H'uL de V Acati, des Insci: Tom. oil-, pag. 236. Il 
de Boze crede die Jenson sia con altri passato a Venezia, 
perdio gli stampa turi leilci-dii lì l'arigì In avevano superato. 

210. Bel frontespizio del suo liei Quintiliano, Avi 1471, iu foL 

211. Questo mesdiinii Vocabolario sopra la Saera .Scrittura ha 
avuto molle edizioni. Questa del H7II, in 4.", ignota al Mail- 
taire, è piena di abbrevia tuie. 

212. Giovanni d.i l'oli inni ipnildie volta stampò audio iu com- 
pagnia di Veudeliuo e- di Jenson: 

213. Tali sono: Francesco Reiiuer d'Ilei) brunii o de fonte 
saluti*, come si sottoscrive il suo compatriota Gio. Lue.il. 
Santriller; Nicolò da Frankfurt, Teodoro da Uegeusbing, 
Leon. Wild od Am i , mastio Allumi* iIli Itollweil . e cosi via. 

214. Trovatisi nella Seal Biblioteca di Torino. 

215. Vedi Ilist. h-pogr.-lil. Mediti!, di Giannanlonio Sassi nella 
ffìliliotheai Scriptorum Mediolttnensium di Filippo Arge- 
nti, toni. -I. Milano, 1745, ili fol. 
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•216. Paehel, nel sjio Virgilio del 147S, si sottoscrive oriun- 
. ihim ex Engel stadt ; ma nella Institutiones Justiniani dello 
; slesso anno si sottoscrivono ambidue e# industr iosa gente 
tkeutonica, patriaque lingeria. Ma chi polrcbl>e mai ima- 
ginarsidie negli Scritturi liguri di Michele Giustiniani (Bó- 
ma, 1667, in 4.°, pag. 101) sotto Ulderico Stienetivl si celi 
l'esimio Scinzenleler ? 

217. Veramente il Mail taire (loc. ciL pag. 76) dice : Gail. Fi- 
cheti (che era un francese) et 3. Lapidani òpera aeriti: ma 
più sotto questo stesso Ficheto scrive a Lapidano : Quo* ad 
liane urbem e tua Germania UbiwUn asciatiti. 

218. Addit. a l'Btit. de Louis XI, ediz. 1713, pag. 13». 
319. Lessler (nella sua Typogmphia jubilans, Lipsia, 17*0, 

in 8.", c 2, S 53) dice che Koburger aveva 2* torchj e più 
di 100 lavoranti. ■ • ■ 

220. Vedi Bòder, Calai, librorum qui seculo ir Noiimb. 
impressi sunt, 17*2, in 4."', ma S[ie ciati nenie Panzer Sto- 
ria dell'antica tipografia in Norimberga , Horiinb. , 1789, 
in l. u . 

221. Il De Bure a pag. 101 del Catalogo della Biblioteca Gai- 
gnat, registra questa edizione. Vedi anche la sua Bìblìo- 
graphie instractive, Tom.. I , Bell. Leti. , pag. 616. 

222. Maittaire fa questo onore al secondo Kòler. e Schopilin 
al terzo. Del primo abbiamo : Mit. SU vii Epistolae , con 
l'anno 1*58! il Catalogo della libreria De Boze pone invece 
1168: raa io credo troppo antica anche questa data. Del re- 
sto il Koelbof è anche scorretto. Marchaud cita la seguente 
edizione: Flores de diventi sermo nì bus et eptitolti B. Ber- 
nardi, per me Joan. Koelhof ile Lubcck coloniensem ci- 
vem impressi, An. MCCCC /elicer fmiunU 

223. Egli sottoscrive il suo Ovidio del 1*71 con queste pa- 
role: Primus in sua Civitate ariti impressoriae invenlor. 
■Quindi la sottoscrizione nella Ptolomaei Cosmographia, 
opera Dominici de fstpis civis bonon., anno MCCCGLX.II, 
è falsa, e per lo meno vi manca un X. Domenico de La- 
pis stampava nel f 176. Vedi la Bibliogr. insti: di De Bure, 
tom. I, Risi., pag. 32, e VHtit. de l'origine de l'imprim., 
di Marchaud, pag. 10!). 

221. Cornelio Agrippa li ha a torlo annoverali fra i libri osceni'} 
essi invece soiiu aiilici-oliri. Vedi Meiuigìana , toni. II, pag. 
32, dove però, forse erroneamente, è citala un'edizione del 
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1(98. UCIementnon l'ha potuta rinvenire. Vedi Biblioth. 
curtense tono. I, pag. 278, e tom. IX, pag. 339. La nostra 
è del 1492. Pro baiti Imeni e YHoedus non è che la traduzione 
del cognome Capri. 

225. Vedi Vrimitìae Typographiae Spirettsis, o notizie della 
prima stamperia Drach. 

226. Bibliographie iii.Umrlh-e. Theo!. , pag. 313. Questo Spe- 
culimi sta nella Biblioteca P.'II, pag. 5. Adesso nella Im- 
periale : il millesimo MCCCCXLVI è falso. LcibniU in una 
lettera a Bourguet , che forse vide appunto questo esem- 
plare a Zurigo, crede che esso debba essere del XCVI {Tom. 
VI Optrurii, Genev. , 1768 , pag. -209). Abbiamo anche Au- 

' toiitates Aristoteli!, Senece, Boetii. etc. per Conradum 
i/if(,- Spire, 1496 ; e Philel/i Mensa Philosophiea, etc. Spi- 
ris Conradus flistius impiimebat. Annoti Natali M. D. Vìi]', 
in 4.°. L'Hist è sfuggito al Hailtaìre. 

227. Vedi Saggio storico-rritìro sulla Tipografia del regno 
di Napoli (fliapoli, 1793, in 4.") di Lo renio Giustiniani. Bei 
primi tempi della tipngratia spessi? volle ^li ceelcsiastici si 

' dedicavano ad essa : per es. a Rosiceli una Società di Pre- 
ti; ad Augusta i Benedettini di S. Ulrico ed Afra-, a Fi- 
renze, nel convento di S. Giacobi di Bipoli, i Domenicani; 
a VVittemberga gli Agostiniani : a Venezia i preti -Clemente 
Patavino, Giambattista Farfengo, e Bonet. Locatelli; a No- 
rimberga Giovanni Weyssemburger. E chierici s'intito- 
lano Adamo Kot, Ge. Sachscì, Bartolomeo Golsch, Ulrico 
Zeli, Giovanni Tfnmeister, ed altri: se pure in qnesto caso 
chierico significa più che scrivano. 

228. Meritevole d' osservazione è il libro intitolato: Dora. Bol- 
lani Sermo de Conri-ptione Beatne Firg'mis , da lui cosi 
sottoscritto: In nobili Helvetioram civitate Argentina chal- 
cographatwn , 1504, in 4.°. 

229. Vedi le Findiciae Typographìcae di Schopfling, c. 10. 

230. Il Tractatus Maleficiorunt Angeli de QambUionSbus 
è da Pietro Adamo sottoscritto cosi : Petrus adà màtus 
opus hoc impssit in urbe, lllic nullus eo scripserat ere 
priuS. Il Maittaire lo chiama Petrus Adam, de Michaelibus. 
Sarebbe egli mai quel Petrus Miquael che nel 1493 eser- 
citava la' tipografia a Barcellona? 

231. Per es. mastro Giorgio, e mastro Paolo, tedeschi. 

232. Detto anche <le Beutliugen, forse fratello di Gante r. 
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233. Quiudi si renile ridicolo il De Bure quando dice che 
Herinanuus Levilnpis ed Hermann Lichtenstein stamparono 
in compagnia l'Ovidio a Vicenza nel 1480. L 1 Herman- 
nus Levilapis sottoscritto nel primo tomo non è che la 
traduzione in latino dell' Hermann Lichtenstein, che si sot- 
toscrivé nel secondo. Vedi If'Miographie instructive, Peli. 
Leu., Tom. I, pag. 331. 

234. Comunemente ritmerai che la sua prima edizione l'osso 
il libro intitolato Pelri Nigri T rartatut contro perjidos Jn- 
daeos , 1475; ma nella Biblioteca Vescovile di Beustadt 
io ho scoperto un Coninmnlo di S. Tomaso sul libro di 
Giobbe con questa sottoscrizione: Explicit Postilla in Job. 
f. Tkome de Aquino anni) millesima quadringeiitesimo 
septuagetitno arto per discretum Conradam Fyner d' Ger- 
hussen artis imprestarle magittrttm. in fol. C'è però an- 
che un altro Hbro anteriore a questo, cioè del 1473, stam- 
pato co' tipi del Fjner. Vedi Panzer, Aniial. Tfpogr. Voi. I, 
pag. 379. 

Vedi Panzer, Voi. I, pag. 143. 

236. Vedi Gio. Eurico da Seden , Notizie intorno all'origine 
ed al pregresso della Tipografìa nella città libera di Lu- 
becca, 1740, in 8.°. 

237. Vedi il citato Marchand, pag. 6S; Vernarza, Lezioni so- 
pra la stampa, pag. 27. Lesser ( Typographia jubilam 
c. II, g 25) attribuisce questo libro alla città di Cassel nel- 

238. Vedi le Typographical antiquitiet di Herbert ; Lond. , 
1787, voi. I, pag. 17. Vedi anche The origln of printing 
in two essays, Lond., 1774, in 8.". Registrando queste opere 
la Biblioteca universale inglese (Lipsia, 177S) di S.' Jen- 
ner fa questo guazzabuglio: / primi veli tipografi, a Ma- 
gonza Jinona Mentel ed. Eggestein - e non s'ha nessuna 
prova certa che qui sia stato stampato nessun libro prima 
del 1462. 

23». L' Hamberger, nel cui Catalogo dei tipografi ci sono al^ 
cune inesattezze, lo dice Giovanni ( V. Secondo Trattato 
preliminare , pag. 122); ma il Maitlaire e il Mongitore {Bi- 
blinth. Skulae Tom. I, pag, 355) lo chiamano Andrea. 

240. Maituire e Marcband, loc. cit., pag. 70. 

241. Clement, Bìblwlhèque curieitse, Tom. I, voce àpocai.tfse. 
Panzer, Annoi. Tfpogr. Voi. I, pag. 472, 

D»l». 15 
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212. J. Aluaudii HisUniola artis lypographicae in Suecia, 
Ups., 1722, in 8. D , pag. 15. 

243. In generale intorno alla sLoria dell'arte tipografica, in 
Ispanità, vedi il Diosdado poco sopra citalo. 

244. Marchand, loc. eit, pag. 82. 

245. Vedi Dan. Jauozki, Notizie intorno alle rarità biblio- 
gmfiche della Polonia . Dresda, 1747, in 8", pag. 35; ma 
egli non determina Tanno in cui la stampavi Tu introdotta. 
Vedi anche J. Dan. Hofmann! De typographiis in Polonia, 
Dantisci, 1740, in 4.°. 

246. Vedi Praef. Math. Belìi ad Script. Rei: Hung. Tom. I, 
edit. 1746, in fol. . n." 20. Ecco la soltoscriwone di questa 
Cronaca: Finita Bude Anno dni. M.CCCC.LXXIir, in vi- 
gilia Penthecostes : per Andream Hess. Mi era stato assi- 
curato che a questa Cronaca nel 1482 Hess ne avesse fatto 
tener dietro un'altra di cui fosse autore un medico viennese, 
Michele Maners tornei , cui Freund e Sorba it ricordano come 
Decano della Facoltà e Hettor Magnifico fra il 1 473 e il 1482 ; 
ma io non ho trovato in nessun luogo indizio di ciò. Bensì 
la Biblioteca Imperiale possedè adesso, fra i suoi non co- 
muni tesori di antichità tipografiche, un'altra produzione 
dei tipi di Androa lliss b inala da poco tempo. Vedi i miui 
Supplementi al Maittaire , Par. Il , pag. 506. 

247. Bel (loc. cit, n.° 19 in noia) crede che Feger, secondo 
l' antica ortografia ungherese, sia lo stesso che Fejér, bianco : 
ma io non veggo perchè Teobaldo l'eger non potesse esser 
anch'egli imo straniero coinè Andrea Hess; e che tale egli 
sia, vedi l'Appendice alla mia Storia delParte tipografica, ec. 
Vienna, 1793, in t.°, pag. 5. 

248. Il Messale di Gian (C. d'Uugh.), di cui fa menzione il 
Weszprciui (Cent I Medie, Hung.. pag. 112) , può dal Paep 
essere stato fatto stampare appunto colà nel 1499. 

240. Esso è dedicato a Massimiliano e Ferdinando , figli di 
Ferdinando I; è in caratteri tedeschi, ed ha alcune incisioni 
in legno. In fine leggesi: Vyssighelben AbadiBentdek nom- 
tatta vaia 1, 5, 4, 1, esstendòben. Questi non sarebbero 
i primi libri stampati in Uuglieria dopo il 1500, se la Flora 
Ungarica di Stefano Bejthe (Némelh-U)var, in 8.") fosse 
stata stampata del 1528. Ma il Clusio, che iniziò il Bejthe 
alla botanica, nacque nel 1526; quindi dovrebbe aver fatto 
Eludi dl botanica in Ungheria essendo ancora fanciullo di 
due anni. Il vero annodi stampa di quella Flora è il 1582 
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250. Dopo di lui rampare, come stampatole a Dehreczin 
nel 1565, Rafaele Hofhalter, e due anni appresso lo tro- 
viamo a Weissenburg in Transilvania , dove stampava per 
gli Unitari. , e pare trovasse repentina e spaventevole morte. 
Vedasi ciò che di questo Hofhalter io dico più tardi in que- 
sto stesso Paragrafo. 

'251. Ezw il tinger, die ignorava questa edizione, cita il tìtolo 
di quella stampata a Casse! nel 1701; e tuttavia subito do- 
po parla di anteriori edizioni di essa. Specimen Hung. Ut., 
Francof., 1711, in 4.°, pag. 1 95. Questa svista gli fu già rim- 
proverata da Clement, e ultimamente da Paolo Wallazki 
nel suo Tentam. Hist. Iti. sub Math. Cor. in Hung. 

252. Di queste notine sull' Ungheria e sulla Transilvania sono 
in gran parte debitore ali" isliuttivo ed ameno Indicatori- 
privilegiato degli Imperiali regj Stati ereditar/, Vienna, 
1775 e 76; e specialmente ad un amichevole Scritto del fu 
egregio Senatore a Presburgo De Wiiulisch. 

■À'à'A. Ci: anche un Nuovo Testamento in boemo, che forse 
spetta a Praga, con in fine un millesimo che può signifi- 
care 1471 o 1475, iu fol. 

254. Il gesuita Korzinek, nell'opera Stare Pamétf Kuttno- 
hors/te, o Delle antiche memoraliilità di Kuttemberg, fa 
menzione delle Favole d'Esopo ivi stampate fin dal 1480, 
e DobronsckV probabilmente ne ha veduto dei frammenti. 
Vedi la di lui Letteratura. Boema; 177», iu 8.°, Uh. I. Delle 
notìzie sulla Boemia e sulla Moravia sono per la maggior 
parte debitore air opera: JV. Liter. del fu Adauct Boigt; 
Praga, 1772, in 8.°. 

255. Degna di particolare osservazione è la Bibbia di IIuss 
stampata in fol. nel 1506 a Venezia per Pietro Lìchten- 
stein. Vedi Clement, Bibiiot. curieuse, tom. Ili, pag., 435. - 

256. Vedi la ciL JV. hit. — Forse Hetantrich e Nigrinus nou 
sono che nomi diversi del medesimo tipografo. 

257. Per tutti questi luoghi in particolare vedi la mia citala 
Appendice, ecc. 

258. Koblinger prima del 1476, Vienner prima del 1477. Dì 
Han abbiamo parlato più sopra. 

259. Anche Lesser (Typographia jubilans , c. 2, g 37 ) fa 
dono a Vienna del Pticolo de Ctenianijis. La Buse de Cour 
è uno strafalcione: deve dire l'Jbasé en Court. Hi mara- 
viglia che il giudizioso Clement (Bibl. cur. Tom. I, pag. 23) 
passi così leggermente sopra questa operetta. 
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260. De Bure (Hist. Tom. I, pag. 47) fa ancor peggio. Alla 
Ploloiuaei Geogiaphia CUmScholiitMich. Villanooani(Ser- 
Vefi), Vien. per Gasp. Trechsel , con una dedicatoria, come 
dice il francese , à Pierre Palmier Archevègue et Gomte 
de fienne, 1541, infoi., egli fianca mente aggiunge : Opus 
ecccusum Viennae Austriae. 

261. Vedi la mia Storia dell'arte tipografica in Vienna, 
1782, in 4.% Par. II, pag. 891. Andando avanti dovrò gio- 
varmi di essa ancor più. 

262. La più ragguardevole è quella delle Tabula? Eclipsiuin 
Georg. Peuerbachii , 1514, in foL 

263. Storia della Tipografia, ecc. VII. 

264. Janociana sive Poloniae Autoruta Memorìae, Varsa- 
via, 1776, in 8.", pag. 297. In varie opere di Bibliografia 
per errore ili slampa è chiamato Victor. 

265. Ho descritto quesl 1 edizione nelle mie Rarità della Bi- 
blioteca Garelli. 1780, in 4.", Par. I, pag. 263. 

368. Il suo Pomponio Mela, in fol. , ilei 1518 , è cosi sot- 
toscritto; per Jo. Singieniuni ex Oeting Boj'oariae. 

267. Si possono aggiungere anche il sud Pomponio Mela ed 
il Bandinus. Intorni) a lui ed ai seguenti stampatori, vedi 
la 5/o»ifl della tipografia, ecc. 

268. Egli si chiama Holil. nella sottoscrizione della traduzione 
del libro di Cicerone De Senectute (1550 , in 8. D ) (atta da 
Gasparo Marchart figlio del borgomastro di Grati e da lui 
dedicata al suo avo. Kohl era. prima a Hegensburg , ' e vi 

269. Descritto a pag. 285 delle sopra citate Rarità , ecc. 

270. P. Schier (nel Comment. de primis Vindob. Typogr.), 
'■' lo tiene per Un Polacco. Ma Alberto Molnar (nella dedi- 
catoria della Sua Idaea Christian. Ungaroram sub tfiannide 
tuicica, Oppenh., 1616, in 4.°, dice: Raphael Hofjhalter 

■ Belga «uvoiliCTK et Typoqraphus exitl venit primo Tigu- 
rum Helvetioitun, deinde mìgravit in ffungarìam. Secondo 
il suo calcolo. i|ii«sti) sari'hhi; avvenuto nel 1556; ma del 
1556 noi abbiamo dì lui le rime di Volfango .Schmaliel 
stampate a Vienna. Anch'io lo credo Polacco e tengo comi; 
supposto il nome Hofhalter. 

271. Annal. Tfpogr., 1719, pag. 361. 

879. Per. es. Joan Varreudt Esercitata veterìs artis. Fenet. 
per Jacopum Peuiium de l«uco } 1507, in 4.°; Calepinus 
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auctus et recognitus. Argealorati, ex aédibus Mathiae 
Scurerii, 1516, in fot: e limili Vedj Storia dell'arte (»-' 
pografìca . ecc., ed Appendice. 

273. Vedi Storta dell'arte tipografica , ecc., ed Appendice, 
dove sono registrate le edizioni , a me conosciute, di que- 
sta tipografia. 

27*. Io ne noto varie opere nella citata Appendice. 

275. Questa parola Fratelli lia tratto in inganno ili*. Le Long 
{Bill. Sacme, Tom. I, Paris. , 1723, pag. 438) in modo che 
d'un mugnajo egli ha fatto un religioso. 

276. Vedi N. Ut. XXII , 337 , e la mia più volte citata Ap- 
pendice. 

277. Paolo Frindenberger , probabilmente Freudenberger , 
aveva forse già prima potuto erigere una tipografia in pa- 
tria. Egli stampò a Verona nel it8fi un Lucrezio, in fol. 
con la sottoscrizione : Paulus hunc impressit Frìndenber- 
ger in V nona , qui genitus est in Patauta alae magnae. 

278. Lo stampatore chili masi Kilian Plica tur. Vedi i miei Sup- 
plementi al Maittaire, Par. II, pag. 818, o gli Annoi. Tjr- 
pogr. di Panier, Voi. I, pag. 436. 

279. Non Cerdola, come è detto negli Script. Univ. Vien., 
I, 33. Egli stampo a Padova Mich. Scoti Chirómantica 
Scientia naturalis , 1481, in Io per lo più cito edizioni 
che indarno si cercano" negli Armai. Tjpogi: del Mait- 

■280. Altri scritti di religione da lui stampati vedili nelle No- 
tizie intorno ai libri rari, di Baumgarten', lib. Ili, pag. 
475, e nella Descrizioni della tarmala, del Valvasori; 
Par. II, lib. VI, pag. 346, in fol. 

281. Vedi Sehwari Printar. Docum, de Orig. typ., Pars alt. 

282. Girolamo Victor e Giovanni Singrenio a Vienna si danno 
quasi sempre questo nome. 

283. Themiseuil de S.' Hjac in the (Wmoires Ut. Par. II, à La 
Haje, 1716, in 8.") intorno a questa famiglia di tipografi 
ha preso un granchio che fa veramente da ridere. Sotto 
agli Opvscula Codri Urcei leggesi: Bononiae, 1502, per J. 
Ani. Plntoiiidem Benedktorum. bibliopolam. Invece di 
tradurle i /. Anufils de Platon de Benedictis lìbraire. egli 
ha tradotto; J. Ànt. Platonide lìbraire des Beiieilktin.i. 
Anche il De Bure, nel Catalogo della Biblioteca del dùca 
de la Viillière, Par. I, pag. 497, registrando il Libellus de 
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hontita voluplate del Platina, pone : Bononlae per J. Ani. 
Platonidem Benedictorum bibliopolam. 

284. Vedi la cit Idée générale, eie, pag. 248, e il Trattato 
dei giuoco delle carte di Breitkopf. 

285. Deve dire De Ripoli, coinè leggesi, per es., nelle Vite ir 
Pontifici et Imperadori Romani di Petrarca 1478 apud 
S.Jacobum de Ripoli, in 4.°. Mie. Fr. Haym {Notizie dei libri 
rari, Lond. , 1 726 , ili fi.") candii» questo convento dì Dome- 
. nicani in un tipografo. Leggenda di S. Caterina da Siena 

(egli dice), in Firenze presso Jacopo Diipoli, 1*77, in 4."; 
e questo sbaglio è incorso anche nella Biblioteca Italiana 
a sia Notizia dei libri rari, ecc.; Venezia, 1728, in 4.°, a 
pag. 327. 

286. Vedi il citato Schwarz 1 a pag. 43. 

387. E vi sono anche dei passi privi di senso. Per cs. invece 
di ; Su iia ™ djisfTOfurN, noi ra *tT«,o9uuaTa, leggesi: òri «w 
axapraaiKTa fi «tu Tuia. 

288. Per es. nelle Opere dì Seneca, Tarvisii per Bernardum 
de Colonia, 1478, in fui. Ma forse il greco mancava molte 
volte anche nei manoscritti dieira i quali si faceva la stampa. 

289. 0 anche Crastono, uno dei primi promotori della let- 
teratura greca in Italia. Abbiamo eli lui anche un focabo- 
lario greco-latino, di cui Fabricius (Bibl. graecae, Hamb., 
1727, voi. X, pag. 73) registra falsamente la prima edizione 
cosi: 1497, Regii Lepidi, in 8.°-, mentre invece è: Fincen- 
tiae per Dionys Bertochura die 10 Jfov- 1483 , in Ibi. Il 
Maittaire (Par. L. tom, V,pag. 316) ricorda questa' cdiiione. 

290. In fol. Vedi Argelati Bibl. Script. Mediai Tom. I, 
pag. 575. 

391. La Bibliot. Imp. ha questa magnifica edizione. Intorno 
ed essa vedi Maittaire, Annoi. Typogr., 1719, pag. 183. 

292. Vedi Hamberger, Accertate notizie, ecc., tom. IV, pag. 
813. 

293. De Rossi, De Typographia ffebr. Ferrar., Parmae, 1780, 
pag. 2 et 10 , in SA L' autore di questa opera è il rab- 
bino Ascher. ' . ■ . " 

S94. Ivi, ed anche in Maittaire e Marchand che lo attribuiscono 

395. Vedi Wolf, Bibl. Sebr. Par. Ili , pag. 444, e Par. II, 
pag. 942. 

296. Tfon a Ginevra, come è detto nella traduzione tedesca 
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della Biblioteca universale inglese , Par. I, pag. 83. He que- 
sto è il primo scambio tra Genova e Ginevra. Pare che il 
Porro sia stato chiamalo «olà per attendere a questa edi- 
zione, poiché nella sottoscrizione egli si chiama Mediola- 
nensis Taurini degens. 

297. In lingua ebraica, caldea, greca ed arabica, ognuna colla 
sua traduzione in latino; quindi questo Salterio è detto ora 
tetraglotto , ora pentaglotto , ed anche ottantotto. Neil' in- 
canto della Biblioteca Askevisch fu venduto 16 ghinee. 

298. Typographia jubilans, c. *. 

299. Vedi Paragrafo 21. 

300. Vedi Ilarwood, View of the vaiious editions of the Clas- 
siks, Lond., 1778, in 8.°; Glement, Bibl. curtense, ed al- 
Iri (■> 

301. Mi sia permesso a dd urne soltanto una piccola prova. Il 
noto verso: Annales Folusi cacata sharia è stampato nella 
seguente maniera: A nntiale.tuo ìusicacalà chaiia,- certa- 
mente com'era nel manoscritto. Questa edizioni- è in ibi. per 
Giovanni da Colonia e Giovanni Manthen. Io non so coinè 
Giovanni Broukujscn possa paragonarla ai migliori mano- 
scrìtti. Vedi le sue Notizie intorno alla biblioteca Stoll, 
Par. ivn, pag. 6*. Convien dunque restringere un poco 
anche !e lodi che Bùnemann fa a Giovanni da Colonia in 
Praef. Lactantìi. 

302. Vedi il Secondo Trattato preliminare, di Hamberger, 
S 13, pag. 127. ... 

303. In nessun altro luogo si è forse stampalo tanto in per- 
gamena quanto a Magonza. Riguardo al presente Paragrafo 
si possono anche consultare la Disquisitili in Notas cha- 
racteristicas Libror. a Tfpogr. Incunabulo ad An. M.D. 
impressorum, Horimb. , 17*0, in di Sebastiano Jungen- 
dre-, e le Recherckes sur l'origine et le premier usage des 
registres, des signature!, iles leclaim s et tir.' rhìJTres de 
page dans les Livt es imprirnés, nello Esprit des Joum., 
1782, Mai , tom. V, pag. 287-325, in 8.*, 

304. Epigr. Lib. I, pag. 52. 

305. Nella maggior parte delle edizioni anche le marche va- 

(") Per 1 preni > tni wlirono in «guilo le varit antichi! ciliiioni, ti poi 
«umiltaie il Manuel du Libraire il di l'amateur di JiV™, por Jactj. 
Chartei ttrunet, IV ediiione. 
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306. Specialmente quelle in forma Ut una rosa. Vedi' Schwarz 
Prim. Docum. Par. Ili, pag. .41. •.,..> 

307. Trovasi nella Biblioteca Imperiale. 

308. In ciò è mollo facile ingannarsi. Quando dalla schiena 
del volume verso la metà del foglio traspare qualche trac- 
cia della marca della carta, il volume, è sempre in guaito 
per quanto esso possa somigliare ad mi ottavo. 

309. Queste lettere furono spesso ritenute anche nelle poste- 
riori edizioni. Cosi ha tòlto il Koburger nella sua edizione 
De Fitìs Pontificum del Platina, 1481, ristampando la let- 
tera di Girolamo Squarzafico ch'era nella prima edizione 
di Venezia del 1479; ma invece dei nomi di Giovanni da 
Colonia e di Giovanni Manthen vi ha messo il suo. 

310. Marttaire (.^inaJ. Tfp., 1719, pag. 63) mette questa edi- 
rione fra gli in quarto. Egli non f aveva nemmeno vedu- 

. ta; ma Meermanu ne ha avuto alla mano tre esemplai i. 
. Orig. Typ. Tom. II, pag. 26 e 28. Panzer, Voi. fl, pagi- 
na 2*3. 

311. Il De Bure (Biblioth. iiislruc. Tom. I, Jlìst, pag. 582) 
crede che Giovanni da Spira abbia chiamalo quest' upei •< 
Ortis gloria prima suae. Sia il De Bure non è forte in la- 
tino. I versi con cui questo Tacilo è sottoscritto sono i se- 

Iitt liti cmlcx .' hhiarie pater ea. 
Iibigni qians laude fere! geni paiUra: preuit ■ ■ 
Sfiira prtnuiis : arlù gloria priori tue. 

Che questo arlis gloria prima siiaè debba intendersi dello 
stampatore e non dell' opera, io l'ho chiaramente dimostrato 
per quelli che forse ne abbisognano, nel mio Suffragium 
prò Joh. de Spira, Vien., 1794, .in 8.", pag. 23. In esso 
io ho addotto l'esempio di Andrea Portilia, che vien chia- 
malo Patriae gloria magna suae. Più sopra poi , cioè nel 
5 XXI, Cristoforo Waldarfer è detto Ratisponensis gloria 
magna soli; e nel XXVI, troveremo dei versi in cui Er- 
manno Lichtenstein è detto nomen hujus arlis et decus. 
Ma non posso però sciogliermi un dubbio. Vendelino, fra- 
tello del defunto Giovanni, nella noia sottoscrizione del suo 
Augustìnus, de civitate Del, 1470, la quale dice: Qui docuit 
fenetos, eie., annovera tutto ciò che suo fratello aveva 
stampato. E perchè non dice niente del Tacilo? 
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312. Così credeva il Maittaire , Annal Typogr., 1719, pag. 
193. Ma quand' anche non vi fosse il Salterio, tali lettere ve- 
d olisi già in una edizione in foglio- di Guaterò Zeiner senza 
data di luogo (ma fu a Magonza) , del 1473, con caratteri 
Istilli, dell'opera di Egidio Romano libri tres de Regimi- 
ne Principum : edizione che per dir vero il De Bure (loc. 
cit-, Yol.'7*AfoJ. II, pag. 215) chiama regardée. camme trit- 
apocryphe, ma che tuttavia c'è nella Biblioteca Imperiale, 
ed è propriamente l'edizione originale: poiché come può 
mai, giusta il primo Indice del Maittaire, Stefano Planck aver- 
ne fatta una a Roma nel 1473, quando questi, giusta l'In- 
dice II del Maittaire medesimo, cominciò a stampare colà ap- 
pena nel 1 1827 

313. Vedi pag. 264 dell' Idée gènerale soprao. 

314. SchelhoL'ii (Aumenti, liler. Tom. IH, pag. 29) cita- mi 
libro su cui era scritto : fall' anno J473 io Giovanni Gmist, 
detto Briinz.ìer, ho comprato questo libro e fattolo com- 
pire con rubricarlo, legarlo, ecc. (In dent Jar 1473 hab 
ich Johannes Gmist gennutt Brìinzler diss Bach Koujft 
und lassali ussberaitten r/iit rubrìcirn einbinden ùnd be- 
schlaen). ■ ■ • 

315. L'inglese Giuseppe Smith, console a Venezia, possedeva 
una .scelta collezione, che poi passò in Inghilterra, di libri 
cosi alluminati , cominciando dai primi tempi della stampa ; 
e a Venezia, ina senza data d'anno e di luogo, ne fu stam- 
pato il catalogo : Catalogus librorum rarissimoiitm ab artis 
typographicae invento/ ibus , etc. , in 8.''. Sulla Biblioteca 
Imperiale distinguonsi specialmente alcuni volumi adorni dei 
lavori dei miniatori italiani. .'. < -, 

316. Per fortuna questo s'incontra, principalmente nelle opera 
degli antichi k'gulej e scolastici, dei quali si può per poca 

317. Belle sue Filippiche di Cicerone, in cui le virgole sono 
frequenti e lunghe. ... - 

318. Talvolta questi privilegi .sono premessi all'opera ; e sono fin 
anco accompagnati da scomuniche, come si vede nel Proco- 
pio enei Pindaro. Roma, 1506 e 1515. Vedi Amadeo Enrico 
Pippiug, De imprecationibus libris adscriplis, Lipsia, 1721, 
in 4.; e Goltofredo Daniele Hoffraann, Trattato degli an- 
tichissimi privilegi imperiali e principeschi per la stampa, 
e vendita dei libri, Tuhinga, 1777, in 8.°. 
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319. Della primitiva arie tipografica in Mcmniinga trattano lo 
Schelhorn nei suoi Materiali per la storia ecclesiastica e 
letteraria della Svevia, Memmingen, 1772, in 8."; ed an- 

. che G. W. Zapf nella Storia dell' antica tipografia della 
Svevia, Ulma, 1791, in 8.°, pag. 213. 

320. Hel Decretimi Gratiani, nella Bibbia del 1*83, neli'^«- 
rea Biblia del 147G, ed in altre opere. 

321. Convien ch'io riporti anche la gustosa sullo scrizioni! del 
■ Soliloquium peccatori*, Norimberga, per Kreusner, 1*79, 

in 4.°. Eccola: Prospiciens per cancellos viridaiium ar- 
tulanorum sancte malris Ecclesie lippientibus oculis e#- 
cerpsi nonnullos Jlores et admueds herbis vii tute prophe- 
tica plantatis ad laudetn dei hanc insalatam confeci. 

2ì>. ><■!!<■ edizioni Magonzesi, in quelle di Han, di Kobur- 
ger, di.WenssIer, di Queutel. 

323. Il P. Orlandi lo chiama Pietro Opilìone Schójfer; ed 
Erasmo Schmid , nelle note al Nuovo Testamento, crede che 
sotto le parole della sottoscrizione degli Officia Cia-ronìs 
del 1*66, Petti manti pueri mei, si nasconda un Pietro 
Faust. Vedi Sclielhorn, Anioenii. Ut. Tom, VI, pag. 606. 

33*. Dal Ljs o Leve, che è un fiume nelle Fiandre. 

325. Il Lesser ( Typogr jubil. % XLVin) chi intende dunque 
■ nominare con quel Ramson Bamniann flerzog che unita- 
mente ad Ottaviano Scoto avrebbe introdotta l'arie tipo- 
grafica a Venezia? Io trovo un Giovanni Hauiman da Spira 
che, in compagnia di Ermanno Lichtcnstein , stampò nel 
1*82 a Venezia il Continuum S. Tkomaein Evangelista*, 
in fol. , e che potrebbe benissimo essere l'Herzog di Landau. 

326. Ciò accade pur troppo anche in alcune recenti. Cosi il Voi. II 
del Quintiliano (Lugd. Batav. , apud Joan. de Vivie,in *."), 

: invece dell720halH.DD.XX; nel LiberEpistolarum (ivi, ex 
officina Sonav. et Abrah. Elzevir, in 8.°) leggisi MMCXLV1I 
invece di 16*7; e il Voi. XII degli Annoi. Eccl. Ticini del 
Baronio, in fol., porta il MDCXLI invece del 17*1. , 

327. Il Maitlaire crede che possa significare 1509'; ma il Bar-, 
badico, a cui il tipografo dedica l'Opera, fu Doge dal i*8S 
al 1501 soltanto. Forse invece di IC deve leggersi XC. Po- 
vero Tacuino ! Il Maucinelli, sul fine delle sue Opere, (Re— 
mae, per Euch. Sìlb.), certamente a motivo delle di lui scor- 
rezioni, se la prende con lui, e, fra gli altri titoli di cui 
l'onora, lo chiama e&ithun latinae linguae. 
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328. Nella Biblioteca Imperialo. 
.129. Sella slessa, in pergamena. 

:)30. Tedi pag. 109 della citata Risi, de l'Origine, eie 
331. Ivi. Non ne mancano esempi anche in libri meno .anti- 
chi. Nella Biblioteca Garelli fu cambiato in MDLXXX l'anno 
MDLni mille Pandette stampate a Firenze ; ed in MDCCVIII 
il MDCCV dell'opera di Merian stigli insetti del Surinam. 
333. Còsi Meerinann, in un incanto ali 1 Aja, sarebbe stato 
giuntato di circa 205 fiorini d'Olanda nella compera di un 
libro intitolato Liber JTelwici de exemplis et similitudi- 
nibus 'rerum , a cui una perita mano aveva aggiunto : im- 
pressiti in monasteiio Sublacensi. Vedi Orig. Typogr. 
Tom. II, pag. 17. 

333. Mailtaire, Annoi. Typogr., 1719, pag. 23, 25. 

334. Vedi anche De Heinecke, Notizìè sugli Artisti, ecc. 
Par. II, pag. 5. 

335. Per es. i Veneziani i loro Dogi: Regnando lo indilo 
Principe ; ecc. 

3315. Volpi, priore di S. Croce a Vicenza. 

337. Questi è Ermanno Liechtenstein nativo di Colonia e stam- 
patore a Vicenza. Il De Bure (Cabli. Gaignat, Tom. II, 
pag. 41) vede ffermanne , vede Cotonine, e pone subito: 
Cotonine per Hermannum. 

338. Ambedue queste edizioni trovansi nella Biblioteca Impe- 

339. Vedi inliei Supplementi al Maittaire, Par. II, pag. 671. 
3*0. Orig. Typogr. Tom. I, c. 4, pag. 77. 

341. Esso è sottoscritto: Per Ginteum (sic) Zainer ex Jteut- 
lingen progenitum literis-ahenis. Sen«i data d'anno e. di 
luogo, in fol. 

3*2. In alcune sottoscrizioni egli stesso si chiama Bassianas, 
od anche B«<ri«i«ic. Il nome Pius non può ben tradursi con 
le Pieux, come fece Clement a pag. 92 del Tom. II della 
sua Biblioth. curieust: esso è un nome di làmiglia. 

343. A Leon X nel Platone del 1513. 

344. Vedi il citalo Harwood, fiew of the oarious editions. 

345. Andrea da Asola cosi scrive ad Erasmo: Manutius Pri- 
^mogenitus oc Antoniuset Paulus, AUlifilii, libi salutem 
dicant. Vedi Maittaire, Anna!. Typogr. Tom. II, P. I, 
pag. 136. I due maggiori non furono i migliori economi. 
Vedi Pauli Epistola?; lib. IX, Epist. 5 ad Jok. Cratonem- 
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3*6. Per es. nelle Due Or-azioni, V una d' Eschine cantra di 
Ttsifonlt, V altra di Demotthtne a tua difesa, 155* in 8.°, 

3*7. Mólto rara è, per es., l'edizione Malh. Curili Papiens. 
Libellus de pntndii et coenae modo , Bomae , per Paul. 
Xanut., 1562, in *.". Maittaire non la nomina: Armai. Ty~ 
pagi; , Tom. Ili, P. II, pag. 515. 

3*8. Ampie notizie intorno a questi tipografi si trovano negli 
Annoi. Typogr. del Maittaire-, nella Typogr. jubil. del Les- 
ser;nel Jugem. des Savans del Baillet, Tom. I. D'Aldo 
il vecchio tratta una Disserlatio de vita Aldi (Wittember- 
ga, 1753) ili Cristiano Teoflio Unger; e Giovanni Amadeo 
Krausen scrisse un Appai-atus ad Pauli Manutài Fitam, 
Lipsia, 1719. 

3*9. Per es. negli Annoi. Typogr, del Maittaire, Tom. Ili, 
P. I, pag. -ito : nell'opera Ire.n. BìbUophìli (Frid. Jac Bey- 
schlagii) Syllog. , Fascici III, pag. 6*4; nelle Amoenit. 
liter. di Schelhorn, Tom. X,pug 1171; nella Bibliolh. ffo- 
hendorf., ed altrove. Anzi ne pubblicò due il vecchio Aldo 
istesso: il primo, delle edizioni greche da lui fatte fino al 
" 1*98, coi rispettivi prezzi^ il secondo, eoll'aggiunte delle edi- 
zioni latine fino al 1303. Ambi trov ansi (croie dice l'abate 
di S.' Lfger nvìrj&spi-it des Journaase, Septemb. 1790, 
pag. 2*3) nella Beai Biblioteca di Parigi. Ed ora abbiamo 
anche una nuova .Stile dell'edizioni Aldine., delle quali 
due di Padova, 1*90, in 1-2.". 

350. E spesse ville per tali biblioteche quartini donùnus viw 
tota vita sua indices perlegìt^ come dice Seneca al c. IX 
De tranquitlilate animi. In fatti non è rara questa vaghezza 
di aver libri tanto per dir di averli. Ma ora abbiamo edi- 
zioni che si leggono meglio delle corsive di Aldo, e non 
sono scorrette. 

35). Vedi Clemènt, Biblioi. curieuse, Tom. IV, pag. 27. 

352. Maittaire, Tom. II, P. I, pag. 1*0. 

353. Cosi egli è chiamato nella traduzione italiana dì Aristo- 
fane per Pietro Rositini, 15*5, in 8.°. Vedi alcune sue edi- 
rioni negli Anttal. Typogr. del Maittaire, Tom. Ili, P. I, 
pag. 2*9. 

35*. Le opere stampate dal Giolito sono per lo più filologi- 
che, e Irovansi nello Biblioteca Italiana , Venezia, 1728, 
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355. Benché il Baillet {Jugem. des Sàvi, Tom. I, Paris. 1722, 
in 4.", pag. 352) dica francamente ch'essi passarono da Lione 
a Firenze, e il De la Monnove non ne io corregga. Ma il 
giglio della loro impresa non prova nulla : esso è il giglio 
Borenti nò. Filippo fin dal 1 1!)7, nella sua prima edizione, 
si dice fiorentino. E poi vi sono' le j/nirti'iihvr.sìoiirs ■!■ 
C. Scaligeri in Theofrasturn.Lugd., 1584, sottoscritte par 
Damoiselh Jeanne rie Jonty lille de Jacques de Jonty 
gentilhomme fiorenti n . quanti viviti!. ì.ibraìre de Lyon. 

356. Tomaso, che fece la dedicatoria dall'edizione degli Scrìttoti 
De Balneis (Venezia. ISSI, in ibi.), sarà s Iato suo figlio. Se 
Luca de Giunta, che nel 1582 stampò a Salamanca le Obras 

. dèi famoso poeta Juan de Mena , in 8.°, e Teresa Giunti, 
'che nel 1633 stampò a Madrid il Breviario, in 16°; se essi, 
dico, fossero suoi parenti, io lo ignoro. 

357. Le copie assai rare delle Opera Cìceronis di Lucanlonio 
furono vendute in Olanda da 230 fino a 290 fiorini. Bail- 
lei (loc. cit.) cita due Cataloghi a stampa delle edizioni dei 
Giunta. Il dotto G. G. Grev'ms ne faceva incetta dapertul- 
to. Vedi Nova Lihrorum rar. Cólhctio, Hai. Magdeb. , 1709, 
Praef. p. 19, in 8.°.'v 

358. Sono in due volumi, ma si possono però convenevol- 
mente legare anche in tre. Di Lauro Torrenlino sonvi de- 
gli in- ottavo oblunghi mollo belli. 

359. Alle Jnnotationes Guil. Ockami in IV IJbros Seni. 
(Lngd., 14B5, per Jo. Trechsel, in precede una dedi- 
catoria al Tritemio, nella quale Badio chiama i Tedeschi suoi 
Congermanos e Coalemanos. 

360. In questa edizione la Vita di Brunone è adorna d'inta- 
gli in legno. 11 Badìo occupa mi posto ragguardevole fra i 
tipografi letterati. 

361. Vedi gli Annoi. Typogr. de! Maittaire, Tom. II, P. I, 
pag. 66; e De la Caille, /list, de l'imprim,, Paris, 1689, in 4.", 
Lib. II, pag. 72. 

362. Esso però non è affatto esente da scorrezioni Verso il 
fine della prima pagina della Prefazione e" è un pulivs in- 
vece di plures. 

363. De la Caille, loc. cit-, lib. II. pag. 95. — Maittaire, ^li- 
nai. Typ., Tom. II, P. II, pag. 438 Eaillet, loc. cit», 

. pag. 355. 

364. Quindi si sottoscrive: Henricus Stephanus illustrìs Fin 
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fluid/ Uhi Fugge/i typographus ; e simili sottoscrizioni 
tro valisi lino ai 1S67. 
3G5. De la Caille,lih. II, pag. (31. — Maitlaire, Tom. IH, P. II, 
pag. 439. — Baillet, pag. 360. 

366. Parte li adduce il Baillet, loc. clu ; parte trovami in se- 
guito alla Theod. Janssonii ab Almeloveen de Fidi Ste- 
pnanonim Dissertano epìstoliea, Amst., 1683, in 8.?. Aji- 
ché il Mail taire Ila scritto una Stephanoriim {Ustoria , 
Lond., 1709, in 8.°. 

367. In francese Touineboeuf, ma propriamente Turubull, 
perchè era d'origine scozzese. 

368. Per es. nelle Basìlicae. di. Fabrot, 1617, in fol. 

269. Vedi De la Caille e Baillet, toc. cit.; ed il Mai «a ire , 
Historìa Typographomm atitpwt Puris'mnsium vitas et 
Ubros compicciami . Lond.., 1717 . in ti.", ed miche i suoi 

Annoi. Typogr.. .• 

370. Vedi Dictfowmire Encyclépédtaue ì'verd,,lÀL G. Sem- 
bra elie egli l'osse liglio di Michele il quale stampata in 
Reullingen fin dal 1180. . 

371. Per es., l' Orlando Furioso, tradotto in ispagnuolo, del 
1356, in cui non hanno veduto nè Nicolò Antonio né 
Clemeuf, il Discours dela religion des ancieus Romains, 
1556, magnifica edizione in foglio, ecc. 

372. Maittaire, Annal. Typogr. 

373. Cosi segnossi egli slesso di proprio pugno ,. come pos- 
sessore di essi, in una Margarita Poetica di Alberto da 
Ejb, edita in foglio nel 1493 dai tipografo di lui padrone 
Giovanni Amerbacli, e che io aveva procacciato alla Biblio- 
teca Garelli. 

374. Maittaire, Annal. Typogr., Tom. II, P. I, pag. 2.— 
Baillet, loc. cit., pag. 378. ' 

375. Maittaire, loc. cit., pag. 347. 

376. Epistolarum l\b. XXVIII, Epist. xxvi. 

377. Maittaire, loc. cit, pag. 342. Baillet, loc. cit., pag. 382. 

378. Secondo il verso di Marziale: Si darct Aalumnus mihi 
nomen, o™pivoc essem. — Epig. IX, 13 ( a ). 

379. Maittaire, loc. ciL, Tom. Ili, P. I, pag. 205. Baillet, loc. 
Cit-, pog. 381. 

380. In fine dell'opera v-è l'impresa di Rcuchlìn per guaren- 
tirsi contro le contraffallo ni. Ciò talvolta può aver giovato. 

<•) Utrbsl in tcdeM.0 .igni fica autunno. — il Trad. 
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381. Maillaire, Toni. II, pag. BS. : 

382. Maittaire, Tom. Ili, P. II, pag. 5*3. 

383. Maittaire, Tom. Iti, P. II, pag. 429 e 455. 

384. Lesser, Typographia jubiiaas § 160. Leich, De aria, et 
incnm. Typographiae , Lipsia. 

385. Pare elle al De Bure fossero noti varj Piantili, lutti rag- 
guardevoli persone, poiché nella Bibtiogr. instruct. (Voi. 
Theol., pag. 10) parlando della Bibbia reale, dice: Arias 
Montanus la fit imprimer par les Piantins celèbrts Ar- 
tìstes de ce temps. 

386. Un dotto Tiaggiatore ini assicurò ebe qualche tempo fa 
vennero stampati parecchi liei libri spagnuoli coi caratteri 
dei Piatii! e degli Elzeviri portati in Ispagna. 

387. Maittaire, Tom. Ili, P. II, pag. 497 e 545. Baillet, loc. 
cit , pag. 387. 

388. Maittaire, Tom. Ili, P. II, pag. 813. — Baillet, 305. — 
De Bure, nella Bibtiogr. instruct. (Tom. Ili, HiU. pag. 
678), ne annovera 53 edizioni. Anche l'Osmont [Dictionn. 
Typogr., pag. 404) e ì&Btblhth. Jloendorf. (P. Ili, pag. 
225) ne hanno un catalogo. D'Isacco progenitore degli El- 
zeviri è, per es., la Tabacologia J. Neaiidri, Lugd. Ba- 
iar. , 1636, in 4.°. . , 

339. Tali sono , benché non tutte egualmente buone , molte 
delle edizioni dei Classici in 4.", cum Notis varìorum, dì 
cui il De Bure (loc. cit, pag. 680) e l'Osmont (loc. cit., 
pag. 411) danno un catalogo. 

390. Sella Biblioteca Imperiale vi sono ambedue. 

391. L' arte della stampa vien propriamente chiamata la da- 
rendonica (clarendonische). 

392. Per es. il Sofocle, 17*5, in 8." i, il Teocrito, 1746. in 8."-, 
r Omero, 1747, in 8.°; il bel Pindaro del 1754 in picco- 
lissimo formato; l' Anacreortte, del 1757, in 8.°, e molti al- 
tri anche latini, come il bel Cicerone in 20 fogu in 12.°, 
del 1749. 

393. Will. Ged nel 1739 ad Edimburgo stampo iu egual modo 
il Sallustio, in 12.°.' 

394. Il rirgilio dei 1757, t'Orano; dei 1770, in 4.°. 

395. L'esimio artista morì nel 1785, lasciando però valenti 
successori. ■ • ' 

396. Vedi Gio. Corrado Zeltner, Theatrum vaiiorum erudi- 
torum , qui. spedalini typographiU laudabilan operam 
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praestìterunt, Horirob., 1730, in 6.". Quest'operetta tratta 
della correzione tipografica, ed è scorrettissima : tuttavia l'au- 
tore d" altro non si lagna se tion che si lasciò correre ex- 
tollerunt invece di extuleivnt. Ma il Triumphiu in Can- 
ticum Deìparae e di nuovo il Triumpkus in Salutationem 
Angelicam, ili Agostino d'Ancona, sembrano essere qual 
cosa piii clic un errore di stampa, perchè Tiiumpkits non 
è il titolo dell'opera, ma si il cognome di quel monaco 
Agostiniano. Tuttavia è pili facile perdonare allo Zeltner 
che ad un Clement il quale attribuisce a S. Agostino, Pa- 
dre della Chiesa, la Summam de possiate ecclesiastica che 
■ invece' è di quel monaco islesso ( Bibl. cia ìease Tom. II , 
pag. 278). Il Clement fu tratto in errore, dalla Biblioth. 
ànonym. , 1728, P. I, pag. 221. 

397. Matth. c. IV, T. t. 

398. Vedi il Clement, op. cit., Tom. IV, pag. 196. Lo Zeltnet 
(loc. cit. , pag. 171) adduce var) esempi simili a questo. La 
vita dei sopnifitiili Cor retto ri può vedersi anche nel Mait- 
taire, e nel Lessico dei Letterati di Jocker o di Mencken. 
Io potrei quasi domandare d'aver un piccolo posto fra essi; 
poiché fin qui , se ne eccettui la terza edizione dei Canti 
d'Ossian eSined, tutto quello che io ho stampato, l'ho io 
stesso corretto. 

399. Nei primi tempi per lo più al principio : in seguito , al 
principio ed al line \ ultimamente, soltanto al principio. Vedi 
Introducila in notitiam insignitati Typogr. (Norimh.,'1730, 
in 8.") di Giovanni Corrado Spòrl. 

40G. Ilesjchii fA'xicnn, Hageuoae, 1521, in fol. 

401. Guil. Btidaei Commentari i lingnae graecae, Paris., 1529, 
in fol.. Michele Vascosan, genero del Badio, servissi appunto 
di questa vignetta, quando stampò dopo di lui: per es. Del 
Guit. Badati lib. JJ, de Philologia, Paris., 1S36 , in fol. 

402. Biblia Sacra Munstero interprete, Basileae, 1534, in fol. 
Anche Michele Isingrin, genero di lui , fece uso di questo 
simbolo, ma col molto Palma Ising., per es. , nella Stirpium 
Historia di Leonardo Fuchsio; Basilea, 1542, in fol. 

403. Ciceronis Opera, Amst_, 1636, in 12.°. 

404. Alienaci Deipnosuphistae gr. et Heidelb., 1597, in fol. 

405. Guil. Budaei Lexicon graecoìatinutn, Genevae, 1554, in 
. fol. Novum Testarhe.ntum graecum. ibid., 1553, in 8.". Que- 

si. 1 ancora fu imitala da Federico Hejnsius di Franeckev nella 
Grammatica ebr. Martiniobuxiorjiana, Amst., 1625 , in 8." : 
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iUG. Angeli Pulitemi Optra, Basileac, 1583, Ìli fui. 

107. Per lu più nella sottoscrizione essi dieouo : Suis conni- 
. gnando scuti s ; e in ciò tennero lor dietro me tienilo i pro- 
pri sti-iiimì Michele l'urtar , Michele Wenssl.-r , e Jiicolò 
Kesler, tipografi di Basilea, e Mart. Landsberg dì Lipsia. 
Questui lìmo Liiilasriu spesse volle il proprio nome. >ello 
stemma a destra egli ha il segno di Mercurio , ed una 
stella ottagona; in qOello a sinistra una fortezza. 

108. Marcello*, tic muduuimeniìs eiiimrwis - Jlasileae , 1536, 
in fol. A Venezia Baldassare Costantino (nel suo /. lì. Mon- 
tanini in LX Libmm lihasis, tSS4, in B.°) e Gio. Grj- 
phius (nel suo Boss ian. Landas,De incremento, 1SS6, in 
8.") hauno adoperato i si tubuli di Frobeii ; e Micolò Clies- 
neau stampò a Parigi I. Oichlaei Scptìcipitem Lutherum , 
156Ì, in 8.", sub sento Fi-'ibeiiiimu rt i/uercu viridi. 

W9. Cenr. Geuseri Bibliotheca. Tìgmi, 1583 , in fol. 

410. Biodoi'u Siculo , Delle antiche Sistorie favolose, in Vi- 
negia, 15*7, in 8°. 

*H. Pelrì Viclwii Commentarli in Deinetr. Plialereuin, Fin- 
renliae, 1562, iu fol. Ciceroni* Opera. VeueL, 1556, in foi. 
Può esser dei Giunti, nel Mundas matkemattcus del ge- 
suita Dechale, 1690, a Lione, in fol., il giglio dell' Anisson, 
con la allusiva iscrizione: jta/i xox che fiorisce. 

*12. Stepli. Boleti Commentarli de Lingua latina, Lugd., 153G, 
in fol. Claudio Morillon, oscuro làpogi-afo , appose questo 
simbolo alle Epistulae Ciceioiiis ad Jttìciim. 1613, in 8", 

443. Jbh. Servagli Scriplores rerum Gemi., Basilea, 1532, in 
fui. Quando Eus. Episcopio stampa no ir officina di Herwag, 
Menenio ha ninni, li nella ile>lia ha un [tisi orale, nella , si- 
nistra il caduceo. Vedi Officia Cic, ciim Comimnt. Hier 
irolfrì. Basii., 1561), in fol. 

414. Paula? /Eijineta. Basileue, 1538, iu fol, ' 

415. Galeui Opera, graeve, VeneL, liiii, iu fol. — Antiqul- 
tatiim Rom. Libri- de Legibtis, Vi-neU., 1557, in fol. — Ci- 
cerouis Opera ami Cullimeli!. Mimiiitceìon'im. Yeuet-, 1577, 
in fol. — I due figli d'Andrea Tori-esano suocero d'Aldo 
il vecchio, Federico a Venezia, e Bernardino a Parigi; e 
dopo di questo, pure a Parigi, Robert» Colombe!, adotta- 
rono anch'essi nelle loro edizioni il Delfino , che è tolto 
dalle monete di Vespasiano e Di Milizia no, e spiega il Festina 
lente degli antichi. Più lardi lo si vede anche nelle edizioni 
dei Marche (ti a Brescia, ma curvato in basso a sinistra. 
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416. Gregoiii Sysseni Opera graecolatina, Paris. , 1638, in fol 

417. Justini Philosophi et Martjris Opera, Paris. , 1613, in fol. 

418. Cornelins Celsus, De aite medica. Basii., 1552, in fol. — 
Seb. Foaìì Commentai ius in Platonem deSepublica, Ba- 
sii., 1557, in fol. 

419. Paulus jEmiliiis, De Rebus Fiancorum, Basii., 1569, in 
foglio. 

420. Bibita Regìa, Antuerp., 1568, in fol. — Remb. Dodo- 
naei Stirpium FUstoiia. Antuerp., 1616, in fol. — Jos. Sca- 
ligeri Epistola de gente Scaligera. Lugd. Batav., 1594, in 
4.°. — Adriano Perrier, che a Parigi sposò la figlia più gio- 
vane di Plantin rimasta vedova di Egidio Ber, appose an- 

: ch'egli il compasso, per es., ai Rhethores Feteres Latini, 
Paris., ex oflic Plantin., 1599, in i. n . 

421. Prontuario de le Medaglie de più illustri kuomiai, Lio- 
ne, 1553, in 4.°. 

422. Dante, Venez., 1484, in fol. Così pure Z. T. (Zuanne 
Tacuino), L. S. (Lazaro Soardis), e cosi via. 

423. Ruffini Aquiiefcnsis Opuscitla, Paris., 1580, in fol. Qual- 
che volta Michele Sotinio, Claudio Morello, e Seb. Cramoisj 
stampano in compagnia, e allora vi sono i simboli dì tutti 
■e tre. Vedi, per es., Athanasii Opera graecolatina, Paris., 
1627, in fol. 

42*. Ciceronis Opera, Paris.,' 1538, in fol. — Medicae Àrlis 
Principes, 1567, in fol. — Plato ex editione Serrani, Pa- 
ris., 1578, in fol. — Mamerto Patisson, che assunse a Pa- 
rigi la tipografia di Roberto I, adopera, per es. , questo 
emblema nel Discoùrs sur les Medailles et Gravures anti- 
ques di Le Pois, Paris, 1579, in 4. u . 

425. Ristorici ecclesiastici graece. Paris., 1544, in fol. — Philo 
in libros Mosis, Ibid., 1SS2, in fol. 

426. P. Andr. Halliioli Cómment. in Vinscoridem, Venet. , 
1569, in fol. Questo simbolo fu imitato a Parigi' da Mark 
Jnvenis nello Opera Sexti Empirici : 1569 , in fol. , e da 
Pietro Short a Londra neiV Opus de Magnete di Guil. 
Gilbert, 1600, in fol. 

427. Fr. Sylvii Methodus medicamento componendì, Paris. , 
1541, in. fol. — Polloni* Onomasticon , Francòf., 1608, 

428. M'issale Pataviense, Vien., 1509, in 4>. — Alla mia Sto- 
ria dell'arie tipografica in Vienna sono premessi, incisi 
in rame, i simboli di Wìnlerburger e suoi successori. 
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429. Typographia jubil. c. 5. Thtsaurul Symbol, et Emble- 
malum, Pt orimi). , 1730, in fot. Jiigement drs Sai». Toni. I, 
pap. 400. Origine, e, progressi della Slampa , Bologna, 1722, 
in 4.", P. I. Anche il De- la Caille {Histoire de l'Imprimé- 
rìe, Lib. II). 

430. Peccato che in questa erculea utilissima opera la nar- 
razione dell'invenzione dell'arte non sìa più conforme al 
ve io! 
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ttELLA CONDIZIONE DEI L1BBI • 
DALL' INVENZIONE DELLA STAMI 1 A SINO Al NOSTRI GIORNI 



PARTE STORICA 

§ xxx. 

BIBLIOTECHE D'ITALIA 

Dopo l'invenzione d'un mezzo tanto acconcio alla 
moltiplicazione dei libri come è la .stampa , non farà 
meraviglia l'istituzione di tante e così magnificile Bi- 
blioteche. Facciamoci ora a conoscere le principali die- 
tro la guida dei topografi c degli scrittori di Viaggi; 
e cominciamo dall' Italia. 

Nicolò V, di cui facemmo l' elogio nel paragrafo XVI, 
può dirsi il primo fondatore della Vaticana in Roma. 
Callisto IH, dopo la presa di Costantinopoli, fece acquisto 
di molti manoscritti greci, pei quali si crede sborsasse 
quarantamila zecchini. Sisto IV diede ordine a quello 
ch'era stato raccolto, assegnò stipendj agl'ispettori ed 
agli scrivani, e mise Gio fan Battista Platina alla dire- 
zione di essa (i). Fausto Sabeo, il primo editore di 
Arnobio, vi presiedette, cominciando da Leon X, du- 
rante il dominio di sette Pontefici (a). A Sisto V de- 
vesi il bello edifizio in cui la Biblioteca è disposta in 
istallali chiusi con sportelli mirabilmente dipinti. Essa 
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poi crebbe sotto Clemente Vili per cura e coi libri di 
Fulvio Orsino; sotto Gregorio XV per l'aggiunta della 
Biblioteca d' Hcidelberga (3); ed in seguito con le. col- 
lezioni dei duchi d'Urbino, della regina Cristina dì 
Svezia, del marchese Capponi, del cardinal Querini e 
d'altri (4). I più celebri cardinali che la presiedettero 
furono Sirleto, 'Cusano Le (5), Noris, Querini, Passione!, 
Alessandro Albani; e ira gl'ispettori si distinsero Luca 
Olsten io d'Amburgo, Leone Allazio da Chio, Eni. Schei- 
strale d'Anversa, Giuseppe Simonio Assentano maronita, 
ed altri (6). Quest' ultimo, sotto il titolo Bibliotfieca O- 
rientalis dementino- faticano pubblicò un Catalogo ra- 
gionato dei manoscritti orientali nella Vaticana esisten- 
ti (7). In complesso i manoscritti si fauno ammontare 
a 4o>°°o> ed 1 volumi stampati a 3o,ooo soltanto. Le 
rarità da vedersi sono : il celebre ecchio Testamento 
greco dei LXX, in lettere onciali, del quinto o sesto 
secolo; una Bibbia in ebraico, di straordinaria gran- 
dezza, dei duchi d'Urbino, del lay.f. che gli Ebrei di 
Venezia vollero già comperare a peso d'oro; {lì Atti 
degli Apostoli in greco, scritti in caratteri d'oro, rega- 
lali al papa Innocenzo Vili da Carlotla regina di Ci- 
pro; un Evangelo di S. Giovanni e di S. Luca, del 
secolo xi, legato in avorio; un Virgilio con lettere ca- 
pitali e miniature; un Terenzio [del secolo v; il Trat- 
tato dei sette Sacramenti, di Enrico VIII, su cui egli 
medesimo scrisse: 

Anglorum rea: Henricus, Leo decime.' mìttit 
Boc opus etfidei testem et amictàae; 

e varj manoscritti di S. Tommaso d'Aquino, di S. Carlo 
Borromeo, e d'altri (8). 

* « La Fatìmna, che dai Francesi calatisi in Italia ai tempi 
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della Rivoluzione era stata spogliata dei codici e manoscritti 
più preziosi, e di parecchie rarissime edizioni le quali perù, 
dopo aver per qualche anno abbellito la Reale Biblioteca di 
Parigi, vennero quasi per intero restituite nel 1815, fu in 
seguilo dai Pontifici arricchita di molte utili Opere che du- 
rante quei polìtici rivolgimenti erano stale pubblicale. Nè 
si deve passar senza- lode l' enuncili issi ino cardinale Giulio 
Maria della Somaglia, il quale ad ornamento e decoro di 
essa comperò dal signor Francesco Guidi, che seco lo avea 
portato dall'Egitto, un papiro greco-egizio perfettamente 
conservalo e d'una rarità senza puri, appartenente al grande 
Tolomeo Filadelfo, il secondo dopo Alessandro Magno nella 
serie- dei re d'Egitto, come si rilevò dalle più accurate 
osservatimi fatte su di esso e sulla immagine rappresen- 
tata nella preziosa impressione della gemma, che traversata 
da sotti! fascia lo chiudeva a guisa di suggello, ecc. » (V. 
Fogli di Roma del 4837). 

Se ne eccettui Villenave, il quale (art. Bibliollièquemll' En- 
ciclopédie des gens du monde, 1834} dà alla Vaticana 30,000 
volumi stampali e 40,000 manoscritti, come le dava il no- 
stro autore nel 1795, benché da quell'epoca al .1834 il 
numero specialmente dei primi debba essersi aumentato; 
molto discordanti sono le opinioni intorno a' questo argo- 
mento. E di fatti il signor André (Statistique des ciffres, 1823,) 
porta a 40.000 i volumi a stampa, e ad altrettanti i mano- 
scritti; Bailly (Notice* hùUriqutt sur lei Bibliothòques- ancien- 
nes et'modernes nel Journal do Statistique unlversetle , 1833) 
dice che 40,000 sono i volumi stampali, e i manoscritti 
50,000; Rampoldi (Corografia dell'Italia) che 45,000 sono 
i primi, ed altrettanti i secondi. [Ijiissl'z poi vorrebbe (V li- 
rane d'un exlté, 1835) che i volumi a stampa ammontas- 
sero ad 600,000, e a 38,000 i manoscritti; a meno che, 
per errore tipografico, non si dovesse leggere 80,000 come 
è probabile invece di 800,000 ; tanto più ebe da quest'ul- 
tima cifra son molto lontani anche altri reputati Statisti, 
come il Malthus ed il Bisinger, i quali attribuiscono com- 
plessivamente alla Biblioteca Vaticana (60,000 volumi. In 
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tanta discrepanza noi ci atterremo piuttosto a quanto ne - 
dice il marchese Giuseppe Melchior) romano, nella sua Gui- 
do metodica stampata a Roma nel 1836, il quale fa ascen- 
dere a 35,000 i manoscritti, non compresi però i-palìmse- 
sti ed i papiri, e a 100,000 i volumi stampati. ' . 

Né darò fine a questi brevi cenni senza un tributo d'am- 
mirazione □ Sua Eminenza il cardinale Angelo Mai per 
avere con singolare perizia eil erudizione descritto e spie- 
galo molli papiri dei quali Ignorat asi Intieramente il con- 
tenuto; per aver pubblicalo, ridotte u miglior lezione, molte 
. classiche opere, ed altre averne scoperte rimaste fino a noi 
sepolte, fra le quali basti ricordare la Repubblica di Cice- 
rone che per lai acquistò novella esistenza, e che sola ba- 
sterebbe a trasmetterne glorioso il nonio alla più tarda 
posterità. Aggiungerò soltanto, che per opera del medesi- 
mo furono da Leone XI! acquistati ed aggiunti alla Vati- 
cana i libri del conte Leopoldo Cicognara, formanti una 
doviziosa raccolta di Opere appartenenti a belle arti * 

Inoltre parecchi illustri personaggi e varie Comunità 
religiose (g) posseggono in Roma ragguardevoli biblio- 
teche. t 

■ * La Cotonatele ebbe origine dalla libreria che il cardi- 
nale Girolamo Casa nate legò ai Domenicani di Santa Maria 
sopra Minerva, perchè servisse, come serve, alla pubblica 
istruzione; e dopo la Vaticana è la più celebre, facendosi 
salire il numero dei suoi volumi a stampa e dei manoscritti, 
a 120,000. Di singolare rarità è fra essi la Bibbia in per- 
gamena stampata a mano con le lettere a pontone, il che 
dieesi anche chiriogra/iaj ed è l'anello che lega la scrittura 
usuale alla stampa. Si ha alle stampe un Catalogo non ter- 
miuato, che arriva alla lettera K. 

L'angelica, nel Convento degli Agostiniani, deve la sua 
fondazione al P Angelo Rocca ; il suo principale incremento 
poi al P. Vasquez, il quali- vi aggiunse la Libreria del car- 
dinale Passione! ch'egli acquistò per trentamila scudi ro- 
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mani. Conia 2,000 manoscritti, ed 85,000 volumi a stampa, 
oltre ad una straordinaria quantità di Opuscoli. 

Nel palazzo Barberini la Biblioteca che porta il nome di 
questo illustre famiglia è ricca di 64,000 volumi a stampa 
e di qualche migliajo di manoscritti, Tra i quali alcuni arabi 

La Biblioteca Corsini, nel palazzo di questo nome, fon- 
dala dui cardinale Neri -Corsini , è assai pregevole per le 
principali edizioni eh' essa possiede del secolo xv, e per una 
copiosa raccolta di incisioni classificate e legate in molti vo- 
lumi. 

Degne di menzione sono anche V JUtmnirtm (ossia Ghi- 
giana) fondata da Alessandro VII; ì'Arcelitana, cosi detta 
perchè trovasi in Ara Codi nel convento dei Minori Os- 
servanti; la Fallicclliana, ehe con altri preziosi manoscritti 
conserva la Bibbia di Alcuino maestro di Carlo Magno; e 
la Laaciiiana la quale, lasciata ad uso dei giovani medici 
e chirurghi dal celebre Giammaria Lancisi nel J720, con- 
tava fin d'allora più di 20,000 volumi quasi lutti spellanti 
alle mediche scienze, e crebbe poi per molte donazioni , e 
segnatamente per quella di Luigi XIV *. 

In Firenze Ita il primato la Laurenzìana dei Medici. 
Cosimo il grande, non contento d' aver istituito biblio- 
teche in quattro conventi (io), volse ogni sua cura a 
formarsene una domestica. Egli , suo figlio Pietro , e 
Lorenzo suo nipote, raccolsero libri con gran diligenza 
e dispendio. L'ultimo spedì perfino due volte Giovanni 
Laseari in Oriente perchè, con permesso del sultano 
Bajazette, ne portasse seco codici greci; e didatti ne 
tornò con circa duecento opere : ma Lorenzo nou visse 
fino al ritorno di lui dalla seconda spedizione (il). 
Pietro suo figlio venne cacciato a motivo dell'alleanza 
stretta coi Francesi; e la Biblioteca, da questi danneg- 
giata, venne venduta prima ai Domenicani di Firenze, 
poi da questi al cardinale de' Medici in Doma, che fu 
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poi Leone X. Clemente VII, dulia stessa .famiglia , la 
trasferì di nuovo a Firenze nella chiesa di S. Loren- 
zo; i Granduchi, che vennero dipoi, l' arricchirono; e 
l'imperatore Francesco I, settant' anni dopo, le diede 
di nuovo per ordinario bibliotecario Anton Maria Bi- 
scioni, e l'accrebbe, coi libri lasciati dal Gaddi, di ol- 
tre a 600 volumi (ia), avendone il Gaddi legato una 
parte anche, alla Magliabeehiana, e un'altra all'Archi- 
vio granducale. Riliensi che in complesso i manoscritti, 
ai quali dopo il 1766 ne vennero aggiunti 600 della 
Biblioteca del convento di S." Croce, ascendano a più. 
di 5,ooo; Ira i quali c'è anche un Virgilio del v se- 
colo Dei molti cataloghi che di essi vennero fat- 
ti (i'4)> il pi 1*1 completo c quello dei greci, pubblicato 
dal bibliotecario Angelo Maria Bandini in tre volumi 
ìn foglio (i5), al quale fece tener dietro anche quello 
dei latini (16). Non sono poi meno ragguardevoli la 
Biblioteca del Palazzo del Granduca alla quale presie- 
dette Antonio Magliabeclii (17), e quella dei Benedet- 
tini a Santa Maria (18). 

* A propesilo della Biblioteca' Palatina non è da lacere 
che il granduca Pietro Leopoldo , nel 4 771, anteponendo 
al suo comodo privalo la pubblica utilità, ordinò che i li- 
bri di «ssa a stampa fossero concentrali nella Magliabe- 
ehiana, e i manoscritti nella Laurenzi ana. Non per questo 
però la Biblioteca Palatina fu per sempre annullata, che i 
successori di quel principe posero ogni studio in racco- 
gliere stampe e manoscritti per formarne una nuova che 
di ricchezza e splendore superasse la prima. Nè guari andò 
che per le cure e gl'immensi dispendj di Ferdinando III, 
in soli trentaquattro anni, Irovaronsi nuovamente raccolti 
nel granducale palazzo oltre a 90,000 volumi stampati, fra 
cui quasi tulle le opere citate dalla Crusca; le più slimate 
edizioni dei classici greci e latini, i cui esemplari sono im- 
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pressi per la massima parie in caria grande o distìnta; la 
serie completa ad wium Delphini, e le belle raccolte degli 
Elzeviri e di altri distinti Litografi; 2,000 manoscritti spet- 
tanti per la più parie ai secoli xm, xiv e xv; il Lancillotto, 
ogni pagina del quale ha disegni a penna di molto pregio; 
ed autografi in copia, come sarebbero una gran collezione di 
lettere scritte o da reggitori di Repubbliche e governatori dì 
popoli, o da uomini per sapere eminenti gli scritti originali 
di Galileo, la maggior parleforse dei quali giace ancora ine- 
dita^ come pure tutte le opere d' ogni genere contro di lui 
publicatccnon per altro tenute ora in pregio che perle postil- 
le che il grande uomo vi appose; gli originali del Viviani, del 
Noferi, del Nardi, del Torricelli e di altri discepoli ed inter- 
preti del Galileo stessi); le lettere al medesimo indirizzale dai 
più celebri uomini dell' eia sua; finalmente parecchi scritti 
originali di Nicolò Machiavelli con alcune ordinazioni a lui 
dale dalla Repubblica, quelli di Benvenuto Cellini, di Lo- 
renzo il Magnifico, e d'altri molti che troppo lungo sareb- 
be l' annoverare. Colle 50,000 lire annue poi che il gran- 
duca Pietro Leopoldo li assegnò al mantenimento di questa 
Biblioteca, si fa acquisto non solo delle migliori opere che 
si vanno stampando in Europa , ma anche delle più rag- 
voli che sotto ogni aspetto producono l'Asia e l'A- 
: ond'è che questa Biblioteca è sempre in grande 
ine re mento. 

La Biblioteca Maqliabeehiana, cosi delta da Antonio Ma- 
gltabechi che nel 1744 legò a pubblico uso la sua grande 
collezione in un con lutto il suo avere perché i redditi di 
questo servissero a custodirla ed ampliarla, ebbe ben pre- 
sto ad aumentare di molto quando nel 1731 Anton Fran- 
cesco Marmi, amico del Magliabeehi, le fe'dono della privata 
sua libreria; ed in seguito pei libri venutile dalla Palatina, 
dalla Gaddiaua, dalla Slrozziana e da varie soppresse Cor- 
porazioni : a tale che essa conia ora più di 160,000 volumi 
stampali, e 12,000 manoscritti. Non tu aperta al pubblico 
se non versò il 1747; e ognuno può trovarvi di ohe ap- 
pagar le sue voglie non eccettuato il bibliografo, avendo 
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casa ÙIM serie di edizióni rarissime del secolo xv, fra le 
quali ricorderemo la prima edizione fiorentina dell' Omero 
del 1483, in pergamena, per il tipografo CalconUila; i'^tir 
tologia greca, pure in pergamena, del 1 494 ; la Divina Com' 
media di Dante coi commenti di Cristoforo Landino, stam- 
pata purea Firenze ed in pergamena, nel 1481, adorna di 
preziose miniature, e fregiata all' esterno di antichi nielli : 
dono che fece il Landino a quella Signoria. La maggior 
parte dei manoscritti poi sono di classici scrittori italiani, 
come sarebbero gli autogran di Nicolò Machiavelli intorno 
all'arte della guerra, quelli del Varchi sulla Storia , i Di- 
scorsi di M. Francesco Borghini, ecc. 

Alla Biblioteca Laurenziana fu unita in apposito locale 
la famosa serie delle edizioni Prìncipi dei Classici greci e 
latini, raccolta dal cav. Angelo d'Elei, e da lui donata alla 
eittà di Firenze. ]1 Catalogo a stampa, che si pubblicò, non 
corrispose al sommo pregio di lale largizione. 

Altra celebre Biblioteca di Firenze è quella che M. Fran- 
cesco Marucelti eresse a proprio suo uso, e di cui fece egli 
stesso un ragionalo Catalogo che lo tenne occupalo per quasi 
tulia la vita, come quello* che non solo dà il titolo dell'o- 
pera, il nome e cognome dell'autore, ecc.; ma anche un 
cenno sulla patria dello scrittore, sul contenuto e sul me- 
rito dell'opera stessa, sulte varie edizioni che ne furono 
fatte; e tocca con molta perizia certe etichette che costano 
lunghe ricerche ai cultori degli studj bibliografici, nè pos- 
sono essere esposte colla dovuta chiarezza e precisione se 
non da chi ha solt' occhio i libri che prende a descrivere. 
Il dottissimo compilatore diede a questo suo gigantesco la- 
voro il titolo di Mare Magnumj e ben a ragione, constando 
esso di 112 volumi jn foglio, quasi tutti scrini di propria 
di lui mano e che si conservano nella Biblioteca stessale 
richiedendosi-, a condurlo a termine , veramente un mare 
di cognizioni d'ogni falla. Il nipote dr lui , M. Marucelli 
Alessandro, a questa Biblioteca che lo zio aveva legato al 
pubblico nel 1723, riccamente dotandola perchè fosse con- 
servala ed accresciuta, fece dono di molli libri suoi proprj, 
e ne aumentò l'annua dotazione. 
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Mire., minori Biblioteche di Firenze sono 1» Rkeardiututj 
la JtimuxiiUKtt ecc. *. 

Milano vanta la biblioteca Ambrosiana, fondala dal 
cardinale Federico Borromeo cugino di S. Carlo, ed ac- 
cresciuta poi considerevolmente per le cure del cardinale 
Giberto del medesimo casato. Il primo mandò due Dotti a 
raccoglier manoscritti in varie partì d ! Europa e d'Orien- 
te. Questi montano à il>,ooo;a 60,000 i libri stampati. 
Fra le rarità poi si annoverano ; un Giuseppe Flavio] tra- 
dotto da Ruffino, in papiro egizio, antico di i3oo anni; 

— il Codine Siri aco-Estran glielo dei LXX del secolo 
vii, ma soltanto dal IV al X libro, del quale codice 
Gaetano Bugati nel 1788 pubblicò in 4-" '1 Daniele (1); 

— un Virilio con note del Petrarca; — lettere ori- 
ginali del sultano Bajazettc ad Innocenzo Vili e ad A- 
lessandro VI; — manoscritti di S. Tomaso, di San Carlo 
Borromeo, dì Leonardo da Vinci, ecc. (ig).|Frai biblio- 
tecarj si distinsero specialmente coi loro scritti, Lodovico 

.Antonio Muratori e Giuseppe Antonio Sassi (20). 

* Il chìarìs. Ab. Angelo Mai, ora cardinale, quando presie- 
deva aquesta Biblioteca, vi scoperse i primi palimsesli, con' 
tenenti classici autori greci e latini, colla pubblicazione dei 
quali risiimi» per tutta Europa il suo nome. In questi ultimi 
tempi la suddetta Biblioteca ebbe notabilissimo aumento per 
le clonazioni del marchese Fagliarli e del barone Custo- 
di, per cni il numero de' suoi libri al presente va oltre i 
100,000, Socio poi degni di singolare menzione molti ma- 
noscritti adorni di magnifiche miniature, ed antiche edi- 
zioni, tra le quali è l'esemplare del Boccaccio del Valdar- 
fer del 1 471 ; le Epistole di Pio II edizione di Milano, del 
4473; le Op:re di Ttoeralt in greco, parimente edizione di 
Milano in pergamena del 1493; lui Messale nmhr. del 1476 
ed un Romano edizione milanese in pergamena del 1490. 
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Altra celebre Biblioteca milanese , e che gareggia colle 
più rinomale d' Europa, è quella cosi della di Brera, dove 
esistevano le pubbliche Scuole dei Gesuiti, la cui libreria, 
dopo la loro soppressione avvenuta nel 1772, servi di fóndo 
all' attuale, dandole pu ranco il nome di Biblioteca di Brera. 
Fin verso l'anno 17(55 però il conte Carlo Pertusati aveva 
venduto alla Congregazione di Stato 24,000 volumi, che 
essa volle dcslinare a privalo uso dell' Arciduca Ferdinando 
Governatore della Lombardia; e Maria Teresa graia a tanta 
offerta, la nascente Biblioteca arricchì di proprie donazioni, 
concedendola nel 1770 al pubblico servizio. Di che lietis- 
simo quel Governo, dopo che la raccolta Pertusati fu ag- 
gregala alla mentovala Biblioteca di Brera, nel 1778 fece 
acquisto di altri 14,000 volumi di proprietà del celebre 
Haller, parte dui quali aggiunse alla Biblioteca in discorso, 
è parte a quella di Pavia, ciò che fece pure della bella col- 
lesióne del conle di Firmian. In seguito poi all'incremento 
di essa non poeo contribuirono le biblioteche degli altri 
collegi de' soppressi Gesuiti, dei Cislereiensi di S. Ambro- 
gio, e del collegio dei Nobili Giureconsulti; le donazioni 
del cardinale Burini e di Francesco Melzi, allora Vice-pre- 
sidente della Repubblica Italiana, poi Duca di [.odi; e la 
prolezione che l'attuale Dominazione le accorda: a tale che 
ora numera più di 184,000 volumi stampati , ed un mi- 
gliajo circa di manoscritti. 

Fra le molle edizioni del secolo xv da essa possedute 
noteremo le seguenti. Una delle cinque edizioni (la quale 
credesi di Harlcin ) dell' Apocalissi , eseguita sopra tavole 
xilografiche , ossiano di legno , prima dell' invenzione dei 
caratteri mobili. Il Lattanzio di Subisco, 1465, esemplare 
prezioso, avendo l'errata, che suol mancare. La Bibbia di 
Magonza, 1462, 2 voi. in fai., esemplare in pergamena. 
Gli Officj di Cicerone, Magonza, per Giov. Faust, 1465, 
in 4.", La prima edizione d'Omero, Firenze, 1488 hi fol. 
L'Antologia green, ivi, 1404, in lettere cupitali, con la let- 
tera latina, in 4.° pie, prima edizione. L- Apollonio Rodio, 
come sopra, in 4.° pie. Pe'tri Bembi Mtna, Venetiis, in sedi- 
bus Aldi Romani, M.VD (1495) ecc. 
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Posteriori poi al secolo xv, ma degne anch' esse di par- 
ticolare menzione sono il poema in ottava rima dì Cassio 
da Narai intitolato Libro dui Danese , Milano, 1513, per 
Gioy. Angelo Scinzcnzeler; ['Orlando furiato, Milano, per lo 
stesso, 30 marzo 1526 ; il Cananus Jo. Saptìsta, Musculo- 
rum humani corporis pitturata distretto ( Ferrara , per De 
Róssi, 1543, in 4.") con figure di Girolamo Carpi. 

Né fra i manoscritti, la cui si' arse zia è compensata dall' ab- 
bondanza di quelli dell'Ambrosiana, ne mancano alcuni di 
gran pregio. .Tali sono il Corano in carta bombicina e legato 
all' orientale ; — la Leggenda di S. Giosafat, in pergamena, 
scritta in bellissimo carattere rotondo, che un tempo ap- 
partenne a Bona, moglie di Galeazzo Maria Sforza; — un 
Dante pur membranaceo, e scritto assai da vicino al tempo 
in uni viveva il fiorentino poèta; ■ — finalmente i tredici 
grandi libri corali, Òttimamente conservati e adorni di mi- 
niature di squisito lavoro, che già spellavano alla Certosa 
di Pavia, e che, soppressa quella Co in uni Là, furono da Giù- 
seppe II donali alla Biblioteca di cui facemmo queste po- 
che parole. 

Contigua a questa Biblioteca, ma in sale separale a cor- 
redo dell'I. R. Gabinetto Numismatico, havvi allra Biblio- 
teca di oltre 1 3000 volumi, ma ricca e stella per l'analoga 
materia distribuita nelle seguenti classi: 

Archeologia,, nel senso più lato, comprendendo anche le 
opere di epigrafia, dalliliografia, sfragistica, cerai migrali a, 
mitologia, ecc. 

Musei di antichità d'ogni genere. 

Storia antica, cui fa corredo una scelta collezione delle 
più utili edizioni degli autori classici grevi e lattili. . 

Storia moderna, generale e parziale, cui vanno unite le 
più importanti opere di cronologia, biografia ed araldica. 

Numismatica aulica e moderna, le opere generali cioè, e 
le parziali dissertazioni che trattano, di questa scienza. 

Geografia e F~iaggi dei più distìnti archeologi. 

Linguistica: una scelta raccolta cioè di grammatiche e 
di dizionarii e trattali ec. delle lingue morie non solo, ma 



224 PEEioiio 

altresi delle viventi d'Europa e delle ni tre parti del globo. 

Memorie, pubblicato dai corpi scientifici d' Europa , ri- 
guardanti l' archeologia in generale, e la numismatica in 
particolare. 

La Biblioteca dell'I. R. Università di Pavia, aperta nel 
4772 per ordine dell'imperatrice Maria Teresa, e nel 1778 
accresciuta, come vedemmo, con parte dei libri elle già 
erano stali dell' Mailer, dovendo principalmente servire ai 
professori ed agli scolari di quel scientifico Stabilimento, 
è ben fornita- d'opere legali, mediche, e di storia naturale, 
di matematica, e degli Atti dei principali Corpi Accademici 
d'Europa. Il numero dc'suoi volumi stampati si fa ascen- 
dere a circa 90,000. 

Ed anehe a Mantova volle l'augusta Maria Teresa la- 
sciare un testimonio perpetuo della sua .liberalità, istituen- 
dovi una Biblioteca che fu aperta al pubblico verso il 1779. 
Coordinolla nel 1790 l'avvocato Leopoldo Camillo Volta; 
ed ora trovasi nel magnifico locale del Regio Ginnasio, 
ricca di circa 70,000 volumi e di parecchi manoscritti. 

Per l'ottima sua posizione trovandosi nella parte supe- 
riore della città, e per il bell'ordine con cui è tenuta, me- 
rita d'essere ricordata la pubblica Biblioteca della città di 
Bergamo. Circa 60,000 sono i volumi stampati, ne manca 
Una buona raccolta di manoscritti. 

La Biblioteca di Brescia, fu erutta dai fondamenti dal 
cardinal Queruli, ch'iti trasportò i libri che prima aveva 
donati alla Vaticana, di cui fu bibliotecario, e che com- 
pensò con una somma in danaro. Il Governo provisorio 
l'arricchì d'una raccolta d'intagli, di molti libri preziosi, 
lutti ai soppressi monasteri, e di una congrua dotazione. 
Consta di circa 30,000 volumi. Tra' Mss. va ricordato un 
Evangeliario del secolo vm , scritto con mica aurea ed ar- 
gentea sovra pergamena porporina ; un Corano, con ma- 
gnifici ornamenti, ed alcuni Corali preziosi per miniature. 
Fra gli stampati, alcune edizioni anteriori al 70, il Lucano, 
s. □. a. (circa del 1471) stampalo in perganieua; il Ptr 
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(carco, del Viudelino, 1470, con miniature singolari ne' mar- 
gini ; ni timi esemplari diM ini issimi, tinnc il Dinw Canio del " 
Rei maro, 1750-52, fra i cinque conosciuti in carta massima ; 
olire una numerosa serie di Bibbie. Questa Biblioteca pos- 
siede i due noti Dittici Queriniaoo e di Boezio; uno croce 
ornata di pietre preziose e di cammei, dono di Desiderio 
al monastero di S. Giulia, da lui fondato, ed altre anti- 
caglie assai ragguafdevoli. 

Parma possedeva già l'aulica Biblioteca Farne», la quale 
però tenne quasi ridotta al nulla quando don Carlo, ab- 
bandonando il Dm-aio per recarsi ad assumere la corona 
delle Due Sicilie, portò seco nel J740 quasi tulli i libri 
che la componevano.. Se non che succedutogli il duca doli 
Filippo, questi, non pago ai libri che dal suo Stalo e' dai 
vicini poteva avere, mandò prima il l*. Paciaudi, poi il P. 
Andrea M eazza per l'Italia e per la Francia a far incètta 
di [guanto di meglio sapessero: ond'c clic, cresciuta la no- 
vella Biblioteca in modo da. oscurare la fama dell'antece- 
dente, venne aperta al pubblico nel 1769 e prepostovi il 
Paciaudi medesimo; al quale poi successero il P. Affò, l'o- 
rientalista Bernardo De Rossi, e l'attuale bibliotecario, il 
chiarissimo signor cavaliere Angelo Pezzami, autóre di pa- 
recchi ludalissimi serilti. 1 volumi stampali si fanno ascen- 
dere a 90,000, fra cui più di mille opere appartenenti al seco- 
lo xv, e Ira queste alcune edizioni principi ed a lì re assai 
rare; come puro vi si notano la collezione degli Aldi quasi 
completa, e quelle meraviglie dell'arte di Giambattista Bo- 
rioni. Dei 5,000 manoscritti,- sommamente reputali sono i 
greci e molto più. gli ebraici consistenti pei- la maggior 
parte nell' insigne collezione che il su lodato De Rossi rac- 
colse ed illustrò, e die, acquistala dalla munificenza del- 
1' attuale regnante Maria Luigia, venne aggregata a questa 
Biblioteca. Essa possiede pure il Cornilo che fu trovato nella 
tenda del granvisir Carra Mustafà quando, battuto da So- 
bieschi, dovette levare l'assedio di Vienna nel JG88. 
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Fondatore della pubblica Biblioteca di Piacenza fu il 
conio Francesco Passerini seniore, che nel 1794 ledono a 
quella città la sua privata libreria, la quale in seguito ac- 
cresciuta dal duca Ferdinando di Borbone, dai Governo 
Francese, dal dottor Luigi Ghizzuni, dal cavalier Giuseppe 
Poggi e da altri, conta ora più di 40,000 volumi. Fra > 
manoscritti alcuni sono rari. Tale è, per es., un Salterio 
in pergamena purpurea, a caratteri il' oro e d' argento, cre- 
duto del secolo v, il quale, dopo aver appartenuto per più 
secoli ad una Cmuiìiii!:i rdi^iusa di Piacenza, essendo stalo 
nel 1803 trasportalo a Parigi , fu poi rinvenuto dal nomi- 
nato cavalier Poggi, che lo comprò e ne fc' donò alla Bi- 
blioteca del suo paese natale. 

Fino al 1822 il Municipio di Lucca non aveva ebe una 
librerìa di 15,000 volumi. Ma un incendio che il 30 gen- 
najo di quello stesso anno le si appiccò, fu cagione che 
Municipio e Governo pensassero non solo a ripararne i 
danni, ma anche ad accrescerla 1 1 ol evo I munte : e cosi fu ; 
talché ora i volumi di essa montano a più di 60,000. In 
questa medesima città degni di menzione sono anche : 

L'Archivio Capitolare in cui si conservano 3280 antiche 
pergamene, fra le quali una che data dal 774; parecchi 
volumi in carta bambagina del xu, xm e xiv secolo ; molti 
Diplomi Imperiali ed alcune Bolle Pontificie; 

La Biblioteca addetta a questo medesimo Archivio, ricca 
dì 300 codici a penna, e di moltissime ricercate edizioni 
del secolo xv, dono di quell'arcivescovo Felino Sandei; 

L' Archivio Arcivescovile con più di 10,000 antiche per- 
gamene, fra le quali 300 ed altre son dell' vm, e due del 
vii secolo; 

La Biblioteca Palatina ricca di più di 42,000 volumi ot- 
timamente assortiti in riguardo alle scienze; — di alcune 
rare edizioni del secolo w, come, per es. , / Trionfi del 
Petrarca stampati a Lucca da Bartolomeo Cividali nel 1477; 
ed una Grammatica latina di Gio. Pietro da Laoenza, però 
senza data d'anno e nome di tipografo; — di molti co- 
dici rarissimi, come ne fanno prova un Evangeliario greco 
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il) pergamena c con miniature assai belle, tue si crede del 
secolo xi ; una traduzione Ialina dei Salmi falla letlcral- 
meiile sul teslo ebraico da ignoto autore nel secolo xn; 
un Breviario Bomano adorno di delicatissimi fregi, clie fu 
ilei Gonzaga : un Uffizio iHla tergine con miniature di sin- 
' golare squisitezza; un Decameroite scrilio sul fluire del se- 
colo xiv; — e finalmente di preziosi autografi del Tasso, 
del Bembo, del Caro, di Vincenzo Borgbini c d'altri. * 

A Venezia la più celebre Biblioteca è quella di S. Mar- 
co. Petrarca ne pose le basi; il cardinale Bessarione 
1* arriccili dei suoi 533 manoscritti; e Domenico Gri- 
inani e Girolamo Meandro, pur cardinali, la nomi- 
narono, aneli' essi loro erede. A Monlfaucon non venne 
permesso d'istituirvi le sue ricerche; ma il biblioteca- 
rio Anton Maria Zanetti ne diede poi il Catalogo, in 
cui contami 1286 codici {21). Uno più completo se 
11' ebbe in seguito dal bibliotecario Jacopo Morelli. Marco 
Antonio Gocc. Sabellico fu uno de' suoi predecessori. 
Ora poi si è stabilito che debba in questa Biblioteca 
essere depositato un esemplare di tutti i libri che si 
stamponi) in Venezia (::■}.), L'Evangelio in Ialino che 
si pretende scritto da S. Marco, ormai non più leggi- 
bile, in papiro egiziano in 4", gli ultimi due quaderni 
del quale vennero trasportati a Praga nella Biblioteca 
Arcivescovile dell' ini pera loie Carlo IV, non infracidisee 
colà, ma abbellisce il tesoro di S. Marco (a3). 

* Troppo lungo parchi»; anelli.' il solo eilarc le molte raris- 
sime edizioni della Marciana; e quando avessimo ricordati al- 
cuni preziosissimi incunabuli di Magonza |iit Fa usi e Scliiifler, 
di Subbiato e Roma per Swcynheym e Pannarti, di Venezia 
per Giovanni c i Vindelini da Spira e per Jenson, di Mi- 
lano per i Lavagna ed i iÉanrfo, di Firenze per i Culmini, 
di Napoli per i Uiessinger; ci accorgeremmo ehe di cento 
e ccnlo altre simili bibliografi clic lautezze ui resterebbe a 
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parlare, il clic avverrebbe anche volendo toccare dei co- 
dici, dei manoscritti, e degli autografi onde a dovizia que- 
sta Biblioteca è fornita. Il chiarissimo sig. Abaie Amati (nelle 
sue dotte Ricerche storico-crìtico-scienlì/iche , tom. II, pag. 
349) dice che fi numero totale dei volumi al presentir (1828) 
arriverà a circa 60,000_ compresi cinque e più mila mano- 
scritti. Ma, se si noti che d' ogni libro che si stampa nelle 
Provincie Lombardo-Venete devesene far dono alta Mar- 
ciana di una copia, e che l'annua dotazione che essa -ha 
di austriache lire 6,000 deve essere erogata in nuovi ac- 
quisti, non parrà esagerato il dire che dal 1828 lino al 
presente, il numero dei volumi stampati sia salilo' a 100,000, 
e a 9,000 circa quello dei codici « manoscritti. Senza di 
che essa va aumentando anche per le donazioni che a quan- 
do a quando le fanno alcuni Veneli Palrizj; come dilfatli 
attualmente vi si concentrano 4,673 volumi, dei quali il 
nobile sig. Girolamo Coniarmi morendo le ba fatto dono. * 

La Biblioteca Ducale di Modena ha più di 3o,ooo 
Tolunai stampati e i,5oo manoscritti. Fra i primi vi 
sono oltre a 200 rare edizioni del secolo xv , ed una 
collezione di lutti i libri stampati in Russia. Fra i se- 
condi un Evangeliario del secolo vni ; la Miscellanea 
Theadorì in greco, inedita, del xv ; c un Dante in 
pergamena, con miniature, delxiv (a4). Muratori, Fran- 
cesco Antonio Zaccaria c Girolamo Tiraboschi ne fu- 
jono bibliotecarj (2 1 }). 

" Questa Biblioteca e antichissima, poiché (ino dal secolo Sin 
negli scritti di Jacopo Delailc- si fa menzione degli antenati 
dermarcliesc d'Este Nicolo HI, clic l'avevano fondata. I 
duchi poi Berso e Leonello suoi eredi la arricchirono di codici 
preziosi, fra cui taluni con miniature di Attavanle; Al- 
fonso li molli e buoni libri raccolse anche dalla Germania ; 
e Francesco 111 a pubblico servizio la aperse, e cou ingenti 
somme anch' egli l'aumentò; come pur fecero Ercole III e 
i duchi Estensi, fra i quali Francesco IV nel 1815 ottenne 



Digitized Dy Google 



temo - , 229 
che gli fossero restituite 410 opere Ira stampate e mano- 
scritte, che nelle ultime turbolenze erano stille (riportale 
a Parigi, e di sole altre 4G, chc'aun sì poterono rinvenire, 
ebbe a dolergli la perdila. Quasi a compenso poi fece egli 
trasportar dalla villa del Catt.ijo :MS endici appartenenti 
un tempo al conte degli Obizi, nè mai rallentò della sua 
liberatila nel proleggere ed ampliare quell'antica e nobile 
istituzione. Essa conia ora 112,000. volumi a stampa, fra 
cui (olire le 200 e più edizioni del secalo xv ricordale 
dall'autore) le collezioni quasi complete degli Aldi, dei Giun- 
ti, di Roberto Stefano, ecc. ; c circa 5,000 manoscritti tra 
ebraici, greci, Ialini, arabi, provenzali , spaglinoli , francesi 
ed italiani, alcuni dei quali de! vii ed vili secolo. ' 

Ad oggetto di brevità, parlando delle Biblioteche di 
Italia, aggiungerò soltanto quella dell'Istituto Marsili a 
Bologna, die coutil già più dì 100,000 volumi c possedè 
manoscritti di Ulisse Aldrovandi suo fondatore, e del 
suo benefattore papa Benedetto XIV (26). Quella del- 
l' Università di Torino, i cui manoscritti vennero pub- 
blicati da Giuseppe Pasini (37); la Reale nel Palazzo 
Capo-di-Monte a Napoli, la maggior parte della quale 
apparteneva alla Farnese di Parma, c che restò a lungo 
imballata; ed in fine parecchie di Padova, i Cataloghi 
de' cui manoscritti vennero stampati da Filippo Jacopo 
Tomasini (28}. 

* Al generale Marsili si deve l'origine della Biblioteca dell'I- 
stituto in Bologna, il quale uni al dono di moltissimi libri editi 
alcuni codici greci, turchi, arabi e persiani. Sì accrebbe po- 
scia con l' acquisto che fece il Senato Bolognese della Bi- 
blioteca Bonsiglioli; delle opere e dei libri del naturalista 
Ulisse Aldrovandi.; eoi doni del pontefice Benedetto XIV, 
del cardinale Francesco Maria Monti, del conte Francesco 
Zambeccari. Un decreto del pontefice Benedetto XIV del 
20 luglio. 1755 ordinò a lutti i libraj dello Stato di spe- 
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dire una copia di ciascun' opera da stamparsi alta Bi- 
blioteca, decreto confermato dalla 8. M. di Pio VII il 25 
dicembre 4816. Nel 4776 fu comprata dal Senato la bi- 
blioleca del signor Ubaldo Zanetti per la somma di scudi 
romani 1800; nel 4785 furono nei) ni sia ti dal bibliotecario 
avvocalo Lodovico Montefani gl'Indici e MS. da lui mede- 
simo compilali, per la somma ili studi 4000; nel 1789 lo 
stampe e libri del conte Lodovico Savioli per scudi 2400. 
Ora colla dotazione che ha la Biblioteca dal Governo di 
scudi 900 s' acquislano quei libri che si stimano utili al 
di lei accresci me nlo. Con questa dote sì comprarono nel 
4834 i manoscritti del professore M al p igni per scudi 470. 
La Biblioteca conia ora 450,000 volumi. 

Nel 1804 l'Amministrazione dinari intentale del Reno for- 
mò in questa città nel già convento ili S. Domenico una 
Biblioteca a singolare comodo dei «tlUdini, composta per 
la maggior parie dei libri raccolti nei soppressi conventi. 
Nel 1803 il Governo dichiarò simile Biblioteca di pertinenza 
comunale. Nel 1844 il benemerito abate Antonio Magnani 
ex-gesuita lasciò alla sua patria la copiosa e ricca suppel- 
lettile di libri da lui posseduta, i quali furono collocati in 
alcune camere annesse alla Biblioteca. 

Nel 4840 tanto la Biblioteca comunale quanto la Ma- 
gnani furono trasferite nell'antico Archiginnasio. Nel 4846 
questa doviziosa raccolta venne resa di pubblica utilità 
sotto la denominazione di Biblioteca Comunale Magnani. 
Essa conterà circa 80,000 volumi. 

La Biblioteca pubblica di Santa Lucia diretta dai Padri 
Barnabiti fu dono di monsignor Francesco Zambeccarì 
(17,000 volumi). 

L' Arcivescovile venne fondala dal cardinale Gabriele 
Paleolli (15,000) primo arcivescovo di Bologna, ampliata dal 
cardinale Colonna (4642), dal cardinal Prospero Lum bur- 
lili! (4731), come al Catalogò a slampa; ed ultimamente 
dal cardinale arcivescovo Opizzoni. 

Quella dell' Academia di Belle Arti ha la sua origine dai 
primi anni del secolo presente. Si formò coi duplicali 
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della Biblioteca dell 'Istituto, e s'accresce dietro un'annua 
dotazione, die somministra il Governo. Dal signor Giordani 
venne acquistala pochi -anni indietro una copiosa raccolta 
di libri patrj e d'arie. 

Quella del Collegio Venturoli si formò coi libri lasciati 
dal suo fondatore signor Angelo Venturoli archifello. Un 
notabile aumento ebbe dai libri che le lasciò il marchese 
Luigi Conti Castelli. 

La Biblioteca del Collegio di Spagna fondala dal cardi- 
nale Egidio Alburno^ possiede libri e codici rarissimi. 

La Biblioteca di Ferrara, bencliè non più Vecchia d'un 
secolo, monta a 90,000 e nassa volumi; e al primo che la 
presiedere, Giannandrea Barolti nominato nel 1747, deve 
in gran parte l'ottima sua attuale disposizione e la divi- 
sione delle opere nelle varie lor elassi. Fra i manoscritti, 
che non sono più dì 1000, gli autografi dell' Oriundo fu- 
rioso, delle Satire d'Ariosto, di gran parie della Gerusa- 
lemme liberala (oltre a questo intero poema dal Tasso me- 
desimo postillato, e a molti poetici componimeli li che io 
varie occasioni egli dedicò alle Principesse Estensi); quelli 
del Guarini, fra i quali- assai ben conservato è il Postar 
fido; e quelli di Leopoldo Cicognara sono invidiabili ric- 
chezze. Aggiungi poi molti libri corali, e fra questi, dioiotlo 
con pitture della scuola del ferrarese Cosimo Tura detto 
Cosmè: e una Bibbia secondo la traduzione di 8. Girolamo, 
alla qual pure accrescono pregio molte bellissime pitture. 

Alla Biblioteca di Torino, già cresciuta in onore per la 
protezione che mai non le venne meno dei Principi del 
paese, il celebre abate Valperga di Caluso facea dono di 
600 volumi, di cui il Peyrou pubblicava nel 1820 a Lipsia 
un diligentissimo Catalogo in 4.°. Secondo il Valéry 120,000 
sono i suoi volumi a stampa, c circa 2,000 i manoscritti. 
Non è gran fatto ricca di antiche edizioni; ma di gran 
pregio però sono i Lusiadi di Camoeiis, o la Conquista delle 
Indie [atta dai Portoghesi; la Poliglotta, stampata in Anversa 
da Arrias Montanus; la Fiora Piemonteie, incominciata nel 
4732, ricca di cinque e più mila tavole a colori; c le mi- 
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Torrenti ni,- degli Elzeviri, dui Basckerville. dei Ho do ni, di 
Firmino Didot, e di allri valentissimi tipografi. E fra i ma- 
noscritti son degni d'osservazione un Sedutivi de Nativi- 
tate al trillili tu al vii secolo; un Dante, raro per molte vi- 
gnetta ed altri ornamenti; e il cosi intitolato Codice d'A- 
rma: De iuiìtalioM ChrUti. nptra per tanto tempo creduta 
di Tomaso da Kempis, ma clic questo mai inscritto, ritenuto 
appartenere al secolo \m , ti assicura essere invece del 
I'. Giovanni Gersen benedettino di Vercelli. . 

I,a Biblioteca di Ca po-di-Monle a Napoli, trasportata 
nel Palazzo degli Slndj, fu ivi nel 1804 solennemente inau- 
gurata col nuovo nome di Biblioteca Reale Borbonica. Dei 
200,000 volumi a stampa ch'essa ora possiede, più di .4.000 
sono del secolo xv, la maggior parte rarissimi e molti di 
provenienza della raccolta fallane dal marchese Melchiorre 
Delfico, ed acquistata da Ferdinando IV. E prima: un 
magnifico esemplare del Catholicon di Giovanni de Bai bis 
stampato a Magonza nel 4460; la tanto ricercata Bibbia 
.in pergamena, pur di Magonza, del t .'Hi 2; ed alli e edizioni 
di Faust e Schóffer : poi il Lattanzio del 1405, l'Agostino 
De Cintate Dei del 1467; il Deeor puetlarum cogli altri quat- 
tro opuscoli stampali nello stesso anno, insieme legali, 
ed altre opere che Corrado Swejnheym ed Arnoldo Pan- 
nari* stamparono a Subbiaco, Aggiungi molle edizioni di 
Ulrico Hahn, di Giorgio Layer, tìi Gio. Filippo De Ugna- 
mine* e d'altri bravi tipografi in Roma; alcuni veneti 
incunaboli di Giovanni e di Vindelino da Spira c di Ni- 
colò Jenson, ed altri lombardi del Lavagna e di Antonio 
Zaroto; tutte le migliori edizioni falle in Napoli da Sisto 
Riessinger, che v'introdusse la slampa nel 1471, e in se- 
guito da Arnaldo di Brussclla , da Jodoco Ilòenstein , da 
Bertoldo Rying,da Mattia Moravo , da Enrico Alding, 
da Francesco del Tuppo, da Cristiano Preller , da Aiolfo 
da Cantono e da allri tipografi pur del secolo xv, deile 
quali edizioni se ne ha Catalogo a stampa in tre volumi. 
E eosi pure richiamano la nostra attenzione quattro prin- 
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eipali Poliglotte d'Alcalà, Anversa, Parigi e Londra,- raris- 
sime, e quindi salite -ad altissimo prezzo; ottocento volumi 
di Aldo, dalla prima edìziune della Grammatica Greca ài 
Lascari.fino a- quelle di Aldo il Giovane; le principali pro- 
duzioni dei Giunti, degli Stefani, dei Grifi, degli Elzeviri, 
dei Contini, c, fra i recenti, la completa collezione Bodo- 
niana, che' il Borioni avea formalo per sé e che dono al- 
l'amico suo Francesco Rosaspina, la quale comprende non 
solo tulle le opere ma anche le stampe volanti , il Pater 
nostcr io CLV lingue, i Testacei delle Due Sicilie del Poli , 
il Manuale tipografico^ testimonio della somma perizia di 
quel grande uomo, e le opere che dalla vedova di lui fu- 
rono pubblicate dopo il 4BJ2. 

Fra Ì manoscritti ricorderemo una Bibbia latina del xni 
secolo, in due volumi in foglio massimo, della Alfonsina 
perchè postillala da Alfonso I; lo Epistole di S. Girolamo, 
in lettere onciali, pur del xui, in fol.; i Libri grammati- 
cali di Flavio Sosipatro Carisio emendati da Grano Cari- 
sio, del secolo vni ; un Breviario in 4", detto di Paolo liJ ; 
la Storia naturale ài Plinio, Curiosa per molte varianti; c 
due codici della Divina Commedia. Di stupenda bellezza è 
poi un Uffizio della Madonna con miniature di Giulio Clo- 
vio per ordine del cardinale Alessandro Farnese: lavóro 
di nove anni , e che , secondo il Vasari, non si potrebbe 
pacare con alcun prezzo. 

Né mancano autografi di S. Tomasp d'Aquino, del Par- 
risio, di Francesco Buli, di Egidio da Viterbo, del cardi- 
nale Serìpando, di Fabio Giordano, di Leonardo da Vinci, 
di Pirro Ligorio, di Gio. Battista Vico, di Già u Vincenzo 
Gravina e d'altri. 

Sorla da umili principi ■ nel 1629. coi libri dì Benedetto 
Se) valico, la pubblica Biblioteca dell'I. R. Università di Pa- 
dova ebbe ben presto ad allibrarsi di donazioni parecchie, 
e più ancora d'un ordine con ini la Veneta Repubblica 
ingiungeva ebe tulli i tipografi de' suoi Stati offerissero in 
dono al novello stabilimento uno conia di qualsiasi loro edi- 
zione, c che parie delle tasse a cui gli studenti erano fin 
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d'allora tenuti, sia per l'iscrizione nelle matricole dell' V- 
nivcrsilà, sia pel conferimento del gradi accademici , ve- 
nisse erogata ad incremento di quello. In tempi a noi più 
vicini gran parte dei libri che già furono dei Benedettini 
di S'. Giustina (e coi libri i maanhìci scaffali da quei Pa- 
dri falli costruire nel 1704 con tavole di quercia venule 
da Amsterdam, e le colonne dei quali sono in legno del 
cosi detto albero di Giuda, dai Fiamminghi detto Sacherdani , 
e che fu dalle Indie Orientali portato in Europa) vennero 
ad accrescere lustro e ricchezza alla padovana Biblioteca. 
Il che dicasi anche della collezione fatta dal padre Car- 
iseli nell' ex-convento di S. Francesco, e passata alla Bi- 
blioteca dell' Università quando quella religiosa Congregazio- 
ne venne soppressa; collezione che cnnsla di 12,430 opere 
ordinale c registrale in tre distinti Cataloghi, uno per or- 
dine alfabetico, l'altro- per ordine di materie, il terzo per 
numeri. La Biblioteca conta adesso da 80,000 volumi, non 
compresi 2,000 incunabuli e 25,000 opuscoli registrali in 
doppio Catalogo dopo l' anno 1840; e di anno in anno sem* 
pre più arricchisce per continui acquisti. Ned è poi si me- 
schina di rare edizioni da non poterne additare parecchie 
che farebbero bella mostra di sè anche nelle più celebri 
biblioteche d'Italia. 
Ecco le principali. 

ì." Gli Erolemata exim viterpretatione latina, di Costan- 
tino Lascari, stampati a Venezia da Aldo nel 1494-1495 
in 4.° in buonissimo stalo. Quesl' opera c comunemente ri- 
tenuta perla prima edizione di quel celebre tipografo. 

2. " Thtodori Gazae inlroductivae grammalicct libri If 
et opiuculam de mensibtts. ■ dpollimii grammatici de eoustnte- 
timie libri IV. -Stradimi de nùmeris; feneliis, per Alduni, 
4495 in fol. greco. Anche questa prima edizione è assai 
rara e ricercata, e la copia posseduta dalla II. Biblioteca 
di Padova è cosi ben conservala ebe sembra appena uscita 
dal torchio. 

3. ° Leoniceni Nicolai libelius de epidemia quarti vulgo 
morbum gallicum vacarti; feneliis, per /ftdum, 1497 in 4.°. 
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Opera di piccala mole, ma assai ricercala dai bibliografi, 
e la prima che sia slata stampata su questo argomento. 
Nello stesso anno se n'ebbe una ristampa in Milano del 
lipografo Guil. Signerre. 

4." Pòlitianì Angeli Opera, Fenetm, per Aldum, 1498, 
in fol. Prima edizione cui manca la Congiura de' Pazzi per- 
che la Repubblica di Veneziane vietò a quel tipografo la 
stampa. ., 

&* Aristophaiti-ì Comm-d'ae ami aiitujuis innimentariii gras- 
ce, femtiis, per Aldum, 1498, in fol. Prima edizione as- 
sai rara; non comprende che nove commedie , perchè la 
decima e l'undecima a quel tempo non si erano ancora 
scoperte. 

6. ° Le Epistolae diveraorum philosophoriim, oratorutn ecc. 
graece, Fenetiis, per Aldum, 4499, in 4°. Di rado si hanno 
esemplari completi di questa prima edizione, e quindi sono 
assai cari tulli quelli che tali si rinvengono. 

7. " Le Rpìxtnk defluissi me de sancta Cntharina da Siena. 
In Venezia, Aldo Manuzio, 1500, in fol. Edizione assai 
rara, e preferita dai bibliografi a quella che si fece in Fi- 
renze l'anno 1477, in 4.°. 

8. ° Un bellissimo esemplare dell'edizione mollo ricercala 
dell'erettiti Leonardi de bello italico adverstts Golhos, Fu- 
«etti*, Mcolaus Jenson, 1471, in fot. 

9. ° Va altro dello stesso anno e lipografo, e stampalo 
pure a Venezia, è il Huiehasim con titolo Incipit Uber ser- 
vitoli!, liber XXVIII Bulchtuì Banaberàzeriii trantlatus a 
SimCe iantina, Itererete abràa l'ittico torfuosiéri, Fenetiis, 
in' 4 *. 

10. ° Le tre seguenti prime edizioni dell'Abate Nicolò 
Panormitano eseguile a Venezia da Vindelino di Spira, la 
prima del 1471 tu // Becret. pars secunda, la seconda in 
// Deeret. pars prima del 1472 die prima Aprili!, e non 
già come notano molli bibliografi die fui Julii, e la terza 
in // Becret. pari tertia dello slesso anno .in fol. , di rado 
si rinvengono unite anche nelle più celebri biblioteche , e 
in questa di Padova sono anche si ben conservate che al 
vederle le diresti slainpafe pur ora. 
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Rara edizione, e Torse la prima <li quest'opera, 
stampata con lettere gotiche, senza cifre, segnature e ri- 
chiami è la seguente: Scoti Joannit ■ Super prìmum seitten- 
tiurum - Fenetiit, per Vindelinum de Spira , 1472, in fol. 

12. ° La Divina Commedia di Dante, Fenezia, per Fin- 
delirio da. Spira, 1477, iti fot. : è In prima edizione fatta 
col commento di Benvenuto da Imola, stampala con lettere 
gotiche e eon alcune segnature; è preceduta dalla vita dì 
Dante scritta dal Boccaccio, di cui mancano molte edizioni. 

13. " L'opera di Jacopi de Zochis di Ferrara, se none 
la prima che siasi stampata a Padova, giacche alla Fiam- 
metta dei Boccaccio si lascia questo primato, è però la se- 
conda: essa e intitolata : Fumatimi utile alque altùm caput 
ornai» utrimque, sexus de poenitenlia ac remissione - (Patacii), 
Bar. de Faldezochio Patavns. ff SHartimu de septem arbo- 
riha, Prutenus, 4472, in fol. 

14. ° Un bellissimo esemplare in pergamena di Mattea 
Bossi coi titolo de imtilttendo sapientia animo, stampalo a 
Bologna da Platone de Benedictis nel 1495 in 4.°. 

15. ° Un altro, pure in pergamena, dello si esso autore, 
edito a Firenze da Francesco Bonacursio nel 1491 in-8, 
intitolato: de veris ae satutaribus animi gaudits. \ ■ 

46." L'edizione di Giambattista Ornano: JUusctilorum 
huviani carpari* pitturala dissidio, è così rara che il Marini 
{nel tomo primo, pag. 400) dico che quest'operetta pubbli- 



insigne pittore Girolamo da Carpi, suhlilissimh , come dice 
il Douglas, et pnlcherrimis in arre scalfiti* figaris, è di così 
gran rarità che pochi possono darsi vanto di averla avuta 
alle mani. 

Oltre a queste la Biblioteca possiede parecchie altre edi- 
zioni dei Giunti, degli Stefani, dei Grifj, di Wechel, de- 
gli Elzeviri, dei Volpi-Coniiuo, del Didot, e del Borioni , 
il cui Pater noster in CLV lingue e il Manuale tipografico 
sono vere glorie dell'arte. 

Quanto ai manoscritti, nessuno dei quali- rimunta ad 
epoca remotissima, alcuni sono assai rari. I cartacei sono 
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Ì273, i membranacei 400. fra i primi le fite dei dodici 
Cétarì sr.ritle dal Petrarca e trafilale ab aulico in nostra 
lìngua eia Donalo da Casentino, ilei i|ual manoscritto diede 
la descrizione il Rosselli nel suo lavoro sul Petrarca. Fra i 
secondi il Simliiìo del Cavalca , ili coi il benemerito tu bi- 
li! urterà ri 11 Ali Korlunalo Federici si servi per ridurre a 
miglior lesione questa classica opera nella ristampa fattane 
a talami da dio vano! Silvestri nel 1812. 

1-a Hertaliniana di Vicenza, clic ora ha :)0,000 volumi, 
é cosi della dal fondatore Giovanni Berlulo che legò la sua 
privala libreria a quella città Crebbe poscia per altri doni, 
e specialmeole per quello che de' suoi libri le fece il let- 
terato e teoIngo Canonico Checcozzi, Essa possiede un esem- 
plare membranaceo dell' Ariosto di Ferrara, 1532. ' 



§. XXXI. 

BIBLIOTECHE ni FRANCIA E DI SPAGNA 

Ciò che oro diremo della Francia arriva propriamente 
fino all'anno 1790. Fondatore della Biblioteca Reale 
pnossi, a preferenza dogli altri; considerare Francesco I, 
che i libri trovati a Blois (29) aggiunse alla sua libreria 
di Fontaincblcau ch'egli fino dal 1527 era andato rac- 
cogliendo dall'Asia, dalla Grecia e dall'Italia. Ne fece 
bibliotecario Guglielmo Budeo, a coi, sotto i seguenti 
re, tennero dietro Pietro Castellano, Pietro da Montdo- 
rè, Jacopo Amiot. Enrico IV la trasportò a Parigi, e, 
dietro consiglio del bibliotecario Jacopo Augusto dé 
Thou, l'accrebbe di oltre ad 800 manoscritti che Cateri- 
na de' Medici aveva recato con sù. Arricchì essa inoltre 
sotto la direzione di Nicolò Bigault, Girolamo Bignon, 
Jacopo Du Puy, e Nicolò Colbert fratello del. Mini- 
stro (3o). Il Ministro medesimo la rese ancor molto più 
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splendida. In occasione che vennero messi all' asla i 
libri del decaduto Fouquct, dell'espulso Mazzarini, del 
defunto Jacopo Golio, e di Gilberto Gaulmin, vennero 
per essa acquistati circa 9,000 volumi, parte manoscrit- 
ti, alcuni dei quali erano venuti dall' Oriente, e parte 
stampati. Il marchese di Louvois pensava come Cot- 
bert. Il benedettino Mabillou ne' suoi viaggi compro 
4,ooo volumi, e il gesuita Bouvet portò seco dalla 
China 49 volumi cbinesi per il Re. In una parola. Lui- 
gi XIV, che nel principio del suo regno aveva trovato 
appena 5, 000 volumi, ne lasciò più di 70,000. Nè mi- 
nor cura si diedero di raccoglierne sotto Luigi XV gli 
abati Louvois e Bignon, l'ultimo de'quah eseguì il tras- 
porto della Biblioteca nell'IIólel de Nevers, dove essa 
tuttora si trova (3i). Durante il ministero del cardinale 
Fleury vennero aggiunti, fino al 1733, più di 10,000 
manoscritti tratti dal Levante, dallelndie Orientali e dalla 
Chimi (3a).; così che attualmente ritiensi che vi siano 
circa 70,000 manoscritti, e più di 94,000 volumi stam- 
pati; oppure, come vuole l'Essai citato in nota, più 
di5o,ooo dei primi, ed oltre a 200,000 degli ultimi (33). 
H Catalogo dei primi è di quattro volumi in fol. (34); 
e. dei secóndi comparve, in sei volumi pure in fol-, il 
Catalogo delle opere teologiche, giurìdiche c lettera- 
. rie (35). Ma quanto gretto! 

* Dei quattro dipartimenti in cui ora questa Biblioteca 
è divisa, e de'quali il primo è destinato alle monete, me- 
daglie, pietre incise e simili; il secondo alle stampe, alle 
carie geografiche ed ai progetti divario genere: non par- 
leremo che del terzo e del quarto. Conservano essi, l'uno 
i libri stampati; l'altro i manoscritti, le carte ed i diplo- 
mi: e veramente costituiscono la più ricca collezione di 
libri che si conosca, montando il numero di essi a più di 
800,000. E fa meraviglia che alla custodia e direzione di 
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essa non trovinsi che due cosi detti conservatori ed un ag- 
giunto: tanto più se è vero, come alcuni pretendono, clic 
il numero dei lettori, un giorno per l'altro, sia di più. che 
600. Senonehé noi crediamo esagerala questa cifra: perchè 
come potrebbero mai questi conservatori soddisfare alle 
inchieste di tanti, e lidio stesso tempo ordinare, classifi- 
care e catalogare i 14,000 e più volumi de'quali ogni anno 
la Biblioteca si accresce? leggere i prospetti delle vendile di 
libri in Francia ed all'estero, corri spuri de re co' libraj per 
gli opportuni acquisti, tenere una regolare amministra/. io ;iu 
della dote dallo Stalo assegnata, aver l'occhio alle sale di 
lettura perchè i libri siano ben conservali ni vadano smar- 
riti; adempiere in una parola a tutti i molti e svariati of- 
ficj dall'esatto adempimento de'quali dipende il buon an- 
damento di si fatti istituti? Tanto è ciò vero che invece 
i conserta (ori non bastano nemmeno a provvedere a que- 
sto buon andamento, poiché enormi cumuli di libri mo- 
derni ingombrano inutilmente buona parie delle sale ; molte 
opere, nei Cataloghi già registrate, non sì rinvengono, o 
perché non furono nei loro nierhj riposte, o perche nei Ca- 
laìoi-'tii slessi sono erronciiiiicnlc notate. Dei quali inconve- 
nienti, e d'altri ancora fa fede la lettera che nel 1837 il 
sig. Ternaux Compans indirizzava al Ministro della Pub- 
blica Istruzione, domandando che a tanto disordine si po- 
nesse rimedio. " 

La libreria dei ministro Colbert; die pervenne poi 
a suo figlio il marchese de Seignelay, fu un tempo af- 
fidata a Stefano Baluzio. Essa conteneva circa 18,000 
volumi stampati, e 9,000 manoscritti, fra'quali rù- 
nico Lattanzio De mortibus Perscculorum, ed un Cur- 
zio di circa 800 anni (36). La maggiore c miglior parte 
degli ultimi fu nel i^3a acquistata per la Biblioteca 
Beale (3 7 ). 

La Biblioteca del cardinal Mannarini , clic Gabriele 
Naude, aveva per ordine di lui fondata c diretti), mon- 
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lava, prima della cacciata del Ministro, a più di 40,000 
volumi; e per l'asta che ne fu ordinata dal Parlamento 
i manoscritti di essa passarono alla Reale. Il Cardinale, 
dopo il suo ritorno, ne raccolse gli avanzi, e ne legò 
al collegio Dos qiiatre Nalions la collezione, clic ora è 
fatta pubblica, ed ascende a 37,000 volumi (38). 

* lu questa Biblioteca, che ora conta 100,000 volumi 
stampali, e 3,200 manoscritti, notasi una grande raccolta 
di opuscoli dai primi tempi della stampa Ano a'nostri gior- 
ni; molli antichi libri di teologia , di giurisprudenza e di 
medicina, e molli altri di Luterani e Protestanti. È detta 
ancora Mazzarino; ita 100 lettori al giorno, e 13 impie- 
gali ne tengono il governo e la direzione. * 

La famosa Biblioteca della De Tfwu ascendeva nel 
i65a' a 14.000 volumi (3;)). Il Catalogo che ne abbia- 
mo fu compilato dai fratelli Pietro e Giacopo Du Puv, 
da Ismaele Bullialdo , e "da Giuseppe Qiiesncl (40). IJ 
marchese De Menare la salvò dal primo inennto (4i), 
ma non potè scamparla dal secondo nel 1720 (4^). 

Nell'abbazia di S. Vittore c'è, fin dai tempi di Fran- 
cesco I, una pubblica Biblioteca, cui di molto arricchi- 
rono con le loro contribuzioni Bournonvillc , Tralave 
e Cousin, specialmente nel ramo teologico (43). 

Quella dell'abbazia di S." Ge/iovicffa possedè più 
di 60,000 volumi, dacché nel 1710 vi si aggiunse la 
bella collezione di Le Tellier arcivescovo di Iìlieims, 
che ce ne diede egli stesso il Catalogo (44)' I Padri 
dn-Molinet e Courayer ne furono bibliotecarj. 

* Quesla Biblioteca è rinomala per la collezione quasi 
completa degli Aldi, per una copiosa raccolta dogli Atti 
dei più. illustri Corpi Accademici, e per molle opere ami- 
che e moderne de' migliori romani tipografi. I volumi a 
slampa sono adesso più di 230,000, e 3,500 i manoscritti, 
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Tra i quali primeggiano i greci e gli orientali. Il numero 
dei lettori è di circa 200 al giorno, eil otto sono i corner- 
valori. *■-,-■. 

La Biblioteca della Sorbona ereditò i libri del car- 
dinale Riclielieu, e possedè molte edizioni dei tre primi 
stampatori tedeschi a Parigi, e varie Bibbie (45). 

Quella dei Benedettini a San Germano de prati è, 
dopo la Reale, la più considerevole. Il padre Jacopo Du 
Breul ne fa il fondatore, e l'abate d' Etrè l'aumentò 
colla sua collezione di ia,ooo volumi, come pure pas- 
sarono ad essa i libri dell'abate Renando t e del car- 
dinale de Gesvres. Fin dal principio del secolo xvm 
essa contava più di 4<>,ooo volumi; ed ora possmlc 
8,ooo manoscritti, Fra i quali le Lettere dì S. Paolo 
in greco ed in latino del vii od vili secolo; una Bib- 
bia dei tempi di Carlo Magno; uu Salterio die, come 
si crede, Giustino imperatore diede a S. Germano; ed 
altri (46). In ess;i trovatisi pure i manoscritti, in nu- 
mero di $,ooo, raccolti dal cancelliere Seguier, ed ere- 
ditali da Coislin vescovo di Metz (47) (a). 

In fine anche i Gesuiti avevano in Parigi due belle 
biblioteche. Una nel Collegio di Clermont , ó di Lui- 
gi il Grande, clic di molto si accrebbe per le collezioni 
del ministro Fouquct e del presidente Ila vlay, special- 
mente nel ramo letterario. Innanzi alla prinla espul- 
sione di quella Società, questa Biblioteca aveva anche 
i libri di Guglielmo Budeo (48). Du Duo, Petau, Biiet, 
Cossart ne furono bihlìotecaij ; e Giovanni Gai nier (4i)) 
diede fuori il sistema dietro il quale era ordinala' (5o}, 

(a) (Juwla [libi iol co più min esiste \H'tM- M^iinim: ;«] un incendio; 
e se prciiusi volumi a stampa e ni.-iiioM-riui filmini salmli. In ni deve 
allo zeta d«l dolio Van-Pranl, coiisurvid.ui: ddlj 1> il dioico Nariuiiiifc, 

the nuli senia proprio periodo li lobu uIIli dislruiwue Il Trad. ■ 

fin». 1G 
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La seconda era nel convento, e conteneva i libri ad 
essa legati dal Menagio, da Guyet, e dal vescovo Huet 
(50- Dei manoscritti dell'una e dell'altra sono stam- 
pati i Cataloghi (5 a), ed ambedue sono da gran tempo 
disperse. 

* Anche b Biblioteca Mi' Arsenale merita d'essere eoa 
distinzione ricordala. Essa vanta una compiuta raccolta di 
moderni romanzi tino a! di d'oggi, una bella collezione di 
coni poni menti teatrali, di poesie francesi, di libri spagnuoli 
ed italiani in edizioni per gran parte assai rare e ricercate; 
e monta a 470,000 volumi stampati, e 5,81)0 manoscritti. 
Circa settanta lettori al giorno la frequentano; e a quindici 
impiegati n' è affidala la direzione. 

Couchiuderemo dicendo che per le quattro principali liiblio- 
leche di Parigi, cioè per la Reale, la Mazzarina, quella di 
Santa Genoveffa, e dell'Arsenale, lo Stato sostiene l'ingente 
spesa di 385,500 franchi all'anno ; eh e (come noia il Dfc- 
Konnaire Encyclopédiqtw, Paris, i843, in 4.°) in quella sola 
capitale vi sono 37 biblioteche pubbliche contenenti J, 900,000 
volumi stampati e 183,000 manoscritti ; e che le altre pub- 
bliche biblioteche di tutti i Dipartimenti insieme prese mon- 
tano a 204 con 2.340,000 volumi stampati e 50,000 ma- 
noscritti. " 

In Ispftgua la Biblioteca Laureuziaha nel celebre E- 
scuriale, diretta dai Gerol imita ni, deve la sua origine 
a Filippo II. Benedetto Arias Montano, uomo dottissimo 
ne fu il primo bibliotecario. Ad essa passarono i libri 
del cardinale Guglielmo Sirleto tutti postillali, di sua 
-mano (53), e quelli dell'arcivescovo Aut. Agostino, 
con varj inediti lavori di lui medesimo (5(f)- Diego 
Hurtado de Mcndoza lo procurò manoscritti greci ed 
arabi in buon dato (55); e Pietro de Lara predò in 
mare, non lungi da Salee, l' intera collezione di Zidau 
re di Marocco, ebe ascendeva a 3,oeo volumi (56). 
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Poco profitto si trasse perù da questi tesori (5^), ben- 
ché Martino de la Vera nel i6a5 ne avesse compilato 
un Catalogo in foglio pel conte Gaspare Gtizman de 
Olivarez. 11 gesuita Corderio fin dal 1648 prevedeva 
prossimo il fine dei manoscritti greci a morivo delle 
tignuole; e tuttavia non gli venne permesso di tra- 
scrivere che diciannove Omelie di Cirillo Alessandrino 
sopra Geremia (58). Il sue compagno Barvoet aveva 
intanto compilato un Catalogo degli altri manoscritti; 
ma gli venne involato prima della sua partenza , e 
quindi non .potè in seguilo che raccapezzare a memoria 
quello dei più celebri, che ora leggcsi in principio delle 
menzionate Omelie, c nella 'Now Bibliolkeca Manu- 
scriploriim d\ Labbc (59). Giovan Battista Cardoua ave- 
va anche prima d' allora stampato dei progetti intorno 
alla coordinazione di questa, Biblioteca (tìo); e G. Ma- 
riana aveva lamentato l'impossibilità di eseguirli (tìi). 
Ma adesso i forastieri vi sono bene accolti, come mi 
venne udito da un ragguardevole letterato che visse 
gran tempo colà; ed i manoscritti, fra i quali ve n'ha 
730 di greci, sono con diligenza custoditi. Il 7 giugno 
jel 1671 {62) un terribile incendio appiccatosi anche 
alla parte superiore della biblioteca dove sono i ma- 
noscritti, ne divorò gli arabi', meno i,85i che final- 
mente il maronita Michele Casiri, a ciò chiamato da 
Roma, registrò in due volumi in foglio, de' quali il 
secondo contiene tutte le ■opere storiche e geografiche, 
ed il primo tutti gli altri rami dello scibile (l>3). Degni 
di particolare attenzione sono fra essi alcuni Commen- 
tar] di Galeno, sopra ì libri degli Epidemici d' Ippo- 
crate non comparsi ancora in alcitn' altra lingua -'(64) >' 
ed una linor non veduta collezione di canoni per la 
chiesa spagini ola (G5). Ed. Clark e ha, nelle sue Lette- 
re tuila Spagna, un inesatto Catalogo dei manoscritti 
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ebraici, greci e latini (66); ma non gli riuscì di vedere 
un Agostino De Baptismo Parvulorum, ed il libro de- 
gli Evangelj di S. Giovanni Crisostomo (67). Lo stesso 
gli avvenue colla Biblioteca Capitolare dì Toledo (68); 
oltre alla quale faremo cenno, in Ispagna, anche delle 
Biblioteche dell'Università di Alcaìà, fondata dal car- 
dinale Ximencs, e di Salamanca, da Ferdinando Nu- 
gnez primo maestro di lingua greca in Ispagna {69); 
e, in Portogallo, di <juella del Convento di Ma/ra, in 
cui Baretti trovò 80,000 volumi (70). 

* Benché gli statisti non convengano sul numera de' vo- 
lumi or posseduti dalla Biblioteca lìcale di Madrid fondata 
nei 1712, ì più accurati però portano opiniooe che mon- 
tino a circa 430,000; ciò die senza dubbio la costituisce 
la più copiosa Biblioteca della Spagna. Ma non ha che 
2,000 manoscritti, e fra questi nessuno assai raro e ricercato. 
La Biblioteca dell' Escuriale invece conta meno volumi a 
stampa, cioè 90,000; ma va superba d'una grande rac- 
colta di manoscritti arabi, greci e latini, pei quali gareg- 
gia colle più celebri biblioteche non solo di Spagna , ma 
ben anco d'Italia. E voglia il Cielo ch'essi non abbiano 
ad essere un giorno dispersi, come pur troppo questa Bi- 
blioteca ebbe non poco a soffrire dalle recenti politiche 
perturbazioni! * 



§ XXXII. 

DELLE BIBLIOTECHE D'INGHILTERRA, D'OLANDA, DANIMARCA, 
SVEZIA, POLONIA E RUSSIA 

Nella metropoli d'Inghilterra merita anzi tutto con- 
siderazione il Museo Britannico. Esso è diviso in tre 
ripartimenti. Il primo contiene i libri regalati dal Ile 
attualmente regnante, e da va rj cittadini; fa bihlio- 
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teca del fu presidente della Reale Società Ilari Stai- 
ne, dì piìi die 4 0 ! 000 volumi {71); e hi Reale com- 
posta dì go,ooo. Essa fu cominciata da Enrico VII; e 
se ne ha un Catalogo, il quale però è già alquanto vec- 
chio (73). Nel 1787 ne venne in luce a Londra uno 
compiuto in due volumi in foglio. Nel secondo rìpar- 
Umento vedesi più di un milione di varj prodotti della 
natura; ed il terzo è destinato alla conservazione dei 
manoscritti, che fra libri e documenti autentici a- 
scendono a 3o,ooo. Questi sono quelli di Harlcy , di 
Birch, di Sloan, del Ite, e di Cottoli (y3). Davide Ca- 
sley ha dato un Catalogo di quelli del Ite (74)1 f™ ' 
quali c' è la Bibbia dei LXX che per antichità va det 
pari a quella del Vaticano senza accenti uè spiriti, 
scritta da Tecla, nobile donna egiziana, ai tempi del 
primo Concilio Niceno, e regalata a Carlo I da Cirillo 
Lukaris patriarca di Costantinopoli e partigiano del 
protestantismo (75). Tomaso Smith ci ha dato il Ca- 
talogo degli stupendi manoscritti di Cotlon (76). Es- 
sendone però stati distrutti molti nel i^3i da un ma- 
laugurato incendio, il prefato Casley, in un' appendice 
ai Catalogo dei manoscritti del Re, registrò quelli che 
poterono esser messi in salvo (77). 

• Questa Biblioteca, al pari delle altre più reputate d'Eu- 
ropa, s'arricchì nel nostro secolo d'un gran numero d'o- 
pere a stampa e di preziosi manoscritti. E stando all'opi- 
nione degli statisti, che si tengono egualmente lontani da- 
gli opposti estremi, diremo che essa al giorno d'oggi va 
ricca di oltre 350,000 volumi tra stampati e ma no suri Iti. 
Havvi una quantità prodigiosa di Opuscoli , di cui otto , 
dieci, venti, c lino a cinquanta son legati in un volume. 
Per esempio una collezione in 1,800 volumi di opuscoli 
•.ulla Rihelliww Inglese, dal -1 640 al J660 circa, ne conter- 
rà 30,000. Altrettanti e più sarà n gli opuscoli sulla Rivo- 
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Ingioile Francese in 2,3(10 volumi circi, La coli eri on e dei 
libri stampai! sia per rarità, c bellezza d'edizioni, che per 
begli esemplari é magnifica, É ricca in upcrc non solo in- 
girsi, nelle quali C- ricchissima, ma non crolliamo, che fuori 
d'Italia vi sia ima più bella collezione di libri italiani, ne 
ili tedeschi fuori ili Germania, oè ili Francesi fuori di Fran- 
cia. Essa è in ottimo ordine , ed ora si è intrapreso il la- 
voro colossale di ricatalogar lutto quanto. È considerando 
che la Biblioteca nazionale, clic questa è tale, deve esser 
degna della nazione, pel corrente anno, e per alcuni avve- 
nire saranno messe a disposizione deli' attuale custode di li- 
bri stampali sig. dot. Antonio Pani zzi, annue L. 1 0,000 sler- 
!ine(25O,00O franchi) permiovi acquisti, e L. 2,600, (65,000 
franclii) per legature. * 

Nelle due Università di Oxford e Cambridge ogni 
Collegio lia bensì mia bibliotèca siia propria {78); ina 
nella prima specialmente fa ricca mostra quella con 
molto dispendìo fondata da Tomaso Budley scudie- 
re (79), e notabilmente accresciuta da Giovanni $el- 
den (8o), da Laud arcivescovo di Canterbury, da Ke- 
nelmo Digby scudiere , Guglielmo Herbert conte di 
Pembroke ed altri (81). I libri più vicini al snolo 
sono raccomandati a catenelle come alcuni della Bi- 
blioteca Medicea a Firenze. Tomaso James ne stampò 
in varj tempi il primo Catalogo (82). Tomaso Hyde 
ne diede uno più completo, ma soltanto dei libri stam- 
pali (83), al quale si vuole che abbia lavorato nove 
anni. Il più recente fu stampato nel 17^8 ih Bowles, 
Fysber e Langford in due volumi in foglio. 

•Questa Biblioteca detta laBudleyana non ha oltre 160,000 
volumi: possiede però molte e rare cose, fra le quali la 
Collezione Oppenheim per libri ebraici, e quella dell' ex-ge- 
suita Canonici per' manoscritti ed edizioni italiane. * 

Mollo considerevole è anche la Biblioteca dell'Uni- 
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Tersità di Cambridge. Fra gli altri essa possedè i libri 
ereditati dall'arcivescovo Matteo Parker; e Giorgio I 
fece acquisto per essa dei libri di Giovanni" Moor ve- 
scovo d' Ely in numero dr 34,000 $4). * su0 ' mano * 
scritti sono registrati nel primo volume del prezioso 
catalogo che Eduardo Bernard compilò di tutti i ma- 
noscritti d'Inghilterra e d'Irlanda (85). Il più stimato 
Fra essi è il codice degli Evangelj e degli Atti degli 
Apostoli, in greco ed in latino, che Heza, a quanto 
sembra, ebbe dalla biblioteca di qualche chiesa o con- 
vento; e Tomaso Kipling, che nel 1793 lo pubblicò 
in foglio, vuole, anche dietro altri, che sia anteriore 
ài secolo secondo. 

* l.a l'iiti di Cambridge va debitrice della mu maggior 
rinunwnia allibii vernila, i cui diciassette Collegi hanno una 
biblioteca di più che (00,000 volumi 

Rimarchevoli sotio pure nei Regui Uniti , a Kdinhitrgo 
la Biblioteca degli Avvocali, e quella de' Patrocinatori ; ed 
a Dublino quella dell' Università, delta, propriamente par- 
lando, Trinily College. ' 

In Olanda la Biblioteca deli' Università di Leiden è 
la principale. Antonio Thysio ne fu il fondatore; Gio- 
vanni Holmann le fece dono della sua libreria ; e Giu- 
seppe Scaligero di 308 codici- orientali; Essa possedè 
anche i libri lasciati da Isacco Vossio (ed acquistati 
per trentasei mila fiorini d'Olanda), il Catalogo' dei 
greci manoscritti compilato da Paolo Col o mesi o , sta 
fra i Cataloghi dei manoscritti inglesi ed irlandesi su 
menzionati (86), cosicché al presente i manoscritti pas- 
sano i 3,ooo. Anche verso la fme dell'ultimo secolo 
(xvu) essa ebbe un notevole incremento nella parte 
filologica mercè i libri di Prospero Marchand; e certa 
famiglia Rieraersmann le fece un legato di sedicimìla ca- 
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rolihe (87). Fra le sue rarità si annovera una Bibbia 
in russo stampata ad Amsterdam per ordine di Pietro 
il Grande , della quale perirono pressoché tutti gli e- 
semplari in un naufragio (88). Di questa Biblioteca ab- 
biamo un Catalogo a stampa {89); come pure lo ab- 
biamo di quelle d' altre Università di Olanda (90). 

* Questa Biblioteca non è gran fallo ricca di opere a 
stampa , poiché il numero dei volumi è di circa 80,000 ; 
ma una preziosa raccolta di circa i 4,000 manoscritti, fra 
i quali sono assai riputati i greci e gli orientali, la rende 
a ragione superba. * 

La Biblioteca dell' Università di Kopenhagen, posta 
sopra la vòlta della chiesa della SS. Trinità consacrata 
nel i65y, ha perduto, a cagione del grande incendio 
avvenuto nel 1728, quasi tutto ciò che aveva avuto 
dalla liberalità ili Cristiano IV e d'altri, e, quel che 
più è a deplorarsi, la collezione ereditata dal dotto 
Pietro Resenio. Essa però si ristabilì a poco a poco di 
nuovo, di modo che ora conta più di 3a,ooo volumi 
stampati, e 1,600 manoscritti, fra i quali molto c'è 
degli eredi Bartliolini, di Rostgaard, di G. Alb. Fabri- 
cio; ed anzi tutti gli avanzi della preziosa raccolta di 
documenti irlandesi e di altre antichità del Nord; fatta 
da Arna Magneo o Magnuso, come si può vedere più 
diffusamente nell' Hafnia hodierna, 1748, di Lorenzo 
da Thura; e nella descrizione della città di Kopenha- 
gen, 1783, di Ernesto Cristiano Hauber. 

La Biblioteca Reale di Kopenhagen venne fondata 
da Federico IU. Essa ha la forma della Casanatense 
sopra Minerva a Roma; e tra gli acquisti fatti dalla 
Corte, e molte private collezioni che vi affluirono, deve 
già montare a 100,000 volumi. Mallevadori ne sono gli 
autori citati parlando della Biblioteca dell' Università. 
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Erasmo Nyerup ne) 1783 ci diede intomo alle rare 
edizioni della Biblioteca Reale un lavoro col titolo : 
Spicilegii Bibliographici Specìmina, in- 8.°. 

* Anche la Biblioteca dell'Università di Kopcnhag-m tro- 
vasi ora accresciuta più del doppio in libri tanto a stampa 
che manoscritti. Fa veramente sorpresa poi il grande au- • 
mento della Biblioteca Reale nel breve giro di circa cinquan- 
tanni; poiché le cifre medie degli statisti anche più mo- 
derati sono di qua Itrocen tornila volumi a stampa, e di se- 
dicimila manoscritti, fra i quali gli arabidi Niebur: essa 
possiede poi anche il Globo del celebre astronomo Tyco 
Brano. * 

Gli Svedesi hanno una bella Biblioteca nell' Univer- 
sità di Upsala. Essa ha quasi 1,000 manoscritti, molti 
dei quali, patrj; e fra gli altri il famoso Coclea: argen- 
teus, o la 'traduzione gotica della Bibbia, fatta da Ul- 
ula , e della quale abbiano fatto cenno nel Paragrar 
fo X (91). II convento di Verden presso Colonia l'a- 
veva, durante la guerra dei trent' anni, posta in sicuro 
a Praga. Venuta però anch' essa in possesso degli Sve- 
desi, fu spedita a Stocolma, dove la ebbe in seguito 
Isacco Vossio, da cui il conte Mago de la Gardie ne 
fece acquisto per 4°° risdalleri, ed indi la regalò ad 
Upsala (93). Olao Celsio ha pubblicato la storia di que- 
sta Biblioteca (g3). 

* Avendo nella celebre Università di Upsala tenuto cat- 
tedra di scienze naturali i Linnei, gli Jbre,i Gelsi, i Berg- 
maini, ed altri illustri, nella Biblioteca alla medesima an- 
nessa trovansi le migliori opere a quelle scienze pertinenti ; 
ed i volumi stampati vi si fanno ora ascendere a più di 
70,000. ' 

In Polonia venne aperta nel 1746 a Varsavia la Bi- 
blioteca Zaluschi , che ascenderà ormai a 3oo,ooo vo- 
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lami. Benedetto XIV nel 1 7 5^ pronunciò sconimunrca 
contro il furto dei libri; ma non ostante varj ne fu- 
rono involati, specialmente dui-aliti le intestine dissen- 
sioni (94)' Il diligente bibliotecario G. Daniele Zano- 
zki pubblicò nel 1747 alcune notizie sulle edizioni rare 
dì libri polacchi in quella custodite (95), e nel 1752 
un Catalogo dei manoscritti (96). Nel 1761 Giuseppe 
Andrea Zaluschi, vescovo di Kiow, la unì per sempre 
al maggiore Collegio dei Gesuiti in Varsavia; ma dopo 
la soppressione dell'Ordine e la morte di questo Ve- 
scovo, il Ke e la Repubblica presero possesso di questo 
tesoro, benché gli eredi desiderasse 10 di appropriarse- 
!o (97)- 

* Il fu imperatore Alessandro, dopo il ristabilimento della 
pace, fondò nel 1816 I* Università di Varsavia, concentrando 
nella Biblioteca ad essa addetta i libri delia già Biblioteca 
Zaluschi clic nei politici sconvolgimenti erano rimasti in sal- 
vo. Non conia però che 112,000 volumi a stampa; e quella 
dd Re 3 di libri quasi tulli moderni , ne annovera appena 
25,000. * 

In Russia, dove prima di Pietro il Grande le scienze 
e le arti erano quasi ancora sconosciute, suo padre Ales- 
sio aveva già raccolto, per la Biblioteca Sinodale di 
Mosca, circa 5oo manoscritti, fra i quali primeggia un 
codice degli Evailgelj in greco del 588. Atanasio Se Ili ad a 
diCefalonia, in un Catalogo ivi stampato nel 1723 (98), 
ce ne ha indicati 4471 eu< ora abbiamo di Cristiano 
Federico Matthei l'opera intitolata: Notitia codicum 
manuscriptorum graecorum Bibliothecarùm Mosquen- 
sium, Pars I, Mosquae, 1776, in fol. — Anche la Bi- 
blioteca Imperiale a Pietroburgo, e quella dell'Acca- 
demia delle Scienze devono trovarsi in prospero sta- 
to (99). 
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* Lo Schnabcl dice che nella Imperiale vi sono 300,000 
volumi a stampa, c 41,000 manoscritti ; e l'Amati è d'av- 
viso che in quella dell' Accademia vi sieno 170,000 volumi, 
comprese alcune migliaja di manoscritti chi nesi assai anti- 
chi e pregevoli. Nola inoltre questo Aulore che nel J826 
il generale conle Suditele!), essendosi impadronito della 
cillà d'Ardebihl nella Persia, vi trovò una biblioteca, e 
ne. tolse il meglio per arricchirne quella dell'Accademia in 
discorso. * 

§ XXXIII. 

BIBLIOTECHE DELLA GERMANIA 

Nella Germania in comi nei cremo dalle più celebri pub- 
bliche Biblioteche sia municipali che delle Università. 
Quella di Augusta ebbe principio fin dal i53-; sotto la 
cura di Sist. Betulejo o de Birken. II Consiglio poi fece 
comperare a Venezia i manoscritti greci di Antonio E- 
parco vescovo di Corfu per ottocento zecchini; e Marco 
Welser aggregò ad essa la propria- intera raccolta (loo). 
Non -v' è forse biblioteca che ci abbia così spesso co- 
me questa fatto conoscere le sue ricchezze. Prima fra 
tutte, ne! i575, essa' fece stampare il Catalogo de' 
suoi manoscritti greci compilato da Girolamo Wolf 
allora bibliotecario (ioi); e nel i5g5 un altro, quattro 
volte maggiore, ne venne stampato da David Hòscheln 
(102). Antonio Reiser, nel suo del 167S, inseri anche 
i codici latini (io3). Nel 1600 venne in luce un Ca- 
talogo che comprendeva anche i libri stampati { 104), 
il quale poi venne ripubblicato ancor più completo da' 
Elia Ehinger nel i633 (io5). Tutti questi Cataloghi 
sono ora divenuti rari (106). 

La Biblioteca di Basilea discretamente provvista di 
libri stampati , fra cui le edizioni di Amerbach , pos- 
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sedo bei manoscritti, molti dei quali pervennero ai con- 
venti di colà a' tempi del Concàio : fra gli altri le Let- 
tere di S. Paolo e un S. Agostino dell' vili secolo ; una 
Bibbia, un S. Isidoro, un Sallustio del ix; varj scritti 
dì Eustazio da Tessa] onìca (107); e i manoscritti di 
Erasmo, fra i quali il suo Testamento, e la dispensa 
di mangiar carne per tutta la vita (108). Oporino re- 
galò alla medesima un esemplare di ogni opera che 
pubblico (109). Osservo ancora die in Basilea al tempo 
del Concilio i manoscritti si moltiplicarono di molto 
1 prestandoseli amichevolmente l'un l'altro, e che i Trat- 
tati dei Padri vennero dettati pubblicamente nei refet- 
tori dei conventi. 

La Biblioteca di-Befwehbe origine dalla soppressione 
dei conventi. Nel 1639 Jacopo Graviset le fece dono 
della libreria di Jacopo Bongar, da cui Renato suo padre 
l'aveva ereditata (no). Quanto prezioso sia questo le- 
gato, specialmente avuto riguardo ai manoscritti, risulta 
dal Catalogo pubblicatone da G. R. Sinner bibliotecario 
dello Stato (in). Nel 1764 comparve un Catalogo an- 
che dei libri stampati. Sinner ebbe nel suo ufficio, un 
saggio antecessore in Samuele Engel, la cui libreria 
venne in seguito aggregata a quella di Butiau (11 3). 

La Biblioteca di Francoforte sul Meno data dal 1 484> 
nel qual anno Lodovico di Marpurgo, detto <i Paradeis, 
prima di partire per la Palestina lasciò i suoi libri al 
Consiglio In seguito essa venne accresciuta par- 

ticolarmente per la raccolta di G. Mass da Jung, che 
Mazzarini voleva acquistare per la Francia; e per le 
opere orientali ed altri libri rari di Job Lurlolf (n'\). 
Degna di particolare ricordanza è la collezione di opere 
politiche fatta da Jung in n6\olumi (1 1 5). In com- 
plesso questa Biblioteca nel 1738, nel qual anno Gian 
Giacopo Lucio ne diede alle stampe il Catalogo,, inse- 
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rendovi pare i manoscritti, passava i i3,ooo volu- 
mi {1*6). . 

La Biblioteca del? Università di Gottinga, di cui pose 
le basi h collezione Bulow di 1 0,000 volumi, crebbe 
sempre più mercè il favore del Principe del luogo, lo 
zelo degli m mi 11M raion e l' industria dei bibliolcca- 
rj (117). Il conte di Lippe Hiickeliurg , grande amico 
dei lèttera ti, Raggiando in Portogallo, le procurò molti 
libri spagnuoli e portoghesi (118). Nel 1765 essa con- 
tava già (io.ono volumi (t ■()) ; e molte delle sue rarità 
sono indicate nella Bibliotheque curieuse di Clément. 
Essa possedè sommamente, utili Cataloghi, ed ebbe il 
vantaggio di essere affidata ad Heyue e Heuss, dopo 
aver perduto nel 1773 l'onorevole Hamberger (iao). 

* Questa Biblioteca venne fondata nel. J736; ed ora pos- 
sedè 250,000 volumi a stampa e 5,000 manoscritti. * 

La" Biblioteca delP Accademia, di Lipsia* detta Pao- 
lina, ebbe principio nel fu convento dei Domenicani 
dietro ordinanza dell' elettore Maurizio, collo spo- 
gliamento delle librerìe dei vicini conventi. L. Gioa- 
chino Feller diede alle stampe un discorso De ortu et 
incrementi* Pautinae (1 ai> e vi aggiunse un Catalogo 
dei manoscritti di essa, fra i quali trovansi ancora ine- 
diti i seguenti: Joh. Genesius. de Reb. Cplitanis ; — Ma- 
carius Alexandrinus, de exitti animarum ; — Jahqnnis 
Tzezae Exegesis in fi 'omeri liiadem; — Suffridi Mise- 
nensis Compendium Hisforiarum, ed altri (1 aa). Adesso 
(verso la fine del secolo xvm) essa monta a a4,ooo 
volumi, fra cui 1,600 manoscritti. 

La -Biblioteca del Consiglio, fondata nel 1677 dal- 
l'avvocato Ulrico Grosse, venne aperta nel 1711, e 
fin d'allora aveva 14,000 volumi, fra cui più di 5oo 
manoscritti. Ora (1795) gli stampati salirono a 3o,ooo 
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ed i manoscritti a 600. I più importanti divari sono 
enumerati nel programma con cui Goffredo Cristiani» 
Gdtze invitava il pubblica pel giorno dell' apertura (1 j3). 

* La Biblioteca dell'Università di Lipsia ha 60,000 vo- 
lumi; ed è bastaulcmenle provveduta anche quella delta 
Città, che ha le migliori edizioni dei Classici greci e la- 
lini, e più di 3,000 manoscritti, dei quali mia gran parie 
Orientali. * • , 

La Biblioteca Municipale di Norimberga venne for- 
mata fin dal 1 5 38 colla riunione delle librerie dei con- 
venti (124)- BUib. Pirkheimer- aveva colà messo insie- 
me una libreria a cui nessun' altra della Germania era 
da paragonarsi, nia clie in seguito passo a Londra (1 25). 
Nella storia della Biblioteca di Norimberga Giovanni 
Saobert parla dei manoscritti cbe vi si custodivano, fra 
i quali varj se ne trovano ancbc di Giovanni Regiomon- 
tnno (126). Giusto Jacopo Leibnizio ha dato un Cata- 
logo delle cose più degne di osservazione che posse- 
dè (i 27). Essa è- ricca di rarità tipografiche molto ben 
conservate, delle quali, come dei manoscritti, diede con- 
tezza Ef. Amadio di Murr (ia6). 
" In Praga sono da osservarsi a preferenza: i.° la Bi- 
blioteca dell' Università, detta Carolina, incendiata nel 
1422 dagli Bussiti, accresciuta poi coi libri del conte 
Ignazio Carlo di Sternberg cancelliere aulico; da quelli 
d'un prete secolare, di nome Dòrfelinaier, e dai du- 
plicati della Rea! Biblioteca di Corte: e divenuta più 
tardi ragguardevolissima per l'aggiunta della fu Biblioteca 
dei Gesuiti a S. Clemente ai tempi di Ferdinando I 
(1» storia della quale venne inserita da L. G. Scher- 
sebnik nel volume II del Trattato tF una privata So- 
cietà in Boemia) e delle librerie di altri conventi; 
3." l'antichissima Capitolare, la quale fin dal 1 i4a sog- 
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giacque ad un incendio, ma che possedè tuttavia mano- 
scritti inediti specialmente patrj , ed alcuni fogli del 
libro degli Evangelj , di cui si fece menzione parlando 
delle Biblioteche di Venezia (129). 

* Più ricca di queste due è la Biblioteca dell' Jccademia , 
la quale, a quanto ne riferisce lo Sclmabel , ha 130,000 
volumi a slampa, ed 8,000 manoscritti.-* 

La Municipale di Zurigo data dal 1638. Due volte 
furono già pubblicati Cataloghi de' numerosi suoi libri 
(i3o); ma non vi sono registrati che quelli collocati 
negli ordini inferiori (i3i). Fra i manoscritti havvi il 
Salterio greco in pergamena purpurea in lettere d'oro 
e d'argento, di cui rese conto Gian Giacopo Breitin- 
ger (i3a). 

• Questa Biblioteca novera al presente più di 100,000 vo- 
lumi, fra i quali pareteli io pregiale edizioni antiche e mo- 
derne, la maggior parte dei migliori tipografi francesi. Pos- 
sedè inoltre una collezióne di ritratti degli illustri Zurighesi 
dai 4336 al 1798. - 



§ XXXIV. 
CONTINUAZIONE 

Parleremo ora delle Biblioteche principesche che fer 
cero fin qui conoscere le loro ricchezze. Due già di- 
strutte meritano la preferenza. La prima è quella di 
Suda 1 che il grande Mattia Corvino, verso il 1476, 
cominciò ad arricchire d'opere preziosissime (i33). Egli 
fece raccogliere libri nella Grecia e nell'Asia, e man- 
teneva quattro copisti a Firenze, e trenti nella sua ca- 
pitale, i quali scrivevano per Io più sulla pergamena 
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(i34), edorDavanoi codici con bellissime miniature, 
e col Corvo reale che tiene in becco l'anello, come 
si può tuttora vedere in alcuni della Biblioteca Impe- 
riale. Il numero dei volumi ascendeva a 5o,ooo <i35), 
dei quali l'un dopo l'altro ebbero affidata la cura i 
dotti italiani Taddeo Ugoleto, Bartolomeo Fonzio, Ga- 
leoto Marzio, e Felice da Ragusa. Ladislao e Lodovico, 
successori di Corvino, ebbero minar cura di quel te- 
soro. Essi prestavano e donavano: ciò che ai vicini let- 
terati Viennesi tornava molto bene in acconcio (i 36). 
Cominciando dal i52(i, nel qnalanno Solimano occupò 
Buda, questa Biblioteca continuò ad essere sempre più 
spogliata e dai Turchi e dai Cristiani (i3^). Il cardi- 
nale Pazmany offri invano ai primi 3o,Ooo fiorini per 
gli avanzi di essa, che alla fine nel 1686, dopo la presa 
di Buda, passarono, in numero di ago volumi per la 
massima parte malconci, nella Biblioteca Imperiale di 
Vienna (i38). 

Più lungo viaggio ebbero a fare gli avanzi della Bi- 
blioteca di Heidelbcrgti. L'aveva fondata l'elettore Ot- 
tone Enrico, ed Ulrico Fngger tanto arricchii la, che in 
manoscritti poteva gareggiare con qualsiasi altra (i3g). 
Molti buoni libri erano in essa affluiti per la sop- 
pressione dei conventi. Paolo Melisso ne fu biblioteca- 
rio, e dopo di lui Giano Gruter. Una Bibbia ebraica 
in pergamena era il principale suo ornamento (i4°)- 
Quando Tiily occupò Heidelberg^, essa cadde in po- 
tere di Massimiliano duca di Baviera che ne fe' dono 
a Gregorio XV. Nel 1662 venne poi Leone Allazio, il 
quale caricò su mule tutto che più gli andò a grado, 
e lo trasportò a Roma (1 4 Ora tutti quei libri sono 
nella Biblioteca Vaticana , ma separati dagli altri; e 
portano tutti lo stemma bavarese, ed un'iscrizione ad 
esso allusiva (143). La Casa Palatina, a dir vero, ne 
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lia chiesto più volta In restituzione, e spedì anche, a 
tale oggetto, Ezech. Spalili ei ni a Noma; ma non potè 
ottenerne che un manoscritto di famiglia (i43). 

La Biblioteca Reale di Berlina conosce propriamente 
a fondatore l'elettore Federico Guglielmo. Varie librerie 
vennero di mano in mano ad essa unite, fra le quali 
la principale era quella di Spanbeim. Nel 17 1 5 ne fu 
eletto bibliotecario La Croze; e contava già più di 5o,ooo 
volumi, non compresi i manoscritti di Spanile] m. Fra 
i manoscritti Irò va usi la raccolta orientale di Teodoro 
Petreo, un Ambrogio De Officiis Ministrorum Eccleaiiip, 
del secolo vni, un Lucano del ix, un Salterio tedesco 
del xni, un antico Specchio sassone, la collezione sto- 
rica di Ma zza ri ni in 118 volumi in foglio, e quella di 
Wicquefort in 3o; e simili (i44)- P'" ampie notizie pos- 
sonsi trarre dalle relazioni di Cristoforo Ilendrcidi e di 
Gian Carlo Corrado Oelrichs (i45). 

* Differiscono gli slalisli intorno al numero dei volumi 
si a stampa che manoscritti di questa Biblioteca. Divalli lo 
Schnabel fa ascendere i primi a 140,000 'e a 7,000 i se- 
condi; mentre il Bisinger, il Malclius , l'Hassel, la Recite 
Jh-Uatmique del 1827, il Bailly, l'André convengono nella 
cifra di -170,000 volumi; l'Ebcrl c il Villenavc li portano 
a 200.000; il Wilker e il Wacliler a più ancora, cioè a 
250,000; e il Zcdlilz lilialmente li fu ammontare dai Ire ai 
400,000, omessi 7,000 manoscritti. Noi, appoggiati anche 
a quanto nello scorso anno scrisse il chiariss. sig. Piazza, 
diremo che i volumi a stampa sono da 280,000, e circa 
5,000 Ì manoscritti. * 

La Biblioteca Ducale di Brunswick, denominata 
Augusta, dal duca Augusto suo fondatore, ebbe prin- 
cipio nel iGo4 net di lui castello d'Ilitzaker (i4<J) colle 
librerie dei due curioni Gioachino Clulen e marchese 
Freher; e l'illustre posseditore ne compilò egli slesso 
Demi 17 
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cou lunga fatica il Catalogo Ufy). Essa passò poi con 
lui a Brunswick, ed in fine a Woliènbuttel. Nel 1661 
contava più di 2,000 manoscritti, e in complesso 38,4 > 5 
volumi (148). Fra gli altri, ne furono bìbl io teca rj Mi- 
chele Ritthaler da Modem in Ungheria, ed il grande 
Leibnizio (i4q)- Quanto fosse preziosa si può in parte 
conoscere dalla lettera di Ermanno Conring al barone 
di Boineburg (i5o), e dalla ffistoria. Bibliothecae Au- 
gustae di Giacopo Burkhard (i5i), ed in parte anche 
dai 1 Supplementi di Leasing , che ne fu bibliotecario. 
(i5a). l)egno di lui successore fu poi Carlo Enrico 
Langer. 

* Non essendo molto discordi fra loro le opinioni dei 
moderni statisti sul numero dei volumi di cui questa Bi- 
blioteca è al presente in possesso, sembra che le si pos- 
sano ragionevolmente attribuire 220,000 volumi stampati, 
e 2,000 manoscritti. ' 

La Biblioteca Elettorale di Dresda rimonta al i588. 
L'elettore Augusto ne pose le basi coi libri della fa- 
miglia Werther (i53); e in seguito passarono alla me- 
desima quelli di Taubmann da Wittemberga, molti di 
Sachsenzeiz, quelli di David Braun d'Elbingen, la rac- 
colta Besser di i5,ooo volumi per la maggior parte 
tari, è le preziose collezioni Biinau e Brillìi delle quali 
abbiamo compiuti Catàloghi. Anche l'abate G. Cristiano 
Giìtze, che ne fu bibliotecario, raccolse ne* suoi viaggi 
molti manoscritti e libri di gran pregio (1 54); e diede 
alle stampe le cvse più notabili di essa, in piccole rac- 
colte che formano tre volumi in 4° (i55). 

■* Ilsig. Domenico da Rienzi (ilei suo Dhtiommre de 
Géographie, Paris, 1841) dice che la Biblioteca Reale di ffre- 
iida ha soltanto 25,000 volumi stampali e 5,000 manoscritti. 
Ma non pare (e /orse c'è errore di stampa), poiché lo Scluia- 
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bel, dieci e più anni prima, di lui , ne aveva già segnata 
la cifra di 200,000 ; il Villenavc e il Ducbesne gliene 
danne, il primo 230,000, il secondo 240,000; e lo Streit, 
li Bisinger, V Hassel , l' André , il Malchus e la Revuc Jìrilan- 
w'giM del 1827 ne fissano concordemente il numero a 250,000. 
Noi, coli' Amali, siamo d'avviso che il numero degli stam- 
pati si possa far salire a 360,000, e dei ina uose ritti a 5,000. 
Questa Biblioteca possedè poi anche una raccolla di più 
che 20,000 carte geografiche. " 

La Real Biblioteca <? Hannover non è mei» ricca in 
letterarj tesori. Tobia Fleischcr l' lui pel primo messii 
in ordine; e dopo di lui, nel 1676, ne proso la dire- 
zione Leibnizio (i.56), i libri e gli scritti del quale, dopo 
ch'egli fu morto, vennero a quella aggregati. , Fra i 
successoli di lui ne hanno accresciuta in particola!- 
modo la celebrità Gian Giorgio Eccard, e Simon Fe- 
derico Hahn (157). 

La Biblioteca Elettorale a Monaco fin dal i5g% aveva 
circa 11,000 volumi (i 58). I greci manoscritti dì essa 
furono, già dal 1602, stampati ad Ingolstadt in un Ca- 
talogo, coli' avvertimento, ch'erano' ad uso dei dotti 
cattolici {159). Ve ne son molti anche di ebraici,. cal- 
daici, arabi e latini (160), fra i quali, come vuoisi, 
anche il hbro di divozione di Carlo il Calvo (161). 
Questa Biblioteca è stata formata coli' a litica Elettorale, 
colla bellissima collezione di Gian Giacopo Fiigger, e 
coi libri d'un D. Lucrezio: nome assunto già prima 
del suo viaggio in Italia da Alberto Widmanstadto , 
che fu poi cancelliere d'Austria a Vienna, edili fine 
canonico a Rati sbona (162); ed ha perduto un savis- 
simo direttore per la morte del canonico regolare Stei- 
genberger, che nel 1784 diede alle stampe in Monaco 
un Saggio storico-letterario dell'origine e dell'incre- 
mento di essa. E qui si osservi che i Bavaresi furono tra 
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i primi a pubblicar Cataloghi di libri stampati, giàc- 
chi: Cristoforo Ferg fece in questo modo conoscere la 
Biblioteca d'Ingolstadt (i63) fin dal i5gg. 

" Riportandoci al Wachler (Hùtoire de la Litlèrature, 
J8.13J, e a quanto il Prefello di questa Biblioteca di Mo- 
naco affermava, il quale, non ha motto, visitò la nostra 
Italia, diremo che i volumi stampai ora montano a 600,000 
e a 10,000 i manoscritti. * » ' 



| XXXV. 

BIBLIOTECHE DI VIENNA 

Diremo ora qualche cosa della Capitale dell'Impero. 
I Principi d'Habsburgo , amanti degli sludj e dei cul- 
tori dì essi, da Rodolfo! in poi tutti ebber costume di 
raccoglier libri. All' Imperatore Federico III , vennero 
molto bene in acconcio i dotti . profughi dall'Oriente 
e l'invenzione della stampa. La fondazione della Bi~ 
blioteca Imperiale puossì propriamente riferire ai tempi 
di Massimiliano I suo figlio; e grandemente vi contri- 1 
bui il poeta laureato Corrado Celte, che le fe' dono 
di buona parte de' suoi libri (164). Dopo diluì la ac- ' 
crebbe Giovanni Cnspininno o Spicsshamcr da Sehweiu- 
furt, I. R. Consigliere e Procuratore della Citta, colle 
librerie dei conventi dell'Austria, e cogli avanzi della 
Biblioteca di Buda (i 65). Dopo di lui n'ebbero la di- 
rezione Gasparo da Nydpruck e Volfiingo Latz medico 
ordinario di Ferdinando I , sotto del quale vennero 
unite all'Imperiale Biblioteca le collezioni del vescovo 
di Vienna Giovanni Faber da Leutkircben nella Sve- 
via, e di Giovanni Deruschwamm di Hradìczin (166). 
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Un notabilissimo aumento ebhe poi pei' a4° mano- 
scritti che Anger da Busbeckc porlo seco dalle sue am- 
bascerie in Oriente, e diede a Massimiliano II (167); 
e per alcuni importanti libri dì Lazio-, che dopo la di 
luì morte ad essa toccarono (i(38). In questo stato ri- 
mase essa per dieci anni, fi neh ì* Massimiliano ne com- 
mise la direzione ad Ugo Blozio da Delfi, che in breve 
la fece prosperare in modo, che Lipsio scriveva all'Im- 
peratore: Una Fiennensis aula Tua plures eriulitos 
liabet, quain aliorum tota regna; ed aggiungeva : quibus 
et bìbliothemm jam, inslruxisti sic ailfluentem omni ge- 
nere monumentorum, ut. certami ne cttm Phtfadctpko et 
Pcrgamenis regibtis instituio, vel superale eos posse vì- 
dearis, vel certe aequare Blozio fu il primo ad 

aver titolo e.sprrssu di Bibliotecario. Sotto di lui la Bi- 
blioteca venne aumentata di 3,618 volumi ili Giovanni 
Sambuco (170) da Tyroau: ma essendogli andati smar- 
riti dei libri a motivo di sua .soverchia condiscendenza , 
gli venne aggiunto nell' olli/.io , prima il barone (tic. 
Strein da Schwarzen.iu; e dopo di lui Sebastiano Ten- 
gnageln da Gelderu (171). Bluzin pose in ordine i libri 
e ne compilò buoni indici. La sua libreria e quella di 
dì Strein vennero anch'esse sotto Tengnagctn ad ar- 
ricchire la Biblioteca. Quésto poliglotta (17J) ne coki- . 
pilo un Catalogo generale in cinque volumi, ed uno par- 
ticolare dei manoscritti e dei libri a stampa; e. si ap- 
plicò in ìspecial modo alla letteratura orientale ed alla 
storia ecclesiastica. Egli legò tu sua preziosa collezione 
di 4,000 volumi alla Biblioteca Imperiale, di cui poi 
furono bibliotecarj l' archiatra Guglielmo Rechberger, 
e dopo di lui Matteo Ma udì ter > canonico di santo Ste- 
fano., Sotto la costui direzione venne acquistata per 
quindicimila fiorini la famosa Biblioteca di Fugger d'Au- 
gusta, di i5,ooo volumi (17^): ina Pietro Lambeck 
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d'Amburgo, nipote per -parie di sorella di Lue. Hol- 
stenio, la trovò in qualche disordine quando l'Impe- 
ratore Leopoldo gli affidò nel i6G3 quella Biblioteca. 
Con sommo studio però venne a capo di riordinarla, 
talché essa può datare da lui una seconda epoca. Oltre 
ai libri di lui proprj essa, venne arricchita con quelli 
di Castel d'Ambra in Tirolo e del marchese Gabrega 
spagnuolo , sicché il numero de' suoi volumi ascese ad 
80,000. Sotto il titolo : Commentarti de Augusta Bi- 
bliotheca Caesarea Lambeck intraprese un' opera vastis- 
sima, che in venticinque volumi doveva contenere tutto 
ciò che quell'immenso emporio poteva somministrare 
per la storia della letteratura (17.4):- ma non ne diede 
àlle stampe che otto (175) già divenuti rari (176), e 
che comparvero una seconda volta alla luce con ag- 
giunte e correzioni di Rollar {177). A Lambeck suc- 
cesse Daniele Nessel di Luneburgo, il quale stampò un 
Catalogo dei manoscritti greci ed orientali (178), che 
altro non è che un arido estratto dell'opera del Lam- 
beck , del cui nono volume già incominciato egli si 
servì , senza però nominarne l'autore. Egli era inoltre 
così inaccessibile che dopo la di lui morte di ce vasi: Nunc 
Bìbliotheca potei, quia Nesselius la/et. Dopo di Ini 
venne G. Benedetto Gentilotti da Engelsbrunn in Ti- 
rolo, che continuò i Commentarj di Lambeck fino al 
volume XV (179), e mori poi vescovo di Trento. Carlo 
VI gli diede n successori l'archi atro Nicolò Pio-Garelli 
da Bologna, ed Alessandro Riccardi da Napoli. Dietro 
loro consiglio venne edificato , sulle fondamenta già 
poste dal grande Leopoldo, quel magnifico tempio della 
sapienza che or vedesi e non ha l'eguale sulla terra 
(180); e ad. arricchirlo vennero acquistate la Biblioteca 
d'Hoheudprf di 6,731 volumi stampati, e a5a manoscrit- 
ti (181); la Biblioteca Cardon dalla Spagna, di 4>°oo 
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volumi; la magnifica del principe Eugenio di i5,ooo 
stampiiti e manoscritti; e dallo Stalo Napoletano 
altri 97, oltre la collezione di Carlo Gustavo Hereo 
ispettore dell' I. 8. Gabinetto Numismatico, e quella di 
proprietà Riccardi: e la Biblioteca venne aperta a 
pubblico uso. Due altri vennero quindi assunti alla 
custodia di essa; cioè Nicolò Forlosia napoletano e 
Goffredo Filippo . Spanna gèl. Morto Riccardi nel 1726, 
e Garelli nel 1739, Forlosìa rimase primo custode sino 
al 1745 1 in cui Maria Teresa , die dal padre ereditò 
anche l'amore pei libri,- nominò Bibliotecario il barone 
Gherardo de Swieten archiatra, il cui nome durerà 
eterno negli annali della storia letteraria dell'Austria. 
Nò meno benemerito egli , è della Biblioteca. Alle Uni- 
versità di Praga e d'Innsbruk ed a varj conventi di 
Mendicanti mandò i libri superflui della Biblioteca Im- 
periate; molte mi glia j a di volumi sciolti voinero ele- 
gantemente legati e messi a luogo ; si fecero venir libri 
da. tutti i paesi, e perfino dalla turca stamperia a Co- 
stantinopoli eretta da Ibrahim Effendi; e vennero ag- 
giunte alla Imperiale le seguenti Biblioteche: la privata 
di Carlo VI.; della Garelli i libri die mancavano alla 
Imperiale; l'Arciducale di Griitz; l'altra, ivi pur posta, 
dei conti Starhcmbcrg, contenente molte opere intorno 
allo scisma; quella dell'Università di Vienna ricca di 
rarità, e la scelta di Francesco I (182). Al barone 
Swieten, morto nel 1772J subentrò suo figlio Gof- 
fredo; ma essendo egli Ambasciatore alla Corte di 
Berlino, l'aulico consigliere de Kollar, il quale fino 
al T781 tenne la soprintendenza della Biblioteca, si 
assunse il servizio della Biblioteca Municipale acqui- 
stata da Maria Teresa, e morì nel 1783, dopo aver 
dato compimento al nono volume dei Commentar) di 
Lambeck, alla cui stampa io attesi nel 1790. L'anno 
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seguente, dopo i miei predecessori Giusepp.e de Marti- 
nez e Gian Giorgio Scliwandner, io v'ebbi il grado di 
primo custode; e di che mi occupassi ne darà conto 
l'opera di cui parlerò qui appresso. Questa Biblioteca, 
dacché Tenne arricchita coi libri ereditati dal barone 
de Swieten, colla Biblioteca Municipale già nominata, 
con varie dei conventi soppressi, con parecchie rarità 
della collezione del duca de la Valliere messe all' asta 
a Parigi, ed infine colle private librerie degli Impera- 
tori Giuseppe e Leopoldo II, contiene circa 3oo,ooo 
volumi, fra cui 13,000 manoscritti. Ho fatto cenno 
qua e là di varie preziosità da essa possedute: quanto 
alle altre il lettore consulti le opere di Lambeck, di 
Nessel, gli Analecta Monumentorum omnis nevi Vìn- 
doboncnsia di de Kollar (i83), e la mia opera sui ma- 
noscritti di essa (Voi. I, Par. I, i-jqS; Par. II, 1794 ; 
Par. Ili, 1795, in fot), Non posso però non ricordare 
la collezione senza pari di molte migliaja di edizioni 
del secolo xv. Questa Biblioteca tanto frequentata re- 
sta aperta l'estate dalle otto, e l'inverno dalle nove 
del mattino fino a mezzogiorno; ed in estate è aperta 
anche dalle ore tre, alle sei pomeridiane (184). 

* Cbi amasse più eslese notizie intorno alla Biblioteca Reale 
di Vienna, potrà consultare la Storia di essa pubblicata in 
quella Capitale nel 1835 dal nob. sig. Ignazio Francesco di 
Mosci, il quale n'è primo custode. Prende egli a conside- 
rarla dal suo ineoiiiiiiciaiiiento nel 4493; e ne' sedici pe- 
riodi di tempo in cui la sua storia è divisa , si trovano 
descritti tutti gli acquisti che furono fatti, le donazioni e 
tutte le vicende a cui quello stabilimento fu soggetto; e 
chiude il suo lavoro notando negli ultimi sette capitoli le 
principali rarità. Anche Adriano Balbi nello stesso anno 
stampava a Vienna un Essai statisti $110 sur Ics Bibliothè- 
oiie» de /'tenne précède de la statistique de la Bibliothèque 
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Imperiale, in 8.°, c da questi due Autori, noi .prendiamo i 
brevi cernii che qui poniamo in via di aggiunta. '* 

Fra- le molte rarità (Cimelie) possedute da quella grande 
Biblioteca noi ricorderemo solamente: 

J.° Una [avola dì bronzo contenente il Sentitili consul- 
tum de Bacchannlìbus, la quale appartiene all'unno di Roma 
567, prima di Cristo 186. 

2. ° La Tabula Pculìngerìana in pergamena che rappre- 
senta l' Impero Romano del secolo iv sotto -Teodosio. Un 
monaco la copiò dall'originale nei secolo sin-; il dotto 
alemanno Corrado Celtis la scopri verso l'anno Ì48Q, e 
poscia la vendelle a certo Peiilinger senatore d'Angsbourg; 
nel 4717 il principe Eugenio di Savoja l'acquistò ad un 
pubblico incanto, e finalmente dopo la sua morte passò alla 
Biblioteca Reale di Corte a Vienna. 

3. " La Charla flavennas et Pierìa j scritta sul papiro, è 
uno str omento di vendila e di donazione Tatto nel secolo v: 
fu pubblicata dal dotto Monlfaucon e dal Maffei. 

i." Un Frammento in papiro, clic contiene un Allo del 
Concilio Costantinopolitano del 680 dell' Era nostra, sotto- 
scritto da 38 vescovi. 

■ 5."Un Sanctus Hiloyìus Pictat-iensis de TrMtalesu] papiro; 
ed è manoscritto che appartiene al seeolo iv dell'era no- 
stra. - '■ ' 

6. ° TJn Psalterium Davidis scritto con lettere d'oro, che 
fu di santa Ildegonda moglie di Carlomagno. 

7. " Grammatici Bobiciucs: palinsesto proveniente dal- 
l'antico monastero di Bobbio. Ne possiedono un facsimile 
la Ambrosiana di Milano, la Vaticana' di Roma; non che 
Napoli e Torino. . ' » 

i 8.° Un rotolo di Geroglifici messicani consistente in una 
lunga pelle coperta di geroglifici colorali, che furono resi 
pubblici da lord Ringsborough nelle sue dntiquities of 
Mexico, riputato il migliore di quanti consultò per la sua 

Fra i manoscritti sono rarissimi : L'i, 
I." Un Dioscorhle in greco, scritto su pergamena ; nel 
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v secolo, per ordine di Giulia Anicìa figlia dell'i mpcratore 
Flavio Juicio Olibrio, contenente molte pitture clic rap- 
presentano pianle medicinali. Busbeckc ambasciati ore au- 
striaco a Costantinopoli nel 4550 l'acquistò con - altri ^300 
manoscrifli grecf. 

2. " Altro Dioscoride simile al riferito , trasportato da 
Napoli e di poco inferiore al primo per antichità. 

3. " Morale d'Aristotele, codice membranaceo in foglio. 
Appartenne ad Andrea Mattia Acquaviva, duca d'Adria, e 
poi all'iconografo imperiale Sambuco, che ne fece un pre- 
sente a Massimiliano II. 

4. ° Nìcepkori Callitti Nist. tccL, manoscritto del secolo s 
che ha servito alla prima edizione di quest'opera, come H 
Plotino e il Crisostomo pubblicati da Savino , e il Demo- 
stene da Taylor. 

5. " Un frammento della Genesi in lellere unciali d'argento, 
su pergamena purpurea, ornalo di bellissime immagini. 

6. " Titt Xtwi Decas V, manoscritto del- secolo vii, che 
contiene cinque libri, cioè dal xli al xlv inclusive: fu 
trasportalo dalla Scozia da S. Suitberlo, e servi alla prima 
pubblicazione di questa parte d'istoria. 

7. ° II libro di preghiere di Carlo V con 77 superbe mi- 
niature, ' i 

8. ° Un frammento del HI Concilio Costantinopolitano del- 
l'anno 1630-1684. 

9. ° Le frasi dei Salmi raccolte da Notker monaco be- 
nedettino del secolo x, il quale a' suo) di era forse il mi- 
glior prosatore alemanno. 

Fra le edizioni del secolo xv ne ricorderemo alcune delle 
più rare. 

1.' Alexandrt Galli - De villa Dei - Venetiis -, Joannes de 
Spira, 1469, in 4.°. 

3." Cornelii Nepotis - .Vitae excellentium Imperatorutn 
(sub nomine jErailii Probi) - Venetiis, Nicolaus Jensoii, 1471 , 
in 4.°. 

3.° Apollonii - De construcliooe, libri IV. - Theodor! • In— 
troductivac. gramuiatices libri iv, et opusculum de mensi- 
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bus. - Herodiani - de numeris - Venctiis, Aldus, 4495, viti 
■tal. Jan. fui, : - 

4. ° Apuleii -Melaróorphoseos; accedi l Alcinoi , epitome io 
Plalonem - Romae, Conr. Schweynlieym et Arn. Pannarti, 
J469, fol. in membrana. 

5. " Arati Solensis - Phaenomena, graece; àcce d il Proclì 
Diadedii Sphaera, Thoma Cinacro Interprete - Veneliis, Al- 
dus, mense oclobris, in fui. 

' 6.° Aretini Leonardi - De bello italico adversus Gothas - 
Veueliis, Nicotaus Jtnson, i 474, in 4.°. 

7. ° Aristophanis - Comoediae iiovem, graece cum schotiis 
graccis • Veneliis,- Aldtia, 4 498, idibus quintili;, tal. 

8. ° Aristoteli - Opera, graece- Veneliis, Aldus, 4495-1498, 
voi. vi, fui. 

9. ° Astronomi veteres, graece et latine - Veneliis, Aldus, 
4499, fol. 

40.° Augustini {Divi Àuretii) - De vita Christiana - Mo- 
guntiae, Schoifftr, in 4." siiie anno. 

14.° Auli tìellii - Noctes atticae - Romae, Conr. Sehweyu- 
hcym et Arno). Pannartz, 4469, in fol., in membrana. 

45. D Ralbi (Juan de Jauua) - Cathoiicon - Mngunliae, 
4460, in fol. golh. 

43.°Bcmbi (Pelri)- Liber de Mina - Veneliis, Aldus, 4495, 
mense febr. in 4.". 

14.° Bernardi (S. Abbatis) - Sermones - Moguntiae, Pe- 
trus Scboiffcr, 4475, juv aprile, fol. gotb. 

15° Bessariom's - Adversus calniuuiatorem Platonis - Ro- 
mae io domo Pelri etFrancisci de Muximis, Conr. Schweyn- 
heym et Arn. Pannartz, 4468. • 

46. " Biblia latina - Moguntiae, Job. Fusi et Petrus Schoif- 
fer de Gernsbeym, 4462, iu vigilia Assumptionis, fol. golh. 
in membrana. 

47° Eadem - Veneliis, Simon dictus Bcvilaqna, 4498, 
die celava maji, in 4.°, goth. cum figitris ligno incisi». 

48." Eadem - Moguuliae, Pust et Sehoiffer, fol. Voi. II 
sine anno. ■ 

19." Eadem - Bamberga, Albertus Pister, 1461, Voi. Ili 
fol. golh. 
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SO." Bibli a germanica - sine loco ci anno. fui. euro fig. 
tigno incisi s et coloralis. 

21. ° Beccaci i - De claris mulieribus - (Jlraae, Joanncs 
Zeinér de Reullingen, 1473, Col., cimi tigiiris. 

22. ° Ejusdem - Genealogia deorum gentilium - Vcnetiis , 
Vindelinus de Spira, 1472, foi. 

23. " Ejusdem - Tancredi fìliae Sigismundae amor ih Gui- 
scardum. Leonardus Arctinus ex italico transitili! - Moguu- 
liae, Schoifler, in 4. D golb. 

24. ° Breviariuni Romanum-Vcncliis, Nicolaus Jenson, gal- 
lieus, 1478, fol. goth. in membrana. 

25. " BuIIaaurca, germanico- rjlniae,Lic[i]iardHolLcn, 1484, 
fol. golii in membrana. 

26. ° Burcelo, faceto , li sonetti - Venezia, Tommaso d'A- 
lessandria, 1477, xxix. di luglio, in 4." Edi zinne- principe. 

27. ° Burley-De vita et nioribns Philosoplioruui. Cuio- 
niae, Arno). Terborn, 1472, in 4.". Edilio princeps cimi 
indice. * ' 

28. ° Caesaris C. Juui - Commentarli - Romae in domo 
Pelri de Maxùms, per Scbweynheyui et Pannarti, 1469, 
xii maji , in membrana. 

29. ° Ejusdem - Commentarli -Argentorati, Henr. Egge- 
stein, 1473. Edilio prìuceps. 

30. ° Callimachi,gracce, sine loco et anno, liti. cap. in 4.°. 

31. ° Ciceronis -Opera philosophica - Romae, Seliwcyn- 
lieyin et Pannarlz, 1471, xx sept. fol. 

32. ° Ciceronis - Epislolae a Atlicum, Brulum et Quin- 
tum f rat rem -Vcncliis, Jenson, 1470, fol. 

33. " Ejusdem-Epistolae ad familiares-Rouiae !a domo 
Petri de Maxiniis, Conr. Schweynliey m et Arnoldus Pannarlz, 
1467, in 4.°. ,. 

34. " Ejusdem - De finibus - Coloniae, Zel. , 1 467, in 4.°. 
Sfi," Ciceronis -Officia, paradoxa et versus duodecim 

sapienliim- Moguniiae, Joannes Fusi et Petrus Schoiffcr, 
1465, in 4.° gotb in membrana. 

36.° ■ — Idem opus, ut sopra Ì40G quarta die mciisis 
februarii, in 4.° gotti, in membrana. 
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37.° Cicmnis-Orationes- Romae, Pannarlz, 147!, fol. 
a8.° — Orationes philippicae - Romae, Gallus, 4470, fol. 

39. ° — De oratore - Sublac Schweynheym, 1 465, in fol: 

40. " — Rhetoricorumàd Hcrenium libri - Venetiis, Ni- 
colaus Jcnson , 4 470, in membrana et in diaria. 

41. " Dante Alighieri - Opere -Fulginei, Job. Neumeister, 
1472, fol. 

42. ° Decorpuellarum-Venet., Jenson, 1461 (1471), in 4.°. 

43. ° Decretalium librr sttxlus Bouifacii Vili Papae cum 
apparata -Moguntiac, Joann. Fusi et Petrus Schoiffer de 
Gcrnsbeim., 1465, die xvn inensis decembris, fol. golh. . in 
membrana. ■ 

44. ° Decretalium Gregorii Papae IX nova eompilalio cuni 
glossa ordinaria Domini Bernhard i - Mugtmlìae, Petrus Schoif- 
fer, 1473 , fol. golh. 

45. ° Duranti Guilielmi - .Ustionale divinorum officiorum- 
Moguntiae, Joann. Fusi et Petrus (Schoiffer) de Gernsheim, 
1459, fol. golh. in membrana. 

46. " Epistolographi graeci - Venet. , Aldus, 1495, fol. 

47. ° Ficheti (Guill.A.) - Rhcloricorum libri tres - Parisiisj 
t'Ir. Gering, Mari. Crantz ci Mieti. Friburger, 1470, ; in 4.° 
smgulis in paginis auro él eoloribus ornatum; in meni' 

48. ° Graliani-Deeretum, cum glcissis ex recensione Bar- 
thol. Brixiensis - Moguntiae, Petrus Schoiffer de Gernsheim, 
1472, edibus Aug. , Voi. II, fol. golii, in membrana. 

49. " Hieronymi (Divi)- linislolae- Romae in domo Pe tri 
de Maximo, Conr. Schweynheym et Arn. Pannarti, 1468, 
xni dee, Voi. II in membrana. 

50. ° Lactaotii Firmigli - Opera- In nionaslcrioSulilacensi, 
per Schweynheym et Pannarti, 1465, fol. 

51. " Lascaris Constarti ini - Erolemata , graeec et Ialine 
et grammatica giacca - Venetiis , Aldus , 1494-1495, vm 
martii , in 4.°. 

52. ° Lucani (L. A-). - Pliarsalia - Romae, Conr. Scliweyn- 
heym et Arn. Pannarla, 1469, in fol. 

53. " Marlialis-Iìpigrammata-Ven., Vindclinus de Spirai 
1470, il) 4.°. 
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,54." Ovldii Nasoni» - De arte amandi et de remedio amo- 
ris - Auguslac, Ginlcrus Zaiuer ex Rcullingeo , Ì471 , xv 
Ical. febr. , fui. gotti. .- < 

55. ° Petrarca - Opere - Venet., Vindelinus de Spira, 1 480, 
in 4°. 

56. ° Plinii Gaii Secundi - Historia naturalis - Venetiis , 
Joan, de Spira, 1469, fol. in membrana. 

67.° Psalmormn codex - Moguntiae , Juh. Fuat et Petrus 
Schoiffer de Genislieim, 1457, iu vig. Assuropt. , fol. gotb. 
in membrana. 

58. ° Quinliliani - Institutiones oratori ae ex editione Joan- 
nis Andreae, Ep. Alericnsis- Romae, Schweyntìeym et Pao- 
narU, 1470, fol.' ■ 

59. " Salluslii -Opera- Vene!., Vindelin. de Spira, 1470, 
in- 4.» 

60 ° Tacili - Annaiium libri - Venet., Joan: de Spira, 1 469, 
fol. 

61. ° Valeri! Haximi - Dieta et facta memorabilia - Mo- 
guntiae, Petrus Schoiffer de Gernshnini, 1471, io 4.°. 

62. " Virgilii Maronis- Opera -Venet., Vindelinus Spi - 
rae, 1470, fol. 

Moltissime altre edizioni assai rare si trovano nella I. ft. 
Biblioteca di Corle, clic per brevità noi abbiamo ommesso; 
e conch inderemo con quanto scriveva nel citato Essai Adria- 
no Balbi nel 1835 ; lenendo noi pure che a quel tempo 
possedesse 16,010 manoscritti , 12,000 inamabnli, 270,000 
volumi stampati e 1,242 volumi clic comprendono la col- 
lezione delle stampe. * 



§ XXXVI. 

CONTINUAZIONE 

Dopo aver {tarlalo della Imperiale, diremo qualche 
cosa anche delle altre Biblioteche di Vienna ,■ e della 
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sorte che loro toccò nel 1780. La Biblioteca del Con- 
sìglio, ricca d'antiche edizioni, contava parecchie mi- 
gliaja di volumi. Il bibliotecario Filippo Giacomo Lam- 
bachcr pubblicò il Catalogo dei libri teologici di essa, 
stampali dal 1460 al i5Go (i85); ma la morte gli 
tolse di continuare il suo lavoro (186). Nel 1780 esaa 
venne unita, come già fu accennato, alla Biblioteca di 
Córte per seimila fiorini. 

La Biblioteca Wìndìtag (fondata da Gioachino con- 
te di Windhag, che 'Dell' umile sua condizione, da 
cui si sollevò, chiamavasi Enzmùller) era pubblica fin 
dal 1678, dipendeva dal Maresciallato dell'Austria in- 
feriore, aveva un bibliotecario dell'Ordine dei Predi- 
catori ed un coadjutore; ed era frequentata dalle ore 
9 alle 1 a della mattina e dalle a alle 4 pomeridiane. 
Il suo Catalogo lisci in luce, nel 1733, preceduto da 
una bolla di scomunica contro i rubatoli di libri (187). 
Dopo che nel 1764 le vennero aggiunti-i 6,000 vo- 
lumi della soppressa Accademia Provinciale, essa ne con- 
tava 3o,ooo (188); ma per ordine di Giuseppe II 
venne riunita, insieme colla seguente, 'alla Biblioteca 
dell'Università. 

La Biblioteca Geschwind, aperta fin dal 1723 dal 
suo fondatore il maresciallo di campo barone Gesch- 
wind, veniva governata nello slesso modo, ma era me n 
ragguardevole dell' antecedente. Il Catalogo ne venne 
stampato nel 1733 (189). 

La Biblioteca Garelli, degna d'un Imperatore, venne 
formata da questo .archiatra e bibliotecario che già 
nominammo (190), il quale lasciò in testamento alla 
Biblioteca Imperiale quei libri che poteano tornarle 
buoni. Giambattista suo figlio mori nel 1741 due anni 
dopo il padre, e, come vero patriota, ad eterna sua 
gloria non solo nel testamento destinò a pubblico uso 
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tutto il' resto della libreria , ma fece anche deposito 
d'un capitale pel continuo incremento della mede- 
sima. L'Imperatrice poi nel 1748 la diede all'Acca- 
demia militare Teresiana pei Nobili allora appunto da 
lei fondata, a condizione che ai nobili allievi fosse 
aperta soltanto nei giorni festivi, nelle domeniche e 
nei giovedì, e negli altri giorni a tutti. I libri da questa 
Biblioteca trasportati nella Imperiale vennero liberal- 
mente ricompensali con altri prima posseduti parte 
dal. principe Eugenio, parte da Riccardi od Hereo (191). 
Tutti insieme poi essi montavano ad 11,000 volumi, 
d'opere tutte stampate, a dir vero, ma però quasi tutte 
scèlle-; delle quali, olire al già esistente Catalogo alfa- 
betico in iscritto , uno scientifico ne fu da me compi- 
lato, giusta il metodo esposto sul fine di questa Biblio- 
grafia. Il primo bibliotecario fu Erasmo F10li1.l1 da 
Gratis; il secondo Giuseppe Kltelt da Linz: uomini i 
cui scritti, specialmente nella numismatica, li rendono 
superiori ad ogni elogio. Dopo la morte di Kliell, sul 
finire del 1772, venne a ine affidata la soprintendenza 
di questa Biblioteca (192);- e la tenni fino al 1784, 
nel qual anno. Giuseppe II avendo fatto dono della 
maggior parte di essa all'Università di Lcmbeig in Ga- 
lizia, la benevolenza del barone de .Swielcn mi as- 
sunse alla Biblioteca di Corte (193). 

Diremo infine della nuova Biblìutectt dell' Università 
che, per cura di uomini a ciò adatti , formata colle 
biblioteche dei Gesuiti , di alcuni conventi, e delle 
già sopra nominate, col ben avvisato cambio dei du- 
plicati in opere di maggiore utilità ed anche prezio- 
se, e più acconcie al bisogno dei professori, venne in 
breve portata ad un alto grado ili perfezione ( iC)4X- 
Volcndo stare noi limiti di ima Introduzione, passo in 
silenzio non solo le biblioteche delle- nobili famiglie, 
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e dei conventi di Vienna, ma anche le magnifiche del 

Capitato dei Canonici Regolari , dei Benedettini , del 
Cistcrciensi , ed altre sparse qua e là negli Stati Au- 
striaci EJreditarj, alcune delle quali superano, e per 
copia e per sceltezza di libri, parecchie pubbliche bi- 
blioteche straniere. A giudicare del numero delle pri- 
vate librerie in Vienna, basti che nel solo anno 1776 
furono iti vendita 3o,ooo volumi in ventotto pubblici 
incanti (195). Se i Cataloghi che iij tali casi vengono 
dati alla luce; fossero soltanto un po' più esatti, e ma- 
nifestassero tanto almeno di cognizioni bibliografiche 
da poter valersene a consultare i libri, essi potrebbero' 
in qualche modo compensarci delle deplorabili disper- 
sioni che anche di essi avvengono annualmente, e rneJ 
aiterebbero essere riposti nelle biblioteche dove spessO- 
si trovano grandi ed -utili ''raccolte di Cataloghi d'an- 
tiche biblioteche private (196), sótto SI titolo di Bt- 
bliotheca o Catalogus (197)- Ma se ne eccettui il Ca- 
talogo di Senkenberg, e quello dei duplicati della Bi- 
blioteca dell'Università, tutti gli altri da gran tempo 
andarono a finire: .; 

...... in vicum wndentem thus et odores,: 

Et piper, et quidquid chartis amicittu- ineptis (198); 

parte artistica 

§ xxxvh. " - '.-;;,'! 

DEL PRIMO COSTITUÈNTE B'UNÀ BIBLIOTECA, . 

CIOÈ DEt MANOSCRITTI -.I-i' 

Fatta rassegna delle Biblioteche, considereremo ora ilv 
generale i costituenti di esse. Questi .sono i manoscritti' 
Denu. 18 
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ed ■ libri stampali (199). I manoscritti meritano tutta 
la nostra venerazione, essendoci per loro mezzo stata 
tramandata tutta l'antica sapienza. Questa venerazione 
poi deve senza dubbio crescere, -considerando per quale 
particolare provvidenza una così delicata opera del- 
l'arte, per divenir nostra, passò incolume fra tanti pe- 
ricoli di guerre, d'incenJj, d'inondazioni; fra quelli delle 
tignuole, dell' ignoranza, della malvagità. Dal lato in 
fine dell'utilità, essa è gronde sotto varj riguardi. Ed 
invero un manoscritto od' è ancora sconosciuto, od 
inedito. In questo caso, quand'anche U contenuto di 
esso non sia della maggiore importanza, può però di- 
venirlo, riguardo all'autore ed al carattere (300). Se 
poi il manoscritto fu già pubblicato colle stampe, può 
tuttavia chi con critico sguardo lo esamini vedervi 
dentro più, o vedervi qualche cosa in altro modo che 
il primo editore non la vide (301); specialmente a' 
nostri tempi, in cui la critica divenne tanto pramma- 
tica, e i- manoscritti non si trattano più con tanta lir 
bertà come ai primi tempi della stampa. Quest'utile poi 
torna ancor più considerevole quando sf confrontino 
tra lóro più manoscritti d' un' opera stessa. A questi 
confronti di più codici fra loro dubbiamo tante au- 
tentiche edizioni degli antichi (aoa). Certo è che al- 
cuni manoscritti vennero, per biasimevoli fini, falsifi- 
cati con mutazioni, aggiunte od om miss io ni (ao3); che 
l'ignoranza o la fretta degli amanuensi guastò alcuni 
passi, rendendoli inintelligibili od almeno ambigui '(ao4); 
che talvolta i periodi d'un discorso sono discordanti; 
che le postille marginali vennero intruse nej.tes^o; 
che i guasti subiti dui codici e la trascuranza con cui 
furono tenuti cagionarono in alcuni delle lacune; che 
mancano talvolta i primi o gli ultimi fogli ; che spesse 
volte di più esemplari un solo presenta il nome del- 



TEMO 375 

l'autore, o ci fa conoscere il vero in. luogo del sup- 
posto (ao5). Ih rutti questi casi , a salvare l' integrità 
del testo più giova la collazione dei varj «iodici, che 
tutte le argute conghietture ed i miglioramenti che 
alcuni editori, talora si permisero di farvi a proprio 
talento (206). Fu quindi assai mal fatto l'aver dopo 
là stampa trascurato alcuni codici così che presente- 
mente Menimeli più si trovano (207); e quelli che tut- 
tora esistono meritano la più accurati) custodia. . 

I manoscritti più preziosi sonò i più antichi, angora 
inediti, specialmente se sono unici, u se trattano un im- 
portante argomento. Quanto più un codice si avvicina 
ad un quadrato perfètto, quanto più vescicosa n'è hi 
pergamena, tanto più suole essere antico. I greci sono 
più preziosi dei latini, i membranacei più dei cartacei. 
Quanto più l'età dì un codice si avvicina al tempo 
dell'autore, tanto più importante diviene, non essendo 
ancora stato svisato da reiterale trascrizioni. Una grande 
scrittura quadrala, specialmente se in oro od in argento, 
gè accresce straordinariamente il valore, che cresce an- 
che in proporzione degli ornamenti, della legatura, del- 
l'uso generalmente ulile del codice, della celebrità del 
possessore e del confronto con altri manoscritti. In 
generale il prezzo non può essere determinato che dar 
gì' intelligenti e dagli amatori (208). Quanto all'esterna 
loro apparenza, i più antichi manoscritti non sono 
legati, ma cuciti soltanto 0011 fili ; i sacri però sono per 
lo più involti in stoffa rossa di seta. Quelli che ven- 
nero dopo hanno sulla legatura le immagini del Sal- 
vatore, di Maria Vergine, degli Apostoli e simili, in 
oro, in avorio, od anche dipinte. Nel secolo xn e xn\ 
le tavolette di legno venivano coperte di pergamena, 
e nel mezzo ed agli angoli guernile di borchie d'ot- 
tone, perchè il volume non poggiasse. In seguito vennero 



S76 PERIODO 

anche coperte di cuojo bruno, turchino o rosso (209). 
La cognizione dei manoscritti devesi attingere dai Ca- 
taloghi di quelle biblioteche che diedero alla luce i 
propri; ma essi dovrebbero tutti .essere descritti come 
per esempio Lambecio e Rollar descrissero .quelli della 
Biblioteca Imperiale, Bandiui quei di Firenze, e Casiri 
quelli dell' Escuriale. La Bìbliotheca lAbrorum MSS. 
del gesuita Filippo Labbé (aio) e la Bìbliotheca BìbUo- 
thecarum MSS. del benedettino Bernardo Montfaucon 
(21 1), potranno a ciò essere utilissime. Anche le prefa- 
zioni delle edizioni eseguite sui manoscritti contengono 
spesse volte buone descrizioni dei medesimi (aia). Per 
poterne poi dare sicuro giudizio, è necessario averne 
maneggiati molli per un lungo corso di anni, e si ri- 
chiede una minuta osservazione sulla figura e grandezza 
delle lettere, 'sull'ortografia, sulle abbreviature, sull'in- 
terpretazione, il confronto di quelli sui quali cade al- 
cun dubbio cogli scritti di un'epoca determinala , 'ed 
in fine una accurata disamina delle sottoscrizioni e delle 
note marginali (ai3). Badisi ancora che' qualche po- 
steriore amanuense ha tentato di maestrevolmente imi- 
tare documenti molto più antichi di lui, c che anche 
dopo l'invenzione della stampa vennero fabbricati ma- 
noscritti per gabbare i ricchi ina inesperti dilettanti (21 4). 
Ritenuto dunque ciò che nella parte artistica del pri* 
mo Periodo abbiamo detto delle antichissime scrit- 
tore, parleremo ora delle forme della scrittura relati- 
vamente ai Codici Ebraici, Greci, Latini, Gotici, Lon*> 
gobardi , Fianchi ed Angjo-sassoui (in verso i tempi 
della stampa; ma s' abbia sempre presente che le re- 
gole (C una cosa che dipende da tante circostanze lo- 
coli e personali, com'è la scrittura > devono necessa- 
riamente andare incontro a molte eccezioni (ai5). 
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ij XXXVIH. 

Un MkNOSCHlTII F.RBAtCI, (1HECI E UTIM 

Intorno antichi manoscritti Ebraici osserveremo 
soltanto che assai pochi con Li no più ili .fon anni. II 
pi n u litico furse il Pentateuco dei Domenicani di 
Bologna, ricordato al -Paragrafò 'IX, elio gli Ebrei circa 
il i3c8 regalarono come già un'antichità ad Ainierico, 
generale di inoli' Ordine (ai6). Alcuni altri ne sono 
descritti naW'Ewmgeliarium del -Bianchine. (21.7)5 ma le 
antiche date delle loro sottoscrizioni sono sospette agli 
intelligenti, i quali amano meglio giudicare della véra 
eia di essi dietro altri critcrj (218). La loro scrittura 
però' si scosta assai poco da quella d'oggidì (aif)); e 
s' hanno por migliori quelli che si trovano nei paesi 
orientali dove gli Ebrei cacciati dalle Spagne posero 
stanza (220). . 

I più antichi manoscritti Greci sono de! v secolo, o, 
al più; della fine del vi.- Tali il frammento, in atì fogli 
in fol. , del I Libro di Mosi, ed il Dioscoride napo- 
letano e costantinopolitano nella Biblioteca Imperia- 
le (321); la già menzionata Bibbia del Vaticano, e l'al- 
tra di Londra. Le sue lettere sono onciali (222), parte, 
quadrate, parte rotonde, quali si vedono nelle iscrizioni 
e sulle medaglie (223). Le parole ed i peri odi non sono 
separati l'uno dall'altro; non vi sono ne accenti, nè spi- 
riti, nè segni d'interpunzione (224). In seguito si, usò. 
di scrivere alla maniera deb versi (Iriy/.^t da-STi^i. 
versetto), cioè di andare a capo per ogni proposizione , 
che formasse mi senso, sia comjiiuto (KwW), sia in- 
compiuto (Kei*n«) (225): e ciò dagli antichi ai disse 
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inteifituitare (226), fmehè il liisaittino grammatico 
Aristofane introdusse, ai tempi ili Tolomeo Epifane, 
il punto, il quale se era sopra l'ultima lettera, chiama- 
vasi Tckcia rrzr/^tiy se sotto, wrosriyu»! ; se appresso, usai] 
w/iai; c secondo l'ima o l'altra di queste tre posizioni 
indicava un senso o perfetto od imperfetto, o soltanto 
un piccolo inviso del discorso (337 ). Nel secolo vu 
vennero introdotti gli accenti e gli spiriti, principal- 
mente ad uso dei cantori e degli , scolari (338); e tal- 
volta vennero apposti questi segni da mano più recente 
anche a codici antichi (339). Nel secolo vi 11 e ix le 
lettere onciali si fecero alquanto più lunghe e più strette; 
ed in alenili manoscritti veggonsi anche piegare a de- 
stra dello scrivente. Le iniziali sono dipinte, e rappre- 
sentano ligure varie d'uomini e d'animali (s3o). Ma 
non si continuò in quest'uso perchè f calligrafi, tra per 
la noja del lavoro, e tra per l'avidità del guadagno, 
cominciarono a seguire l'ingrata costumanza dei tachì- 
grafi o nota/ , di legare cioè più lettere insieme: così 
che le onciali non vennero più adoperate che nei fron- 
tespizj dei libri, nei titoli dei capitoli e simili. Perù 
questa minuscola scrittura legata si conservò quasi af- 
follo la stessa fino al secolo ni, dopo il principio del 
quale s' andaronOi sempre più i n ve n Lindo nuovi segni 
ed abbreviature, gli spiriti e gli accenti vennero intrec- 
ciati fra loro, ed i codici membranacei furono raschiali 
per potervi scrivere qualche ultra cosà che il più delle 
volte valeva molto meno dì quello che era stato can- 
cellato (a3i); Da quest'epoca in poi andarono sempre 
più crescendo i codici bombi cini ; e dal secolo xiv 
fino alta divulgazione della stampa, i caratteri greci 
differiscono fra loro quasi all'infinito (zi-i). I fiic-si- 
mile delle scritture, i quali convalidano queste nostre 
asserzioni, trovansi nella Palaeographia graeea di Mont- 
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faucon , e nell' Evangeliari um di Giuseppe Blanchi- 
ro (a33). 

I più antichi manoscritti Latini sono quelli i cui ca- 
ratteri somigliano maggiormente a quelli delle lapidi 
e delle medaglie. In essi verniero adoperate le lettere 
unciali, cubitali, capitali e quadrate (a34), che anche 
dopo i mutamenti introdotti nella scrittura vennero 
usate pei titoli e per le righe iniziali dei manoscrit- 
ti (a35). I Romani però avevano, oltre a questa, una 
scrittura più piccola, anzi molto minuta e rotonda (a36), 
ohe nella forma era diversa dalla anzidetta (337). 
Quanto all'interpunzione la cosa andò per lungo tempo 
come presso i Greci. Da principio non v'era alcun segno 
di essa; oppure c'era un punto dopo ogni parola, co- 
me si vede nelle lapidi: poi si usarono i tre punti su- 
menzionati dei Greci (a38); e finalmente, per órdine 
di Carlo Magno, da Alcuino e Varnefrido venne intro- 
dotta nei codici una interpunzione più precisa (33q). 
La-pretta scrittura majuscola Romana durò propriamente 
soltanto fino al secolo v, in cui per le irruzioni dei 
popoli settentrionali cominciò ad imbastardire. Infatti 
poche treccie di essa ci sono rimaste; ed i facsimile 
possono vedersi nell' opera De re diplomatica di Ma- 
hillon e nel Chronicon Gòttoic. dell 'abate Bessel (a4o). 
Fino dal secolo vn però ci sono dei codici , special- 
mente sacri, che la imitano (a4')i e della minuscola gli 
autori del Nouveau Traile de Dìphmatùjtie n' hanno 
raccolto e fatto incidere dei brani d'epoca ancor più 
recente (aija)- Segni caratteristici della più alta anti- 
chità di questa scrittura, come pure della onciale e se- 
niionciale, sono per esempio questi : Vae, oe invece di * 
ed o?; più tardi £ed e; \'j con un punto sólo sul tnezzo, 
od anche due; l'i senza punto fino a lutto il secolo xu, 
dopo il quale cominciò ad avere un accento che sol- 1 
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tanto nel secolo , xv venne cambiato in un punto; e 
simili (^43)- 



DEI MANOSCRITTI GOTICI, LONGOBARDI , FRANCHI, 
; ÀMGLO-SASSOHI 

Di questa minuscola scrittura Romana di cui dicem- 
mo, sono altrettanti rami la Gotica, la Longobarda, 
la Franca, l' Anglo-sassone, com'è dimostrato nel Nouveau 
T.mité de Diplomati/fue (a44)- Queste nazioni avevano 
imparato a scrivere dai Romani-, oppure impararono 
a farlo quando si calarono sul territorio di questi. Ma 
esse avevano poco amore e Hessuna attitudine alle arti 
sedentarie ; e queste erauo già in decadenza anche pres- 
so i Romani (a45). Così quando le proviucie- vennero 
smembrate dall'Impero Romano, cessò l'unita di quel 
gran tutto; motivo per cui le varie forme di scrittura 
si allontanarono sempre più dalla loro comune origine, 
ed anche fra loro stesse. . ; 

I Goti non. introdussero nei paesi conquistati uè Li 
loro antica scrittura runica, nè quella pur recente del 
loro vescovo Ulfila. Della runica abbiamo già fatto men- 
zione al Paragrafo Vili; e sembra che anch'essa sia 
nata dalla scrittura ma juscola romana (a46). Nei paesi 
settentrionali trovami ancora manoscritti runici, ed 
Bick.es ce ne offre un bel saggio nella Storia di Hial- 
mar (347). Fra i Norvegì che popolarono l'Islanda (348) 
Semondo Frode ed Are Frode, o i Sapienti, furono nel 
secolo xi i primi scrittori ( a49 }- 'Dal loro tempo, in 
poi s'andarono aumentando i manoscritti; ed Àrnas 
Magneo specialmente ne fece una preziosa raccolta ebe 
per ordine del Re di Danimarca verrà a poco a poco 
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1 pubblicato. Di essa furono stampati nel 1774 4-°> 
il Landnaimboc (o le Origines) d'Islanda, cominciato 
dal suddetto Are nel secolo xi e da altri continualo; 
nel 1773, in 8.', Kriitni-Saga, o Della conversione del- 
l'. Islanda , opero del secolo xiv; nel 1785, in s la 
Hervararsaga, o la Storia dì .[fervore» e del Re Hei- 
drek; ai quali uvea preceduto, nel 1768, in 4°, Kongs- 
Shtggs-Sio, 0 lo Specchio del Re, opera del xn se- 
colo (a5o). A queste edizioni è sempre preposto un 
facsimile inciso che s'avvicina qll' Anglo-sasso ne; e con- 
serva anche nella stampala lettera sua propria J? che 
equivale à th { a5 1 ). Della scrittura di Ulfila non 'ri- 
mane l'orse altro .monumento che il più volte citato 
codice argenteo, il cui alfabeto sì può vedere nel Ma- 
billon e nel Chronicon Gottvic. (a5a). Gli Ostrogoti 
in Italia non ebber agio da- scrivere molto, perchè to- 
sto tennero I or dietro i Longobardi: ma ben lo eb- 
bero nella Spagna i Visigoti, che vi si erano stanziati 
npl secolo v, quando la scrittura romana era in de- 
cadenza (a53); e i loro manoscritti cominciano col se- 
colo vii. Il P. Terreros vi distingue ire maniere di 
scrittura:-. corsiva, quadrata e rotonda, delle quali L'ul- 
tima e facilissima ;\ leggersi (ai>4)> e dà esatti facsimile 
di tutte (a55), come fa anche il Nuoveau Trai tè de 
Dìplomatique (a5G). La maggior parte di questi mano- 
scritti sono liturgici e riguardano il rito muzarabìco. 
La cattedrale di Tolosa ne possedè moltissimi , -onci' è 
che talvolta la loro scrittura vien detta anche Tole- 
dica (357). Nel 1091 da un Concilio tenuto a Leone 
venne ordinato di sostituire a questa scrittura la Fran- 
ca (a58); ina la totale abolizione di quella venne pro- 
tratta sin forse al secolo xv (a5g). ' .;, , lTf {,%\ÀtiUtmu 
.. Sei sesto secolo i Longobardi si resero- padroni d'I- 
talia, e benchè..non vi avesser dominio che ; 'poco più 
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di dugent'anni, quasi tutti i manoscritti d'Italia fino 
al Cominciare del secolo xm diconsi Longobardi (a(ìo). 
Le lettere màjuscole si appalesano tratte dalle Romane, 
ed anche le minuscole furono tolte dalia piccola scrit- 
tura corsiva Romana ; ma vennero alterate con giunte 
accessorie, e sono per lo più difficili a leggersi. Nel 
Nouveau Traiti de Diplomatìque vengono enumerate 
tutte le loro specie, ed illustrate con facsimile inci- 
si (aGi). Ecco, secondo Struve, i criterj per conoscere 
l'età di quésti manoscritti : per il secolo Vili una mano 
incerta., tremante; per il ix ed il x una grande niti- 
dezza di scrittura; per l'xi lettere più grosse ed ab- 
breviature, per esempio, una lineetta sovraincombente 
in luogo della m e della n; il q; invece di qua, un 
9 invece di us: per il xu abbreviature ancor più nu- 
merose, grandi e grosse lettere, ed il piccolo s finale, 
che prima di quest'epoca non si trova (s6a). 

Quando i Franchi conquistarono le Gallie vi trovar 
rono anch'essi la scrittura maiuscola e minuscola Ro- 
mana. Dal secolo v fino all' vin le si dà il nome di 
Merovingica dalla prima dinastia di que'Re: ed è, par- 
ticolarmente la minuscola e corsiva, molto sfigurata e 
diflìcile a rilevarsi, così che i Francesi stessi là chia- 
marono barbarica (a63), come se ne possono vedere 
esempj nel Nouveau Triiìtéde Diplomatìque (a64). Carlo 
Magno diede pensiero anche al miglioramento della scrit- 
tura; non solo fece progredire l'interpunzione e l'or- 
tografia, ma inanimi specialmente i claustrali anche alla 
calligrafia (a65): quindi tanti bei codici che adornano 
anche oggidì varie biblioteche (a66). L'Italia e la Spa- 
gna approfittarono di questo miglioramento, che infatti 
somministrò modelli ai caratteri da stampa (267). Esso 
sì fece sentire anche alla Germania; ed il monaco Ot- 
tofredo da Weissenburg scrisse nel secolo ix la sua 



traduzione, in versi tedeschi, degli Evungelj, con scrit- 
tura Carolingia {268), bendili nella prefazione palesi il 
suo imbarazzo a sempre esprimere coi caratteri latini 
la rapida sonorità di essa (269). Nel Nouveau Traiti de 
Diplumatique si possono vedere bei saggi di mano-. 
Scritti tedeschi da quell'epoca fino alla metà del seco- 
lo >>n (270). 

Anche gli Anglo-Sassoni, nel secolo xv trovarono in 
Inghilterra la scrittura Romana; e quella che nel se- 
colo seguente vi portarono i Missionari colà spediti da 
Gregorio Magno era parimente la Romana. Nel secolo xn 
la scrittura Anglo-Sassone era già interamente formata, 
e dominò fino al secolo x (371). Cominciò poi a de- 
cadere quando 1* Inghilterra venne conquistata dai Nor- 
manni, che seco vi recarono la scrittura Romana rifor- 
mata, o Carolingia. I manoscritti Anglo-Sassoni trovatisi 
in copia nell'Inghilterra, come si vede dal Catalogo di 
Umfredo Wanley (272). Anche-la Germania ne possedè 
alcuni portativi dai banditori della Fede, cominciando 
da S. Bonifacio (273). Le lettere che in essi più si al- 
lontanano dalla forma ordinaria sono il g, la r, il t 
ed il v; ed hanno poi di comune cogl' Islandesi il ■ p 
cioè th, come vedesi nel Nouveau Traile de Diploma' 
tìqm (274). 

Cominciando dal secolo xui le varie maniere di 
Scrittura andarono deteriorando da per tutto, al pari 
delle altre arti e cognizioni. -Le lettere majuscole ven- 
nero arrotondate ed .infarcite, al pari delle minuscole, 
ili linee stravaganti , di prolungamenti e di raccorci a- 
ture. À ciò molto contribuirono gli scolastici, i giuri- 
sti ed i medici colle lezioni ad uso dei loro scolari, 
zeppe di arbitrarie abbreviature (275)..! riformatori 
del gusto , senza sufficiente fondamento, cominciarono 
alla fine del secolo xv, a coprire questo abuso, dando 
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a tale scrittura il nome esclusivo di gotica o mona- 
ttìca (276). Ora quasi tutte le nazioni europee, sono 
tornate alla scrittura Romana, tranne la Germania; e 
gli stranieri desiderano che da essa pure venga adot- 
tata (277), Forsq ciòavverrà; ma anche allora la vo- 
cazione ed il dovere imporranno ad alcuno d'imparare 
almeno a leggere la nostra scrittura primitiva. 

§XL. 

DEL .SECONDO COSTITUENTE D'UNA BIBLIOTECA, 
ClOt DEI LIBRI 

,La parola Buch (libro) deriva naturalmente da bie- 
gen (piegare), da cui vengono i fògli (Bogen), de' quali 
un libro è composto (278), Dei libri molto fu scritto, 
considerandoli sotto varj riguardi. Così Guglielmo Sal- 
deno. tratta dell'uso e dell'abuso di essi, delle loro qua- 
lità e destini, dell'inclinazione e dell'avversione per. essi; 
Teofilo Raynaud dei libri buoni e cattivi in riguardo 
alla morale; Tomaso Bartolino dejla lettura; Augusto 
Valerio delle cautele che debbonsi avere nel pubbli- 
carli; Corrado Schwartz del furto di essi; Adriano Deo- 
dato Steger della loro censura ; Giovanni Stefano Piit- 
ter della contraffa zi 011 e; Giorgio Schelhorn delle pene 
contro i libri decretale ; e cosi via (279). Ma noi qui 
dobbiamo principalmente trattare della conoscenza di 
essi. Nolitia Ubrorum est dimitlium sludiorum , dice 
molto giustamente Gasparo Thurmann nella sua Bi- 
blioth. Jcad. (Ilallae, 1700, in 4 °) pag- »a6), et maxi- 
ma eruditionis pars exactam Ubrorum habere cognitio- 
nem. Duplice è questa conoscenza , cioè storica e cri- 
tica. Si conosce un libro storicamente quando si sa da 
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chi, dovei quando ed a quale scopo fa latto; quale ne 
sia l'argomento e con qufll metodo esso venga svolto; 
da chi, dove, quante volte, e quando il libro sia stato 
stampato; a chi 1* autore l'abbia dedicato; chi lo ab- 
bia continuato, supplito, commentato, compendiato, 
combattuto , diféso, plagiato; se sia stato tradotto in 
altre lingue; se, e da chi sia stato esaminato, lodato, 
o biaaiHiato; quali ne sono la carta; il formato, la 
stampa, la correzione ;■ se è accompagnato da incisio- 
ni, da indici e simili. Si conosce invece critìmmcnle 
quando si sa se l'autore èra capare di scriverlo; se l'ar- 
gomento è importante o futile, vecchio o nuovo, altre 
volte trattato o no; se il metodo di trattazione è bene 
scelto, vecchio o nuovo, dilettevole o nojoso ; se le 
prove sono bastanti, gli allegati n ecessar j e validi; se 
lo stile è puro, chiaro, conciso, il titolo adattato; se 
le apposte note sono erudite ed indispensabili; le in- 
cisioni belle, gl'indici diligenti, ecc. (380). Ma. come 
procacciarsi tali cognizioni 'f ' ■ ■ '"' • 

Primo: col frequente visitare, potando, ben fornite 
e ben ordinale biblioteche: col trattener visi, e col pas- 
sarne a rassegna le classi secondo la propria inclina- 
zione e quanto pare e piace. — Secondo : collo esa- 
minare attentamente non solo i Cataloghi stampati delle 
celebri Biblioteche di cui abbiam fatto parola, ma an> 
che quelli de'libraj e delle pubbliche vendite di libri, 
non prestando , però sempre" fede alle lodi che spesse 
volte per avidità di guadagno, in questi ultimi si ag- 
giungono (281). — Terzo: coli' esame delle cosi dette 
Biblioteche o Biblfagrn/te, tanto generali come quella 
di Corrado Gestiero; che particolari o d' una sola scien- 
za, come la istorica di Struven e Meusel; o d'una na- 
zione, come la spagnuola di NiColao Antonio • o d'un 
Ordine, come la gesuitica di Alegambe e Sotwell (282): 
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le quali se siano corredate di giudisj intorno ai libri 
stessi, come la ffibliognipfua Critica di Biicler, o pur 
anche se i compilatori si limitano ad indicare i libri 
veramente bu ohi, come: Vogler, Formey, Sto khan seri , 
Miller, tanto meglio (*j83). — Quarto: colla lettura 
dei Giornali mensili ed ebdomadari che trattano di 
critica, sia die giudichino essi medesimi, o non fac- 
ciano che sporre imparzialmente e sinceramente il con- 
tenuto dei nuovi letterari, prodotti e la distribuzione 
di esso (?84)- Ma anche qui si deve star bene sull'av- 
viso, che l'amor di religione e di patria, la gelosia di 
mestiere, lo spirito di partito o d'opposizione, l'impeto 
giovanile ed altre affezioni varie, hanno sugli umani 
giudizj un sì potente influsso, che un giudizio vera- 
mente imparziale può quasi dirsi un capolavoro del- 
l'intelletto. In fatto di critica anche noi a' nostri giorni 
abbiam veduto tali eccessi che per l' onore delle nazioni 
e delle lettere sarebbe a desiderare che venissero dagli 
annali della crìtica cancellati. In tutti ì casi perù il se- 
guente criterio di Heumann è cjùasi infallibile. = 
Quando un libro è lodato da tali che si acquistarono 
fama essi pure in quel ramo di scienza a cui il libro 
si riferisce; quando essi non hanno a sperare nulla 
dalla lode, nulla a temere dal biasimo ; quando non 
hanno còll'autoie nessun rapporto né di religione, nè di 

' patria, nè d'amicizia, nè di prìncipj letterarj; allora 
non è più a dubitare della bontà di un libro (385). — 
Quinto: colla conoscenza degli autori, la quale agevola 
mólto quella dei libri. Essa poi si attinge alle loro 1 bio- 
grafie nelle quali trovasi per solito un Catalogo, spesse 
volte critico, delie loro opere. Tali Biografie sono od 
universali, come il Lessico di Jocher e Adelung; o 
particolari dei varj paesi, delle varie scienze/ dèi varj 

- Ordini, e va dicendo; come la Biografiti degli Scritturi 
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Italiani del Mazzuchelii, e quella dei poeti di Federico 
Cristiano Schmid; W Biblioteca dei Domenicani di Que- 
tif ed Ecliard (386) ; e le monografie, per esempio la 
Vita di Gassendi scritta da.Peiresc, i quali libri leg- 
gendo, imparasi a conoscere le diverse specie d'autori. 
I Polìgrafi, o scrittori di vario argomento, quali furono 
a' tempi antichi Aristotile, Cicerone, Varrone, Origene, 
S. Agostino; e poi S. Tomaso d' Aquino, Erasmo, Lu- 
tero, Cardano, Kirclier, Conring, Petau, Tomasio, Gun- 
dling, Heumann ed altri (387). I Microfoni .od autori 
di dotti nonnulla; come, per esempio, la Storia delle 
penne di cui si servirono alcuni grandi uomini, di Gio. 
Enrico Aclter (388). 1 Plagiar/, o ladri letterarj, che o 
attribuiscono a sè i lavori altrui, o fanno credere d'al- 
trui i prOprj : quante al primi può esser d' esempio la 
traduzione latina d' Ab acreo lite fatta da G. Aurato, e 
che Enrico Stefano Stampo col proprio nome (389); 
quanto ai secondi le Antichità Etrusche inventate da 
Curzio Inghirami (ago). I Melanomi; od autori i quali 
o per seguire l'uso corrente, o per altre viste, tradus- 
sero ì proprj nomi in lingue straniere: così Guglielmo 
Holimann chiumossi Xylander; Teodoro Buchmann, 
Bibliander; Martino Butzer, Aretita Felinus (391); Fi- 
lippo Schwarzerde, Melanchthon (393); Giorgio Him- 
mel, Coelestinus; Pietro Kraclienberger a Vienna, Pie- 
rini Gracchiti (ag3); e simili, I Pseudonimi, od autori 
che si nascosero sotto falsi nomi: così, Yvo fillio- 
martts è Giuseppe Giustino Scaligero (394); l>uc- An- 
tistius Consumi, Benedetto Spinoza (39$); e sotto i 
varj nomi di Abbh Bazin, Domenico Zonata', Vadc, 
Tamponet ed altri, celasi Voltaire (396). Talvolta in- 
vece non è elle 1111 anagramma che li nasconde ; così 
di Pietro Aretino si fa Portento Etiro ; di Nicolas De- 
nisot si fa Conte d'AUinois (397). Gli Anonimi, od. 
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autori che tacquero affatto il loro nome ; così il Comle 
de Gabalis è dell'abbate Vulara (298); la Gabbala de- 
nudata, di Cristiano Knorr da Rósenvoth; il Nouveau- 
Traitc de Dìphmdtique è in massima parte del P. Tas- 
sin; XArt de vèrifier les dates, dei Padri d* Alitine, Du- 
' rand e Clémencel (^f)<))- Gli Omonimi, o d* egoal nome, 
che devonsi ben distinguere fra loro: cosi gl'Italiani 
hanno più Villani; gli Inglesi più Johnson, gli Spa- 
gnuoli più' Sanchez, i Francesi più Morii! , i Tedeschi 
Tina folla di Majer, Hofliiiaiiii ecc. (3oo): li D. r G. Gre- 
gory, Professore di medicina nell' Università dì Edim- 
burgo è in linea retta il decirooqu'mto Professore di 
questo casato. Infine le Autrici: così viveva in Francia 
madama Beaumont le Prince , moralista; in Italia la 
Agnesi , matematica; in Inghilterra la Mucaulay, sto- 
riografi! ; in Germania, la K arseli in 11 , poetessa (3oi). 
Che la conoscenza di queste diverse specie di autori 
guidi naturalmente a quella dei libri è fuor d'ogni 
dùbbio. 

§xu. • ; 

RKI LIBRI BUONI 

Ma non si dee forse tendere principalmente alla co- 
noscenza dei buoni libri? Certamente: e di ciò ap- 
punto trattiamo nel presente Paragrafo. Per pronun- 
ciare sulla bontà di uh libro, quattro cose si devono 
in esso esaminare: l'argomenta, l'autore, il metodo e 
lo stile. Se l'argomento è necessario, utile, od anche 
sol dilettevole; se l'autore n'ò padrone in tutta la di 
lui estensione; se lo tratta con un metodo sicuro e 
chiaro; se lo stile è puro, evidente e ad esso acconcio; 
allora e quelli dell'arte, e lutti che leggono con sen- 
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li mento e buon, gusto diranno la di lui opera buona. 
Nell'attuale ed ognor più crescente innondazionc di 
libri e li boi-coti (3oa), molti mancano o di tutte queste 
qualità, o almeno di questa o di quella; ad alcuni non 
si può negarle; altri poi le possedono in alto grado: e 
questi appetto ai primi sono rari nantes in gurgite 
vasto. Nel Paragrafo antecedente ho già fatto menzione 
dei Bibliografi che ce li fanno conoscere (3o3); e nella 
Storia Letteraria cercheremo di farlo noi pure. Ma 
la bontà di un libro dipende assai anche da quella 
delle edizioni; e su ciò appunto un novìzio dilettante 
di libri deve stare in riguardo , poiché la cupidìgia 
degli stampatori, de' libra), de' rivendiigliuoli, e d'altri 
siffatti, ed altre obblique mire rendono spesso assai dif- 
ficile il rettamente giudicarne. C in vero talvolta un 
libro o invecchia in magazzino e non trova compra- 
tori, o porta un titolo scandaloso che n'impedisce lo 
smercio, o si spera di spacciarlo molto più presto od 
anche di maggiormente divulgarlo dandogli altri ti- 
toli; ed allora gli si applica un titolo diverso. Cosi 
il Tractatus Theologicopoliticus di Spinoza comparve 
in francese sotto questi varj titoli : La Clef du San- 
ctuaire — Traiti des cérc'monics superstitieuses des 
Juìfs — Rfjlexions curieuses d'un esprit désìntércssé 
sur- les matières let plus importantes au salut (3o4). 
Tal altra ad un libro già vecchio si vuol dar l'aria di 
nuovo, o almeno di una più recente edizione, e, se non 
basta, anche migliorata ed accresciuta; ed allora se ne fa. 
ristampare il frontespizio con una data più fresca. Così 
la Batavia Sacra stampata nel i;i4> probabilmente a 
Brusselles, comparve con una nuova sopracoperta por- 
tante la data Brusselles ed Utrecht iy54 (3o5). Tal 
fiata il titolo promette altro da quel eh' è in fatto: 
così nel frontespìzio della Llistoire des Papes (à la. ria- 
lto is. 1 9 
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ye, 1732, in 4 ") dicesi Divisée en quatre Volumes; c 
tuttavia essa-consta di cinque grossi volumi in 4°- (3o6). 
Qualche volta ancora le antiche, rare e ricercate edi- 
zioni vengono contraffatte. Così l'edizione del Decame- 
rone dei Giunti a Firenze del 1527 venne nel 1729 con- 
traffatta a Venezia colla data del 1527 (307). Trovansi 
perfino esemplari raccozzati da diverse edizioni, qual 
era un Decamerane dei Giunti, del i573-i582, nella 
Biblioteca Garelli (3o8). Altri ve ne sono col millesimo 
ad arte falsificato: così vi fu chi nella Melamorphosis 
Insectorum Surinam MDCCV dei Merian aggiunse un 
HI; e chi nell'edizione fiorentina delle Pandette MDLHI 
camhiò il III in X. Il millesimo poi fu talvolta sba- 
gliato nella slampa stessa. Così la Déscrìption des Plan- 
tes de l'Amérique di Plumier porta per isbaglio l'anno 
MCCXHI, mentre il vero è invece il MDCXCffl che 
vedesi in fine. I nomi stessi degli autori sono in al- 
cune edizioni sfigurati. Così il dolio barone Sigismondo 
d' Herberstein , nel frontespizio de' suoi Commentarli 
Rerum Moscaviticarttm (Jntaerp. in aedibus J. Steel- 
sii, 1557, in 8.") è dello Sigismundus Liber{3ocj}. Final- 
mente anche la data del luogo in cui il libro fu stam- 
pato non è sempre vera. Così net frontespizio delle 
Opere di G. Gerson, 1706, in fol., leggesi Antuerpiae 
invece di Amslelodami ; e in quello delle Opere di S. 
Gregorio Nazianzeno, 1690, in fol., e del libro De prae~ 
paralione e demoni trattone Evangelica di Eusebio, 1688, 
in fol., leggesi Coloniae invece di Lipstae (3io). 

Premesse queste cognizioni e queste cautele in fatto 
di edizioni, si può in esse distinguere una bontà in- 
trinseca ed una estrinseca. Un' edizione è hitriuseca- 
menle buona quando il leslo è convenientemente e 
comodamente diviso in Libri, Capi, Paragrafi e si- 
mili ; quando è preceduto da una non finta dedicatoria, 



da una istruttiva e modesta prefazione (3n>, da una 
buona biografia dell'autore (3ia); quando è accom- 
pagnata da annotazioni sufficienti e; non pedante- 
sche che facilitino V intelligenza e l'oso dell'opera; 
quando al testo seguono indici diligentemente compi- 
lali delle cose e delle parole. Nel secondo. Periodo ab- 
biamo già accennali gli stampatori le cui edizioni ven- 
gono particolarmente lodate. Qui poi non possiamo 
passare sotto silenzio le posterióri edizioni dei Classici, 
a cui attesero rispettabili filologi. Tali sono il Curzio 
di Freinsheim e Snackenburg, l'Orazio di Bentley, il 
Tacilo dì Lipsio e Brotier, il Virgilio di la Cerda ed 
Heyne, lo Stazio di Barth , il Plinio di Hardouin, il- 
Livio di Drokenborcb, il Terenzio di Wcsterliove, ed 
altre die furono pubblicate, specialmente in Olanda, 
cum notis variorum dall'IIeinsio, dal Grevio, dal Gro- 
npvio, da Burmann, e sono di gran lunga da preferirsi 
alle edizioni francesi in usum Delphirii (3i3). Così que- 
sti dotti non avessero spesse volte, per grammaticali 
questioni e minutezze d'antiquaria, perduta affatto di 
vista la parte estetica dell'autore preso a commentare, 
e la formazione del buon-gusto dei loro lettori ! Cri- 
stoforo Hamberger ha infinitamente meritato dai bi- 
bliofili per aver fatto noto non solo queste, ma anche 
le migliori edizioni di tutti gli altri scrittori dal prin- 
cipio della stampa fino al i5oo (3 1 4>- 

L'estrinseca bontà d'un' edizione risulta da un bel 
formato con larghi margini, che rappresenti un rettan- 
golo , tanto se sia un in Joglio od un ventiquattresi- 
mo (3 1 5) ; da una carta . grossa , consistente e bianca, 
riguardo alla quale ci sono di mollo superiori, se non 
altri, gl'Inglesi, gli Olandesi e i Francesi, specialmente 
dopo l'invenzione della cosi detta carta velina; da una 
stampa nitida, facile a leggersi, proporzionata, non an- 



292 PEDI ODO 

cor logora, con la debita distanza fra le linee e le 
parole (3 1 6), e da una diligente correzione (3 1 A mo- 
dello di tutti questi requisiti posso citare la bella edi- 
zione dell'Arnobio, Romae apud Frane. Priscianen- 
sem MDXLIT, in fol. <3i8). I ritratti, le vignette, i con- 
torni fregiati, princìpalissimi pregi dei libri eleganti 
d'oggidì, possono passare quando un'opera sia con- 
dotta con gusto e con arte; ma tentare con tali arti- 
fizj lo spaccio di un libro privo di merito intrinseco, 
sarebbe presso gli intelligenti inutile del tutto. 



§ XL1I. 

URI LIBRI RARI 

Ma un vero bibliofilo non si appaga dei soli libri 
buoni: egli vuole aver cognizione anche dei rari. Per 
buona ventura , nel principio della Bibliotheca libro- 
rum rariorum universalis di G. Gìacopo Baucr, egli 
trova indicata la maggior parte degli scrittori die ver- 
sano su questo argomento (3ig). Importa però ch'e- 
gli segua in questo le regole da Davide Clcmcnt bel- 
lissimamente esposte (3ao). Egli deve cioè, come ab- 
biam fatto riguardo ai libri buoni, distinguere anche 
qui i libri e le edizioni. E invero un libro può essere 
comune, e invece questa o quella delle sue varie edi- 
zioni essere rarissima. Cosi una Bibbia Tedesca è fa- 
cile trovarla: ma chi è che posseda l'edizione che ne 
fu fatta nel 1743, in 4° a Germanopoli nelt' America 
Settentrionale? (3ai). Se d'un libro o d'una sua edizione 
ce ne son pochi esemplari in tutto il mondo, la ra- 
rità di essi è necessaria: ma se ve ne sou molti, ed: 
essi sono tuttavia difficili a trovarsi, in questo caso la 
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rarità n'è accidentale. Tanto poi la prima specie di 
rarità come la seconda hanno varj gradi: vi sono cioè 
libri rari, più rari, e rarissimi (3aa). Inoltre la rarità 
varia anche secondo il tempo ed il luogo in cui si 
cerca un libro, e secondo la persona che lo cerca. E in 
vero può essere slata un tempo rarissima un'opera che 
dopo una nuova edizione cessa d'esser tale : così adesso 
è facile trovare il Museo Numismatico Britannico 
di Nicolò Francesco Hayin, dopoché nel 1763 e 1764 
venne alla luce in Vienna, tradotto in latino, in 4-°(3a3). 
Può esser difficile ad aversi in un paese un'opera che 
in uh altro si trova facilmente: così presso ì Tedeschi 
andarono Ognor più scomparendo i libri spaglinoli che 
al tempo di Carlo VI non v'erano tanto rari, e che 
in Ispagna sono comuni (324)- Finalmente può a ine 
parer raro un libro, che non è tale per altri che più 
di me hanno viaggiato, e visto un maggior numero di 
biblioteche; e così via. Ma noi vogliamo, indicando 
le cause della rarità dei libri, addentrarci maggiormente 
in questo particolare, e stabilire certe classi tanto dei 
libri che delle edizioni rare (3a5). Sono dunque rare: 

i." Le grandi opere composte di molti volumi, fre- 
giati spesso di rami preziosi, che per l'alto lor prezzo 
non possono essere acquistate che da pochi privati : 
tali gli ActaSanctorum d'Anversa (3aG), il Museuin Flo- 
rentinum (3a^), le Antichità a"Ercolano (3a8). 

a." Gli opuscoli di pochi fogli , o, con altro nome, 
brochurcs o pièces fugitwes , che presto scompaiono 
quando non vengano per tempo messi in salvo nelle 
pubbliche biblioteche. Tali sono i'Oratìo Caroli V. Ro- 
mani Imperatoris habita in convento, Bruxellensi , e 
ì' Alia Oralio Antistitis Alrebatum Jiabita in eodem 
Conventu (Florantiae, i556, tre fogli e mezzo in 4-°) 
{339); Jovitae Rapidi Brixìensis Testamentum (Ve- 
netiis, fine anno, un foglio in 4°) (33o). 
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3". Le opere di cui vennero tirati pochi esemplari : 
come il -Aie. Jbs. Jacatun Hortus Botanicus Vindob., 
ceniuriae II, 1 770. in foglio reale; e la Flora Austriaca, 
centariae IV, 1773-76], in egual foglio (33i). 

4. " Quelle die, versando sopra argomenti trattati da 
pochi scrittori, e da pochi lettori intesi, vengono ri- 
cercate o stimate. A queste appartengono gli scritti dei 
Rabbini, per esempio il Dizionario Talmudico Sepher 
llaarttch del rabbino Natban (Basilea, i5r)g, in fol.); 
gli scritti in lingue poco usate, come II Tasso carità 
alla barcariohi del Mondi ni (Venezia, i6o,3,in 4-°){332); 
le storie particolari di Città, Conventi e dotte Società, 
quali la Historia de la Cindad de Menda (Madrid, i633, 
in 4.") di Moreno di Vargasj.Ie Genealogie di fami- 
glie private, come VOrigo et Genealogia Slarhember- 
gìca (VÌen., 17=9, in 4. 0 ) (333); i Cataloghi delle biblio- 
teche, per esempio il Catalogni lìbrorum rarissimorum 
ab artis typographicae invetitoribus, aliis/jue ejus artts 
principìbus ante annum i5oo excusoriun, sine loco et 
anno (Venet.) in 8." (334); finalmente le private con- 
troversie e polemiche degli autori, come \' Àpologìà 
degli Academici di Banchi di Roma (Parma, 1 558, in 4-°) 
di Annibal Caro contro Lodovico Castelvetro; e di gue- 
st' ultimo la Ragione d'alcwie cose segnate nella can- 
zone a" Annibal Caro (senza luogo ed anno, in 4.°) (335). 

5. ° Le opere che gli autori lasciarono imperfette. 
Diffatti per solito si differisce l'acquisto delle opere fino 
al loro compimento; e frattanto i volumi che già ne fu- 
rono stampati vanno perduti. Tale la Graecia Ort/io- 
doxa (tomi a, Roma e, i652-5c), in 4°) di Leone AI- 
lazio. Sul frontespizio d'ambi i volumi leggesi: Notae 
in postremum Tornimi rejiciuntur: ma,a quei dne nes- 
sun altro vi tenne dietro (336). 

6. ° Le opere che furono pubblicate a poco a poco 
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in un lungo spazio di tempo, ed in luoghi diversi, 
delle quali è difficilissimo riunir tutti i volumi. Tali 
sono gli 8 volumi delle Memorie recondite di Vittorio 
Siri ed i i5 del suo Mercurio, che vennero stampati, 
i primi in tre , ed i secondi in quattro luoghi diver- 
si (33y). — Tanto abbia in detto unicamente delle opere 
rare: ora diremo delle opere e delle edizioni rare. 

Sono rare: I." Quelle opere od edizioni che non 
furono mai vendute pubblicamente ; per esempio il 
Nuovo Testamento Siriaco stampato in Vienna nel i555 
in 4-° (338). A questa classe appartengono le Bolle, 
le Pastorali, i Manifesti, i Promemoria, le Deduzioni, 
che non si trovano presso nessun librajo, ma vengono 
distribuite soltanto alle Corti, od in altro modo; a mo' 
d'esempio la Consultation sobre la succession del Du- 
cato de. Cordona, 1 7 1 1, in fol. (33cj); come anche i cosi 
detti Facta dei Francesi, poni il Factum pour M r . J. 
Iìapt. Thiers etc. contre le Ckapitre de Chartres (sine 
loco et anno, in 8.°) (34o). 

a.° Quelle opere od edizioni che vennero alla luce 
in paesi lontani, c di cui spesse volte non conosciamo 
che il titolo. Così vi sono oper^ stampate a Jassv, a 
Costantinopoli , ad Àleppo , nella China , nel Giappo- 
ne (34') e nelle Indie Orientali; per esempio la Bibbia 
stampata in lingua damulica a Tranquebar nel 1714* 
in 4," (34»). 

3." Quelle opere od -edizioni , la maggior parte de' 
cui esemplari perjrono per iucend], innondazioni e si- 
mili (343), come gli Sciìptores rerum Moguntmartmt 
(Francof., 1732, in fol., tomi a) di G. Cristoforo Joan- 
ni, (344). 

4. 0 Quelle opere od edizioni che per motivi di re- 
ligione, di morale, di politica furono d'ordine' supe- 
riore proibite, confiscate, soppresse od abbruciato (i/f'ji 
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Tali sono le opere scritte in odio di Dio e della cri- 
stiana religione, quelle che fomentano la superstizione, 
il fanatismo; le opere oscene, le pasquinate così dette, 
gli scritti sediziosi, ontimonarebici (346), che compa- 
jono la maggior parte senza data di tempo c di luogo, 
o come stampati a Cosmopoli, Aletopoli, Cari top oli , 
apud Fratres Beringos (34;), ovvero chez Pierre Mor- 
temi, e simili (348). Ne siano esempio le opere di Te- 
land, di Spinoza, di Giordano Bruno, gli scritti degli 
àliti trinitari Servet, Sand, Crcll , ed altri (34g); come 
pure: H. de Pisis Opus Geomantiae ; Caes. Longini Tri- 
nuni Magicum; le Visioni di Quir. Kuhlmaun; i Ra- 
gionamenti di M r . Pietro Aretino; gli scritti di Eoucher, 
di Ross e di Milton, che io non voglio più circonstan- 
zìa tornente indicare, e che nelle persone giovani, ir- 
religiose, appassionate e bollenti possono produrre gran- 
dissimi guasti (35o). 

Or non ci resta a dire clie delle edizioni soltanto. 
Sono dunque rare : i°. Le edizioni fatte dall'invenzione 
della stampa fino al i5oo; e lo sono tanto che il loro 
valore aumenta sempre più per ogni decina d'anni di 
maggiore amichila. Tale è questa : Petti Lombardi Lib. 
IV Sententiarum (sine loco et anno, in fol.) (35i). 

a°. Le edizioni dei Classici dateci dai Manuzj , dai 
Giunti, dagli Stefani, dai Grifj ed altri nel secolo xvi: 
per esempio, Ciceronis Opera, apud Robertum Stepìm- 
num, Paris., 1538, in fol. Queste edizioni sono ancora 
più preziose quando uomini celebri le hanno postil- 
late di proprio pugno. 

3°. Le edizioni non alterate, non mutilate, di opere 
clie dappoi per varj motivi vennero in luce corrette o 
mutilate. Così è lodevole il sopprimere alenili passi di 
classici autori perchè questi riescano innocui alla gio- 
ventù (35a). Dietro ordine o desiderio del Principe tal- 
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volta vien cambiata od omessa qualebe cosa nelle opere 
politiche o -storielle (353). Ma piti di tutti si danno 
colpa l'ima con l'altra a vicenda le varie .Sette di non 
avere, dopo lo scisma, proceduto abbastanza retta- 
mente nella edizione dei Padri della Chiesa e di altri 
scritti dogmatici; ed i Protestanti sopratutto non sono 
niente affatto contenti dell'Index expurgatorius- della 
Chiesa Romana (354)- Ma non è qui luogo dì librare le 
reciproche loro ragioni (355); sibbene di produrre esem- 
pj di edizioni non mutilate. Tali sono il Lìber Con- 
formitatum Vitae P. Franasti ad vitam Jesu Ckrì- 
sti; Medio)., i5io, in fol. (356); e le Azioni ed Editti 
delle cagioni della guerra tedesca solfo Carlo V, di 
Federico Hortleder (Francfort, 1617-18, in fol.) (357). 

4-° Le edizioni fatte coli tipi insoliti; per esempio: 
Horatii Opera ceneìs tabulis incisa; Lond., 1733, Tomi 
a in 8." (358). 

5." Gli esemplari in pergamena od in carta grandis- 
sima , dei quali non ne vengono tirati che pochi. A 
mo' d'esempio: P. VtrgHii M. Cittalecta etc; Veuet., in 
jEdibus Aldi, i534, in 8." (35g). 

Dovrò io concludere col ricordare che i libri rari 
non sempre son buoni, nè degni d'esser letti ? La ra- 
rità è anzi molte volte un cattivo indizio, ed è l'unico 
merito dì qualche meschino libercolo. 



S XLIII. 

FORMAZIONE D'USA BIBLIOTECA 

Siccome in una nazione priva di scienze tutto ap- 
parirebbe assai incolto, e le scienze difficilmente potreb- 
bero sorgervi senza l'ajuto dei libri; così la formazione 



d'una biblioteca mediante gli essenziali elementi fin qui 
descritti, è sempre Jodevolissima intrapresa. Le biblio- 
, lecite sono i veri tempj delle Muse; gli arsenali, per 
così esprimermi, delle umane cognizioni ; gii argini con- 
tro l'invasione dell'ignoranza; le dispense in cui rac- 
colgonsi i fruiti del- lavoro dell'ingegno a cibo della po- 
sterità; i mausolei in cui riposano insieme accolti gli 
immortali legati delle anime più generose, le cui ter- 
rene spoglie vengono venerate qua e là disperse; i giar- 
dini più deliziosi in cui ad ogni passo spuntano fiori 
olezzanti diletto; i più cari luòghi di conversazione, 
dai quali si esce ogni volta più istruiti ed illuminati 
senza aver dovuto gemere sotto il giogo del buon-tono 
e dell'etichetta, e le scuole più utili per i presuntuosi 
saccenti, a cui al vista di tante e così varie produ- 
zioni del sapere deve strappare, almeno nell'intimo 
loro, l'umiliante confessione: Quantum est quoti ncr 
scìmusl Ma quanto sono anche diversi i principj e gli 
intendimenti da cui gli uomini si lasciano guidare nel- 
l'esecuzione di una così lodevole impresa! Vi fu chi 
riguardava una collezione di libri come un guardaroba, 
un'armeria; come un mobile confacente alla propria 
condizione. Jam inter balnearìa et tìiermas Hìbliotheca 
quoque, ut necessarium domus ornamentimi, expolìturj 
scrisse già Seneca a' suoi tempi (3Go); e Servien dal 
letto di molte diceva: Que diroit-on de moi, si l'on 
ne trouvoit point de bìbliothèque à mettre dans mon 
inverttaire't (36i). Taluni raccolser libri soltanto per 
farsi nome ed abbagliare la vista dei forestieri col gran 
numero delle opere, e colla loro preziosa legatura, senza 
ch'essile adopcrasser giammai, perchè non instudium, sed 
in spectaculumcomparavrrant (36a). Altri all'opposto fe- 
cero delle loro biblioteche altrettanti sepolcri di libri, 
lasciandoli in preda alle tignuole anzi che concederne 
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l'uso alle persone bramose d'istruirsi (363). Nè manca- 
rono quelli che si studiarono soltanto di mettere insie- 
me una raccolta d'infami libelli strappati dalle mani 
del boja e dal rogo, per poter mostrarli con aria di 
mistero ai loro più fidi (364). Ma così non farà chi sa- 
viamente ama i libri e i letterati. Egli raccoglierà per 
vero desiderio d'istruirsi ; de' libri , guarderà più agli 
intrinseci che agli esterni pregi; principale suo scopo 
sarà d'erudirsi dilettandosi : ma non per questo coverà 
i suoi tesori come già il drago dei giardini delle Espe- 
ridi. Convinto che sol coll'ajuto delle biblioteche si può 
fare acquisto di molta e vasta dottrina; che molte spe- 
cie dì scientìfiche produzioni hanno origine soltanto 
nelle biblioteche (365); che d'altra parte i migliori in- 
gegni soveuti volte non hanno mezzi a provvedersi di 
libri del proprio, e che il manifestarsi d'un genio di- 
pende tal fiata dalla lettura del tale unico libro : con- 
vinto, dico, di queste verità, egli accorderà anche ad 
altri onesti cultori delle scienze, specialmeute se suoi 
compaesani, l'accesso alla propria biblioteca (366), e 
procurerà sempre ch'essa abbondi non tanto di libri 
rari, quanto di utili. Comincierà quindi dai libri neces- 
sari ; a questi aggiungerà in appresso gli utili; ed ove 
possa, volgerà in fine il pensiero anche a quelli che 
tornano di puro ornamento. Ma a ciò si esigono co- 
gnizioni, attenzione e denari. Cognizioni per distinguere 
i libri buoni dai mediocri e dai cattivi, e le edizioni 
complete dalle difettose; per non aggravarsi d'inutili 
ingombri spendendo molto, ma, anche per le opere im- 
portanti, non spendere che a seconda del merito loro; 
per non esporsi ai raggiri degli stampatori, de' libra j 
e oV rivendugliuoli, e per non lasciarsi ingannare dal 
titolo e dalla legatura di un libro: vantaggi ai quali 
potrà forse guidare anche questa mia opera. — At- 
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funzione per non lasciarsi scappar l'occasione ili tro- 
vare i libri necessarj, e di acquistarli a buon patto, 
sia a contanti, od a cambio. A questo fine egli cer- 
cberà la pratica di disi lite ressa ti bibliografi; scorrerà i 
Cataloghi delle biblioteche, delle fiere e de' libraj O67); 
leggerà gli scrìtti che giudicano del prezzo dei libri, 
o - progettano collezioni; starà a giorno degl'incanti, 
delle prenumerazioni ed associazioni (363); anche in 
lontani paesi terrà corrispondenti letterarj -per avere 
sollecite te notizie; ed in fine cercherà di render noto 
dappertutto ch'ei va raccogliendo libri. Talvolta un li- 
bro od un manoscritto va a perdersi perfino nella più 
meschina bottega da rigattiere, da lega-libri, da sarto 

0 d'altro siffatto qualunque. Così Papirio Masson trovò 
le opere di Agobard (36g) presso un legatore (3^o), e 
Roberto Cotton l'originale della Magna-Charta presso 
un sartore (371); e cosi pure il primo manoscritto di 
Quintiliano venne trovato in una bettola {372). Un di- 
ligente raccoglitore adunque si recherà talvolta egli me- 
desimo a visitare anche luoghi siffatti ; od almeno farà 
die altri li visiti, per lui. Finalmente terrà aperti gli 
occhi anche sulle mani dei visitatori, perdio non tutti 

1 letterati sono scrupolosi sul conto dei libri altrui (373). 
Da tutto questo si vede, senza che più mi diffonda, la 
necessità anche del terzo requisito, cioè dei denari (374)- 

§ XLIV. 

SUMERO, QUALITÀ E CURA DEI LIBRI. 

Considerare una biblioteca in sè stessa vuol dire os- 
servarne ; i.° il numero, a° la qualità dei libri, 3.° il 
governo di essi; e ognuno di questi capi esige una più 
dettagliala spiegazione. 
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Sul numero dei libri Seneca dice: Distratili animuià 
multiUulo libronan. Itaque cum legere non possis quan- 
tum habueris, sai est habere quantum legas (3y5). Ales- 
sandro Severo riputava che Orazio, Virgilio, Platone e 
Cicerone bastassero essi soli a formare una biblioteca. 
Melan tone avrebbe voluto limitarsi ad Aristotile, Plinio, 
Plutarco e Tolomeo (3^(>). Guglielmo Patin scriveva: 
Si l'on mei jt ristai avec Pline, cesi une bibliotìièque 
presque compiette. Si l'on y ajoute Plutarque et Se- 
nèque, laute la formile des bons livres y sera: pére 
et mère, ai/té et cadet (i-j): le quali parole potevano 
certamente negli antichi tempi valer meglio che nei no- 
stri in cui le cognizioni si sono di tanto moltiplicate, 
ed in conseguenza anche il numero dei libri. In ge- 
nerale, su questo argomento devesi guardare al racco- 
glitore ed al luogo. Chi con modica spesa vuol mettere 
insieme una privata biblioteca, può contentarsi di fare 
una completa raccolta dei libri alla sua professione 
pertinenti, e di possedere i più importanti che le ser- 
vano di ajuto, procurandosi i migliori lessici delle cose 
e delle parole riguardo alle altre scienze e cognizioni. 
Ma chi essendo molto ricco pensa a farsi nome fon- 
dando una pubblica biblioteca, nulla deve lasciarvi man- 
care di ciò che in fatto di libri è favorevolmente co- 
nosciuto. Che se ciò facendo ei desse anche fondo a 
tutto il suo avere, ci guadagnerebbero però sempre per- 
sone più utili che non sono i giuocatori, le virtuose 
da teatro ed i cozzoni. Gli studiosi, qua! che sia la 
loro partita, devono in una tal biblioteca trovar ciò 
che a preferenza essi cercano; a quel modo che nel 
medesimo, campo la greggia trova erba, il cane lepri e 
la cicogna lucertole {378). Kortholt ha scritto appunto 
pei- essi un trattalo De BtbUothecU maxime pubìicis 
utiliter adeundis (379). Tanta perfezione però dipende 
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anche dal luogo, essendo certo che in qUe' paesi in 
cui la letteratura, l'arte libraria, ed il commercio in ge- 
nerale languiscono, grandi difficoltà s'oppongono al rac- 
coglier libri. ' 

Quanto alla qualità di essi Seneca dice molto accon- 
ciamente : Non refert antan multai libroi habeas, seti 
quatn bonos (38o). Diilàlti chi volesse giudicare dei li- 
bri soltanto dal loro numero, o dalla grandezza, o dai 
titoli ampollosi, più volte verrebbe tratto in errore-(38i). 
La natura per consueto adopera maggior artificio nelle 
pìccole che nelle grandi cose, e in egual modo qualche vo- 
lumetto in 1 a." vale infinitamente più che molti grossi in ■ 
foglio (38a). Si deve quindi soprattutto aver riguardo alla 
bontà dei libri; ed in questo un raccoglitore non deve 
aver pregiudizj. Che un'opera sia antica o recente, nazio- 
nale o straniera, di questa setta religiosa o di quella, di 
un online o dell'altro, d'uno o d'altro sistema, non monta: 
tasta ch'essa tratti maestrevolmente il suo argomen- 
to (383 ). Alle inezie all'incontro non ai deve asso- 
lutamente dar luogo : a meno che taluno non avesse 
il capriccio ed i mezzi di ammassar tutto quello che 
in ogni ramo dello scibile venne scrìtto e stampato. 
Ad onta di lutto questo però una libreria riman sem- 
pre una rudis indigestaque molli, un corpo morto ed 
informe, quando non le venga, per mo' di dire, infusa 
l'anima per mezzo di una ragionata coordinazione. Po- 
steaquam Tjrrannio mihì libros disposuit, scrive Cice- 
rone, rnens addita vldetur rneis aedìbus (384). Quindi 
il possessore, o deve essere egli stesso un'ambulante 
biblioteca (385); o deve affidare i proprj libri a tale 
che meriti quell' onorevole titolo. Io ne darà qui un 
tipo ideale, che certamente significherà molto più che 
l'aprire e chiudere un'ampia sala di libri, e spazzar dì 
quando in quando la polvere dagli scadali (386). Un 
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vero bibliotecario possedè in alto grado le cognizioni 
teoriche e pratiche che nelle due parti di questa Intro- 
duzione abbiamo soltanto accennate e raccomandate; 
e cerca di aumentarle di giorno in giorno. Per non 
trovarsi nell'imbarazzo di quel bibliotecario che non 
sapeva in altro modo catalogare un'opera ebraica che 
con la rubrica ; Cn libro chr. comincia alla finn (38~), 
egli non solo lia imparalo di tutte le lingue moderne 
quel tanto che gli bu.sli a leggere ed intendere almeno 
i titoli dei libri; ma no» ignora nemmeno le classi- 
che lingue antiche. Egli ha una memoria felice Liuto 
che tosto gli .sovvengono i nomi degli autori, i titoli, 
gli anni delle edizioni , il numero delle partì in cui 
dividnnsi i libri che trovai!:» in di luì custodia : onde 
che interrogato intonili ad un'opera non sta a lungo 
dubbioso, né deve aflànnoaa mente squadernare il Ca- 
talogo per potervi metter sopra le mani (388). Egli è 
nel mondo librario il compatriota di tutti i buoni li- 
bri, Tros Rutulusve fuat. Quand'anche abbia una par- 
ticolare inclinazione a questa od a quella scienza, essa 
non esercita alcuna influènza sulla biblioteca a lui af- 
fidata, nella quale egli si adopera di mantenere tutte 
le varie classi di libri in una certa eguaglianza di per- 
fezione. Egli ha sempre la stessa officiosa ilarità, ac- 
coglie con aria lieta (389} Ì frequentatori, s'affretta di 
presentar loro i libri richiesti, egli slesso propone loro 
delle opere; quando essi non sappiano ben determi- 
nare quello che cercano, li guida nelle loro ricerche, 
non desidera di liberarsene presto che nel caso in cui 
essi non trovino in biblioteca altro da ammirare. che 
l'architettura e la bellezza degli scaffali. Con scrupo- 
losa attenzione ha cura che i libri non vadano per- 
duti, non vengano danneggiati, insudiciati; rimette su- 
bito a posto quelli che furono adoperati; li fa sovente 
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esporre all'aria e polir dalla polvere per impedirne così 
anche gì' interni guasti ; insomma egli ama la biblio- 
teca come uno sposo fedele la sua diletta metà, e non 
pensa chea renderla sempre più perfetta (390). Questo 
però si ottiene specialmente con la coordinazione dei 
libri, e con acconci cataloghi: di che si parlerà nel 
seguente Paragrafo (391). 



§XLV. 

DELLA COO K DI NAZIONE DEI LIBRI, E DEI CATALOGHI 

Varie opinioni furono emesse intorno alla coordina- 
zione dei libri d'una biblioteca da Treffler, De la Groix 
du Maine, Claudio Clemens, Naudé, Gallois, Koch , 
Falke, Legipont, Kaiser (393), ed altri. Io qui esporrò 
le divisioni principali dei libri, giusta alcuni sistemi. 
•Fontanim ne adotta cinque: la Teologia, la Giurispru- 
denza, la Filosofia, la Storia e la Polimazia nella quale 
comprende la Filologia , la Retorica , la Poetica e la 
Grammatica (3g3). — Il gesuita Garuier, quattro: la 
Teologia, la Filosofia, la Storia e YEunomìa; la Mate- 
matica, la Medicina e la Filologia le- comprende nella 
Filosofia ; e dei libri proibiti che combattono la religione 
e tutto ciò che la riguarda, forma poi una quinta classe 
che chiama Eterodossia (3g4). — X-eibnizio le porta 
adotto, che sono: Theologia, Jurisprudentia, Medici- 
na, Phitosopkia intellectualis, Philosophia mathematica, 
Pìùlosophia physica, Philologia , //istoria cìvilis (3g5). 
- — De Bure distingue Théologic, Jurisprudence, Sciences 
et Arts, Histoirc, Belles Lettres (3g(i); e Martin adotta 
questa medesima divisione (397). Il Dictionnaire en- 
cyclopédiqiie la restringe ad ffistoire, Philosophie ed 
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Art Symbolique et Imitati/i cosi che la Matematica, 
la Teologia, la Giurisprudenza, l'Economia, la Medici- 
na e le Arti meccaniche comprendonsi nella Filoso- 
fia (3g8). — Girard adotta la Teologia, la Nomolo- 
gia; i' /storiografia, la Filosofia, la Filologia, e la Te- 
cnologia (399). Lo spazio prefissoci non ci permette 
di riportare tutte le suddivisioni di questi sistemi: ma 
si può vederle nelle opere medesime, e corrispondouo 
per la maggior parte a quelle che io stabilirò in se- 
guito. -" , ' 

Fatta dunque la divisione dei libri secondo un si- 
stema a proprio piacere, ed ordinatene le varie classi 
negli scaffali (4°o),si può apporre od appendere ad ognu- 
no di essi un numero romano facilmente visibile, e ad 
ogni scompartimento dello scaffale, dal basso in alto, 
una lettera pure romana. Tanto poi il numero dello 
scaffale' che la lettera, dello scompartimento si appon- 
gono a tergo d'ogni libro; o, che è meglio (4oi), in- 
ternamente sulla coperta, o sul così detto risguardo, 
aggiungendovi un numero arabico che indichi il posto 
occupato dal libro nel proprio scompartimento : ' in 
guisa che i segni,. per esempio X. C. 7, significhino il 
settimo libro del terzo scompartì mento del decimo scaf- 
fale. Così si evita ogni confusione; e se questi segni 
vengano riportati esattamente anche nel Catalogo al 
titolo di ciascun libro, si facilita ad un punto la ri- 
cerca ed il ritrovamento di essi. 

Anzi i Cataloghi souo una delle più importanti oc- . 
cupazioni del bibliotecario. Il più usato è l'alfabetico 
degli autori, il quale però deve essere tanto esatto che 
non vi sieno ommessi nemmeno i più piccoli opuscoli 
che talvolta o souo stampati in appendice d'altre opere, 
o vennero in seguito legati con esse in un solo vo- 
lume. Così, per esempio, non basta' trovare sotto la 
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lettera- B la Bibliotheca Patrtan, sotto il G il Graevii 
o Gronovii Thesaurus; ma ciascuno degli autori com- 
ponenti queste grandi raccolte deve, oltre a ciò , es- 
sere registrato sotto la lettera iniziale del suo nome 
(402). Devesi riportare esattamente il numero dei vo- 
lumi d'ogni opera, il luogo e l'anno della stampa, ed 
il formato di essa; e nelle biblioteche che si vanno 
continua mento aumentando devonsi lasciare degli spazj 
fra i titoli dei libri già registrati onde poter vene fram- 
metter degli altri. Ma non tutti gii studiosi doman- 
dano: Avete il Montagne, il Rosei? Talvolta dicono: 
Quali opere liturgiche? quali opere economiche avete? 
Ecco quindi la necessità di un Catalogo logico o scienti- 
fico, compilato secondo uno dei suddetti sistemi, il quale 
potrà benissimo essere del pari alfabetico, ed offre an- 
che il vantaggio di poter più facilmente scorrer col- 
l'occhio le yarie classi de' libri, e quindi di supplire 
alle mancanze che qua e Ih appariscono. Noi abbiamo 
buoni esempi di tali Cataloghi in quelli di Thuan, di 
Unenbach, e specialmente di fiiinau (4o3). 

D'altra natura, e di grande utilità, ma senza con- 
fronto più difficili a compilare, sono i Cataloghi non 
degli autori, ma delle materie disposte per ordine al- 
fabetico, a col continuo richiamo agli autori sìngoli. 
Baillet lia steso di propria mano, in trentacinque vo- 
lumi in foglio, un Catalogo di questa fotta per h Bi- 
blioteca Lamoignon (4o4), e lo zelo degli Ispettori del- 
. l'Università di Gottinga n'ha preparato la pubblica- 
zione. 

Una biblioteca che posseda questi tre Cataloghi può 
dirsi fortunata. Ma un bibliotecario qual io l'ho fi- 
gurato nell'antecedente Paragrafo, andrà forse ancora 
più oltre quando non venga oppresso da altri a lui 
sconvencvoli lavori, come pur troppo è spesse volle 
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avvenuto. Egli farà un indice a parte delle rarità della 
sua biblioteca; ne compilerà uno cronologico degli au- 
tori secondo il tempo, ed uno geografico dei medesimi, 
secondo i paesi in cui vissero (4»5). Forse penserà 
anche ad un indice religioso secondo la credenza degli 
autori, ad uno glottico secondo la loro lingua; e quando 
non volesse lasciar nulla da fare al suo successore, po- 
trebbe anche cadérgli in mente di allestirne uno to- 
pografico delle edizioni secondo le città in cui venner 
fatte, ed uno tipografico degli stampatori. Con questo 
lusso di Cataloghi farebbe*! gratissimo servizio alla bi- 
bliografia; verrebbe alleggerita la fatica a qualche scrit- 
tore, ed approntata materia a molte osservazioni e con- 
fronti (4otì). Ma lasciamo che ognuno pensi come gli 
pare intorno alla distribuzione dei libri ed ai Cataloghi; 
e stabiliamo per noi sette principali rami di scienza 
(407) ai quali pongono capo tutte le umane cognizioni, 
e quindi i libri tutti. Sette divisioni principali, consi- 
derando ognuna separatamente, possono, senza dive- 
nire pel loro numero uè .troppo povere, uè troppo ri- 
strette., essere scorse più facilmente che quattro o cin- 
que. Esse sono: la Teologia, la Giurisprudenza, la 
Filosofia, la Medicina, la Matematica, la Storia, la 
Filologia. Ognuna poi ha le sue classi e suddivisioni, 
e mediante una di queste classi si legano tutte una 
coli' altra in modo da costituire una formale Enciclo- 
pedia. La Teologia , per la Storia dei Conci!/ , legasi 
colla Giurisprudenza; la Giurisprudenza } per il Diritto 
Naturale, colla Filosofia; la Filosofia, per la Storia 
Naturale, colla Medicina; la Medicina, per l'anatomia, 
colla Matematica (4<>8); la Matematica, per la Crono- 
logia, colla Storia; la Storia, per i Romanzi, colla Fi- 
lologia; la Filologia finalmente, per la Mitologia^ torna 
alla Teologia. Ora, per concludere, esamineremo ad una 
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ad una queste s^lle divisioni principali colle loro elussi 
b suddivisioni. 

§ XLVL 

TEOLOGIA E GIIIIIISI'RIIDF.NZA 



La Teologia, nel suo più ampio significa tOj abbrac- 
cia tutte le dotlriitc ohe trattano di Dio o guidano a 
Dio (4oi)). Essa può dividersi in dicci classi che sono: 
la Jcrografia, I" Ermeneutica , la Patrìstica, la Dogma- 
tica, la Polemica, la Gasnistba, l'Ascetica, l'Omeletica, 
la Liturgica e la Sinodica. — Lo Jerografin tratta della 
parola di Dio scrìtta , e può essere suddivisa : i.° nelle 
Poliglotte, od edizioni dello Bibbia Ìli più bugue; a." 
nelle Bibbie scritte in lingue morte, l'ebraica, la greca 
e la latina ; i" nello Bibbie scritte ìu lingue vive 
(4>o). — Vi'Ermencutica , od Interpretazione, comprende 
tutto quello clic fu scritto per la retta intelligeuza ed 
uso della Bibbia. Si divìde! i.° nella Crìtica Biblica , 
che si occupa del paragonare le lingue, > manoscritti, 
le edizioni, i varj possi della Bibbia, e della rettifica- 
zione del senso di essa; a.° nei Commenti, » nella 
esposizione della Paiola di Dio, sìono poi lunghi IraU 
tati, o brevi chiose; 3." nella Le Itera tara o Scieaza Bi- 
blica, ebe tratta della cronologia , della geografìa, della 
Storia naturale della lìibbia; delle leggi, dei costumi 
ed usanze degli Ebrei e simili (4i i). — Li l'titrUtirn 
abbraccia le Opere dei Padn della Chiesa, hi essa tor- 
nano opportune le seguenti divisioni: i.° le raccolte 
o biblioteche cosi dette, in cui si contengono le Opera 
minori dì varj Padri; a.° le Opere dei Padri della 
Chiesa d'Oriente scritte in greco od in siriaco; .3." 
quelle dei Padri della Chiesa d' Occidente che scrissero 
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in latino (4'^)- — La Dogmatica comprende quegli 
autori che dichiararono le verità della Fede secondo 
i più antichi Scrittori della Chiesa ; e questi si possono 
dividere: i. negli Scolastici , o. precettori; a." nei Ca- 
techetici che si adattano all'in tendi mento di tutti (4i3). 
— La Po/etnica stringe tutte le Opere che trattano di 
controversie religiose, e può essere suddivisa: i.° in 
ortodossa che propugna la verità; a." in eterodossa die 
la oppugna (4'4)- — Alla Casuistica spettano tutte le 
Opere che trattano di minale teologica, le quali si pos- 
sono dividere: i.° in quelle die trattano della morale 
cristiana in genere; i." m qucuV che d'una parte sola 
di essa (4 l ~ , l' ~"~ L'/ZseedVd, o Misttc-t, s'occupa della 
perfezione cristiana e ilei consigli evangelici. Può di- 
vidersi: i.° nella comune ad ogni ceto di persone; a. 0 
nella particolare dei claustrali (4i<>)> — L' Omeletica 
racchiude tutti gli scritti che riguardano il ministero 
della predicazione. Vi appartengono: i.° tutti ì libri 
che insegnano sia a comporre, sia a porgere un di- 
scorso sacro; a." i discorsi is tóssi; 3." le cosi dette 
biblioteche o prontuarj, da cui il sacro oratore può 
trarre utile materia (417). — La Liturgia abbraccia 
tutto ciò che tratta delle cerimonie e pompe ecclesia- 
stiche. Si divide: 1" nel rito delle chiese d'Occidente; 
2.* nel rito di quelle d'Oriente; 3." nei riti delle false 
religioni (4'8). J — La Sinodica infine contiene tutti 
gli Atti dei Concilj, e può dividersi: i.° nelle colle- 
zioni dei Concìlj; a." nei Concilj ecumenici od uni ver- 
■aali; 3.° nei nazionali 0 provinciali; 4-° nei Concilia- 
boli 0 Concilj riprovati (4ig). 

La scienza del Diritto, o Giurisprudenza presa in 
generale è un compendio di tutti i diritti e doveri sui 
quali si fondano le umane società. Si può dividerla in 
queste sei classi: Diritto Filosofico, Civile, Penale, Feu- 
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Uale, Ecclesiastico, e di Slato. — Il Diritto filosofico 
■ha pei- oggetto le leggi della natura e della ragione, 
e può essere ripartito: i.° nella Morale od Etica; a." 
nel Diritto Naturale; 3.° nel Diritto delle Genti;. 4.° 
nella Politico (.fan). - 11 Qius Civile comprende le 
leggi degli antichi popoli, che in parte sono ancora 
in vigore, e dividesi: i," nelle finiti, o codici dei po- 
poli antichi; 3° negl'interpreti dei medesimi ; i." nella 
pratica del Diritto, ossia scritti rlie insego ini» le forme 
di-i processi e dei giudizj, o danno le decisioni dei tri- 
bunali (Ì3i). — 11 Diritto Penale tratta della denun- 
zia, delle provo e delle pene dei delitti; e qui devono 
dkt;::guers : ; 0 g:: atteri teorici; : preied (,iia). — 
11 Jus Feudale abbraccia: 1° gli antichi codici feudali, 
o le fonti; a," gli autori che scrissero intorno ad essi 
(4a3). — Il Diritto Ecclesiastico, compreso il Canonico 
ed il Papale, contiene: i.° le fonti, per esempio il 
Corpus Juris, i Canoni dei Conci le Bolle ecc.; a.° 
gli scrittori che se ne sono occupati in generale; 3." 
quelli che di una sola parte di esso (4^4)- : — 
ritto di Stato infine può dividersi: i.° nell'universale; 
a.° nel particolare dei singoli Stali (4a5)- 



§ XLVn. 

FILOSOFIA E MEDICINA 

la Filosofia, nel suo più ampio significato, e l*Ìn- 
vesligrmone del mondo spiiìtualc c materiale. Si divide 
nelle tegnenti sei classi : Logica : Metj tisica, Fisica , Sto- 
ria Naturale, Kcoiionna e Clnnnca. — La Logica, che 
si occupa di dirigere ed acuire l'umano intelletto, poi 
essere suddivisa: 1," nella dottrina delta ragione e del 
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pensiero; a," nell'aite di disputare o Dialettica (4^6). — 
La Metafisica tratta: i." della dottrina dell'Ente, od 
Ontologia; 2. 0 di quella del mondo, o Cosmologia; 3." 
di quella dello spirito, o Psicologia; 4" di quella dì 
Dio, o Teologia (4 3 7)- ~ La Pirica, o scienza della 
natura, s'occupa della spiegazione dei fenomeni natu- 
rali dei corpi. Essa può esser divisa: i.° nella speri- 
mentale , che esamina i fenomeni della natura insti* 
tuendo esperimenti; 3.° nella teorica che, dietro gì' i- 
stituiti esperimenti, tenta di assegnare le cause dei fe- 
nomeni (4a8). — La Storia Naturale ha per oggetto 
tutti i corpi dei tre regni della natura. Essa viene di- 
visa: i.° in scienza degli animali, o Zoologia; a." in 
scienza dei vegetabili , o Botanica ; 3." in scienza dei 
minerali, od Orittologia (4^9)- — L'Economia, o l'arte 
di ben governare, investiga qual utile si possa trarre 
dai regni della natura. I rispettivi litri trattano: i.° 
dell'Agricoltura; a." del governo del bestiame; 3.° delle 
arti meccaniche ; 4 ° dello scavo delle miniere (43o). — 
La Chimica si occupa dello sciogliere e dividere i corpi 
composti. I libri clic ne trattano possono essere divisi: 
i*in quelli di Chimica propriamente detta; a" ih 
quelli della rosi detta Alchìmia {43 1). 

L'arie di guarire, o Medicina, lia per oggetti ■ tutto 
citi che spetta alla conservazione ed al ristabilimento in 
salute dei corpi animali. Si può assegnarle queste quat- 
tro classi : A ti In ipologia, Patologia, Igiene e Terapia 
- L' ' Antrtij'tilaja, o scienza dell'uomo, può dividersi: 
i." in Fisiologia, che esamina la natura e la fabbrica 
del corpo; a." in Anatomìa, che insegna a scomporlo 
in tutte le sue parli (43a). — La Patologia, o scienza 
delle malattie, è divisa: i." nell' Etiologia , che tratta 
delle cause dei morbi; a." nella Nosologia, che ne fa 
la divisione; 3.° nella Sintomatologia, die ne espone 
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gli effetti; 4 " nella Semeiotica , che ne indica i se- 
gni (433). — La Igiene, o scienza di conservar la sa- 
lute, pub essere divisa : i.° nella Dietetica, che guida 
l'uomo nell'uso interno ed esterno delle cose ; a." nelle 
arti di preparare i cibi, come so.n quelle del panattiere, 
del cuoco e simili (4^4)- — La Terapia infine, ossia 
la medicina in azione, può dividersi: i.° in Pratica me- 
dica; a." in Materia medica; 3." in Farmacia od arte 
dello speziale ; 4 ° in Chirurgia (435). 



§ XLVIU. 

MATEMATICA E STORIA 

La Matematica, o, come la chiama Leibuizio, l'arte 
di sapere, s'occupa a misurare tutto quello che ha di- 
mensioni. Sì può assegnarle nove classi : la scienza del 
Calcolo, la scienza della Misurazione, la Meccanica, 
l'Ottica, la dottrina dell'Udito, la scienza del Cielo, la 
Nautica, l'Architettura, l'arte Militare. L'arte del Cal- 
colo, od Aritmologia, può suddividersi: ì ,° nel calcolo 
dei numeri od Aritmetica ; 3." in quello delle lettere, 
od Algebra; nel differenziale ed integrale (436).. — 
La scienza della Misurazione, o Metrologia, abbraccia : 
>.° la misurazione della terra, o Geometria: 2.° quella 
dei triangoli, o Trigonometria; 3." la dottrina delle sezioni 
coniche, o Conica (43v)- — La Meccanica comprende: 
i.°la Statica, o scienza dell'equilibrio dei solidi; 2." l'I- 
drostatica, o scienza dell'equilibrio dei fluidi; 3.° l'Idrau- 
lica, 0 Trattato delle costruzioni sull'acqua; 4 ° la scienza 
delle Macchine, o Meccanica propriamente delta; 5." l'Ae- 
ro metria (438). — 12 Ottica può essere divisa: i.° in Ottica 
propriamente detta , o dottrina dei raggi diretti; a ° in 
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Catottrica, o dottrina dei raggi riflessi; 3.° in Diottrica, 
o dottrina dei raggi rifratti; 4° in Prospettiva, od 
arte di rappresentare gli oggetti stille superfìcie' piane 
secondo le leggi dell'Ottica; 5.° nelle arti figurative, 
come la calcografia, la pittura, la scoltura ce. (439). 
— La dottrina dell'Udito si può dividere: i.° nell'A- 
custica, che tratta delle proprietà del suono; 2.° nella 
Mosurgi'a, o teorica dei toni; 3." nella Musica, od arte 
pratica dei toni (44°)- — ka scienza del Cielo, od 
limnologia, comprende i libri die trattano: 1° dell'A- 
stronomia, a." dell'Astrologia, 3.° della Gnomonica, 4.' 
della Cronologia, 5.° della Geografia matematica, o de- 
scrizione della Terra (44')- — La Nautica, od Idro- 
logìa, abbraccia: 1.° l'Idrografia; 2° la Nautica propria- 
mente detta, od arte di navigare; 3.° l'Architettura na- 
vale (44 J )- — h' Architettura, o scienza del fabbricare, 
comprende: i.° l'Archi lettura civile, a.° la militare, 3." 
le arti meccaniche che si esercitano sul legno, sul ferro, 
sulle pietre (443>- — L'Arte militare finalmente può 
essere divisa: i.° in Tattica, od arte di porre gli ac- 
campamenti; 2.° in Pirotecnia, od arte ilei fuochi d'ar- 
tifizio; 3." in Batlistica, od arte dell'artigliere; 4™ in Gin- 
nastica, che comprende gli esercizj del corpo; cioè 
la lotta, il nuoto, la scherma, l'equitazione, la dan- 
za, ecc. (444)- 

La Storia, nel suo più largo significato, abbraccia tutti 
gli umani avvenimenti di cui fu tenuto memoria. Si 
può convenientemente dividere in sei classi: la Storia 
Universale, la Ecclesiastica, la Profana, la Biografia, 
la Storia delle Famiglie, la Storia della Terra. —, La 
Storia Universale comprende: 1 La Storia propria me b te 
detta ; 2° i così detti Annali, o Cronache (44-*). — J j3 
Storia Ecclesiastica contiene: i.° la Storia della Chiesa 
in generale; a." quella delle Varie Chiese in particolare; 
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3." quella dei Concilj ; 4 ° quella degli Ordini religiosi ; 
5 " quella delle Eresie (4(j(>). — La Sturili profana [rat- 
ta : i ° de! -singoli Regni e popoli ; a " delle singole i iitò ; 
3." dei singoli avvenimenti, per esempio delle guerre, 
incoronazioni e simili (447)> — La Biografia può essere 
divisa: i ,° in snera, a." in profana, 3.™ in romanzi, in 
lessici storici {<f4«). — J-a Storia delle famiglie, u Sten* 
matografia, comprende gli autori che versano: i. D sulla 
Genealogia, a.° sull'Araldica (44<)V — La Storia della 
Terra, o Cosmografia storica, può finalmente esser or- 
dinata: i." in Geografia, o descrizione della Terra in 
generale; 2." in Corografìa, o descrizione de' varj paesi 
in particolare; 3.° in Topografia, o descrizione dei luo- 
ghi in particolare; 4-° ■« descrizioni di Viaggi; 5." in 
Vocabolarj geografici (45o). 



§ XLIX. 
FILOLOGIA 

CONCLUSIONE 

Il nome di Filologia conviene in ispceialità a quel 
complesso di cognizioni che chiamiamo Belle Lettere. 
Si possono assumere dieci classi : la Storia letteraria, la 
Bibliografia, la Scienza delle Antichità, la Critica, la 
Linguistica, l'Eloquenza, la Poesia, la Scienza delle Allu- 
sioni, la Scienza delle Iscrizioni, la Potìmazia. — La 
Storia letteraria può essere suddivisa: i.° nella univer- 
sale; 2." nella particolare delle singole scienze od arti; 3.° 
nelle così dette biblioteche, per esempio, le logiche, 
giuridiche ec.; 4 ° nella storia delle Accademie o delle 
Scuole (45i). — La Bibliografia (o meglio Bibliologìa) 
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o conoscenza dello stato dei libri , contiene tutti gli 
scritti: i.° diplomatici, a.° tipografici, 3. 9 biblioteca!-]' ; 
e 4-°tutti gli indici e cataloghi di libri (45 a), -— La 
Scienza delle antichità, od Archeologia, si divide: i." 
nella Mitica, o conoscenza delle antiche Divinità; a.° 
nell'Etica, o dottrina degli antichi costumi e consuetu- 
dini; 3.° nella Numismatica, o studio delle medaglie an- 
tiche; 4" nell'Artistica, o studio delle arti degli antichi, 
per esempio della statuaria, della glittograda ec. (453). 
— La Critica può essere divisa : i . in Estetica , o dot- 
trina del buon gusto; a." in Metodica, od arte dell' in- 
segnare; 3.° nei commenti sopra gii antichi scritto- 
ri; 4-" lle ' Giornali Ietterai 1 j , o Critica propriamente 
detta; 5." nella Eristica, o Questioni letterarie (4^4)- ' — 
La Scienza delle lingue, o Linguistica, abbraccili i se- 
guenti libri : i ." i dossologia, o Trattati delle lingue; a.° 
•i Grafici, o Trattali dell'arte di scrivere, e dei caratteri; 
3.° i Grammatici, o che insegnano le lingue; 4 " i Vo- 
cabolari o Dizionari, (455). — \J Eloquenza; o Retorica, 
può restringersi alle seguenti divisioni: i.°ai libri di- 
dascalici, o teoria dell'eloquenza; a." alla Dialogistica, o 
discorsi; 3.° all'Epistolografia; 4 ° agi' Oratori medesimi, 
ossia alla eloquenza pratica (456). — La Poesia ha 
anch' essa: i.° i libri didascalici, o la teoria; a." i Poeti 
stessi, o la pratica; 3. D i libri sussidiari,, come i così 
detti Sinonimi, Rimari, e simili (457). — La Scienza 
delle allusioni, o Simbolica, comprende: i.° la Icono- 
logìa, o raccolta di figure d'uomini, d'animali, di fatti ec, 
rappresentati in rame, nelle monete o simili ; a. la Ge- 
roglifica, o trattato della scrittura figurativa ed enig- 
matica: 3.° l'Emblematica, o raccolta delle figure che 
con un lemma o motto aggiuntovi esprimono una ve- 
rità o un sentimento (458)- — l-" 3 Scienza delle iscri- 
zioni, od Epigrafia, si riduce: i.° a Collezioni d'iscri- 
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zioni; i. " a Collezioni di proverbj, o gnomologia (459)- — 
La Polimazia infine comprende tutti gli scritti di vario 
argomento che non possono propriaménte far parto 
d'una delle classi antecedenti, e che anche fra loro non 
hanno certa connessione (460). 

Gettiamo ora uno sguardo sul proposto sistema di 
divisione dei libri. Primo bisogno dell'uomo fu di ri- 
conoscere un Ente Supremo suo creatore, dotato di 
tutte le perfezioni, e di stabilire, dietro questa cogni- 
zione, i proprj bisogni verso di Lui: d'onde la Teo- 
logia. Egli, per disposizione di questo Creatore, ai trovò 
circondato da esseri della sua propria specie, talvolta 
bisognoso del loro soccorso, e talvolta in grado di pre- 
starlo ad essi: quindi la Giurisprudenza. Egli osservò 
.d'intorno a sè la magnifica scena delle maraviglie di 
Dio, e .prese affezione alla sua dimora : quindi la Fi- 
losofia. Da ciò doveva necessariamente nascere l'amore 
della propria conservazione, e del miglior ben essere: 
quindi la Medicina. Non contento del solo ben essere 
materiale, l'uomo tentò allora di elevare ed acuire an- 
che le potenze dell'anima: quindi la Matematica. Dopo 
aver pensato in tal modo a sè stesso, trovò poi agio 
di estendere le sue cure anche ai posteri , facendo a 
lor prò memoria di tutti i più importanti avvenimenti: 
quindi la Storia. Questa però non lo occupò così da 
non poter volgere il pensiero anche ai piacevoli trat- 
tenimenti dello spirito : quindi la Filologia. Quand'an- 
che però questo piano potesse ricevere maggior connes- 
sione, è certo che non si potrà seguirlo fino all'ultimo 
suo dettaglio, cioè fino alia collocazione dei libri (461). 
Basta che ogni divisione principale abbia i suoi appo- 
siti scanali, e che in essi venga osservato l'ordine degli 
scompartimenti per quanto sarà possibile. Le suddivi- 
sioni di questi ultimi, e le altre più minute divisioni 
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devono farsi soltanto nei Cataloghi (46a)- In questa 
Introduzione esse ci sono poste, ma per un altro fine. 
Esse serviranno di base per una Storia letteraria. Se 
si volesse presentale tutto il piano in Tabelle, e pren- 
derne a prestito il metallo dal sistema di Linneo, al- 
lora In Scienza sarebbe la classe; le 7 principali di- 
visioni di essa., gli Ordini; i loro scaffali, i generi; le 
suddivisioni diagli scaffali, le specie; e le ulteriori mi- 
nute divisioni, le varietà. Veggasi la seguente Tabella, 
senza però che nessuno sia obbligato ad adottarla. 
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i. Onuplr. Pan vinili* Colteci. Minivi. Schmid, De Sibliatliecis. 
Helnist., 1702, pap. 99, in Vcggansi nel Lessico dà dotti 
ili Jodler e ili Meucken le Vile ilei Iribliotecarj che nomi- 
ri eremo-. 

li. Di lui parla il Querìnr nella Litteratara Bruciano, par. II, 

pag. 167. 
3. Ve.li il S XXXIV. 

t. Notizie storico-critiche d' Italia, di Vnlkmann, voi. II, 
pag. 141. — Lettere di liòrnsUiol, Lipsia, 1780, in 8.", par. 
II. — Adler, Esposizione di un viaggio bibliogra fico-critico 
a Roma, Altona, 178:); ed Annotazioni tratte dal suo Gior- 
nale, Altona ed Amburgo, 1784, in 8.". Questi scritti si pos- 
sono consultare anclie in riguardo a molle deile Biblioteche 
di cui diremo in seguito. 

5. Egli slesso possedeva una bella biblioteca che con una lauta 
dotazione legò ai Domenicani sopra .Minerva. Vedi il Guar- 
nacci Vitae Pontifìcum et Cardinalium, Roma, 1761, in Ibi. 
tom. I, pag. 58. Il Catalogo di questa Biblioteca sino alla 
lettera ti si pubblicò in foglio -a Roma, lino dal 1761. 

6. Son delti anche scrittori, e si dividono secondo le diverse 
loro lingue. 

7. In quattro volumi in foglio, i quali cominciarono ad esseri: 
stampali a Roma nel 171!) coi tipi della Congregazione di 
Propaganda. Vcggansi am-lu* gli Atti degli eruditi di Lipsia, 
Supplem. tom. 8, 172i, par. I. 

8. Vedi Lomcicr, De Bibliotfiecis nella collezione sopracilala, 
e. x, pag. 197; e Montfaircon, Diar. hai., Paris , 1702, in 
4.", pag. 276. 

9. Tali sono le case Barbai ini, Gbigi, Farnese; i Padri del- 
l'Oratorio, i Basiliani, ecc. 
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10. Vedi la prefazione al Catalogo «andini e la Bibliografia 
Storica di Gatlerer, voi. VII, pag. 199. 

11. E sul letto ili morie se ile doleva, a Fellem (diceva egli 
a Pico ed a Poliziano) dìstulisset ine saltem mori haec ad 
eum dìem. quo vestram piane bibliot/iecani absolvìssem ». 
Oper. Polìtiani, Basii., 1533, in fol. Epist. Lib. IV, ep. 3, 
pag. 48. ' 

13. Volkmann (opera citala, voi. I, pag. 531) non parla che 
di 350. 

13. Volkmann, ivi. Vedi anche Lomeier, opera cit., pag. 196. 
Hel l"6a questo Virgilio fu stampalo colia traduzioni' ita- 
liana del gemi la Aiiibiogì (che consultò anche il Virgilio 
della Vaticana) iti tre volumi in foglio. 

14. Essi sono ricordati nella Bibliografia Storica di Gatlerer, 
loc. cit., pag. 137; e tre furono compilati da' Tedeschi. 

15. Catalogus Codicum manuscriptorum Bibliolheeae Bte- 
diceae Lanrtntianae varia contìnetis Opera graecorum 
Pali-um, Fior. , 170*, iu fol. 

16. Esso consta, dal 177i in poi, di quattro volumi in foglio. 
A questo s'aggiunse nel 1778 «n volume dei manoscritti 
italiani; e fin dal 1791 questo diligente letterato apprestò 
un Supplemento o Biblìotkeca Medie. Leopoldina in . tre 
volumi in fol. 

17. Egli è detto MagUihefrius nella Cokor.r Slusariun nec 
non Bistorta Bìblìothecaìis (Traj. adRlien., 1715, in 8."), 
alla quale oltre il merito suo proprio si pose in fronte il 
nome J. G. Graevii. Schelhom. (a pag. 172 del tom. Ili 
delle sue Jmoemlaies iitterariae) ha inserito un Catalogo 
dei manoscritti orientali di questa Biblioteca; ma nella an- 
notazione a sembra che ei la confonda con la Medicea. Fer- 
dinando Fossi, che la presiedeva, cominciò nel 1793 a pub- 
blicare in foglio una Descrizione della ragguardevole colle- 
iione di tipografiche antichità ivi esistente. 

18. Montfaucon ha un Catalogo dei manoscritti di essa, Diar. 
Ititi., pag. 362. ■ ., • 

19. Volkmann, opera citata, voi. I, pag. 2*8. — Montfaucon, 
Diar. /fa/., pag. 10, dove sono indicati i manoscritti di 
questa Biblioteca. — Lomeier, De BibliathecU , c. x, pag. 
195, dove le rarità di essa vengono attribuite ad una Bi- 
blioteca di Domenicani, e il Da Vinci è chiamato V oncius. 
— Dictìonn. Encycl. cit-, Tom. V, pag. *32. 
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SO. Intorno ad essa vedi anelli: la Jtemidecas de orìgine, et 
siala Bibliothecae Ambrosianae (Mediol., 1672, in 4.") di 
Pietro Paolo Boscha che ne fu bibliotecario, e le Antiqui- 
late* ] tal irar di Grevio, toni. IX, li h. V. 

St. Stampato a Venezia nel 1740-41, in foglio. Vedi anche 
Nontfaucon, Diar. Ital. , pag. 4t. — Lomeier, opera citala, 
pag. 189. — Bict. Encycl. , loc. cit. , pag. 451. 

2S. Volkinann, opera citata, voi. Ili, pag. S30. 

33. Montfaucon, opera citata , pag. 55. Questo codice è opisto- 
grafo, a due colonne, in caratimi seniionciali del vi secolo, 
contiene tatti i quattro Evangeli, e passò da Aquileja a (di- 
vidale, e di là a Venezia. Vedi Ada Ac.ad. Palai. Par. Ili , 
Diss. 9, e specialmente il latino Trattato di Dobrowslii so- 
pra il frammento che ne esiste a Praga. Pragae, 1778 , 
in 4.°. 

24. Volkinann, opera citata, voi. I, pag. 363. — Montfaucon, 
Via,: hai, pag. 31. 

25. Il Tirahoschi scrisse la Storiti dell'Ordine degli Umiliati, 
la Storia della Letteratura italiana, e molte altre opere. 

26. Vuoisi ch'egli l'abbia arricchita di circa 20,000 volumi. 
Intorno poi all'Istituto stesso vedi Commentarli de Bono— 
niensi Scientiarum et Artìum Instilulo. Bononiae, 17*8, 
tom. I, p. I, 4. 

27. Codices manuscripti Bibliothecae regii Tauriaentis Athe- 
naei, Taur-, 1743, in fol., tom. II. 

28. Per esempio quella del Seminario , quella di Santa Giu- 
stina, ed altre. Vedi Bibliothecae Patavinae inanuscriptae 
publicae et privatile, Utini, 1839, in 4.°, Hel Dici. Encycl. 
il Tomasini è detto Thomazerius. . . 

29. D'ove Carlo d'Orléans aveva cominciato a raccoglierne. 
Vedi Dicù Encycl. iTTverdon, tom. V, pag. 459. 

30. Ivi, pag. 459-61. — Del suddetto Castellano, che di pro- 
pria mano vi aveva scritto il suo nome , la Biblioteca Ga- 
relli possedeva Barn. Brissonii selectas ex J. C. Antiqui- 
tates, Lugd., 1558, in fol.: probabilmente la prima edizione. 
La dedicatoria ha la data del 1556. Il Clément non la co- 

31. Ivi, tino a pag. 463. — Vedi anche Daniele Maidici, In- 
troducilo ad kistorlam litterariam.de Bibliothecis Pati- 
siensibus jitxta esemplar Cantabrig-, Lipsiae, 1721, pagi- 
na 1-8; — la Mémoire historique che precede il Catalogo 

Itali, , SI 



della Biblioteca; — e V Estai histortque sur la Bibliothèque 
da Boi et sur chacun des Depòts qui la camposent, etc. 
Paris, 1782, in 12.°. 

32. Bistoire de l'Académie des Inscriptions , tom. XVI , 
pag. 362. Vedi anche la Geografia di Biisehing, par. II, 
pag. 33*. 

33. Un viaggiatore, le cui osserva rumi im-ono pubblicale uri 
1775, in 8.", ad Altemburgo, restringe il numero totale dei 
■volumi a 110,000; e vuole che il più antico manoscritto sia 
un Tolomeo del secolo- ìz. 

3*. Il I contenente gli orientali, ed il II i greci , sono del- 
l' abate Sevin; il III ed il IV, che contengono i latini, sono 
di Melot e Capperonier-, e tutti furono stampati dal 1739 
al 174*. — Vedi Bistoire de l'Acad. des Iitscr. tata. XVI, 
pag. 283, e toni. XXIX, pag. 36 S. 

35. Nel 1739, per Sallier, Boudot ed altri. — Vedi la citata 
Bistoire, etc. tom. XXXI, pag. 312. 

36. Maichel , Introducilo ad historiam titterarìam., etc. , pa- 
gina al. — Gallois, Traile des plus belh-s 1IU>lì<,thh{tws, 

.Paris, 1680, pag. 125. . 

37. Bistoire de l'Académie, etc. lata. XXXI, pag. 311. L'in- 
tero Catalogo venne stampalo a Parigi nel 172» in tre vo- 

38. Maichel, Introduciti, etc, pag. 65. — Gallois, pag. 125. 
Marchand, Histoiri: di: Forigiite de l'Imprimerli*, pag. '.K>. 

39. Epist. J. Àlb. Partiteli ad Bob. Koiiigsmannuin. Schei- 
bora, Amoenitates litteraiiae, tom. XII, pag. 6*7. 

*0. Catal. Bibl. Thuanae, Lauenbnrgi ad Albini, 170*, in fot. 
Quanto all' industria della De Tlmu vedi Mèlanges d' Uh tai- 
re et de Litlèrature (Roterd., 1702, voi. I, pag. 22) di 
M.' de Vigneul Manille (o meglio de! certosino Bonaven- 
tura d'Argonne). Nella Ducaziana (par. II, pag. 29t) que- 
sto monaco pseudonimo è detto Ifoel, profés de Gaillon 
jtls d'un orjèvre de Paris. 

41. Vedi Opera poetica J. B. Santola, Paris., 1695, in 8.°, 
pag. 139. 

42. Bibliotheca Menarsiana — dont la. vente publique se 
fera par Abr. de llondt à la Bay e, 1720, in 8.". 

43. Maichel, Introducilo, eie, pag. 96. — Gallois, .pag. 13*. 
4*. Maichel , pag. 8*. — 11 disegno di questa Biblioteca sta in 

principio del Cabinet de la Bibliothèque de Sainte-Geneviève 
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(Paris, 1692, in fui.) di Du Moline t. TI Catalogo è stampato 
a Parigi nel 1693, in fol. 

45. Maichel , pag. 75. Guglielmo Ficheto, che promosse l' in- 
troduzione della stampa a Parigi, qui è detto Fìcherus e 
persino Fisheivs. — Vedi anche Gal bis, opera cit.,pag. 133. 

46. Maichel, pag. 61. — Dici. Encycl. tom. V, pag. 457. — 
Gallois, pag. 134 — Bùsclting, Geografia, par. II, pag. 344. 

47. Maichel, pag. fi i. Essi veggonsi catalogali, dopo i mano- 
scritti della Biblioteca Reale, nella Bibliotheca Bibliothe- 
carum manuscrìptoi-um di Montlaucon (Paris, 1739, in fol. 
loro. II, pag. 1041), e sono stampati anche a parte a Pa- 
rigi nel 1686, in 8. D . 

48. Maichel, pag. 90. — Biisching, Geografìa, par. II, pag. 
343. — Gallois, pag. 13*. 

49. Questo è il suo nome; e non Pietri), come lo chiama il De 
Buie, parlando dell'edizione dèi suo Mar. Mercatore. 

50. Paris, 1678, in 4.". G. David Kòler lo ha compreso nella 
sua Syltoyr aliquol Snijitonuii tir lirtir tu tlhiantla et or- 
natala Bibliotheca. Fraucof., 1728, in 4.". 

61. Vedi l'Atto di donazione di questo Vescovo nelle Amoe- 
nitates ìitterariae di Schelhorn; tom. V, pag. 1fi4. 

52. Cataloijiis ilamtscriptoritm. Codìcum Cvlleyiì Claromon- 
tani querh excipit Catalogus Manuscriptoruni domiis Pro- 
fessale Paiisiensis, Paris, 1764, in 8.". Per la Francia in" 
generale vedi anche il Traile des plus bellvs Bibliothè- 
ques, etc. (Paris, 1S55, in 8.°) del carmelitano Lodovico 
Jakofa (*). 

53. Vedi Lettere di Ed. Klaike intorno alla Spagna. Let- 
tera Vili (Lcmgo, 1765, in 8."). 

54. Claud. Clémens, Musei seu Bibliol/iecae torti plwatae quatn 
puhlicae exlructio et instrurlio (Lugd., 1635, . in 4.", pag. 
531). Questo Arcivescovo di Tan agona e senza dubbio VAr- 
chevèqne de Sarragosse , che gli Enciclopedisti (tomo V, 
pag. 456) trascrissero cosi esattamente dal Gallois (loc. cit- f 
pag. HO); ed il loro Ambassadeur d'Espagne dinoterà il 
Mendo/.a che vien subito dopo. Vedi anche le notizie di Pliier 
nel Magazzino di Bùsching (par. IV, pag. 378). 

(") Chi poi volcwe conoscer meglio lo alito presente delle Ribliutcrhe 
ili l'.iripi , inin consultare il affertilire dc< tnmiahstmott uiucllt! , l. IV, 
«rticolu Bit liulhitiiMi , pag. q5 e seg. — Il Trad. 
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55. Nicolai A&tonii Bibliotheca Hispana nova. Romae, 1672, 
in ibi., pag. 223. 

56. Così raccontano gli storici spagnuoli nella nota b alla pre- 
fazione che Casiri fece alla sna BibUothtca arabico-hispana 
Escuriatensis (tom. I, pag. 4). Francesco de los Santos 
nana intorno al numero di questi libri. Nella sua Storia 
dell'Ordine dei Gerolìmitani dice: cerca de quatto mil 
cuerpas de libros arabigos ; nella descrizione dell' Escu- 
riale: mas des tres mil libros arabigos ; e finalmente nella 
seconda edizione : tres mil libros arabigos. In quest'opera 
(Madrid, 1657, in Ibi., pag. 92) nomina egli anche un Don 
Luis Faxardo in luogo di Fedro de Lara. Vuoisi che Mu- 
ley Zidan abbia invano offerto al re dì Spagna 70,000 zec- 
chini per il riscatto. Gallois, a pag. 109, dove anche nomina 
Filippo II, invece di Filippo III, racconta questo fatto di- 
versamente da Pietro Davi tv. 

57. Il faceto Bantrii consigliò un giorno al Re di fare del bi- 
bliotecario dell'Escutale un ministro delle Finanze, perchè 
certamente non avrebbe rubato al tesoro reale più di quel 
che avesse tubato ai libri (tlenagiana, toni. Ili, pag. SO). 
Engel possedeva il su menzionato Catalogo (Vedi Bìblìotheca 
selectissima , par. Ili, pag. 35), che deve poi colla colle- 
zione Bùnau essere passato nella Biblioteca di Dresda. 

58. Vedila sua Prefazione al Lettore nell'edizione delle dette 
Omelie (Antuerp. , 16+8, in 8.°). 

59. Trovasi anche nella Collect. Mader. De Bibliothecis , pagi- 
na 12*. 

60. De reclé instituenda Scoi iacensi Bibliotheca. Tarraco- 
nae, 1587, in 

61. TTiesauri digni, quorum evolvendorutn major eruditis 
hominibtts facultas contingeret ! Quod enim ex captivis 
et molestate revinctis Uttei'is eniolumenlum ! — De Rege, et 
Regis instit. lifa. Ili , cap. x , edit. Wechel, 1611, in 8.", pa- 
gina 289. 

62. Non del 1672, com'è nella traduzione della Storia della 
poesia spagnuola di Velasquez, pag. 35 : non il 27 giugno, 
1674, com'è detto nella traduzione delle Lettere di Klarke 
intorno alla Spagna, pag. 331. 

$3. Bibliotheca arabico-hispana Escurialensis (Ala triti, tomi, 
1760; tom. U, 1770, in fol.). Un esame critico se ne trova, 
nella Bibliografia storica di Gatterer (voi. Ili , pag. 195). 
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61. Sono accennali a pag. 251 del tomo I della Bibliotheca 

sopra citata. 
6H. È registrala a pag. H *' del tomo L 
G6. Lettera Vili, sezione II, pagi 376. 

67. Iti, pag. 330. Del primo. Francesco de los Santos ( nella 
sua Descri/ilitwt' del Minasi, de S. Lorenzo, Madr., 1657, in 
Col., pag. 90) ilice: Lo mas antiguo es un libroescrilo de 
mano 'de Sita Jgustim e dell'altro Afferma che Filippo II lo 
tenesse in gran conio per aver siilo de san Juan Crisostomo. 
Ksli aitili ii ut.- ani lifMiii i-mlii'i' degli Evangeli scrillo in oro, -e 
dice : Diule al Fundadiir esto libro , y los dos de san 
Agustin y san Juan Crisostomo la reina Maria hermana 
del empt'iador Carlos quinto, y tia suya. Ma i conosci- 
tori assegnami 1" A^i'istino all'vui, e il codice degli Evan- 
geli al x Secato; Le falsi tir 'a /.ioni devono essere stale fatte 
da nn eèrta Diassorùiu, die era del seguito della regina 
Maria. 

68. Lettera IX, pag. 433. Pie abbiam fatto un cenno al Para- 
grafo XIV. 

69. Clarhe, lettera XVIII — Gallois, pagg. 111-112. 

70. Vedi i suoi Viaggi da Londra a Genova, par. I, lettera 
XXIX, Lipsia, 1772, in 8.°, pag. 180. . . 

71. Martin, Naturai His tory of England, Lond., 1759, in 8.°, 
-pag. 313. 

72. Tilt royal Library, Lond., 1659, io 8.°. 

73. John Hoorthoucke, New ffystory of London, Lond., 1773, 
in 4.". — Hannov. Magai.., 1774, in 8.", F. iv. — Saw. 
Ayscough, Calai, of the Mss. in the Brit. Mus., Lond., 
1782, in 

71. Catalogne of the Manusaipts of the king's Library, 
Lond., I73t, in *,". 

78, Vedi Le Long, BiblioUtera sacra (tom. I, Paris., 1723, ■ 
in (oL, pag. Ifilj. Essa è detta Codex /flexandrinus per- 
che Tenuta ila Akssaudi in. (ì Krnestu (irabe da Uimiiberga 
l'ha fatta slampare nel 1707 ad Oxford, e Theatrn sheldnn 
in quattro volumi in foglio, e in dodici in 8.". Una nuova 
edizione, confrontandola col codice della Vaticana, ne ha 
procuralo, nel 1730, G. G. Breiliuger a Zurigo in quattro 
volumi in Egli vi ha conservato i Prolegomeni di Gra- 
bio, nei quali vedesi anche un fai:-simile della scrittura, 
ohe si può del pari «edere nella Cuiieuse Hiblioth. di Gu- 
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glielmo Emetto Temei (F. H,pag. Ì38)-, nei Ili!.!. Polygl. 
Prolegom. di Walton, pag. 11 ; nella Palaeogi-apkia graeca 
di Montfaucon , pag. 214; nella Prefazione alla Clavis di- 
plomatica del Baring, pag. 36, ove noo si possa federe il 
tatto nell'edizione di Woid, Lumi., 1786, in fui. Ora sotto 
la direzione del dott.. Roberto Holtne da Oxford, si vanno 
raccogliendo, per una nuova edizione della versione dei 
LXXII, varianti da tutta l'Europa. 

76. (Oxonii, e Theatro sheld., 1696, infoi.). Esso precede la 
Vita di Roberto Cotton ,- e la Storia della Biblioteca di 
hit 

77. An appendice to the Catalogue ofthe Cotlonian library 
together witk an Account of Books burnì or damaged, 
by a late fii-e. 

78. T. James, nella sua Ecloga Oxonio-Cantabrìgiensis , 
(Lond., 1600, in 4.°) ha indicato i manoscritti di ambedue. 
I pensieri del Possevin intorno ad essa (Apparatiti Sacer. 
toni. II, Appenda pag. 1(3) non sono degni di esser letti. 

79. Constai Bodleum ducenta millia librantm gallicamm 
aut vivum aat morientem contulisse ad ornatimi illius 
Bìbliothecae (Casaub. Epist., 745). Vedi Lorneier, De Biblio- 
thecis in Colltct. ìiladei: Schmid., c. x, pag. 223. 

80. Monconis, nella P. Ilde'suoi Viaggi^ pag. 51 (Ljon, 1665, 
in 4.°) lo chiama un Caldenitts\ appunto contese un tede- 
sco dicesse : un certo Montesquieu. 

81. Antonio Wood, Bistorta Vniver. Oxon., iib. II , pag. 60 
(Oxon., 1 674, in fol.). — Bentliem, Stato della Chiesa e delle 
Scuole d'Inghilterra (Lipsia, 1732 , in 8.°, a pag. 448 ). — 
Geografia di Bùsching, voi. II, pag. 1232. — Piaggi di 
Bjornsthol , voi. III. 

82. Hel 1605 e nel 1620, e, con un'aggiunta di più che 3000 
autori, nel 1635. 

83. Catalogus impresso/uni lìbrorum Bìbliothecae Bodleia- 
nae, Oxon., 1674, in fol. — Vedi Baillet, Jugementdes Sa- 
nante , parL II , pag. 143 (Paris, 1722, in 4."). — Morhof. 
Polyh., Lubec, 1714, lib. ì, cap. xvn, pag. 193. 

84. Martin, Naturai Bistory of England , voi II, pag. 93 
(Lond., 1763, in 8.°). — Biisching, Geografia, voi. II, pag. 
1232-1239. 

85. Catalogi librorum manuscriptorum Angliae el Hiber- 
niae in unum coìlecti, Oxonii e Theat. sbeld., 1697, tomi 2, 
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in fot. In principio c'è anche la Vita dì Botile? e la Storia 
della Biblioteca di lui. Il Bernard mori prima che la stampa 
della sua opera fosse compiuta. 

86. Lomeier, op. ciU, cap. i, pag. 211. — Graevii Sisl. ffi- 
bliothecat, pag. 286. 

87. Dictionn. Encycl. d'Fverdon, tom. V, pag. 443. — Indi- 
catore letteraria di Gottinga, 1775, pag. 1039. 

88. Dictionn. Encycl. ec., voi. cit. , pag. 442. 

89. Cataìogus Librontm Biblìotltecae Tlniversitatis Lugdbat. 
(Lugd. Bai., 1716-1741, in fol.). Di questa Biblioteca abbia- 
mo Cataloghi anche più recenti. Vedi Baumgarten , Noti' 
zie, ec toni. Vili, pag. 76. < 

90. Cataìogus Bililiothecae Acad. Franeker , 1656-1713, in 
fol. — Leonardo Offerhaus, Cataìogus librorum Bìbliothe- 
cae Viiiuersilatis Groening, 1758, in fol. — Cataìogus Hi- 
bliothecae Vllraject., 1670, in fol. — Cataìogus Bibliotlte- 
cae pub. Jmslelodam., 1668, in 4.V 

91. Bùsching, Geografia, voi. I, pag. 457. Un saggio di questa 
. scrittura vedilo nel Nouveau Traile de Viplomatique (T. IV, 

Pref., pag, 5), e nel Chron. Gottwic. (toni. I, lib. I). 

92. Vedi Analecta Ulphilana, pag. 183, negli Scripta versio- 
ntm Vlphilanam illastiantia ec. di Giovanni de la Jhre 
(Berolini, 1773). 

93. Bibliothecae l'psalensis I/istoria, Ups., 1745, in 8.°. 

94. Bùscliing, Geografia, voi. I, pag. 966. 

95. Dresda, in 

9tì. Specimen Codicum manuscriptorum Bibliothecae Zalu- 
scianae, Cracoviae, in 4". 

97. Vedi T ultimo volume delle Amenità letterarie, 1761, 
pag. 910, dove c'è anche l'epigrafe della Biblioteca, e la lét- 
li'ivi ili l'ingi'ii/iaitienLo ilei .Ilici*! . gfiii-ral<> dell" Di dine. Il 
He ne diede poi la s oprali 'tendenza al Prolonotarìo-di Li- 
tuania conte Ignazio Potocki } ed il bibliotecario Zanorhi ha 
sottoscritto la sua Janocia.ua , ossia le sue Polomae Au— 
Ctoriim Éfemoriae (Varsatiae, 1776, in 8.", voi. I) cosi : e Bi- 
bliot/ieca patriae. 

98. Essi furono ristampati nelle Nordiche ore d'ozio di Giani- . 
battista Scherer (Francoforle e Lipsia, 177fi, in 8."), par. I, 
n. xm, pag. 107. 

99. Vedi Giovanni Bacmeisler, Saggio sopra la Biblioteca: 
dell' Accademia delle Sciente di Pietroburgo ( 5. Peters- 
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burg, 1777, in S."). Sei 1777 cieraiMI soltanto 1500 voliimi 
stampali nella lingua dui paese, e in tuLLa la Bussia soie 15 
tipografi*.- (Inditi/lori' ll-tlernrio di Gotthitjti, 1784, pag. ;185). 

100. Clément, Bìbliot/ièque curieuse, tom. VI, pag. 4M. 

101. Bruckvr, Miscellanea flisl. P/iilosoph., pag. 4S4. (Aug. 
Vindel., 17*8, in 8."). Il titolo di esso è: Catalogni grae- 
corum libroruiii iinwiiscriptariiin .-iugustatiae Bibliothe- 

102. Catalogus graccorum codicum liiblìothe.r.ae. Augusta- 

103. Index mt/nùfariptohan llibììathecae Jugajtanae, in 
101. Catalogus Bibliotìucae ittc.lytav Riipublicae August. 

utiiusque tum graecae lum latìnat. Bbrórvm impressorum 
et inanusci ipt"i mi: . f. dìuiid.:, Gìui'gi" lli-nisih n'é tenuto 
autore. 

103. CnUibujus iìibtii'thretivtiniplìssimat Vu-ipublìrae August., 
in fui. Di (.'Ssa pili In iim-lif l'Vili j ri.i: Amadio Ilirsdiing nel 
suo Saggiti ili ih'scriùmif t!c//<- pia niij'jiiiinhvoiì Biblio- 
teche della Gei-mania. ( Erlangen , 178G, in 8.", tom. IT, 
pag. 35). 

106. Vedi il CiénienL, loc. cit, e Ioni. Vili, pag. 19. 

107. Fra le altre un Hisloyuc tu» linàio* ila/jraSolui, mentre nes- 
sun scritto si conosce di Euslazin sopra questa poeta. 

108. Diction. encycl. d'Tverdon (tom. V, pag. 4h'0) dalla ffì- 
stoire de la vie et dcs ouvrages de M. r de la Croze. Vedi 
anclie I'asis, Descrizione statis<irt,-tj,;,tjmfica dell'Elvezia, 
tom. II, pag. 517 (Zurigo 1766, in 8."). 

109. Lomeier, De Bibliotlwcis, loc. ciL, cap. x, pag. 208. 

110. Dìction- encycl., tom. V. pag. 448. — Fiisis, Geografia, 
1768, tom. I, pag. 579. 

111. Catalogus codicum mamtscriptanim Bibliolhecae Ber- 
mudi, Ioni. I, 17(50; lom. II, 1770: tom. Ili, 1772, in 8.°. 
Vedi Siti univa*, tedesca, XIX, 2, pag. WS, e XXIII, 2, 
pag. 571. Bel 1773 e uscito ani:lu- un Bibliot/ivcae Bernea- 
sis Codicum manusreipturttnt SyUabus ex majori opere 
contraclus, in 8.°. 

112. Vedi Bibliotlwai selectissimu sivc Oitalogus librorum 

quos collegi^ mine vero venum exponit Samuel 

Engel, ec. (Bernae, 1743, in 8."). 

113. Lersner, Cronaca di Francojòtte, pai'. II, pag. 95, 
111. Lucius, in Piaef. Catalogi. 
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US. Korlholt, De Bibliothecis utìliter adeundis, pag. 7. 
116. Catalogus Bibliothecae publicae Momo/rancfitrL (Frsn~ 
cof., in *."). 

1)7. Biisching, Geografa, par. Ili, pagg. 26-38. 

118. Dieze ne ha Talk) nobilissimo uso nella sua traduzione 
della Poetica di Velasquez, 17611, in 8.°. 

119. Vedi Putter, Saggio d' un' accademica Storia letteraria 
dell'Università di Gottinga, 1765, in 8.". 

120. Indicatore letterario di Gottinga, 1773, pag. 145. 

121. Lipsiae, 1686, e di nuovo nel 1704. Vedi Ada erudito- 
rum dell' anno 1686, pag. 228. Reiniann (Introduzione alla 
BisL Ut, tom. I,p8g. 376) parla anche d' un'edizione del 
1676, in 4." , la quale però probabilmente è falsa. Intorno 
ad essa abbiamo bensì le Joach. Felleri et Chr. Gotti. Jócheri 
Orationes (Lips., 1744, in 4."): e G. Ef. Gottsched scrisse 
De rarioribus nonnullis Bibliothecae Paulinae codicibtts 
(Lipsiae, 1746, in 4."). 

182. Il primo fu però in seguito ricevuto, tradotto da Bergler, 
nella veneta edizione della Historia byzantinà. . . 

183. Vedi Nuova Biblioteca dei letterati , fase, su, pag. 914 
(Lipsia, 171J , in 8°). Qui spetta anche la Anioni! Weitzii 
Notitia brevis de Biblìotheca Senator., Lips., in 8. D . 

124. Doppelraajrs, Notizie storiche dei Matematici di Norim- 
berga, pag. 77 (Horimb., 1730, in fol.). 

125. Pirkheìmerus tam dives est libroriim. ut simiiis Bi- 
blìotheca Ulriusque linguae nusquam per Germaniam re- 
periti queat (G. Cocleo nel Comp. Geogiaphìae Pompon» 
Melae, c. ir). 

126. Historia Bibliothecae Reipublicae Norùnbergensis. 1643; 
e TeoBlo Spizeglio, Dissertano de. Bibliothecis (in CollecL 
Mader. Schmid., pag. 195). Vedi anche il citato Reimann 
a pag. 373. 

127. Memorabilia Bibliothecae Norimhergensis, 1674, in 4.°. 

128. Vedi Memorabilia Bibliothecarvm publicarum Norùn- 
bergensiutn, par. I (Norimb., 1786, in 8° ), e il già citato 
Hirsching, voi. Ili, pag. 549. 

129. Nuova Letteratura, Praga, 1772, fase 23, pag. 360. 

130. Biblìotheca Tygurin. publìco~piivata t 1629. in 4.°. Ca- 
talogus librorum Bibliothecae Tygurinae, Ioni. II, 1744, 
in 8.°. 

131. Fasis, Descrizione statistico - geografica dell' Elvezia , 
Ioni. I, pag. 284. 
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132. Epìstola ad cardinaletn Qiniimim. Turici, 1718, in 4.". 

133. L'esterno ,jì questa Biblioteca è descritto da Baldo Saldi 
nel suo poema sopra di essa, che Lrovasi nel tomo III della 
Misceli, hist. hung. di Bel ; e da Nicolò 01 ao neir Hunij. 
e. v, edil. Rollar. Vien., 1763, in 8.°, ■ 

131. Olao, loc. cit. 

135. Lomeier, De Bibliothecis , c. ix. pag. Ioli, edit. Madcr. 
Schmid., soprac. 

136. Come anche ad Agostini) .Murai n, Girolamo lialbo, al Va- 
diano, a Taimsleller, Spiego!, Gremper, Brasslcano. 

137. Ne andarono libri a Ventraia, liei-lino. Wolf'eiibiillel, Dre- 
sda, Costantinopoli. 

138. Vedi la bellissima, e di già rara, Di.tsertatio ih Regine 
Uuilensis lìibliothecae ortu , lapsu , internili et reìiijuiis 
di P. Xjst. Schier (Vindob., in 1."). Anche Giulio Pllngck 
Ila scritto a Vito Lodovico da Seckendorf una epistola la- 
tina De fatis Bìbìiotbecne Ilmkiuìs, la quale contiene il Ca- 
talogo degli ultimi rimasugli di essa, che venne tradotto da 
un cappellano d'un ivi^i mento di s.'ilmeiia. Essa trovasi nella 
già più volte citata Colteci. Mailer. Schmid. Access. I, pa- 
gina 309. 

1 3fl. Conring, Epistol. ad Boineburgiumde Bibliolh. Jng.vétta 

Collec. cit., pog. 19H. 
1-10. Lomeier, e. x Colteci, cit., pag. 202. Vedi anche Wimd, 

Programma ile celeberrima quondam lìibliul/icca HeideU 

bergae (Heidelb., 1670, in 4."). 

141. Lomeier, e Reimann (Introduzione alla Hist. Hit. T. I, 
pag. 372) dicono più di 100, e Baring (Clavìs diplomatica, 
Hanov., 17S4, in 4.", pag. a) 200 mule, llariug poi le dice 
adorne di piastre d'argento culi' epigrafe : Fi-ni llilillollie- 
cam Ptilaìinam: e lleimazin dì tavolette dì legno con 
quest'altra: Sum de llibliotheca ce. Vuoisi che Allago ab- 
bia involalo Alcuni ili ipie' libri. Ha l'accusa venne da Sdop- 
pio. A pag. 520 del voi. Ili delle Notizie ec. di Baumgsfc-I 
ten c'è una Istruzione che Allazio deve aver ricevuto Inngo 
il viaggio; ma bisogna conoscer ben poco le massime della 

, Chiesa romana, onde tenerla per vera. Poiché, the sarebbero 
inai i sacri burnì a sanctis canonicati? Una vera chi- 

142. Volkmann, Notizie dell' Italia,, par. II, come leggesi nel 
Diario dì Schrader, una volta essi avevano risol utone: Lì- 
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bri haerelicorum palatinorum. Ma a' di nostri a che tor- 
nare in campo con questi petits cantei? . . 

143. Baring,loc. cit. Al contrario l'Elettore nel 1780 fece acqui- 
sto in Roma dell'antica libreria del dotto Pietro Vittorio, 
in cui, oltre a \ai] maniiscnlli ;uian;i inediti del Vittorio 
stesso, di Angelo Poliziano, di Pietro Crinito e d'altri, tro- 
vavansi 459 edizioni del xt e xvi secolo postillate di mano 
di questi grandi uomini. Gazzetta universale di Firenze , 
num. 44. , ' . - . 

1*4. Diction. encycLtam. V, pag. 443. — Ducatiana, lom. I, 
pag. 40. 

145. Notìtia Bìblìothec. Berolin., 1687, in 4.°. — Reimann 
(loc. cit, pag. 368) ne cliiaina Jlenrici l'autore. — Schizzo 
storico della Beai Biblioteca di Berlino, 17B2, in 8.°. — 
Heinecke, Notizie degli Artisti, par. II, pag. 78. — Vedi 
ancbe Osservazioni d'un viaggiatore negli Stali del Re 
di Prussia (Alteuib., 1779, in 8.", par. I, letL 32,,pag. 506). 

146. Burkhard, S'istoria Bìbliothecae Augustae, lib. II, c in, 
sect I , pag. 1 sii. 

147. Ivi, SecL IH , pag. 206. 

148. In fine della citata Epistola ad Boìne.burgium, di Con- 
ring, nella Collect. Mudar. Schmid., pag. 254. 

149. Burkhard sopra ri Ulto, lib. II, c. in, sect. IV, pagg. 230 e 
258. — Fila Leibnitii di Bnmker, preposta da Genie* al- 
l'edizione ch'agli fece delle Opere di quello, 1768 , in 4.°, 
toni. I, pag. 82. 

i 50. Vedila nella Comingii Operum collectio (tom. XIII, Ilel- 
nwst.,lti6i, in 4."),enella Collect. Mader. Schmid., pag. 157. 

151. Lipsiae, 1745-1746, in 4.°. 

152. Braunschweig, 1773-1781, in 8.". 

153. A cui erano pervenuti anche i libri di Giorgio Fabricio. 

154. Vedi la lettera dedicatoria ch'egli prepose alle seguenti 
Curiosità. 

155. Dresda, 1744. — Ora è preseduta dal degnissimo G.Efrai- 
mo Adelung. 

156. Vedi la citata Vita Leibnitii, a pag. 76. . ] i ' 

157. Baringii Clavis diplomatica, Hanov., 1754. Praef. pag. 54. 
— Vedi anche Heinecke, Notizie degli Artisti, par. II, 
pag. 25. 

158. Vedi la citata Epistola di Conring nella Coi/eci. Mader., 
pag. 214. . . . 



159. Catàlogus graecomm manuscriptorum codicum. qui as- 
servantur in inclyta serenissima utriusque Bavariae ducis 
Bibliotheca (IngolsUdl, 1602. in 4."). Vedi Clément, Biblio- 
tkeque cuiieuse, T. VI, pag. .407. 

160. Possevinus, Apparai, sacri. Tom. II. in append., pag. 54. 

161. Lessico storico, Basilea, 1744, in Ibi., par. V. Deve es- 
ser quello posseduto poi da Culbert. Mabilion, De He Di- 
plomatu-a, lib. I, c. 2. 

162. Jacopo Strada , ira Praef. ad Jul. Caesarem , Francof., 
1575, in fol. 

163. Questo Ferg dal Jòcher é detto Fergen; dal Dunkel-, 
nelle Notate storico-critiche- dei Letterati defunti, Ferus; 
nel Reimann, Introduzione alla Hist. Hit. , Frey j nelVOrbis 
teirarum dal Coronelli , Fers, seu Fres. 

164. Petti Lambecii Commentariorum de Bibliotheca Cae- 
sarea, lib. L (edit. Rollar, Viennae, 1766, col. 64, in fol.). 
Tutto qnello ch : io dico è tolto da quest'opera e dai Sup- 
plementi di Kollar. 

165. Intorno a Cuspiniano Tedi la Prefazione che all'opera di 
lui, De Caesaribus atque Imperato/ ibus (Francof., 1601, in 
fol.), Scrisse Hicolò Gerbelio; e la mia Storia dell'Arte ti- 
pografica ec 

166. In molli de' suoi libri Falier di propria mano scrive : Se 
illos emisse non ex ea pecunia quae provenisset ex redi- 
tibus et censibus episcopati!! , sed ex ea qùam honestis- 
simis laboribus suis aliunde accepisset. E in mollo più 
altri dice lo stesso un vigliettino stampato ed incollatovi 

167. II Busbecke potrebbe essere annoverato fra i bibliotecari. 
E già Blozio (loc. ciL, col. 105) Io chiama Bibliothecae Cae- 
sareae Superintendens. Di lui traila una J. Gè. Eccii Dis- 
sertatio (Lips., 1768, in 4.°). 

168. Intorno al Lazio vedi Khantz, Saggio d'una storia della 
letteratura d'Austria (c v, pag. 14-3), e la mia Storia del- 
l'Arte tipografica ec. 

169. Helia Prefazione al Tacito da lui edito ad Anversa nel 
1648, in fol. L'esser compatriota di Blozio può aver con- 
tribuito alquanto a fargli parlare così. 

170. In ungherese Sambuki. Cosi chiama egli stesso suo pa- 
dre che avea nome Pietro. Caterina e Maddalena sue so- 
relle sposarono, la prima un Giovanni Pauilhv, e l'altra uno 
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Stefano Gavay. Qurslo ho trovato in una rara raccolta delle 
sue poesie nella lìiMiuli-i'a (iiuvlli. Milli.in il la l'alavii Gra- 
tiostts Perchticìnos excudebtil. 1555, in L". 

171. Intorno al barone de Stroin, Tedi li hauti, op. cit., c. iioj 
pag. 229. Egli era protestante al pari ili Bloiio 

172. Sul suo epitelio in Santo Stefano è dello die possederà 
(juindiri lingue (Liimbei U. op. cit-, col. 133). 

ITU. >e.-,smi nobile i-nsaiii e l'orse piti liuncrtncvilit della Iiililici- 
graiia dì quello dei Fugger. Raimondo I, Antonio I, Gian- 
giacomo, Lirico e Filippo Edoardo, Fugger lutti quanti, 
saranno in ogni tempo ni rispettabili ai bibliografi. 

174. Se ne vegga il piano nei SnppUmentu Ktdliirii, coi. 455. 
Ecco come Leihuil/ giudico Laminino: Fuit Me vir mul- 
tiplic'is hctionis elfelicis nnmoriiie ; jitdieio tamen atque 
ingenia non per'mdé valuh, adeoque apiu! eruditionìs ve- 
ro* aestimatores. imprimi! cuteras. fama cjits intra me- 
diocritatem stelit. Et/o Ltm- n indnstrìam rjits semper lau- 
davi, torneisi hominem, nesciò qua de causa, inimicum 
earpertus sum. Erat enim non satis cundidus, atque ae- 
guus aliornm ticstimnlor (etti!, Ueuev. Operimi, lom. V, 
pag. 215). La valer, dui ritratto di lui che sta in fronte ai 
suoi CommeuUirj. coudiiodeieblie l'orse qualche cosa di si- 
nule. Ma che ì Protestanti, portando giudizio di lui, non 
possano sempre essere impalcali è uni urtile avendo egli ab- 
bandonalo la chiesa loro. Vedi Catalogo di alcuni I.ihri 
rari (Fraiicf. e Lips., 1723, in 8.°, f. I, pag. 33) : e Gugliel- 
mo Amadio Vangeroow, Comincili, del'. Lambecii in Bi~ 
bììot/iecam Cavsaream f'iudobonensem merilis(iì.i\:i<; 17(11-, 

mi.'). mk- 

175. Vieunae, lib. I, 1063; Ivi). Vili, 167G, la fol. u -, * 

176. Gli eredi devono 'averne venduto multe copie a 1 bottegaj-, 
molle devono essere andate distrutte durante l'assedio dei 
Turchi, e molte deve averne adoperato la fantesca dell'au- 
tore per accendere il fuoco (Vedi Lessico dei letterali , di 
Jodler. Clément, Bibìiothèque curieuse, tom. I, pref.,pag. 6. 
Commercium epistolare VJfenbach , par. IV , pag. 224). 
Tuttavia ìiegl'ir/canli in Vienna se ne vedono talvolta an- 
cora alcune. 

177. Lib. I., Viennae, 1760; Lib. Vili, 1783. 

178. Breviarium et supplementum Commentario rum Lani- 
becianoiiun, sive Catalogus ec. (Vindob. et Horiuib., IGyO, 
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in fot.). Com'egli si esprimesse a voce-intorno a Lambecio, 
è sorprendente ma istruttivo. Vedi G. Efraimo Wagenseil, 
Epìstola- de Rydraspide sua ad Petrum Fatkenerium 
(Altdorf, 16S0, in 4.°). 

179. Vedi i Supplemento Rollar, col. 728, dov'è molto bene 
ritratto il carattere di lui come uomo di lettere. Intorno 
alla sua continuazione dei Commentar) di Lambeck mi sono 
spiegato nella Prefazione al Voi. I del Catalogo mio (Vien- 

- na, 1793, in fol.). 

180. Dobbiam dire anche noi pur una volta qualcosa di si- 
mile all'espressione che lesesi nel Tom. XXIX delle Mè- 
moìres de l'Académie dès Inscriptions, a pag. 367. Eccola: 
La Bibliothèque du Roi stirpasse en richesses et en nom- 
bre des volume* toutes lei Bibìiothèques da monde. — 
Semper ego auditor tantum? 

181. Il Catalogo ne fu stampato all'ija nel 1730, in 8.°. 

182. Vedi i citati Supplemento Kollar^caì. 818. Intorno poi 
alla tipografia turca, il Magazzino Annoverese, 1768, 91 
e 1779, 5tì. 

183. Viennae. toni. I, 1761; tom. II, 176-2, in fol. Per gli 
altri letterari lavori di lui vedi ^Austria letteraria, parte I, 
pag. 268. ■ 

184. Altri scritti minori da consultarsi sono: Barili. Cbrist. 
Bichardi Hisloria Bibliothucae Caesarme fiiidobonensis 
(Jenae, 1712, in 8.°}; Jac. Fried. Reimannì Biblìotheca 
acromatica (Annov., 1712,,in 8.°), che nel Dictionnaire En- 
cyclopédique è detta une méehante rapsodie ; Ignatii Kanip- 

- miller Bibliothecaevetenim deperditae in Augusta Vin- 
dobonensi restaurata (Vien-, 1729, in 8.°); Gazzetta Reale 
Viennese (1772, 44, pag. 695); Piaggi di Federico Hicolaì, 
(voi. IV, pag. 81*, Berlino, 1784),'dove tutto però non è 
attinto a pure sorgenti; 

185. Biblioteca antiqua fiennensis civica etc Pars I, li- 
bros theologicos complecteas (Viennae, 1750, in 4°.). 

186. Tuttavia condusse a termine, manoscritto, un Catàlogo 
alfabetico universale. 

187. Bibliotheca Windhagiana. Viennae , in 4.". Anche in 
«juesla Biblioteca gli autori delle Lettere sopra la lettera- 
tura Fìmnese trovarono qualcosa che non era secondo il 
loro gusto, come a dire l'ampieiM, la vòlta, ecc. 

168. Gazzetta Beale di Vienna, 1773, pag. 235. 
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189. Catalogus Bibliothecat. Gesclimadianae. Viennae, in 8.". 

1 90. Nei citati Supplementa ai Commentar) di Lambeck, Lib. I, 
col. 818, è detto di essa; privatae bibliothecat modum fii e 
superans. 

191. Quelli del principe Eugenio si riconoscono alla magni- 
fica legatura in marocchino rosso e al taglio indorali; quelli 
di Riccardi ad una parlicolnr cifra fattavi amano sul fron- 
tespizìo ; quelli di Hereo ad una medaglia in rame incastona- 
tavi, con la leggenda: Jntiquos rwerentia, novos aequitate. 

192. io dovetti questo favore, al par di molti altri benenzj , 
all'in allora Vescovo di Ne ustad Enrico Giovanni da Ke- 
rens, che nel 1792 mori Vescovo a S. 1 Pòlten. 

193. Io intanto aveva pubblicato (Vienna, 1780, in V) le Cose 
più mijguaidevoli della Biblioteca Garelli, alle quali ri- 
metto ora il lettore. 

l'Ji. Essa venne solennemente aperta il 13 maggio 1777. 

195. Tra i quali, i libri ili Popowitsch per la Linguistica e 
la Storia Naturale, quelli di Giriseli per la Stona e la Po- 
litica, quelli di Lebzelter per la classica Letteratura erano i 

196. La Biblioteca Garelli ne possedeva un mezzo centmajo; 
quella die fu di Senlienberg ne contò fin 170; e Lodovico 
Bunemann circa 400. 

197. Per esempio Bihliotheca BUnnviaita, U/finhachiana , 
Kraftiana. Smit/iiaua, Bozeana, ed altre. 

198. Orazio, Lib. II, epist. 1. Qui non si parla che dei Ca- 
taloghi non già delle librerie stesse, poiché allora sarebbero 
certamente ragguardevoli, per non dir che d'alcune, quelle 
di.Hagen, di Schwaiidiieiv, ili Sperges, di Knift. 

199. Le collezioni di medaglie e d'altre antichità, le macchine 
di Fisica e di Matematica, e simili, appartengono propria- 
mente ai Gabinetti o Musei , e non souo che parerga od 
ornamenti delle biblioteche. 

20(1. Vedi Oliv. Lrgipmuii HuseitaOvnes VIiiloUiyìco-RibVw 
graptucae (Norimb., 1717. in V> Dissei t- li, S -2 et 5, pag. 92. 

201. Coni il iiiBrilit'S-f (■udin, anche dnpo Nicolo K:^.-:i.ih t 4 
e felicemente gimain del iuuìuimtìUii di Fedro, ch'esci chia- 
mano fin/ex od Esemplai DtinittU, per le note die veg- 
gonsi nel l'edizione che di quel Favoli eggÌ3tore ba fallo Bui- 
mann mi 16«8ci>el 1118, in 8°. e nel 1727, in 4." Vedi a 
pag. 6 del fui lima ediiiune V Epistola Critica di bulinami. 
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Cosi chi sappia con perspicacia far confronti, troverà ancora 
ili che spigoline ìii ll'unli, liissimo, unico Livio della Biblio- 
teca Imperiale. 

202. Cosi Arduino pel suo Plinio (Paris, 172:1, in fol.) ha con- 
sultato 17 manoscritti; Biinemann, pel suo Lattanzio (Lip- 
sia, 1730, in 8."), 52; Conio, pel suo Lucano (ivi, 1726, in 8.°) 
più di 60. 

203. Cosi Saturnino ed i suoi seguaci, nel testo Faciamiis ho- 
minem ad ìmaijinem et sitnilttudinem onimiscro il nostram 
Vedi Gernion, De velrribtis Ifai-rcticìs wlesiaslicorumCo- 
dicum corruplonbus (Paris., 1713, e. ti, pag. 6f ). Molti 
esempj se 116 troiano neW'Ars Critica del Chierica (Pars 
UJ, Sec«I, c 1S, e Sec. II, c. I, ediL Amstel., 1712, in 8.°, 
pagg. 212 e 302). 

204. Cosi in alcuni mariosciillì del Lattanzio {Jnst.IKv. Lib. 
V, c. mi) parlando elei Gentili c'era cum Diti siiti yjnr- 
kosis, invece che jiuseosis. Vedi la citala Ars Critica, 
Pars III, Sec. I, c. vui. 

205. Emesti Archaeoiogia litleraria, Pars. II, c. I, n. 21, 
pag. 42 (Lipsia, 1768, in 8.'). 

2()lì. Per questo il llhiericn si duole fui Plinio, Y Arnoldo e VAai- 
miano Marcellino edili da Geleriio, Taiibiuanii sul Piatilo 
edito da Pareo; e Burnirmi) sulle dilhiloiic repressioni di certi 
critici: ita lege — ita repone — tic dedit autor — male 
latine hoc dicium — meìius sic diwtisat — haec inepta 
— spuria ejice, etc. (Vedi la citata Ars critica, Pars III, 
Sec. I, c xvn). Lo stesso si fa ora coi libri santi, come pur 
troppo se ne moltiplicano gli esempj , poiché alcuni sem- 
brano propriamente servirsi contro la Bibbia della cono- 
scenza delle antiche lingue che un tempo non si apprende- 
vano che per usarne in favore di essa. 

207. Vedi la citata Archaeol. Lilter. n. 17, pag. 12. 

208. Struve, De enteriti Manuscriptorum % 40, 41, nella ci- 
tata Clavis diplomatica di Baiing. 

209. Struve, loc. ciU — Montfàucon, Palaeographia Graeca, 
Lib. I, c it. 

210. Paris, II tomi, 1657, in fol. 

211. Paris, II tomi, 1739, in fol. 

212. Vedi la citata Archaeol., etc. n. 19, pag. 4t. 

213. Ivi, n. 16. pag. 39. — Vedi anche il citato Legtpont , 
pag. 06. 
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21*. Jrchaeol. Liti,, n. 12, 18.. Jfc^ Ul „„. . 

21S. Ivi, 16. Vedi anche MoiiioF, Polyhistor. (Lib. I, c 7, 
Lubec, 1714, i» pag. 5-2); l'introduzione al Chronicon 
■ Goltwic.y Tom. I, Lib. L; V Enciclopedia Tedesca alla pa 7 
rola Buchslabcn , elove si trova una eccellente Memoria che 
può servire anche per i Para;iia!i seguenti. 

316. Vedi Mtnitfiiui'oii, Uexupla Otit/enìs, Ioni. I, Plautini., 
pag. 22 (Paris., 1714, in fol.), c anche il citato suo Biai ium 

. .Malii um a pag. 399. 

217..Part. II, ioni. IV, Bomae , 1749, pag. 655._Prove di ciò 
. tre valisi ivi i» una Invola in rame a pag. 604. 
.218. ^Evangelia rìum citalo, pag. 628. I Giudei datano i loro 
libri si immusoniti che stampati dalla creazione del mondo, 
che è, secondo il loro computo di ciica 3760 anni anteriore 
all'era cristiana. Il più delle volle però ommettono le mi- 
gliaja, e scrivono soltanto, giusta il computo minore , come 
essi lo chiamano, i rimanenti numeri, cioè le lettere del- 
l'alfabeto, che anche presso di loro, come pressori Greci, 
fanno ad un tempo 1" officili di numeri. Dunque per trovar 
Tanno dell'era cristiana devesi dal numero ai libri apposto 
levar 3760. 

219. Il iHoiilfauenii oc presenta le varie modilkaiioni nei ri- 
luti Hexapla Ori'jeiiis, pag. 23, Praelim. 

220. Einesti Archaeoloijiae Litteraiiae c. I, n. 9. In gene- 
rale intorno agli antichi manoscritti ebraici trovasi qualcosa 
nelle opere di Giambattista De Rossi di Parma, gran cono- 

221. Intorno al primo, vedi Commentari di Lambeck,'.Lib. 
Ili, pag. 2, nell'edizione di Rollar, col. 3.: quanto al se- 
condo, i Supplemento, del Kollar istesso (Vindob-, 1790, Lib. 
I, col- 343) : pel terzo, il Lambeck ancora, Lib. II, pag. 519, 
Lib. VI, pag. 90; nell'edizione di Kollar, col. 119 e col. 202; 
e dietro lui Montfaucon, Palaeoijiaphìa Giucca, Lib. HI, 
c. 2, pag. 195; in tutte le quali opere sono anche aggiunti 
dei facsimile. 

2'22. Lettere onciali a rigor di termine dovrebbero dirsi quelle 
la cui grandezza è come quella dell'oncia nel piede antico, 
cioè; la dodicesima parli* di esso. Ma la plùpart des Ciili- 
ques (dicòno gli egregi autori del Nouveau Traile de Di- 
plomatique, Ioni. II, pag. 56) sont canvenus d'apptlt.r 
onciales loutes les anciennes lettres majuscules, soit rorp- 

Dois. 38 
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des ou carrées. S. Girolamo nella Praef. in Job, chiama 
in generale le lettere grandi unciales , ut vulgo ajunt , 
litteras. 

223. Quadrate, come H. M. N. a-, rotonde, come »- «- C, èva 
dicendo. 

22*. Lo stesso trovossi anche negli scritti, scoperti ad Erco- 
lano, dì Filodcnio, clic vìvavi» a' tempi di Cicerone. Win- 
kelmann, Lettere intorno alle scoperte di Ercoiano, pag. 80. 
Egli vuol fare una eccezione soltanto per gli accenti. Lo 
possiamo anche ora vedere nell'edizione più compiuta. 

225. Montfaucon, Palaeogmpkia Graeca, Lib. I, c. 4, pag. 30. 

226. O pur, leggendole debite pose. Anche il JianriSai m Ari- 
stotile {Rhetor. Lib. Ili, c 5} non ha diversa significazione. 
Struve, nell'opera De Criter. Itfanuscrìptomm, erra quando 
dice che gì' ìnterpuncta veihorum di Cicerone dinotano il 
punto messo dopo ogni singola parola. Ecco il passo: Clau- 
sulas atque ìnterpuncta vei horum aitimele inlerclusio atque 
angustine ipirìtiti adluleruiit [De Oratore, Lib. Ili, c.ilvi). 
Dov'è l'asmatico che ad ogni parola sia costretto a pren- 
der fiato? 

227. Vedi i bei passi che il Lambeck ne' citali suoi Commen- 
tar/, Lib. II (nell'edizione di Rollar, col. .128), e dietro a lui 
il Morhof ed il Bessel hanno citato da una lettera del Sar- 
ravió al Salmasio. 

S28. Struve, De OiteriU Sfanusaiptorum, § 29, nella Clavis 
Diplomatica del Baring, a pag. 180. 

229. Montfaucon, Palaeographia Graeca, Lih. III,c 5,pag.217. 

230. Ivi, c. 6, pag. 231; c. 8, pag. 254, dove si possono ve- 
dere, incise in rame, anche le burlescamente ornate lettere 

■ iniziali. Simili alfabeti mostrano anche il Ckronic. Gottmc. 
(Tom. I, Lib. I, pag. 43) ed il Nouveau Traiti de Diploma- 
tiqae (Tom. II, planche 19, pag. 118). 

231. Montfaucon, Palaeographia Graeca (Lib. IV, c. i, pag 262: 
c. 6, pag. 299). Anche ai latini incolse talvolta il medesimo 
destino: quindi i codices lescripti. Sotto uno di questi venne 
nel 1772 scoperto a Roma il frammento di Livio dì cui parlo 
nella seconda Parte di quest'Opera. Bel secondo volume poi 
del mio Catalogo dei manoscritti della Biblioteca di Corte, 
parlo delle traccie d'un magnifico Lucano che in egual modo 
sarebbe stato ricoperto da una materia di pochissima im- 
portanza. 
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232. hi, era, pag. 33*. 

333. Cioè liei III e IV vilume della Palaeographia, e in ambi 
i volumi della prima l'arte AeWEvangeliaratm. 

23*. Vedi Ifouveau Traile de Diplùmatique , toni. II. Hel 
Sudeits di Plauto (AcL V, Se. 2) troviamd cunirtin lon- 
gae litterae. Petronio dice : Canis in pariate erat pictus, 
superbite Utero, qvjdbjtj scriptum: Cam innem (c. 29, 
TrajecL, 1709, pag. 104). L'abate Lupus derivava la misura 
delle onciali da Eginardo. Vedi Mabillon, De Re diplomatica, 
Lib. I, c. xi, pag. 47 (Paris., 1709, in fol.). > . 

235. Ivi, e Nouveau Ti aite d<- Ili/ilnrnatique, tom.II,pag. SOS. 

236. Plauto {Bacchid. AcL IV, Se 9) parla di lìleras minutas. 
Seneca (epist. 96) dice: Recitator histotiam ingentem ad- 
(ulil minutissime scriptam. ■ 

237. Vedi Nouveau Traile de Diplornatiqtte, tom. Ili, pag. 253. 

238. Isidoro, Origin., Lib. I, c. xix, pag. 9 (Paris., 1601-iu 
fol.). Il Livio ■.{•Aia Biblioteca Imperiale è scritto parola per 
parola senza alcun segno d' interpunzione". Intorno ad esso' 
vedi Lambeck , Lib. II, pag. 9*3, nell' edizione di-Rollar, 
col. 8*5. 

239. Slruve, Dt Criteiiis Sffanuscriptorum , 5 16, nel Baring 

240. Lib. V, lab. 1, c 6; Lib. I, c. 2, pag. 3*. Ma vi si comin- 
ciano già a trovare le lettere semionciali. ■ 

2*1. Struve, op. cit, S XIII. Tale è il Codice argenteo degli 

Evangeli ne " a Biblioteca Imperiale, del vi secolo. 
2*2. Tom. Ili, planche *9. - ■' , 

2i3. Mabilloa sopracitatò, Lib. I, e xi, pag. 52. Strave sopra c. 
S 17. 

21*. Tom. Ili, pag. 3. 
2*5. Ivi, pag. 21. 

2*6, Ivi, tom. I, pag 710. L'alfabeto vedilo alla tavola 1*. 

2*7. Thesaur. veterum linguarum septenb ionaliuni, tom. Ili, 
pag. 123 (Oxon., 1703). 

2*8. Quando vi arrivarono verso 1' 880 pare che vi trovassero 
già la scrittura ed altro. . Dunque prima di loro dovrebbero 
esservi stali gì' Irlandesi. Indicatore letterario di Gottin- 
ga, 1771, pag. 1331. 

2*9. Barlbolin, Jntiquitales Danìcae, Lib. I, c. xi, pag. 192 
(HafD., 1689, in I."). 

250. lo, forse l'unico nei nostri paesi, possedo queste opere. 
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dono prezioso del Consigliere Conferenziale e Camarlingo, 
De Suhm, H quale vi aggiunse anche Y egregio libro da 
- lui scrìtto Om Odia og den Hedniske Gudelàre og Gad- 
stieneste udi Norden (Kopenhagen, ÌTÌ\, in 4.°). Questo 
benemerito zelatore delle patrie antichità ha fatto a pro- 
prie spese imprimere il Landnamaboch e l' HerwrarsagtL 

251. Vedi Indicatore letterario di Gottinga, 1774, pag. 1180. 

. Anche l' Ileimskringla Saga di Snorro Sturleson (Stoc- 
koim, 1697, in Col.), \'Hervararsaga di Verel (Upsal, 1672, 
in ibi.), e il Fafthrudnismal di Gr. Giovanni Torchelin 
(Eopechagen, 1779, in 4.°) ha questa lettera. 

352. De Ile Diplomatica, Lib. V, tab. II, e Lib. I, pag. 71. 

253. Hella Paleografia Espaiola del gcsoita Terreros ciò 
è bellamente mostrato, per mezzo di sei iscrizioni lapidarie 

. dai tempi di Angusto in poi, nella XVII tavola. 

251. Paleografia citata, pag. 10B. .' 

255. Tab. XIV e XV. 

256. Tom. Ili, planches 37, 45, 17, 52, 60. Per grande che 
sia stata l'impresa degli autori di quest'Opera, senza fine be- 
nemeriti della Grafica in generale, e per quanto anche l'e- 
secuzione vi abbia corrisposto, vedendo quel Unto profon- 
damente addenlranlcsi dettaglio di Classi-s. DivisionS^Sub- 
divisions , Genres e Espèces degli scritti , non si .può tal- 
volta far a meno di pensare, se forse quelle dateci come speuies 
non dolessero piuttosto aversi per individua. ■ 

257. Vedi Struve, De Criteiiis Manusciiptoium^ % XIX dal 
Lib. VI Rerum Jlispanicarum di Rodrigo da Toledo, c 30, 
il quale però s'inganna facendo Ulula inventore di questa 
scrittura. 

258. Anche qui Rodrigo da Toledo s'ingannò poiché egli pone 
questo Concilio a Toledo e nel 1117 dell'era spagnuola che 
corrisponde al 1079 della nostra. Struve non ha per niente 
osservato alla diversità del computò. 

259. Noweau Traili de Diplomatique, tom. Ili, pag. 324. 

260. Ivi, pagg. 11, 13. 

261. Ivi, planches 36, 15, 49, 50,59-. 

S62. De Critei iis Manusci iplorum, S 23, 24, 25. Bei due ultimi 
paragrafi c'è una piccola contraddizione riguardo al A. 

263. Barbarica scriptum dice un autore del i secolo; e Lite- 
rae piane barbaricae dice Adriano Valesio nel Mabillon, De 
Re Diplomatica, Lib. I, c. si, pag. Vi. i : >' 



OigitizM by Google 



AL rEitiono TERZO 341 

(Mi. Tom. Ili, planches 38, 39,41, 51,* 62, 58. 

265. Nouveau Traile de Diplomatìque, toni. CI, pag. 329. 

268. Per esempio varj di cui esistono dei saggi, tratti dalle bi- 
blioteche tedesche, nel Chronicon Goltwic. ; il Salterio; in 
aurei caratteri, delia Biblioteca Imperiale, di cui parlano il 
Lambeck, Lib. II, pag. itili il Rollar negli Analecta tom. 
I, col. 347; io nel tom. I, parte I, col. 54, e molti altri 

267. tfouveau Traiti de Diplomatìque, tom. Ili, pag. 339 
. e seg. 

268. (Vedi Schiller, Thesaur. Anliquitatum Teutonicarum , 
tom. I, Ulmae, 1728). La Biblioteca Imperiale possedè di 
quest'Opera un codice pergamenaceo contemporaueo. Vedi il 
voi. I, parte I, col. 427 del mio Catalogo. 

269. In muilis dictis scriptum est propter litemrum aut con- 
geriem aut incognitam sonoritaiem difficilis. Io credo che 
nel paese di lui la pronuncia fosse molto gutturale. Sor- 
prende che Ottofredo fin da 800 anni fa abbia detto dei 
Tedeschi ciò che segue: Stupent in aliis iinguis vel lite- 
rula parva artem tìamgredi,et pane propria lingua vi- 
tìum general per sìngula nerba. Res mira , tam magnos 
virar canata in atienae liagiiae gloriam trans/erre , et 
usum scripturae in propria lingua non habere (pag. 12). 

270. Planches 39, 45, 47, 55. 

271. ftouveau Traile de Diplomatìque, tom. Ili, pag. 13. 

272. Piel T/iesaur. veterum lìnguarum seplentrionaUttm di 
Hicke, toro. III. Antìquae Literat. Sept. L. alter, post 
pag. 188. Vedi anche il citato Catalogus BiblioOuxae Cot- 
toniensis di Smith. 

273. Chronicon Gottwic. Lib. 1 , pag. 17. 

274. Plauch. 37, 45, 47, 58, 59. Anche nella stampa furono 
conservate queste letlwe : per esempio nel Chronicon An- 
glosaxone di Gibson (óion., 1692, in 4.°), 

275. Kouveau Tratte de Diplomati/pie , tom. II, pag. 658; 
tom. Ili, pag. 203, 393. 

276. hi , tom. II , pag. 659. Intorno a questi due Paragrafi 
in cui ho trattato dei manoscritti si può utilmente- consul- 
tare anche l'Heumann , €o'nspectus Reipublicae littera- 
riae, nella bellissima edizione di Eyring (Hannov., 1791 , in 
8.°, P. I, c 3, S CXXIII,CXXIV). Queir Opera è special- 
mente per i diplomatici. 

277. Cesi tam doute ce qui dègoùte les autres nations d'ap- 
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prendre cette langue, et les piive de la Ucluiv de beau- 
coup de bons livres que produ.it l'Allemagne ( Ifouveau 
Traile, etc, pag. 666). Ma pare a me che chi sta da D'appren- 
dere una lingua pel solo sgomento della scrittura, non abbia 
mai avuto ferma volontà d'impararla. 

278. Vedi il Vocabolario Tedesco-latino di Friscli (Berlino, 
17*1, in 4.°), ed il Saggio di un Vocabolario di Addii ng 
(Lipsia, 1774, in 1."). Questa derivazione è certamente mi- 
gliore di quella da Buche , una specie di faggio sulla cui 
scorza o sul cui legno vuoisi che un tempo s'incidesse. 

279. Questi e simili scritti verranno più distintamente citati 
nella Storia letteraria. 

280. Reimann, Introduzione alla Historia titteraria , Parici, 
pag. 181 (Hallae, 1721, in 8.")- 

281. Come sarebbero queste ed altre simili troppo liberalmente 
iodate: liber rarissimut, stupendae. raritatis , paucissimis 

2S2. Anche di .questi libri c'è un compiuto Catalogo nella Sto- 
ria letteraiia. 

283. Vogleri, Introducilo in nolitiam cujusque generis bo~ 
■ norum sciiptorum. — Forme) , Conseìls pour former une 
Bibliothèque pea nombreuse, mais choisie. — Stochhausen, 
Progetto critico di una scelta Biblioteca per gli amatori 
della Filosofia e delle Belle Lettere. — G. P. Miller, In- 
troduzione sistematica alla conoscenza dei libri migliori. 

28i. Un compiuto Catalogo di siffatte Opere periodiche è nel- 
l'Heumanu, Conspectus Reipublicae Litterariae (Hannover, 
1763, in 8.", pag. 320; e nell'edizione di Eyring, ivi, 1791 , 
in 8.°, pag. 373). La Biblioteca Universale Tedesca e la 
Biblioteca di Belle Lettere sono oggidì, fra le nostrali più. 
voluminose, le pili importanti Fra le minori l' Indicatore 
letterario di Gottinga ha tutta la mia stima per la costante 
sua profondità e moderazione. 

28G. Conspectus Reipublicae litterariae, pag. 330; nella più 
recente edizione, pag. 367, 393. 

286. Io qui non cito che esempj tratti, come ho già dello nelle 
Hote 279 e 282, dalla mia Storia Letteraria; ma veggasi 
anche il Garoli Frideiici Wilhelm! Specimen variae utili- 
latis ex vitis doctorum viroruni capiendae (Lipsiae, 1750, 
.Ìn*. D ). 

287. In generale veggansi il Lessico di Jócher e di Adelmi g, e 
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le granili Biblioteche , ih cut furono diligentemente raccolte 
- le opere di questi e d'altri si cai li erculei scrittori, Soltanto 
piacerai aggiungere ad essi anche lo spagnuolo Lope de 
Vega Carpio il quale di sé stesso ha dello d'avere in sua 
vita scritto, un dì per l'altro, cinque fogli al giorno: il che 
secondo il calcolo di Baillet dà 532,90» faccie. Fra gli altri 
' suoi lavori compose 2,000 opere teatrali. Vedi Diezen, tra- 
duzione della Poetica di Velasquez, pag. 240. Qui spetta an- 
che l'Adolphi Christian! Bei sucri Schediasma de nomine Po- 
lyhistoris et celeberrimi! Polykisturibus (Lubec., 1725, in 
4"). Vedi pure il Conspectus Reipublicae litterariae di Heu- 
mann nell'edizione di Ejring, pag. 204. ■ - 

288. Bistorta pennarum, etc. (Altenh., 1726, in 8. D ). Vedi an- 
che J. Buich. Menkenii De Charlataneria eruditorutn De- 
clamationes II t Amstelodamì, 17 Hi, pag. 108), ed il citato 
Conspectus di Heumann a pag. 498, nella più recente edi- 
zione a pag. 254. 

289. Colomesii Opuscula (Ultraj., 16G9, in 8.°, pag. 109). En- 
rico Stefano ha stampato VAnacreonte nel 1554 in 4."; e 
VJnacreonte con gli altri lirici nel ISSO in 16."; nel 1566 
in 34."; nel 1585 di nuovo in iti.". Grande fu la mia sor- 
presa leggendo nella Ducaliana (tom. I, pag.'53), intorno 
alla Bibliotkeca Graeca del Fabricio queste parole: qui, 
soit dit en passoni, est l'ouvrage du P. Philippe Labbe. 
Cose di tanta importanza mi pare che non dovrebbero dirsi 
en passant. 

290. Ethruscarum Antiquitatum Fragmenta (Fraucof-, 1637, 
in foL). Leone A llazio impugnò quest'inganno colle sue Ani- 
madversiones (Paris., 1640, in 4."). T. G. d'Ai melo veen ai 
suoi Opuscula (Amstelod., 1686, in 8."), ha aggiunto un 
Syllabus playiar 'wrum. Anche Tomasio, G. Alberto Fa- 
bricio, e T. Creolo (Crusio) hanno scritto sui plagiar). Vedi 
il citato Conspectus Reipublicae litterariae, pag. 480. 

291. Da V>f) Mars, e Felis, gatto. Altri nomi di lui vedili 
nel Clément, tììbliothèque curieuse, tòm. V, pag. 356. 

392. Rella traduzione italiana de' suoi Loco/ uni comm. theóL 
È detto tppofilo da Terranegra. 

293. Davide Chjtreo chiama il primo anche Uranìits ; il se- 
condo l'ho scoperto io nella Lettera di Gioachino Vadiano 
premessa a' suoi versi intorno a Federico III e Massimi- 
liano I (Vien., 1514, in 4.°). Federico Geissler pubblicò una 
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III ipn : M in- I)t numinum mutatone et anonjmis scripto- 
ribui (Lipsiae. 1569. in *."). t>a motte des Noms pro- 
pres latinìsés è mi prezioso capriccio ili Vigneui- Marville 
nel Icnno III delle me Mélange* (Bottóni., 1702, in a' 1 ). 
Mu I Ariosto nella sua Satira VI ne palla più sul serio : // 
nome che d'Apostolo ti deano. — 0 d'alcun minor San- 
to, i padit quando. — Cristiano d'acqua, min d'altro, ti 
Jrnno: — In Cosmico, in Pomponio vai mutando; — 
Jltrì Pietro in Pi/rio . altri Giovanni — la Jano e in 
iìiovui n va tacconi laudo, ecc.: con che egli punge il poeta 
Cosmico, Pomponio Leto, Pierio Va le ri ano,' G. Giovìano 
Poolano ed altri. Di questo numero sono anche Aonio (An- 
tonio) Palmario, e Ilare' Antonio (Anton Maria) Majoragio 
clic ha difeso i) suo mutamento di nome con un apposito 
discorso stampato, in 4.", a Milano nel 1517. 

291. Vincenzo Piaci io nel Thealrum Anonymnrum et Pseu- 
donyinorum (Hamb., 1708, in fui. , lil. V). 

2!I5. .Secondo la Bibliographie instructive del De Bure (Voi. 
Theo)., pag. : mn secondo il Cunspfctits Ht'ìjiiil'!i':<ir 
titterariae di He u marni (pag. 3H1, nuova ediz. pag 455), Bnii- 
den Hof. 

296. Vedi Trois Sìècles de la LittérOtitre Francaise ( tom. 
HI, Amster., 1772, pag. 311). 

297. Vedi Clément, Bibliothèque curieuse (tom. n, pag. 42; 
tom. I, pag. 218). A scoprire i pseudonimi si sono dedicati 
Baillel, Jutjemeiit ili-s Saviint.i (tom. VI, Paris, 1722, in 1."); 
Giovanni Cristiano Mylio , Bibliotheca jinonymorum et 
Pseudonyinoriim (Hamb., 1710, in. 8."); oltre ài citato Piac- 
cio ed all'Heumann nel suo Cànspvctus , etc (edii. di Ey- 
ring, parie I, pag. 45i). 

298. Vigneul-Marville , tom. I , pag. 268. 

2!I9. I citati Piaccio i- Mjliu insegnano a conoscere anche gli 
autori anonimi, come Adeluug nel suo l'ociiboliiri" aggiunse 
un gran numero di scrittoli che alle loro Opere apposero 
soltanto le iniziali del proprio nome. 

300. Vi sono i Bruni, i Le Brun. i Brown, i Braun. Alcuni 
omonimi hanno perfino lo stesso nome di battesimo: cosi 
c'è, per esempio, Giovanni Victor da Spira , gesuita ; e Gio- 
vanni Victor, curato a Darmstadt. A distinguere le Opere 
di questi giova la Homonymoscopia historico-philalogico- 
crìtica di Giovanni Moller (Hamb-, 1697 , in 8.°). Vedi an- 
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che ti citato Con jpeetaf di Heuraarm, pag. 450; della nuova 
edizione pag. 201. 

301. Le più celebri fra le antiche sono citate nel Conspectus 
a pag. 478; e nell'edizione ili F.viiTif;. a pag. 334, vi sono 
anche le moderne. Qui spettano anche J. Andreae Pianeti 
Traclatus de Gynecaro dodo (Witteb.,. 1696 e 1701), e 
Petri Hedengrahn Mulieres philosophantes (Upsal., 1699, 
e 1700. in 4.°). 

302. Heumann , Conspectus Rdpublicae lìttrrariae ( c. VI , 
S XLIV, ediz. cit. pag. 398). Molti sanno scriverete molti 
scrivono volentieri: molti possono comperare, e molti com- 
prano volentieri. • 

303. Heumann , op. cit. g XII, pag. 331. Vedi anche C. Fri- 
deiìci Buddei Schediasma de crìterìis boni libri (Lipsiae, 
1714, in 4.°). 

304. Vogt, Catalogni hislorico-r.riticits Librorum rariorum 
(Hamb., 1753, pag. 640 e 687). 

305. Hon è détto per niente ch'essa sia una nuova edizione; 
ma non si è badalo che in principio , dopo l'Indice , c'è 
l'Approvazione colla data del 171*. Bel Journal des Sa- 
vanls (1715, Settembre, pag. 355) è detto, ed è vero, che 
la seconda Parie dell'Opera ha 536 faccia. Dunque il Clé- 
ment, che ne ila sua liihliniliùi/w. cwiruse. (timi. 11 , pag. 191) 
gliene dà soltanto 534 , non 1 possedeva l'ultima pagina , la 
quale contiene anche degli Addenda^ tuttavia il richiamo 
della faccia 534, che rimanda all'Errata delh j^ina -c^ninite, 
doveva menarlo suII'ìiwìmi. I,' auLovi* ili qm'stu libro, elio 
con abbastanza stranezza si sottoscrive T. S. F. H. ti. H. 
S. T. L. P. V. T. , è Francesco Ugo Heussenio , autore ai 
Cattolici non adatto scevro di sospetto. Vedi Hoynck van 
Papendrecht Bistorta Ectfesiae Ulti-ai., Medilùiiae, 1725, 
infoi, 

306. In tntto il córso dell'Opera non si fa mai menzione dei 
volumi. L'anonimo autore è Francesco Brujs. 

307. Clément, Bìbliothèqae curieuse, Tom. IV, pag. 3S4. — 
De Bure, Bibliographk iiutraettve j Bell. Lett-, Ioni. II, 
pag. 59. 

308. Il frontespizio è formato di tre pezzi insieme riuniti. La 
Prefazione al lettore ha la data del 1573; il numero dell'anno 
in fine del libro è per metà cancellato, e lascia indovinare 
il 1582. 



346 iiote 

30!). La Biblioteca Storica di Strave e Builer, ne) tomo II, 
a pag. 1631, li li pia notalo questu errore. Tuttavia osso è in- 
corso anelli nella [ìihliolheca universali.'! lihrurum raria- 
riim nei Supplemento in cui è citala la Biblititheoa Sarraz. 
(Tom. HI, pag. 71) ; e in un Catalogo ili libri messi all'in- 
canto nel 177ti, di proprietà del Capitolo della cattedrale ili 
Breslayia, leggesi Libebii SiGiswt&EU lìerttm Moscovitamm. 
Commentari'!. Cosi per mezzo dei Calaln^lii questi (-nini si 
vanno ognor più ditTondendo. 

310. K rio perché queste edizioni non si facessero sospelle ai 
Cattolici. Ma contro tali artifìzj sono ^-iu falli cosi guardin- 
ghi gli autori che, a no' d'esempio , Eoeihaave non volle 
riconoscere per suo nessun esemplare dei suoi Elemento. 
Chemiiiv (I, indimi Baiai or um, 1732, in 4"), ed Hoogevee-n 
nessuno della sua Doc trina l'artimlurtim linijnae. ijraecae 
(Delphis, 17IÌ9, in 4."), il qunle non fosse solloscriLlo di lor 
propria mano. Ma non si può forse indiare anche la scrit- 
tura degli autori? 

311. La qual dica l'origine e la storia del libro, la serie delle 
precedenti edizioni ec. , e si occupi assai poco della per- 
sona di chi la scrive. La maggior parte delle prefazioni sono 
palpabili ritratti dei loro autori. Intorno alle buone prefa- 
zioni vedi la Menagiana , tomo I, pag. 90^ ed il citato 
Coiispeclus di Heumann , c. vi , pag. 332. Ci sono anche 
Friderici Petri Tachii Commentarli de. tledieationibus li' 
■broriim (Guelpherb., 1733); e Danieli* Friderici Jani Vis- 
sertalio ile fiitis Ihdiiyiliiiuum lihrurum (Willeh., 1718-, 
ia . 

.112. Niente di più scipito del minuto racconto di beo auspi- 
cati maininoli] nelle biugi'afu: di cel li professori e predi- 
calori tedeschi. 

313. Di quest'ultime il De Bure ne conta quarantuna nella 
sub Bibliagraphie imtruclive ( Hisl., tom. Ili, pag. 6B6 ). 
La più vara è : Ciceroni* Opera philosopìnca (Paris., 168D, 
in t.°). In ogni singolo Trattalo la numerazione delle fac- 
ete torna a cominciare dall'uno : il che serve a distinguer 
questa edizione da un'altra contraffatta, nella quale la nu- 
merazione prosegue non interrotta per tutto il volume. Vedi 
Osinoli t, Dictionnaire Irpographii/ite (Paris, 17G8, in 8.°, 
pag. 194). 

31*. Tanto nelle sue Positive Notizie ilei principali scrii- 
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tori (Lènigo, 1756). come nell'estratto dì esse, o Brevi Ko^ 
tizie (Ivi, 1767, in 8.°). 
315. 1 quasi perfettamente quadrati grossi in quarto tedeschi, 
come lo Stazio dì Baith , la Bibliotheca hebmica di Wolf, 
sodo insoffribili. « 

316. Tutto questo non può riuscire ancor bene in qualche 
luogo della Germania, anche per mancanza d'un buon in- 
chiostro da stampa. Oltre alle Opere superiormente notate 
nel Paragrafo XXVIII, potrebbero in ciò servir di modello 
le Odi e THermann-Schlacht di Klopstoch stampate ad Am- 
burgo, e le nitide edizioni di Brcitknpl' a Lipsia. 

317. Correttori una volta erano certamente più persone che 
avevano lingue e studj : ma qua! Argo sarebbe talvolta ca- 
pace di leggere la scrittura di un dotto? 

318. Essa ft l'edizione originale, ed ha anche il trattato in- 
titolato Ottavio, il cui autore è Minucio Felice. 

319. Norimberga, in 4 parti, e 2 parti di Supplementi (1770-74, 
in 8.°). Ad ogni singola parte precede una porzione ili ca- 
talogo. 

320. Sella Prefazione alla Bibliothèque curtense. Vedi anche 
la Prefazione di Engel alla sua opera fìil'H'it/m-ii lil>n,nun 
rarissimorum (Beruae, 1743, ìn-8.°). — Vogt, Prefazione 
al Catalogus hìstorico-criticus Librorum rariorum (Ilam- 
buigi, 1753, in 8"). — Heumann, Canspectus Beipublicae 
litterariae, c. VI, edizione ciL, pag. 362; ediz. di Ejring, 
c III, pag. 433. 

321. In Europa non devono esserne venuti che dodici esem- 
plari, dei quali uno era nella preziosa collezione di libri 
del Consigliere Concistoriale Daniele da Fock), ed ora è 
probabilmente nella Biblioteca Vescovile di Trausilvania. 

322. Clément, op; cit., fa un numero maggiore di divisioni: 
peu commuti—' rare — fort-rare — très-rare — esotrè- 
mement- rare — de la dentière rareté. •■ 

323. La prima Parte fu tradotta dal mio defunto amico, troppo 
presto rapito allo Stato ed alle scienze, il conte Luigi Cri- 
stiani; la seconda dal mio predecessori: nella Bibliotèca Ga- 
relU P. Giuseppe KkelL 

324. La Biblioteca Garelli possedeva una bella collezione di 
originali di scrittori storici spaglinoli. 

325. Gli esempi <i u ' appresso citati son traili tulli dalla Biblio- 
teca Garelli; Da un'altra ben ordinala biblioteca se ne pos- 
sono facilmente sceglier altri per gli scolari. 
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326. L'opera più costosa che ci sia, se venisse condotta ;i com- 
pimento, come pur sarebbe a desiderare. I Gesuiti sono ar- 
rivati, senza che per questo sia finita, col cinquantesimo 
volume fino al 7 ottobre. In seguito fino al 1786 uscirono 
due altri volumi che giungono all'i 1 ottobre. I volumi già 
usciti costarono al Cancelliere Lodovico Zeit cinquecento 
risdalleri. Quest'opera fu cominciata nel 1G*3. Ma i. Vene- 
ziani ne hanno preparato una contraffazione. 

327. Con incisioni di lapidi, statue, medaglie, pitture, in 13 
volumi in foglio, di -cui il primo usci nel 1731. 

328. Con un Catalogo in principio, 1755, otto volumi in foglio 
di dipinti e di bromi. 

329. Queste orazioni furono tenute quando Carlo cedette a suo 
figlio i Paesi-Bassi. La seconda è d'Antonio Pereuot, che fu 
poi cardinale di Gran velie. 

330. In italiano Ratizza. Egli fu precettore di Paolo Ramnu- 
sio il gióvane. Gli scritti di lui sono indicati nella Biblio- 
teca di Gesnér e Kònig ', ma sfuggirono a Mencken e Jodler. 
Morì net 1553, non nel 1560, come è detto nel gran Les- 
sico isterico. 

331. Esattezza nelle descrizioni e naturalezza nelle ligure sono 
in queste opere superiori a quanto in altre di simil genere 
conosciamo. 

332. Di contro alla versione in dialetto veneziano c'è l'origi- 
nale italiano. 

333. L'autore è P. G. de Halloy canonico di Liegi. 

33*. Questi libri erano del Console inglese Giuseppe Smith , 
ed ora sono del suo Be. Il Catalogo o' ò uscito due volte 
alla luce, la prima con 227, la seconda con 2*8 libri. Della 
prima edizione devono esserne state tirate sole 25 copie , 

. come dice Vogt. La seconda ha sul frontespizio ejusdem inve- 
ce di ejus. Clément, Bìbliotkèque curtense, toni. VI, pag. 413. 

335. La gran discordia ebbe origine da un' Ode del Caro in 
lode della real Casa di Francia, la quale comincia: Fenile 

■ all'ombra dei gran Gigli d'oro,e che fu criticata dal Ca- 
- stelvetro. Vedi nel Jocher gli articoli che li riguardasi). 

336. Clément, ÈibUothèque cariente, tom. I, pag. 191. - 

337. Le Memorie a Eonco, Parigi, Lione dal 1677 al 1679. 
Il Mercurio a Casale, Lione, Parigi, Firenze dal 164* al 
1682. Il Vogt dice Roma invece di Ronco, ed il primo vo- 
lume del Mercurio stampato nel 1647; De Bure invece, nel 
18*6: e forse esso fu stampato più di una volta. 
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338. He furono stampati mille esemplari , dei quali 1* impera- 
tore Ferdinando I ne mandò trecento al Maronita -ed al Pa- 
triarca di Antiochia; duecento diede a Mose Meredineo o 
Mardeno, prete siriaco , e cinquecento ritenne per sè. Del 
1562 non c'è nessuna ristampa, ma soltanto fu in quell'anno 
stampato un nuovo frontespizio. Vedi Cose più degne di 
osservazioni' della Biblioteca Garelli, pag. 289; e Storia 
dell'arte tipografica' in finirla, pag. 523. ■ * 

339. I capi del Consiglio di Avragona sono di propria mano 
sottoscritti , e in fine e' è un altero genealogico della casa 
Folcii da Caidona, cominciando dal secolo x ni. La Biblio- 
teca Garelli possedeva anche molti di ùmili scritti intomo 
alla Bolla Unigenitus, e intorno al commercio di Comac- 

■ cliio. : 

340. Si riferisce alla tolleranza di piccole botteghe sotto alle 
arcate delle chiese,' contro ia quale Thicrs inveisce. Egli fu 
un valente micrologo. Osmont novera trentasei operette di 
lui in 12.°. Alla citata ha dato occasione la sua Disserta- 
tion sur les porches (portici) de l'Egtise, che Jiiclier ha 
trasmutato in una Dissertatimi sur les Parockes de l'È- 
Slìu. 

341. Cahassnzio, nella sua Notitia evrlesiastica ( Colon.. 172:1, 
pag. 727) cambia la città di Jassj in un tipografo. Parlando 
del Concilio costantinopolitano del 1642, ecco quel ch'egli dice! 
Cttjus Ada.... Patriarcha Parthenias in Moldavia ab Sano 
typop-apho imprimi curavit. Di Costa n Lino poii ci sono edi- 
zioni ebraiche del secolo ivi. Intorno ad Aleppo vedi Gòt~ 
zen, Cose ragguardevoli della Biblioteca di Dresda, tom. I, 
pag. 203. Intorno alla China vedi la nota 89 al Paragrafo XV. 
A Hangasaquj nel Giappone il gesuita vescovo Lodovico Cer- 
querra stampò, nel 1605, in 4," un Manuale ad Sacramenta 
ecclesiae inìnistranda. Vedi Aleganibe, Bibliotheca Scri- 
ptorum S. J„ Beila Biblioteca Uilenbrouck ad Amsterdam 
CO n'era un esemplare in papiro indiano stampato in nero 
e rosso. Vedi Catalogus Bìblìolhecae iiìlenbrockianae (Am- 
steL, 1729, in 8.°). 

342. Il secondo volume usci nel 1726 , il terzo nel 1727 }> i 
libri che i Protestanti dicono apocrifi, nel 1728. I trà- 

■ duttori sono Ziegenhalg , Griindler e Beniamino Schulze. 
Pare che il Ciément non conoscesse l'Antico Testamento 
stampato in questa edizione. Vedi Bibtiothéque cuiieuse. 
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343. Veili Schelhorn, Antoenitates, Ioni. VII, pag. 75. Hello 
a uno tali Olii , pag. 76 , egli parla anche di libri sommersi. 
Dopo il terremoto di Lisbona i libri portoghesi sono diven- 
tati ancor più rari. 

344-. Vogt, Catalogni hìslorico~rriticus citato, pag. 371. 

313. Schelhorn. .■tmvinilnl-.'t, toni. Vili , pag. itì3 : tom. IX , 
pag. 651. Due Lettere di Andrea Westphal, De libris pu- 
bl'wa antorìtate combusti*, leggmisi i istniupnti in princ ipio 
della seconda Parte della Bibl'wtheca universali! libro- 
mm rariorum di Bauer. I Cattolici devono molto spesso 
lasciarsi rimproverare dai Pro testanti [' ahbruciamento di 
libri. Tuttavia anche Lutero abbruciò le Decretali e le Bolle 
del Papa ; Calvino mandò al rogo la Restituito Ckristia- 
nismi insieme a Servelo autore di essa ; Enrico Vili fece 
dar fuoco a tutti i libri che avevauo figure o circoli rossi, 
come papislici e magici; Giacomo primo fece altrettanto con 
le opere di Gnirndo Vorstio a Londra, Oxford e Cambridge; 
e cosi via. Vedi giro ve , Bìbliotheca iibronun rariorui/i , 
Tkrca L"; Vogt, Cataiogus citalo; Bertraui, Rudimenti 
della Storia della letteratura; De Seelen, Selecta litter. 
Ma chi primo ha introdotto rabbrneiamrnlo dei libri? Ab- 
derites quidam Piotagoras sopkistes temporibus illis vel 
maximus, citm in principio libri sic posuisset : De Diis 
neque ut sint, neque ut non siiti, dicere haben: Atheniensium 
j'itssu urbe atipie agro est extermtnattts, Hbiique ejus in 
concinne combusti (Gcero , Ve natura fìrvrum, L, 23). 

346. Questi titoli a certi spiriti-forti u ad insensati bibliomani 
sono spesso ureo mandali une bastante per non dolersi di ipial 
che sia spesa, Oisi lo Spaccio della bestia trionfante di 
Giordano Bruno Tu venduto 300 fiorini d'Olanda ; la Besti- 
tutio Chiistiamsiai di Serveto, 3810, e gli otto foglietti 
in ottavo della Bratitude de* C.hiestiens di Goffredo Val- 
lee, USI lire. 

347. Sotto questa indiamone e la data di luogo Lugduni usci- 
rono più volte dal 1S31 al 1605 le opere di Cornelio Agrippa. 

348. Spesse volte sul frontespizio c'è anche : traduit de l'An- 
glois. Voltaire fa questo compii mento alla nazione britan- 
nica nella Prefazione ad alcuni de' suoi scritti più infami. 

3411. Molle più cose a questo argomento spettanti vedi nel- 
THeuniann, Conspcrtits Beipitblicae litterariae, edizione di 
Ejring, pag. 448-454. 
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350. Anclie. nelle Biblioteche si deve quindi tenerli custoditi. 
Ma anche questo a che giova se ai loro viventi imitatori si 
lascia piir sempre inchiostro, penne e carta, e se con co- 
operatone concorde non si nega ad irreligiosi tipografi IV- 
sercizio della loro professione? Fu già detto più volte che 
la liberta della stampa e buona cosa. Ma quanto non è da 
vegliare attentamente perchè ila questo bene non venga un 
male molto più grande ! 

351 • A mano vi è scrino 1471. Ma i bibliografici crilerj danno 
a questo libro- uiùmliekitii ancor maggiore. Vedi Cose più 
degne d'osservazione della Biblioteca Garelli, pag. 37. 

352. Gli antichi poeti pensano lo stesso. Os tenerum puerì 
balbumque poeta figurai. Torquvt ab oscenis jam nane 
sermonibus aures (Orazio). Teneri* ne tange poetas (Ovi- 
dio). Maxima debetur puero reverenda (Giovenale). 

353. Vedi Heumann, Conspectus Reipublicae litterariae, c. 6 , 
pag. 348',nuova edizione, pag. 419: ed Augusto Volfango 
Deulsdiliinder, Commentarti de casti ationis libro rum, cau- 
sis, librìsque historìcis mutilatis (Lipsiae , 1765, in 4.°). 

354. Daniele Franco ha stampato una Disquisititi (Lips., 1684, 
in 4.°); ma Cristiano Falster, Amoenitates philosophicae 
(Amst., 1729, pag. 232) crede tuttavia: bene prudenterque 
rebus ecciesiae ab iis prospici qui hujusmodi Indicum 
tabuli s seaa ilatem doctiiuae sancire, sedilionis ecclesìa- 
Sticae periati'! rtwrr co ita ut tir. Marehand (Origine del'Im- 
primt}t it\ pag. IUH) conta dieci di tali Indici, dei quali l'iti- 
limo i- ili A i ■ 1 1 >i aio de Solomajor a Madrid nel 1C40. Pare 
clfesso sia stato ristampato, sotto ijuesle medesime date, a 
Ginevra nel 1667. Questo chiamasi propriamente: Lucri 
odor bonus ex re qualilit t. Dei ivslo un index librorum 
pivhibitontm eea i.a Gehmama si potrebbe forse farlo an- 
cor meglio in Germania che in Italia od in Ispagna. 

355. Vedi Jacopo Gn-tser, De jure et more prohibendi, ex- 
purgantU et ahoUndi iilnus htiri Hicos et noxìos (Lib. li, 
Ingolstd., 1603); Eie. Simon, Bibliotheca crìtica (Tom. I, 
c. 17, pag. 258). I Protestanti sono nel citalo Conspectus 
di Heumann, c. 6, pag. 347, nuova edizione pag. 418. 

356. Varj solitimi protestanti menano gran rumore del rac- 
conto di. un certo ragno che trovasi a pag. 72 di questa edi- 
zione, ed anche nell'edizione del 1513, ma che poi veline 
omesso:, come se gli assennali cattolici {/ 
le fiabe che trovano nelle antiche leggende. 
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357. HeH'edixione di Gotha del 16«, in foglio, rimasero fuori 
varj Iraltati. Bibliotheca historica Slruv. Buder. (Jeaaé, 
17*0, loih. I, pag. 9*7, ili 8.°). 

358. In tal maniera stampato c'è anche un Sallustio (Edim- 
burgo, 1739, in 12."), come ho già osservato al Paragra- 
fo XXVIII. 

359. IDeThrmiu Francia, quando in qualche luogo si stam- 
pata un buon libro, ne facevano tirare per la loro Biblio- 
teca alcuni esemplari in bella carta glande. Vigneul-Mar- 
vilte, Sfélanges, Iota, I, pag. 22. Lo stessa faceva anche il 
principe Eugenio di Savoja. 

360. De Tranquii 'litote, animi, c. 9. Paris., 1607, pag- 683, 
in foglio. ' 

361. Menagiana, toni. II, Paris., 1715, pag. 40, in S. n . 

362. Seneca, loc. cit- Ciò che precede non è meno calzante : 
Quidhabes cui ignoscas nomini armarla cedroatque ebore 
optanti, corpo/a cniii/uireiiti, aut ignotorum autorum aut 
improbatorum, et inter tot millia librorùm oscilanti, cui 
voluminum suorum. frontes maxime placent, titallque? — 
Raccomando la lettur^ di tutto intiero il & ix, e nello .stesso 
tempo ricordo die il capriccio di aver lutti i libri, egual- 
mente ben legati non è nè economico né comodo per chi 
deve prontamente separarne un peizo qualunque. 

363. Bipliorttfn da ©urrnv, seppellire. Pignorio (Sy mbol, epi- 
stolicarum, lib. I , epist. , 33) fu probabilmente il primo a 
r.onjpor questa parola. Intorno alla inac.rsMliililà di i:<:tU: 
biblioteclie vedi Dictìon. Ency. ifYverdon, tom. V,pag. 427. 

' Talvolta però il timore può scusare i possessori dì esse , 
quando armatile preces devonsi rispettare. 

364. Vedi Prefazione ai Progetto d'una scelta- Biblioteca di 
Stockhausen, pag. 9. 

366. Specialmente le Opere per le quali bisogna consultare 
molti libri e ricorrere alle sorgenti. Cosi di molti scritti del 
Kirkcr e del Baronio siam debitori alla Vaticana; del Sjl- 
buvg, del Salmasio e del Grutcr alla Biblioteca d' Hcidel- 
berga:' degli Àdversaria di Barth a quella di Lipsia. Vedi 
Mensch'cn, Prefazione alla Dissertalo de libris legendis di 
Barlholin, % XII, c. I. Il citato Diction. Encjxl. ne falsa il 
nome in Mettchen, 
366. Il De Peiresc nèl lib. VI della Vita di Gassendi dice 
qitaesiìsse eum libros non libi solum , sed etiam quibus- 
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vu opus illis foret; e Gualdo, nella Vita di Gt Vincemmo 
Pinelli : In cujus bibliotheca viri dodi maxima studio- 
rum suorum piaesidia collocata Intel ligebant. Grollier so- 
pra tulli i suoi libri fece scrivere : Jo. Grollierìi et amico- 
rum. Vigneul-Marville, toni. I,pag. 151. L'egregio mecenate 
Pietro Federico Suhm manda a prestito i suoi libri da R.O- 
penhagen fino in Korvegia. 

367. Ma starà in guardia anche contro gli errori di essi. Pel- 
esempio egli troverà nella Biblioteca del Gesner (Tiguri,! 583, 
in fol., pag. 22) un autore chiamato Alcalade Renarti, (una 
città della Spagna); nel Ciitalogus Tiililìothecae Barbrriitai: 
(Eomae, 1781, in fol., toin. II, pag. 572) un Joh. Arndl 
Weilant (weiland, definito) De vero Chiislianismo : nel 
Catalogo della Bihlioteca Beale di Parigi (toni. Ili, pa;(. iti) 
uno stampatore chiamato Orphan oti -opheus Glauck (l'Or- 
fanotrofio a Glauch.i): urli" Index lilirorumstecidi ir, dello 
Schivati un Dorn'tii'icus dv S. Semi iliaco; t: nel Mai Ila ire 
(tom. V, Indie, pag. 352} De S. Gemino (Geminiano) ; é 
così via. Pochi anni sono , in un Nouveau Catalogne oc. 
venne messo in vendita un Oloy ex PINIAOV ope iiAz ; 
ed era Y Oreste di Euripide in greco. Specialmente non è. 
da fidar sempre ai Cataloghi manoscritti. In uuo di essi io 
ho letto FLJTIK4 De vitis Pontificum, Coloniae, 1479 {re- 
net, per Joh. de Colonia) , e Codex egregìus Cxunvsini-ii 
de fietza. 0. P. [Comestorii vitiorum Francisci de Retza); 
ed ho trovato uno stampatore lìarlholomaeus Jhbtir, per- 
chè in lode dello stampatore Bartolomeo da Cremona, in 
una delle sue sottoscrizioni è detto: Phidiacum superat 
Bai tholomaeus hebur, ossia ebur. Una volta io ho a luùgo 
cercato nel Catalogo Senclienbergei* ( pag. 92, Par. Ili ) la 
Ristarla ttfoqiupbicj Graecii in Slyiia, 1721. Che fu? 
Il mio amico Hastalier mi portò finalmente: Fabula com- 
pitetene historiam topogrjpuicj»i Graecii, 1721. 

368. Quanto alle ultime però io vorrei consigliare il Festina 
lente. Prenumeranti e inscritto ri sodo sl.iiì troppo spesso 
ingannati. Una buona opera viene alla luce anche senza 
questa specie di levatrice. 

369. Vedi Hamberger, Notizie ec,.Par. IH, pag. 576. 

370. Che voleva appunto farne in pezzi la pergamena. Slena- 
giana (ediz. cìt, tom. Ili, pag. 168). 

371. Essa gli avrebbe servilo per tagliarne misure. Coluim- 
Deuj. - »r> 
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siana. Ioni. I. pag. '631. Essa e la Patente ili franchigia clip 
re Giovanni diede ali» unzioni' inglese nel 1215: e trovasi 
nel Corps Diplvmtitiipie ili I)u Jlonls (Amsterdam et à la 
Haje, (726, lenii. I. pax. I, pag. 181). Questo originale andò 
poi abh cuci alo. 

372. In salsa/m nlurii liti» riia. dii'e Gii n io: ma probabilmente 
crra facendone Irovalnre il IVjjgin. Il Puliti" li'uvO un Quin- 
tiliano nel convento ili S. Gallo nel Ulti : ina quello non 
era il primo. La Lettera del Poggio ilice: Qui apud nos, 
Italos dico, ila laceratiti- rial, ila rircume.isus culpa, ut 
opinar , temporum, ut nulla forum, uulìus habitus ho- 

minis in eo recngnoscerelur QuiiUiliaiuan rnnipi'ritmis 

adhur. salvum el incoltimeli . plenum lumen situ et ptd- 
vere referlum. G. Amadio lirausc. nella Storia cirvo/utan- 
ziata dei libri fu il primo' a pubblicar questa Lettera tutta 
intiera (Lipsia. 1715, in fi. 0 , par. I, pag. 42). Fabricio nulla 
Biblioliue.it l/itiii,!, e Ca|ipi'i'oiiii'r nella miei edizione di Quin- 
tiliano sembrano non aver ballato a ciò, perchè ne fanno 
primo trovatore il Poggio. Vedi anche la citata Hutuigiatiu, 
tomo III, pag. 168. 

373. Girolamo Wolf .iettava, in nome della Biblioteca il'Au- 
gusln, il seguente tetraslico : 

ftnsjien , in ìi a mi' ii li in nipirmli pitijite mortiti! 

Olimi Ubi non fieri vis, priìir fpse cape 
Omnibus axpectm datur. Al inalefida rapitili 

Rea est hosUlU piena lalfoeliiU.' 

Fra le carte ili Blo/.io fu anche trovato un carme in cui la 
porta della Biblioteca Imperiale Vièta l'entrata special menti- 
lo servitori. Se/vis mens brevis •■st. dice esso: .sunt pallili 
longa manusque: Vedilo intero nell'opera ttìhtiothveae 
veteium de/ieriiitae in Augusta findóbonensi Caesatta 
instauratae (Vien., 1729, in H. u , pag. 51). 

374. Per questo e i strienti due l'aratali puossi ailcbe con- 
sultare: Stilile. Iitlrudiielio in Hi.sUu inni lilli'inrittm, pag. 75} 
Morliof, Polyhistor., Lib. I, e. xvn: Lcgipònt . Dissertai. 
Philol.-bibliogr.: >*audé, _/e/V putir t/resser ime Hibliol/ié- 
yiie, nella O/llec. Mailer. Si limili.. iradoLlo anche "ni Ialino; 
G. G. Sclielhorn, Istruzione per bibliolecarii ed archi- 
visti, Ulroa, 178», in 8."; Heumann, Cotépeotus Rnipubli- 
cae litleiariar. nell'edizione di lijriug, pag. 171: G. Fede- 
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rico Juglei , Bibiiotheca Histor. litter. siitela, Par, III, Jenae, 
I754-IÌ3; coi Supplementi ili Kódicriscb, 1785, ia 8.°; ed altri. 

375. Epist. a, ediz. cit., pag. 158. 

376. Le Gallois, Traili: dea b'ibliotlièt/ttes, Paris, 1680, pag. 2, 
13. — Scoile, Introducilo in Hìstoriam lìtterariam (Jenae, 
1738, pag. 78). 

377. Lettres cHoisies (Cologne, if>91, voi. I, letL VI, pag. 36). 
;t78. fiaudé, Avìs pour diesser une Bibliot/iéqae, tradotto in 

Ialino neila Colteci. Mader. Schmid. , Access. I, p*g. 86. 

379. Giessae, 1716, in 4.°. Vedi anche Struve, Intraductio in 
notitiam rei litieraiiae et usimi bib!iolfrecarum(3en&e, 1715, 
in 8."). . . 

380. Epist. 45, ediz,. cit., pag. 250. 

381. Uno dd titoli più ampollosi è forse quello col quale Ha- 
faele Savonarola promise un'opera, della quale però, non 
diede in luce che un compi-mlio col suo ninne in anagram- 
ma. Eccolo: Jlphonsi Lasur a l'area universus terrurutn 
orbis scripiiiium calamo Ji-IUu-atits (Patavii, 1713, in Ibi.). 
Mencke, De Chariat. Erudii., lo dia a pag. 28; e Graz. 
Aschpano (G. Cristoforo Kòcber), De supeistiiione erudita, 
a pag. 91. L'ultima operetta molto da raccomandarsi per la 
storia dei letterati, fu pubblicata da Kijcher nel 1738 sotto 
il titolo De Idolatria ì'utemria. 

3Wii. Obi, per esempio, non prdi'i'iivlsbe i tonicttini delle poe- 
sie liricbe di Hamler a tutti i grossi volumi di Triller e di 
Brock? Qui cade in acconcio il bisticcici: Melior est liber 
in fructu, quam in folio. Sorbcriaita, pag. 126. 

383. Ho conosciuto un uomo di inerito, il quale odia sua bi- 
blioteca, d'altra parte ben assortila, non tollerava nessun 
autore d'un certo Ordine. Di quanti buoni libri lo privava 
questa sua fantasia ! 

384. Ad Jttujum, Lib. IV, epist. 8. (Lugduui. 1561, in 12.% 
pag. 116). 

385. Una vivale. Itìhhotrca : Ululo ,1 onore die il Cuuapio, 
nelle sue File dei filoso/i e tiri sofisti (II ci de lb., 1596, in 8.°, 
pag. 12), dà a Dionigi Longino. 

386. Intorno all'ufficio d'un bibliotecario e d'uno che ba il 
governo dei libri c'è un bellissimo tratto nelle Mémoires des 
Inscriptions et Belles Lettres (toni. XXXI, pag. 310). De- 
gno d'osservazione è anche ciò die Ugo Blozio disse all'im- 
peratore Rodolfo II nel 1579 in proposito delle qualità di 
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un bibliotecario e della dignità ad esse congiunta. Vedilo nei 
Commentarli del Lambeck (lib. I, ed. Rollar, col. IH). 
Tuttavia vi fu clii, per non averne una giusta idea , tenne 
il bibliotecario j>er. un uomo ozioso. 

387. Scbelhoru, Amoenitates litterariae, toni. Y, pag. 47. 

388. Belle Biblioteche va bene tenere un Catalogo in cui si 
registrino i libri che più spesso vengono domandati, e quindi 
si consumano, oude successivamente procurarne di nuovi. 

389. Questa è lode specialmente dei bibiiotecarj parigini. Ut 
primum te adesse cognoverit, dice G. Wallin nella Late- 
lia Pansiorum erudita (Norinibergae, 1722, in 8."), missis 
omnibus, queis premitur, negotiis, ad te subridente facie. 
et extensis quasi ad completimi manibus, advolat. Vedi 
Falster, Amoenitates philologicae (Amstelodami, 1729, in 8.°, 
pag. 123). 

390. Probabilmente nessuno finora ha spinto più oltre l'amore 
alla sua biblioteca die Celio Calcagniui a Ferrara. Egli volle 
perfino esserli sepolto. L 1 iscrizione alla porta dì essa 
suona cosi : Curn Coelius Caicagninus nihil inagis opta- 
verit, quam de omnibus , prò Jbrtunae casa, opti/ne me- 

■ reti, decedens Bibl'tothecam, in qua multo maximam ae- 
tatis partem egit, in suorum civium gratiam puhlkavi t , 
et in ea se condi mandavit. — Ex diuturno studio ùn- 
primis hot diiiicit: Moiialia contenutele, et ignorantiam 
suam non ignorare. Queste ultime parole sono da racco- 
mandarsi in particolar modo a tutti i bibliotecari, 

391. Intorno ai doveri dei bibliotecai j , si |niò vedere anche 
Morhof, Polyhistor. (lib. I, c. in e seg.); e la Lettera di 
Strave al Cellario, qua llibliothecas iìsqm: pi aefecLos snm- 
mo omni levo in honore habitus , horumqiie dignitatem 
projìtetur (Jenae, 1696, in 12. u ). 

392. Jtiethodus txliibens Ubroruni lìibliotkecae ordinationem 
(Augustae - non Agosla com'è nel Jodler- 1560). — Premier 
volume de la Bìbliothèque da Sieur (Francois Grudé) de 
la Croix du Maine (Cruciinanius) , qui est un Catalogne 
general de toutes sortes d'auteitrs. qui imi écrìt en Fran- 
cois, ec. (Paris, 168*, in ibi.). — Inslructio Bibiiolhecae 
tam prìvatae quam jiublicne (Lugduni, 1636, in 4.°). — Avis 
pour dresser une Bibliothèque (Paris, 1G44, in 8.", e tra- 
dotto in. latino nella Collect. Madei: Schmid., Access. I, 
pag. 75). — Lettres des moyens de compose/- une Biblio- 
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tkèque in aggiunta al Traiti àes Bìbliothéques (Paris, 1680; 
in 12.°). — Schediasma de ordì un tuia Bibliotheca (Lipsìne, 
1713, in 8.°). — De rattorte Bibliothecani extruendi et fre- 
quentando (Lipsiae, 17*5, in 4."). — Dissertationes pkilo- 
logico-bibliograpkicae (Norimbergae, 1747, in *."). — In- 
torno alla erezione d'una Biblioteca ed alla formazione 
dei Cataloghi (Baircuth, 1790, in 8."). 
393. Vedi Dispostilo Cnlaltxji Hihliolfiecae Card. Tmperìalit 
(Romae, 1709); e nel Koeler, Sylloge aliquot scriptorum 
de bene ordinando et ornanda bibliotheca (Francof., 1728, 
in 4."). 

391. Vedi Systema Bibliotlieeae Oilh-gii Parisiensis S. J. 

(Parisiis, lf>78); e nella Sylloge testi; citata, 
393. Operum, toni. V (Genévae, 17f.8, in 4.", pag. 213). 

396. Biblìographie instructive (Paris, 1770, in 8."). 

397. Diction. Encycl. (toni. Vili, pag. 12). I yarj Cataloghi 
del Brociiard (Paris, (729. in 8.°)- di. Du Far (Paris, 1725, 
in 8.°); di Lambert (Paris, 1730, in 8.") furono compilati 
dietro questo sistema. Vedi Clément, Bibliothique curieuse, 
toni. VI, pag. 409. 

398. Tom. I, Yverd., 1770, pag. 53, in 4.°. ' > • 

399. Dict. encycl, toni, Vili, pag. 14. 

400. La maggior difficoltà è quella di collocare le opere i cui 
trattati appartengono a varie classi, o i volumi in cui sono 
insieme legate opere a varie classi spettanti. Mia opinio- 
ne è: denominatiti Jìt a ptttiori. Quando nel Catalogò ra- 
gionato questi trattati ed opere si -mostrano sótto la ru- 
brica loro propria, basta. Alcuni fanno slegare i volumi con- 
tenenti opere pertinenti a classi diverse, e le fanno'poi ri- 
legare ognuna separatamente. Ma quanti libri nuovi non po- 
trebbero acquistarsi con quello che si spende presso il le- 
gatore! e come brutti divengano i. libri col tosarli più volte. 1 . 
— Altra domanda è se in uno scaffale si debbano riporre 
confusamente i libri senza riguardo al loro formato. Certo 
che T occhio molto più si compiace quando nel più basso 
scompartimenti' ilt-lln s. aflkle ci sono gli in foglio., poi se- 
guono gli in quarto, gli in ottavo, e cosi via. Bel Catalogo 
deve esser tutt'altro. 

401. Quando un libro si debba trasportare altrove, è molto 
più facile cambiarne le segnature internamente che esterna- 
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♦02. Ad indicare che essi per sé non formano un volume di- 
stinto, ma fanno parte ili una collezione, nel Catalogo si 
può registrarli in rosso. 

♦03. Il primo tomo ili quest'ultimo Ita : Pars I. Fontes om- 
nis eruditionis ci/m sacrar tum profanai ; Pars II. Hi- 
storioni litterariam; Pars HI. Scriptores de cultura lingua- 
rum. — Il voi. II : Pars I. Scriptores de Historia in genere, 
de Geographia, Genealogia, urie Htiraìdica, (Cronologia, 
et Historia universali; Pars II. Historiam antiquorttm irn- 
periorum et gentium orienlalium, iteni Giacca, Romana 
et Byzantina; Pars III. Jnliquitatum et rei nusmismalicae 
Scriptores. — Il voi. Ili: Pars I. Scriptores Ristorine Ecvle- 
siasticae cum universali s, tutti felci is Testamenti; Pars II. 
Fontes Bistoriae Ecclesiasticae. Novi Foederis , sive San- 
ctomnt Patrum, et Concilia; Pars III. Historiam Eccle- 
siasticam Novi Testamenti ec Di taì fatta era anche il Cata- 
logo, clic in aveva compita!», cifrila l'.iMioti-i-a (.ìiirolli. 

♦04. Abrégé de. la vie. ile Uni Ilei clic.' precede il Jngem. des 
Savants (Paris, 1722, in pag. li). La Praefatio in ptio- 
rem Bibliothecae Lammitanae Inilicem, a pag. CI, è uti- 
lissima ai compilatori di Cataloghi. 

405. Hottinger, Bibliothecarms quadripartitus (pars I, "Figuri, 
1664, in 4.°, c. vìi). 

406. Per non bruttar di cancellature questi Cataloghi si po- 
trebbe fare a meno di apporvi le segnature dei libri, le quali 
talvolta debbono essere cambiale. Basta che esse si trovino 
nell'alfabetico, al quale gli altri Cataloghi si riferiscono. 

♦07. Ma non già a motivo del motto biblico eh' è in fronte 
alla Tabella finale in Ialino, come un fu celebre gvngmjh 
beffeggiando ha creduto di dire. Quel motto non mi cadile 
in mente che lungo tempo elupo. 

♦08. He sia d'esempio l'opera di G. Alfonso Borelli, De motti 
anintalium (Bomae, 1680, in ♦."). Anche il Manget l'ha com- 
presa nella sua Bibliot/ieca Anatomica. 

♦09. Ma qui non si parla di Dio che per quanto egli ci è noto 
dalla Rivelazione. 

♦10. nell'ordinamento di queste suddivisioni si può andar die- 
tro all'ordine delle lìngue stesse ed all' antichità delle edi- 
zioni; ed anche preporre le Bibbie complete alle singole 

411. Qui puossi divìdere gli scritti in ortodossi ed eterodossi. 
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+'13. Gli Scolastici si possono distribuire secondu le Scuole o 

gli Ordini a cui appartengono, 
ti*. Ambe potrebbero venir ordinate secondo l'errore in fatto 

di fede, la supvr.itizionr. l'incredulità. 
413. In ciascuna suddivisione potrebbero distinguersi i teorici 

416. In aimVdne si può andare dal generale al particolare, o 
secondo i tempi, le lingue, le condizioni. 

417. I Discorsi si possono distinguici' nelle loro specie, come 
Panegirici, Omelie, te. 

418. Nelle dui; prime suddivisimi! si può distinguere le varie 
specie di libri, come BIcssali. Pontiiicali, Breviari, Eucolo- 
gie, ec.*, e nella lena le varie Religioni. 

419. Tutte quesle suddivisioni potrebbero essere ordinate cro- 
nologi!: amenti- o gi.-ii^'i" ili irniente. 

i-lti. In queste suddivisioni si può dal ^onerale andare al par- 
ticolare; e nelle prime ilue si può anche distinguere le Re- 

431. La prima suddivisione può venir ordinata secondo la cro- 
nologia; la seconda, giusta l'ampiezza dei commenti. 

422. In ambi si può passare dal generale al particolare. 

423. Ambi possono dissin^ii-isi secondo le nazioni a cui ap- 
partengono. 

424. La prima suddivisione può essere ordinata cronologica- 
mente-, le altre, giusta! varj popoli; l'ultima poi anche se- 
condo l'ordine delle fonti. 

425. Il secondo si distingue secondo i varj popoli. 

426. In ambe si possono distinguere gli Aristotelici e i mo- 
derni. 

427. Anche qui puossi distinguere gli antichi ed i moderni da 
Wolf in poi. 

428. 1 fisici potrebbero essere ordinali giusta le varie sette. 

429. Ognuna delle quali si divide poi di nuovo in classi. 

430. Gli Economisti si possono distinguere giusta le nazioni 

431. I libri propriamente c. h im ici spettano o alla Metallurgia, 
o alla Medicina, o alla Chimica Economica. 

433. Qui si potrebbe andare dal generale al particolare. 
433. In queste suddivisioni polrebbi>si seguire la cronologia. 
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434- Qui potrebbesi di nuovo andare dal generate al parti- 

433. Anche qui puossi incominciar dal generale. Alla Chirur- 
gia deve aggiungersi l'Ostetricia. 

436. In più minuto dettaglio si può aver riguardo alle varie 
maniere di calcolo, o alle varie applicazioni dell'arte di con- 
teggiare. 

437. Teoria e pratica possono qui dar luogo ad un'altra sud- 
divisione. 

438. Anclie qui si può seguir l'ordine della teoria e della 
pratica. 

43'J. Qui pure si può tener l'ordine della teoria e dell'appli- 
cazione , e nella quinta suddivisione tener dietro alle arti 

440. Belle due ultime suddivisioni sarebbe lecito attenersi alle 
nazioni, e nell'ultima anche ai varj islrumenli. 

4tt. Nella prima suddivisione potrebhesi distinguere i libri di 
istruzione e quelli delle osservazioni: nella seconda i parti- 
giani e gli oppositori ; nella quarta le cronologie tecniche 
e storiche; nella quinta la geografia matematica generale e 
particolare. — L'Autore non fa alcuna suddivisione riguardo 
alla Gnomonica. 

442. Nella prima suddivisione si possono considerare le carte 
e le descrizioni ; nella seconda le nazioni ; nella terza la teo- 
rica e la pratica. 

443. Anche qui la teoria e la pratica offrono un'ulteriore di- 
stinzione. 

444. Politica di guerra, disposizione d' un' armata , accampa- 
mento di essa, strategia permettono nella prima suddivisione 
altre distinzioni; e nella seconda i fuochi d'artificio da guerra 
e quelli di piacere. 

445. Qui il Bibliotecario potrebbe aver riguardo alla maggiore 
o minor estensione, e al maggiore o minor spazio di tempo 
dai libri abbracciato. 

446. Qui puossi seguir l'ordine geografico e cronologico. 
44T. La prima e la seconda suddivisione ammettono una di- 
stinzione geografica. 

44S. Nella prima suddivisione si possono distinguere le Vile 
de' Santi, dei Papi, dei Cardinali, dei Vescovi, e così via 5 
e nella seconda quella dei Principi, degli Eroi, dei Ministri, 
dei Letterati, delle Donne, ce. 
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*49. Presupposta la genealogia generale, io volli qui nella pri- 
ma suddivisione tener dietro alle nazioni. Bella seconda so» 
primi i libri d' istruzione. 

450. La prima suddivisione comprende le raccolte di libri e 
di carte; per la seconda, terza e quarta potrebbesi seguir 
l'ordine geografico. 

451. La seconda e terza suddivisione possono coordinarsi con- 
formemente alla settima divisione principale ; nella quarta 
potrebbero esser prime le Università. 

452. Le opere diplomatiche potrebbero distinguersi in libri 
d'istruzione ed in collezioni di Atti. Nella seconda e terza 
suddivisione si può passar dal generale al particolare. Bella 
quarta potrebbero distinguersi i Cataloghi delle biblioteche, 
delle aste e de' libraj. 

453. Nelle due prime suddivisioni polrebbonsi distinguere le 
nazioni; nella terza, i libri d'istruzione e le descrizioni. 

454. nell'Estetica, la generale e la particolare; nella Metodica, 
le sette divisioni principali; quanto ai commenti, i titoli; 
quanto ai giornali, le nazioni , oppur anche il generale ed 
il particolare ; e quanto all'Eristica, la reale e la personale 
permettono una distinzione ulteriore. 

455. Qui si può tener dietro alla figliazione delle lingue. 
45fi. Anche qui possiamo attenerci alle lingue. 

457. I libri didascalici potrebbero ordinarsi secondo la loro 
estensione; i poeti, secondo i diversi generi di poesia. 

458. L'Emblematica abbraccia i libri d'istruzione e le colle- 

459. Qui si potrebbero coordinare i libri dietro le lingue di- 

4fiu. Come i cosi detti Collectanea, Facetiae , Pensées, Mé- 
ìanges, dna: gli scritti mensili e settimanali, le Enciclo- 

461. Altrimenti alcune opere dovrebbero essere separate l'una 
dall'altra, e più spesso bisognerebbe procacciarne delle altre. 
4S2. S' intende nel Catalogo ragionalo o scientifico. 
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